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PREFAŢĂ 


Orice corespondenţă personală este, desigur, în primul rînd un act intim. 
„Este totdeauna mai delicat ca scrisorile să nu fie citite decit de cel căruia îi 
sînt adresate“, observa Marcel Proust într-o scrisoare către Sidney Schiff 1. Ob- 
servafia scriitorului francez nu era lipsită de temei. Ea sună ca un repros adresat 
atit editorului cit si lectorului unei asemenea corespondențe, pentru indiscretia 
lor, dar ín același timp explică si furtuna de proteste pe care a stirnit-o ín vea- 
cul trecut apariţia primelor colecţii de corespondență personală modernă. În 
prefata la ediția revăzută din 1926 a corespondenţei lui Gustave Flaubert, edi- 
toarea, Caroline Franklin-Grout, nepoată și fiică adoptivă a scriitorului se plín- 
gea că prima ediţie, apărută între 1887 si 1906, a fost „foarte blamatá de mulţi, 
chiar şi de către membrii familie ^. Pínd si publicarea scrisorilor lui Pros- 
per Mérimée către Fanny Lagden (1837—1869) în anul 1938, adică după 
aproape un veac, n-a trecut fără să provoace zarvá și agitaţie printre 
,mérimée-isti^ . 

În același timp, însă, a devenit tot mai evident faptul că nu poţi înţelege 
pe deplin activitatea, opera unei personalităţi, în special literară, fără cunoas- 
terea corespondenţei sale personale, că pentru cunoașterea trecutului cultural 
sau politic al unei tări, editarea acestei corespondențe ín mod ştiinţific joacă 
de multe ori un rol documentar de prim ordin. În plus, o corespondenţă, cum 
este aceea a lui Cehov, Gorki, Flaubert, Goethe, Romain Rolland, completează 
opera autorului ei cu pagini literare nemuritoare. De aceea in Uniunea Sovie- 
ticá, ín R. S. Cehoslovacă, R. P. Polonă, R. P. Ungară, Franţa, Italia, Anglia, 
Germania si alte țări de veche cultură există o bogată tradiţie în domeniul editării 
corespondenţei personale. La noi, de asemenea, ideea publicării corespondenţei 
marilor personalităţi, a scriitorilor, gânditorilor sau oamenilor de cultură din 
trecut își face în ultima vreme drum tot mai larg. 

Pentru ca marele public să poată lua cunoștință de întreg tezaurul de auto- 
grafe provenite de la personalităţi culturale din trecut si aflate în colecţiile sale, 
Biblioteca Academiei R.P.R. a iniţiat acum cîțiva ani o serie de lucrări biblio- 
grafice speciale, din care pînă azi au văzut lumina tiparului cataloagele dedicate 
corespondenţei lui Vasile Alecsandri și corespondenţei lui Mihail Kogălniceanu. 
Din seria acestora face parte si catalogul de fată. 


1 Cf. M. Proust, Correspondance générale. Ed. par Dr. Robert Proust et Paul Brach, 
Paris, vol. III, p. 53. 


? Gustave Flaubert. Correspondance. Nouvelle édition augmentée. Premiére serie 
(1830 —1816), Paris, 1926, p. VI. 


Rolul unor asemenea repertorii bibliografice, scopul pe care aceste cata- 
loage îl urmăresc si trebuie să-l urmărească este — după părerea noastră — 
următorul: 

1. Să semnaleze existenţa corespondenţei respective şi să stimuleze la cer- 
cetarea ei. 

2. Să dea lectorului o imagine globală clară și completă a întregii cores- 
ponden(e existente în colecţiile Bibliotecii Academiei R.P.R., indicínd tot- 
odată locul şi condiţiile în care aceasta poate fi găsită şi consultată în alte colecții. 

3. Să faciliteze, prin rezumarea scrisorilor, înțelegerea ei. 

Dar, consultarea unui asemenea catalog, oricit de bine ar fi întocmit, nu 
poate înlocui consultarea corespondenţei catalogate, asa precum lectura unei 
recenzii sau cronici poate facilita, dar nu înlocui lectura cărţii sau vizionarea 
spectacolului însuși. 

Dacă publicarea corespondenţei în rezumat lipseşte lectorul de cunoașterea 
calităţilor literare ale textului, ea prezintă avantajul de a putea trece sub tăcere 
anumite detalii fără interes sau cu caracter prea intim și de a semnala numai 
strict esenfialul din punct de vedere documentar, oferind astfel, într-un număr 
redus de pagini, imaginea generală a activităţii epistolare a personalităţii res- 
pective. Am încercat să ţinem seama în permanenţă la elaborarea lucrării noastre 
de cele trei obiective expuse mai sus. Observațiile si sugestiile lectorilor ne vor 
arăta în ce măsură am reușit să le atingem. 


Repertoriul bibliografic de faţă — ca și cele două apărute anterior — a 
fost prevăzut în planul de publicaţii al Bibliotecii Academiei R.P.R. şi alcătuit 
de noi datorită cererilor insistente ale cercetătorilor de specialitate, asupra lui 
lon Ghica si asupra epocii sale. 

Fiindcă, oricît de paradoxal ar părea, viaja si activitatea celui mai de 
seamă reprezentant al memorialisticii romínesti este, la aproape șapte decenii 
de la moartea sa, încă insuficient cunoscută. Singura monografie existentă e 
nu numai sumară, dar depășită azi în unele privinţe de rezultatele cercetárilor!. 

Iar dacă există personalităţi a căror corespondenţă îşi concentrează lumina 
mai mult asupra emitentului, sînt altele în schimb care reflectă întreaga viaţă 
din jur, epoca, societatea. Corespondenţa lui lon Ghica face parte din această 
« doua categorie. 

Fiind una dintre figurile culturale rominești progresiste de seamă ale vre- 
mii, lon Ghica s-a impus atit în domeniul literaturii, cît si în cel al ştiinţei 
si a contribuit activ la dezvoltarea mișcării teatrale romínesti, de numele său 
fiind legate începuturile teatrului de stat în Romínia şi transformarea Teatru- 
lui Naţional din București în prima scenă a ţării. 

Personalitate politică de prim rang, unul dintre diplomaţii din trecut cu 
cea mai întinsă activitate, ]. Ghica a adus o contribuţie însemnată la pregătirea re- 
volufiei de la 1848 din Tara Romíneascási, pe plan diplomatic, la înfăptuirea Unirii. 

, Ecris moi quelque fois et chante toujours les espérances de ce bon pays que 
nous aimons tant et ou nous ne pouvons pas vivre", îl încuraja el pe Vasile Alec- 
sandri, pe cînd míncau amíndoi din píinea amară a exilului. iar în telegrama 
pe care o trimitea aceluiași la 5 februarie 1859, el caracteriza alegerea la 
24 ianuarie a lui -Alexandru Ion Cuza ca domn al ambelor Principate drept „una 


! N. Georgescu Tistu, Jon Ghica scriitorul — cu prilejul unor texte inedite, Bucureşti, 
1935 (Academia Rominá, Studii și cercetări. XXV). 
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din cele mai frumoase pagini ale istoriei noastre“ si cerea unirea completă ca 
„o datorie naţională“. 

Corespondenţa sa ni-l prezintă ca pe un susţinător al poziţiei înaintate 
a lui Nicolae Bălcescu la 1848 și după ínfríngerea revoluţiei impotriva aceleia 
retrograde a lui I. Eliade Rădulescu, ca pe un om politic preocupat de dezvolta- 
rea țării sale, ca pe un luptător pentru desfiinţarea barierelor feudale si promo- 
varea unor relaţii noi pe plan economic, prin desfiinţarea vămilor între cele două 
principate, înfiinţarea primelor instituţii de credit, dezvoltarea căilor de comu- 
nicafie și introducerea căilor ferate etc., pentru dezvoltarea culturii prin intro- 
ducerea învățămîntului obligator şi sprijinirea lui la sate, prin înființarea Tea- 
trului National din Bucureşti etc., pentru constituirea unui stat romîn modern 
cu un regim parlamentar, constituţional. 

E drept însă că aceeași corespondenţă dezvăluie si aspectele negative ale 
activității politice şi diplomatice de aproape o jumătate de veac a lui lon 
Ghica. În acest sens trebuie menţionate atitudinea sa filoturcá si unele aspecte 
ale politicii sale antifariste. I. Ghica vedea realizarea cuceririlor democratice ară- 
tate mai sus în cadrul imperiului otoman, pentru a cărui salvare a depus toate 
eforturile, pină după 1877. 

Pe de altă parte alunecarea treptată spre „liberalism moderat**, ambi- 
tia politică si interesele sale de mare moșier, îl fac după 1860 unul dintre 
principalii adversari ai lui Alexandru lon Cuza, participínd activ la com- 
plotul pentru detronarea lui ín 1866 si la aducerea în fruntea ţării a dinastiei 
prusace a Hohenzollernilor. 

Corespondenţa lui Ion Ghica descoperă lectorului de azi în persoana aces- 
tuia pe un călător neobosit și pasionat, voiajind în interes de stat, personal sau 
pur si simplu din plăcerea de a vedea oameni si locuri noi, exilat după revoluţia 
de la 1848 sau aflat în numeroase misiuni mai mult sau mai puţin oficiale în 
străinătate, străbătind ín lung si în lat ţara si continentul, din peninsula Iberică 
si insulele britanice pînă în Asia Mică. 

Din aceste călătorii, scriitorul, omul politic, omul de ştiinţă si cultură con- 
semnează cu regularitate; aproape zilnic, cele întilnite, văzute sau auzite. Aflăm 
astfel de atitudinea echivocá a puterilor occidentale faţă de demersurile diploma- 
tice făcute în sprijinul revoluţiei de la 1848. Participăm la frámintárile emi- 
granjilor revoluționari după înăbușirea revoluţiei. Facem cunoștință cu efortu- 
rile lui Ion Ionescu de la Brad pentru înfiinţarea unui fel de ..falanster^ cu tá- 
ranii romini emigraţi după 1848 in sudul Dunării la care să se adauge mai 
tirziu o „academie sau cel puţin un liceu romînesc“, sau cu reprimarea sîngeroasă 
a insurecției țăranilor bulgari de la 1850 împotriva subasiilor, spahiilor si bei- 
licilor turci. Scriitorul trece pe nesimţite de la descrierea plină de umor a persoa- 
nelor íntilnite în cale în cursul unei plimbări prin cartierul Pera din Constan- 
tinopol, la relatarea întrevederilor avute cu reprezentanţii marilor puteri din 
capitala imperiului otoman, sau la expunerea numeroaselor rapoarte înaintate 
în problema unirii, autonomiei si reorganizării democratice a Ţărilor romíne. 
Gáseste accente pline de indignare pentru alegerile de la Tírgoviste cu bátáusi 
și intervenţia armatei ín 1872. Ironizează succesul de care se bucura pe atunci 
în „lumea bună“ din Bucureşti o anume doamnă Lan „ghicitoare ín cărți, dis- 
cursurile rostite de fraţii Brătianu la ínmormíntarea lui Ștefan Golescu, sau 
desfășurarea serbărilor punerii pietrei fundamentale a Castelului Peleş. Descrie- 
rea deschiderii stagiunii 1877—1878 a Teatrului Naţional din București cu 
Fintina Blanduziei de Vasile Alecsandri, a spectacolelor de la Comedia Fran- 
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ceză cu Sarah Bernhardt, de la opera din Paris, cu Carlotta si Adelina Patti sau 
de la Covent Garden cu Mary Anderson, nu-l face să uite nici de spectacolul 
grevelor din Londra. Corespondenja lui Ion Ghica ne introduce ín culisele vieţii 
politice sau diplomatice romínesti si străine. Acordă, însă, ín acelaşi timp, un 
spaţiu larg relatării împrejurărilor ín care s-au creat si s-au tipărit operele sale 
și ale prietenilor săi, alegerii sale ca membru apoi ca președinte al Academiei Romine, 
eforturilor sale perseverente pentru îmbogățirea si dezvoltarea Bibliotecii acesteia. 

De aceea, se poate spune, că scrisorile lui Ion Ghica, luate în ansamblul 
lor, au pentru lectorul de azi valoarea multiplă a unui jurnal intim, a unui 
memorial de călătorie si, în același timp, a unei interesante monografii sociale. 

Actori sau cîntăreți celebri, comandanţi militari de renume, arheologi, 
diplomaţi, oameni politici, oameni de afaceri, scriitori, pictori, compozitori, 
oameni de știință si cultură al căror nume a intrat în isturie, într-un cuvint 
personalităţi reprezentative apartinínd celor mai variate domenii de activitate 
din Franţa, Turcia, Rusia, Italia, Austria, Germania, Portugalia, Spania si 
din alte ţări europene sau extraeuropene, precum si aproape toate personalitățile 
vieţii politice, economice sau culturale ale epocii din Rominia iși dau întilnire 
în paginile acestor scrisori, ca într-un caleidoscop. Îi vedem miscindu-se într-o 
lume pestriță de aristocrați cu titluri moștenite, cumpărate sau împrumutate, ban- 
cheri, industriasi şi negustori. moșieri și arendasi, aventurieri, pirați si cavaleri 
de industrie, ministri, ambasadori, bibliotecari, redactori de ziare sau marinari 
de cursă lungă. Portretist remarcabil, înzestrat cu un umor si o vervă cuceri- 
toare, precum și cu talentul de a evoca o scenă sau un om prin citeva trăsături 
de peniță, lon Ghica stie să îi surprindă pe toti ca într-un instantaneu în cele 
mai neașteptate şi caracteristice situaţii. Nu mai vorbim de faptul că autorul 
corespondenţei nu disprețuiește să folosească alături de cugetarea adíncd, spre 
desfătarea sa şi a destinatarului, nici calamburul, nici anecdota. De aceea cores- 
pondenta sa este ín general o lectură tot atit de agreabilă pe cit de instructivá. 

Trebuie să subliniem că valoarea memorialistică și caracierul monografic 
al corespondenţei lui lon Ghica luată în ansamblul ei sint determinate nu numai 
de conţinutul, dar şi de vastitatea acesteia, de faptul că ea a acoperit aproape zilnic 
viaja si activitatea emitentului. O dovedește păstrarea pină azi a circa 1500 de 
piese prin diverse depozite, dintre care sînt rezumate în catalogul de faţă 
1400 scrisori. 

Numărul mare de scrisori trimise de Ion Ghica se datorește nu numai tastei 
sale activităţi multilaterale, dar si împrejurărilor ín care au fost scrise. 

Creșterea disproportiei dintre necesităţile de comunicare între oameni si 
posibilitățile lor de comunicare directă a dus întotdeauna în aceeași măsură 
la creșterea folosirii pe scară tot mai largă a unor mijloace de comunicare indi- 
rectă cum este scrisul, corespondenţa. 

Se stie că marele compozitor german Ludwig van Beethoven era nevoit, 
în ultima parte a vieţii sale, să comunice din cauza surdităţii prin scris si că 
aceste caiete au azi o deosebită importanţă pentru înţelegerea de căire cercetă- 
tátori a acestei epoci a vieţii si “activităţii sale, sau că impresionanta cifră de 
scrisori lăsate posterității de Marcel Proust se datorește faptului că boala de 
care suferea a făcut ca viaţa sa să fie o lungă reclusiune într-o cameră cu pereți 
de plută, impiedicat să mai comunice direct cu lumea din afară. 

Numărul mare de scrisori lăsate de personalităţile veacului trecut, la noi 
ca si ín alte ţări, se datorează nu numai modei stilului epistolar folosit curent 
în literatura vremii, dar mai ales vieţii tot mai bogate în evenimente, rapiditátii 
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transformărilor în domeniul economic, social, politic sau cultural, lărgirii con- 
tinue a orizontului spiritual al omului modern pe de o parte, iar pe de altă 
parte dificultăţilor de comunicare într-o vreme ín care presa făcea în multe ţări ale 
Europei — între altele si la noi — primii săi pași, iar telefonul și radioul erau 
necunoscute, ceea ce explică și caracterul larg informativ al corespondenţei. 

Scrisorile lui Ion Ghica păstrate azi, reprezintă, cu tot numărul lor impre- 
sionant, numai o parte din corespondenţa sa. Faptul e dovedit de absenţa totală 
a scrisorilor sale pină la revoluţia de la 1848, precum si de numărul foarte redus 
al celor adresate prietenilor săi cei mai apropiaţi sau de lipsa a numeroase piese 
la care se referă fie Ghica însuși, fie persoanele cu care il aflăm în corespondenţă. 
De altfel scrisorile trimise de la studii părinţilor trebuie sá fi ars o dată cu 
casa părintească; unii dintre destinatarii corespondenţei ráspíndi(i de-a lungul 
și de-a latul continentului sînt probabil necunoscuţi, iar dintre prietenii lui 
Ton Ghica mulţi stim că au avut o viaţă zbuciumată, corespondenta lor risipin- 
du-se astfel în mare parte. În plus, în general, Ion Ghica nu făcea nici concept, 
nu păstra nici copie. De aceea, dacă memoria lui V. Alecsandri, Gr. Alexandrescu, 
Al. Golescu-Arápilá, N. Bălcescu etc. poate fi recunoscătoare grijii sale de a le 
păstra scrisorile, nu acelaşi lucru se poate spune de soarta scrisorilor sale proprii. 

Dintre piesele păstrate din corespondența lui Ion Ghica, marea lor majori- 
tate se găsește azi în colecţiile de documente, corespondenţă, manuscrise si arhivă 
personală ale Cabinetului de manuscrise al Bibliotecii Academiei Republicii 
Populare Romine. 

De aceea, cea mai importantă parte a catalogului a fost rezervată cumulării 
şi rezumării acestora. La care, pentru a da o imagine cît mai completă a situaţiei 
actuale a corespondenţei lui Ion Ghica am adaos si o a doua parte rezervată piese- 
lor publicate din alte depozite. 

Regestarea s-a făcut în cazul primei părţi, pentru marea majoritate a scri- 
sorilor, după original sau după conceptele lui Ion Ghica. Excepţie fac scrisorile 
reproduse probabil din ordinul său într-un copier înregistrat la cota Ms. rom. 5540 
și alte cîteva scrisori, printre care citeva scrise de soția sa Alexandrina Ghica si 
semnate numai de el, datînd din ultimii ani ai vieţii. Bineînţeles, că atunci 
cînd la aceeași scrisoare am avut la dispoziţie si o copie sau un concept si origi- 
nalul l-am preferat pe acesta din urmă. 

În cazul celei de-a doua părţi, regestarea, atunci cînd n-am dispus de origi- 
nal, s-a făcut după textul publicat. 

Nu s-au considerat corespondenţă memoriile scriitorului scrise la indemnul 
prietenului său Vasile Alecsandri, spre a fi publicate ca operă literară si cunos- 
cute sub titlul de Scrisori către Vasile Alecsandri, deși autorul lor, ca și Mon- 
tesquieu ín ale sale Scrisori persane sau Goethe în romanul său Suferințele tînă- 
rului Werther, ca să nu cităm decit două dintre lucrările clasice ale genului, 
folosește stilul epistolar. 

De asemenea, nu s-au considerat corespondenţă nici prefața - scrisoare la 
Despot Vodă, nici rapoartele diplomatice ale lui Ion Ghica, puníndu-se accentul, 
în conformitate cu profilul comun stabilit de Biblioteca Academiei R.P.R. 
pentru ..Cataloagele de corespondenţă“, pe corespondenţa privată a acestuia. 

Fiecare scrisoare, fie că aparține primei părți a lucrării, fie anexei sale, 
este reprezentată printr-un rezumat succint întocmit după norme comune și menit 
să redea întreg conţinutul în trăsăturile sale esenţiale. Totuși, aceste rezumate ne- 
trebuindsă depășească anumite dimensiuni în economia Catalogului, în cazul scri- 
sorilor prea lungi a fost necesară regestarea într-un mod mai general decit de obicei... 
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Pentru a putea semnala toate personalităţile mai insemnate din scrisoarea 
regestată — lucru util pentru eventualii cercetători ai vieţii și activităţii acestora 
— precum și pentru a nu fi nevoiţi să trecem uneori cu vederea unele relaţii de 
familie, cînd problemele de ordin general prea numeroase si importante nu permit 
includerea lor în rezumat, numele de persoane, care au o apariţie mai mult sau 
mai puţin incidentală au fost reproduse de obicei la sfírsitul rezumatului ca o 
indicație specială. 

Fiecare scrisoare regestată este localizată şi datată. Indicatiile sint în general 
cele date de emitent. Am păstrat deci stilul nou calendaristic, cel vechi sau pe amín- 
două, cînd aceasta este forma din scrisoare. Am corectat însă unele datări greșite, 
mentionínd acest lucru. În cazul felosirii ambelor stiluri, am pus invariabil, 
ca în actele oficiale ale vremii si în majoritatea scrisorilor .de acest fel ale lui 
Ion Ghica, mai întii stilul vechi, apoi cel nou. În cazul, foarte frecvent de altfel, 
cînd scrisoarea nu a fost datată de emitent iar localitatea a fost dedusă de noi, 
indicajia de loc si timp de la începutul rezumatului s-a pus intre paranteze drepte. 

În cazul cînd nu este vorba de o scrisoare obișnuită ci de forme deosebite de 
corespondenţă, dacă scrisoarea a fost redactată în altă limbă decit cea romînă, 
cînd numărul de file depășește pe cel obișnuit (1—2 file), precum si în legătură 
cu natura materialului folosit pentru regestare: original, copie, concept etc. 
s-au făcut menţiuni speciale în cursive la sfírsitul rezumatului. S-a indicat fondul 
din care face parte scrisoarea, specificindu-se, ori de cite ori a fost posibil, numărul 
de catalog sau inventar al piesei, iar ín cazul manuscriselor si al filei, în acest 
din urmă caz men[ioníndu-se şi dacă scrisoarea incepe pe verso sau sfirșește pe 
recto-ul filei respective. Multe piese sînt încă provizoriu sau sumar organizate 
la Biblioteca Academiei R.P.R. De aceea, pentru mai multă preciziune, atunci 
cînd scrisorile provin din fonduri mai bine organizate, cum este cel de manuscrise, 
s-a păstrat si indica[ia vechiului fond, între paranteze. 

Pentru scrisorile publicate s-au dat informaţiile bibliografice corespunzá- 
toare. Publicarea fragmentară n-a fost luată în considerare, decit dacă scrisoarea 
n-a apărut anterior în întregime. De asemenea, nu s-a ţinut seama de citările 
de proporții reduse sau men(iunile în legătură cu existenţa scrisorilor din cadrul 
diverselor articole sau studii. 

În sfîrșit, la rubrica de observaţii, în cazul cînd scrisoarea a pretins folo- 
sirea ei, am dat indicaţii dacă textul este cifrat în întregime sau în parte, dacă 
are rînduri şterse, dacă scrisoarea se păstrează fragmentar, e deteriorată etc. 

În cadrul celor două părți ale catalogului, rezumatele au fost organizate și 
numereiate în ordinea alfabetică a destinatarilor si cronologică a scrisorilor reges- 
tate adresate aceluiaşi destinatar. S-a făcut excepţie cu corespondența adresată 
de lon Ghica în calitate de prim-ministru către diferiţi prefecti pe care am socotit 
mai util să o grupám la un loc, păstrind si în această grupare ordinea alfabetică 
a împărţirii administrative respective. Am grupat de asemenea la sfírsitul lucrării 
corespondenţa cu diversi consuli sau alţi destinatari neidentificati. 

Cind data scrisorii n-a putut fi identificată sau aproximaţia datării ar 
fi fost prea mare, rezumatele respective au fost așezate la sfirsitul corespondenţei 
adresate destinatarului respectiv. 

Desi un repertoriu bibliografic nu îşi pune în general decit problema exacti- 
titii, noi am încercat să păstrăm chiar în forma obișnuită, seacă, de proces-verbal 
a rezumatelor, ceva din savoarea originalului, folosind expresia lui lon Ghica 
ori de cîte ori acest lucru n-a ímpietat asupra preciziunii sau conciziei lor. lar 
dacă natura lucrării de faţă nu permite indicații lămuritoare despre numeroasele 
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personalităţi, evenimente, locuri etc. amintite în scrisoare, ne-am străduit în măsura 
spaţiului disponibil să dăm explicaţiile de rigoare chiar în cadrul rezu- 
matului. 

De asemenea, întrucît piná azi lipsește, după cum am mai amintit, o mono- 
grafie cuprinzătoare şi pusă la curent cu noile cercetări, am socotit necesar să 
asezám ínaintea catalogului corespondenţei lui Ion Ghica o cronologie a vieții 
și operei acestuia, ca un îndreptar sumar prin labirintul evenimentelor la care 
se referă scrisorile catalogate. Tot în același scop am dat scurte note bibliografice 
la fiecare destinatar. 

Un indice cronologic, un. indice alfabetic de nume, care indică forma 
curentă a numelor de persoane însemnate ín corespondența lui lon Ghica, 
precum si citeva documente iconografice cu pagini de corespondenţă facsi- 
milate completează lucrarea. 

Catalogul de faţă îşi propune, ca si cataloagele apărute anterior, să prezinte 
întreg materialul aflat în colecţiile Bibliotecii Academiei R.P.R. la care am adău- 
gat corespondenţa publicată din alte depozite. Neavind posibilitatea de a cerceta 
arhivele din străinătate ale nenumăratelor personalităţi cu care lon Ghica a fost 
în contact şi nici aceea a unor investigaţii mai ample pentru depistarea depozi- 
telor particulare din ţară, autorul se mulțumește să menţioneze aici citeva dintre 
scrisorile acestuia, nepublicate încă si care pot fi găsite în colecţiile publice din 
capitală. 

Patru scrisori comunicate de G. Franga, directorul Muzeului Teatrului 
Naţional, dintre care o scrisoare către Eustațiu Pencovici din 17/29 noiem- 
brie 1879, prin care îl roagă să-l înlocuiască pentru ziua respectivă la Casa de 
depuneri, şi trei scrisori către C. I. Stăncescu, membru în Comitetul de condu- 
cere al Teatrului Naţional din Bucureşti, mai tirziu director al acestuia. În 
prima, datînd din 17/29 octombrie 1877, Ion Ghica îi cere să convoace pe socie- 
tari pentru stabilirea condiţiilor în care va fi angajat Matei Millo, a doua, 
din 3/15 ianuarie 1881, cuprinde rugămintea de a-i ţine locul la conducerea 
Teatrului pînă cînd va fi numit noul director, în urma acreditării sale la Londra, 
în a treia, din 20 august, fără an, îl îndeamnă să nu-și dea demisia de la con- 
ducerea teatrului (probabil datind din 1888). 

— Trei scrisori din anii 1881—1883, — dintre care două către C. 1. Stán- 
cescu, din 10 septembrie 1881 și, respectiv, 20 iunie 1883—care se păstrează 
la serviciul de manuscrise si cărți vechi al Bibliotecii Centrale de stat sub cotele 
SI —G48 —1, 2, 3. 

— Corespondenţă oficială sau semioficială păstrată în dosarele Teatrului Na- 
tional de la Arhivele Statului din București, printre care telegrama din 1 mai 
1880 prin care invită actorii să participe la ínmormíntarea lui C. Aristia (dosar 
563/1880) si un concept de adresă din 2/14 decembrie 1878 către minister, 
pentru îmbunătăţirea retribuirii actorilor (dosar 508/1877), publicată în ziarul 
Remínul din 21 decembrie 1878 si reprodusă recent în Studii și cercetări 
de istoria artei JII (1956), nr. 1—2, p. 219. 

— idem, păstrată in arhivele Ministerului Afacerilor Externe ín dosa- 
rele nr. 128 si nr. 234, în dosarele Legaţiei Romíniei din Londra pe anii 1880— 
1884 in dosarele Legaţiei din Paris etc., printre care o scrisoare către V. Alecsandri 
i 4 martie 1883 despre discuţiile de la Conferinţa dunăreană (M.I.A.O.B., 

13208) si alta din 9 decembrie 1864, căre I. Alecsandri, pe atunci agent 
douai al țării la Paris, autorizindu-i semnarea contractelor instructorilor 


militari (Dosar 109/61. f. 151 v). 
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Sperăm cá apariţia catalogului va face să iasă la lumină si acele scrisori 
ale lui Ion Ghica rămase azi încă nestiute prin colecțiile publice sau particulare 
de la noi sau din alte ţări. 

În afară de greutăţile de care ne-am lovit la detectarea materialului am 
întimpinat serioase dificultăţi la datarea lui sau la identificarea destinatarului 
căruia i se adresează, din cauză că majorităţii scrisorilor le lipsesc plicurile, si 
fiindcă folosirea alternativă în corespondenţa sa de către emitent cind a stilului 
vechi, cind a stilului nou, fără a face menţiune despre aceasta, nu poale să nu 
dea loc la anumite aproximaţii. 

Identificarea numeroaselor nume de persoane si localităţi si precizarea eveni- 
mentelor publice sau de natură privată la care se referă scrisorile, au cerut de 
asemenea investigații largi si îndelungate. Astfel: Sharko în loc de Charcot, 
Miskievitz în loc de Adam Mickiewicz, Smith Stragfond, Straford sau Stragfort 
în loc de Smythe viconte de Strangford, Hamelet în loc de Hamlet, Moquetta sau 
Maquetta pentru d-na Marchetti etc. Uneori, în ce privește numele de persoane, 
toate eforturile depuse s-au dovedit fără rezultat. Aceasta datorită mai ales 
ortografiei cînd fonetice, cînd cu totul fanteziste folosite de emitent. 

Dificultăţile puse în calea cercetătorului de ortografia numelor sint sporite 
de scrisul dificil, cu litere neímplinite al scrisorilor autografe, de lipsa de punctu- 
atie sau de punctuaţia fantezistă. De aceea publicarea corespondenței lui lon 
Ghica s-a făcut adesea în trecut, plină de greșeli. 

Pină si în ediţii alcătuite cu grijă, cum este aceea de documente literare inedite 
apărută recent la ESPLA, s-au strecurat, probabil din cauza grafiei dificile sau a 
lipsei de ortografie a corespondenței lui Ion Ghica, interpretări greșite, nu lipsite 
de însemnătate sau s-a reprodus ín facsimil, de multe ori, textul redescifrat !. 

De aceea regestarea corespondenţei după publicaţii în partea a doua a 
lucrării, va reproduce în mod fatal eventualele „greșeli de interpretare a textului 
datorate celor care l-au publicat. Ca să nu mai vorbim de greșelile de transcriere 
provocate de neglijența îngrijitorului ediției, cum sînt de pildă, indicaţiile ero- 
nate observate de noi la reproducerea datei si a cotelor unor scrisori publicate de 
Victor Slăvescu ín Analele Academiei Romíne? sau de P.V. Hanes în ediția de 
opere îngrijită de el 3. 

n încheiere ținem să mulțumim tuturor acelora care au contribuit ca lucra- 
rea de faţă să vadă lumina tiparului în cît mai bune condiţii. 

În prefata sa la Catalogul corespondentei lui Mihail Kogălniceanu, 
Augustin Z. N. Pop vorbeşte de „văditul interes de publicitate“ ce s-ar fi arătat 
pină azi corespondenţei lui Ion Ghica. Cercetătorul care va răsfoi paginile catalo- 
gului nostru îşi va putea da seama însă, că această opinie e puțin exagerată. 
Majoritatea scrisorilor lui Ion Ghica sînt încă inedite. Nu dorim altceva decit 
ca acest catalog să constituie un îndemn pentru editarea lor ştiinţifică într-un 
corpus, dacă nu în întregime, cel puţin în paginile esenţiale, un indemn pentru apa- 
riția unei monografii demne de opera si personalitatea multilaterală a scriitorului. 


1 Astfel la p. 46 citim: „Smythe (plus tard Lord Stratford)“ in loc de „Lord Strag- 
ford“ din original, sau Strangford, corect; la p. 60 textul: „Miss Haycock“ e nedescifrat: la 
p. 68 găsim tradus „aci l-am adus cu mine pe Bonescu cel mare, savantul Bonescu" in loc 
de „Boerescu, marele, savantul Boerescu“. 

* Cf. V. Slăvescu, Corespondenta lui I. Ghica cu D. A. Sturdza, in Analele Academiei 
Romine, Memoriile secţiunii istorice. Seria III, XXV (1942— 1943), p. 33 și urm. Aci. în 
loc de „9/21 martie“ găsim „9/12 martie“, în loc “de Ms. rom. 5316 citim „Ms. rom. 5317* ctc. 

3 Cf. Ion Ghica, Scrieri. Cu o prefaţă, indice... de Petre V. Hanes, vol. IV, Buc., 
1915, p. 441, 442. 
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Jon Ghica 
(Biblioteca Academiei R.P.R.. Cabinetul de stampe) 


CRONOLOGIA VIETII SI OPEREI 
LUI ION GHICA 


1816 august 12. — Se naste la Bucuresti ca fiu al banului Dimitrie 
(Tache) Scarlat Ghica, înrudit cu familia domnitoare cu același nume, si al 
Mariei, fiica lui Scarlat Cîmpineanu, sora lui Ion si Constantin Cimpineanu. 
Cunoaste în familie, din copilărie, pe poetul Iancu Văcărescu, cu care se 
înrudea după mamă. 


1821 — Se naște sora sa Maria, căsătorită în 1841 cu Pană Olánescu. 


cca 1825—1830 — Își face studiile elementare în familie şi la școala gre- 
cească. Învață să citească si să scrie romineste cu secretarul tatălui sáu, Pe- 
trache Nánescu, fost elev al lui Gheorghe Lazăr și cu logofătul Matache; 
gramatica limbii romîne cu I. Eliade Rădulescu si limba greacă cu Dr. Mi- 
hailidi. 


1829 — Se naște fratele său Pantazi Ghica. Ion Ghica a contribuit la 
educarea gi afirmarea lui pe plan politic. 


1831—1834 — Urmează „învăţăturile umanioare“ la Colegiul Sf. Sava 
(clasele III, IV, VI), făcînd la „cursul public“ aritmetica cu Gh. Pop, trigono- 
metria 8i topografia cu P. Poenaru, directorul liceului, desenul cu Sc. Valstein, 
geografia cu Iosif Genilie si frecventind concomitent „cursul privat“ de limbă 
franceză al lui J. A. Vaillant. Este coleg de școală cu N. Bălcescu, Gr. Ale- 
xandrescu, C. A. Rosetti, N. Filimon. 


1835 — Debutează în literatură cu o traducere din limba franceză: Preci- 
oasele, comedie într-un act, tradusă de la Molicre, pentru repertoriul teatru- 
lui „Societăţii Filarmonice“ din Bucureşti, înfiinţată şi condusă de Ion Cîm- 
pineanu împreună cu I. Eliade Rădulescu (în tipografia căruia se tipărește 
cartea) si C. Aristia. 

— Pleacá pentru studii superioare la Paris, unde publicá la librária 
Legay, sub semnătura ,,M. de L*** ancien agent diplomatique**, broşura Coup 
d'oeil sur l'etat actuel de la Valachie... întocmită pe baza notelor lui Ion 
Câmpineanu sub supravegherea profesorului Satur, în care erau dezvoltate 
cunoscutele teze ale unchiului său privind importanța economică și politică 
a Ţărilor romine și necesitatea „intrării lor in familia statelor libere şi consti- 
tutionale*. Ín capitala Franţei locuieşte qu Nicolae Cantacuzino, Ráscanu, 
T. A. Filipescu-Vulpache, se împrietenește cu Vasile Alecsandri, face cunos- 
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tintá cu Alexandru Cuza, viitorul domnitor al Ţărilor romîne, si cu alti 
tineri moldoveni sau munteni aflați aici la studii. 

— Tot din anii studiilor (1835—1842) la Paris datează începutul legă- 
turilor lui lon Ghica cu cei care pregăteau revoluția de la 1848 în Franţa, 
cu Mihail Czaikowski si cu alti membri ai emigrației polone, în frunte cu 
prinţul Czartoryski, cu englezul David Urquhart, celebru de pe atunci pentru 
sentimentele sale filoturce, pe care îl convertește la susținerea cauzei Țărilor 
romîne, cu revoluționarii italieni, cu cercurile filogrecesti sau cu unii mem- 
bri ai ambasadei turce, precum și colaborarea sa cu rubrica „Correspondence 
de Bucarest“ la ziarul republican parizian Le National. 


1836 ianuarie 11. — Îşi ia bacalaureatul în litere la Sorbona. 

noiembrie 10. — Se înscrie la „Ecole centrale des arts et manufactures** 
din Paris, unde urmează între altele geometria descriptivă, fizica, chimia, 
ştiinţele naturale. 


1838 — Termină cursurile de la „Ecole centrale des arts et manufactures". 

august 18. — Își ia bacalaureatul în științele matematice la Sorbona. 

octombrie 17. — E admis în urma unui examen preliminar la „Ecole 
Royale des Mines“ din Paris ca „elev străin“. 


1839 — Se intílneste la Paris cu Ion Cîmpineanu, care intreprindea o 
cálátorie in capitalele Frantei si Angliei pentru a cointeresa cele douá mari puteri 
la înfăptuirea programului sáu politic $i economico-social privind Țările 
romíne. Cu acest prilej se ingrijeste de publicarea cărții secretarului particu- 
lar al acestuia, emigrantul revoluţionar francez Felix Colson: De l'état présent 
et de l'avénir des Principautés de Moldavie et de Valachie. 


1840 noiembrie. — Ion Ghica trece examenele ultimului an la ,Ecole 
Royale des Mines“ la materiile: exploatare, mineralogie, metalurgie, geologie, 
dosimatrie, absolvind ca inginer școala, după ce a făcut o călătorie la prin- 
cipalele uzine metalurgice din centrul Franţei. 


1841 martie. — Are loc judecarea și condamnarea la închisoare pe di- 
verse termene sau la expulzare a participanţilor la conjuratia descoperită 
în octombrie 1840 şi organizată pe linia acţiunii politice a lui Ion Cim- 
pineanu de Dimitrie Filipescu în fruntea unui comitet revoluționar din care 
făceau parte, între alţii, profesorii de la Colegiul Sf. Sava, Eftimie Murgu si 
J. A. Vaillant, precum şi Nicolae Bălcescu, Gr. Alexandrescu, Telegescu, 
Marin Sergheescu Nationalul. Conjuratii, care urmăreau instaurarea republi- 
cii, autonomia reală a ţării si un regim democratic constitutional care să 
înfăptuiască desfiinţarea boierescului, emanciparea si împroprietărirea tára- 
nilor etc., fuseseră arestați împreună cu Ion Cîmpineanu și închiși la Márgi- 
neni și Plumbuita. 

— În cursul acestui an, Ion Ghica se reîntoarce în ţară cu planuri pentru 
modernizarea exploatărilor miniere. Nu reuşeşte să dobindească însă postul 
de inginer la ocnele de sare și nici pe cel de profesor la Colegiul Sf. Sava 
şi nefiind bine văzut ca adept al ideilor unchiului sáu I. Cimpineanu gi prie- 
ten al conducătorilor conjuratiei lui D. Filipescu, pleacă pe la sfîrșitul anului 
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la lași cu o scrisoare din partea unionistilor munteni către Mihai Sturdza, 
domnul Moldovei, prin care i se cerea acestuia să accepte tronul ambelor 
principate. 


1842 — E numit profesor de geologie şi mineralogie la Academia Mihăileană, 
materii pe care le predă în cursul anului școlar 1842—1843. 

iulie 14 — august 30. — Face o călătorie în timpul vacanței, la mănăs- 
tirile din Oltenia și la Drăgășani împreună cu prietenul său Gr. Alexan- 
drescu, călătorie din care vor rezulta memorialul de călătorie și cîteva dintre 
cele mai reuşite poezii ale fabulistului. 


1843 februarie 17. — Pentru meritele sale ca profesor e ridicat de 
domnul Moldovei la rangul de vel-spătar. 

— In toamnă înfiinţează la București, împreună cu Nicolae Bălcescu 
gi Christian Tell, societatea secretă „Frăția“, care va pregăti revoluţia de la 
1848 din Tara Romînească. Din această societate a făcut parte I. Voinescu IT, 
Cezar Bolliac, Dimitrie Bolintineanu, A. G. Golescu-Negru, Marin Serghiescu 
Nationalul, I. A. Filipescu, Deivos si alţii. 

septembrie 7. — Epitropia  Ínvátáturilor. Publice din Moldova îl 
numește profesor public în „clasele înalte“ de economie politică de la Aca- 
demia Mihăileană, inspector şi membru al Comitetului academic și îi acordă, 
în afară de salariu, locuinţă, încălzire și masă gratuit. 

noiembrie 23. — Tine lecţia de deschidere a cursului de economie poli- 
tică, pe care o va publica în anul următor sub titlul Despre importanţa eco- 
nomiei politice, în revista Propásirea. 


1844 ianuarie 2. — Apare la lași revista Propásirea, foaie ştiinţifică si 
literară, sub conducerea lui Mihail Kogălniceanu, din al cărui comitet de 
redacţie fac parte Ion Ghica, V. Alecsandri, C. Negruzzi, P. Balş. Chiar 
din primul număr este interzis de cenzură articolul lui lon Ghica Unirea 
vămilor între Moldova şi Valahia. Văd însă aici lumina tiparului articolele 
Ochire asupra științelor si, fragmentar, Însemnări asupra învăţăturii publice, 
privind generalizarea învăţămîntului în limba naţională de către stat și 
organizarea lui pentru sate (în 5 numere), precum și o expunere asupra uni- 
tátilor de măsuri si greutăţi rominesti curente, care va fi amplificată şi repu- 
blicată în 1848. 

martie 14. — În urma furtunii provocate de reformele propuse, între- 
rupe publicarea articolului asupra învățămîntului și îşi dă demisia din pos- 
tul de inspector al scolilor, iar la sfîrșitul anului școlar demisionează și 
din postul de profesor, reîntorcîndu-se în Muntenia, unde tatăl său era grav 
bolnav. 

noiembrie 20. — Moare tatăl lui Ion Ghica. 

noiembrie — decembrie. — Încearcă la Bucureşti publicarea împreună cu 
Gr. Alexandrescu a unui ziar politic Săptămîna, care însă n-a apărut, din 
cauza ideilor înaintate ale celor doi redactori. 

— Continuă să activeze în tot acest timp și în anul următor, în cadrul 
societăţii secrete „Frăția“ pentru pregătirea răsturnării regimului și în cadrul 
„Societăţii literare“ care avea ca preşedinte pe poetul Iancu Văcărescu şi 
secretari pe N. Bălcescu si 1. Voinescu II. Din aceasta făceau parte și per- 
sonalitáti literare din Moldova ca Vasile Alecsandri, M. Kogălniceanu, C. 
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Negruzzi, avind ca scop pregátirea unitátii culturale ca premergátoare celei 
politice și promovarea literaturii în limba naţională. 


1845—1846 — Călătorește în străinătate, în Anglia, Italia si Franţa. 


1846 — Se oprește la Paris. Aici intilneste pe Nicolae Bălcescu, sosit 
pentru a lua parte la pregătirea acţiunilor revoluționare și pentru a culege 
materialul documentar necesar lucrării sale: ,, Romínii sub Mihai Vv. Vitea- 
zul'*, pe C. A. Rosetti, M. Kogălniceanu, I. I. Bălăceanu, N. Ruset, Grigore 
Romalo, Scarlat Virnav si alti tineri romíni cu care înfiinţează „Societatea 
studenţilor romîni“, pusă sub patronajul lui Lamartine. Este ales preşedinte. 
Ta parte la cursurile lui J. Michelet, Edgar Quinet, Adam Mickiewicz, care 
se terminau cu strigătul „Vive la République", precum si la o serie de pre- 
parative ale apropiatei răsturnări sociale. Își reînnoieşte și consolidează 
relaţiile printre conducătorii opoziţiei împotriva regimului lui Louis Philippe, 
în rîndurile tineretului revoluționar francez, ale emigranților poloni, se imprie- 
tenește cu marele poet german Heinrich Heine. 


1847 — Se întoarce în ţară cu gîndul de a candida ca deputat în județul 
Dimbovita, dar i se contestă dreptul de eligibilitate, dată fiind orientarea sa 
politică progresistă. 

— Se căsătoreşte cu Alexandrina, fiica generalului Nicolae Mavros, 
cunoscut atît pentru serviciile aduse Rusiei cît și pentru preocupările sale 
arheologice, și a Sevastiei Suţu. 

— Publică în gazeta lui George Barițiu, Foaie pentru minte, inimi si lito- 
ratură din Brașov, un fragment privind partea literară a școlilor secundare, 
din memoriul înaintat epitropiei școlilor din Moldova în 1843, 

— Joacă în acest an și în cel următor, ca membru al Comitetului exe- 
cutiv al Societăţii „Frăția“ alături de N. Bălcescu, un rol de căpetenie în pre- 
gătirea revoluţiei din Tara Romíneascá. 


1848 — Se naste fiul lui lon Ghica, Dimitrie, care se va cásátori cu 
Melania Kretzulescu. . 

— Apare în editura libráriei lui C. A. Rosetti si E. Winterhalter lu- 
crarea Măsurile chi greutățile románesti si moldoveneşti în comparaţie cu ale 
celorlalte neamuri, cu un articol asupra mijloacelor de comunicaţie. 

februarie. — Izbucneste revoluția la Paris. 

martie 27. — Mișcarea revoluționară din Moldova e înăbușită. Vasile 
Alecsandri, M. Kogălniceanu, Manolache Kostake Epureanu, Alexandru Ion 
Cuza si alti participanţi la mișcare scapă refugiindu-se în Transilvania. Dintre 
aceștia, I. Ghica adăpostește pe Iancu Alecsandri, fratele poetului și pe Alecu 
Russo, veniţi deghizați la București si le asigură drumul spre Brașov. 

aprilie. — Nicolae Bălcescu, după participarea sa la luptele de stradă 
de la Paris, se reîntoarce în ţară, hotărăște comitetul „Frăției“ la declan- 
sarea mişcării revoluționare si elaborează principiile „Proclamaţiei de la Islaz“ 
care se aprobă în ședința societăţii. 


mai 29. Ion Ghica este trimis la Constantinopol de Societatea „Frăția“ 
pentru a dobindi cu ajutorul noului ambasador francez, generalul Aupick, 
asentimentul Porții la răsturnarea guvernului. 
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iunie 21. — Izbucneste revoluţia din Tara Romineascá. Domnul George 
Bibescu e răsturnat si în locul lui se constituie un guvern provizoriu din care 
fac parte I. Eliade Rădulescu, N. Bălcescu, Chr. Tell, I. Voinescu II. 

— lon Ghica este întărit în postul de reprezentant al noului guvern la 
Constantinopol. În tot timpul revoluției el desfășoară aici o intensă activitate 
diplomatică pentru recunoașterea si sprijinirea noului regim de către Poarta 
suzerană şi celelalte mari puteri. 


august 22. — Soseste la Constantinopol o delegație din care făceau parte 
Nicolae Bălcescu si Stefan Golescu, trimisă de locotenenta domnească consti- 
tuită în locul guvernului provizoriu, la îndemnul trimisului ture Soliman 
Paga. ca să facă cunoscute Porții voinţa poporului si necesitatea menţinerii 
și recunoașterii noului organ de guvernámint revoluționar din Muntenia. 
Misiunea delegaţiei nu poate fi însă îndeplinită și numai după intervenţia 
lui I. Ghica pe lîngă generalul Aupick i se permite întoarcerea în ţară. La 
întoarcere, N. Bălcescu duce lui G. Magheru o scrisoare semnată de el și de 
lon Ghica, cu îndemnul ca în cazul cînd nu va putea organiza rezistenţa în 
ţară, să treacă cu armata de sub comanda sa în Transilvania. 


septembrie 25. — Înăbușirea revoluţiei și exilarea conducătorilor ei îl 
vor sili pe Ion Ghica să rămînă în exil aproape un deceniu. La început, se 
pronunţă pentru continuarea luptei revoluționare și sprijină pe N. Bălcescu 
în acțiunea pentru unirea romínilor și ungurilor împotriva contrarevolutiei. 


1849 martie. — Primeşte vizita lui N. Bălcescu si I. Bălăceanu la 
Constantinopol şi concepe împreună cu ei planul formării unei legiuni în cola- 
borare cu ungurii contra absolutismului și pentru eliberarea popoarelor. 

— Tot în acest an, însă, ultimul bastion al revoluţiei de la 1848, revo- 
lutia maghiară, cade iar conducătorii revoluţiei sînt nevoiţi să se exileze ca 
să nu fie executaţi. Pretutindeni în Europa are loc victoria și întărirea forţelor 
contrarevolutiei. În același timp printre emigranții romîni de la Paris se 
ivesc disensiuni grave. În ce priveşte atitudinea faţă de emigranţi, Ion Ghica 
susţine poziția lui, N. Bălcescu si A. G. Golescu împotriva aceleia reacționare 
a lui T. Eliade Rădulescu și a celei șovăielnice a lui C. A. Rosetti si a fraţilor 
Golescu şi Brătianu. În același timp caută si mai departe să cîştige marile 
puteri pentru cauza unirii, a eliberării de sub ocupaţia străină gi a unor trans- 
formări politice şi sociale progresiste pentru Tárile romine. Recurge în acest 
scop la ajutorul prietenilor săi de la Paris, J. M. Cor sau Mihail Czaikowski 
regásiti la Constantinopol, precum şi la legăturile pe care si le face sau le 
consolidează acum în lumea politică turcă, cum sînt raporturile sale amicale 
cu Ahmed Wefik, comisarul Porții în Țările romine sau în lumea diplomaţiei 
străine din capitala Turciei. Treptat e din ce în ce mai cîștigat de ideea 
falsă că aceste transformări nu se vor mai putea face, dat fiind momentul 
revoluționar trecut, decît sub suzeranitatea sultanului şi cu sprijinul otoman, 
cu alte cuvinte al celui mai înapoiat regim politic din Europa, sau prin provo- 
carea unui conflict armat între marile puteri în această parte a lumii. În 
acest scop publică în Journal des Débats din Paris corespondenţa diplomatică 
secretă dintre Rusia ţaristă, Austria si Turcia cu prilejul predării ofiţerilor 
unguri și poloni revoluționari după infringerea revoluţiei ungare. 


— Se naşte fiiva lui Ion Ghica, Maria, care moare de timpuriu. 


1852 ianuarie 5. Maria care se va căsă- 
tori cu George A. Sturdza-Micláusani în 1869, și Eliza. 


1853 mai 12. — V. Alecsandri propune lui Al. Hurmuzachi publicarea 
în revista acestuia Bucovina, a unui fragment de roman social scris de Ion 
Ghica ínainte de 1848. Rámas inedit, fragmentul acesta, identificat ca o 
adaptare a lui Jéróme Paturot à la recherche d'une position sociale (1843) de 
L. Reybaud, a fost publicat recent, in douá versiuni. (Cf.: Documente lite- 
rare inedite Ion Ghica... Bucuresti, ESPLA, 1959). 


— Apare la Paris, sub pseudonimul G. Chanoi, anagrama numelui lui 
lon Ghica, brosura Derniére occupation des Principautés danubiennes... in 
legătură cu înăbușirea revoluţiei de la 1848, în care e susținută necesitatea 
unirii Țărilor romîne, a autonomiei lor și a instaurării unui regim democratic, 
în care Adunarea naţională să cuprindă alături de boieri și reprezentanţi ai 
„stării a treia“. Ultimul capitol al brosurii este dedicat unei succinte analize 
a tendinţelor progresiste ale literaturii romínesti, a succeselor ei si a impor- 
tantei valorificării folclorului. 


1854 — E numit guvernator al insulei Samos de către sultan, la pro- 
punerea lui Stratford Canning, ambasadorul Angliei, pentru stîrpirea pira- 
tilor care periclitau navigația în Marea Egee. În această calitate, în cursul 
celor cinci ani pe care îi petrece pe această insulă de lîngă coastele Asiei Mici, 
pe lîngă stirpirea pirateriei cu ajutorul diviziei navale franceze din Levant 
si a flotei turceşti, în timpul Războiului Crimeei, Ion Ghica echilibrează 
bugetul si ușurează impozitele, pune în aplicare un codice juridic, modifică 
în sens democratic sistemul electoral, construiește șosele, dezvoltă invátá- 

mintul — infiintind gimnaziul , „Pitagora“ şi un institut de fete, pe care soţia 
sa îl întreține cu banii proprii —, îl organizează pe baze practice, infiintind 
o şcoală agricolá si alta de marină. În sfîrşit, întreprinde o serie de sá- 
páturi arheologice cu rezultate insemnate. 

— Dintre cunoscutii care îl vizitează în Samos, amintim pe inginerul 
Alexandru Zane, participant la revoluţia de la 1848 și exilat la Brusa, pe care 
Ton Ghica îl invită pentru construcţia de șosele, și pe poetul D. Bolintineanu. 


1855 — V. Alecsandri îi cere colaborarea pentru revista Rominia literară. 


1856 februarie 18.— Ion Ghica este numit, pentru rezultatele guver- 
nării sale, print de Samos. 

aprilie „senatul“ insulei, cu prilejul instalării sale 
în noua calitate, o cuvintare, în limba greacă, tipărită ulterior. 
său, Scarlat, care se va căsă- 
tori in 1882 cu Maria, fiica lui Constantin si Elena Grádisteanu, iar mai tîrziu 
cu Elena Burchi. 


1857 — Se naşte fiul său Nicolae, mort în același an. 


1858 noiembrie.— Se reîntoarce în ţară pe la Brăila pentru a parti- 
cipa la alegerile pentru adunarea electivă, în care scop înaintează un memo- 
riu judecătoriei judeţului Dimbovita în sprijinul atestării drepturilor sale 
politice, publicat în 1859 sub titlul: Pledoriulu Domnului Ion Gika, Print- 
zulu de Samós trimissu la judecătoriea district Dimbovitza pentru konsta- 
tarea drepturiloru sale politice. 1858. decembrie 24. 
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1859 — Se naşte fiica lui Ion Ghica, Ana, căsătorită in 1887 cu Romulus, 
fiul lui Gheorghe Magheru, unul dintre conducătorii revoluţiei de la 1848. 

martie 6.— E numit de noul domn, Alexandru lon Cuza, la propunerea 
lui Vasile Alecsandri, în locul lui Vasile Sturza, preşedinte al Consiliului de 
ministri și ministru de interne în guvernul de la Iași. 

aprilie 26.— I. Ghica demisionează împreună cu cabinetul său. 

octombrie 11.— E numit de Alexandru [on Cuza prim-ministru si mi- 
nistru de interne al guvernului din Muntenia. 


1860 mai 27.— Cabinetul lui Ion Ghica, din care făceau parte Vasile 
Alecsandri, A.G. Golescu-Negru, I. Bălăceanu, George Creţeanu, C. Ste- 
riade şi colonelul I. Florescu, demisionează. 

— Face în cursul acestui an și al celui următor, în Adunarea legisla- 
tivă a Munteniei, o serie de interpelări şi intervenţii la discutarea problemei 
construirii si concesionării drumurilor de fier. 


1861 — Publică la tipografia Ștefan Rassidescu lucrarea: 
Reorganizarea Rominiei. Partea ântâia: Comuna, în care se pronunţă pentru 
descentralizarea administrativă şi autonomie comunală. 

— Întocmeşte raportul comisiei însărcinate de Adunarea legislativă 
a Munteniei să ancheteze abuzurile guvernului de la 13 iulie. 

— Apare articolul său de arheologie Dacia vechia, în Revista romana 
pentru sciinfe, littere și arte condusă de Al. Odobescu. 

octombrie 3. — 1l găsim, de la această dată, în ziarul reapărut re- 
„cent, Independenţa, printre colaboratorii de seamă, alături de fratele său 
Pantazi Ghica (care de la 9 aprilie 1863 preia conducerea ziarului), de 
Al. Odobescu si George Creteanu. Dintre colaborările sale la Inde- 
pendenţa, citám: Tractatul cu insulele ioniane; Tractatul de Paris. Conven- 
tiunea și Unirea; Prejudeţe şi vămi, în care autorul se pronunţă pentru libe- 
rul schimb și desfiinţarea vămilor; Impozitul pe venit, în care este dezbătută 
şi problema necesităţii înfiinţării băncilor; Guvernul în civilizatiune, în care 
este demonstrată importanţa însușirii culturii și specializării pentru vîr- 
'furile conducătoare ale unei ţări. 


1862 — În revista de sub conducerea prietenului său Ion Ionescu de 
la Brad, Țăranul romín, în care Ton Ghica publicase în anul anterior gi arti- 
colul Impozitul pe venit, se reproduce capitolul „Despre mijloacele de comu- 
nicaţie“ din volumul Măsurile chi greutăţile... apărut in 1848, unde era de- 
monstrată însemnătatea drumului de fier și a unor căi de comunicaţie lesni- 
cioase pentru dezvoltarea economică, culturală si politică a ţării. Tot aici 
apare articolul Drumurile de fer (publicat și în Revista romana pentru sci- 
intá littere şi arte) si articolul Misiunea Romínilor. 

aprilie 28.— Se naşte fiul lui Ion Ghica, Nicolae, care se va căsători 
în 1887 cu Maria, fiica lui Leonida si Zoe Paciurea, iar mai tîrziu cu Irina 
G. Gr. Cantacuzino. 


1863 — E ales vicepreședinte al Adunării legislative unite a Romîniei. 


1864 — Pronuntá trei importante cuvîntări în Parlament: 
februarie 10.— În favoarea acordării unei recompense nationale poe- 
“ului Grigore Alexandrescu. 
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februarie 14.— În legătură cu concesionarea drumurilor de fier. 
martie 11.— Despre penalitatea în instructia publică. 


1865 mai 20.— Se naşte Alexandru, fiul cel mai mic al lui Ion Ghica, 
care se va căsători în 1891 cu Margareta, fiica lui Lascăr Catargiu. 

— Apare: Vadenecum al inginerului si al commerciantului, greutăți 
și măsuri, formule întrebuințate în ingineria civilă si militară si în commerciu. 

— În acest an începe publicarea principalei lucrări economice a lui 
Ion Ghica: Convorbiri economice (Broşura nr. 1: Introducere, Creditul, Impru- 
muturile statului; broşura nr. 2: Munca). 

— Fácind parte din complotul reactionar pentru răsturnarea lui Ale- 
xandru lon Cuza si aducerea unui principe străin, Ion Ghica întreprinde o 
călătorie în Occident si la Constantinopol, pentru a pregăti marile puteri. 

— Apare în volum lucrarea sa ştiinţifică: Omul physic și intelectual. 


1866 februarie 11.— În urma detronării lui Cuza, este numit de către 
locotenenta domnească prim-ministru si ministru de externe. 

mai 11.— Guvernul său demisionează. 

iulie 15.— E numit din nou prim-ministru si ministru de interne. 


1867 februarie 28.— Guvernul condus de Ion Ghica demisionează. 
— Publică un Amendament la proiectul de lege asupra organizării 
Ministerului lucrărilor publice. 


1868 februarie 11.— Ia apărarea lui Vasile Alecsandri acuzat în Adu- 
narea deputaţilor de a fi fost unul dintre principalii colaboratori ui fostului 
domn, cu prilejul renunţării acestuia la mandatul de deputat. 

, 

1869 — Apare ediţia a doua a Convorbirilor economice, în trei broşuri 
cuprinzind în afară de introducere capitolele: Munca, Creditul, Proprietatea. 

— Publică în ziarul Opiniunea constituţională o serie de răspansuri 
la acuzaţiile ce i se aduc: 

iunie 19.— Epistolă adresată redactorului ziarului Adunarea Na- 
tionala. 

septembrie 25.— O scrisoare deschisă adresată redactorului aceluiasi 
ziar despre restituirea banilor pe care i-ar fi încasat ca agent al guvernului 
provizoriu la Constantinopol. 

noiembrie 13. O scrisoare deschisă către redactorul ziarului Pressa, 
care şi apare în acest ziar, în legătură cu conducerea Opiniunii constituţionale. 


E numit prim-ministru și ministru de interne. 


1870 decembrie 18. 


1871 martie 11.— Carol I îi cere demisia în urma manifestatiei anti- 
germane din faţa consulatului Prusiei la Bucureşti care sărbătorea înfrîn- 
gerea si ocuparea Franţei în războiul franco-prusac. 


1872 — Apare în volum capitolul Industria din lucrarea Convorbiri 
economice. 


1873 — E numit director al băncii Creditul funciar rural. 
— Apare brosura nr. 5: Finanțele din lucrarea Convorbiri economice. 
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— Publicá, în colaborare cu D.A. Sturza, o ediţie revăzută şi comple- 
tată din Vadenecum... sub titlul: Ajutorul comerciantului, al agricultorului 
si al Inginerului. Greutăţi și măsuri. Formele întrebuințate în Comerciu, Bancă, 
Agricultură și Ingineria civilă. 

iulie. — Demisioneazá din funcția de director al Creditului funciar 
rural. 


1874 august 25.— E ales membru al Societăţii Academice Romine, 
Secţia Ştiinţe Naturale, la propunerea lui Gheorghe Sion, susţinută de N. 
Ionescu, fratele lui Ion Ionescu de la Brad. 


1875 — Apare brosura nr. 6: Bucuresciul industrial si politic, din lu- 
crarea Convorbiri economice. 


1876 septembrie 18.— E ales preşedinte al Societății Academice Ro- 
mine, care în 1879 îşi schimbă numele în Academia Romíná. 


1877 — Ínsufletit de dorința de a se pune baze trainice scenei natio- 
nale, înăbușită pe atunci de teatrul si opera străină, cultivate de snobismul 
înaltei societăţi, Ion Ghica insistă pentru preluarea organizării gi subven- 
tionárii teatrului în limba romînă de către stat şi este numit în postul nou 
înfiinţat de director general al teatrelor. În această calitate, înființează Socie- 
tatea dramatică, organizînd Teatrul National din Bucureşti în cei patru 
ani ai directoratului său ca principala scenă a ţării. În acest scop numește între 
societari talentele actoricești reprezentative ale epocii, întocmește un reper- 
toriu care să cuprindă cele mai de seamă creaţii din literatura dramatică 
universală clasică sau modernă (el însuși traduce piesele Hernani de Victor 
Hugo si Daniel Rochat de Victorien Sardou rămase în manuscris), încura- 
jează creaţia dramatică originală (la îndemnul și cu sprijinul său, Vasile 
Alecsandri scrie şi se reprezintă piesele Despot Vodă gi Fintina Blanduziei, 
Grigore Ventura piesa Curcanii, D.C. Ollănescu-Ascanio piesele Pe malurile 
gérlei si Pribeagul etc.) si sprijină dezvoltarea tinerelor talente, trimitind 
pe cei mai buni tineri actori pentru perfecţionare în străinătate ca bursieri 
ai statului (dintre aceştia, menţionăm numele a doi dintre cei mai de seamă 
maestri din trecutul teatrului romînesc: Aristizza Romanescu şi Grigore 
Manolescu). 

— Publică anonim brosura Uă cugetare politică şi se pronunţă pentru 
neutralitate în conflictul ruso-turc. 


1878 — Recomandă spre premiere Academiei Romîne drama La Plevna 
de Gheorghe Sion. 

— Tine la Academie comunicarea Începutul omului. Ia parte la dez- 
baterile din Adunarea deputaţilor privind condiţiile încheierii păcii în răz- 
boiul ruso-turc. 


1879 — Apare ediția a treia a Convorbirilor economice, cuprinzînd in 
afară de prefaţă, capitolele: Munca, Creditul, Imprumuturile statului, Pro- 
prietatea. Industria, Financele, Trei ani în Romínia sau corespondența onora- 
bilului Bob Dowley, Bucuresciul industrial politic. 

septembrie 7.— Citeşte comunicarea Semintiile, soiurile sau rasele, in 
sesiunea generală a Academiei Romíne. 
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octombrie 5.— Sint ascultate în şedinţa publică la Academic, în lec- 
tura lui Vasile Alecsandri, două dintre Scrisorile către Vasile Alecsandri,: 
principala operă literară a lui Ion Ghica. 


1880 — Începe publicarea în Convorbiri literare a Scrisorilor către Vasile 
Alecsandri. Apar în cursul acestui an, „scrisorile“; Din vremea lui Grigore Ghica: 
Vv. (cunoscută în versiune definitivă sub titlul Clucerul Alecu Gheorghescu), 
Polcovnicul Ioniță Ceganu ambele prezentate în anul precedent de V. Alec- 
sandri la Academia Rominá, Domnia lui Caragea (titlu definitiv: Din vre- 
mea lui Caragea), Întiiile școli române din Bucureşti (titlu definitiv: Școala 
acum 50 de ani), Eteria (titlu definitiv: Din timpul zaverei). 

martie 20.— Răspunde la discursul de recepţie la Academie a lui Em. 
Bacaloglu, discutînd problema calendarului si demonstrind pe baza argu- 
mentelor din domeniul matematicii si astronomiei, superioritatea calenda- 
rului gregorian faţă de cel iulian folosit pe atunci în ţara noastră. 

martie 28.— Rosteşte în ședință publică discursul de recepţie la Aca- 
demia Romíná închinat memoriei lui Ion Cimpineanu, publicat în afară 
de Analele Academiei Romíne la Oradea, în revista Familia a lui Iosif Vulcan. 
În răspunsul sáu la acest discurs, căutînd să facă portretul lui Ion Ghica, 
B.P. Hasdeu, el însuși om de știință si om de litere în același timp, subliniază 
„universalitatea cunoştinţelor“ și multilateralitatea contribuţiei acestuia „ca 
bărbat căruia îi este deopotrivă drag a urmări, în strînsa lor înrudire, toate 
verigile desfășurării minţii omenești“. 

aprilie 8.— În comisia pentru acordarea premiilor Academiei Romíne 
prezintă elogios pentru marele premiu „Năsturel Herescu“ volumul Drama- 
tice de Gheorghe Sion cuprinzînd comedia în versuri Candidat si deputat, 
la care apreciază mai ales satira incisivă a moravurilor politice de la noi și 
drama La Plevna, recomandată în anul precedent. Referă de asemenea în 
aceeași şedinţă asupra volumului Studii economice de A.D. Xenopol. 


1881 — Demisionează din postul de director general al teatrelor, numit 
ministru al Romîniei la Londra. Continuă publicarea Scrisorilor către Vasile 
-llecsandri în revista Convorbiri literare. Apar în cursul acestui an „scri- 
sorile“: Partidele politice (in versiunea definitivă: Liberalii de altădată), 
Din viaţa socială de pe la 1835—36 (titlu definitiv: Generalul Coletti la 1835), 
David Urquhard, Egalitatea, Libertatea, Drum din București la Iaşi în 1841, 
(titlu definitiv: O călătorie de la Bucureşti la Iaşi în 1841). 

martie 27.— Recomandă pentru premiere cartea lui P.S. Aurelian 
Tara noastră, în şedinţa Comisiei de acordare a premiilor Academiei Romine. 

martie 30.— Raportul pentru premierea volumelor: Poezii, vol. III, 
Legende noue, Ostașii nostri $1 Despot Vodă de Vasile Alecsandri, prezentat 
de Ion Ghica, este adoptat de Comisia sus-amintită în unanimitate. 

iulie 29.— Sosește la Londra pentru a-și lua în primire noul post. 

august 10.— Prezintă reginei Victoria scrisorile sale de acreditare. 


1882 septembrie 22.— Propune lui C. Ollănescu-Ascanio colaborarea 
la o comedie care să satirizeze „starea societăţii noastre mari şi mici“, lumea 
protipendadei bucureștene. 

decembrie 31.— Îi trimite aceluiași planul colaborării și al piesei îm- 
preună cu cîteva scene scrise de el, cu rugămintea de a le continua. Comedia 
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a rămas neterminată si fragmentul scris de Ion Ghica a apărut după moartea 
autorului. 


1883 — Continuă publicarea în Convorbiri literare a  Scrisorilor către 
Vasile Alecsandri. Apar în acest an scrisorile: Jianu (în versiunea definitivă: 
Tunsu şi Jianu), Theodoros, Mehtupciu (titlu definitiv: Teodor Diamant). 

martie 23. Ziarul „L'Independence roumaine“ din Bucureşti publică 
memoriul înaintat de Ton Ghica contelui Granville, președintele Conferinţei 
de la Londra în chestiunea Dunării. 

martie 16. — Vasile Alecsandri ţine în ședință publică la Academia 
Rominá o comunicare asupra valorii literare și științifice a Convorbirilor 
economice și Scrisorilor către Vasile Alecsandri. 


1884 — Academia Romíná retipărește scrisorile lui Ion Ghica către 
Vasile Alecsandri, apărute pînă în 1883 și revizuite de autor. La alcătuirea 
volumului, acesta este ajutat de Jon Bianu. 

— Tot la tipografia Academiei apare și volumul lui lon Ghica: Pă- 
míntul și omul. Partea I. 

— În același timp, continuă publicarea în revista Convorbiri lite- 
rare a unor noi „scrisori“: Samos (în versiunea definitivă: Capitanul Laurrent) 
și Wilson Ormsby. 


1885 — Apar în Convorbiri literare „scrisorile“: Iancu Văcărescu 
(ultima versiune cu titlul: Legile), Băltărețul, Bírzov, Insula Prosta. 

februarie—martie.— Participă ca delegat al Romîniei la Congresul postal 
de la Lisabona, cu care prilej vizitează Spania şi Portugalia. 


1886 martie 22.— În memoria prietenului său, Grigore Alexandrescu 
mort la 25 noiembrie 1885, lon Ghica citește în ședința publică a Academiei 
Romine scrisoarea către Vasile Alecsandri intitulată: Amintiri despre Gri- 
gore Alexandrescu, care apare în Convorbiri literare. 

— Tot în cursul acestui an, în aceeași revistă, apare și introducerea 
scrisă de el pentru versiunea definitivă a Scrisorilor. 


1887 — Apare în Convorbiri literare, din ciclul Scrisori către Vasile 
„Alecsandri: Amintiri din 1848 (titlu definitiv: Nicu Bălcescu). 

— Apare în editura Socec versiunea definitivă a „scrisorilor“, sub titlul 
Scrisori către Vasile Alecsandri. Ediţiune nouă, folosită ca ediţie de bază 
pentru toate ediţiile ulterioare. 


1888 — Cu ajutorul lui Ion Bianu, publică corespondenţa revolutio- 
narilor de la 1848 cu texte introductive sub titlul: Amintiri din pribegia după 
1848. Noue scrisori către V. Alecsandri, in Revista nouă de sub conducerea 
lui B.P. Hasdeu. 


1889 — Amintirile din pribegia după 1848 apar în volum. 

Tot în cursul acestui an Revista nouă publică: Un bal la curte în 
1827 şi Doue călătorii în vis, iar în anul următor: Un boier cum a dat Dum- 
nezeu si Moravuri de altă dată, pagini de memorialistică si eseistică 
care împreună cu O pagină din istorie, apărută în ziarul Voința na- 
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fionalá din 8 martie 1890, în care lon Ghica satiriza goana după 
titluri nobiliare a mosierimii rominesti, cu Fragmentul dintr-o scrisoare 
inedită către Alecsandri, apărut în 1892 în Convorbiri literare, cu Schifele 
politice îndreptate împotriva functionarismului în Revista nouă din același 
an gi cu O scrisoare nepublicată către Ion Bianu, apărută prin grija acestuia 
din urmă în 1902 în paginile Convorbirilor literare, vor forma al patrulea 
volum din ediţia Serisorilor către V. Alecsandri îngrijită de Ilarie Chendi, 
cea dintii ediție a acestora după moartea autorului lor. 


1890 august 22.— Moare Vasile Alecsandri. 


1891 martie 1.— Ion Ghica este pensionat pentru vîrstă din postul de 
ministru al Romîniei la Londra, după ce a servit statului, conform deciziei 
de pensionare, 19 ani, 5 luni și 17 zile. 

— Reîntors în ţară, bolnav, se stabilește definitiv la Ghergani. 


1897 — Partial paralizat de cîţiva ani, moare la 22 aprilie şi este in- 
mormîntat două zile mai tîrziu în capela conacului sáu de la Ghergani. 
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CORESPONDENTÁ DIN FONDURILE 
BIBLIOTECII ACADEMIEI R.P.R. 


doc. 


coresp. 
l. rom. 


L fr. 
obs. 
ian. 
febr. 
mart. 
apr. 
iun. 
iul. 
aug. 
sept. 
oct. 
nov. 


pagină. pagini 
filă, file 

recto 

verso 


: tomul 


volumul 
numărul 
arhivă 


== manuscris 


document 
corespondență 
limba romînă 
limba franceză 
observaţii 
ianuarie 
februarie 
martie 

aprilie 

iunie 

iulie 

august 
septembrie 


= octombrie 
= noiembrie 


LISTA ABREVIERILOR 


dec. — decembrie 
Buc. — Bucuresti 
C-pol == Constantinopol 
I. G. =: Ion Ghica 


Lit. şi artă rom. = Literatura și arta romină 

Conv. lit. = Convorbiri literare 

Rer. Fundaţii -- Revista Fundațiilor Regale 

Analele Acad. Rom. Mem. ist. S. = Analele 
Academiei Romine. Memoriile Sectiunii 
istorice. Seria. 

N. Cartojan, Scrisori inedite. = Scrisori 
inedite de la N. Bălcescu si lon Ghica, 
publicate şi adnotate de N. Cartojan, Buc., 
1913. 

I. Ghica, Scrieri. Vol. I—IV = lon Ghica, 
Scrieri. Cu o prefaţă, indice de lucruri, 
localităţi si persoane de Petre V. Hanes. 
Vol. I—IV, Buc., 1914— 1915. 

Documente lon Ghica = Documente literare 
inedite. lon Ghica. Ediţie îngrijită, prefaţă 
si note de D. Păcurariu [Buc.], 1959. 

I. Ghica, Amintiri din pribegie. Vol. I—III — 
= Ion Ghica, Amintiri din pribegia după 
1848. Noui scrisori către V. Alecsandri. 
Comentate de Olimpiu Boitoş. Vol. I—II. 
Craiova [1941]. 


ION GHIC 


cátre 
ION ALECSANDRI: 
1862 — 1884 


1 


1862 aug. 27/sept. 8, Paris. — Îl roagă ca în calitate de agent al Prin- 
cipatelor Unite in Franta sá legalizeze cele douá procuri aláturate. 


l. fr. 
Ms. rom. 5747, f. 15. 


2 
1882 sept. 13, Londra. Despre genealogia familiei Suţu. „Visul lui Mace- 


donski“ și supărarea acestuia pe Vasile Alecsandri în legătură cu pre- 
mierea lui de către Academie. 


I. fr. 
Ms. rom. 5741, f. 281—282; — Perpessicius, I. Alecsandri, în Rev. Fundaţii., 
10 (1943), nr. 2 (febr.), p. 412—413. 


3 


1882 oct. 21, Londra. — A primit scrisoarea. Peste citeva zile va pleca la 
Paris. Refuzá pe un ton glumet propunerile făcute din lipsă de bani. 


l. fr. 
Ms. rom. 5741, f. 275; — Perpessicius, T. Alecsandri, in Rev. Fundatii., 10 
(1943), nr. 2 (febr.), p. 410. 


4 


1882 oct. 28, Paris. — Sosit ieri aici, locuieşte la hotelul Rastadt. Îl invită 
sá-i facá o vizitá. 


L fr. 
Ms. rom. 5741, f. 277; — Perpessicius, T. Alecsandri în Rev. Fundaţii., 10 (1943), 
nr. 2 (febr.), p. 410. 


* (1825—1884) Fratele lui Vasile Alecsandri. Intrat de timpuriu in urmată, ajunge 
la gradul de colonel. Agent diplomatic al Romîniei la Paris (1860). 
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1882 


1882 


1882 


1883 


28 


5 


nov. 9, Londra. — Ironizindu-1 pe Al. Macedonski — „acest ilustru filo- 
zof al antichităţii“ — igi cere scuze cu prefăcută gravitate pentru greșeala 
făcută și imaginează în glumă un arbore genealogic care ar demonstra 
că fosta d-ná Isvoranu, fiica lui C. Sutu este mătuşa, nu sora d-nei Petzold. 


L fr. 
Ms. rom. 5741, f. 279—280; -- Perpessicius, IT. Alecsandri, in Rev. Fundatii., 


10 (1943), nr. 2 (febr.), p. 411—412. 


6 


dec. 17, Londra. — Ironizeazá operele lui Macedonski, pe care le com- 
kj 5 
pară cu „producţiile literare“ ale lui Prodánescu. A primit o scrisoare 
de la contele de Tourtoulon și trebuie să scrie ceva pentru Revue du 
. T H a . . . . Y 

Monde Latin. Vasile Alecsandri i-a scris de la Mircesti. Aprobá refuzul 
acestuia de a merge la Paris. Trimite alăturat scrisoarea, precum si o 
poezie a lui Prodánescu pentru colectie. 


l. fr. 
Ms. rom. 5741, f. 283—284; — Perpessicius, I. Alecsandri, in Rev. Fundatii., 


10 (1943), nr. 2 (febr.), p. 413. 


7 


dec. 31, Londra. — Se află mereu în căutarea unui subiect pentru 
Revue du Monde Latin. Va trimite o nouă scrisoare către Vasile Alecsan- 
dri, care speră să apară lunile acestea în Convorbiri Literare. Îl rougă 
pe I. Alecsandri să-i împrumute numărul pe decembrie. 


L fr. 
Ms. rom. 5741, f. 285; — Perpessicius, I. Alecsandri. în Rev. Fundafii.. 10 


(1943), nr. 2 (febr.), p. 413—414. 


8 


sept. 18 [Paris]. 


A sosit aici pentru trei zile şi vrea să-l întîlnească. 


A petrecut cîteva zile la Aix-les-bains în tovărășia lui Vasile Alecsandri. 


L. fr. 


Ms. rom. 5741, f. 287; — Perpessicius, 1. Alecsandri, in Rer. Fundatii., 
10 (1943), nr. 2 (febr.), p. 414. 


9 


1883 oct. 11, Brighton. — Cele 2 brosuri din Convorbiri literare le-a uitat 
la Londra și i le va trimite sáptámina viitoare. Aici e timp frumos ca 
in Italia și destul de greu să găsești locuinţă convenabilă. 


l. fr. 
Ms. rom. 5741, f. 289—290; — Perpessicius. I. Alecsandri. in Rev. Fundaţii., 10 


(1943), nr. 2 (febr.), p. 414—415. 


10 


1884 ian. 1, Londra. — ÎI felicită cu ocazia noului an si îl roagă să-i procure 
numărul pe decembrie al Convorbirilor literare. 


l. fr. 
Ms. rom. 5741, f. 291: — Perpessicius. 7. Alecsandri. in Rev. Fundatii.. 10 (1943), 
nr, 2 (febr.). p. 415. 


lI 


1884 ian. 11, Londra. Multumeste pentru numárul din Convorbiri literare 
pe decembrie. Íl roagá sá-i trimitá o datá cu numárul pe ianuarie al 
Convorbirilor, copia piesei Fíntína Blanduziei pe care i-a dat-o Vasile 
Alecsandri. Promite cá va veni să-l vadă în februarie. 


l. fr 


Ms. e: 5741, f. 293; -- Perpessicius, £. Alecsandri, în Rev. Fundatii., 10 (1913), 
nr. 2 (febr.), p. 416. 


13 


1884 ian. 24, Londra. — Îi înapoiază numărul din Convorbiri literare. E 
încîntat de Fíntína Blanduziei. Nu se îndoiește de buna interpretare a 
Aristizzei Romanescu. Se teme, însă, ca Matcescu sá nu fie puțin „cara- 
ghios“ în rol, iar Nottara un „Horaţiu pretentios". Ar fi bine ca piesa 
să fie programată spre sfîrşitul actualei stagiuni, pentru ca la deschi- 
derea viitoarei stagiuni să se poată face schimbările de rol ce se vor 
dovedi necesare. Speră să poată pleca la Paris peste cíteva zile. 


L fr 


Ms. Sud 5741, f. 295--296; - Perpessicius, T. Alecsandri, in Rev. Funda[ii., 10, 
(1943), nr. 2 (febr.), p. 416. 


13 


1884 oct. 27, Londra. — li înapoiază celc 2 numere din Convorbiri şi ii 
cere numărul următor. 


l. fr. 
Ms. rom. 5741, f. 297; — Perpessicius, I. Alecsandri, în Rev. Fundaţii., 101(1943), 
nr. 2 (febr.), p. 415 (datată 1883). 
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ION GHICA 


cátre 


VASILE ALECSANDRI* 


1855—1889 


14 


[1855] — Promite să-i facă descrierea si planul insulei, cînd nu va mai fi în 


1858 


1859 


1859 


nescu. 


Samos, si să vorbească cititorilor despre Asia Mică si insulele înconju- 


jurátoare. 
l. fr. 
Coresp. inv. 11992. 
15 
mai 20, Pe bordul vasului Ziveri Derie. — Îi descrie cu lux de amă- 


nunte, probabil în vederea publicării scrisorii, călătoria și locurile vizi- 
tate din insula Samos, din arhipelag și de pe coasta Asiei Mici. 


concept, 22 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


16 


febr. 5, Buc. — Despre ședința Obstestei Adunări — „una din cele mai 
frumoase pagini ale istoriei noastre“ — și alegerea lui Cuza ca domn și 
în Muntenia. Unirea — o datorie naţională. 


telegr. 
Ms. rom. 314, p. 265. 


17 


febr. 6, Buc. — Prin votul Adunării, căimăcămia a fost pusă sub ordi- 
nele noului domnitor. Pentru a dejuca însă eventualele intrigi, e de 
părere că acesta trebuie să vină la București cît mai curînd. Întreabă 
dacă trebuie să mai aștepte la telegraf. 


telegr., l. fr. 
Ms. rom. 314, p. 266. 
Obs. — Se reproduce in continuare discuția avută telegrafic. 


* (1821—1890) Poet si dramaturg, „rege al poeziei“ epocii sale, cum l-a numit Emi- 
Membru fondator al Academiei Romine. Ambasador al Rominiei la Paris de la 1885. 


Unul dintre cei mai buni prieteni ai lui I. G., căruia acesta ii dedică principala sa operă 
literară. 
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18 


1863 apr. 10 [Ghergani]. — A primit cele 2 exemplare din Sgircitul risipitor, 
pe care l-a recitit cu plăcere. Asteaptá să fie răzbunat pentru loviturile 
primite din partea „cavalerilor din minister“. Relatează spiritual desfă- 
gurarea furtunoasă a ultimei şedinţe din Cameră şi cauzele retragerii 
sale la Ghergani, invitîndu-l aici cu ocazia plecării în străinătate. 


l. fr., 4 f. 

Ms. rom. 4499, f. 103—106. 

Obs. — Conceptul in ms. rom. 803, f. 111—114. Facsimilul ultimei pagini reprodus 
de N. Georgescu-Tistu, Ion Ghica scriitorul. Buc. 1935, planga IV. 


19 


[1889] iun. 21/iul. 9 [Londra]. — Bolnav el însuşi, îl încurajează pe V. Alec- 
sandri în suportarea bolii sale. Despre grevele simultane ale functio- 
narilor poştei, poliţiei si chiar ale gărzii militare în Anglia. Ambitiile 
tinerilor secretari de ambasadă. Speră să poată pleca la băi la Brighton 
de unde se va întoarce în ţară și va vedea dacă sănătatea îi permite 
să-şi reia ocupațiile la Londra. 


l. fr. 
Ms. rom. 4499, f. 107—108. 
Obs. — Textul scris de Alexandrina Ghica, semnat de I. G. 
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[1889] aug. 9/21, Ghergani. — A fost de două ori la București pentru a-l 
íntilni pe ministru. Va merge la Sinaia pentru a se înfățișa regelui. 
De asemenea, sápámina viitoare are de gînd să plece la Micláusani, 
trecînd prin Mircești. N-a avut niciodată intenţia să publice o parte 
din scrisori în Revista Nouă. În consiliul de miniştri s-ar fi discutat 
situaţia sa gi a lui V. Alecsandri. George Filipescu, fostul maresal al 
Palatului, ar fi desemnat să-l înlocuiască la legația din Londra. Îl roagă 
pe V. Alecsandri să-l avertizeze pe Papadopol-Calimach să nu neglijeze 
corespondenţa lui Alecu-Vodă Suţu cu Gentz, care se găsește la soţia 
lui Nicolae Suţu. 


L fr. 
Ms. rom. 4499, f. 111—112. 
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[1889] aug. 15/27, Ghergani. — În legătură cu împrejurările numirii sale 
la Londra și felul cum și-a îndeplinit misiunea. Nici ministrul Lahovari, 
nici regele nu i-au vorbit nimic de punerea sa în retragere. Îl sfătuieşte 
pe Alecsandri să nu-și dea demisia, ci să aștepte, ca și el punerea în 
retragere. 


L fr. 
Ms. rom. 4499, f. 109—110. 
Obs. — Textul scris de Alexandrina Ghica, semnat de I. G. 
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[mai 24 Buc.] — Din însărcinarea Academiei Romine, in calitate de pre- 
sedinte, îl invită să participe la ședințele ei, începînd de astá-seará. 


Ms. rom. 2253, f. 155—156. 


ION GHICA 
cátre 
GRIGORE ALEXANDRESCU* 
1850 — 1857 
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1850 iul. 20, Boyacikóy. — Îi recomandă pe prietenul sáu Narti (?), care va 
sta cîtva timp la Bucureşti. Îl sfătuiește să acționeze pe plan politic, 
o atitudine contrară fiind cu totul greşită. Despre rezultatele revoluţiei 
de la 1848. Necesitatea transformării instituţiilor economice, sociale, 
politice din Ţările romíne şi cea a unirii au devenit familiare oame- 
nilor politici din străinătate și sînt la ordinea zilei. Consideră — în 
mod eronat — că viitorul dezvoltării Țărilor romîne poate fi asigurat 
numai în cadrul imperiului otoman. E de părere că răsturnarea domniei 
lui Barbu Ştirbei este de nedorit, ca gi orice tulburări la care îndeamnă 


„partidul național“, ai cărui conducători nu urmăresc decit realizarea 
unor ambiţii personale. 


copie, l. fr. 


Ms. rom. 5040, f. 331—334; — N. Georgescu-Tistu, lon Ghica scriitorul. Buc., 
1935, p. 128—131. 
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1851 — Satirizează activitatea „bunilor romini*: I. Eliade Rădulescu, 
care monopolizează patriotismul împreună cu Zosima, asa cum făcea 
în trecut cu literatura împreună cu Bolliac, pe St. Golescu, C. A. Rosetti 
şi în general pe emigranții din Occident. Despre zvonurile în legătură cu 
intrarea trupelor ruseşti în Țările romíne și „avantajul“ poziţiei Porții. 
Nu crede în eventualitatea unui război ruso-turc. Deşi sceptic în ce 
privește activitatea divanului, al cărui secretar e Gr. Alexandrescu, 
îl roagă să-l informeze asupra tuturor celor ce se petrec în ţară. În acest 
scop propune adoptarea unui cifru secret. 


concept, 3 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


* (1814—1885) Cunoscutul poet si fabulist. Coleg şi prieten: cu I. G. cu elevi la 
Colegiul Sf. Sava din București. Intrat în armată la îndemnul lui Ion Cimpineanu o párá- 
segte curînd. Participá la Revoluţia din 1848. Functionar la diverse ministere, iar în timpul 


domniei lui Al. Ion Cuza director la Ministerul Instrucțiunii și Cultelor, apoi membru în Co- 
misia Centrală de la Focşani. 
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* 
[1851] — Despre intenţia fratelui sáu de a veni în ţară și trimiterea banilor 


necesari „în primirea d-lui Guyot de Ferney“. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
Obs. — Lipseşte începutul. 
26 
1852 febr. 8, C-pol. — Îl roagă să dea toate informaţiile asupra intereselor 
si nevoilor ţării lui Alison, secretarul misiunii britanice la C-pol, 
care va sta cîteva zile în București. 


concept., l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


27 
1852 sept. 10, C-pol. Îi va trimite mătăniile cerute, prin „vestitul artist 
Vivier“. 
L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
Obs. — Incompletă. 
28 


1857 ian. 6, Samos. — Numirea sa în postul de caimacam nu este cu putință 
din cauza dușmăniei pe care i-o poartă ,,Bibestii, Stirbeii, Cantacuzinestii 
Ghiculestii, împreună cu Eliad, Golescii și alti buni patrioţi“. 


4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 
către 


ALI PAȘA: 
1866 


29 


- 1866 febr. 4/16, Buc. — Îi aduce la cunoştinţă numirea ca agent al Prin- 
cipatelor Unite la C-pol a lui Al. G. Golescu-Negru, în locul 


lui Costache Negri. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5314, f. 29—30. 


* Mohamed Eddin Ali Paşa (1815-1871) mare vizir al Imperiului otoman. 
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ION GHICA 
cátre 


CHARLES ALISON"* 
1852 — 1853 
30 


1852 — Despre plecarea lordului Stratford și a lui Ahmed Efendi, instalarea 
insárcinatului cu afaceri englez în palatul de la Terapia si ultimele in- 
cidente turco-engleze din port. Argumentează injustetea datoriei pre- 
tinse de tar pentru ocuparea Țărilor romîne. Aminteste de prejudiciile 
suferite personal din această „ocupare“. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 284—287r. 
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[1853] — Aflind cá Poarta e preocupatá de redactarea unui protest impotriva 
ocupatici Principatelor de cátre trupele tariste, protest care se intocmeste 
desigur cu participarea lui Alison, expune succint care sînt „aspiraţiile 
și dorinţele locuitorilor“ acestora. Părerea sa, eronată, e că viitorul 
Ţărilor romíne este legat de cel al imperiului otoman. Promite să trimită 
cu următoarea scrisoare și un proiect de constituţie. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 11— 14r. 


ION GHICA 


cátre 


MANOLE ANGHELESCU*” 
1854 — 1856 


32 


1854 mart. 2, C-pol. — Dacă nu s-a întors încă în ţară, cum au făcut majori- 
tatea proscrisilor, aceasta se datoreste convingerii sale cá de aici poate 
sluji mai bine cauza Ţărilor romine. În acest scop ii cere să-i procure 
între altele, date privind conturile visteriei pentru anul 1853. 

copie. l. fr. 


Ms. rom. 5040, f. 397 —399; — N. Georgescu-Tistu, Ion Ghica scriitorul. Buc.. 1935, 
p. 151—152. 


* Prim-secretar al ambasadei Angliei din C-pol. 
** Prieten din copilărie al lui I. G. Unionist, deputat în Comisia Centrală de la 
Focşani (1859). 
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33 


1856 mai 26, Samos. — Tratatul de la Paris privind Tárile romine a intrecut 
sperantele sale. Din nefericire s-a tinut seama prea putin deautonomie 
si de institutiile trecutului. E de párere cá s-a fácut prea putin, cu ocazia 
convocárii prin reprezentarea tuturor claselor in párti egale. Intrigile 
$i manevrele, interesele personale ciocnindu-se nu se va putea lua nici 
o hotárire serioasá, ele rámínind astfel in sarcina Comisiei europene. 
Atitudinea de urmat trebuie sá fie aceea de a sprijini clasa táráneascá, 
a clácagilor. Îl sfătuieşte să-l citească pe N. Bălcescu si sá pledeze cauza 
țărănimii în spiritul dreptăţii. O chestiune asupra căreia trebuie să se 
insiste este unirea Țărilor romíne, deoarece aci acordul va fi mai uşor 
de realizat, cu toate ezitările Porții, deocamdată sub un domn pámintean. 

copie, l. fr. 


Ms. rom. 5040, f. 409—411; — N. Georgescu-Tistu, Jon Ghica scriitorul. Buc., 11935, 
p. 156—158. 


ION GHICA 


către . 
MILTIADE ARISTARCHI* 


1853 


34 


[1853] — Înapoiază piesa de procedură trimisă prin scrisoare şi îl roagă să o 
remită lui Grant, însărcinat cu girarea intereselor sale la Bucureşti. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 142. 


ION GHICA 
cátre 
, ION BÁLÁCEANU:: 
1852—1888 
35 


1852 — A luat contact cu Fuad Efendi, noul ministru de externe turc, în 
legătură cu numirea lui I. Bălăceanu într-un post diplomatic. 11 invită 
la Constantinopol pentru definitiva rezolvare. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 338—339. 


* Capuchechaia Valahiei la C-pol de la 1853 piná la Unire. 

** (1830—1912) Om politic, participant la Revoluţia din 1848, prefect de poliţie al 
Capitalei sub Cuza si participant la detronarea lui. După 1866 se consacră diplomaţiei. E 
succesiv agent diplomatic sau ministru plenipotențiar la Paris, C-pol, Viena, Roma, iar dapă 
demisia lui I. G. (1893) la Londra. Delegat în Comisia europeană a Dunării de la Galaţi 
(1889 — 1893). 


38 


36 


1852 [C-pol.[ — Recomandă pe Kurdi Ahmed Pasa care va petrece cîteva sáp- 
támini la Nisa. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 337. 


37 


1852 [C-pol] — Ironizează celebritatea cigtigatá de colonelul Plegoianu la 
Petersburg la masa de joc gi atitudinea binevoitoare faţă de acesta a 
„virtuosului Alex. Golescu“. Printre puţinele persoane care-l vizitează 
se află Marin Serghiescu și prințul Grigore Sturdza; Golestii îl ocolesc 
socotindu-l „mare aristocrat“. După părerea lui, orbirea boierimii va 
putea pune în curînd cuțitul în mîinile unor Damiadi sau Bolliac. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 335 —336; — N. Georgescu-Tistu, Ion Ghica scriitorul. Buc., 1935, 
p. 142—143. 


38 


[1855 C-pol.] — E de părere cá într-un an, doi ,,cel mai mic eveniment poate 
aprinde focul in cele patru colturi ale Europei^. L-a vázut la Alison 
pe Henri Bulwer sosit de trei zile. Thouvenel e foarte nemultumit de 
soluţia ce încearcă să se dea problemei Principatelor. 


L fr. 
Coresp. inv. 29499. 
Obs. — Lipseşte începutul. 


39 


11856 febr. 5/17, C-pol] — Ca o justificare la reprosul de a nu-l fi anunţat 
despre numirea sa, îi arată cá „investitura“ n-a primit-o decit ieri. 
Unirea deplină a Principatelor a fost „îndepărtată“, chiar dacă se 


hotărăște altfel la Paris. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29496. 
Obs. — Lipseste inceputul. 


40 


1857 sept. 8, Tirgoviste. — Îl informează despre situaţia alegerilor primare 
care, deocamdată, este defavorabilă unioniștilor. În acest district 
alegerile au fost „detestabile“. Hiotu a căzut aici, iar ceilalţi doi 
candidati, Pradescu și Creteanu, ar fi căzut de asemenea, în urma 
„lucrăturii lui Suţu“. Miine urmează să fie trimise cuvenitele proteste 
către Cáimácámie gi consulii marilor puteri. 


39 


1858 


1859 


P.S. După informaţiile primite de Creteanu de la I. C. Brătianu, par- 
tidul national nu are decît 14 voturi în Argeş contra 15. I. G. con- 
damnă cu indignare „manevrele frauduloase si nerușinarea administra- 
tiei“, înţeleasă cu clica Bibescu. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29453, 


41 


sept. 15, Tirgoviste. — Îi recomandă o întîlnire cu Arion care i-a vorbit 
despre sansele lui Báláceanu la Ploiesti. Despre intrigile prefectului 
Burcă, pentru a-și înscrie vărul, pe Stefan Greceanu, în listele electorale 
şi despre atmosfera de intimidare de aici. Să-l recomande lui Greceanu 
sau să-l însărcineze cu aceasta pe I. Cantacuzino, pe Maria sau pe Gr. 
Cantacuzino. 


Coresp. inv. 29452. 


42 


dec. 9/21, Buc. — Își mărturisește regretul pentru demisia lui I. Bălă- 
ceanu din minister $i îl roagă, în virtutea vechii lor amicitii, să revină 
asupra acestei hotáriri. Îi promite, în acest scop, că îi va înlesni în cali- 
tate de prim-ministru un concediu pînă la alegeri, iar după alegeri, dacă 
acestea vor fi favorabile guvernului, va putea rămîne în concediu ca mi- 
nistru al controlului. În caz că ministerul acesta se va desfiinţa, fiind 
înlocuit prin Curtea de conturi, ar putea fi numit fie la Ministerul lucră- 
rilor publice, fie ca presedinte al Consiliului. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29451. 


43 


1860 mart. 30/apr. 18, Buc. — Îi trimite prin banca Rotschild 450 ducati 


austrieci pentru reîntoarcerea ín ţară. 
Mentionati: Hillel, Halfont, T. Brătianu, Lehliu. 


l. fr. 


Coresp. inv. 29155. 


44 


1860 aug. 23/sept. 5, Buc. — Îl roagă să-și grăbească reîntoarcerea. Serie 


40 ` 


de la o sedintá a Camerei, ín care Alex. Florescu a luat cuvíntul pentru 


1862 


1864 


1865 


1866 


sustinerea unei cereri de indemnizatie a lui Costache Caragiale. Lucrá- 
rile Camerei: vor fi terminate pînă în zece zile. Despre pregătirile ple- 
cării domnitorului la Constantinopol. La 27 august va trimite 300 ducati. 
li anunță căsătoria lui Al. Golescu-Arápilá cu d-ra Vládoianu. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29456. 


45 


aug. 1, Ghergani. — Îl informează despre convorbirea avută cu per- 
soana știută asupra situaţiei interne a ţării, despre dizolvarea iminentă 
a Camerei, despre guvernarea ministerului N. Kretzulescu și despre 
apropiata sa plecare de la Ghergani. 


l. fr.. 4 f. 
Coresp. inv. 29457. 


46 


mai 15. — Îl anunţă cá este hotărît să se retragă din viaţa publică. 
Trimite scrisoarea de schimb. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29458. 


47 


ian. 7, Buc. — A acceptat să facă parte din comisia de supraveghere 
a Casei de depuneri si consemnatiuni. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29459. 


48 


febr. 17/mart. 11, Buc. — Despre deschiderea unei case de bani apar- 
tinind lui C. Librecht, fost director general al Postelor, arestat sub 
acuzarea de deturnare de bani publici. Protestul neîntemeiat al con- 
sulului Franţei, Tillos. I. Bălăceanu, în calitate de agent al Principa- 
telor Unite la Paris, e rugat să aducă faptele la cunoștința guvernului 
imperial. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5314, f. 17--18. 


41 


1866 


1866 


1866 


1866 


1866 


42 


49 


mart. 25, Buc. — Cere lui Báláceanu, care se aflá la Paris, rezultatul 
demersurilor făcute acolo și numele candidatului la domnie. 11 sfătuieşte, 
dacă contele de Flandra nu acceptă, să grăbească refuzul oficial, pentru 
a putea fi găsit un alt candidat. 


telegr. copie, l. fr. 
Coresp. inv. 30231. 


50 


apr. 9, Buc. — A primit depeşa din 30/31 martie gi îi aprobă conduita. 
Miine îi va trimite instrucţiuni. Sá fie ţinut la curent. Alegerile eint 
aici o preocupare generală. 


telegr. copie, l. fr. 
Coresp. inv. 29462. 
Obs. — Restul textului cifrat. 


5l 


apr. 12, Buc. — Să comunice rezultatul demersurilor. Separatiştii au 
fost infrinti. Generalul Golescu, Lascăr Catargiu si D. A. Sturdza vor 
trece prin lași în turneu de propagandă. Foștii ministri au fost dati 
în judecată. 


telegr. copie, l. fr. 
Coresp. inv. 29463. 
Obs. -- Restul textului cifrat. 


52 


apr. 30, Buc. — Rezultatele alegerilor în județe sînt bune. Miine ale- 
geri în orage. 


telegr. copie. l. fr. 
Coresp. inv. 29464. 
Obs. — Restul textului cifrat. 


53 


apr. 30, Buc. — Îl roagă să facă toate demersurile posibile ca sá evite 
refuzul din partea lui Carol de Hohenzollern, întrucît conducătorii 
politici ai ţării n-ar accepta un domn pámintean și consecința ar fi 
separarea Principatelor unite. Pentru ca N. Golescu să realizeze un 
acord cu Poarta otomană în această chestiune, cere sprijinul Franţei. 


telegr. copie. l. fr. 
Coresp. inv. 29465. 


54 


1866 mai 15, Buc. — li transmite informatiile primite de la N. Golescu, 
care se află la Constantinopol, cu privire la presiunile Angliei asupra 
Porții otomane, ca trupele turceşti să treacă Dunărea. Îşi exprimă 
hotărîrea, dacă acest lucru se va întîmpla, de a rezista cu orice pret. 
Îl roagă să se informeze care va fi însă atitudinea Franţei. 


telegr. copie. l. fr. 
Coresp. inv. 29470. 


1866 mai 16, Buc. — 


telegr. copie, |. fr. 
Coresp. inv. 29467. 
Obs. — Textul cifrat. 


30 


1866 mai 18, Buc. 


telegr. copie, l. fr. 
Coresp. inv. 29468. 
Obs. — Textul cifrat. 


57 
1866 mai 23, Buc. — Multumeste lui I. Báláccanu, Steege, Costaforu si 
V. Boerescu, pentru felul ín care si-au indeplinit misiunea. 


telegr. copie, l. fr. 
Coresp. inv. 29471. 


58 


186/6 mai], Buc. — E pus într-o situație dificilă din cauza intirzierii acceptării 
oficiale a printului de Hohenzollern, dupá comunicarea rezultatului 
plebiscitului. Turcii concentrează trupe la Dunăre. Se vorbește despre 
„0 răscumpărare“ a Principatelor de către Franţa. Despre atitudinea 
filoruşilor. Să-l anunţe ce s-a întîmplat cu prezentarea rezultatelor 
plebiscitului lui Carol si despre motivul îndoielilor în ce privește votul 
Camerei. 


L fr. 
Coresp. inv. 29466. 


43 


59 


[1866 mai, Buc.] — Ín urma presiunilor turcesti la Dunáre, s-a cerut un 
credit de 7 milioane pentru concentrarea armatei ín tabárá lingá Bucu- 
resti. Sá explice aceasta drept o măsură obișnuită, luată periodic pentru 
instruirea trupelor. 


telegr. concept. l. fr. 
Coresp. inv. 29469. 


60 


1866 iun. 7/19 Terapia, C-pol. — Date interesante in legătură cu schimbarea 
de atitudine a lui Sadyk Pasa faţă de Rominia. Agentul acestuia, Byan- 
kowski, i-a cerut lui Ghica informatii privind concesionarea petrolului 
şi a căilor ferate. Trimis în misiune la Poartă de către noul domn, I.G. 
a găsit aici o atmosferă ostilă. 


l. fr., 4 f. 
Coresp. inv. 29472. 


61 


[1866] iun. 10/22 Terapia, C-pol. — Despre mersul tratativelor pentru recu- 
noasterea lui Carol I de cátre sultan. Chestiuni bánesti. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29492. 


62 


1866, iul.. 12, C-pol. — Îl instiinteazá de plecarea sa la Bucureşti si de 
recunoasterea lui Carol I ca domn ereditar al Principatelor Unite, cu o 
serie de conditiuni și de garanţii. 

Mentionati: printul Ignatiev, ambasadorul Rusiei, Ali Pasa, printesa 
şi prinţul Aristarchi, guvernatorul din Samos. 


I. fr., 4 f. 
Coresp. inv. 29473. 


63 


[1866] — ÎI instiinteazá despre constituirea unei delegații compusă din Scarlat 
Fălcoianu si I. C. Brătianu, pentru a sustine „actul de la 11/23 februarie“ 
înaintea puterilor garante. Hirtiile oficiale vor fi trimise prin poștă. 


telegr. concept, l. fr. 
Ms. rom. 5314, f. 201. 


44 


1867 


1871 


1871 


1871 


1871 


64 


iun. 30/iul. 12, Buc. — 11 incunostiinteazá de másurile luate in ches- 
tiunca scrisorilor de schimb si de ultimele evenimente politice din ţară. 
îl sfătuieşte să ceară lui Napoleon III Crucea Legiunii de onoare. 


l. fr. 


Coresp. inv. 29474. 


65 


ian. 19/31, Buc. — Îl informează despre „libertatea“ alegerilor din 
București, despre unele rezultate parţiale și despre starea rea a finanţelor 
ţării. Să-şi spună părerea în legătură cu cererea în căsătorie a pupilei 
sale, d-ra Băleanu de către Nicolae Lahovari. 


L. fr., 4 f. 
Coresp. inv. 29467. 


66 


febr. 9/21, Buc. După ce îl informează, printre altele, cá, în urma 
cererii lui George Băleanu de a se reîntoarce din Paris împreună cu 
fratele sáu, a expediat în contul acestuia, prin banca Romîniei, 6 mii 
de franci, îi descrie pe larg situația politică din țară, atitudinea Pru- 
siei şi Rusiei după votul senatului în chestiunea revizuirii constituției. 
Se pronunţă ferm pentru menţinerea vechii constituţii, dar în același 
timp si pentru menţinerea lui Carol de Hohenzollern pe tronul Romîniei. 


l. fr., 4 f. 
Coresp. inv. 29477. 
Obs. — Partial cifratá. 


67 


febr. 12/24, [Buc.]. — Despre intrigile pe lingá domn si consulii marilor 
puteri a unui grup de amici politici ai lui Costaforu, in legáturá cu votarea 
bugetului la Cameră şi a motiunii Senatului privind propunerea lui Carol I 
de a se schimba constituția. Camera e de acord cu această schimbare, 
dar fără presiune străină. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29178. 


68 


[febr.] 23/mart. 7, Buc. — Îi dă amănunte asupra conflictului sáu cu 
ministrul de externe in chestiunea folosirii cifrului in corespondentá. 
Îl sfătuieşte să nu-şi dea încă demisia. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29176. 


45 


69 


1880 iul. 1/10, Buc. — Trimite două medalii primite din partea Legatiei 
Italiei la București. 


copie, l. fr. 
Coresp. inv. 29479. 
Obs. — Semnat: pour le Ministre J. J. Ghika. 


70 


1881 sept. 5, Londra. — Cere informații in legătură cu propunerile Franţei 
în chestiunea Dunării si in legătură cu ecoul în cercurile ungurești a 
vizitei contelui Andrássy. Îl roagă să-i elibereze actriţei Aristizza Roma- 
nescu un tichet gratuit pentru reîntoarcerea prin Austria din călătoria 
în străinătate. Săptămîna viitoare va pleca la Paris, să-și vadă băiatul. 


Coresp. inv. 29480. 


71 


1882 mai 10, Londra. — Îi recomandă pe Aristizza Romanescu. Îl informează 
că intenţionează să plece în cursul verii la Kreuznach sau la Vichy. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29481. 


72 


1884 iun. 8, Londra. — Ironizeazá pretenţiile nobiliare şi de om politic ale 
lui P.P. Carp. Glumeste pe socoteala aventurilor amoroase ale „Con- 
tesei Cotofeanu", a reumatismului, bronșitei și lumbago-ului care nu-l 
mai părăseşte nici iarna, nici vara, a creaţiei „marelui poet provensal, 
abatele Fèvre“ şi a limbajului politic de la „cele două mitinguri ținute 
la Bucureşti.“ 


l. fr., 6 f. 
Coresp. inv. 29482. 


73 


1884 iul. 3 [Londra]. — Comenteazá stirile din tará despre apropiata numire 
a lui P. Carp ca ministru de externe. E hotărît să plece la Vichy pentru 
cură; îl va găsi la Paris? 


l. fr., 6 f. 
Coresp. inv. 29487. 


46 


1884 


1884 


1884 


1884 


1884 


1886 


74 


iul. 10, Londra. — Îl informează asupra intervenţiei lui P. P. Carp în criza 
ministerială şi despre remanierea guvernului. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29483. 


75 


sept. 14, Londra. — După cîteva spirituale aluzii la călătoriile politice 
ale lui C. Kretzulescu și la dorința lui P. P. Carp dea părăsi Viena, îl 
instiinteazá că şi-a trimis soția şi fiica în vilegiaturá în insula Wight 
si a rămas singur la Londra în tovărășia ministrului Olandei şi a amba- 
sadorului Rusiei. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29484. 


76 


sept. 30, Londra. — Trimite o táieturá dintr-un ziar vienez cuprinzind 
o corespondentá din Bucuresti cu privire la P.P. Carp. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29485. 


77 


nov. 3, Londra. — Pleacă la Paris săptămîna viitoare. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29486. 


78 


dec. 9, Londra. — Despre mersul convalescentei sale. Nu a putut face 
să parviná preşedintelui Columbiei scrisoarea regelui Carol. În cazul 


cînd în 2—3 zile nu se va clarifica situaţia trimisului Columbiei, va 
trimite scrisoarea înapoi. 


l. fr 


Coresp. inv. 29489. 


79 


sept. 21, Londra. — Îi împărtășește hotărîrea sa de a scrie despre N. 
Bălcescu. Îi cere în acest scop cîteva note, mai ales asupra călătoriei 
din 1848 gi asupra acţiunii din Ungaria $i Transilvania. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29499. 


47 


80 


1887 ian. 7, Londra. — Despre rezolvarea începutului de criză ministerială 
din Anglia. Primirea din partea oficialităților engleze a delegaţiei bul- 
gare la Londra. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29491. 


8l 


1887 ian. 23, Londra. — Îl felicită pentru logodna fiicei lui, Maria, cu 
prinţul Grigorie Ghica, anuntindu-i totodată logodna fiicei sale Ana 
cu locotenent-colonelul Magheru. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29488. 


82 


[1888] sept. 29, Londra. — Îl roagă să-i anunţe din vreme data vizitei promise 
si îl informează despre interesul pe care-l arată ambasadorii străini 
demisiei lui P.P. Carp. 


Coresp. inv. 29497. 


83 


oct. 12, Londra. — Cere informaţii asupra propunerii prezentată la Viena 
de guvernul francez privind comisia mixtă pentru stabilirea frontierei 
în Dobrogea; asupra atitudinii Austriei în această chestiune și despre 
incidentul de la Arab-Tabia. 


Coresp. inv. 29498. 


81 


nov. 3, Buc. — Demersurile lui, intirziate din motive de sănătate, n-au dus 
la nici un rezultat. 


telegr., l. fr. 
Arh. I. Báláceanu, Coresp. 
Obs. — Textul cifrat. 


85 
— ÎL anunţă cá a renunțat să mai meargă la teatru si a înapoiat loja lui 
Bengescu. 
l. fr. > 


Coresp. inv. 29494, 


48 


86 


dec. 16. — A primit scrisoarea si îi reinnoieste dovezile de amicitie. Îi 
va face o vizitá la ora 10 scara. 


l. fr. 
Coresp. inv. 29493. 


87 


iul. 30, Londra. — Îl ingtiinteazá despre sosirea sa la Paris, în drum spre 
Vichy. 


Coresp. inv. 29495. 


ION GHICA 
cátre 
NICOLAE BĂLCESCU: 


1848—1850 


88 


11848 iun., C-pol] — Este pentru „ancheta generală“ și trimiterea „la ocnă“ 
a boierilor complotiști. Este pentru afirmarea „unităţii naţionale“. 
Cere numirea, în înţelegere cu Eftimie Murgu, A.T. Laurian si romînii 
bucovineni, a „unui vicar de imperiu“ împreună cu slavii. Deputatul 
francez Duprat si Degerandeau ar veni „în Moldovalahia“. În caz 
de înţelegere cu turcii, să-i trimită scrisori de credit si un succesor sau 
locţiitor; în caz contrar să fie rechemat. Alte informaţii şi sfaturi în 
legătură cu politica externă a guvernului provizoriu, 

Mentionati: Mimaut, Hory, Aupick, Ali Paga, Mustafa Reşid Pasa, 
[. Voinescu II, Chr. Tell. I. Eliade Rădulescu, Golescu. 


l. fr. 

Arh. I. Ghica, Coresp.; — Anul 1848 ín Principatele Romine, tom. II. Buc., 1902, 
p. 193. 

Obs. -- Partial cifratá. Textul cifrat in l. rom. 
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[1848] iul. 11, C-pol. Îi recomandă pe Czaikowski, agentul prinţului Czar- 
toryski, și pe ofiţerul turc Ahmed Tevfik Bei, cu care a încheiat un 
contract pentru Tara Romînească. Aceștia, urmînd să organizeze un 


* (1819-1832) Marele istoric, gînditor democrat revoluționar și conducător al Revo- 
lutiei de la 1848. prieten al lui I. G. 


4 — c. 2653 49 


corp de armată, ar putea aduce servicii cauzei romînești pe lîngă tri- 
misii Porții, si îl sfătuiește să-i viziteze. Să ia legătura şi cu Chr. Tell, 
C.A. Rosetti şi Șt. Golescu în această privinţă. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp.; — Anul 1848 ín Principatele Romíne, tom. II. Buc., 1902, 
p. 413—414. 


Obs. — Parţial cifratá. Textul cifrat în l. rom. 
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[1848 ] iul. 24, C-pol. — M. Czaikowski, agentul prinţului Czartoryski, i-a 
fost de mare folos. Un alt agent al prințului, Bodmer, vine în Tara 
Romineascá cu instrucțiuni pentru comisarii turci. Ahmet Tevfik Bei 
n-a putut veni la Bucureşti. A petrecut zile grele aici. A trimis lui Voi- 
nescu II cinci rapoarte; cere vesti. 


l. fr. 

Arh. I. Ghica, Coresp.; — Anul 1848 în Principatele Romine, tom. II. Buc., 1902, 
p. 716, datată greșit: 19 iul. 

Obs. — Parţial cifratá. Textul cifrat in l. rom. 
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[1848 iul., C-pol] — Polita către Camondo a sosit la timp prin Grant. Doreste 
să candideze ca deputat la apropiatele alegeri şi-l roagă să-l ajute la 
aceasta. 


Arh. I. Ghica, Coresp.; -— Anul 1848 in Principatele Romíne, tom. II. Buc., 1902, 
p. 911; Voința Naţională, 1902, oct. 18/31, p. 1. 
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[1848] aug. 1, C-pol. — Îl previne despre sosirea în Tara Romineascá a doi 
aghiotanti ai generalului Aupick, căpitanii Sabattier și Desaint, pentru 
a-și da seama de posibilitățile militare ale ţării. Caută aici doi ofiţeri 
francezi ca instructori pentru armata romînă. Nu vrea să rămînă la 
C-pol; îl roagă să-l propună candidat pentru viitoarele alegeri parla- 
mentare gi să ia legătura în acest scop cu C.A. Rosetti si I. Cimpineanu. 


Arh. I. Ghica, Coresp.: — Anul 1848 in Principatele Romíne, tom. III. Buc., 
1902, p. 153. j 
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[1848] aug. 15, C-pol. — N-a primit încă nici un ban si fondurile sale perso- 
nale sînt pe sfirgite. Motivele pentru care Reşid Pașa a fost numit mare 
vizir iar Ali Pasa ministru de externe. „Ministerul englez ne este foarte 
împotrivitor“; din convorbirile avute cu Canning, ambasadorul Angliei, 


50 


1848 


[1848] dec. 25, C-pol. 


1849 


reiese că acesta „nu poate suferi ideile democratice“. Roagă să fie abo- 
nat şi să i se trimită gazetele rominesti. Îi cere părerea în legătură cu 
şederea sa la C-pol. 


Arh. I. Ghica, Coresp.; — Anul 1848 în Principatele Romíne, tom. III. Buc., 1902, 
p. 461—462. 
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sept., [C-pol] — Turcii nesustinuti de Anglia au cedat; Rifaat 

Pasa „e un ticălos“. Cere organizarea rezistenţei în munţi. G. Magheru 
să se înţeleagă cu Lenoir la Pesta pentru unirea cu ungurii si slavii. 
Hanul Mirza poate oferi 20 de mii de oameni și să ridice pe cazaci. Dacă 
desfăşurarea evenimentelor va fi tot defavorabilă va căuta să treacă 
în Transilvania pe la Orşova. 


Arh. I. Ghica, Coresp.; — Anul 1848 in Principatele Romine, tom. IV, Buc., 1903, 


p. 349. 
Obs. — Textul cifrat, 
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Despre înţelegerea dintre sultan si tar „în pricina 
Principatelor“. Turcii nu-și vor lua obligaţia de „a chezăşui liniștea“ 
si trupele ruse vor ierna în Țările romîne. Hangerliu se pronunţă pentru 
G. Bibescu ca domn al Munteniei, turcii nu vor să-l primească ; în schimb 
Mihai Sturdza e definitiv compromis. Cu toate acestea are „mare nă- 
dejde în viitor“. Să intereseze la Paris pe Buloz, Desprez şi redacţia 
lui Journal des Débats, precum si „tiparul german“, în abordarea pro- 
blemei unui stat neutru romîn „în felul Sviterii^; grábirea discutárii 
problemei Poloniei ar grăbi şi tratarea celei romînești. 


Arh. I. Ghica, Coresp. 
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ian. 10, C-pol. — Aprobă hotărîrea lui de a veni la Constantinopol. 
Îl roagă ca la plecarea din Belgrad „să organizeze un corespondent, 
un agent“. Scrisorile acestuia vor fi trimise prin ambasada franceză, 
prin Nicolaevici, agentul sirb de la Constantinopol sau prin Lenoir. 
O agenţie de acest fel ar fi de mare trebuintá şi în Transilvania. Despre 
organizarea unui „guvernămînt sistematic central în emigrație“ care 
să ducă tratative cu Poarta. Are „bune nădejdi de turci“. Îi e teamă 
însă cá Golestii, Brătienii, Voinescu 11, Grádisteanu să nu facă vreo 
greşeală. Aprobă povetele date de Bălcescu rominilor din Transilvania. 
Dacă emigranții nu vor ,,a se bate în Transilvania“ e de părere 
„să se organizeze o legeoană romînă pentru Italia“, unde i se pare imi- 
mentă reizbucnirea luptei de eliberare. 


4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
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[1849] ian. 21, C-pol. — De la Paris are știri bune. Nádájduieste ca în curind 


să fie sprijiniți de puterile străine. Articolul lui Desprez a făcut impresie 
asupra lui Resid. Despre misiunea lui Zalic „fiul lui M-me Eliad..., 
un foarte prost agent al unui prost politic“ venit cu recomandatia lui 
I. Eliade Rădulescu „către Soleiman Paşa ca să intre în slujbă tur- 
cească“. Ar dori ca popa Ton să vină aici. Îl roagă să-i serie mai pe larg 
despre Transilvania, despre intrigile lui Duhamel, care a cerut confis- 
carea averilor emigranților. 


Arh. I. Ghica, Coresp. 
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[1849] nov. 5, C-pol. — A primit aseară scrisoarea sa din Paris $i azi-dimi- 


1849 


52 


neatá i-a scris mamei lui Bălcescu. Aflind cá el, Bălcescu, ar fi fost 
arestat a făcut demersuri pe lîngă guvernul otoman, pe lingă generalul 
Aupick şi Canning. Despre situaţia celorlalți participanți la revoluţie: 
Bolliac, Deivos, Florescu, Racoviţă, Bălăceanu. Nu ştie nimic încă 
de Caracas, Duillier, Nenigor, Manu. „Onorabila locotenentá* îl acuză 
pe 1.G. că „a vîndut Patria baronului Spleny“. Bolintineanu il va pune 
pe Bălcescu la curent cu totul. Speră să poată veni la Paris cu soția 
şi copilul. Lui C. A. Rosetti nu-i e dator cu nici o scrisoare. A scris şi 
Golestilor post-restant. 

Mentionati: Fuad Efendi, Limpérani, Fontblanc, Hassan Pasa. 

l. fr. 

Arh, I. Ghica, Coresp.; — G. Zane, Jon Ghica către N. Bălcescu, în Analele Acad. 

Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1943), p. 13—14. 
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nov. 14, C-pol. — A trimis, prin Barbu Bălcescu, două autografe com- 
promitátoare ale lui Eliad. Despre organizarea emigratiei. Ráspunsul 
trimis de Poartá, cu aprobarea ambasadorilor Frantei si Angliei, lui 
Titov si Stürmer în chestiunea emigranților maghiari și poloni. Influ- 
enta Angliei si Franţei crește aici şi „chestiunea Principatelor se va 
înfățișa îndată după potolirea chestiunii refugiaților“. 1l sfătuieşte pe 
Bălcescu să încerce a-l vedea „pe president“, pe Toqueville și pe Pal- 
merston. Îi promite două scrisori către aceştia de la marele vizir sau 
ministrul de externe turc. Despre: „poziţia foarte urîtă“ a lui Bolliac 
în afacerea cu „sculele de diamant“. Reproduce punctele principale 
dintr-un proiect de manifest rus în vederea unui eventual război cu 
turcii; printre acestea figurau în primul rînd independenţa Princi- 
patelor romine gi unirea lor sub același guvern national cu protecția 
Rusiei. Despre rechemarea lui Duhamel. Datoriile Țării Rominesti 
pentru găzduirea armatelor străine. 


L fr., 8 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp.; — G. Zane, Ion Ghica către N. Bălcescu, în „Analele Arcad. 


Rom. Mem. ist., s. LII, 25 (1943), p. 15—19. 
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Începutul scrisorii din 21 ianuarie |1849] adresată lui Nicolae Bălcescu 
(Biblioleca Academiei R.P.R., Arh. I. Ghica, Coresp.) 


1849 nov. 17, C-pol. 


1849 


1849 


54 


100 


A luat cunoștință despre „odiseia“ lui şi e îngrijorat 
că a trecut „foarte aproape de spînzurătoare“. Despre intervenţiile făcute 
în urma zvonului că Bălcescu ar fi fost prins de trupele ţariste. Ches- 
tiuni bănești. Nu ştie încă nimic de Nenisor, Duilie, A. Manu, Vernescu, 
Caracas şi Dincă. Consideră drept răuvoitoare zvonurile la adresa sa 
în legătură cu apariţia în presa străină a unor scrisori — de la tar şi 
de la Bem către sultan. Aici romínii se bucură de puţină atenție. Flota 
engleză va ierna la Besicalé. Soţia lui I.G., care „are de gînd sá devie 
pianistă“, îi va scrie cu primul curier. 

Mentionati: generalul Aupick, L. Limperani, I. Bălăceanu, 
Skender Bey, Ion Ionescu de la Brad, Al. Zane, I. Eliade Rădulescu, 
G. Zalie, Marin Serghiescu-Nationalul, printul Calimachi, Vladimir 
Titov, Stratford Canning. 


l. fr., 3 f. 


Arh. I. Ghica, Coresp.; — G. Zane, Ion Ghica către N. Bălcescu, in Analele Acad. 
Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1943), p. 20-21. 
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nov. 24, C-pol. Trimite aláturat un cont de venituri $i cheltuieli, 
precum si o scrisoare către Sefels de Soltenhoff, secretar la ambasada 
otomană. Despre situaţia trupelor străine în principate. Revine asupra 
necesităţii unei audiente a lui Bălcescu la Ludovic Napoleon si Pal- 
merston. După părerea sa, „chestiunea principatelor“ va fi debutul 
diplomatic al noului ministru al ţarului la Poartă. Sosirea trimi- 
sului Statelor Unite. Spania se află în ajunul unei lovituri de stat. În 
Franţa orice întreprindere în folosul monarhiei va favoriza forţele de 
stînga, de aceea, Brătianu si Rosetti să cultive relaţiile cu acestea. 


“Despre „lupta“ lui Bolliac cu „oamenii lui Știrbei“ la Brussa. Să aibă 


grijă de fratele său, aflat pentru studii la Paris. 


4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp.; — G. Zane, Ion Ghica către N. Bălcescu, in Analele Acad. 
Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1943), p. 22—24. 
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nov. 25, C-pol. — Aláturá o scrisoare de la Marin Serghiescu. Contele 
Andrássy, prin care trimite corespondenţa, îi va lămuri lui Bălcescu 
„istoria“ lui Bolliac. Despre o încurcătură cu Costache Alexandrescu. 
Despre călătoria lui Zalic în Moldova sub numele lui Alexandru Golescu 
si despre alte excrocherii ale acestuia. Săptămîna viitoare va scrie si 
lui I. Bălăceanu, V. Alecsandri si Al. Golescu, precum si baronului 


Spleny. 


Arh. I. Ghica, Coresp.; — G. Zane, fon Ghica către N. Bălcescu, in Analele Acad. 
Rom. Mem. it., s. HI, 25 (1943), p. 25—26. 


1849 dec. 12, C-pol. 


1849 
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Despre întîlnirea cu Longwarth. A făcut cunostintá cu ge- 
neralul Guyon, care i s-a părut cam înapoiat în ce privește ideile poli- 
tice. Monti cu ai lui se află la Galipoli. Skender Bey se află la Sumla 
cu generalul Bem. Despre cererea lui Cernătescu, Zane, Andreescu, 
Magheru si alţii de a li se permite plecarea pentru studii în Franţa sau 
Germania. A aflat de editarea cărții Les mémoires d'un proscrit şi se 
teme ca aceasta sá nu fie „un obiect de scandal“. Deși cîțiva compatrioți 
cer expulzarea lui din Turcia, s-a hotărît să se stabilească aici. Despre 
proiectul lui Ion Ionescu de la Brad de a înființa o fermă model cu plu- 
garii emigrati peste Dunăre, cuprinzind si o școală de agricultură si 
poate și „o academie romîncască“. Ludovic Napoleon se îndreaptă spre 
președinția pe viaţă și poate spre imperiu. Franţa și Anglia sînt pentru 
un război cu Rusia țaristă. În acest scop, Anglia se va folosi de pre- 
textul înlăturării actualei situaţii a Ţărilor romíne, de aceea îl sfátu- 
ieste să fie pregătit de drum la prima chemare. 

dec. 15. — Despre situaţia din Valahia. I. Ionescu a citit scrisoarea 
pe care i-o trimite. A primit o scrisoare de la Golescu-Arăpilă, cu pro- 
cesul-verbal în pricina lui Bălcescu cu Tell. 


l. fr., 8 f. 

Arh. I. Ghica, Coresp.: — G. Zane, Ion Ghica către N. Bălcescu, în Analele Acad. 
Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1943), p. 26—31. 

Obs. — Partial cifratá. Textul cifrat in l. rom. 
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dec. 18, C-pol. — Despre ultimatumul tarului Nicolae, adresat Turciei 
in chestiunea refugiatilor revolutionari si acceptarea lui. À dat azi 
un memoriu ambasadorilor Frantei $1 Angliei. Ion Ionescu a cerut voie 
lui Ali Pasa sá tipáreascá hírtiile privind chestiunea proprietátii gi 
lucrările comisiei proprietăţii din timpul revoluției. Articolul lui din 
ziarul lui Nogués a fost bine primit. Despre proiectul împărţirii in trei 
a Banatului. Socoteste că Golescu-Albu ar trebui să hotărască pe 
romînii din Transilvania la unirea tuturor romínilor din imperiul 
austriac. Îi cere să-i trimită harta Dacoromaniei apărută la Viena. 
Comisia pentru revizia Regulamentului organic a lăsat neatinse 
vechile relaţii dintre boier și țăran. 


2 f. 


Arh. I. Ghica, Coresp.; — G. Zane, Ion Ghica către N. Bălcescu, în Analele Acad. 
Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1943), p. 31—32. 
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11849] dec. 25, C-pol. — Va sprijini, desi nu publie, organizatia constituitá 


a emigranților. Își expune părerile privind programul acesteia. Se 
pronunţă pentru o conferință orientală a tuturor romînilor, ungurilor 
si sîrbilor sub suzeranitatea Porții. Alătură o copie după nota înain- 


55 


1849 


1850 


56 


tată ambasadorilor. Despre arestarea și eliberarea pe cauţiune a lui Bolliac, 
care pare a fi cu adevărat vinovat. Numai Barbu Bălcescu si Marin 
Sergheescu ar fi aderat la decizia emigranților din Paris. Îl instiinteazá 
— rugîndu-l să păstreze secretul — despre numirea lui Ahmed Wefik 
Efendi, „un prieten al său“, comisar al Turciei în Ţările romíne. Lucra- 
rea lui I. Ionescu de la Brad privind „împămîntenirea ţăranilor“ a fost 
dată de ministru lui Catargiu să o traducă. Cît despre sine, se ocupă de 
o lucrare pe care i-o va face cunoscută în curînd. 


l. rom. şi fr. , 

Arh. I. Ghica, Coresp.; — G. Zane, Ion Ghica către N. Bălcescu, in Analele Acad. 
Rom. Mem. ist., s. III. 25 (1943), p. 33—36. 

Obs. — Parjial cifratá. Cu menţiunea ,Léttre confidentielle p. vous seul“. 
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dec. 31, C-pol. — ÎI instiinteazá că Ion Ionescu íi va trimite un pachet 
pentru Tache Golescu cu „voturi peniru comisia cercetării banilor“. 
I.G. l-a sfătuit să caute a uni pe emigranții de la Brussa cu cei care au 
intrat în „Societatea Rumînă“, datorită comunității de principii. „Bolliac 
voieşte să încurce lucrurile“. Despre acțiunile ,eliadigtilor^ de aici. 
Cu toată opoziția lui Stürmer, înțelegerea în chestiunea refugiaților 
revoluționari unguri în imperiul otoman este aproape perfectată. Dez- 
aprobă atitudinea lui Omer Pasa în ţară, care „a bătut pe ofiţerul Pa- 
pazolu“. 


Arh. I. Ghica, Coresp.; — G. Zane, Ion Ghica către N. Bălcescu, in Analele Acad. 
Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1943), p. 36—37. 
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ian. 4, C-pol. — A primit scrisoarea lui Bălcescu din 15 dec. 1849. 
Chestiuni bănești ale emigrației. În legătură cu proiectul înființării 
unei reviste. Ahmed Efendi, asupra căruia mărturiseşte că are „oare- 
care influenţă“, a fost numit comisar al Porții în Valahia, în locul lui 
Fuad Efendi. Pe această cale gazeta ar putea intra în ţară, dar 
„scrisă într-un chip moderat“. Proiectele sale de plecare în sudul Franţei 
sau pe valea Rinului. Despre apropiata isbucnire a unei mari revoluţii 
în Europa şi despre necesitatea unei acțiuni comune cu emigratiile 
polone, maghiare, sîrbe si întocmirea unui protocol în acest sens. „Comi- 
tetul“ trebuie sprijinit, ca singurul mijloc de a ajunge la unitate. Ple- 
carea în Dobrogea nu s-a realizat. Despre arestarea lui Beck, aghiotant 
al lui Bem. Lipsa de sprijin din partea ambasadorilor puterilor occi- 
dentale. 


6 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp.;— G. Zane, Jon Ghica către N. Bălcescu, în Analele Acad. 
Rom. Mem. ist., s. IIl. 25 (1943), p. 37—41. 
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1850 ian. 15, C-pol. — În legătură cu apariţia unei reviste romínesti la Paris. 
Nu se poate aștepta la ajutorul material al lui Negri sau Alecsandri, 
promite însă cá va folosi cígtigul moşiei sale din Ialomița în vederea 
acestui scop. E de părere ca Barbu Bălcescu să plece împreună cu I. 
Ionescu în Dobrogea. Ahmed Wefik Efendi şi-a intírziat plecarea în 
Valahia, fiind însărcinat cu mutarea refugiaților de la Sumla. I.G. i-a 
întocmit o listă de persoanele mai de seamă şi boierii din Valahia „cu 
notitii pentru trecutul şi prezentul lor“. Domnii au primit dreptul de 
a încasa cheltuielile de instalare în domnie. Neintelegerea între aceştia 
în pricina vămilor. Despre o tentativă austriacă de asasinat împotriva 
lui Kossuth, Bem etc. Îi trimite „cuvîntul lui Știrbey“ şi scrisoarea 
vizirului către Stürmer în pricina articolului din Journal des Débats. 
A trimis o corespondență ziarului Concordia din Turin. Îl sfătuieşte 
să oprească publicarea cheltuielilor si socotelilor „ce dau unii, alţii“. 


8 f. 

Arh. I. Ghica, Coresp.; — G. Zane, Ion Ghica către N. Bălcescu, în Analele Acad. 
Rom. Mem ist., s III, 25 (1943), p. 41—44. 

Obs. — Parţial cifratá. 
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[1850] ian. 24, C-pol. — Vaporul francez n-a sosit incá din pricina vremii. 
Personajul zilei aici este „unul dl. lasmangiu“ scăpat de Stürmer de 
la ocnă, în prezent în serviciul poliţiei secrete austriace. I se pare cá 
Austria vrea cu orice pret sá dezbine si să separe pe emigranții poloni 
de cei maghiari. Ahmed Efendi nu a putut porni din pricina vremii. 
I.G. proiectează să plece la Brussa pentru a-l întîlni pe Kossuth. Îi 
trimite conturile iscălite de emigranții din Constantinopol si Brussa cu 
condiția de a nu se publica și a nu sc da nimănui în copie. Îl miră ati- 
tudinea lui N. Golescu. Bolliac ar fi scris o scrisoare foarte aspră foștilor 
membri ai locotenentei domnești. I. Ionescu e numit inspector de agri- 
cultură si membru al consiliului general de comerţ și industrie. Despre 
neintelegerea acestuia cu Catargiu şi Barbu Bălcescu. 
ian. 25. — A primit scrisoarea. Cu poşta viitoare îi va trimite o mie 
de franci pentru călătoria la Londra. A hotărît sá se adreseze în privinţa 
corespondenţei din Moldova pentru presa franceză lui M. Kogălniceanu 
Ar fi bine ca N. Bălcescu să se stabilească la Londra. 


10 f. 

Arh. I. Ghica, Coresp.; — G. Zane, lon Ghica către N. Bălcescu, în Analele Acad. 
Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1943), p. 44—49. 

Obs. — Partial cifratá. 
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1850 febr. 5, C-pol. — Despre plecarea lui Ahmed Vefik Efendi şi piedicile 
întîmpinate de acesta. „Comisiile de reviziea regulamentului merg 
foarte reu". Atitudinea Turciei. Problema independenţei Țărilor romîne 


o7 
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si memoriul lui Poujade. Íi trimite la Pillet-Will, prin Alléon, o mie 
de franci. Despre violarea unui pachet al lui I.G. cátre Al. Golescu- 
Albu de cátre adeptii lui Eliade de la Brusa. 

Mentionati: V.P. Titov, Ali Pasa, generalul Aupick, N. Roz- 
novanu, C. Catargiu, lacovache Veisa, St. Catargiu, N. Vogoridi, Ioniță 
Coroi, Aristarchi, Calimach, I. Negulici, Zosima, Al. G. Golescu-Ará- 
pilá, Al. C. Golescu-Albu, Stefan Golescu, N. Golescu, I. Eliade, 
Christian Tell, D. Bolintineanu si altii. 


Arh. I. Ghica, Coresp.;— G. Zane, Ion Ghica către N. Bălcescu, în Analele Acad. 
Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1943), p. 44—51. 
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febr. 14, C-pol. — Scrisoarea din 26 ian. crt. cu stiri despre primirea 
lui Bălcescu de către lordul Palmerston si despre încercarea de organi- 
zare a emigrației i-a făcut mare bucurie. Cu banii trimiși îl sfătuieşte 
să-și continuie „lucrarea“ la Londra. Promite să-i trimită pe curînd 
în acest scop încă 500 fr. Moldovenii vor înțelege si ei că „cu círpeli 
nu se face treabă“. Aici au avut loc două conferinţe cu Titov și Sturmer 
privind punerea în aplicare a Convenţiei de la Balta-Liman. 
Despre arestarea lui Avram Iancu de către austrieci și proclamarea în 
Transilvania a robotei pentru rumíni ca mai nainte“. Generalul Guyon 
i-a promis sprijinul în cazul unui război. Despre trecerea la mahome- 
danism a emigranților unguri si poloni. Armata turcă demobilizează. 
În Ardeal sînt simptome de răscoală. Banchetul dat la Belgrad de con- 
sulul rus Lepsin, la care au participat consulii francez şi sard. Alătură 
o scrisoare de la Al. C. Golescu către Ștefan Golescu. Se declară de 
acord cu ideea unei organizări comune a tuturor emigrantilor. Despre 
călătoria lui Ahmed Efendi, despre „lucrarea stupidă“ a comisiilor 
pentru revizuirea Regulamentului organic și zvonurile false împotriva 
lui Bolliac. Il roagă sá dea bani lui T. Paleologu ca să-i cumpere „bro- 
surile economiştilor socialiști“ și să i le trimită prin Sefels. 
Mentionati: Gr. Alexandrescu, C. Negri, generalul Wolgemuth, 
colonelul Mak, generalul Lüders, Guepp, Garasanin, L. Kossuth. 


Arh. I. Ghica, Coresp.; — G. Zane. Jon Ghica către N. Rălcescu, în Analele Acad. 
Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1943), p. 52—54. 
Obs. -- Partial cifratá. 
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febr. 24, C-pol. — Nu crede posibilă „o organizatiune sistematică, care 
să împace toate lucrurile“; singurul mijloc de acţiune i se pare alcá- 
tuirea unui comitet restrins care să grupeze încet, încet pe ceilalți și 
să acţioneze „ca particulari“ pe lîngă guverne. În acest scop îi recomandă 
să-și creeze relații personale în lumea politică. Evenimentele săptă- 
mínii: emoția produsă lui Stürmer de atacurile presei engleze initiate 
de Churchill în legătură cu încercarea de asasinat împotriva lui Kos- 


1850 


1850 


suth si de sosirea sotiei lui Dembinski la C-pol, pe care ambasa- 
dorul n-a putut s-o aresteze. 150 de revolutionari unguri si poloni 
care au trecut la mahomedanism la Bucureşti s-au îndreptat spre Brussa; 
să dea alarma în presă despre arestarea a trei dintre aceştia de către 
Stiirmer la debarcare în C-pol. Îi trimite „cîteva hirtii“ de la lucrările 
comisiilor asupra îndatoririlor țăranilor precum și conceptul unui me- 
moriu înaintat aici. La posta viitoare îi promite raportul comisiunii 
din București și „proiectul de pravilă“ al comisiunii din laşi. Să ia 
legătura cu Calimach prin prinţul Czartoryski. 

Mentionati: Wagner, soţia lui Kossuth, Guerracino, Polak, Perczel, 


Zichy, Hangheliu. 


Arh. I. Ghica, Coresp.; — G. Zane, lon Ghica către N. Bălcescu, in Analele 
Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1943), p. 54—56. 
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mart. 6, C-pol. — Îi trimite proiectul de lege al comisiei moldovenești 
si raportul comisiei de la Bucuresti. Memoriul sáu dupá care i-a trimis 
un bruion a fost recomandat de miniştrii comisarilor. Fuad Efendi a 
sosit la 16 febr. la Iași. Bem si ceilalţi exilați turciti au plecat de 10 zile 
din Sumla. S-ar fi aprobat amnistia generală pentru toti exilatii romini, 
în afară de Eliade, Tell, N. Golescu, Magheru, Bolliac şi I. Ghica. În 
cazul unei eventuale exilári la Alep „s-ar lega cu Bem“. Despre posibi- 
litatea unui război. Sosirea ministrului Statelor Unite Marsch cu care 
se află în foarte bune raporturi. Despre trecerea consulului francez de 
la București de partea boierilor și a domnului. La C-pol, funcţionarii 
lui Titov sînt niște .sanculoti* pe lîngă cei ai lui Aupick. Fac excepţie 
dintre francezi: Cor, Rouet și Pelletier. 

Mentionati: Ahmed Efendi, contele Zamoyski, generalul Duhamel, 
Al. G. Golescu, fraţii Brătianu, C. A. Rosetti, D. Bolintineanu, Emin 
Efendi, lord Palmerston, Brown, Barbu Știrbei, Poujade, Aristarchi, 
Hangheliu. 


4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp.; — G. Zane, Ion Ghica câtre N. Bălcescu, in Analele Acad. 
Rom. Mem. ist., s. YII, 25 (1943), p. 56—58. 
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mart. 15, C-pol. — E foarte bolnav. li trimite copia unui memoriu 
pe care l-a adresat lui Kossuth. Despre numirea lui Halcinski, fostul 
consilier de ambasadă de la Constantinopol, în postul de consul general 
rus în Valahia. Bolliac a primit paşaport si „slobozenia“ de a pleca. 
N-a răspuns lui Voinescu şi C. A. Rosetti din pricina bolii. 


Arh. I. Ghica, Coresp.; — G. Zane, Ion Ghica către N. Bălcescu, în Analele Acad. 
Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1943), p. 58—59. 
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mart. 25, C-pol. — Despre audienta lui Titov la sultan. Sosirea lui 
Caracas din Transilvania. A scris lui Marin Serghiescu să rămînă la 
Sibiu pînă la sosirea lui A. G. Golescu-Arăpilă și a lui Fl. Aaron. La 
16 martie au trecut prin Constantinopol 90 emigranți poloni. Skender 
Bei a vrut să-i dea o scrisoare pentru Bălcescu. Bem despre chestiunea 
diamantelor încredințate lui Bolliac. Plecarea lui Ahmed Efendi de la 
Sumla. Îi cere părerea asupra articolelor sale despre Țările romine din 
ziarul Concordia din Turin. 


Arh. I. Ghica, Coresp.: — G. Zane, Ion Ghica către N. Bălcescu, în Analele Acad. 
Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1943), p. 59—60. 
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[1850] apr. 6, C-pol. — Îi trimite un pachet prin colonelul Poninski și îi 


1850 


1850 


60 


dă instrucţiuni pentru efectuarea unor comisioane. La C-pol sînt astep- 
tate „ştiri importante“ de la Atena și confirmarea zvonului despre „o 
răsculare generală în Italia“. 


Arh. I. Ghica, Coresp.; — G. Zane, Ion Ghica către N. Bălcescu, în Analele Acud. 
Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1943), p. 60. 
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aug. 4, Boyacikóy. — N-a trimis scrisoarea către Golescu, neavind incă 
ocazie sigură. „Zosima, Negulici şi Cie “ obişnuiesc să desfacá scrisorile. 
Neintelegerile si intrigile emigranților de aici, Pleşoianu, Duca, Tudo- 
ritá Balș. Miine îl va vizita pe Vasilică Ghica. Politica internă și ex- 
ternă a lui Gr. Ghica. Acţiunea lui Alex. Ghica-Vodă la Viena pentru 
unirea Țărilor romíne sub un arhiduce austriac; atitudinea Rusiei si a 
boierimii faţă de aceasta. Ahmed Efendi a cărui politică este populară 
si contrară celei a predecesorului sáu Fuad Efendi care fusese sprijinit 
de boieri, nu este în bune raporturi cu Stirbei-Vodá si nu e agreat nici 
de Poujade. Pentru postul de consul general al Franţei la Bucureşti 
crede potriviti pe colonelul Margadel, pe Desprez sau Cor. Cere vesti 
despre Tell si Magheru. Întreabă de ce n-a ajuns la o înțelegere cu aceştia 
din urmă si promite să-şi exprime părerea într-o scrisoare viitoare. Cu 
posta viitoare îi va scrie asupra amnistiei. Îl sfătuieşte să fie în bune 
raporturi cu Poujade, fiindcă „îl putem întoarce în idei“. i roagă să-l 
întrebe pe fratele său ce a făcut cu cărțile cerute și dacă a dat scrisoarea 
lui Sefels. 

6 f. 

Ms. rom. 802, f. 15—20; — N. Cartojan, Scrisori inedite, p. 11—18. 
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aug. 14, Boyacikóy. — lronizeazá schimbarea de atitudine faţă de fosta 
locotenentá domneascá a lui Cezar Bolliac. Plecarea acestuia la Atena 
pentru a se întîlni cu Tell si „istoria diamantelor“. Despre proiectele 
Austriei în legătură cu situația politică a Țărilor romîne. În același 
sens i se pare că lucrează si vodă Ghica la Viena. La acestea se adaugă 
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actiunea celor care aspirá la domnie sau a dusmanilor personali ai domni- 
lor si cele impotriva lui Ahmed Efendi. Àr fi necesar ca N. Bálcescu sá 
„„să se apropie încoaci“. Despre lucrarea lui I. Ionescu asupra Dobrogei 
si adunarea articolelor acestuia publicate de Nogués, într-un volum. 


„Proiectul înfiinţării unei ferme model pe acţiuni în Dobrogea, la care 


să se adauge mai tirziu o academie sau cel puţin un liceu rominesc. 
Insurecția ţăranilor bulgari împotriva subașiilor, spahiilor și beilicilor 
turci; reprimarea ei singeroasá şi refugierea răsculaților în Valahia si 
Serbia. Frictiunile între reprezentanța diplomatică engleză la Belgrad 
şi guvernul sirb. Scopul călătoriei lui Titov la Brussa. Avocatul Torgu 
Manu este un agent al boierilor împotriva lui Ahmed Efendi, despre 
care spun că „visează a se face domn“. Refuzarea de către divan a proiec- 
tului domnului, privind pe boierii care fac negot pe moşiile lor. Se spune 
că Aristarhi va fi numit guvernator în Samos. Liiders a plecat la Viena 
„cu misiune în pricina Principatelor“. Decorarea lui C. Bălăceanu. Pro- 
blema numirii consulului general francez la București. 


13 f. 
Ms. rom. 802, f. 21--34; — N. Cartojan, Scrisori inedite, p. 19-34. 
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aug. 25, Boyacikóy. — Cheltuielile avute l-au împiedicat să trimită 
banii la timp. A. G. Golescu-Arápilá se plinge fără motiv. Îi va serie 
sau va trimite bani — dacă vor sosi de acasă — pentru Tache Golescu. 
Pentru a putea ridica „broşura asupra Principatelor“ de la vamă, să-i 
trimită factura (le connaissement). Proiectele promise au intirziat din 
cauza lui Barbu Bălcescu care se insárcinase a le transcrie. Îi tri- 
mite „adresa Golescului“ și trei volume ca urmare a scrisorilor lui 
T. Ionescu. În scrisoarea următoare va vorbi despre Bolliac. 


Ms. rom. 802, f. 34—37: — N. Cartojan, Scrisori inedite, p. 34—36. 
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sept. 4, Boyacikóy. — În legătură cu numirea unui consul general fran- 
cez la București, îi va trimite săptămîna viitoare o scrisoare către contele 
de Reculot. De asemenea, îi trimite o scrisoare de recomandatie pentru 
Exelmans care e pe cale de a fi numit aghiotant al președintelui Louis 
Napoleon. Abuzurile din ţară si intrigile împotriva lui Ahmed Efendi. 
Rusofilia lui Ştirbei. Bolliac a plecat de aici pe ascuns sub numele 
de Timoleon Paleologu si se află acum împreună cu soţia la Atena. 
«Multi din diplomaţi sfătuiesc a rádica Bulgaria în principat“. Veleitá- 
tile-lui Vogoridi. Numirea lui Ali Riza Pașa la Vidin. Plecarea lui 
Balş şi sosirea d-nei Sturdza. I-a trimis, lunile trecute, concluziile me- 
moriului asupra proprietății redactat de dr. Arsaki, care a mai scris si 
un altul ca să combată broșura lui N. Bălcescu. Restul îl va expedia 
după ce îl va copia Barbu Bălcescu. Noutăţi mondene, 

Mentionati: Poujade, Aupick, Effingham Grant, Margadel, Monta- 
lembert, Dubamel, N. Suţu, Scarlat Ghica, I. Văcărescu, Rustem Bei, 
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contesa Marini, Plesoianu, Cristofi, Czaika, soţia lui I. Eliade Rădulescu, 
Manu, lord Blumfield, lord Palmerston, St. Bellu, Filipescu, fosta d-nă 
Villara, baron Upsch, Plagino, Lüders, Amosov, Alecu Florescu, G. Fi- 
lipescu, Gr. Peretz, Ali Pasa, Zichy, Marin Serghiescu-Nationalu, 
Christian Tell, Peterson, Nenișor, I. Ionescu de la Brad, Gherghel, 
Gr. Ghica. 


7 f. 
Ms. rom. 802, f. 38—44; — N. Cartojan, Scrisori inedite, p. 36—43. 
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sept. 15, Boyacikóy. — Trimite memoriul lui Arsaki. Restul îl promite 
pentru posta viitoare. Trimișii boierilor cu petiție împotriva lui Ahmed 
Efendi n-au sosit încă. Îl roagă să-i transmită lui D. Bolintineanu cà 
este întru totul de opinia lui: nu trebuie făcut nimic, în ce privește 
articolele lui Eliade din ziarul „La ligue des peuples“. Ar dori, dacă se 
poate, să nu se tipărească scrisoarea de răspuns a emigranților din Brussa. 
Numiri în corpul diplomatic turc. Dacă N. Bălcescu are nevoie, îi poate 
trimite din partea ministrului sau altei persoane o scrisoare de recoman- 
datie către Riza Bey, îusărcinatul turc cu afaceri la Paris. 
Mentionati: Arif Efendi, Musuri, Caragea. 


Ms. rom. 802, f. 45—46; — N. Cartojan, Scrisori inedite, p. 44. 
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sept. 24, Pera. — Îi trimite ultima parte din lucrarea lui Arsaki asupra 
proprietății, pentru a-i sluji la publicaţia pe care o proiectează ; îi cere 
relaţii mai ample pentru a putea colabora. Îl sfătuieşte „a nu cădea 
în idei prea noi“, pentru a putea avea „o înrîurire asupra lucrurilor 
astăzi“ și a nu fi considerati „anarhiști și inamici oricărui ordin social". 
ÎI felicită pentru a nu fi acceptat misiunea la Londra. Îl sfătuieşte să 
se înțeleagă cu Bolintineanu pentru a nu scoate decît un ziar. li reco- 
mandá ca principii politice: unirea Țărilor romîne sub suzeranitatea 
sultanului după dreptul capitulatiilor și unirea romînilor din Austria 
sub regim austriac. Urquhard se împacă anevoie cu ideia unirii Princi- 
patelor. Convorbirile cu Hamilton, agentul lui Kossuth, care are încre- 
derea lui Cobden $i influenţă asupra presei engleze. E nemulțumit de 
relaţiile lui Bălcescu cu N. Golescu. Proclamaţia lui Știrbey si urmă- 
rile sale politice. Despre „istoria“ cetățeanului prusian „pe care din 
porunca lui Said Paşa, l-au bătut turcii la Damasc“. 


4 f. 

Ms. rom. 802, f. 48—51; — N. Cartojan, Scrisori inedite, p. 45—49; Ion Ghica, 
Amintiri din pribegie, vol. II, facsimilul primei pagini din scrisoarea autografá 
(f. 48 r.) între p. 272—273. 
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oct. 5, Boyacikóy. — Despre scrisoarea primită de St. Golescu „de la 
prietenul dumnealui, Tell“. Neagă a fi avut vreo convorbire secretă 
cu tînărul Magheru. Cu Bolliac n-a mai avut nici o legătură după plecarea 


acestuia, in afară de scrisoarea trimisă din însărcinarea lui Ali Pasa. 
Pregăteşte un memoriu și îi trimite proiectul de fermă-model pentru a 
fi pus la punct de un agronom. Reproduce lista miniștrilor (inclusiv 
mitropolit şi episcopi) din Tara Romineascá. 


Ms. rom. 802, f. 52—53; — N. Cartojan, Scrisori inedite, p. 49—52. 
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1850 oct. 14, Boyacikóy. — Apelează la sprijinul lui, pentru ca banii trimiși 
pentru Al. Golescu-Arăpilă, Dumitrache Florescu și Barbu Bălcescu 
să ajungă la destinatari. Îl roagă să dojenească din partea sa pe acesta 
din urmă și să-l întrebe din nou despre cărțile sale. E hotărit să vină 
cel mai tîrziu pînă în ianuarie la Paris. Cere să-i trimită urgent „proiectul 
de exploatatie^ pentru Dobrogea. ÎL sfătuieşte sá ia legătura cu Poujade 
după sosirea acestuia la Paris şi cu Cor care este „un om precios“. E 
nemulţumit că scrisorile lui Bălcescu sînt în ultima vreme lipsite de 
culoare. Guvernul otoman a cerut la Viena eliberarea revoluţionarilor 
unguri. În acelaşi scop a intervenit şi Palmerston, din nenorocire într-un 
moment de încordare a relaţiilor anglo-austriece. Scopul sosirii soţiei 
lui Bathyâny la Constantinopol. Urmările politice ale scrisorii confi- 
dentiale adresate domnului de Ahmed Efendi. Întreabă dacă are vreun 
scop politic călătoria ambasadorului Angliei în arhipelag. Dintre emi- 
gratii de la Brussa au sosit aici săptămîna trecută Váleanu și Cernătescu ; 
sînt așteptați Serghiade și Radu Golescu. Îl roagă să remită alăturata 
scrisoare lui Guyot de Ferney și să-i spună lui Dumitru Florescu să ia 
de la acesta 450 fr. N-a trimis, încă scrisoarea pe care a scris-o lui 
Bolintineanu, fiindcă „prea vorbeşte mult bine“ despre sine însuși. 


4 f. 
Ms. rom. 802, f. 54—57; — N. Cartojan, Scrisori inedite, p. 52—56. 
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1877 iun. 23, Buc. — În calitate de președinte al Societăţii Academice 
Li 3 y 

Romine íi reamintește cá, in conformitate cu hotáririle luate în anul 

precedent, sesiunea anului curent urmeazá a se deschide la 16 aug. viitor. 


Ms. rom. 1007, f. 123—124. 
* (1812— 1893) Om de litere și politic din Transilvania, participant la revoluţia de 


ja 1848. Lui i se datoreşte prima publicaţie periodică romineascá din Ardeal. Membru al 
Academiei Romíne de la înfiinţare. 
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1880 iun. 8/20. 
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1881 


ION GHICA 
către 


ION BIANU* 


1880 — 1894 
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La cererea lui C. Zappa, fratele donatorului, care se ocupă 
de copiile cerute de Academie conform testamentului, crede utilă ami- 
narea procesului pentru cîteva luni. În acest scop, roagă să-l consulte și 
pe Vasile Maniu şi în caz că acesta e de acord, să expedieze avocatului 
Academiei la Călărași depeșa alăturată. 

P.S. — Soseste marti dimineaţă de la Ghergani pentru înfățișare la 
proces. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 407--108. 
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sept. 10, Londra. — A primit azi scrisoarea şi îi mulţumeşte pentru 

grija pe care o poartă fiului său Nicu. A cerut cîteva exemplare din 

raportul asupra premiilor Academiei pe anul în curs. În legătură cu 

atacurile împotriva lui V. A. Urechia, condamnă campania dusă de 

Romínul şi Indépendance Roumaine şi îl roagă să-i comunice cine scrie 

în aceste două ziare articolele asupra teatrului și învățămîntului. 
Mentionati: dr. C. Bacaloglu. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; -- I. Ghica. Scrieri, vol. IV, p. 108, reprodusă incomplet. 
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oct. 27/nov. 8, Buc. — V. A. Urechia este de acord cu schimbarea 
cerută, Hasdeu este însă de neclintit în părerea cá numai „dobîndind 
metoda și știința lui Ascoli“, I. Bianu va putea studia cu succes la 
Paris, pentru a deveni un al doilea Tocilescu. Există totuși o portitá 
de scăpare, despre care îi va vorbi la trecerea sa prin Paris. Grija pentru 
găsirea unei locuinţe potrivite lui Nicu la Paris. A primit chiar acum 
scrisoarea lui Odobescu. ,Positiunea sa e tare“ la minister, mai ales 
dupá demersurile lui Duclos. 


Arh. I. Ghica, Coresp. 


* (1856—1935) Om de litere, mai tirizu profesor universitar, membru $i președinte 


al Academiei Romine. De la 1879, conducătorul Bibliotecii Academiei Romine. 
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ian. 14, Londra. Nu s-a dus „în ambasadă“ la Hasdeu, dar poate cá 
e mai bine așa. Pe lingă Ascoli de la Florenţa, conservatorul de muzică 
din Milano îi poate fi lui I. Bianu de mare folos. Se pare că V. A. Urechia 
pleacă din minister; dacă n-a avut timp să „reorganizeze“ învățămîntul, 
în schimb a călătorit, fácindu-se cunoscut „în toate ungherele terei“. 
În legătură cu inaugurarea statuii lui I. Eliade Rădulescu; ironizează 
cultul pentru acesta al acelora care uitind adevărul spuselor lui Văcărescu 
au făcut din el „Mamamuși seau Iehova“. Îl roagă să-l anunţe ce găseşte 
în Biblioteca Ambrosiana. Despre sprijinul acordat lui Torceanu, care 
„trăiește ca vai de el“; l-a dat pe mîna conservatorului de manuscrise 
de la British Museum „doar de-o găsi ceva pentru noi“. „Furorile d-lui 
Catargi“ cu ocazia numirii lui Al. Odobescu ca secretar al ambasadei 


romine de la Paris. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 409—410. 
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sept. 6, Paris. — Multumeste pentru informatiile din scrisoarea de la 
31 aug. din Napoli. Documentele descoperite de Bianu, în legătură cu 
convertirea lui Grigore Vv., fiul lui Gh. Ghica Vv., la catolicism, explicá 
cum acesta, adult fiind, a putut fi botezat de împăratul Austriei. 
Presupune că tot atunci Grigore Vv. a fost creat și Principe al sfintului 
imperiu roman. Scrisoarea dă amănunte interesante în legătură cu Elena 
Dudescu, sora bunicii lui 1. Ghica si cu tradiția despre legăturile 
de rudenie ale familiei Ghica cu Habsburgii. Documentele descoperite 
de I. Bianu i-ar face mare plăcere principesei Koltzov Masalski, născută 
Ghica (Dora d'Istria). Îi trimite o scrisoare de recomandatie către 
aceasta. Despre sosirea la Paris a fiului său, Nicu Ghica. 


l. rom. 
Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 410—411, reprodusă 
incomplet. 


Obs. — Pe f.2, nota lui I. Bianu: „Reçu Milan 28 VII-bre 82. Lettre Pr-sse Ghica 
expediée de Paris, 25, VIII-bre 82*. 
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oct. 22, Londra. — A aflat de sosirea lui la Paris de la Al. Odobescu. 
Îi mulțumește pentru oferta făcută, deși fiul sáu Nicu Ghica are de 
gînd deocamdată să intre în armată ca voluntar, în care scop i-a și 
trimis consimtámintul. Hi roagá sá expedieze scrisoarea pentru Dora 
d'Istria. A auzit cá Emanoil Bacaloglu, membru al Academiei Romine 
şi Const. F. Robescu, membru corespondent, s-ar găsi la Paris „după 
electricitate“. Îi promite cá pe la începutul lui noiembrie va fi si el 
acolo. Cu această ocazie îl va invita la Londra să vadă Muzeul Britanic. 


Arh. I. Bianu. Coresp.: —.I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 411. reprodusă incomplet. 
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1882 oct. 29, Paris. — Aflindu-se pentru cîteva zile la Paris, il invitá la 


1883 iulie, 12. 


1883. oct. 1, Londra. 


dejun. 


Arh. I. Bianu, Coresp. 
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A aflat de plecarea lui in ţară în vacanţă. Îl roagă să ia 
contact cu editorul Socec, în legătură cu tipărirea brosurii Convorbiri 
economice, dorind a-i face ultima corectură. A primit o scrisoare din 
partea lui Gh. Sion, nemulţumit că nu a fost numit bibliotecar. Expe- 
diază 7 lăzi de „Stats papers“ din Anglia pentru Biblioteca Academiei 
Romíne. Sperá să poată trimite și alte cărți. Alaltáieri a fost cu 
V. Alecsandri la Max-Müller la Oxford. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 412, reprodusă in- 
complet. 
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Consimte la toate propunerile lui Socec în legătură 
cu brosura sa. Spirituale aluzii la luptele politice din Spania. Cere 
informaţii în legătură cu recuperarea postului de bibliotecar al lui 
I. Bianu la Academia Romînă. 


Arh. I. Bianu, Coresp. 
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1883 oct. 15, Brighton. — Multumeste pentru vestea primirii cărților trimise 


Academiei. Îi promite orice informaţii ar dori de la Muzeul Britanic 
pentru organizarea Bibliotecii Academiei Romîne, dar mai înainte de 
toate e necesar un local corespunzător. Îl roagă să vorbească cu Petre 
Ispirescu sau cu alt tipograf pentru tipărirea Scrisorilor către Vasile Alec- 
sandri, pe care are de gînd să le adune într-un volum. Cere lui Bianu 
să-i expedieze citeva exemplare din Convorbiri economice, precum si o 
istorie „mai bună“ a Romîniei. 
Mentionati: W. Shakespeare, I. V. Socec, A. T. Laurian. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 412—413; I. Ghica, Seri- 
sori către V. Alecsandri, ed. Il. Chendi, vol. I, p. 16, fragment in notă. 
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1883 dec. 10, Londra. — Cere noutáti de la Academie in legáturá cu conflic- 
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tul Urechia-Densugianu și cu biblioteca. Întreabă de ce nu s-a făcut 
nici o intervenţie pentru subvenţionarea construirii unui local corespun- 
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Începutul serisorii din 15 octombrie 1883 adresată lui Ion Bianu 
(Biblioteca Academiei R.P.R., Coresp. inv. 56769) 
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Fragment de scrisoare din 10 decembrie 1883 adresată lui Ion-Bianu 
(Biblioteca Academici R.P.R., Coresp. inv. 56770) 
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zütor pentru Academie si Muzeu şi pentru depozit legal. li trimite o 
lucrare a lui Samuelson despre Romínia si Gramatica lui Torceanu și 
cere să i se expedieze 4 exemplare din Ajutorul comerciantului, agricul- 
torului și inginerului, precum și 10 exemplare din Scrisori câtre V. 
Alecsandri. Roagă pe Bianu să-i comunice impresiile publicului în 
legătură cu activitatea Teatrului National „transformat într-un fel 
de grădină Rasca”. 


Arh. I. Bianu, Coresp.: - I. Ghica, Scrieri, vol. IV. p. 414—415. 
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dec. 12, Londra. — l-a trimis prin George Baiulescu un număr de 
revistă cu sfirşitul lucrării sale asupra schimbului (Convorbiri economi- 
ce), la care a făcut cîteva corecturi pentru a-l pune la curent cu ulti- 
mele date oficiale, fiind destinat să figureze în broşura Producţiunea, 
Consumaţiuea şi schimbul, precum si un altul, cuprinzind una dintre 
Scrisorile către Alecsandri. Face o serie de observaţii în legătură cu 
nomenclatura în mineralogie, geologie si antropologie după Ştefănescu, 
propunind în locul neologismelor, cuvintele ,,ruminegti vechi“, pe care 
le-a auzit odinioară de la lucrătorii ocnelor de sare. Cere informaţii 
în legătură cu elaborarea dicționarului limbii romine. Îi recomandă 
romanul d-nei Ouida, Village and Commune. ai 


Arh. I. Bianu, Coresp; -- I. Ghica, Scrieri. vol. IV, p. 415—416. 
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[1883 dec., Londra] — Roagă să-i dea corespondentul rominesc adoptat în 


1883 
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ştiinţă pentru o serie de termeni frantuzesti şi să-i scrie dacă a primit 
brosurile trimise prin Baiulescu si ce impresie i-a făcut acesta. A pri- 
mit istoria lui Laurian. 


Arh. I. Bianu, Coresp. 
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dec. 23, Londra. — Multumeste pentru scrisoare, desi multe paragrafe 
sînt de natură „a întrista şi îngriji“. Ironizeazá patriotismul „pe spi- 
narea lui Traian“ care se face la noi de un secol si care marchează lipsa 
de cultură. Referindu-se la Academicienii din vremea sa, arată că oa- 
menii unei epoci de tranziţie si locul lor va fi luat de „oameni cu un capi- 
tal intelectual mai mare“. Propune ca titluri definitive pentru lucrările 
sale: Convorbiri economice ; Producerea, consuma[iunea si schimbul şi Scrisori 
ale lui Ion Ghica către Alecsandri, fiind nepretentioase si corespunză- 
toare conţinutului. 


Arh. I. Bianu. Coresp.: -- I. Ghica. Scrieri, vol. IV, p. 416. 


1883 


1883 


1884 


1884 
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dec. 26, Londra. — Îl roagă să-i ridice banii de la Ministerul Afacerilor 
Străine pentru a putea achita lui P. Ispirescu tipărirea lucrării sale şi 
îl anunţă că a primit 4 exemplare din Ajutorul inginerului trimise de 
Socec, nu însă cele nouă coli așteptate din Scrisorile către Alecsandri. 
Pentru brosura Convorbiri economice doreşte să facă personal penultima 
corectură. Despre sensurile cuvîntului „cherestea“. 

Mentionati: Eustațiu, Hasdeu. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; -— I. Ghica, Scrieri, vol. IV. p. 416—417. 


141 


dec. 31, Londra. — Îi anunță primirea Scrisorilor către V. Alecsandri 
pentru corectură și-l roagă să-i trimită si colile 6 şi 7 care lipsesc. Îi 
transmite o scrisoare a lui Alecsandri destinată ca introducere la volum. 
Are nevoie de un exemplar din Exquisses moldaves de Wilhelm Kotzebue 
şi de unul din Poeziile lui Eminescu. Îl roagă să-l informeze dacă i-a 
sosit scrisoarea către Eustațiu și dacă Ispirescu a primit cei 500 franci. 


Arh. I. Bianu, Coresp.: -- I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 411—418. 
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febr. 1, Londra. — A trimis ieri cele 16 coli tipărite din Scrisorile către 
V. Alecsandri și numărul din Convorbiri literare cu scrisoarea privind 
viața lui Diamant. Doreşte ca pentru greşelile semnalate să se întoc- 
mească o erată la sfîrşitul volumului. Asteaptá încuviințarea conce- 
diului. 


Arh. I. Bianu. Coresp.; - I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 418. 
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apr. 22, Londra. — Îl instiinteazá despre convorbirea avută cu Al. Odo- 
bescu în legătură cu ținerea Congresului international al antropologilor 
în 1885 la Bucureşti. Cere în calitate de „president in partibus“ să-i 
transmită noutăți la 1 si 15 al fiecărei luni „din regiunea academică“. 
Cere informaţii în legătură cu vînzarea lucrărilor sale Convorbiri eco- 
nomice si Scrisori către Alecsandri. Întreabă cit mai are de plătit lui 
Ispirescu si în ce condiţii s-ar putea tipări cartea sa Pămintul şi Omul. 
Are nevoie de numele calendaristice vechi ale lunilor la francezi gi 
romíni. Trimite scrisoarea prin Alexandru, care vine în ţară „să-și facă 
datoria de cetăţean“. 


Arh. I. Bianu, Coresp.: — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 418--419. 
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1884 
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apr. 28, Londra. — Multumeste pentru fotografia manuscrisului lui 
Mihai Viteazul. Îl roagă să-i trimită încă un exemplar pentru British 
Museum $i o transcriere. 

Mentionati: Gr. Tocilescu. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 419, fragment. 
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1884 mai 28, Londra. — Îi trimite schița unui proiect de lege privind înfiin- 


1884 


1884 
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tarea depozitului legal și construirea unui local pentru Academie. Dez- 
aprobă plecarea reginei la sărbătorirea centenarului lui J.B. Fabre de 
la Montpellier, dacă aceasta se adeverește. Va trimite lui P. Ispirescu 
pentru cei 400 lei datorati un bilet către casierul ministerului de externe. 
Despre reconstituirea „manualului“ Omul și pămintul, distrus de foc. 
Să-l anunţe dacă s-a întors secretarul general și dacă proiectul de lege 
a intrat în Cameră. Să-l instiinteze pe autorul articolului din Rominul, 
„fie el măcar Macedonski sau Dame“, că a scris si lui V. Alecsandri 
în legătură cu premiul cel mare al Academiei și că acesta va fi acordat 
anul viitor oricui va trimite o scriere mai bună decît Fíntína Blanduziei, 
chiar dacă autorul nu ar face parte dintre membrii Academiei. 

Mentionati: Ventura, lepurescu, Cernătescu, Duncu, Petrescu, 
P.S. Aurelian, Gh. Chițu. 


4 f. 
Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Serieri, vol. IV, p. 420—421, fragment. 
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iun. 11, Londra. li trimite completarea lacunelor lásate de foc in 
manuscris şi-i dá indicaţii in legătură cu tipărirea de către Ispirescu. 
Întreabă dacă prin testamentul lui Mihai Sturdza s-a lăsat ceva Aca- 
demiei şi dacă s-a trimis colecţia Hurmuzachi Muzeului Britanic. În 
legătură cu ridicarea localului Academiei s-ar putea face o interpelare 
la Cameră. Să se adreseze lui D.A. Sturdza. Vrea să știe cine e Gheorghe 
din Muntenia. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 422. 
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iun. 23, Londra. — Trimite ultimele completări la manuscris, pentru 
ca Ispirescu să poată începe tipărirea. Deși va lipsi cîteva săptămîni 
din Londra, nu va întîrzia corecturile. Alătură un bilet pentru com- 
pletarea plăţii tipăririi Scrisorilor. Cine e F.L.F., autorul unui articol 
asupra scrierilor romîne din Revue Universelle? Pleacă la Cameră pentru 
a auzi „cum răsfoiesc deputaţii și lorzii pe Gladstone şi pe Granville“. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 422—423. 
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1884 iul. 9, Londra. — Trimite corectura primei coli a cărții Omul si Pámín- 
tul, precum și un tabel cronologic pentru capitolul „Calendar“. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 423. 
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1884 iul. 29, Londra. — Îl roagă să grăbească tipărirea lucrării sale, să se 
intereseze cine a publicat in Journal des Débats un articol care traduce 
intocmai un capitol dintr-o lucrare a sa $i sá-i trimitá numerele din 
L'indépendance Roumaine în care au apărut în traducere franceză 
o parte din Scrisorile către V. Alecsandri. Întrucît se află singur acasă, 
soția şi fata fiindu-i plecate la Folkstone, ar fi fost încîntat dacă I. 
Bianu ar fi venit să-i ţină továrásie. Despre Gladstone, Francise-Bill, 
Retribution-Bill și manifestatia unui milion de londonezi. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 423—424. 
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1884 aug. 23, Vichy. — Îl informează despre soarta corecturilor primite sau 
expediate si despre plecarea sa la Londra peste douá zile. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 424, fragment. 
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1884 sept. 6, Shanklin, Insula Wight. — Îl anunţă cá i-a expediat coala 6 


de corecturá. „Insula Wight e o adevărată Italie de miazăzi“. Cere in- 
formaţii și dá o serie de indicaţii privindu-l pe fiul sáu Alexandru Ghica. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 424, fragment. 
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1884 sept. 12, Londra. — Cere sá i sc trimitá corecturile brosurii sale, intrucit 
din greşeală i s-au expediat corecturi străine. 


Arh. I. Bianu, Coresp. 
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1884 sept. 16, Shanklin. — Trimite corectura colii a 7-a, oprește coala a 4-a 
si cere coala 2 şi 3 din lucrarea aflată sub tipar. Îl roagă să-i găsească 
lucrarea lui Mitilineu asupra tratatelor încheiate cu puterile străine 
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1884 


1884 


şi cartea lui Melchisedec asupra sectelor religioase în Rusia. Cere vesti 

despre „lumea învățată“. Dacă se va publica raportul lui B. P. Hasdeu 
: a men M Se P 

asupra scolilor vizitate, sá i se trimitá un exemplar. 


Arh. I. Bianu. Coresp.: -- I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 424—425. 
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oct. 14, Londra. — Confirmă primirea exemplarelor din cartea Pámín- 
tul si Omul. Îi mulţumeşte pentru sprijinul dat si îi alătură un rávag 
către arendașul Gherganilor, pentru a-i plăti lui Ispirescu. N-a primit 
demult nimic de la Academie. Insistá să i se trimită cartea lui Melchi- 
sedec si Istoria Romínilor sub Mihai Vodă Viteazul de N. Bălcescu. 


Arh. I. Bianu. Coresp.: -- I. Ghica, Scrieri. vol. TV. p. 425---426. 
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dec. 30, Londra. Îi cere informaţii în legătură cu romînii din Turcia 
și Grecia şi cu albanezii. Se interesează cînd începe sesiunea Academiei. 


Arh. I. Bianu. Coresp.: -— I. Ghica. Serieri. vol. IV, p. 426. 
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1885 mai 18, Londra. — Îl roagă să intervină pe lingă D.A. Sturdza în favoa- 


rea unor protejaţi şi-i cere o serie de publicaţii printre care Convorbirile 
literare pe februarie si martie. 


Arh. I. Bianu. Coresp. 
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1885 iun. 10, Londra. — I-a trimis prin D.A. Sturdza două volume din Dante. 


1885 


Promite că se va interesa, în legătură cu catalogul solicitat, la British 
Museum. 


Arh. I. Ghica. Coresp. 
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oct. 14, Londra. — l-a trimis o lucrare usupra modului de organizare a 
Muzeului Britanic. Cere noutăţi în legătură cu plănuitul local al Aca- 
demiei. Apreciază mult documentele adunate de A. Odobescu. A citit 


1885 


1886 


1886 


1886 


in Voința Naţională cronica lui Zilot Rominul, remarcind ura acestuia 
impotriva fanariotilor si boierilor. Din amintirile sale: intimplarea cu 
amicul bolnav; gluma lui Harun al Rasid reeditatá de lordul Seymoor 
și urmările ei nefericite; pátania lui Iancu Creteanu, nou numit jude- 
cátor la Divanul apelativ, in timpul cáimácámiei lui Alexandru Ghica; 
metoda episcopului Ilarion de a satisface, in ce priveşte numirile în 
posturi, pe toată lumca. Exprimîndu-și nemulțumirea pentru răstăl- 
măcirile de tot felul ale Scrisorilor către V. Alecsandri, satirizează 
pe cei pe care lingusirile partizanilor și împrejurările îi fac să se creadă 
ceea ce nu sînt, precum și pe „matadorii politici“, care urmăresc schim- 
barea guvernului după sistemul jalbelor și al intervențiilor. 


4 f. 


Arh. I. Bianu, Coresp.: — Conv. Lit., 36 (1902), p. 20—26: I. Ghica. Opere. ed. 
Il. Chendi, vol. IV. p. 27—35, fragment. 


159 


nov. 3, Londra. — Ín legáturá cu cásátoria nepotrivitá pe care vrea sá 
o contracteze fiul său Nicu. Îl roagă pe I. Bianu să intervină pe lîngă 
acesta să renunţe la pasul greşit și să-și continue studiile. 


Arh. I. Bianu. Coresp. 
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ian. 15, Londra. — Își exprimă speranţa că va putea participa la sesiu- 
nea Academiei. Îl roagă pe I. Bianu să nu-l mai dea în judecată pe 
librarul Szilory (2). 


Arh. I. Ghica, Coresp. 
161 


iul. 17, Londra. — Trimite introducerea la Scrisorile către Alecsandri. 
Promite pe curînd paginile asupra vieţii lui N. Bălcescu cu care se va 
încheia volumul II. Condamnă publicarea unor „lungi elocubratiuni* 
despre acesta ale lui Bonifaciu Florescu în Independenţa. 


Arh. |. Bianu, Coresp.: -- I. Ghica. Scrieri. vol. IV, p. 432—433. 
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iul. 26, Londra. A primit scrisoarea în care Ion Bianu ii relata desfá- 
surarea călătoriei sale, precum și cartea de vizită lăsată la trecerea 
prin Londra. Regretă a nu-l fi putut íntilni. 


Arh. I. Bianu. Coresp. 
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1886 


1886 


1886 


1886 


1887 


[1887] mai 28, Londra. 
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sept. 14, Londra. — Glumeste pe seama proiectelor matrimoniale ale 
lui I. Bianu rememorînd „exaltarea mea de odinioară“ si promitindu-i 
sprijinul, ca vechi vînător. Cere informaţii asupra stadiului în care 
se află tipărirea Scrisorilor către V. Alecsandri $1 traducerea din Herodot 
făcută de Dumitru I. Ghica. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 433—434. 
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sept. 21, Londra. — Îl roagă să-i trimită prefata lui N. Bălcescu la 
Cintarea Rominiei si Question economique des Principautés danubiennes 
a aceluiași, sau extrase din exemplarele aflate în Biblioteca Academiei. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 434—435. 
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nov. 17, Londra. A expediat azi lui D. A. Sturdza „o mulţime de 
Cărţi Albastre“. Cere informaţii asupra mersului lucrărilor la clădirea 
Academiei. Roagá să i se trimită broșura lui Boerescu asupra admi- 
nistratiei lui Pavel Kiselef si Proclamaţia revoluţiei de la 1848. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 435. 


166 


dec. 6, Londra. — A primit cartea. O inapoiazá peste două zile. De la 
începutul toamnei a fost cam bolnav. Despre născocirile ziarului Răs- 
boiul. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — 1. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 435. 
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mai 26, Londra. — Trecerea canalului Mínecii a avut pentru el cfec- 
tele scáldatului în Lethe pentru beotieni. Uitase de dosarul cu cores- 
pondenta de la Brussa, deși acesta se află de un an pe biroul său. Asteaptá 
volumul Scrisorilor. Îl roagă să-i trimită și cartea lui T. Văcărescu. 


Arh, I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 436. 
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A primit colecţia Scrisorilor publicate în Convorbiri. Dă 
indicaţii în legătură cu editarea lor în volum, care urmează să se termine 
cu scrisoarea lui Alecsandri. Prefaţa și foaia de titlu se pot tipări mai 


1887 


tîrziu. Restul materialului îl va trimite peste două-trei zile. Lucrarea 
lui Al. Odobescu, pe care l-a văzut la Paris, în aceeași lipsă de bani, 
despre tezaurul de la Pietroasa, înaintează. „Aici nu este altă vorbă 


decit de pace“. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 436—437. 
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iun. 20, Londra. — Tocmai se pregăteşte pentru audienţă la regina 
Victoria, urmînd a-i prezenta felicitări din partea familici regale. A 


` cerut lui Socec să pună la dispoziţia lui I. Bianu 140 exemplare gi să-i 


1887 


trimită la Londra alte 10. Din cele 140 îl roagă să dea cite un exemplar 
cu dedicatie „fraților academici“ si lui Zoe Sturdza; restul să încerce 
să le vindá prin vreun librar. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 437. 
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iul. 25, Londra. — Adevereste primirea a o sutá de lei din debitul de 
cărți, a pachetului de 10 exemplare din Scrisori şi a volumului din lu- 
crarea lui T. Văcărescu. Azi-noapte la ora 2 s-a întors de la trecerea 
în revistă a flotei engleze la Speathead. Cere lămuriri în legătură cu 
mormîntul lui Ovidiu și cu săpăturile de la Redi sau Repedea. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 438, reprodusă incomplet. 
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[1887] nov. 1, Londra. — E de acord cu formatul, dar pentru Scrisorile 


1887 


către Alecsandri cere unul mai estetic; în plus, din cele 500 exemplare 
ale ediției, 100 să fie pe hîrtie mai bună. Ar dori să intre aici și scrisoarea 
privitoare la împăratul Teodoros al Abisiniei din Convorbiri literare 
pe octombrie şi cea trimisă ieri lui Alecsandri asupra lui Teodor Dia- 
mant. I-au sosit de la Socec Convorbirile economice, așteaptă însă istoria 
lui Laurian. A primit de la autor lucrarea lui R. Torceanu The Rou- 
manian Langage; o găseşte foarte slabă. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 439. 


172 
dec. 9, Londra. — Nu știe dacă va putea veni la sesiunea Academiei 
din lipsă de bani. Îl roagă să-i anunţe totuși data deschiderii ei si să-i 
trimită baronului Guillaume, consilier la legația Belgiei din Constan- 


tinopol, lucrarea sa tipărită anonim de „bietu repausat Ispirescu“ cu 
cîteva luni înaintea isbucnirii războiului din 1877. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 438—439 (datată greșit: 
9 oct.). 
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1887 


1888 


1888 


1888 


1888 


78 
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dec. 24, Londra. — A primit chiar acum telegrama alăturată. Îl roagă 
să-l instiinteze telegrafic dacă nu e la mijloc vreo greşeală de nume 
şi dacă colegul sáu de Academie Caragiani nu se găsește liber in Romíinia. 


Arh. I. Bianu, Coresp. 
Obs.— În anexă, o telegramă din lanina prin care Caragiales (?) îl anunţă cá de 3 
zile se află închis aci şi îl roagă să ceară informaţii la legația din Constantinopol. 


174 


febr. 14, Londra, — Admirá ,editiunea atit de luxoasă, bogată si fru- 
moasă“ a Revistei Nouă. Îl roagă să-i anunţe ziua deschiderii sesiunii 
Academiei pentru a putea veni să ia parte. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 440; Ion Ghica, Scrisori 
către V. Alecsandri, ed. Il. Chendi, vol. IV, p. 20, fragment, în notă, datat greșit: 
19 febr. 
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mai 24 [Londra]. — Cînd a primit „bocceaua pierdută“ (dosarul cu 
corespondenţa emigratiei de la 1848), s-a gîndit să-i publice conţinutul 
în unul sau două volume, nu si „într-o asa de frumoasă revistă ca a 
voastră“. O dată cu publicarea materialului în revistă îl roagă să înceapă 
şi tipărirea lui în volum. În acest scop să ia înţelegere cu Socec, lucrarea 
urmînd a se face pe cheltuiala autorului. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — 1. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 440—441. 
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iun. 15, Londra. — Îl roagă să citească articolul alăturat si ducă 
îi place, să-l publice în Revistă Nouă fie anonim, fie sub numele cu care 
e iscálit; să se trimită o copie la tipografie si să-i înapoieze manuscrisul. 
Revine asupra propunerii din scrisoarea precedentă. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — Ion Ghica, Scrisori către V. Alecsandri, ed. Il. Chendi, 
vol. IV, p. 61, fragment, în notă. 


Obs. — Articolul a apărut sub titlul O pagină de istorie, nesemnat, în Voința Na- 
fionalá din 24 febr., 1890, si a fost reprodus pentru prima dată de Il. Chendi 


la p. și in vol. de mai sus, cu menţiunea: „destinat .a face parte din scrisorile către 
Alecsandri“. 
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oct. 10, Londra. — E de acord cu Socec, deşi îi pare rău de „tinăra 
FAIT 


revistă“. Satirizează atitudinea presei cu un citat din Paris Momuleanu 
si exemplul lui Bolliac. Roagá să-l anunţe cînd să-i trimită continuarea. 


Arh. I. Bianu, Coresp. 
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1888 oct. [inainte de 27], Ventnor. Insula Wight. — Ín curind ii va trimite 
continuarea manuscrisului. Cere probele de corecturá pentru primele 
două numere din revistă, spre a adăuga „cîteva note interesante“. Îi 
va serie si lui D. A. Sturdza după alegeri. 


Arh. I. Bianu, Coresp. 
Obs. — Pe fila 1 r., data primirii scrisorii de către I. Bianu: 17/19 oct. 1888. 


179 


1888 oct. 27. — Îi trimite cîteva rînduri, pentru a fi intercalate în locurile 
însemnate pe imprimat si pe manuscris. Celălalt manuscris i-l va expedia 
cînd va avea două zile de răgaz ca să-l revadă. 


Arh. I. Bianu, Coresp. 
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[1889] ian. 30/18, Londra. — Multumeste pentru toastul ținut de I. Bianu 
cu ocazia banchetului Revistei Nouă. N-a primit nici o corectură ; probabil 
fiindcă lui Socec nu i-a sosit încă hîrtia necesară tipăririi lucrării. 


Arh. I. Bianu, Coresp. 
Obs. — Text seris de Alexandrina Ghica, semnat de I. Ghica. 
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[1889] mart. 23/11 [Londra]. — A expediat ieri încă o ladă cu cărţi pentru 
Academie. A primit de la Socec încă două coli din lucrarea sa. Încercarea 
„mai multor patrioţi“, ca să dărîme „cu toporul“ Creditul funciar, 
e zadarnică. 


Arh. I. Bianu, Coresp. 
Obs. — Text scris de Alexandrina Ghica, semnat de I. Ghica. 
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[1889] mai 27/apr. 9 [Londra]. — Despre dificultățile întîmpinate de I. Bianu 
în lectura scrisorilor lui Bălcescu. Trimite prin poștă un mic articol 
pentru revistă. 


Arb. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 440. 
Obs. — Text scris de Alexandrina Ghica, semnat de I. Ghica. 
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183 


[1889] oct. 22/ nov. 3, Ventnor. Insula Wight. — leri i-a expediat nr. 2 cu 
adaos de amintiri si astázi, corectate, nr. 3 si 4. li cere vesti des- 


pre alegeri. 


Arh. I. Bianu, Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 442, (greşit datată din 


Londra). 
Obs. — Text scris de Alexandrina Ghica, semnat de I. Ghica. 
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1889 nov. 11/23, Londra. — Întreabă de ce i-a trimis manuscrisul de la 
pag. 121 pînă la pag. 197, fiindcă săptămîna trecută a expediat corectu- 
rile făcute pe textul imprimat în revistă. 


Arh. I. Bianu, Coresp. 
Obs. — Text scris de Alexandrina Ghica, semnat de I. Ghica. 
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[1889] nov. 24/dec. 6, Londra. — Multumindu-i pentru aprecieri, își exprimă 
amărăciunea că nimeni „n-au catadixit să menţioneze“ lucrarea sa „nici 
măcar ca bibliografie“. N-a citit articolul semnalat; îl va căuta la Club 
sau prin librărie, cînd se va însănătoşi. Îl roagă să ceară lui Socec 
să-i trimită colile de corecturá. Să-l aboneze la Voința Naţională. 


Arh. I. Bianu. Coresp.; — I. Ghica, Scrieri, vol. IV, p. 441—442 (datată greşit: 


24 sept. /6 oct.). 
Obs. — Text scris de Alexandrina Ghica, semnat de I. Ghica. 
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[1890] febr. 3/15 [Londra]. — Îi mulţumeşte pentru munca depusă la tipă- 
rirea lucrării sale. Îl roagă să intercaleze in text Conventiunea de la 
Balta-Liman și să-i transmită noutăţi politice. 


Arh. I. Bianu, Coresp. 
Obs. — Text scris de Alexandrina Ghica, semnat de I. Ghica. 
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[1890] iul. 6/18, Londra. — A primit cele 10 exemplare trimise. Îi multu- 
mește pentru sprijinul acordat la redactarea și tipărirea lucrării sale, 
precum și pentru faptul că s-a gîndit să dea cîte un exemplar celor ce 
au copiat si descifrat „complicatele si incurcatele scrisori“. Îl roagă sá 


80 


trimită din rest cite un exemplar membrilor Academiei si să gázdu- 
iască la Academie cinci lăzi cu cărți si hîrtii manuscrise pînă la sosirea 
sa în ţară. 


Arh. I. Bianu, Coresp.: -- I. Ghica. Scrieri, vol. IV. p. 442..443. 
Obs. — Text scris de Alexandrina Ghica. semnat de I. Ghica. 


188 


[1892] dec. 21, Ghergani. — Îl invită la Ghergani pentru a discuta nota 
publicată ieri in Adevărul, despre scrisorile lui Zappa pe care i le-a 
remis pentru Biblioteca Academiei. 


telegr. 
Arh. I. Bianu, Coresp. 
Obs. -- Text scris de Alexandrina Ghica, semnat de I. Ghica. 


189 


1893 ian. 19, Ghergani. — ÎI felicită, dorindu-i să fie „înainte mergátorul 
romînismului adevărat“. 


Arh. I. Bianu. Coresp. 
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1894 nov. 16, Ghergani. — ÎI roagă să-i trimită tabloul premiilor Academiei 
pentru anul în curs și anul următor. 


l. fr. 
Arh. I. Bianu, Coresp. 
Obs. — Text scris de altă min, semuat de [. Ghica. 


191 


ian. 8, Ghergani. — ÎI invită pentu 11 si 12 ianuarie la vinátoarea organi- 
zatá oficial la Ghergani. 


Arh. I. Bianu, Coresp. 
Obs. — Text seris de Alexandrina Ghica, semnat de J. Ghica. 


192 


Nu l-a văzut de mult. ÎL invită să-l viziteze. 


mai 16, Ghergani. 


Arh. 1 Bianu, Coresp. 
Obs. -- Text seris de Alexandrina Ghica. 
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6 — c. 2653 


ION GHICA 


către 


OTTO von BISMARCK* 


1866 


193 


1866 apr. 16/28 [Buc.]. — Aducîndu-i la cunoștință rezultatele plebiscitului 
şi alegerea lui Carol I, îi recomandă pe membrii delegaţiei trimise să 
facă cunoscut acest act puterilor garante. Speră ca regele Prusiei să nu 
refuze favorizarea realizării acestui act care ar permite întărirea rela- 
tiilor existente între Prusia și Principatele romîne. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5314, f. 351. 


ION GHICA 


cátre 


DIMITRIE BOLINTINEANU'"* 


1853 


194 


1853 febr. 21, C-pol. — Nu dorește să-i tulbure luna de miere. Îl roagă să-l 
asigure pe popa Radu Sapcá despre grija pe care o pune în rezolvarea 
chestiunii încredințate, să ceară lui Magheru să-i scrie cum „înţelege 
ca să fie făcut lucrul în chestiune și de cíti bani e nevoie“ si să remită 
împreună cu biletul alăturat 350 piastri de la Crespin lui Padeanu (?). 


l. fr. 
Ms. rom. 235, f. 16—17. 


* Otto Eduard Leopold von Bismark (1815— 1898). Cancelar al Prusiei și al Impe- 
riului german. 


** (1819—1872) Poet si prozator, autorul cunoscutelor balade istorice. După revoluţia 
de la 1848 pleacă în exil la Paris, apoi întreprinde o călătorie la C-pol, prin Asia Mică, 
Egipt, la Ierusalim și in Macedonia de unde era originară familia sa, reintorcindu-se în ţară 
la 1857. Director al Eforiei spitalelor, ministru sub domnia lui Cuza în mai multe rînduri. 
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ION GHICA 


cátre 


LOUIS EDOUARD de BOUET 
VILLAUMEZ* 


1854 


195 


[1854] — A primit scrisoarea prin care-l anunţă cá a preluat comanda diviziunii 
navale a Levantului în locul viceamiralului de Tinan. Felicitîndu-l 
pentru aceasta, îl roagă să îi acorde același sprijin ca predecesorul său. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 210—211 r. 


196 


Port Vathy — Îi exprimă recunostinta pentru faptul de a-i fi pus la dispozi- 
tie un vas francez a cárui prezentá a avut un efect salutar asupra piratilor 
transformati acum în hoţi si tîlhari. Îl roagă să mai menţină vasul în 
portul insulei Samos. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 203—204 r. 


197 


— Laudă zelul depus de d-nii Pouthier și de Béque pentru îndeplinirea 
misiunii lor. Despre prinderea unei bande „excesiv de periculoase“ cu 
sprijinul echipajului vasului „Heron“. N-a scăpat decît geful ei, Nicotzora. 
Promite ca și de acum înainte să contribuie din toate puterile la acţiunile 
flotei franceze pentru curățirea apelor arhipelagului de pirați. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 212—213 r. 


198 


— După indicaţiile sale, Lefèvre, comandantul avizoului ,,Prom thâe“, 
a prins doi pirați foarte periculoși. La dorinţa acestuia au fost dresate 
procesele-verbale ale interogatoriilor celor prinși și ale depozitiilor des- 
pre ei. Guvernul turc a fost înștiințat despre sprijinul dat administraţiei 
de vasul „Prométhée“. Acesta se află acum în urmărirea unor am barcatii 
inamice. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 214—215. 


* (1808—1871) Ofiţer francez de marină, contra-amiral în 1854. Comandat al divi- 


ziei navale din Levant, participă la războiul Crimeei pe care-l descrie în lucrarea Batailles de 
terre et de mer, jusque ety compris la bataille de l'Alma. Paris, 1855. 


83 


199 


— Întoarcerea vasului „Solon“ în rada portului insulei si sosirea neaştep- 
tată a lui „Narval“ i-au liniștit temerile, întrucît ultimele noutăţi din 
Atena prevăd complicaţii din partea vaselor rusești în diferite porturi 


greceşti. : 
Mentionat: Lefèvre. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 216. 


200 


— Fiind bolnav n-a putut scrie prin Bastard. Regretá plecarea vasului 
francez din portul insulei şi crede utilă revenirea lui periodică. Ínfrin- 
gerile ruse din Crimeea au întristat inimile samienilor. 


copie, l. fr. 
Ma. rom. 5040, f. 217—218 r. 


201 


— Despre apariţia unei noi bande de răufăcători in cîmpia Smirnei. 
A luat măsuri ca aceştia, urmăriţi de autorități, să nu se poată refugia 
in Samos. Intervine în favoarea lui Lefèvre, comandantul vasului ,,Hé- 
ron“, şi a lui de Brecourt, secundul său, pentru a fi propusi spre decorare 
cu ordinul Medjidie. 


copie, l. fr. 
Me. rom. 5040, f. 219—220 r. 


ION GHICA 
către 
ION C. BRĂTIANU: 


1866 


202 


1866 mai — Vineri a plecat Olbescu iar duminică Costaforu spre Paris și 
Ştirbei spre Düsseldorf. Cere lui Brătianu să ia contact cu delegații si 
să-i trimită o telegramă explicativă. 


telegr., l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


* (1821—1891) Om politic, șeful partidului liberal, unul diutre cei mai zelogi sus- 
finÁtori ai monarhiei Hohenzollernilor si ai intereselor monstruoasei coaliții burghezo- 


mojgieresti. 
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ION GHICA 


cátre 

DIMITRIE BROSTEANU* 
1870 
203 


[1870] oct. 1/14, Buc. — Cere informaţii precise dacă este antreprenor al 
lucrării Strousberg. Acest fapt ar fi un impediment la numirea in 
prefectură. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 
către 


N. CALIMAKI-CATARGI** 


1870—1871 


204 


1970 dec., Buc.] — Despre desfăşurarea şedinţei la Cameră, prin care majo- 
P 5 sedmj P J 
ritatea l-a desemnat să formeze noul guvern. Reproduce lista membrilor 
guvernului acceptată de domn. Îl roagă să primească ministerul de 
externe. 


telegr. concept. 
Arh, I. Ghica, Coresp. 


205 


[1871 Buc.j — Neintelegerea a provenit din faptul cá nu l-a înștiințat de 
primirea depeşei sale. Ordinul către Exarcu a fost revocat. 


concept, |. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


* Prefect al judeţului Dolj in mai multe rînduri. 
** (1831—1882) Om politic. Ministru de externe in guvernul Ion Ghica (1870—1871), 
ministru plenipotențiar la Paris si Londra (1880— 1881). 
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ION GHICA 
cátre 


STRATFORD CANNING 
of REDCLIFFE* 


1855—1858 


206 


1855 iul. 18, Samos. — Despre prinderea unei párti a bandei de pirati a 
lui Moru. La aceasta a contribuit şi punerea în aplicare a legii asupra 
responsabilitátii comunelor. „Ceea ce este dezolant aci e marea mizerie 
care domneşte“. Compromiterea recoltei de struguri din pricina bolii 
de care suferă vita de vie, face să crească greutăţile întîmpinate la strîn- 
gerea impozitelor cerute de cheltuielile administrației, pe; care le-a 
redus de altfel la minimum, si de plata tributului. 


I. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


207 


1855 aug. 14, Vathy. — Anunţă prinderea piratului Moru cu concursul popu- 
latiei. Sperá ca prin aceasta pirateria si brigandajul sá dispará pentru 
mult timp ín Samos. Îi trimite proiectele de lege adoptate de adunarea 
legislativă. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


208 


1856 — Îi face cunoscută profunda antipatie şi revoltă pe care a stírnit-o 
în rîndurile populației „ocuparea provizorie“ a Valahiei de către austrieci. 
Asa-zisa „barbarie rusă“ este „civilizaţie perfectă“ în comparaţie cu 
grosolănia, aroganta, actele de tilhárie si asasinatele la care se dedă 
neîntrerupt armata austriacă, pretins civilizată. Condamná atitudinea 
slugarnică a domnului față de ocupanti si atitudinea puterilor aliate, 


* (1786—1880) Diplomat englez. ambasador al Angliei la C-pol în două rînduri 
(1825—1827; 1841—1858). 
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care înţeleg ín acest fel să facă Ţările romine sá se bucure de „bine- 
facerile păcii“. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 173 v. — 176. 


209 


1857 — Se dezvinovátegte de a se fi pronunțat pentru revoluţie în Austria 


şi formarea pe ruinele imperiului a unui Stat romîn-maghiar. Despre 
expansionismul austriac și viitorul Țărilor romine. Inechitátile comise 
de congresul de la Viena sînt — după Ghica — motivul politic principal 
pentru izbucnirea revoluției în Italia și în alte ţări. De aceea, după 
război „liniştea Europei nu va fi definitivă decît dacă condiţiile păcii 
apropiate vor fi aşezate pe principii de justiţie și echitate“. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 177—179. 


210 


1857 — Multumeste pentru încrederea acordată si pentru distincţia primită 


1858 


din partea sultanului, pe care i-o datoreazá in buná parte. Áici spiritul 
populatiei continuá sá fie panelenic si filorus. Insula ar avea resurse 
suficiente pentru îmbunătăţiri indispensabile, dacă nu ar trebui să plá- 
tească tributul restant. Ásteaptá ca Poarta să şteargă restantele pe 
1853. Se ocupă între timp de redactarea proiectelor de legi privind 
securitatea locuitorilor şi valoarea bogățiilor naturale ale insulei. Dintre 
acestea a remis lui L. M. cele votate pînă acum. Îl roagă să-i sprijine 
cererea unui concediu de cîteva săptămîni, pentru a putea să se îngri- 
jească de treburile sale din Valahia. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 190—194. 


211 


ian. 23. — Îi trimite spre examinare proiectul de firman privind reor- 
ganizarea Țărilor romîne. În caz că îl va aproba, îi va expedia si un 
proiect de regulament privind toate ramurile administraţiei, redactat 
pe baza acelorași principii. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


57 


212 
— Serisoare de recomandatie pentru I. Bălăceanu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


213 


— Îi zugráveste succint starea socială a Țărilor romine, făcînd o privire 
istorică asupra cauzelor „dezacordului permanent dintre țărani si pro- 
prietari“. 


copie, l. fr. 
Ms. rom., 5040, f. 110--114. 


214 


— Îi transmite informaţii privind starea financiará a Valahiei. 


copie, l. fr. 
Ms. rom., 5040, f. 106—107. 


ION GHICA 


cátre 


GEORGE WILLIAM CARLISLE’ 


1853 


215 


1853 — Este dezamăgit de faptul cá în parlamentul britanic şi în Blue book 
nu s-a amintit nimic de mai bine de un an despre Ţările romîne. De 
aceea, satisfăcîndu-i cererea, îl informează în scurt asupra istoriei, 
situaţiei politice, geografice, economice a acestora. Subliniază interesul 
pe care l-ar putea prezenta Valahia și Moldova ca sursă de materii prime, 
precum si ca piaţă de desfacere. Anexează cunoscuta sa broşură semnată 
„Chanoi“. 


copie, l. fr. 
Ms. rom., f. 99—105 r. 


* George William Frederick Howard Carlisle (1802—1864). Diplomat și om politie 
englez. În 1854 publică Diary in Turkish and Greek Waters, jurnalul călătoriei sale in Orient 
din 1853— 1854. 
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ION GHICA 


cátre 


CAROL I* 


1870 


216 


[1870) — Cere ca guvernul să ia măsuri pentru ca funcţionarii care au acuzat 
pe nedrept anumite persoane în legătură cu dezordinile de la Ploiești 
şi mai cu seamă cu cele de la Craiova — unde în realitate s-a dovedit 
că nici n-a fost vorba de revoltă — să fie sanctionati. 


Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 


către 


ION CÍMPINEANU'* 


1839 


217 


1839 iun. 1, Paris. — A aflat tîrziu de plecarea lui Zamoyski, de aceea tri- 
mite scrisoarea prin Bell. Îi trimite și o scrisoare primită de la Golești. 
L-a vizitat ieri pe Maillefer, în legătură cu un articol pentru presa fran- 
ceză demascînd abuzurile din Ţările romîne. Colson a dat un foarte bun 
articol în acest sens ziarului Le National. Colson a trimis din brosurile 
sale Camerii deputaților, unde se discută creditele suplimentare pentru 
marina din Orient. Îndeplinirea unor comisioane. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


* Karl Eitel-Frederic Zephyrin von Hohenzollern Sigmaringen (1839—1914). Domn 
al Rominiei (1866—1881), apoi rege (1881—1914), adus pe tron în urma răsturnării lui 
A. I. Cuza de către monstruoasa coaliţie burghezo-mogiereascá gi slujind cu credinţă interesele 
acesteia. 

** (1789—1863) Om politic, colonel, unchiul lui I. G. Pronunjindu-se în favoarea 
unor reforme sociale şi politice progresiste a fost închis doi ani la Mărgineni si Plumbuita. 
A jucat un rol important în promovarea artei și literaturii naționale, ca președinte al Socie- 
tátii Filarmonice din București. 
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ION GHICA 
către . 


ION I. CÎMPINEANU: 


1885 


218 


1885 mart. 10, Lisabona. — Cere permisiunea de a adera la conventiile adop- 
tate de Congres, privind coletele postale și scrisorile cu valoare decla- 
rată. Refuzul Romîniei ar face proastă impresie. 


telegr. concept, l fr. 
Arh. I. Ghica, Doc. 
Obs. — Text cifrat. 


219 


1885 mart. 13, Lisabona. — Ín speranta cá lucrárile Congresului se vor 
termina săptămîna viitoare, cere autorizaţia de a veni la București pen- 
tru o lună. 


telegr. concept. 
Arh. I. Ghica, Doc. 


220 


1885 mart. 14, Lisabona. — Susceptibilitátile delegatiei Portugaliei si ale 
delegatilor Germaniei si Frantei ín ce priveste semnarea conventiei 
postale si a actelor adiţionale fac probabilă încheierea discuţiilor fără 
rezultat. 


telegr. concept. 
Arh. f. Ghica, Do-. 


221 


1885 mart. 17, Lisabona. — Lucrările Congresului Poștal s-au terminat. S-a 
hotărît semnarea actului adițional. Sîmbătă urmează semnarea instru- 
mentelor. Roagă să se răspundă imediat la ultimele telegrame. 


telegr. concept., l. fr. 
Arh. I. Ghica, Doc. 


* (1841—1888) Fiul colonelului I. Cimpineanu, om politic, in 1885 ministru de externe. 
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Întrucît telegrama primită e indescifrabilă, cere 


1885 mart. 18, Lisabona. 
să se controleze cifrele. 


telegr. concept, l. fr. 
Arh. I. Ghica, Doc. 
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[1885 mart., Lisabona] — Roagă să i se răspundă telegrafic dacă trebuie să 
adere la aranjamentul privind scrisorile cu valoare declarată. 


telegr. concept. 
Arh, I. Ghica, Doc. 


ION GHICA 


către 


MATHURIN JOSEPH COR* 


1852—1853 


224 


1852 sept. 14, C-pol. — Regretindu-i plecarea, îl informează asupra proastei 
stări financiare a imperiului otoman. Indicá un guvern format din 
Resid Pasa, Riza Pașa, Fuad Efendi, Ali Pasa, Safeti Paşa şi Ahmed 
Efendi drept singurul care ar putea soluţiona problemele economice, 
sociale, politice, care zguduie imperiul. Salvarea Turciei constă într-o inte- 
legere franco-engleză în problemele orientului. Pentru Franţa, Turcia ar 
putea fi, cu toată slăbiciunea ei, în caz de război, un auxiliar preţios. 
Despre utilitatea sprijinirii cauzei Ţărilor romine pentru Franţa si 
creșterea influenţei consulului francez la Bucureşti, datorită acţiunii lui 
Poujade. Ţarul Nicolae I a recomandat domnului să nu mai permită 
tinerilor să-și facă studiile în Franţa. 

Mentionati: Rigas, Mehmed Ali, Barbu Știrbei, Billecocq, Alexan- 
dru Ghica. 


ropie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 299—304; — N. Georgescu-Tistu, Ion Ghica scriitorul. Buc., 1935, 
p. 138—142. 


225 


1853 aug. 15, C-pol. — N-a plecat încă la Paris, fiindcă vrea să vadă conse- 
cintele ordinelor date de Poartă domnilor Ţărilor romîne de a-și părăsi 
tara. Despre nemulțumirea produsă în Principate de neplata furniturilor 


* Prim-secretar al ambasadei franceze din C-pol, prieten cu Ion Ghica. 
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si aprovizionării trupelor turceşti. Pe linia atitudinii sale reprobabile 
filo-turce, consideră războiul calea cea mai potrivită pentru salvarea 
Turciei, cit și pentru eliberarea supușilor creştini ai sultanului. E nemul- 
tumit de politica ambasadorului Franţei de Lacour, mai mult pro- 
austriacă decît franceză şi de rivalitatea franco-englezá. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 308—311. 


226 


[C-pol] — Problema Suezului este o „excelentă ocazie“ pentru Regid Paşa „de 
a se sustrage influenţei engleze“. Nepăsarea Turciei în ce privește pro- 
blema Tárilor romîne „este cu adevărat de neiertat“. Atitudinea lui 
Lavalette. 


copie, |. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 361 v — 364 r. 


227 


[C-pol] — Sperá sá poatá pleca la Paris cu primul pachebot. La Constantinopol 
continuá intrigile ministeriale. Cu toatá marea sa slábiciune, imperiul 
otoman este incá o necesitate, dupá párerea sa, datoritá nedezvoltárii 
politice a popoarelor supuse. Despre necesitatea unirii și reorganizării 
democratice a Țărilor romine a căror situaţie politico-socialá a expus-o 
într-o broşură semnată Chanoi. 

copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 314 -- 318; — N. Georgescu-Tistu, Ton Ghica scriitorul. Buc., 
p. 143 — 148. 


228 


Smirna. — Despre ura pe care i-o poartá Rustem Bei si oamenii sái. Pre- 
gătirile de război si popularitatea lor în Turcia. Rolul Franţei. 


copie, L. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 305— 309. 


ION GHICA 


cátre 
ALEXANDRU ION CUZA: 
1859—1860 


229 


1859 apr. 5 [Iasi] —La Paris, doi dintre reprezentanţii celor cinci puteri la con- 
ferinta privind indoita alegere a lui Cuza au cerut amínarea sedintei 


* (1820—1873) Participant la mișcarea de la 1848 din Moldova, colonel și prefect la 
Galaţi in 1857. Deputat in Divanul Ad-hoc. Unionist convins e numit ministru de război 
în 1858. Domn al Principatelor Unite (1859—1866). În timpul domniei lui s-au înfăptuit o 
serie de reforme sociale importante, ca secularizarea averilor mănăstirești, reforma agrară 
(1864) etc. A contribuit într-o mare măsură la consolidarea statului romin național. 
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pentru a primi instrucţiuni. Nu are vesti sigure in ce priveşte „întîmplă- 
rile de la Galaţi“. Chiar azi ii expediazá scrisoarea de la V. Alecsandri. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


230 


[1860, Buc.] — După informații de la ambasada engleză, recunoaşterea domnu- 
lui de către Poartă e sigură. Ambasadorul este, se pare, interesat în afacerea 
Aristarchi si foarte probabil Churchill îl va însărcina pe Colquhoun 
să vorbească despre aceasta domnului. Despre „o invenţie din fabrica 
celor care îl atacă pe Steege”. 


l. fr. 
Arh. D. A. Sturdza, Coresp. 


231 

[1860, Buc.] — Ín calitate de prim-ministru, I. G. il informează asupra discu- 
tiilor ce se pregătesc în legătură cu tratamentul membrilor Comisiei 
Centrale, asupra interpelării la adresa guvernului pe care o prepară 
Moruzi, care propune măsuri împotriva ţăranilor recalcitranti. Lascăr 
Catargiu vrea să interpeleze pe ministru în chestiunea navigaţiei pe Dunăre. 
Steege e bine pregătit pentru a răspunde. Îl întreabă dacă trebuie să-i 
scrie lui Negri ca să vină la Comisiunea Centrală. 


L fr. 
Arh. D. A. Sturdza, Coresp. 


ION GHICA 
către 
MIHAIL CZAIKOWSKI 
(SADYK PASA)" 


1853—1858 


232 


[1853] — Despre existenţa rominilor în Tesalia (Cutzovlahii). Sperá să poată 
trimite în mijlocul lor pe D. Bolintineanu, „unul dintre poeţii nostri 
cei mai cu renume“, care, după părerea sa, le-ar redeștepta sentimentul 
naţional. În acest scop, cere să-i procure pe numele lui Bolintineanu 
o scrisoare a Porții către autorităţile din Ianina si Monastir. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 400—401 r; — N. Georgescu-Tistu, Ion Ghica scriitorul. Buc., 
1935, p. 150—151. 


* (1806—1886) General polon, agent al prinţului Czartoryski la C-pol. Fiindu-i cerută 
extrădarea de către guvernul țarist, trece la islamism sub numele de Sadyk Paga, organizind 
un corp de armată creştin în cadrul armatei otomane. La 1848 a fost în legătură cu emigranții 
romini si în primul rînd cu I. G. pentru formarea unei legiuni romine contra Austriei 
în care să intre şi ofiţeri poloni. Căsătorit cu Ludowika Sniadecka (vezi coresp.). 
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1854 febr. 5, Bebek. 


1854 apr. 9 |C-pol]. 


1854 


[1858] nov. 10 [C-pol]. 


94 
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Curierul austriac sosit aseară n-a adus răspunsul 
ţarului. Dezacordul dintre Barbier de Tinan și generalul Baraguay 
d'Hilliers privind acţiunea flotei franceze în Marea Neagră. Atitudinea 
ambasadorului Angliei în problema garantiilor și probabilitatea unui 
război general. Îl roagă să vorbească despre prințesa I. Cantacuzino 
prinţului Sturdza. Contele Zamoyski a fost admirabil primit de Riza 
Paşa. Combate drept calomnii afirmaţiile că ar încerca să provoace 
tulburări în Valahia prin răscularea ţăranilor. Dezaprobă acţiunile 
emigranților repatriați de a ridica populaţia Olteniei prin discursuri 
revoluţionare în satele din raza taberei otomane. Prin aceasta armata 
otomană în retragere ar lăsa în Principate războiul civil. Singura cale 
pentru Ţările romíne este ridicarea populaţiei la luptă sub drapelul 
revendicărilor naţionale. 


lfr, 6 f. 
Ms. rom. 4909, f. 2—7. 


234, 


A vorbit cu Skeni, care se însărcinează cu toate comisioa- 
nele pentru Sumla. Pleacă chiar acum, vasul „Bauchi“ părăsind cheiul 
astăseară. 


l. fr. 
Ms. rom. 4899, f. 4. 


235 


mai 15, Chora. À primit scrisoarea. E indignat, desi nu crede ca 
intrigile lui Eliad, Rustem Bei etc. să aibă vreun succes. Lui Sturdza 
i-ar fi fost rezervat „un frumos viitor“, dacă mijloacele pe care le folo- 
sește n-ar duce la nemulțumirea generală. Să-i prevină despre aceasta 
pe J. Alléon si Ethem Pasa. Întrucît de trei zile se află in pat, nu-i 
poate scrie lui Alléon ca sá-i comunice cá Conemenos a lásat aici prie- 
teni, dintre care a fost nevoit sá expulzeze un grec si un ionian supus 
englez, ca ráspinditori de zvonuri „contra ordinei si linistei”, 


l. fr. a 
Ms. rom. 4899, f. 5—6. 


236 


Pleacă azi spre București pentru a-5i exercita drepturile 
politice. Îi va scrie din mijlocul „tribulaţiilor în care trebuie sá înoate 
timp de două luni“. 


l. fr. 
Ms. rom. 4889, f. 15—16. 


ION GHICA 


cátre 


LUDOWIKA 
CZAIKOWSKA-SNIADECKA"' 


1855—1859 


237 


1855 iun. 6, Samos. — Așteaptă autorizaţia pentru a veni pentru cîteva 


1857 


1857 


zile la C-pol si București a-și pune ordine în afaceri și a salva averea 
ce i-a mai rămas. Unul dintre scopurile pentru care pleacă la C-pol 
este numirea fratelui său într-un post de ofițer de linie. Îi cere spriji- 
nul pentru aceasta. Atitudinea faţă de romíni a Porții va face ca în 
viitorul război aceştia să lupte în rîndurile ruşilor. Despre închiderea 
lui Alexandru Manu, fost ofiţer de cazaci. Ceea ce se poate reproşa romí- 
nilor după 1848 e apatia si inactiunea. 


l fr., 3 f. 
M3. rom., 4909, f. 10—12. 


238 


oct. 15, Samos. — Divanul Ad-hoc din Tara Romîncască a fost for- 
mat în majoritate din „roşii“. De fapt la Congresul de la Paris se va tine 
prea puţin seama de voturile exprimate. Rusia și Austria vor profita 
de simpatiile pierdute de guvernul otoman. Componenţa divanurilor 
e rezultatul acţiunilor lui Vogoridi care au favorizat „voturile unirii“. 
Grecii sînt încurajați de reacţia din presa străină împotriva Turciei. 


concept, l. fr., 8f. 
Arh. 1. Ghica, Coresp. 
Obs. — Un fragment dintr-o variantă, în acelaşi fond. 
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nov. 14, Samos. — Disculpindu-se că i-ar fi nedreptăţit, arată că faţă 
de prieteni e obișnuit să spună sincer ce gîndeşte. Este de temut, după 
părerea sa, ca „lupta angajată între Franţa și Anglia“ în problema Prin- 
cipatelor sá nu se termine în detrimentul ţării sale si a imperiului oto- 
man. Spuselor că împăratul Austriei ar fi refuzat Ţările Romíne la Wei- 
mar le răspunde cu un citat din La Fontaine. Íntrevederea de la Osborne 
a îndepărtat pericolul, dar nu l-a înlăturat. Nu are încredere în greci, 
în mîinile cărora se află întreaga diplomatie turcă. 


l. fr., 4 f. 
Ms. rom., 4899, f. 7—10. 


* Soţia lui Mihail Czaikovski (Sadyk Paga). 


95 


240 


1839 iun. 16, Tirgoviste. — A aflat prin Gradowicz de moartea fratelui ei 
si îi transmite condoleanţe. Situaţia deplorabilă a ţării îl îngrijorează 
şi îl dezgustá de viață; a luat hotărîrea de a se retrage din viaţa poli- 
tică. I-o recomandă pe soţia sa, care va fi în cîteva zile la C-pol. 

l. fr. 
Ms. rom. 4899, f. 11.12. 


241 


iul. 20, Hissar. — Să trimită aláturata scrisoare lui Gradowicz. Vintul i-a 
impiedicat sá infrunte marea pentru a-i face o vizitá. Trimiterea lui 
Ismail Pasa sub escortá la Dgeiddah e insuficientá pentru potolirea 
agitatiilor. Pelerinii indieni la Mecca íi instigă pe arabi contra „fran- 
cilor în general si englejilor în special“. Despre ancheta lui Longwarth, 
însoțit de Mehmet Pasa din poliție, in Creta; afirmaţiile neconfirmate 
ale lui Thouvenel privind sosirea lordului Stratford „în misiunea spe- 
cială“ gi „discuţia foarte vie“ dintre Fuad Paga gi prinţul Napoleon. 

l. fr. 
Ms. rom. 4899, f. 13—]4. 


ION GHICA 
cátre 
ALEXANDRU DEDU’ 
1858 
242 


1858 febr. 3/15, Samos. — Primind scrisoarea de la C. A. Rosetti datată 
28/16 sept. 1857, cere deslugiri în legătură cu o poliţă din 1848 cu sca- 
dentá de 6 luni, scrisă de Rosetti pe numele sáu si aflată la Petrovici, 
care la dat în judecată. 


două concepte. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 
către 
DENDRINO:: 
1880 


243 


1880 mai 15/27. — Recomandă pe aducătorul scrisorii di. Bogdan, fost func- 
tionar la vamă, lipsit de mijloace de existență, capul unei numeroase 
familii. 

l. fr. 
Coresp. inv. 18795. 


. Participant la revoluția de la 1818 din Muntenia. 
"* Prefectul judeţului Brăila. 
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JON GHICA 
către 


EDOUARD DROUYN de LHUYS* 


1866 


244 


1866 febr. 14/26, Buc. — Îi aduce la cunostintá numirea lui Ion Bălăceanu 
ca agent al Principatelor Unite la Paris, în locul It. colonelului Y. Alec- 
sandri. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5114, f. 15--16. 


245 


1866 apr. 16/28 [Buc.]. — Anuntindu-i, in urma refuzului contelui de Flandra, 
alegerea lui Karl Ludwig de Hohenzollern-Sigmaringen ca domn sub numele 
de Carol I, ii recomandá delegatia trimisá sá-i notifice oficial acest 
lucru si să primească asentimentul celui ales. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5314. f. 350. 


ION GHICA 
cátre 


KARL von EDER** 


1862-1866 


246 


1862 oct. 10/22. — A fost informat de agentul din Paris despre succesul 
demersurilor privind obținerea vizei pe pagapoartele romînești direct 
de la ambasada Austriei. Exprimindu-si gratitudinea pentru sprijinul 
dat, îl roagă să transmită mulţumiri contelui de Rechberg. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 2253, f. 310. 


* (1805-—1881) Diplomat francez. ministru de afaceri externe al lui Napoleon III in 
mai multe rinduri (1848—1849; 1851; 1852—1855; 1862—1866). 
** Consul austriac la Iași. 
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1866 apr. 3/15, Buc. — Despre tulburările separatiste de la laşi conduse de 
Constantin Moruzi, N. Roznovanu și Calinic Miclescu, mitropolitul 
Moldovei. Îl roagă ca, în calitate de decan al corpului diplomatic, să 
aducă la cunoștință faptele şi adevărata lor semnificaţie colegilor săi. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5314, f. 282—283. 


ION GHICA 
cátre 
TOMA FURDUESCU* 


1187 


248 


[1871 Bue.] — Îi pare rău cá n-a primit scrisoarea cu trei zile înainte. Îl roagă 
să accepte prefectura Romanați, dacă nu Dimbovita, cu promisiunea 
că-l va satisface în curînd pe deplin. 


telegr. concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 
către 


ALI GHALIB PASA" 


1857 


249 


[1857 mai, Samos] — Îl felicită pentru numirea ca ministru de externe. 
Reaminteşte cererea pe care a făcut-o printr-un precedent curier lui 
Reşid Pașa, pentru autorizarea plecării sale la C-pol, plecare cerută de 
starea sănătăţii soţiei sale. 


copie, |. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 158. 


* Functionar; închis la Văcăreşti pentru participarea la revoluţia de la 1848. 
** Ministru de externe al Turciei la sfirgitul viziratului lui Reşid Paga. 
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ION GHICA 
către 


ALEXANDRINA I. GHICA" 
1854—1888 


250 


1854 apr. 8/20, Port Vathy. — I-a scris din Galipoli. Îi descrie sosirea la 
reședința sa de guvernámint, oameni gi locuri din insulă. O roagă sá 
transmită salutări Mariei Bolintineanu și lui Serghiade, pe care îl invită 
pentru o lună — două în Samos pentru construirea unor drumuri și 
a unui port. 

P.S. Cere să i se trimită un bucătar oricît de slab pregătit ar fi. 


l. fr, 8 f. 

Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 3—10); — E. Lovinescu, I. Ghica ín 
Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 49—52, : 

Obs. — Partial textul şters de destinatar între f. 5 v și 6 v gi la f. 8 vgi9 v. 
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1854 apr. 26/mai 8, Chora. — Despre dificultátile intimpinate in guverna- 
rea insulei, din cauza intrigilor unor conducători. Asteaptá cu neráb- 
dare sosirea contraamiralului Barbier de Tinan, pentru a putea face faţă 
unor iminente incursiuni ale piraţilor. În schimb 99% din populaţie îl 
iubeşte pentru măsurile luate pînă acum. 


l. fr., 4 f. f 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 11—14); — E. Lovinescu, I. Ghica 
în Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 49—52. 
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1854 mai 2, Port Vathy. — De trei zile nu poate dormi din cauza intrigilor 
şi dificultăților ivite. Şi-a creat „o reputație de om abil și capabil“. 
A luat în serviciul său pe un anume Velefanti, „om devotat și de curaj“, 
l. fr 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 15); -- E. Lovinescu, I. Ghica in 
Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 53. 


* Sofia lui I. G., fiica generalului Nicolae Mavros. 
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11854] mai 3/15, Chora. — De două zile e puţin indispus. Va face o călă- 


1854 


1854 


100 


torie pe insulă. A luat unele măsuri „puţin cam violente“, expulzind 


2 persoane. Desi nu e iubit de „mașairade“, poporul îl adoră, orice ar 


spune Nogués. Conemenos nu era decît şeful unei bande de tilhari. 
Să nu se gindeascá la venirea aici. Să-l anunţe pe Magheru că-i va scrie 
în curînd, deoarece a trimis azi o lungă scrisoare lordului Stratford 
Canning de Redcliffe relativ la acesta si la situaţia ţării. De altfel 
speră să nu rămînă mult timp exilat aici, unde zilnic trebuie să se 
gîndească cum va putea alunga piraţii sau briganzii. 


l. fr., 3 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 16—17); — E. Lovinescu. /. Ghica 


in Samos, in Conv. lit.. 46 (1912). p. 53—54. 
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mai 6/18, Port Vathy. — Se plinge cá din cauza lipsei de bani nu poate 
lua nici una din măsurile de îmbunătăţire a situaţiei în insulă, precum 
şi de continua îngrijorare pe care i-o produce eventualitatea unor ata- 
curi piraterești. 


L. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 19—20); — E. Lovinescu, I. Ghica 
în Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 54. 
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mai 15/28, Chora. — De patru zile este mai liniștit. Piraţii şi bri- 
ganzii au fost alungaţi cu ajutorul unei diviziuni navale care a statio- 
nat 3 zile în insulă, dar a cărei prezenţă nu a avut numai efect moral. 
N-a putut prinde decit un singur pirat, Arapis, Moru salvindu-se din 
nou în Asia. Întorsătura pe care o iau afacerile Greciei şi cîteva măsuri 
energice, printre care expulzarea a 2 intriganti au contribuit de aseme- 
nea la salvarea liniștii. Saltafero, care se găsea în Grecia pentru a 
încerca o lovitură asupra Samosului, s-a reîntors supus. Despre săpă- 
turile arheologice pe care le întreprinde la templul Junonei din Colo- 
mic. O roagă să-l anunţe pe Serghiade, că a intervenit pe lîngă guvern 
pentru ca să poată veni pe cîteva săptămîni aici. N-a primit numărul 
din jurnalul lui Nogués, în care s-a publicat circulara sa către samieni. 
Să-l întrebe pe Gradowiez de ce Nogués n-a publicat articolul lui Pou- 
jade despre cavalerul conte de Linche. 

Mentionati: Conemenos, Wildenbruch, Groppler, soţia lui Sadyk 
Pașa. 


l. fr., 6 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 21—25); — E. Lovinescu, I. Ghica 
în Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 54—55. 
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1854 mai 17/29, Chora. — A primit scrisoarea si e mulţumit de sosirea lui 


miss Duley. Sperá să nu mai rămînă mult timp în Samos, însă, în caz 
contrar, îi promite sá o aducă aici, imediat ce lucrurile se vor linişti. 
Prin moartea dragomanului ambasadei franceze, Cor, pierde un prieten. 
P.S. Nu e mulțumit de bucătar. A vrut sá scrie şi soţiei lui Sadyk Pasa, 
dar de trei zile n-a dormit din pricina ocupatiilor oficiale. 


l. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 27—30). 
Obs. — Partial textul șters de destinatar la f. 29r si v. 
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[1854] mai 29/iun. 9, Pogande. — 1i trimite scrisoarea lui D. Kretzulescu. Va 


1854 


1854 


^. 


petrece cîteva zile în voiaj. Curierul pleacă în țară miercuri dimineața. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 1). 
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iun. 4/16, Vathy. — Îi trimite scrisoarea, profitind de plecarea la Sira 
a lordului John Hay, cu care a fácut ieri o minunatá plimbare. Urmá- 
reste cu trei vapoare și trei ambarcaţiuni cu pinzá numeroșii pirați care 
atacă Samosul și insulele învecinate. leri au fost doi morti. Azi a avut 
loc aici o mare adunare a comandanților de vase cu membrii senatului 
şi delegati din toate satele. Miine va instiinta despre rezultat guvernul 
prin curier. special. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 31—32); — E. Lovinescu. T. Ghica 


ín Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 55—56, fragment. 
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iun. 11, Chora. — O felicitá pentru nasterea fetitei. Linistea in Samos 
a fost restabilitá. Are la dispozitia sa o fregatá, o corvetá, un brick, 
un vapor, afară de „Wasp“ comandat de lordul John Hay si „Chaptal“ 
comandat de cápitanul Pouthier. Va scrie lui Husein Efendi pentru bani. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 33-—34). 
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1854 


1854 
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iun. 14, Chora. — Curierul a fost prins de tilhari între Scala Nova gi 
Smirna. În luptele cu piraţii a prins pe cei 3 frati Gondonni și pe 
I. Macri, care a jefuit o goeletá engleză, masacrîndu-i echipajul. A primit 
o încîntătoare scrisoare de la Ahmed Efendi. Austria este piatra de 
scăpare şi Magheru trebuie să țină seama de ea în toate memoriile. Se 
gîndeşte să refacă scrisoarea care s-a rătăcit. Bolintineanu i-a promis 
că va asista la botezul fiicei sale. 


l. fr., 3 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 35—37); — E. Lovinescu, I. Ghica 
în Samos, în Conv. lit.. 46 (1912), p. 56, fragment. 
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iul. 4, Port Vathy. — Promite să o aducă in curînd in Samos. Îi descrie 
itinerariul pe care va trebui să-l urmeze pentru aceasta. „Chaptal“ e 
pe cale de a fi înlocuit de „Narval“. I se semnalează în acest moment 
sosirea unei fregate engleze, venite probabil în legătură cu prinderea 
piratului Macri. Îi dă indicaţii amănunțite asupra pregătirilor necesare 
călătoriei și stabilirii pe insulă. Tratatul încheiat între Turcia si Austria 
îl îngrijorează din cauza primejdiei pe care o reprezintă pentru pace. 
În legătură cu proiectele matrimoniale ale lui N. Golescu, îl recomandă 
pe acesta ca o partidă excelentă. 
Mentionati: Resid Pasa, Anton Alléon, C. A. Rosetti. 


l. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 38—41); — E. Lovinescu, I. Ghica 
în Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 56, fragment. 
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iul. 6, Vathy. — li dă instrucţiuni in legătură cu venirea în Samos. 
Pentru călătoria de la C-pol o sfătuieşte să ceară sprijinul lui. 
Reșid Paşa sau lordului Stratford de Redcliffe. Roagă să i se trimită 
portretele şi ceasul prin Franguli. Despre contul lui Lellier. Ieri a asistat 
pe bordul vasului „Chaptal“ la o pantomină reușită jucată de mari- 
nari. În legătură cu progresele la învățătură ale fiului său, Dumitru, 
o sfătuiește să nu fie uitate limbile străine: franceza, germana, italiana. 


l. fr. 6 f. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 42—47). 
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1854 iul. 12, Vathy. — O sfătuieşte să mai rămînă la C-pol. li va trimite 
cele 2 scrisori de schimb ale lui Grant mîine printr-o goeletá olande- 
zá, care pleacá spre Smirna, sau printr-un brick, care pleacá la Con- 
stantinopol. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom., 2910, f. 48—49 r). 
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1854 iul. 18, Vathy. — A asistat la examenele școlii greceşti din Vathy, 
unde a donat cărți în valoare de 500 piaștri. Expediază două scrisori 
de schimb la ordinul lui Polihroniade și o roagă să-i trimită scrisorile 
lui Grant si Colquhoun, după ce le va fi citit. În caz că in 40—50 
de zile nu aranjează nimic în legătură cu plecarea în ţară, o va aduce 
la Samos în timpul iernii. Ínráutátirea relațiilor sale cu Nogués, dato- 
rită atitudinii regretabile a acestuia în cazul Conemenos. Magheru gi 
Klapka să nu fie atit de îngrijoraţi de intervenţia armată a Austriei, 
fiindcă aceasta, într-un viitor mai apropiat sau mai îndepărtat, s-ar 
putea dovedi utilă cauzei romînilor și ungurilor. Memoriul lui Magheru 
a fost bine primit la C-pol. 


l. fr., 6 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 50—55); — E. Lovinescu, I. Ghica 
în Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 57—59. 


Obs. — Text şters parţial la f. 54 r si 55 r de destinatar. 


265 


1854 iul. 27, Vathy. — Despre amenintarea holerei la C-pol, Pireu, Scala 
Nova, Smirna gi chiar Vathy. Dacă se hotărăște totuşi sá vie in Samos, 
o roagă să îl anunţe, pentru a o putea aduce din Chios pe un vas de 
război. Ar fi bine să plece o dată cu Bolintineanu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910 f. 56). 
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1854 iul. [29] iul./11, Vathy. — Speră sá nu rămînă iarna în Samos. Conteazá 
mult pe reîntoarcerea lui Ahmed Efendi și o roagă să viziteze pe soţia 


103 


acestuia. Trimite un bilet pentru Gués, pentru a putea ridica banii 
de la hagi Husein Efendi. Va scrie şi lui Grant. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910. f. 57—58 r). 
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1854 iul. 20/31, Port Vathy. —- Acceptá vizita patriarhului din Ierusalim, 
dacă acesta o dorește, şi o roagă să ia legătura cu Catzulidi cu privire 
la numirea arhiepiscopului. Regretă că nu-i poate fi de folos lui Baligot 
de Beyne, prietenul lui Vasile Alecsandri, dar îl invită în Samos. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 60—61 r); — E. Lovinescu, T. Ghica 
in Samos, in Conv. lit.. 46 (1912), p. 60, fragment. 
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1854 aug. 1, Samos. — Îi face cadou lui Mitică Kretzulescu calul sáu Hec- 
tor. O roagă să se înțeleagă pentru aceasta cu soţia lui Sadyk Pașa. 
A scris de asemenea si lui Al. Manu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 62). 
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1854 aug. 10/22, Vathy. — La rugămintea lui, Pouthier, comandantul vasu- 
lui „Chaptal“, a plecat să o aducă de la Smirna. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 63). 
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1854 [nov. înainte de 22], Carlovasi. — De aseară se află aici, găzduit de 
un anume C. Nicolau, un fel de Gargantua samiez. Míine pleacă la 
Marathocambo. Luni, cel mai tîrziu marti, va fi înapoi la Chora. 


l. fr. 
Arb. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 64— 65). 
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[1854] nov. 22, Chora. — Descrie ultimele 24 ore din călătoria sa prin Sa- 
mos. Citind ziarele pe care i le trimite, a dat peste un „foarte bun“ 
articol asupra Principatelor, scris de S.-M. Girardin „pe baza notelor 
pe care le-am trimis acum 6 luni lui Xavier Raymond“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 68). 
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1855 ian. 31, C-pol. — Sultanul l-a numit print de Samos. Întreabă dacă a 
primit cele comandate la Paris. Astá-seará bal costumat la lord Redcliffe. 


l. fr. : 

Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 70—71); — E. Lovinescu, I. Ghica 
in Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 60, fragment. 

Obs. — Anul greşit de I. G. De fapt: 1856, după conținut, grafic si datarea 
din C-pol. 
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1855 oct. 25. — Despre întîlnirea cu Vasile Alecsandri pe bordul vasului 
francez de mesagerii „Le Jourdain“ în drum spre C-pol. Înainte de ple- 
carea din Smirna l-a văzut pe Missir. Despre cumpărăturile făcute în oraș. 


L. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 72—74): — E. Lovinescu, I. Ghica, 
ín Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 61. 
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1855 nov. 8, Pera. — A luat masa acasă cu Negri, Alecsandri și Ralet. O 
roagá sá-i anunte pe senatori despre destituirea lui Vaya (?), despre numi- 
rea unei comisii in afacerea Vogoridi si despre stabilirea unei vámi la 
Poartă. A petrecut 3 zile la Terapia la ambasada engleză; lord Stratford 
e de părere ca I.G. să fie numit print de Samos și să se reîntoarcă în insulă 
pentru încă cîtăva vreme. Feti Pasa i-a promis că aceasta se va petrece în 
scurt timp. A fost făcut ofițer al ordinului Leopold. O roagă să-i transmită 
lui Doré din partea lui Cheffer că decorarea lui cu ordinul Medgidie 
este sigură. L-a văzut pe Skeni, numit consul la Damasc și comisar 
pentru başibuzuci. 

Mentionati: Sali Pasa, Emin Efendi, Ahmed Wefik Efendi, Heirolah 
Efendi, Longeville, Alléon, Baligot de Beyne, Ali Pasa, Alison. 


L. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 75—76); -- E. Lovinescu, l. Ghica 
in Samos. in Conv. lit., 46 (1912), p. 61, fragment. 
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1855 


1855 


1855 
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nov. 21, Terapia. — De patru zile se află la Terapia. Îl va vizita pe 
ambasadorul englez. Marea preocupare politică actuală e afacerea Turr, 
revoluționar maghiar intrat în serviciul Angliei. Acesta a fost prins 
de austrieci la Bucureşti și se pare spinzurat, cu toate protestele si inter- 
ventiile făcute. Ar vrea să o aducă aici, unde e reținut de lordul Strat- 
ford pentru a participa la discutarea chestiunii Țărilor romîne. Noutăţi 
mondene. Întreabă dacă au fost trimişi cei 500 franci lui Poujade. Sosi- 
rea pianistei Carlotta la Vathy, trebuie să dea portului aerul unui mic 
Galaţi. 

Mentionati: Lady George Poget, generalul Klapka, Ismail Pașa, 
generalul Coronini, Colquhoun, lady Stratford, Russel, Catherine Can- 
ning, Ali Pașa, d-na Skeni, d-na Wildenbruch, Ahmed Wefik Efendi, 


Rose Jacob, Laurent, Thouvenel, Hugo. 
l. fr. 6 f. 


Arh, I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 78—85): - - E. Lovinescu, I. Ghica 
în Samos. in Conv. lit.. 46 (1912), p. 62. fragment. 
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nov. 29, Pera. — Deşi Stratford Canning dorește să-l mai reţină aici, 
vrea să plece săptămîna viitoare. A obţinut nouăzeci și nouă decoraţii 
pentru funcționarii săi. I s-a conferit alaltăieri ordinul Leopold. Pri- 
mirea pe care i-a făcut-o ducelui de Brabant si soţiei sale pare să-i fi 
afectat profund, fiindcă ducele a recomandat lui Blondel ca să înlăture 
părerile preconcepute ale Vienei îndreptate împotriva lui I. G. Grigore 
Alex. Ghica își dă demisia. În locul lui în Moldova va fi numit caima- 
cam C. Negri, dacă nu domn. Mickiewiez a murit subit; marti trebuia 
să-l prezinte lady-ei Canning. În aceeași zi a murit si bátrinul Stanis- 
lav. O roagă să-i anunţe pe senatori că tributul din 1850 și 1853 a fost 
iertat. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910. f. 86—87); -- E. Lovinescu. I. Ghica 
în Samos. in Conv. lit.. 46 (1912). p. 62—63. 


277 


dec. 5, Terapia. — Pleacá la Smirna peste 6 zile. Ambasadorul l-a auto- 
rizat pe Laurent să-l ia pe bordul vasului „Ajaccio“ spre Samos. De 
altfel, intreaga flotá englezá a plecat in arhipelag, párásind Constanti- 
nopolul. Majoritatea vaselor au ordin sá treacá prin Samos. Calimachi 
va fi numit ambasador la Viena si investirea lui I.G. cu titlul de print 
de Samos va avea loc curînd. L-a cucerit pe  Thouvenel, ambasa- 
dorul Frantei, cu toate atacurile indreptate impotriva sa de I. Eliade, 
din brosura apárutá recent sub numele lui N. Rusu. Ti va scrie lui 


Zane să vie in Samos pentru două luni. li promite cá vor părăsi cu- 
rind insula pentru a se stabili la Constantinopol. 


L fr. 
Arh. [. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2910. f. 88—89): — E. Lovinescu, I. Ghica 
în Samos. în Conv. lit., 46 (1912). p. 63— 64. 
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1855 dec. 20, Galata. — Îşi amînă plecarea in urma stáruintelor lordului 
Redcliffe. Prokesch a sosit gi se va ocupa si de Principatele romíne. 
Numirea lui Calimachi la Constantinopol. I. Bălăceanu i-a scris. 


L fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 90—91). 
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[1855, Chora] — A uitat sá-i trimitá ieri scrisoarea lui Catzulidi. A petrecut 
o bună parte din zi in tovărășia lui Chamber. Îi trimite La Presse d'Orient 
si L'IHllustration. O aşteaptă mîine aici, de unde se vor întoarce împreună 
în capitală. 


L fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2910. f. 92—93). 
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1856 ian. 3, Pera. — A aminat plecarea pentru astăzi. A vorbit lordului 
Stratford, care a consimţit, iar Fuad Pașa l-a asigurat că numirea sa 
va avea loc imediat. Ambasadorii Franţei și Angliei îl consideră drept 
o autoritate necontestabilă în tot ce privește Principatele romîne ; pozi- 
tia sa este în acest moment excelentă. Revelionul l-a făcut la ambasada 
Franţei, unde a fost împreună cu Vasile Alecsandri și C. Negri; întovă- 
rágiti de Laurent l-au continuat acasă la acesta din urmă, împreună cu 
Kretzulescu, Baligot, Ralet etc. Marţi seară a luat parte la un mare 
bal dat de lordul Stratford; au fost și numeroși invitaţi turci. Speră 
să-şi sărbătorească în Samos ziua onomastică. li trimite o scrisoare 
din partea d-nei Wildenbruch şi a d-nei Zane. 


l. fr., 4 f. 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 94 —97 r): - E. Lovinescu. I. Ghica 
in Samos, in Conv. lit.. 46 (1912). p. 164—165. 
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1856 ian. 9, C-pol. — Tocmai a ieşit de la Ali Pașa și Fuad Pașa, care l-au 
asigurat cá va putea pleca în zece zile. E furios din pricina timpului 
pierdut. Luni reîncep tratativele privind organizarea Principatelor. 


107 


1856 


1856 


1856 
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N. Kretzulescu a venit aci alaltáieri pentru a mijloci numirea fratelui 
sáu ca domn in locul lui Barbu Stirbei. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 98—99 r); — E. Lovinescu, I. Ghica 
ín Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 165, fragment. 
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ian. 17, C-pol. — Numirea sa va fi publicată mîine sau poimiine. 
Raportul cátre sultan a fost intocmit. E. Pisani l-a anuntat cá iradeaua 
trebuie sá apará azi. Despre primul bal pe 1856 al lady-ei Stratford. 
Tratativele de pace înaintează dar se pare cá, Rusia neacceptind pro- 
punerile lui Esterhazi, primávara va aduce o nouá campanie, de astá- 
dată la gurile Dunării. Cînd iradeaua va apare, o va anunţa prin Con- 
dakioti. 


L 


fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 100—101); -- E. Lovinescu, I. Ghica 
în Samos, în Conv. lit. 46 (1912), p. 165, fragment. 
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febr. 7, C-pol. — Speră să poată părăsi oraşul joi. Despre numirea lui 
Calimachi ca ambasador la Paris. Acesta va pleca luni cu Ali Pașa pe 
vasul „Ajaccio“ pentru a semna preliminariile păcii. N-a închiriat 
casă, fiindcă, după încheierea păcii, vor călători. Zane pleacă azi 
spre Samos; o roagă să-i găsească locuință. Carnavalul a luat sfîrșit. 
Despre primirea sultanului la balul dat de ambasada Angliei și la 
cel de la ambasada Franţei. 


L fr., 13 f. 

Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 102—104); — E. Lovinescu, I. Ghica 
în Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 166, fragment. 

Obs. — Text şters de destinatar la f. 102 v si 103 r. 
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febr. 6/18, C-pol. — Sîmbătă dimineaţa a avut loc ceremonia investirii 
sale ca print de Samos. A fácut apoi vizitele de rigoare ministrilor. 
Fuad Paşa, care s-a arătat „foarte amabil“, îl va anunţa cînd va fi pri- 
mit de sultan. E vorba să i se pună la dispoziţie o fregată cu vapori, 
dar fiindcă aceasta nu va fi gata de plecare decît peste 20 zile, va sosi 
în Samos pe coverta lui Zufti Beg, pe care o va lua de la Smirna. Și-a 
petrecut noaptea la Arnaut-Keni. Roagă să fie anunţaţi senatorii de 
numirea sa. Îi trimite pe Condakioti. 
Mentionati: Kiamil Bei, Mehmet Kibrisli-Pasa. 


L fr., 3 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 106—108 r): — E. Lovinescu, I. Ghica 
în Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 166, fragment. 
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1856 febr. 28, C-pol. — Fuad Pasa i-a anunţat data vizitei la sultan. Armis- 
titiul a fost semnat alaltăieri la Paris. li trimite o scrisoare a d-nei 


Gheraki. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 109 -110 r); — E. Lovinescu, T. Ghica 
în Samos, în Conv. lit., 46 (1912). p. 167. 
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1856 mart. 6, C-pol. — Relateazá vizita sa la sultan, care s-a arátat foarte 
amabil. Ethem Pasa i-a servit drept interpret. Fuad Pasa l-a anuutat 
că mîine va avea firmanul. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 112 -113): E. Lovinescu, I. Ghica 


in Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 167. 
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1856 mart. 15, Smirna. — E nerăbdător s-o revadă după 5 luni de despăr- 
tire. Dupá ce va face o vizitá pasei, va sta de vorbá cu Zufti Beg pentru 
plecarea spre Samos, care ar vrea sá aibá loc, dacá timpul e favorabil, 
chiar astá-seará. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost. Ms. rom. 2910. f. 114). 
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1856 mai 27, Samos. — Micul vas „Tanzimat“, care putea să o aducă în 
Samos, a eşuat. De aceia, o sfătuieşte să ia legătura la Smirna cu Arah- 
tangi, directorul vaselor otomane, dacă nu, să-i trimită un curier. leri 
s-a întors din excursie. Nu va pleca la C-pol decît dacă va fi che- 
mat. Va începe imediat săpături la Efes. Miss Ilaycock, guvernanta 
copiilor, ar vrea să plece. 

Ie fr., 4 f. 


Arh. 1. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, [. 139 -141); — E. Lovinescu, 1. Ghica 
în Samos, în Conv. lit., 46 (1912), p. 170. 
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1856 iun. 9, Samos. — Noutátile din Creta nu sint pozitive si nu poate 
pleca. S-a întors alaltáieri noaptea dintr-o excursie în Patmos. Îşi con- 
solează soţia pentru moartea fiicei lor Alexandrina, pentru care a avut 
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loc o slujbă la capela din peștera Sfîntului Ioan, acolo unde — după 
tradiție — ar fi fost dictat Apocalipsul. 


l. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 116—119). 
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[1856] iun. 29, in fata Smirnei. — A debarcat pentru a lua vaporul spre Con- 
stantinopol. O roagá sá-i transmitá lui Gaudon o serie de comisioane 
şi cá aşteaptă să termine cu Zane si senatorii „afacerea instrumentelor“. 
La ora 4 s-a îmbarcat pe vasul austriac „Arhiducesa Carolina“. O roagă 
să-i prevină pe Horologos şi Elefterachi despre plecarea cutterului care-i 
va aduce pe briganzi din Samos. Va scrie în curînd lui Tzakeroglidi. 
O roagă să trimită scrisoarea alăturată lui Leonidas Zografo. Pe bord 
se află un pașă pretendent la tronul Egiptului. 


l. fr., 5 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 120—124). 
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1856 sept. 9/21, Carlovasi. — Chestiuni familiare. N-a participat la marea 
„Agripnia“ care a avut loc ieri la biserica Sf. Dumitru în cinstea unei 
icoane a fecioarei Maria, pe care samienii o au de la Nauplia. Fru- 
moasa si eleganta d-ná C. Nicolau i-a făcut o vizită. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 125—126 r). 
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1856 sept. 15/27, Marathocambo. — Descrie excursia pe care a făcut-o la 
Calabentastri si Marathocambo. Fiindcă nu va fi la Vathy decît mier- 
curi sau vineri, o roagă să-i trimită aici ziarele şi corespondenţa sosită. 


l. 


fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 127—128 r); — E. Lovinescu, I. Ghica 
în Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 168, fragment. 
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[1856 sept.] — O roagă să-i traducă scrisoarea lui Alison si să afle dacă Bolin- 
tineanu a scris familiei Zane și dacă mai vine în Samos. 
l. fr., 2 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 129—130 r). 
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1856 sept. 25, Marathocambo. — De ieri seară se află găzduit de familia 


Comutzo. A văzut trecînd prin strîmtoarea Samos vasul austriac cu 
care călătoreşte Vasile Alecsandri. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 131—132); — E. Lovinescu. I. Ghica 
în Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 168, fragment. 
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1856 sept. 29, Marathocambo. — Nu va putea pleca de aici decît poimiine 
dupá amiazá. Joi si vineri se va opri la Gumeica, vineri seara va fi 
la Chora şi sîmbătă seară sau duminică dimineaţa la Vathy. Din zia- 
rele trimise retine trei numere din Journal des Débats. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 133). 
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1856 dec. 8, Gumeica. — Îi trimite jurnalele şi brosura lui Bolintineanu 
din care sînt de remarcat însă numai 2—3 pagini cu „o cronologie“. 
destul de bună. Despre felul ciudat cum o spaniolă din colonia france- 
ză din Alger a încercat să-i justifice nevinovăția soțului ei, un sa- 


miot asasin. După ce va sta două-trei zile la Cuslovaki, va fi pe la 
sfîrșitul săptămînii la Vathy. 


L 


r. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 134—135 r); — E. Lovinescu, 1. Ghica 
în Samos, în Conv. lit., 46 (1912), p. 168—169, fragment. 
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1856 dec. 12, Scureika. — Locuiește aici la hagi Anagnosti. Descrie desfá- 
surarea călătoriei, oameni şi locuri. 


L. fi 


r. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 137—138 r); — E. Lovinescu, I. Ghica 
în Samos, in Conv. lit., 46 (1912), p. 169—170. 
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1857 apr. 10, pe bordul lui „Egiptus“. — S-a îmbarcat pentru Samos după 
ce a transportat totul în casa din Hissar si a luat dejunul cu Ahmed 
Wefik Efendi. Viaţa pe vas. Descrie spiritual ultima noapte la Con- 
stantinopol, petrecută la lordul Stratford, unde a fost să-și ia rămas bun. 


apr. 11, Smirna. — S-a instalat la Mill. A scăpat cu greu de un grup de 
samioti. A găsit în port vasele „Pomonne“ și „Brandon“; a aşteptat 


„Solon“. Speră să poată pleca curînd. 


apr. 12. — Și-a petrecut ziua de ieri in tovărășia lui Ali Efendi si a lui 
Smythe. Ínsotit de Lade, Grivelli, de Lessay si alti ofiţeri de marină în- 
tilniti in drum, putea concura la promenadá cu amiralul Bouet. Mii- 
ne il va vizita pe amiral si pe consulul Frantei la Smirna, Pichon. 


apr. 13. — Si-a petrecut tot timpul ín továrásia lui Smythe. A fost 
sá vadá dupá amiazá Puntea Camoanelor. Despre vizitele primite. 


apr. 14. 


Si-a petrecut ziua cu Smythe si cu Brody care se intoarce de la 


Budrum cu avizoul, ducînd la Constantinopol leii de piatră și basorelie- 


furile gásite de Newton la Halicarnas. Vasul va stationa apoi 


Sulina ca și „Averne“ comandat de baronul Roussin. Se duce cu Ali 
Efendi mîine la Burnaba şi-şi va petrece ziua la Withall. Pleacă miine 
noapte spre Samos pe uscat, escortat de jandarmi. Copiii sînt bine. 


l. fr., 7 f. 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 143 -149 r): - - Documente Ion Ghica, 


p. 45—49, original si traducere. 
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1857 apr. 17, Samos. — A sosit aici de două ore. Ultima zi la Smirna a 
petrecut-o cu Ali Efendi la Burnaba la familia Frederic Withall. Dru- 


mul de la Smirna l-a făcut călare. 
Mentionati: Said Pasa, Resid Pașa. regele Othon, Stanley. 


l. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2910. f. 151--154). 
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1857 apr. 22, Samos. — Sfaturi privind studiile fiului sáu Dimitrie. 


l. fr. \ 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 161—162). 
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1857 


1857 


1857 


1857 


301 


apr. 25, Samos. — A primit ieri scrisoarea trimisă din Galaţi. A parti- 
cipat la botezul fiicei lui Zane, căreia icri D. Bolintineanu i-a devenit 
nas. C. Negri a sosit la C-pol bolnav de antrax, dar a scăpat datorită 
intervenţiei chirurgicale a doctorului Fleury. În Samos au loc ale- 
gerile pentru adunarea naţională care se va deschide pe ziua de 25 
aprilie. La 1 iun. speră să poată pleca la Halicarnas, pentru a-l vedea 
pe Newton și mausoleul Artemisei. A început drumul de la Tigani la 
Misrocambo. 


l. fr., 6 f. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2910. f. 155 -160). 
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apr. 16/29, Samos. — E furios deoarece din cauza vintului de sud 
n-a primit vesti din Buc. si fiindcă după amiază trebuie să pri- 
mească pe cei 30 deputaţi nou aleși. Copiii sînt bine. A vizitat șantierul 
de la Tigani. A cumpărat cu o mie de piastri două basoreliefuri, un cap 
de marmoră colosal si altele mai mici. Îi trimite o inscripţie pentru 
N. Mavros. 

Miercuri seara. — De la Bolintineanu a aflat de sosirea ei în Bucureşti. 
Pentru deschiderea de mîine a senatului a pregătit un discurs de 8 file 
in limba greacă. 


l. fr., 6 f. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost M-. rom. 2910. f. 163 —1687). 
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mai 4, Samos. — Martea viitoare va pleca la Budrum să-l vadă pe 
Newton si de acolo la Rodos. Îi va trimite discursul ţinut pentru a-l 
da lui Stanley și lui Grigore Alexandrescu. Amiralul Bouet i-a scris 
că îl va vizita. „Tanzimat“ şi „The Queen“ vor începe curse regulate 
între Smirna gi Samos. Despre bunele sale sentimente pentru I. Bălă- 
ceanu. Despre mersul lucrărilor la șoseaua de la Tigani la Misrocambo. 
apr. 23. — O felicită de ziua ei. Dacă cutterul vine diseară, va pleca 
la noapte. A primit o scrisoare de la ministerul de marină al Franţei 
si o alta de la amiralul de Tinan, privind acordarea crucii legiunii 
de onoare. 

l. fr, 9f. 

Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 169—177). 

Obs. — Text partial şters de destinatar la f. 170 v si 173. 
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mai 13, Samos. — La Budrum pleacá de-abia duminicá. Chestiuni fa- 
miliare. Va scrie printilor Alexandru si Constantin Ghica și socrului 


„3635 113 


său, N. Mavros. Miine trebuie sá participe la vinarea unui tigru. Azi 
a celebrat sărbătorirea oficială a sultanului. 


L fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 178—181 r). 
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1857 iun. 3, Samos. — Dacá nu va putea aranja la Smirna cu Arabtangi 
pentru vaporul care merge la Chios, să-i scrie ca să vină s-o ia. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost. Ms. rom. 2910, f. 182—183). 
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1857 iul. 10/22, C-pol. — Despre transformările făcute casei din C-pol. A 
primit scrisoarea tatálui ei. Pe sotia lui Bals o va gási la Terapia. 
Despre refuzul Portii de a ráspunde cererilor Frantei in legáturá cu 
alegerile din Moldova. Emigrantii romîni au putut reintra în ţară fără 
condiţii. Despre ruptura dintre I. Bălăceanu şi Const. și Scarlat Kretzu- 
lescu. Instrucţiuni pentru Beimglidi gi Zane. Poziţia lui aici e dificilă 
din cauza neînțelegerilor dintre lord Stratford şi Thouvenel. Are ca 
vecini pe Manchaver Paşa, Slade și Ahmed Efendi. 


L fr., 6 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost. Ms. rom. 2910, f. 184—189). 
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1857 iul. 18/30, C-pol. — Îi dă sfaturi în legătură cu venirea ei aici. Despre 
agravarea problemei Principatelor în urma „prostiilor lui Vogoridi“. 
O roagă să-i asigure pe samieni de sosirea sa în septembrie la Samos. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 190—191). 


308 


1857 22 iul./4 avg., C-pol. — Miss Canning îi mulţumeşte pentru vasul 
trimis. Deepre evoluţia „aproape tragică“ a problemei Principatelor. 
Presiunile iácute de "lhouvenel la Foartă pentru casarea alegerilor 
din Moldova au provocat schimbarea guvernului otcman. În urma fap- 
tului că noul guvern s-a declarat împotriva casării alegerilor, ambasa- 
dorul Franţei a scris lui Laurent să iasă cu „Ajaccio“ în fata ambaeadei. 

Menticnaji: Lord Stratford, Mustafa Fasa Giritli, Ali Paşa, Kia- 
mil Paga, Reşid Pașa. 


l. fr., 4 f. 
Ash. l. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 192—195). 
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1857 


1857 


1857 


1858 


1858 
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aug. 7/19, C-pol. — Despre hotárirea luatá la Osborne ín legáturá cu 
unirea Principatelor si despre frictiunile ivite între ambasadorii celor 
patru puteri. Căsătoria Frusinei Bălăceanu cu rusul Grévais. Chestiuni 
bănești. 

Mentionati: Thouvenel, Mehmet Kibrisli Pașa, I. Bălăceanu, d-na 
Wildenbruch, Groppler, familia Watson etc. 


l. fr., 6 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 196—201). 
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sept. 4/16, C-pol. — În urma invitatiei lui Ali Pasa trebuie să-şi amine 
plecarea. A petrecut 4 zile la- ambasada Angliei. A întîlnit pe soţia lui 


Balș gi a lui Groppler. Despre rezultatele alegerilor pentru Divanul 
Ad hoc în Moldova și Valahia. 


sept. 10/22. — Marin pleacă azi, Bolintineanu săptămîna viitoare.. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 202—203). 
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sept. 11/23. — Va petrece 3 zile la Terapia cu lord Stratford. Miercurea 
viitoare va fi ín Samos. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 204). 
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nov. 3, C-pol. — A amínat plecarea pentru lunea viitoare. Marin Ser- 
ghiescu îl va însoţi. Îi va vizita pe Thouvenel, Ali Pașa, Fuad Paga, . 


Mahomed Pașa, Mehmet Ali Pasa, Riza Pașa, Bulwer și lady Bulwer, 


soția lui Sadyk Pașa. Zane a sosit ieri gi va pleca cît de curînd. Ches- 
tiuni bănești. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost. Ms. rom. 2910, f. 206—201). 
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nov. 9, C-pol. — Din cauza vremii va putea pleca spre Bráila de-abia 
miine. Despre vizita făcută soților Bulwer. Alison a venit de mai multe 
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ori să-l vadă. Regretá cà nu l-a putut găsi pe Sir Henri. O dată sosit 
la Bucureşti o va instiinta prin Catzulidi. 


l. fr 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910. f. 210). 
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1858 nov. 4/16, Brăila. — Relatează călătoria de la Constantinopol. La Brăila 
a fost ,intimpinat de soţii Băbianu. Azi pleacă spre Buc. Reve- 
derea ţării i-a făcut o impresie dureroasă. Căimăcămia pare decisă să 
asigure cu orice pret alegerea lui Bibescu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 212—213). 
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1858 nov. 23, Buc. — A sosit aici miercuri seara. Scrie de la Gradowicz. 
Cumnatul ei este un candidat serios la tronul Principatelor. 11 va sustine. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 214). 
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1858] nov. 30. —,,Explozia^ de la reședința caimacamului I. Manu, nu este 
decît o inscenare prost regizată a lui Manu-fiul, dar care poate influența 
data alegerilor. A fost la teatru unde a văzut Macbeth; mîine pleacă 
la Tîrgovişte. Instrucţiuni pentru Tzakeroglidi. Dacă alegerile întîrzie 
prea mult se va întoarce în Samos mai curînd decît intenționa. E mîhnit 
şi dezgustat de ceea ce vede că se petrece. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 208—209 r). 
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1858 dec. 7/19, Tîrgovişte. — Este indignat de viciile, corupţia $i de luxul 
nesábuit al societăţii înalte ascunzínd putregaiul administraţiei gi 
mizeria poporului. O mișcare a acestuia i se pare inevitabilă. Convenția 
nu poate fi pusă în practică. Lupta cu Bibescu a devenit imposibilă. 


B. Ştirbei era așteptat ieri la Buc. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 216—217). 
Obs. — Un rînd şters la f. 216r de destinatar. 
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1858 


1858 


1859 


1859 
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dec. 23/1859 ian. 4, Buc. — A fost nevoit să-și susțină drepturile 
politice în fata tribunalului, în urma intrigilor lui I. Florescu și ale 
oamenilor lui: Al. Suţu, St. Greceanu şi alţii. Bibescu are cele mai 
multe șanse în alegerile pentru domnie. Despre şansele celorlalți candi- 
dati. Despre problema domnului străin si despre ameninţarea pe care o 
reprezintă Austria pentru Valahia. A văzut la teatrul romîn piesa 
Prăpăstiile Bucureștilor, admirind interpretarea lui M. Millo şi anumite 
scene „de mare talent“ în care autorul critică societatea vremii. 


l. fr, 3 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 218—220). 
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dec. 30/1859 ian. 10, Buc. — Tribunalul din Tîrgovişte i-a contestat 
drepturile de alegátor si eligibil, deoarece se aflá ín serviciul otoman. 
De accea și-a trimis telegrafic demisia la C-pol. Despre neînțelegerile 
între caimacami. Îi va trimite bani pentru a se muta la Smirna şi a 
petrece iarna acolo. Peste 3 zile se va afla la Tîrgovişte de unde va reveni 
după alegeri. 


l. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 222—225 r). 
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ian. 18/30, Buc. — A căzut in alegeri. Deputaţii au fost aleși după 
bunul plac al caimăcămiei. „Îl vom avea poimiine pe Bibescu domn, 
sau o revoluţie“. Crede că demisia ca print de Samos nu-i va fi accep- 
tată. Negri si Catargiu pleacă la C-pol pentru învestirea lui Cuza ca domn 
al Moldovei. Moldovenii vor să-l aleagă pe I. G. în comisia de la Focșani. 
Despre arestarea lui Gr. Sturdza, precum şi a 50 polonezi, germani, 
francezi care voiau să întreprindă un complot contra noului domn. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 226—227). 
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ian. 27/febr. 8, Buc. — Despre alegerea lui Cuza ca domn și in Tara 
Romînească. Componenţa noului minister. „Toată lumea e mulțumită 
si îngrijorată totodată neştiind ce vor decide puterile“. El însă preferă, 
cu toate dificultăţile pe care le va întîmpina noul domn din cauza pati- 
milor și ambițiilor personale, această alegere oricărei alteia fiindcă ea 
simbolizează data la care ia fiinţă de fapt Rominia. O sfătuiește să se 
reîntoarcă în ţară împreună cu copiii. 


l. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 228 -231r). 
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1859 febr. 3/15, Buc. — Se pregătește să se ducă împreună cu beizadea 


Costache la cameră. Sosirea domnului e așteptată pentru sîmbătă. Pri- 
mirea lui „cu dragoste, cu speranţă și fără pompă“ i-ar fi dat mai multă 
încredere în viitor. A admirat circulara prin care Cuza declară marilor 
puteri că el era gata să depună puterea în mîinile unui principe străin. 
Cuza are multe din trăsăturile unui bun conducător. Îi va cere un paga- 
port pentru a o aduce împreună cu copiii aici. Despre plecarea lui Bibescu, 
„căruia i se datoresc toate nenorocirile ţării“, la Viena. Complotigtii 
în frunte cu Gr. Sturdza au fost daţi în judecată. Despre balul organi- 
zat cu ocazia venirii domnului. Componenţa noului guvern. Despre 
masarea de trupe austriece la Brașov și turcești la Rusciuc. 


l. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 232—235). 
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1859 febr. 10/22, Buc. — Sosirea domnului. Atenţia pe care i-a acordat-o. 


Despre oarecare rácire aici a sentimentelor pentru Cuza: unii pretind 
că n-are suficient aerul de mare senior, alţii găsindu-l prea progresist, 
alții prea reactionar. Lui i-a făcut însă impresia unui om care 
iubindu-si patria dorește ordinea şi libertatea. Miine începe conferința 
de la Paris în chestiunea Principatelor romîne și care se va termina, 
se crede, prin trimiterea unui prinţ străin. 


l. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 236—239). 
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1859 febr. 17/mart. 1, Buc. — Săptămîna aceasta se va redeschide navi- 


1859 
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gatia. Pentru plecare va vorbi cu Cuza. Noutăţi mondene. Îl va ruga 
pe Ahmed Efendi să locuiască în casa lor şi să-și petreacă gi vara si 
iarna în Samos. 


l. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 240—243 r). 
Obs. — Datarea greșită: probabil febr. 17/mart. 1. 
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febr. 24/mart. 8, Buc. Va pleca imediat ce va avea banii necesari, 
spre Samos. Navigatia este redeschisă de 4 zile. În ţară criza comercială 
și de credit ia proporții alarmante. Războiul între Franţa şi Austria 
pare inevitabil. Ştirea numirii sale ca ministru de externe răspîndită 
de jurnale e pe de-a-ntregul inventată. Va lămuri la C-pol situația 
creată de respingerea demisiei sale ca prinţ de Samos. Despre carna- 
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valul organizat în curtea lui Cuza. A fost la bal mascat împreună cu 
M. Kogălniceanu, Alex. Golescu si Gr. Alexandrescu.! Noile numiri în 
guvern, administraţie, justiţie. În urma acestora adepţii lui Bibescu 
și Ştirbei au căpătat speranţe. Ștefan Golescu a fost trimis în misiune 
oficială la Paris. Domnul vrea să-i incredinteze ministerul de' interne 


al Moldovei. 


L fr., 6 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 244—249 r). 
Obs. — Text partial șters de destinatar la f. 248 v. 
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mart. 3/15, Buc. — Dacă nu va putea veni, îi va trimite banii 
prin Negri. Dupá amiazá pleacá la Ghergani cu Grig. Filipescu. Despre 
cáderea apropiatá a guvernului. Crizá comercialá, falimente. Lumea e 
tristă şi îngrijorată. 

l fr., 4 f. 

Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 250—253 r). 
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mart. 29/apr. 10, Iasi. — E indignat de lipsa generalá de seriozitate in 
indeplinirea sarcinilor importante de stat ca aceea de ministru sau depu- 
tat. Despre atitudinea putin binevoitoare a ,patriotilor^ fatá de el. 
Cumnatul Alexandrinei Ghica, Ion Bălăceanu este de ieri ministru de 
justiţie, după ce a fost în ultimele două luni ministru la culte, apoi 
președinte al înaltei curți. 

apr. 1. — Teri a făcut faţă cu succes la o ședință furtunoasă a Camerei. 
Fiindcă e nevoit să lucreze de la ora 7 dimineaţa la orele 2 şi 3 după 
miezul nopţii, e obosit și va rămîne ministru cît mai puţin posibil. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 254—255). 
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apr. 2/14, lași. — E îngrijorat de sănătatea ei. Sperá să poată scăpa 
in curînd de treburile obositoare pe care le face, şi să o poată revedea 
pentru a se retrage împreună undeva la ţară, „departe de zgomot gi 
intrigi“. 


l. fr. 
Arh. 1. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 256—257 r). 
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1859 apr. 18/30, lași. — Despre întoarcerea soţiei în ţară și alte chestiuni 
familiare. Speră să nu păstreze conducerea ministerului mult timp. 


l. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 258—261 r). 
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1859 apr. 28/mai 9, lași. — A părăsit ministerul alaltăieri. Ar pleca ime- 
diat pentru a o reîntilni la C-pol, dacă n-ar trebui să stea de vorbă 
cu socrul său în legătură cu casa. 


|. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 262). 
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1859 mai 16/28, Buc. — Se află aici de alaltăieri. Deşi părinţii ei insistă 
să se reîntoarcă, o sfătuiește să se stabilească la C-pol deocamdată, 
pentru iarnă, în casa din Hissar. În octombrie va veni acolo si el 
pentru a pleca apoi împreună într-o călătorie prin Europa, după ce 
îl vor da pe Dumitru la un colegiu, iar pe ceilalți copii îi vor aranja 
undeva sub supravegherea lui Miss Haycock. Viaţa la Buc. sau Iași 
nu-l atrage, cu atît mai mult cu cît desgustul său provocat de 
neseriozitatea si nestabilitatea de aici a mers crescind de la sosirea 
sa în ţară. Pleacă la Ghergani pentru a construi provizoriu o casă de 
paiantă. Se gîndeşte să facă una la fel la Larga. Să-i anunţe momentul 
nasterei prin Gus. Aici distractiile se rezumă la corespondenţa dintre 
dl şi d-na Spanac. 


l. fr., 3 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 264— 266). 
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1859 mai 2l/iun. 2, Buc. — Îi trimite scrisoarea prin Bălăceanu care i-o 
va da prin Gués. Socrii au plecat ieri la Călinești. Despre un proces de 
hotárnicie la Ghergani si plecarea sa la C-pol. Aláturá, o scrisoare de 
la mama Alexandrinei Ghica. 


l. fr., 2 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 267—268 r). 
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1859 iun. 4/16, Tîrgovişte. — Asteaptá cu nerăbdare sfîrşitul celor 40 de zile. 


Dupá calculele sale Alexandrina Ghica ar putea pleca din Samos peste 
6 zile. La Tirgoviste se află de ieri dimineaţă pentru procesul moşiei 
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Ghergani, dar n-a putut obţine punerea în execuţie a hotáririi judecáto- 
resti decît pentru 9/21 iulie, trebuind să amîne astfel plecarea sa 
la C-pol. Vrea să plece luni la  Ghergani pentru preparativele 
necesare construirii casei. În afară de cele o mie pogoane cistigate, va 
avea dreptul să reclame veniturile pe 17 ani. A angajat un avocat pentru 
afacerea Ciocile. li recomandă economie pentru a nu se îngloda în datorii. 
Ceea ce îl îngrijorează e nestabilitatea politică. „Dacă războiul continuá, 
noi nu vom scăpa de o ocupaţie oarecare cu toate preparativele de război 
pe care le facem“. În tabăra de la Ploieşti, de unde Cuza se reîntoarce. 
astă-seară în capitală, în loc de 30 000 nu stie să fi fost mai multi de 
3000 oameni. Despre luptele de facţiuni pentru a răsturna și înlocui 
guvernul actual. Comisia centrală de la Focşani va vota — se spune 
— unirea sub un principe străin, ceea ce înseamnă pentru majoritate 
„a voi să pescuieşti în apă turbure“. O roagă să scrie și d-nei Sadyk. 


l. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910. f. 270—273). 
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iun. 12/24, Ghergani. — Despre „mișcătoarea mulţumire“ pe care i-au 
arătat-o țăranii de pe moșie. Îi trimite planul locuinţei în construcţie. 
După şapte luni de. la sosirea în ţară sînt primele 8 zile „ale unei 
vieți fără amărăciuni“. I-a scris lui Gués şi i-a trimis la C-pol 400 
ducati. Pleacă mîine la Tîrgovişte şi la Călinești, unde va cere socrului 
un document necesar unui proces cu beizadea Scarlat Ghica sau cu soţia 
acestuia. Nu va putea părăsi ţara înainte de 16 iulie. A revăzut cu 
plăcere locurile pe unde au călătorit împreună acum 12 ani, în afară 
de biserică ; aici e mormîntul mamei sale si va trebui să se adreseze lui 
Borata pentru piatră funerară. 


d. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 274--275). 
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iun. 16, Colacul. — A primit telegrama prin care il instiinteazá de 
sosirea la C-pol. Se aflá la Colacul pentru a aranja chestiunrea arenzii 
cu Haricli. N-a putut pleca la Călinești deoarece caii de poştă sint 
rezervaţi pentru vizita aşteptată a lui Cuza la Tîrgovişte şi în alte orașe 
Procesul cu prinţesa Zozo Ghica. La 9 iulie, totul va fi terminat gi va 
putea pleca. E pentru economii dar nu pentru privatiuni. Despre posibi- 
litátile de mărire a veniturilor moșiei de la Ghergani și mersul construc- 
tiei casei de la Colacul. 


l. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 276—279 r). 
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iun. 27/iul. 9, Bue. — Si-a petrecut toatá ziua la ministerul de justitie. 
Cumpără pentru 15000 ducati pămînturile de la Sabiesti si Stănești. 
I-a trimis prin Hillel 400 ducati pentru cumpărarea cásutei. 'Poujade sosit 
ieri seará nu i-a adus nici o veste, ceea ce l-a contrariat. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms: rom. 2910, f. 280—281 r). 
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iul. 3, Buc. — Va pleca la Ghergani pentru a lua în posesie pămîntul 
cumpărat şi a vinde pădurea de pe acesta. Soţia lui Balș și Colquhoun 
o vor vizita la Constantinopol. Noutăţi mondene gi de familie. Aláturá 
o scrisoare de la mama Alexandrinei Ghica. 
iul. 4/16. — Aseară a fost la concertul d-nei Guérrien. Astăseară pleacă 
la Ghergani. 

Mentionati: Paulina Kotzebue, Bédard, d-ra Catargiu, d-na Zane, 
d-ra Cimpineanu, d-na Balș, Kretzulescu. 


l. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 282—285). 
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iul. 11, Ghergani, — Hotárnicirea mosiei. Vinzarea pádurii pentru ple- 
carea în străinătate. Alte chestiuni familiare şi de afaceri. Lui Ahmed 
Efendi îi va scrie prin curierul următor. Întreabă dacă a cumpărat căsuţa 
cum proiectase. 


l. fr.. 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910. f. 286 —289). 
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aug. 22, Buc. — A primit scrisoarea prin care îi anunță sosirea la Brăila. 
Nu poate veni personal. Îi va trimite 2 trăsuri, din care una pusă la 
dispoziţie de Olănescu. De la 25—28 ale lunii se va afla la Ghergani 
pentru hotărnicie. Şi-a trimis fratele la Călinești cu Jon Cantacuzino. 
La 5 sept. pleacă la Brăila pentru procesul Scarlat Ghica. Despre o 
scrisoare pe care i-a remis-o Al. Golescu pentru d-na Balș. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 290—291). 
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aug. 22, Buc. — N-a putut trimite ambele trásuri din lipsá de cai. 
Îi trimite acum o trăsură în care vor intra toti copiii. Restul bagajului 


să-l expedieze Polihroniade. Dacă 8 cai la fiecare trăsură nu ajung, să 
închirieze cîte patru cai în plus din Brăila. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910. f. 292). 
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1860 mart. 31, Focșani. — Se află aici de o oră. Pleacă deseará sau mîine 
dimineatá la Bráila si de acolo la Buc. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 295). 
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1860 apr. 6, Buc. — Cere să i se trimită caii vineri seara, fiindcă va pleca 
imediat după recepţia de la palat. Îi trimite jurnalele „pline de tot felul 
de stupiditáti^. Apariţia Satirului aminteşte de Aripile furtunoase. 
Despre concertul de luni al d-nei Riozeanu. Îi trimite contractul semnat, 
primit de la „marele Mehedinteanu”. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 296). 
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1860 apr. 30 [Buc.]. — A petrecut o noapte albă în továrágia lui Catargiu şi 
în căutarea lui Panu $i Mavrogheni. Lista probabilă a guvernului sub 
președinția lui Catargiu care va fi format se pare astăzi. Chestiuni 
mondene. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 297--298 ). 
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Li 
[1860] Buc. — Loja cea mare fiind rezervată familiei Manu, Bengescu l-a 
anunţat cá li se pune la dispoziţie de la reprezentatia următoare. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2910, f. 294). 
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1861 apr. 4. [Buc.]— Nu poate pleca azi. Îi trimite depeşa lui Librecht „pentru 
a se completa alegerile“. Opoziția a cîştigat în alegeri cu 57 voturi. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 301). 
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1861 mai 1 [Buc.].— A scăpat de minister. Îi comunică formaţia noului guvern. 


1861 


1861 


1861 


1861 
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Cere deslugiri în legătură cu semănăturile. Vineri sau sîmbătă va sosi 
la Ghergani. Despre refuzul său de a intra în noul guvern. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 305). 
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mai 31 [Buc.]. — Pleacă la Olteniţa. Se reîntoarce miine seară. Nu stie 
dacă va putea merge joi la ţară. Plecarea neașteptată a d-nei Bédard 
8i reintoarcerea d-lui Bédard la Beirut. Conferinta relativá la unirea 
Principatelor romîne va avea loc la C-pol. Trimite jurnalele. Maria 
pleacă mîine. 

I. fr. 

Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 302—303 ). 


348 


iun. (10, Buc.].— A început ieri discutarea problemei drumului de fier 
la Cameră. Speră că discuţiile se vor termina pînă la sfirgitul sáptámi- 
nii. Chestiuni băneşti. 


l. fr 


Arh. I Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 307—308). 
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iun. 12, Buc. — A sosit azi-dimineatá din excursie. I-a promis lui Bălă- 
ceanu, care vrea să plece sîmbătă la Focşani, cá Alexandrina Ghica ii 
va boteza copilul joi. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 309). 
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iun. 14 [Buc.]. — A luat masa într-o zi la Pantazi, intr-altá zi la 
Balș şi ieri la Huy, de unde a văzut „intrarea magnificá a Elenei Doamna 
gi a celor 14 doamne de onoare ale sale“ în capitală. Merge zilnic la 
Cameră. Legea rurală a fost votată; în rest nu s-a făcut nimic. Asasinul 
lui B. Catargiu n:a fost găsit încă. Circulă între altele zvonul destituirii 
lui Bibescu şi al numirii lui N. Kretzulescu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911. f. 310—311r); -- Documente Ion Ghica, 
p. 50—51 original și traducere. 
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Recolta se anunţă bună. Cere vesti. 


1862 apr. 6, Ghergani. 


l. fr. 
Arh. I Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911. f. 312--313 r). 
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1862 iun. 4 [Buc.]. Curtea va da decizia pe ziua de 6, simbătă. Vizita 
d-rului Sandwith. Cuza soseşte sîmbătă. La moși nu se poate circula 
din cauza noroaielor. Pleacă azi cu Gradowicz la Filaret pentru a-l 
vedea pe Steriade. 


l 


fr. 
rh. I. Ghicu. Coresp. (fost Ms. rom. 2911. f. 314—315r). 
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1862 aug. 9 [Buc.]. — Călătoria de la Cálinesti la Ghergani a tost penibilà. 
Trimite scrisori. Pleacă mîine dimineaţa prin Viena la Londra, în 
urma unei telegrame a lui Brîncoveanu. Chestiuni familiare. 


I. fr. : 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 316 --317 ). 
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[1862] aug. 12, Buc. — Și-a aminat plecarea pentru sîmbătă 19 aug., din 
pricina executárii sentintei, care va avea loc la 17 aug. À primit chiar 
acum scrisoarea din Paris. A dat adresa ei la Londra lui Dumitru. Nu 
va pleca înainte de a primi telegrama acestuia. V. Alecsandri e aici, 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 318). 
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1862 aug. 15, Pesta. — Pleacă miine dimineaţă la Viena. Va sta acolo 2 
zile pentru a discuta cu contele Wimpffen chestiunea drumului de fier. 
Dumitru a fost îndrăgit pe bord în special de Godillot, „fabricant de 
haine și ghete“, care a încheiat un contract cu guvernul romîn pentru 
furnituri militare în valoare de 4 miliarde piaștri. 

Mentionati: M. Millo si soţia lui, Lens, Lahovari tatăl, Siber, 
Maria Bălăceanu (?). 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911. f. 319— 320 ). 
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aug. 25, Paris. — Pe Dumitru l-a trimis ieri la Dieppe cu Ubicini; 
Stanley îi recomandă pentru el Wellington College. L-a întîlnit pe 
Thouvenel, care a plecat aseară la Biarritz pentru a-l vedea pe împărat. 
Joi se reîntoarce și va lua masa cu el. Brîncoveanu a plecat aseară la 
București. „Parisul e feeric“. Despre întîlnirea cu Paulina, sora Alexan- 
drinei Ghica. 


l. fr., 2 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 321—322). 
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sept. 12, Londra. — Despre despártirea de Dumitru. Pentru intrarea sa 
la colegiul Wellington au fost necesare interventiile lordului Strangford 
şi ale lordului Pouromby. Miine dimineaţă pleacă la Alderley Park ca 
invitat al lady-ei Stanley. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 325—326). 
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sept. 15, Londra. — Descrie traversarea Canalului Minecii și sosirea 
la Londra. L-a impresionat viteza vasului și a locomotivei. Normandia, 
care s-a transformat enorm de cînd a vizitat-o în copilărie, este „o țară 
încîntătoare și delicioasă“, în care a admirat, în special, perfecțiunea 
sistemului de creştere a vitelor. Primele impresii din capitala Angliei. 
Azi şi-a propus să se ocupe de aranjarea lui Dumitru la un colegiu și 
de chestiunea drumului de fier, fiindcă nu-și poate întîrzia reîntoarcerea 
în ţară. Locuiește aci „într-un excelent apartament“ cu Serghiade. Cere 
veşti. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 323—324); — Documente Ion Ghica, 
p. 52—53, original și traducere. 
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sept. 19, Londra. — A petrecut 5 zile la Alderley Park ca invitat al 
familiei Stanley. A primit scrisori de la Dumitru $i va merge mîine 
să-l vadă. Îi scrie azi lui Brincoveanu în legătură cu afacerea drumului 
de fier. Speră ca în 15—20 zile să se poată întoarce în țară. Paulina 
s-a căsătorit joia trecută cu Kotzebue. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 329— 330r). 
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1862 sept. 25, Cambridge. — Aici, unde a sosit de douá zile, are loc o mare 
întîlnire a tuturor oamenilor de știință din Anglia. Despre obiectivele 
intilnirii si discursul ciudat al unui preot în favoarea proiectilelor 
Armstrong. L-a vizitat joi pe Dumitru la colegiu. Sîmbătă a fost la 
Urquhart, apoi împreună cu Sorel a făcut o vizită d-nei Epaminondas 
Baltadgi. Azi se reîntoarce la Londra. A scris lui Brîncoveanu. După 
sosirea răspunsului o va anunţa cînd poate părăsi Anglia. 

l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 327—328). 
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1862 oct. 8. — Ín legătură cu scrisorile lui Dumitru. A primit noutăţi „destul 
de caraghioase“ din Buc. 
Mentionati: lady Stanley Alderley, Henry Stanley, d-na Bals s.a. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 331). 
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1862 oct. 18, Londra. — Ieri l-a văzut pe Dumitru, de care profesorii sint 
foarte mulțumiți. Trimite cîteva lăzi cu diverse obiecte achiziționate 
aici. Despre graba englezoaicelor de a cumpăra statui și tablouri. Zilele 
trecute a descoperit la expoziţie „o încîntătoare statue“ de Borata, 
sculptorul care a făcut bustul Alexandrinei. Vrea să plece de aici săptă- 
mîna viitoare spre ţară prin Paris, unde va rămîne două-trei zile, si 
prin Constantinopol. L-a impresionat execuția Messei lui Haendel de 
către un cor de 700 persoane la Exeter Hall și un concert de muzică 
clasică la St. James Hall. Stanley a luat masa la el. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 332—333r). 
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[1862] oct. [22, Buc.] — Va rămîne pe loc pînă miine pentru decizia curţii. 
Nedelcovici, Fotino, Slátineanu au fost arestați pentru furtul casei de 
fier a tribunalului din Tîrgovişte. E nemulţumit de scrisoarea lui Cuza 
către marele vizir. Va veni la Ghergani vineri. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Me. rom. 2911, f. 334). » 
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[1862] oct. 23.— Procesul a fost amînat pentru 9 noiembrie. Florescu a fost 
înlocuit cu Creteanu. Stă aici pînă mîine pentru alegerile municipale. 
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[1863] apr. 18. 
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Va veni la Gherghani cu D. A. Sturdza. Și-a văzut socrul, care pleca 
la Cálinesti ieri cu I. Cantacuzino. Îi trimite. contra holerei, 2 flacoane 
de picături Davilla. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 291]. f. 335). 
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nov. 22, Ghergani. — Trimite prin Tzakeroglidi 734 piastri. O roagà 
să-i transmită lui Ion Ionescu de la Brad scrisoarea alăturată gi proiec- 
tul de lege lui Radu Ionescu. Cere noutăţi din Buc. Întreabă dacă 
Pantazi Ghica s-a reîntors de la Craiova. Corbu l-a vizitat cu soţia. 


l. fr., 2 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911. f. 338 --339r). 


366 


dec. 13 [Gherganij. — Lucrarea sa a inaintat enorm. Consideră raportul 
referitor la suprimarea Buciumului „o bună lecţie dată unui mizerabil“, 
deși acesta dă apa la moară tinerilor așa-zisei ,regeneratii^. Chestiuni 
băneşti, familiare, mondene. O roagă să-l anunţe pe Bălăceanu că-i 
va aduce hirtiile Caterinei. 

Mentionati: Zamfirescu, Penny, Berindei, Teologu, Y. lonescu 
de la Brad. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 340—341). 


367 


dec. 23. — Îi trimite între altele o scrisoare către redacţia revistei, 
„dacă n-a fost suprimată“ şi un articol. O roagă să le dea lui Berindei 
sau lui Ion Cantacuzino spre publicare. Cere să-i procure praf de pușcă 
si alice pentru vínátoarea de iepuri. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 342). 


368 


Pleacă la Cucuruz. Se reintoarce luni sau marti. 


l. fr. 
Arb. I. Ghica, Coresp. (fost Me. rom. 2911, f. 344). 


369 


[1863 apr.] — Pleacă la Cucuruz. Gradowicz, care e la Giurgiu, îl va însoţi 


1863 


probabil. Ieri ar fi apárut decretul pentru autorizarea stráinilor de a 
avea proprietăţi. „Aici lumea e consternatá de chestiunea proprietăţii“. 
El se pronunţă pentru cît mai grabnica aplicare a legii rurale. Va fi 
la Ghergani înainte de 4 sau 5 ale lunii. O roagă să trimită scrisoarea 
alăturată lui Bibescu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 345—346r). 


370 


iun. 8 [Buc.]. — După ce va lua miine parte la înmormîntarea lui 
Cimpineanu, va veni la Ghergani cu Pantazi Ghica si L. Marr. Teama 
guvernului. Şi-a văzut socrii aseară furiosi împotriva domnului, din 
cauza nereusitei lui Cantacuzino. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911,.f. 347). 


371 


11863] iun. 8/20, Buc. — Pleacă cu trenul de 7 la Giurgiu şi Cucuruz. Miine 


1863 


1863 


dimineaţă dr. Aurbuche (>?) pleacă la Ghergani, unde vor să vină atît 
Kotzebue, cît si Roznovanu și Berendei, pe care i-a văzut de curînd. 
Ironizează „Bucureştiul lui Ludovic XV“. Trimite ziare si reviste. li 
recomandă portretul humoristic al lui Scarlat Kretzulescu si brosura 
Herr von Calikenberg. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. roin. 2911, f. 348— 349r). 


372 


iul. 1, Cucuruz. — „Recolta e magnificá si toată lumea mulţumită“, 
Îi transmite instrucţiuni în legătură cu închirierea masinei de treier 
lui N. Bibescu si în legătură cu vînzarea pădurii. 


L. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 351—352). 


373 


iul. 10, Giurgiu. Despre vinzarea recoltei de la Cucuruz unde se 
reîntoarce deseará si va rămîne 15 zile. Își petrece timpul vínind si 
jucind picket cu Teologu. Săptămîna trecută a făcut o vizită proprie- 


— c. 2653 129 


1863 


1863 


1863 
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tarului moșiei vecine, Steriade. Duminică va trimite la Bucureşti pe 
cineva pentru scrisori $i jurnale. Va scrie lui Friwell (?) şi Penny pen- 
tru noutăţi de la Dumitru. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Me. rom. 2911, f. 353—354). 


374 


iul. 17, Cucuruz. — Trimite scrisorile de la Dumitru şi altele. Despre 
excursia pe care a făcut-o la Rásmiresti, la Atîrnaţi si Alexandria. Aici, 
în numele locuitorilor, în cea mai mare parte bulgari, recunoscători 
pentru serviciile făcute altădată, autorităţile l-au întîmpinat, felici- 
tindu-l. Va fi la Ghergani la 25 iulie. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 355—356). 


375 


aug. 6, Cucuruz. — Marti sau miercuri va fi la Ghergani. Ziua de ieri 
a petrecut-o la Steriade. Despre 2 accidente mortale la masinile de treier 
de la Răsuceni și Frátesti. 

Mentionati: Scărlătescu, George Ghica. 


l. fr., 2 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 357—358). 


376 


sept. 13, Buc. — Pleacă la Cucuruz. Procesul Rosetti s-a terminat 
alaltăieri prin achitare. Au fost mari manifestatiile în stradă. Chestiuni 
gospodărești. I-a văzut pe Mihai Suţu cu Zoe şi Smaranda la Pătrăuți. 
Ioan Cantacuzino e la Buc. de 2 zile. Îi trimite chitanta pentru 15 na- 
poleoni acont lui Waubauer. 

Mentionati: D. A. Sturdza, Tzakeroglidi, N. Bibescu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 359—360). 


377 
sept. 14, Cucuruz. — A sosit aici la orele 3 și jumătate. Sá încarce 


8i să expedieze 149 căruţe de fin și să se grăbească cu insámintárile de 
toamnă. La Cucuruz recolta de porumb se anunţă de asemenea foarte bună. 


l. fr. 
Arh. 1. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 361— 362r). 


378 


1863 sept. 21, Giurgiu. — A vîndut orzul cu 73 piastri kila, adus la Giurgiu. 
După ce va vinde gríul, la care preţurile sint scăzute, va veni la 
Ghergani. L-a gásit aici pe G. Ghica. Acesta i-a anuntat cásátoria lui 
miss Clark. Sfaturi privind insámintárile. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 363—364r). 


379 


1863 sept. 24, Cucuruz. — Despre vínzarea recoltei. leri a primit vizita lui 
George Ghica „care are mereu marea dorință de a fi ministru“. O roagă 
să ceară lui miss Haycock, guvernanta engleză, să-i traducă scrisoarea 
alăturată. 

Mentionati: Misigi, Teologu, Halfon. 
l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 365—366). 


380 


1863 sept. 30, Buc. — Stă citeva ore la București, pentru a primi banii de 
la Loebel $i pentru a-i vedea pe Olipham și pe fiul lordului Shaftesbury, 
care i-au adus scrisori de la Stanley şi Heber. Pleacă mîine dimineaţă 
la Cucuruz. Popescu l-a văzut pe C. Negri în drum spre Tîrgu Ocna, 
reîntors după depunerea ultimatumului de la Constantinopol. Va răs- 
punde azi lui Balș. 

l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 367— 368r). 


381 


[1864] mart. 20, Buc. — De-abia duminicá dimineatá poate pleca la Gher- 
gani. I-a fost imposibil să scape de comisia de sîmbătă seara. Chestiuni 
gospodăreşti. Despre vizita lui Kogălniceanu care i-a promis accep- 
tarea propunerilor după ce le va discuta cu colegii săi. Despre discu- 
tarea statutelor societăţii anglo-romíne. Ollănescu a fost ales cu 45 
voturi contra 19. 


l. fr. 
Arh. 1. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 369—370). 


382 


[1864] mart. 22 [Buc.]. — Copiii vor pleca luni. El personal nu va putea 
veni duminicá la Ghergani din cauza unei mari reuniuni la Otete- 
leşeanu sau la C. Cantacuzino în chestiunea rurală. li trimite scrisori 
şi jurnale. 

l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 371). 


131 


1864 


1864 


1864 


1864 


1864 


132 


383 


mart. 30, Buc. — „Toată lumea e de acord să cedeze ţăranilor 5 po- 
oane“, dar guvernul si cîțiva deputati cer conform legilor existente 

4 15, 7 şi 11 pogoane. Camera a fost prorogatá pînă la 1 mai. Alătură 
o scrisoare a d-nei Balș care pleacă de la Roma la Paris. Chestiuni gos- 
podáresti. 

l fr., 2 f. 

Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 372—373). 

Obs. — Necompletá, lipseşte sfirgitul. 


384 


apr. 6, Buc. — A lucrat toată noaptea la redactarea „unei noi combi- 
natii de proiect de lege rurală“. Drumul de fier a fost concesionat cápi- 
tanului Ward. Pleacă în străinătate. Se așteaptă la Cameră o tentativă 


de răsturnare a guvernului. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 375—376). 


385 


apr. 19 [Buc.]. — Despre moartea lui Vogoridi. Îi trimite scrisori si 


jurnale. 
Mentionati: Hagi Moscu, Blaremberg, Fred. Paleologu, d-na Bă- 


leanu, d-na Balș. 


l. fr. : 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 377—378 ). 


386 


mai, Buc. — Şi-a intirziat plecarea la Ghergani, deoarece Alecsandri 
doreşte să-l însoţească. În capitală ,defectiunile se pregătesc în masă“. 
Se spune că au și fost numiţi 5 sau 6 comisari pentru plebiscit: Tell 
în Oltenia, I. Marghiloman gi N. Kretzulescu pentru Muntenia, Canano, 
D. Cantacuzino și Lambrino în Moldova. I. Bălăceanu l-a asigurat că 
va veni si el la Ghergani. Şi-a petrecut tot timpul în továrásia acestuia 
şi a lui V. Alecsandri. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 379—380 r). 


387 


iun. 1, Buc. — Chestiuni gospodăreşti. Ieri a luat masa la bátrinul 
Cantacuzino. Cere urgent cartea Paris en Amerique. Noutăţi mondene. 


Mentionati: George Ghica, George Manu, Jon Cantacuzino, I. 
Bălăceanu, Grigore Filipescu, George Filipescu, d-nele Bărcănescu si 
Băleanu. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 381—382). 


388 


1864 iun. 3, Buc. — Chestiuni familiare. Despre proces. Cuza va fi duminicá 
la Bucureşti. Datorită corespondenţei lui Davilla cu soția sa, se stie 
aici tot ce se petrece în cursul zilei la Constantinopol. Despre „marea 
generozitate din partea generalului Lakman și mai marea abnegatie din 
partea tînărului Filipescu“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 383—384 r). 


389 


1864 iun. 6, Buc. — Procesul a fost amínat la 15 sept. Poimíine dimi- 
neata va veni cu Bălăceanu la Ghergani. În așteptarea deciziei curţii 
nu mai are de 4 zile nici somn, nici poftă de mîncare. Toti prie- 
tenii l-au sprijinit, Kogálniceanu i-a fost favorabil, dar Orbescu a inti- 
midat juriul pretextînd opoziţia domnului, motiv pentru care nu i s-a 
dat cîştig de cauză. Domnul nu pleacă decît luni de la Constantinopol. 


I. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 385— 386). 


390 


1864 aug. 3, Cucuruz. — Timpul ploios si rece íl ingrijoreazá din pricina 
griului care se află încă pe cîmp. Şi-a petrecut ultimele zile în casă 
scriind si confectionind cartuşe pentru arma de vinátoare. Íntepáturi 
la adresa articolelor lui Bolliac din Buciumul, îndreptate împotriva 
boieriei, proprietăţii, clerului secular. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 387—388). 
Obs. — Lipseste sfirsitul. 


391 


1864 aug. 5, Cucuruz. — O roagá sá-i spuná lui Tzakeroglidi sá dea un garant 
pentru Podul Bárbierului și pentru Cringul Lupului; marti va aranja 
la Bucureşti chestiunea termenului. Timpul s-a îmbunătăţit; speră ca 


133 


luni să poată începe treierigul. Despre vinzarea recoltei. Cere să-i tri- 
mită trăsura, pentru a veni vineri la Ghergani. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 389—390). 


392 


[1864] dec. [4] — Nicu are anghiná cataralá. Vine împreună cu Dumitru 
mîine la Ghergani. 


l. fr. 
Arh. Y. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 393). 


393 


1864 dec. 5 [Ghergani]. — În drum spre casă s-a oprit la Persiceanu. Trans- 
formări în aranjamentul locuinţei. Roagá să i se trimită jurnale si 
altele. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 394—395). 


394 


1864 dec. 7. — O roagă, între altele, să ceară lui Popescu, să-i găsească 
brogura publicată recent de Ministerul lucrărilor publice despre măsuri 
şi greutăţi. 

l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 391—392). 


395 


[1864] Buc. — Tzakeroglidi se va întoarce mîine, nu poimiine. Păstrează 
trásura. O roagá sá-i scrie si ea lui Dumitru. Se zice cá guvernul va 
pronunţa în curînd independenţa ţării, iar ca domn străin pe prințul 
Leichtenberg, asiguríndu-si succesul în alegerile municipale. Teologu 
i-a vorbit foarte amuzat de o serie de urne de cauciuc confecționate recent. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 3). 


396 


[1864] Buc. — Bucătarul e mereu bolnav. L-a trimis pe Ghiţă să-i gă- 
sească un alt bucătar şi o spălătoreasă. 


l. fr 


Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 5). 
Obs. — Text sters de destinatar la f. 5r. 


134 


397 


1865 mart. 16 [Ghergani]. — Cere să-i trimită piesele pentru mașină si un 
mecanic, pentru ca moara să poată lucra noaptea. Alte chestiuni gos- 
podăreşti. Despre iminenta revársárii Dimbovitei, în care era cît pe 
aici sá se înece el însuşi împreună cu calul si îngrijorarea ,,¡nenorocitilor 
locuitori din Contesti*. 

Mentionati: I. Bălăceanu, Grant, Halfon, generalul Florescu. 


l. fr., 4 f. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 397— 400r). 


398 


1865 mart. 22 (Ghergani]. — Îi trimite trásura pentru mecanic si geamgiu. 
Anexează scrisorii o procură pentru visterie de 3500 piastri. Cere să 
i se expedieze Conștiinţa naţională si Trompeta Carpaţilor. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 401— 402r). 


399 


1865 mart. 23, Ghergani. — Trimite contractele pentru vinzarea porum- 
bului si o scrisoare pentru Misigi. Tranzacţiile cu Tetorian. Alte chestiuni 
gospodáresti si de afaceri. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 403—404). 


400 


11865] mai 16, Ghergani. — Pentru angajarea unui nou mecanic la magina 
de treier. Din cauza secetei ţăranii își îndreaptă eforturile spre tăierea 
lemnelor pentru vînzare, sperînd ca guvernul să nu-i oblige la taxe de 
răscumpărare. Chestiuni gospodărești. O roagă să se intereseze de sosi- 
rea lui Bălăceanu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911. f. 405—406). 


401 


[1865] iul. 18, Frankfurt am Main. — A călătorit de la Viena la Lintz in 
továrágia secretarului lui d'Alton, după ce a vizitat pe d-na Bals. Îi 
trimite o broșură contra luxului, care a făcut aici mult zgomot. Campa- 
nia inițiată de o asociaţie a tinerilor din Marsilia împotriva extrava- 
gantei toaletelor feminine, cu ecoul ei în parlamentul francez, unde 


135 


1865 


1865 


1865 


136 


s-au pronunţat discursuri împotriva prostituţiei si luxului, i se pare 
„salutară pentru familie“. La Niirenberg a vizitat din nou catedrala, 
„această minune a evului mediu“. De la Würtzburg a călătorit in com- 
partiment cu arhiducele... 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 1—2). 
Obs. — Lipseste  sfirșitul. 


402 


iul. 23, Londra. — L-a vizitat pe Dumitru la Wellington College. Pá- 
rerile profesorilor. Proiecte de viitor in legáturá cu studiile acestuia, 
„care are un gust foarte pronunţat pentru studiile literare“. La Doover 
a întîlnit între alţii pe lady Stratford si a locuit la „cel mai magnific 
hotel dintre cite există pe lume“. Sosit la Londra își va petrece seara 
la Blakeley. O roagă să ceară fiicei lor, Maria G. Sturdza, să-și ţină la 
zi jurnalul călătoriei și șederii la Gleichenberg, pe care vrea să-l citească 
la întoarcere. 


l. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 407—410). 


403 


iul. 25, Londra. — Azi și-a petrecut o bună parte din zi la National 
Galery. Face portretul persoanelor intilnite si descrie vizitele fácute 
în ultimele zile familiei Canning, generalului Eber, căpitanului Bla- 
keley, îmbogăţit prin comerțul cu tunuri vindute în același timp 
americanilor din nord și celor din sud, în războiul de secesiune. 

Mentionati: Bulwer, d-na Aristarchi, Chabert, Licco, Glavani, 
d-na Dumont, Gronder, miss Thompson, sotia arhiepiscopului de York, 
printul de Galles, Benson, lord Strangford, Lazard. 


l. fr., 8 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 411—417). 


404 


aug. 7, Paris. — Portretul lui Dumitru e foarte reușit. I-a trimis o 
scrisoare de credit de 1000 fr. pentru Casa Rothschild din Viena. L-a 
însărcinat pe I. Cimpineanu, care pleacă azi, cu o serie de comisioane. 
leri a luat masa la soţii Alton. Despre cunoştinţele din C-pol intil- 
nite aici. 

l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 418—419). 


1865 


1865 


1865 


1865 


1865 


405 


aug. 11, Paris. — Ieri şi-a petrecut timpul împreună cu Dumitru. Aici 
a reînceput campania împotriva desfriului. Micile teatre în special 
lovesc în cocote, în costumele și moravurile lor. O sfătuiește să vadă la 
Viena noul cartier, muzeul Belvedere, castelul Schónbrunn etc. Noutăţi 
mondene. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 421—422). 


406 


sept. 9, Paris. — Pleacă mîine la Londra cu Dumitru si se reîntoarce 
la Paris joi dimineaţa, pentru a se îndrepta spre Constantinopol prin 
Marsilia sau Livorno. leri a avut două surprize plăcute — întîlnirea 
cu d-na Balș și vizita lui Stanley. La Constantinopol să-i scrie prin 
Gradowicz pe adresa lui Sadyk Pașa. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 423—424). 


407 


sept. 20, Lyon. — Peste trei ore pleacă la Marsilia și mîine se îmbarcă 
pentru Constantinopol. Bălăceanu a venit ín intimpinarea lui de la 
Vichy. Îi cere să nu fie îngrijorată în ce priveşte holera. De altfel la 
Marsilia nu va sta decît 4 ore. l-ar fi seris lui L. Marr, consulul Angliei 
în Samos, să-l întîmpine la Smirna, dar vaporul nu se va opri acolo. 


I 


. fr. 
rh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 425—426 r). 


408 


sept. 21, Marsilia. — Alaltáieri au murit aci de holerá o sutá de per- 
soane, ieri numai 25. I-a trimis din Londra „o superbă maşină de cusut“. 


l. fr. 
rh. I. Ghica, Coresp; (fost Ms. rom. 2911, f. 427—428 r). 


i 


409 


sept. 23, Marsilia, pe bordul vasului „Volga“. — N-a putut pleca alaltá- 
ieri din cauza holerei. E nevoit să aștepte paquebotul care face cursă 
directă, deci nu se va mai opri decît la Pireu. Despre ravagiile molimei 
la Marsilia. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 429—430 r). 


137 


1865 


1865 


1865 


1866 


1866 


136 


410 


sept. 20, C-pol. — A ajuns aici după o călătorie încîntătoare. Regretă 
că n-a putut trece pe la Florenţa şi Napoli, unde se află și compania 
de teatru francez din Pera. Și-a petrecut timpul în továrásia coman- 
dantului de Fontenay, care pleacă la Galaţi. I-a vizitat pe Sadyk Pașa 
si pe Wefik Efendi. 


l. fr. 

Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 431—432). 

Obs. — Nepotrivirea de dată cu scrisoarea anterioară se datorește folosirii alter- 
native a calendarului gregorian si iulian. 


411 


dec. 25. — Pleacă la Bucuresti joi sau vineri. După amiază merge la 
vînătoare de lupi. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 433— 434r). 


412 
dec. 29. — Sperá sá poatá veni miine ín oras. Dacá nu i se publicá 


scrisoarea, o roagă să-i înapoieze articolul, pentru a completa broșura 
foarte interesantă pe care o pregătește. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (lost Ms. rom. 291]. f. 435). 


413 
mart., Buc. — Lucreazá mult. Totul va merge bine. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 436r). 


414 


mart. [Buc.]. — Roagá să-i trimită 2 trăsuri pentru a putea veni la 
Ghergani cu Mititá Carp și contele de Fontencey. Chiar in acest mo- 
ment a primit vestea, de la Bălăceanu, că prințul de Hohenzollern a 
acceptat tronul Romîniei. Hotárirea conferinţei puterilor garante e o 
interdicţie stropită ..cu apă de trandafiri“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 437). 


415 


1866 apr. 2, Buc. — Astázi a inceput votul pentru Carol de Hohenzollern- 
Sigmaringen. Succesul e sigur. Mitică Sturdza va pleca imediat după 
aflarea rezultatului definitiv la Düsseldorf să-l instiinteze pe print. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 438— 439r). 


416 


1866 apr. 4, Buc. — E foarte obosit din cauza „tribulaţiilor“ pe care le-au 
avut la laşi. Acum liniştea domneşte pretutindeni. Mitropolitul a fost 
dat în judecată. 


I. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2911. f. 442r). 


417 


1866 apr. [Buc.]. — Nu poate veni la ţară din cauza treburilor politice. Se 
aşteaptă rezultatul conferinţei internationale care se ocupă de problema 
romineascá. Dă instrucţiuni în ce priveşte acordarea pămîntului ce se 
cuvine ţăranilor din moșia de la Ghergani. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 443). 


418 


[1866 apr., Buc.] — G. Ştirbei si D. A. Sturdza au plecat ieri la Constanti- 
nopol, pentru a avea sprijinul lui Moustier care se pregătește să plece 
la Paris, fiind numit ministru al afacerilor străine. Ubicini e aici și va 
merge împreună cu soţia la Ghergani. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911. f. 4467). 


419 


1866 [apr.], Buc. — Îi trimite alăturat o scrisoare de la Wertheim și alta de 
la Dumitru. „Noutăţile“ comunicate de Wertheim sînt falsc. O roagă 
să-i serie „ce s-a făcut la Valea Seacă“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 4475), 
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420 


1866 apr., Buc. — Din cauza sărbătoririi primului regiment nu va putea 
veni la Ghergani decît luni seara. 


L fr. 
rh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 448). 


421 


1866 apr. 18, Buc. — Tinca Golescu se află aici si vrea s-o vadă. I. Bălă- 
ceanu a fost la Berlin. Acceptarea tronului de către prințul de Hohen- 
zollern e aproape sigură. Aici alegerile „promit să fie bune“. 


p fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 449). 


422 


1866 mai 7 [Buc.]. — Merge la Tártásesti in intimpinarea printului Carol, pe 
care îl va primi la Pitești. Va fi înapoi în Buc. marti sau miercuri. 
Cere vesti de la socrul sáu si o sfátuieste sá se ducá la Ploiesti sá-l 
vadă. În caz cá totul e bine, ea ar putea veni la Buc. sá vadá intrarea 
prințului în capitală. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 454). 


423 


1866 mai 21, Buc. — Pleacă sigur duminică la C-pol, Florenţa și Londra. 
L-a vázut azi-dimineatá de douá ori pe print. Sperá sá reugeascá ca 
puterile să-l recunoască pe acesta. Din Europa vesti de război. Paşa- 
portul gata se află la D. A. Sturdza. Alătură o scrisoare pentru Văcă- 
rescu. Îi va serie lui Jules pentru a-şi putea procura actul necesar excep- 
tării sale de la serviciul militar. E posibil să vină împreună cu Dumitru 
la Gleichenberg. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 455). 


424 


1866 iun. 3, Terapia. — Își petrece ziua cu Wefik, „a cărui bună dispoziţie 
a revenit după căderea lui Fuad Pașa“. L-a văzut pe Lago care e cu 
trup si suflet alături de Italia în conflictul austro-franco-italian. leri 
trebuia să asiste la căsătoria Victoriei Churchill cu Vigoureux. Turcii 
doresc mult să intre în Principate. Speră să-i convingă să-l recunoască 
pe Carol de Hohenzollern ca domn. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 462—463 r). 
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425 


1866 iun. 7, C-pol, Terapia. — E obosit de explicatiile continue cu turcii 
și ceilalţi, dar speră un rezultat favorabil. Sînt si puteri ostile, dar 
cei mai ostili sînt grecii şi epirotii. I-a trimis ieri o telegramă pentru a 
o sfătui să nu renunţe la cura de la Gleichenberg. Toată lumea — în 
ciuda afirmațiilor ziarului Byzantis — l-a primit cu multă prevenire. 
Nici turcii, nici cazacii nu vor intra în Principate. Wefik e mereu in 
afara treburilor publice. Despre convorbirea cu Ignatiev si vizita lui 
Sefer, numit șef de stat major al lui Omer Pasa. 


L. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 464—465). 


426 


1866 iun. 10, Terapia. — O sfătuieşte să nu fie îngrijorată pentru copii; 
turcii nu vor intra în Principate. A fost invitat la o mare serbare în 
grădina lui Ali Pasa. A întîlnit alaltáieri pe vapor pe d-na Churchill. 
Pleacă din nou în vizită pe la ministri şi ambasadori şi trebuie să reu- 
şească în misiunea sa. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 466—467"). 


427 
1866 iun. 14, Terapia. — Sc reîntoarce tocmai de la un bal dat de Ali Pasa 
in cinstea urcárii pe tron a sultanului Abd-ul-Aziz. Sperá sá termine 
ceea ce mai are de făcut aici în opt zile. Ieri a luat masa la soţii Groppler. 
l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 468—469r). 


428 


[1866] iun. 14, C-pol. — În cursul săptămînii viitoare se reîntoarce la Bu- 
curești. Dacă noul domn va trebui să vie la C-pol, e foarte probabil 
că îl va însoţi. Dacă Dumitru va avea dificultăţi cu călătoria prin 
Germania îi va scrie să vină în ţară prin C-pol. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 470). 


429 


[1866] iun. 16, C-pol. A vizitat casa lor de la Hissar, locuită actualmente 
de bancherul Loebe. Groppler si generalul Klapka au fost ieri seara la 
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1866 


1866 


Wefik, dar nu i-a putut íntilni, azi-dimineatá plecaseră. Şi-a petrecut 
o bună parte din timp ín továrágia lui Wefik Pasa, a lui Rasim Paga, 
Sabri Pasa şi Lago. Cere veşti despre Maria G. Sturdza și D. A. Sturdza. 
A băut apă de Brussa, care are cu siguranţă aceeaşi compoziţie ca și 
cea de Vichy. Fiica sa, Maria să-i trimită adresa lui D. A. Sturdza. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 471—472). 


430 


iun. 24, Terapia. — A lucrat toatá noaptea, curierul pleacá azi. Nu 
se mai pune problema ocupárii Principatelor, ci e vorba doar de unele 
detalii privind recunoasterea printului. Dumitru poate trece prin Elvetia 
şi Bavaria la Viena. De altfel pacea e aproape. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 476— 477r). 


431 


iun. 28, Terapia. — Noul domn va fi recunoscut; discută acum garan- 
tiile cerute de sultan. Misiunea sa e aproape terminată. E prea posibil 
ca în 3—4 săptămîni sá se reîntoarcă cu prințul, pentru ca acesta sá 
primească învestitura. Trimite 1000 fr. lui Penny pentru Dumitru. 
Portretul acestuia s-ar afla reprodus în Illustration şi un lung articol, 
probabil datorit lordului Strangford, despre el, in Péle-Méle. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 478—479). 


432 


1866 iul. 2, pe bordul vasului „Austria Loyd“. — Într-o oră va fi la Küstendje 


1866 
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şi mîine dimineaţă la Buc. Evenimentele externe şi deceptiile 
sentimentale ale baronului Prokesch, ambasadorul Austriei, au făcut 
ca influenţa acestei puteri să scadă la Poartă. Noul domn va fi recunoscut 
de către sultan cu drept de moștenire în linie directă, fără depunerea 
jurámintului. Ar prefera să nu mai fie nevoit să plece cu prințul Carol 
din nou la C-pol, pentru a se putea ocupa de gospodărirea moșiilor. 
S-a fotografiat şi-i trimite două bucăţi. 

l. fr. 

Arh. 1. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 480—481). 


433 
iul. 3, Terapia. — E nerăbdător să se reîntoarcă la Ghergani si Cucuruz. 


Misiunea ar fi fost deja dusă la bun sfîrșit „fără bátrinetea baronului 
Prokesh“, care crede „toate prostiile“ dușmanilor. Despre guvernarea 
, P Ș 


lui Miltiade Aristarchi în Samos. Sperá cá va termina totul săptămîna 
aceasta şi că noul domn va fi recunoscut. Despre venirea în ţară a lui 
Dumitru. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 474—475). 


434 


1866 iul. 4, Buc. — Pleacă azi la Cucuruz. l-a expediat aseară medicamentele. 
Îi trimite pe pielarul Tzep şi camerista recomandată de d-na Wachmann. 
Despre plecarea presupusă a d-nei Balș la Ghergani. Proiectul de călă- 
torie a Alexandrinei Roznovanu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 484). 


435 


1866 iul. 7, Buc. — Pleacă la Ghergani să-şi vadă copiii. Săptămîna viitoare 
va fi la Cucuruz. Matei Sturdza e prefect la Giurgiu. Camera a luat va- 
cantá şi pînă azi nu s-a dat un răspuns cererilor Porții. Oamenii nostri 
politici „sînt mici si încapabili“. Îi trimite scrisori. Epidemia de 
holeră s-a întins din Moldova de la Focşani și Buzău la Brăila, Ploieşti 
si se pare si în Buc. 


I. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 482— 4837). 


436 


1866 iul. 10, Buc. — Pleacă peste o oră la Giurgiu, foarte probabil împreună 
cu familia Manu. Chestiuni gospodăreşti. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 456—457). 


437 


[1866 iul., Buc.) — Îi trimite chitanta mecanicului pentru 311 piastri avans. 
I-a scris ieri seară. A remarcat disensiuni noi în guvern ; i se pare sigură 
retragerea generalului I. Gr. Ghica, a lui C. A. Rosetti si I. C. Brătianu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 77). 
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438 


1866 aug. 12, Buc. — Din cauza lucrárilor de rezolvat la cele douá ministere, 
nu va putea pleca la Ghergani decît luni dimineaţa, dar D. A. Sturdza 
va porni duminică. Roagă să i se trimită două trăsuri. 


l. fr. . 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 488 r). 


439 


1866 sept. 5 [Buc.]. — Preparative pentru sosirea lui Carol I la Ghergani, 
sosire pe care i-o va anunţa la timp. lon Cantacuzino dorește ca 
Manu sá ráminá joi la Ghergani. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 489 r). 


440 


1866 sept. [dupá 5, Buc.]. — Pleacá de aici cu printul Carol spre Ghergani la 
ora 715. Dejunul va trebui să aibă loc la ora 11. Domnul nu va dormi 
la Ghergani. Se vor reîntoarce împreună mîine seară în Capitală. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 490 r). 


441 


1866 sept. 23 [Buc.].— Relaţiile cu Poarta otomană se complică „din cauza unui 
patriotism rău înţeles“. Ştirbei, care „a făcut tot ce a putut“, s-a reîn- 
tors. Dacă domnul nu pleacă încă la C-pol, își propune să meargă 
la Ploieşti si Tirgoviste. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 491—492 r). 


442 
1866 oct. 18, Buc. — Îi trimite jurnale. Nu stie nimic despre data sosirii 
printului Carol. 


l 


fr. 
rh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 508 r). 
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443 


1866 oct., Buc. — N-a avut timp să-i anunţe plecarea la Rusciuc. Scrisoarea 
trimisă din Giurgiu a venit prea tîrziu. Toate comisioanele vor fi înde- 
plinite cu exactitate. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 509). 


444 


1866 nov., Buc. — Îi trimite proclamatia $i mesagiile. Kogălniceanu a fost 
maltratat de populatiela iesirea din senat. Dizolvarea camerei a avut 
„cel mai bun efect“. Míine ia masa cu socrii lui D. A. Sturdza. 


l. fr. 3 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 501r). 


445 


11866 Buc.] — I-a scris la Călinești două scrisori. Se spune despre el cá este un 
„bun ministru de război“. Are chiar acum o consfátuire cu toti ofiţerii 
superiori. leri a terminat procesul cu Cristo Georgiu. Friedländer ei 
Eber vor sá petreacá una sau douá zile la Ghergani. Cere sá-i trimitá 
drosca pentru a putea merge miercuri sau joi in intimpinarea printului. 


L fr. 
Arh. í. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 460— 461r). 


446 
[1866 Bue.|—1i trimite ziare și sámintà pentru proiectata pădure de brad. Carol I 
va pleca în curînd la Constantinopol. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911. f. 485). 


447 


[1866 Buc. |—Golescu pleacă la ţară. Sperá el însuşi să poată veni mîine la Gher- 
gani in tovărășia lui Vasile Alecsandri. Anunţă noua formaţie probabilă 
a guvernului, de durabilitatea căreia e însă sceptic. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 495— 196r). 
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448 


[1866 Buc.] — Se pare cá turcii sînt bătuţi și se apropie încheierea păcii. 
i transmite veşti prin căpitanul Candiano care trebuia să plece ieri 
la Ghergani. 
l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms, rom. 2911, f. 502). 


449 


[1866 Buc.] — Îi trimite chitanta pentru 1466 piastri, din subscriptia ofițeri- 
lor şi soldaţilor, dati tatălui ei împreună cu o listă care urmează să 
fie publicată în Monitorul Oficial. 

l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 503). 


450 


[1866] — Porumbul a dat pînă la 3 și jumătate kile la pogon. Țăranii sînt 
foarte mulțumiți de recoltă. O roagă să copieze hirtia alăturată si să 
remită copia lui Gradowicz împreună cu caietul. De asemenea să nu 
uite de afacerea Xanthos si de procesul cu Nedelcovici. 

l. fr. i 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 561). 


451 


[1866] — Chestiuni gospodăreşti. Dacă marile puteri se vor amesteca în con- 
flictul greco-turc, pe lîngă o Grecie mai mare s-ar putea să ia ființă o 
Serbie şi o Bulgarie. Kretzulescu publică o broșură în care își face „apo- 
teoza sa şi a lui Cuza“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 497). 


452 
[1866 Buc.] — O roagă să-i trimită pachetul de scrisori uitat, prin aducător. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 498r). 


453 
[1866 Buc.] — ji cere părerea in legătură cu angajarea unui nou grădinar. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 504r). 
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454 
1867 iun. 


Pleacá la ora douá la Giurgiu. Roagá sá-i trimitá trásura vineri. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 511— 512r). 


455 


1867 iun. 20, Cucuruz. — Pe bord n-a întîlnit dintre cunoștințe decît pe 
Mayer si pe doi englezi de la căile ferate. A luat masa cu Teologu si 
Cîmpineanu care au plecat spre București. E nemulțumit de arendașul 
Misigi. Recolta aici nu e așa de frumoasă ca la Ghergani. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 513— 514r). 


456 


1867 iul. 7, Ghergani. — Îi dă sfaturi în legătură cu călătoria la Viena si 
Paris. Noutăţi mondene. Recolta de grîu la Ghergani e minunată. 


l. fr., 4 f. Y 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 515—518). 


457. 


1867 iul. 12, Buc. — Se află aci de azi-dimineatá în mijlocul copiilor cărora 
le pregătește un zmeu. Se va întoarce la Ghergani míine dimineaţă. 
Simplitatea, bunul gust, frumusetea gospodáriei lor de la tará sint 
apreciate de toatá lumea. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 521—522). 


458 


1867 iul. 16, Buc. — A sosit chiar acum de la Cucuruz ín căutarea unui 
mecanic. li trimite un credit de 600 ducati. Scárlátescu i-a anuntat 
probabilitățile in ce privește noua combinaţie ministerială. I. C. Bră- 
tianu e pentru un guvern sub președinția lui I. G., dar în care el să-și 
păstreze portofoliul. Prinţul Carol e la București de luni; păstrează 
doliu pentru împăratul Maximilian. D. A. Sturdza i-a scris din Spa. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 519—520). 
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1867 sept. 20, Londra. 


1867 


1867 


1867 


1867 
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459 


Şi-a petrecut noaptea invitat la Docking, unde 
a ascultat „o muzică detestabilá^. L-a vizitat lord Stanley. Ziua de mîine 
şi-o va petrece împreună cu Dumitru, iar duminică dimineaţa va fi 


la Paris. 
Mentionati: d-na Paleologu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 523—524r). 


460 


oct. 7, Paris. — Sperá sá poatá pleca din Paris inainte de opt zile. 
Zilele trecute a făcut o vizită d-nei Bălăceanu, care se pregătea de călă- 
torie. La expoziţie, deşi e foarte frig, icri au fost vizitatori numeroşi. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost. Ms. rom. 2911, f. 525—526r). 


461 


oct. 12, Paris. — Plouá de zece ori pe zi. li trimite o scrisoare de la 
Dumitru, care peste şase zile își va trece examenul de admitere la Cam- 


bridge. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 527 —528r). 


462 


oct. 17, Paris. — Luni sau marti pleacá spre tará. Va trece prin Flo- 
renta si Roma. În orice caz reîntoarcerea sa la Ghergani nu va intirzia 
cu mai mult de 10—15 zile. A văzut ieri la Théátre de Gymnase Les 
idées de M-me Aubry, , „o piesă pentru plins toată seara şi pe care toate 
Magdalenele au venit să o admire“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 529— 530r). 


463 


oct. 28, Turin. — Se află de alaltăieri seara aici. Pleacă acum la Genua 
şi Florenţa. A făcut o călătorie incintátoare împreună cu Strat, prin 
Mont Ceny. Aici, vestea plecării flotei franceze de la Toulon în sprijinul 
papei a făcut ca toată lumea să iasă în stradă strigind „Viva L/Italia“, 
„Trăiască Garibaldi“. El însuși a asistat la un miting unde s-a îndemnat 


populaţia la război. Se pare că regele va fi forțat să meargă asupra Romei 
dacă nu i-o vor lua francezii înainte. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Me. rom. 2911, f. 531—532); — Documente, Ion Ghica, 
p. 54—55, original şi traducere. 


464 


1867 oct. 31, Florența. — Va rămîne patru sau cinci zile la Florenţa. Nicioda- 
tă Italia nu i-a părut atit de frumoasă. Îi promite că iarna viitoare o 
vor petrece împreună între Florenţa, Roma, Napoli. Se aud des şi aici 
strigătele: „Viva Garibaldi“, „Viva Roma, capitala Italiei“, sau „viva 
il re“, în schimb liniștea se restabilește la ora prinzului sau a specta- 
colelor. Aseară a văzut o admirabilă Norma la teatrul Pagliano; astă 
seară va merge la Pergola. Locuieşte la hotelul „New-York“, cu vedere 
spre Arno, unul dintre cele mai mari hoteluri din oras. Vesti de la Dumitru. 

Mentionat: Strat. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 533—534); — Documente Ion Ghica, 
p. 56—57, original gi traducere. 
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[1868] mart. 20. — Despre plata lui Eitel, vînzarea porumbului de pe moșie 
și alte chestiuni familiare și gospodărești. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 9—10 1). 
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[1868 mart.] 26. — Chestiuni gospodărești si familiare. Azi a primit vizita 
„celebrului Teofil“, inspector al lucrărilor de dărîmare a barajului lui 
Florescu la Boteni, care, nemulțumit de felul cum au mers lucrările, i-a 
demonstrat, pe bună dreptate, că „Bucureştiul va fi inundat din nou 
la prima ocazie“. O roagă să-i facă o serie de comisioane. 

Mentionati: Carol Popp de Szathmary. 


L fr. i 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 540—541). 
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1868 apr. 12, Buc. Aici chestiunea succesiunii e aranjată. Miine pleacă 
împreună cu cumnatul său Dumitru Balş la Tufeni, pentru pămîntul 
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de acolo. Kotzebue a sosit alaltáieri. Despre greva mácelarilor. Sá i 
se trimitá marti seara caii pentru a pleca la Ghergani. 


l. fr. : 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 542—543 ). 
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1868 apr. 29, Buc. — Şi-a petrecut ziua ,ascultind prostii la Cameră“ îm- 
potriva evreilor. A luat masa la Hugues unde conversaţia s-a ínvírtit 
în jurul afacerii Gagarin-Murugi. 

Mentionati: Smaranda Lahovari, I. Cantacuzino, Kotzebue, Mi- 
hail Suţu, D. A. Sturdza, Denitz. 


L. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 544). 
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1868 mai 2/14 [Buc.]. Ín Camerá insulte, calomnii—dar nimic nu s-a schimbat. 
Nicolae Golescu și-a înlocuit fratele la preşedinţie şi ministerul afacerilor 
străine. Se află în vizită la fratele Alexandrinei Ghica. Mama ei, care 
vrea sá vie la Ghergani săptămîna viitoare, a plecat la Moara cu Mititá 
şi Zoe Sturdza, cu Maria și Kotzebue. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 545— 546r). 
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1868 mai 8, Buc. — Nu poate pleca înainte de sîmbătă la Ghergani din 
pricina aniversárii urcárii pe tron a printului Carol si a unui dineu cu 
Mellinet. D-na Bals va merge luni, iar mama ei ín cursul sáptáminii 
viitoare la Ghergani sá o vadá. Ín audienta de astá-seará, printul s-a 
arătat faţă de el plin de amabilitate și solicitudine. Se gîndeşte de acum 
sá meargá poimiine la te-deum si la receptia de la palat. Ieri guvernul 
a declarat cá va comunica senatului piesele diplomatice în ședința 
secretă. M 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 551—552). 
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1868 mai 11, Buc. Va pleca tírziu de aici din cauza lui Popescu. Miine 
va veni multá lume la Ghergani: Alexandru Bals, Fálcoianu, Grigoritá 
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Sturdza şi alţii. leri a asistat la te-deum, dar a luat masa la Ştirbei cu 
Mellinet. 


l 


. fr. 
rh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 554r). 
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1868 mai 23, Buc. — Pleacă la Larga. Alexandru Balș va veni luni la Gher- 
gani cu D. A. Sturdza și Zoe Sturdza. Reţine din cai aici, pentru a se 


putea întoarce la Ghergani marți dimineaţa. 
Mentionati: Roxandra Balș, Mellinet. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 548— 549r). 
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1868 iun. 19, Buc. — Sosit astá noapte din Cucuruz pleacá la Ghergani. 
Chestiuni familiare şi gospodăreşti. Se pare că liberalii n-au fost satisfá- 
cuti de convorbirile cu prinţul Napoleon. 


L 


fr. 
Arh. I, Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 555—556r). 
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1868 iun. 23, Ghergani. — Despre situația recoltei la Ghergani și Cucuruz. 
Alte chestiuni gospodăreşti şi familiare. Vrea să poată pleca la Tîrgo- 
vişte pentru alegeri, fiindcă, remarcă ironic, „circulara lui Brătianu e 


o capodoperă de influență morală“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 557). 


475 


1868 iun. 28, Ghergani. — Chestiuni familiare. Aici a plouat toată săptă- 
mina; isprăvnicelul moşiei a fost bătut de doi ţărani; alte incidente 


provocate „de starea electrică a atmosferei“. 


l. fr. 
rh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 558—559). 
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1868 [iun.] 30/iul. 12, Ghergani. — Chestiuni bánesti. Maria, sora Alexandri- 
nei Ghica, i-a anunțat plecarea la Ems. A primit o scrisoare de la Mititá 
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Sturdza din Călinești. Alegerile sint in curs. Guvernul e „foarte indráz- 
net și foarte hotărît să reușească“. Prinţul călătoreşte. Va scrie săptămîna 
aceasta lui Eber. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 568—569). 
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[1868] iul. 8/20, Brăila. Îi trimite la Bettman, bancherul din Franckfurt 
2500 fr. A părăsit azi-dimineatá Buc. Domnul a fost împiedicat 
să asiste la ultima şedinţă a sesiunii Academiei Romíne de criza minis- 
terialá. Chemat la Cotroceni a arătat lui Carol cá nu așteaptă nimic 
bun din schimbarea guvernului si cá îi c teamă că notele pregătite 
in legătură cu independența n-ar putea decît să întărite marile puteri. 
Despre Davilla si Daquez. Pleacă la Micláusani, dar spre sfîrșitul săptă- 
mâînii se va reîntoarce în capitală. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 564—565). 
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1868 iul. 10/22, Cucuruz. — A vindut întreaga recoltă de grîu de aicu, dar 
neglijenta arendasului Misigi l-a făcut să piardă cîteva mii de ducati. 
Speră să se poată întoarce simbátá la Ghergani. Înecarea unor evrei 
în Dunăre și ecoul în străinătate al acestei infamii, pe care turcii o pun 
în seama prefectului de Galaţi, iar acesta în seama turcilor. 


l. fr. 
Arb. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 11— 12). 
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1868 iul. 12/24, Buc. — A fost 4 zile la Tîrgovişte; Olănescu si Scarlat 
Ghica au fost aleşi cu toate masinatiile guvernului. Totuşi guvernul 
va avea majoritatea la cameră în discutarea chestiunii căilor ferate, 
de aceea e profund nemulțumit. Despre incidentele care au avut loc 
ieri la Rusciuc între bulgari $i turci. Cítiva bulgari amestecați in pre- 
gătirea insurecției ar fi fost arestaţi la Buc. O sfătuiește să nu se 
sperie de tulburările de la Triest și să plece la Veneţia. Grigore Manu 
a fost pe la Ghergani, fiindcă va pleca la Gleichenberg cu mama lui, 
Recolta nu e rea, iar preţurile sînt excelente. 


l. fr. 
Arb. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 566—567). 
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1868 iul. 20 |Ghergani]. Pentru mîine aşteaptă vizita lui Alex. Golescu. 
a lui Mititá Sturdza, poate și a Zoei Sturdza. leri au plecat de aici 
Haralamb, Mitică Kretzulescu si Gr. Peretz. L-a văzut la Buc. 
pe Alex. Florescu care i-a remis scrisoarea. Ministerul are dificultăți 
din pricina bulgarilor care au trecut Dunărea din Rominia în Turcia. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 562— 563r). 
Obs. -- Din fila 563 iipseşte jumătate. 
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1868 oct. 12, Buc. — A făcut comisioanele cerute. Îi trimite o scrisoare de 
la fiul lor Scarlat Ghica $i 25 napoleoni pentru Wachmann si Jules. Prin- 
tul Carol a fost bolnav. S-a răspîndit zvonul cá ar fi fost otrăvit, fapt 
în legătură cu care au avut loc la palat „scene burlesti^ cu medicii și 
„patronii“ acestora. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 570--571r). 
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[1868 oct. inainte de 28, Buc.] — Vineri va veni la Ghergani. li trimite 
scrisori şi ziare. O roagă să păstreze toate hirtiile lui Dumitru privind 
serviciul militar. A fost afectat de moartea tatălui lui Miss Havcock. 


l. fr. 
rh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 572). 
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[1868] oct. 28, Ghergani. — Își petrece timpul vînînd in továrágia lui Dumi- 
tru. Persiceanu și propunerea sa vor fi bine primite. Trimite alăturat 
un articol pentru lonescu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 573--574). 
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[1868 Buc.] — Toate comisioanele au fost fácute. li trimite scrisori si altele. 
Sectiunea pentru verificarea alegerilor din Teleorman a anulat alegerea 
lui Boerescu. Azi se discută validarea sa. L-a văzut ieri pe Wachmann. 
Acesta nu stie nimic de starea soţiei sale, care e pe moarte. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 535--536r). 
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[1868 Buc.] — Nu poate veni mîine la Ghergani, fiind reținut in Buc. pînă 
la formarea noului guvern. Comparînd generaţia sa cu cea actuală, re- 
marcă marea superioritate a celei dintii. 

Mentionati: Maria Suţu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 531). 
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[1868 Buc.]—Nu poate pleca la ţară din pricina schimbării guvernului. A trebuit 
să participe la o consfătuire la N. Bibescu, iar astá-seará merge la Ştirbei, 
Răducanu îl va înlocui probabil la anchetă. D. A. Sturdza va fi probabil 
președintele guvernului; Golescu, chemat de domn să formeze guvernul, 
n-a izbutit. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 538—539). 
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[1868 Buc.] — A fost chemat azi de domn. Noul Minister va fi format foarte pro- 
babil din: Strat, D. Rosetti sau D. A. Sturdza, Mírzescu, Al. Lahovari, 
Manu, Berindei si I. G. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 550). 
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[1868 ?] aug. 9, Buc. — Cere să-i trimită calul negru adus de la Florești 
pentru un schimb făcut de Ollánescu. Scrisorile pe adresa ei le va aduce 
el însuşi. Satirizează moravurile presei politice a vremii: pentru Unirea 
„totul merge cît se poate de bine“, în schimb organele opoziţiei: Rominul, 
Reforma, Nikipercea sînt de opinia contrară. 


L fr. 

Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 13— 14r). 

Obs. — Datatá ulterior pe ms. ca si scrisoarea următoare. Ambele, după conţinut 
din 1861. 
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[1868 ?] — O roagă sá 'ceară discursul lui Duruy de la Filipescu, iar lui 
Gradowicz o copie după hirtia pe care i-a dat-o ca; să-i trimită scri- 
sorile către Lhuillier si Martiani și să-și roage sora, Maria, să înapoieze 
scrisoarea lui privind insulele Greciei. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 15—16). 
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[1869 apr. 3/15, Bue.] — N-a putut ráspunde favorabilapelului care i s-a fácut. 
Miíine pleacă la Bolintin cu Storck, iar duminică va fi la Ghergani. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 581r). 
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1869 iun. 16/28, Buc. — S-a întors de la Giurgiu azi-noapte. În port l-a 
întîlnit pe Ernest Kotzebue venind de la Sováresti şi plecind la Odesa. 
Sora lui de Herz pentru care íi trimite o scrisoare, îi va face cunoștință 
cu întreaga societate austriacă din Ischl. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost. Ms. rom. 2911, f. 582—583). 
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1869 iun. 29/[iul.] 10, Ghergani. — Reaminteste cá i-a trimis o scrisoare pen- 
tru baroana născută de Herz. Își petrece timpul alergînd pe cîmp cu 
Popovici, care face delimitarea moșiei Gherganilor. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 585). 
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1869 iul. 3/15, Ghergani. — Concedierea lui Mihai si alte chestiuni gospo- 
dáresti. A primit scrisori de la Maria si de la Dumitru de la Cambridge. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 586— 587r). 
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1869 iul. 9/21, Buc. — A dat moșia Larga în arendă pentru 1800 florini. 
Speră să poată arenda Cucuruz si să vindá pădurea. Îi trimite 500 fl. 
la banca Rothschild din Viena. L-a găsit la Ghergani pe Kotzebue, 
care a plecat ieri spre Călinești. Mîine merge la Bolintin cu G. Fili- 
pescu. Kretzulescu si d-na Rukmann au fost la inmormintarea lui Bá- 
leanu. Golescu l-a vizitat azi-dimineatá. Crede cá D. A. Sturdza isi 
va da demisia. Despre redeschiderea problemei evreiești și laudele 


aduse de presă lui Kogălniceanu „pentru răspunsul pe care l-a dat notei 
lui Mellinet*. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 589—590). 


1869 


1869 


1869 


1869 


1869 
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iul. 12/24, Buc. — În timp ce Paulina, sora ei cu soţul şi copiii urcă 
în trăsură pentru Giurgiu, el se pregăteşte să plece spre Ghergani în 
tovărăşia lui sir John Lawrence. Alex. Golescu merge la Viena pentru 
zece zile să-și intilneascá soţia. Halfon i-a scris ieri lui Rothschild în 
legătură cu cei 500 florini. 


l 


. fr. 
rh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 591— 592r). 


496 


iul. 15/27, Buc. — Sosit aici pentru licitatie, pleacá cu Heyd la Gher- 
gani. Speră să poată face o vizită si la Călinești. În capitală nimic nou 
în afară de „prostiile guvernării“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 593). 
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iul. 18/30, Ghergani. — Despre recoltá si construirea drumului de fier. 
Pleacă luni la Călinești. In Buc., unde a fost alaltăieri, „e un ade- 


Ee 


vărat deşert“. Numai „lăutari si muzică militară“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 594). 
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aug. 30/[sept.] 11, Giurgiu. — Se află aici pentru a găsi un vehicul 
care să-l transporte la Cucuruz. Dacă se reîntoarce la Buc. va trece 
prin Galaţi şi va lua drumul Focsanilor. A primit portretul. D-na Hiot, 
care l-a vizitat la Buc., l-a anunţat că prințul ar pleca în Rusia 
sîmbăta viitoare. Se pare că, după cum lasă să se înțeleagă Offenberg, 
prințul va face o călătorie in Orient și Occident. Despre trecerea căii 
ferate prin Ghergani. i 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 595—596). 
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sept. 19 |Buc.]. — Noutăţi mondene. Trimite jurnale. 


L. fr. 
Arh.-1. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 599 —600r). 
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[1869 Buc.] — Din cauza sarcinilor cc-i revin la Casa de depuneri nu poate veni 
azi la Ghergani, nici participa míine la vinátoarea princiară de la 
Dumitrana lingă Măgurele. N-a putut merge la concertul lui Wiecziew- 
ski. A vorbit cu Marcovici pentru miss Haycock. O invită să meargă 
pentru cîteva zile la Micláusani și să vină pentru două trei zile in Bu- 
curesti. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 601). 
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[1869 Buc.]— A luat masa cu d-na Bals care se va opri la Focsani pentru procesul 
cu Lascăr Catargiu. A îndeplinit comisioanele pentru Zoe D. A. Sturdza. 
Dagueionére (?) l-a înlocuit pe Boseri€ (?) la C-pol. Nu va putea 
veni înainte de miercuri. 


I. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 602). 
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[1869 Buc.] — L-a concediat pe mecanic. Merge la Cameră pentru a o dizolva si 
pentru a închide lucrările Senatului. Îi va trimite proclamația și celelalte 
hirtii privind convocarea unei noi Camere. Á primit de la Galaţi lista 


alăturată. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 575r). 
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[1869 Buc.| — Pleacá la ora 5 si sperá sá poatá fi inapoi inainte de sf. Gheorghe. 
În politică e „o stare deplorabilă“. Se spune că Epureanu ar fi fost chemat 
să formeze guvernul cu Plagino, Boerescu gi alții. A dat scrisoarea lui 
Marcovici. Carp e aici, dar nu l-a putut vedea. 


l. fr. 
rh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911. f. 576). 
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[1869 Buc.) — Îi trimite scrisorile primite de la fiii lor, Maria și Scarlat. C. 
Cimpineanu cu soţia si d-na Balș au intenția să vină la Ghergani. 
Miine va merge la Buftea pentru a asista la inmormintarea bătrînu- 
lui Ştirbei. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911. f. 577--578r). 
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[1870] mart., Buc. 


1870 


1870 


1870 


1870 
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Dacă ea va veni vineri, se vor putea reîntoarce împreună 
la Ghergani după concert. Se pare că Popescu Candiano „devine un om 
nou la Ploieşti“. Copilul lui Balş nu a murit, dar e în pericol. Roxandra 
a aflat despre moartea fratelui ei. Suţu s-a întors de la Varna, unde îl 
insotise pe D. A. Sturdza. Îi trimite depesa lui Cimpeanu si o scrisoare 
de la fiica lor, Maria. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 23— 24). 
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apr. 3, Ghergani. — O roagá sá caute planul casei fácut de el toamna 
trecută si să-l dea lui Berindei împreună cu planul bisericii pe care i-l 
trimite. Chestiuni gospodăreşti. Îi trimite o scrisoare către Popovici 
şi o nouă schiță de plan al casei. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 17—18). 
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iul. 7/19, Buc. — A primit telegrama. Şi-a petrecut duminica la Gher- 
gani. Îi trimite scrisorile. D. A. Sturdza a primit o telegramă de la 
Gleichenberg, de la familia Balș. Alexandru trebuie să fie deja în Mol- 
dova. La cameră „mari discuţii infructuoase“. 

l. fr. 

Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 25— 26r). 
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iul. 10, Buc. — Astá-seará pleacă la Giurgiu si de acolo la Cucuruz. 
Ieri toti prusienii au plecat de la Ghergani, au rămas italienii; nu se 
stie încă dacă Strousberg va mai continua lucrările. Guvernul si con- 
sulul Radowitz sînt de părere cá izbucnirea războiului franco-prusian 
„nu poate avea cea mai mică influență asupra lucrărilor de drum de 
fier“. A luat parte ieri la botezul fiului lui Wachmann, Despre „triumful“ 
lui Carp la sărbătorirea absolvenţilor de conservator și alte aprecieri 
ironice la adresa acestuia. 
L fi 


r. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 27— 28). 
Obs. — Text parjial sters de destinatar la f. 27 v, 28r. 
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aug. 12, Buc. — Politia l-a cáutat acasá in legáturá cu miscarea lui 
Candiano Popescu de la Ploiesti. Ín acest moment pleacá la Cucuruz. 


1870 


Dr. Kretzulescu a fost arestat la spitalul militar. N. Golescu a fost 
anchetat de Carol si pus în libertate. Gr. Lahovari a anuntat-o ieri 
pe Zoe Sturdza că și Brătianu ar fi fost arestat, dar „afacerea de la Ploiești 
nu avea nimic serios“. Veşti rele de pe frontul francez. 

l. fr. 

Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 29—30r). 
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aug. 17, Buc. — A sosit aici de cîteva ceasuri. E cu totul surprins de 
mersul războiului, de victoriile prusace şi apropierea lor vertiginoasă 
de Paris. De împărat nu se mai vorbește nimic. N. Kretzulescu e mereu 
închis. Se zice că Arion „trăgînd sforile“ în afacerea de la Ploiești, pre- 
fectul Herisescu a fost destituit. Roagă să-i trimită trásura pentru a 
putea veni la Ghergani. 


l. fr 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 31—32r). 
Obs. — Un rind din text sters de destinatar la f. 3lr. 
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[1870 Buc.] — Aseară a văzut pe Maria, sora Alexandrinei T. Ghica, la repre- 


zentatia Aidei, „care a fost foarte bine cîntată“. Ministerul, de teama 
furiei lui Bismarck, „nu mai bate decît dintr-o aripă“. Gr. Sturdza și-a 
făcut profesia de credință în Romínul. Noutăţi mondene. 


l fi 


. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 19). 
Obs. — Text sters de destinatar la f. 19v. 
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[1870 Buc.] — Îi trimite jurnale, scrisori gi altele. Nimic nou, în afară de dis- 


1871 


cutiile din Cameră asupra unei adrese votate în senat. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 21). 
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aug. 27/[sept.] 8, Buc. — A primit cele 2 telegrame si cele 2 scrisori 
trimise de ea din Viena. Dumitru a sosit ieri de la Cálinesti. Despre 
nota lui Bismarck către Poartă în afacerea Strousberg si urmările. 
Noutáti din viata mondená a capitalei. 

l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 33— 34r). 


Obs. — Text şters de destinatar partial la f. 33r $i v. La sfîrșit o scrisoare a lui D.I. 
Ghica cátre Alexandrina I. Ghica, 


159 
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1871 sept. 23, Viena. — Îi trimite telegrama lui Scarlat din Londra. Pînă 
la Bazias a cálátorit in vagonul de dormit. I-a intílnit pe Calimachi 
Catargi si Mihai Sutu. A fost ieri la reprezentarea operei Freischütz 
de Weber, dar nu i-a plăcut. Şi-a petrecut ziua de ieri vizitind galeria 
Lichtenstein si ziua de azi la fabrica lui Prajer. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 35 — 36r). 
Obs. — Text partial şters la f. 35r de destinatar. 
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1871 sept. 24, Viena. — Pleacă în curînd spre Micláugani. Și-a petrecut 
timpul la Schónbrunn 5i Laxenburg cu I. Cantacuzino. Opera Eurianthe 
de Weber, pe care a ascultat-o ieri seară, e tot ce a auzit mai bine cîntat, 
dar Romeo si Julieta de Gounod, auzită alaltáieri, desi cu muzică si 
punere în scenă admirabilă, a fost interpretată de o „Julietta de 300 oka“. 
Printre celebrităţile văzute se afla și „abatele Liszt“ într-o loje de rangul 
al doilea. A primit o cerere în căsătorie pentru „d-ra Băleanu“, din partea 
lui beizadea Costache Ghica pentru fiul acestuia. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 37—38); — Documente lon Ghica, 


p. 58—59, original si traducere. 
Obs. — Text partial sters de destinatar la f. 37v, 38r. 
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1871 sept. 30, Cracovia. — Pleacă astă seară la Lemberg. A vizitat Cracovia. 
Biserica din vechiul palat al regilor Poloniei i s-a părut „foarte in- 


teresantă“. 


l. fr. 
rh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 39r). 
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1871 oct. 7, Micláusani. — A petrecut noaptea la Vasile Alecsandri. Drumul 
de la Mircesti l-a făcut cu trăsura acestuia. Cere știri si dă sfaturi în 
legătură cu noua recoltă. A expediat telegrame din Cernăuţi și Roman 
lui Cantacuzino si Blaremberg despre moartea Elenei și inmormíntarea 
ei la Serbesti. Problema moștenirii acesteia. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 41—42). 


160 
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[1871, Buc.| — Chestiuni bánesti cu Duca. Nu poate veni la Ghergani inainte 
de marti seara. La 18 va fi la Tîrgovişte. Se reîntoarce in oras vineri. 


l. fr. 
Arh. [. Ghica, Coresp. (fost Ms. roin. 2912, f. 13). 
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[1872] mai, 12, Buc. — Pleacă la orele 314 la Titu și Tîrgovişte. Speră ca 
la întoarcere să se oprească la Ghergani. Vrea ca Dumitru să-fie ales 
deputat; îl va chema telegrafic. Millo se simte mai binc. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 45v. — 46r). 
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11872] iun. 5/17. — Merge la Tîrgovişte. Astă-seară sau miine dimineață 
se va reîntoarce în Bucureşti. Duminică seară va pleca la Ghergani. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 47r). 
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11872] iun. după 5/17, Buc. — A renunţat la călătoria la Turnu și mîine se 
reîntoarce la Ghergani, împreună cu Caliopi. Chestiuni familiare. A 
văzut spectacolul Crispine et la Comare, care nu l-a prea uimit. Des- 
pre terasamentul de la Colacu şi umplerea bolboacei. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 49—50 r). 
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1872 iun. 14/26, Rusciuc. — Cu trenul de Varna miine va fi la C-pol. 
A găsit aici un hotel destul de bun și a luat masa la Robert Daliel. 
Plecarea la C-pol a lui Rasim Pasa în trăsură si apoi în vagon cu 
soţia şi fiica sa a făcut aici mare scandal. Mare parte din cartierul 
armean din Rusciuc a fost distrus de uragan. leri s-a sărbătorit încins 
gerea sabiei de către sultanul actual. Ínsirá pentru Teologu specialităţi 
culinare ale hotelului mare din Rusciuc. Să scrie lui Ligeropulo pentru 
vînzarea grîului. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 51 --52). 
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1872 iun. 15/27, C-pol. — A sosit azi-dimineatá la ora 12 gi s-a instalat la 


Hotel Missiri. E plin de englezi gi americani. Prin intermediul lui Dekson 
cu care a discutat mult despre moartea lui Alison, a făcut cunoştinţă 
cu Remington, precum și cu alti americani, englezi, suedezi, cu fabri- 
cantul de cuirasate Main, toţi veniţi să ofere sultanului „bani, tunuri, 
puști sau altceva“. Descrie călătoria de la Varna. Noutăţi din Pera. 
Va merge la Hissar să-i întîlnească pe d-na Groppler și pe Sadyk Paga. 
Despre plecarea la Vichy. 


L fr., 4 f. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 53—56 r). 
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1872 iul. 2/20, Hissar. — Sperá să poată pleca la Vichy sîmbătă prin Triest 


sau miercuri prin Marsilia. A luat parte alaltáieri la un concert al basului 
Bottesini, care, înzestrat cu voce puternică, nu e totuşi un artist. A în- 
tilnit toată „ginta perotă“. 

l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 571). 
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1872 iul. 9, Hissar. — Pleacă mîine seară la Marsilia. Martea viitoare va 


fi la Lyon, de unde va trimite bani lui Scarlat, care dupá vreo douá 
zile pe care le va petrece la Vichy va pleca la Viena ca s-o intilneascá. 
Succesul concertului corului bearnez. A cumpărat marmoră pentru 
biserică. 

. Mentionati: Serghiade, Dumitru I. Ghica, Radowitz, Rasem 
Pașa, Emin Pașa, Husein Beg. 


I. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 59—61). 
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1872 iul. 12, Pireu, pe bordul lui „Eridan“. — Despre mersul călătoriei și 


vizita pe bordul vasului, alaltăieri, a unor locuitori din Samos. Descrie 
modificările făcute casei din Hissar gi dineul oferit marti seara de Lebet. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 63—64 r). 
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1872 iul. 14, Messina. — Îi scrie dintr-un popas la Messina. De la Atena 


162 


e singur în cabină. Despre o dispută între Buttler, comandantul vasului 


1872 


1872 


1872 


1872 


,Eridan", doi elveţieni, prieteni ai lui Brincoveanu și noul consul al 
Italiei în Chili în legătură cu vizitarea Atenei. Alte amănunte asupra 
vieţii pe bord. La Vichy va sosi joi. De la Marsilia va trimite bani fiului 
lor, Scarlat, pentru Viena. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 65—66). 


528 
iul. 17, Marsilia. — A sosit chiar acum la Marsilia, după o călătorie 
grea de la Messina. Trimite 12 lire lui Scarlat, pentru a veni de la Welling- 


ton Colege la Vichy. O roagă să se informeze de la Topoloveanu în legă- 
tură cu procesele de la Brăila şi Călărași. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 67—68 r) 
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iul. 21, Vichy. — A sosit aseară după un drum lung si obositor. A 
consultat pe dr. Durand Farnel. Tratamentul prescris. Cura va dura 
trei săptămîni, după care va pleca pentru 5—6 zile la Paris gi de aici 
prin Viena se va reîntoarce acasă. Ásteaptá sosirea lui Scarlat pentru 
mîine, poimíine. Îi dă instrucțiuni pentru ridicarea de la Brăila sau 
Giurgiu a marmorei cumpărate la Constantinopol, trimisă fie pe adresa 
lui Argintoianu, fie pe cea a lui Ligeropulo. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Me. rom. 2912, f. 69—70). 


530 


iul. 26, Vichy. — A fost afectat de sfîrşitul tragic a lui Ghiţă, mîncat 
de lupi. Despre, mersul curei. Chestiuni gospodărești. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 71—72). 


531 


iul. — Asteaptá scrisorile lui Mavrogheni pentru a putea pleca; va scrie 
de la Constantinopol. Trimite aláturat scrisorile lui Dumitru si contractul 
cu meșterul Grigore. Prinţul Carol a fost ieri la Măgurele. Invitat la 
dineul de azi de la palat, nu va participa din cauza coincidentei cu ora 
plecárii. 

Mentionati: Oteteleșanu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 73). 
Obs. — Datată greșit de I. G. După conţinut, trimisă înainte de 14/26 iun. 1872. 
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1872 


1872 


1872 


1872 


1872 
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aug. 4, Vichy. — Scarlat pleacă azi; după ce își va vedea sora, pe Maria 
G. Sturdza la Geneva, îşi va continua drumul spre ţară. Plictiseala de 
la Vichy. Aseară a fost cu fiul său la concertul de la Casino al Carlottei 
Patti, care cîntă surprinzător, desi felul ei de interpretare nu cores- 
punde gustului său; în schimb pianista Accursi e lipsită de stil. 
O dată terminată cura, va pleca pentru citeva zile la Puris. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 75-- 16). 
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aug. 4, Vichy. — L-a însoţit pe Scarlat pînă la St. Germain, de unde 
acesta va lua trenul spre Geneva si unde l-a încredinţat grijei d-nei 
Baranov, soția generalului Baraud, care mergea în Elveţia. leri a intil- 
nit-o, după 24 de ani, pe lady Lakman. Despre împrumutul francez pentru 
acoperirea datoriilor de război si beneficiile băncilor. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 77—78). 


534 


aug. 8, Vichy. — Vesti de la fii lor, Scarlat si Maria. O recentă dramă 
pasională, vizita d-nei Rattazzi, spectacolele unor actori francezi și 
alte noutăţi din Vichy. D. A. Sturdza si Zoe Sturdza sînt la Geneva. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 79—80). 
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aug. 14, Vichy. — Mersul curei. Peste 15 zile speră să poată pleca la 
Paris. Noutăţi mondene. A vizitat zilele trecute castelul Burbonilor 
aflat la 20 km de Vichy; mîine va vizita castelul Randau al ducelui 
d'Aumale. În legătură cu îndeplinirea contractului de vînzare a lem- 
nelor. 

Mentionati: Manuel Băleanu, Nicolae Racoviţă, d-na Rattazzi, 
d-na Blanchard, de Gabriac, fratele celui cunoscut la Constantinopol, 
Serghiade, Poumay. 


l. fr., 4 f. 
Arh. 1. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 81—84 r). 
536 


aug. 15, Vichy. — Continuă cura. Miine s-ar putea să plece la Paris 
pentru 24 ore. Procesiuni și incidente cu ocazia sărbătoririi adormirii 


a 


Maicii Domnului. „Vichy este un mic oras bonapartist“. 
Mentionati: d-na Rattazzi, Mavrogheni, Racoviţă, Germani. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 85— 86 r). 
Obs. — Text şters partial de destinatar la f. 86r. 
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1872 aug. 21, Vichy. — A primit scrisoarea din 3 august privind sosirea 
în țară a lui Scarlat. A fost două zile la Paris pentru afaceri. Modificări 
in itinerariu; la 18 septembrie ar dori să o íntilneascá la Viena, pentru 
ca Scarlat să fie la timp la colegiu. Cura i-a făcut bine. Serile muzicale 
de la Hotel. 

Mentionati: Poujade, d-na de Cuoc(?), prietenă a d-nei Ubicini, 
contele de Gabriac, d-na Blanchard. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 87—88). 
Obs. -- Lipseste sfîrşitul. 


538 


[1872 Buc.] — A aflat de moartea „bunului“ Marin Serghiescu; va merge la 
inmormintare cu Mitică Kretzulescu. Dacă nu soseşte astáseará, 
va veni cu trenul de mîine dimineaţă. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912 f. 891). 
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1873 iun. 29, Buc. — Miine pleacă la Ghergani, luni la Cucuruz. A împușcat 
pînă acum 5 lupi i in továrágia cneazului; recunostinta sătenilor. D. A. 
Sturdza a fost primit membru ín Consiliul de administratie; beizadea 
Miticá si Gr. Cantacuzino si-au retras demisia. Lui Dumitru, care i-a 
telegrafiat din Topliceni, i-a trimis o scrisoare si cartea de vizitá a 
unui englez care trebuie, să sosească. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Me. rom. 2912, f. 91—92 r). 


540 


1873 iul. 7, Buc. — Pleacă la Ghergani unde „se bate“ griul. De acolo va 
merge pentru vreo douăsprezece zile la Micláusani. Chestiuni bănești. 
Scarlat să nu plece, fiindcă în Germania și la Viena bîntuie holera. Zoe 
Sturdza a, plecat ieri la Reichenhall. I-a scris lui Dumitru să vină in 
„capitală ; i se oferă acestuia postul de secretar general, de către o socie- 


165 


tate engleză in curs de constituire, pentru „casa de afaceri“ pe care o va 
deschide in Bucuresti. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 93—94). 
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[1873] iul. 22, Buc. — A fost la Ghergani de unde a sosit ieri. A luat masa 
cu Golescu. Merge azi la Boldu cu Băleanu și se va reîntoarce sîmbătă 
pentru a pleca din nou la Ghergani unde ploaia a împiedicat treierișul. 
Să-l certe pe Scarlat că a părăsit Londra, fără să-şi ingtiinteze fratele. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ma. rom. 2912, f. 95—96 r). 


542 


1873 sept. 11/23, Buc. — A lăsat la Ghergani doi judecători şi doi ingineri, 
veniţi pentru hotărnicia cu moșia Mavrodin. Miine pleacă la Tîrgovişte, 
la tribunal. leri a primit la Ghergani „vizita doamnelor Tinculina, 
Anicuta şi a domnilor Odobescu, Givani, Gheorghescu“. A primit o 
scrisoare de la D. A. Sturdza din Viena. Li cere părerea pentru alăturata 
scrisoare către Roger. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 97—98 r). 
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1873 sept. 17, Buc. — La Cucuruz, de unde soseste, vor avea circa 280 kile 
grîu gi 80 kile porumb pentru vînzare. Miine pleacă la Ghergani. A fost 
săptămîna trecută la Tîrgovişte; a cîștigat procesul de hotărnicie ca 
Mavrodin şi speră sá îl cîştige si în apel. Moșia Boldu a fost pusă în 
vînzare. A primit azi o scrisoare de la Dumitru din Paris. Gr. Filipescu 
pleacă pentru trei săptămîni la Geneva. Din considerente bănești el, 
I. G. nu mai poate pleca la Viena. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 99— 100). 


544 


[1873 Buc.] — Îi trimite caietul de muzică gi pachetul venit din Călinești 
şi lăsat de dr. Davilla. Reproduce formaţia noului guvern. Despre intri- 
gile în legătură cu drumul de fier după moșia Brîncoveanu. Olánescu 
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l-a vizitat pentru a-și prezenta pe viitorul ginere. Sperá să poată pleca 
mîine sau poimiine la Ghergani. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 101—102). 


545 


1874 mart. 30. — Nu poate veni azi. În orice caz luni dimineața va fi în 
Bucureşti, astfel că speră să poată termina totul în cursul săptămînii 
viitoare. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 103r). 


546 


[1874] mai 15. — Duminicá va pleca la Ghergani, dacá nu va face o vizitá 
lui Asim Pașa, noul guvernator al Rusciucului, care i-a trimis o scrisoare. 


l. fr. ; 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 105r). 
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1874 iul. 14/26, Boldu. — Despre viața pe care o duce $i lumea de aici. 
De două zile își trece vremea vînînd sturzi, din lipsă de alt menu. O 
roagă să-i trimită cu trenul mica locomobilă de la Ghergani. 
iul. 16. — Va sosi la Bucureşti sau mai curînd la Ghergani, înainte 
de plecarea Anicăi. Vrea să meargă la tîrgul de la Sutesti; speră însă 
să nu întîlnească proprietarul. Să-i anunţe trimiterea locomobilei prin 
Damian, subprefectul Rîmnicului de jos, la Rîmnicu Sărat. Despre 
vizita Mariei Teodor Apostolo, sosită la Balta Albă. 


L fr., 4 f. 


Ash. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom., 2912, f. 107—1101). 
Obs. — Text parţial șters de destinatar la f. 107 r. 
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. [1874] iul. 30/aug. 12 [Buc.]. — Vizita dr. Obedenaru în timpul furtunii 
de ieri şi a Carolinei care i-a adus scrisoarea. Peste o oră părăsește oraşul, 
Se va reîntoarce duminică seara, înainte de plecarea lui D. A. Sturdza. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 111—112 r). 


167. 


1874 


1874 


1874 


1874 


1874 


168 ` 
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aug. 3, Boldu. — Miine pleacă la Topliceni. Duce tratative pentru 
vînzarea recoltei. Duminică va fi la București gi luni la Ghergani, dacă 
nu o va găsi în oras. Roagă să-i telegrafieze la Rimnic dacă l-a văzut 
pe Obedenaru și dacă Scarlat a sosit. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 113—114 r). 


550 


aug. 6, Boldu. — Va veni să-i vadă simbátá sau duminică. Va trimite 
cei 2500 fr. lui Dumitru, de la București. A răspuns la toate scrisorile 
lui și va remite lui Poujade pe cea adresată acestuia. 


Lo fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 115). 


551 


aug. 7, Boldu. — E multumit de hotárirea ei de a pleca la Franzensbad 
pentru cură. Va sosi duminică cu trenul la Ghergani. În trenul de Buftea 
l-a întîlnit pe Costache, care pleca la Coslegi. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 117), 


552 


aug. 13, Buc. — Pleacă mîine la Ghergani; azi are consiliu. Se reín- 
toarce de-abia la 25 august din cauza procesului cu episcopul. Ştiri 
mondene. Fiind ales în unanimitate membru al Academiei Romíne, n-a 
putut refuza. Faptul că guvernul ar vrea să ia măsuri contra Academiei e 
un motiv în plus ca să accepte alegerea. 

Mentionati: I. Cantacuzino, Stoicescu, D. A. Sturdza, Scarlat 


Ghica. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 119r). 


553 


sept. 14, Boldu. — A trimis la oraș pentru piese de mașină. Dacă Alexan- 
dru Ghica nu vine la Boldu, va pleca el la Ghergani. Își pregătește 
discursul de recepţie la Academie. Convorbirea cu Pencovici. Lui Dumitru 
îi va scrie de la Ghergani. Despre continuarea studiilor lui Scarlat la 
Paris. Ironii la adresa celor doi Brátieni şi a lui C. A. Rosetti, pe mar- 
ginea discureurilor ţinute la mormîntul lui Ştefan Golescu. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 121—122). 


1875 


1875 


1875 


1875 
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apr. 28, Tirgoviste. — Relateazá desfășurarea alegerilor din localitate 
cu bátáugi şi intervenția armatei. De aceea e „foarte interesat în aflarea 
rezultatului“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 123—124). 


555 


iul. 29, Buc. — Şi-a petrecut düniinicd la Ghergani in tovărăşia copiilor 
împreună cu miss Haycock şi miss Clark, Popescu și D. A. Sturdza. 
A primit scrisorile ei din Geneva și cele trimise de Maria din Schón- 
brunn. Pleacă mîine la Boldu. Situaţia recoltei de la Ghergani și Cucuruz. 
Lăcustele n-au făcut pagube decît în Moldova. Despre boala lui Nicolae 
Golescu. Noutăţi mondene. D. A. Sturdza pleacă mîine spre Reichenhall 
si Elveţia. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 125—126): 


556 


aug. 5, Boldu. — Va sosi la Ghergani peste trei-patru zile. Sora lui 
Marcovici i-a dat o scrisoare pentru d-na Petrovici care se află la Gher- 
gani. A aflat de la D. A. Sturdza de accidentul suferit de d-na Wachmann. 
Despre recoltă. Pagubele făcute de lăcuste pe proprietăţile lui Grádis- 
teanu si Fălcoianu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 127). 


557 


aug. 17, Ghergani. — Și-a petrecut ziua la vînătoare și pescuit împreună 
cu N. Ionescu, cu care mîine pleacă la București pentru a participa la 
o şedinţă a Academiei. Atitudinea Rusici şi Austriei faţă de insurecția 
din Herţegovina. Independenţa va fi declarată? A întîlnit în gară pe 
Maria Filipescu, al cărui fiu pleacă la Geneva. Starea gravă a lui Barbu. 
Poimîine pleacă la Boldu. Sfaturi părintești pentru Scarlat. 

Menţionaţi: generalul Florescu, Gh. Cantacuzino, D. A. Sturdza, 
d-na Balș, dr. Kalinderu, Disescu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 129—130). 


Obs. — Text șters parțial de destinatar f. 130 v. 


169. 


1875 


1875 


1875 


1876 


170 
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aug. 22, Buc. — Pleacă miine la Boldu. Băleanu a fost la Sinaia pentru 
a-și lua terenul în primire, dar l-a cedat lui Boerescu, întrucît i se va 
da un altul mai bine situat. Ironizeazá măsurile luate în vederea punerii 
pietrei fundamentale a castelului Peleş, serbările, participanţii, bom- 
basticismul discursurilor rostite. „În mijlocul tuturor acestor plăceri, 
noutatea alegerii mele la Mehedinţi a venit să cadă ca un nor gros, ca 
să le acopere cerul senin“. Zelul prinţului pentru aliaţi a scăzut, în urma 
proclamării lui Liubobratig în calitate de conducător al aga-zisei na- 
tiuni hertegovine. Se zice că urmînd sfaturile lui Carp şi Strat, se va 
aştepta în liniște încheierea convenției cu Austro-Ungaria. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 131—132). 
Obs. — Text şters partial la f. 132 v. Lipseste sfirșitul. 


959 


sept. [Buc.]. — A trimis banii lui George. Pleacă astă-seară. Moartea lui 
G. Sutu. D. A. Sturdza i-a telegrafiat cá e bolnav $i nu poate veni 
înainte de 8 octombrie. : 


l. fr. 
Arh. E. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912. f. 133). 


560 


[Buc.] — N-a putut veni ieri din cauza şedinţei de la Academie. Va 
sosi la Ghergani mîine dimineaţă; să-i trimită trăsura la gară. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 134 r). 


561 


mai 6, Buc. — Pleacă deseará spre Brăila, Boldu și Rimnic în anchetă 
parlamentară. Nu vor putea lua parte împreună nici la reuniune, nici 
la dineu. Despre întrevederea avută ieri cu prinţul Carol. Va cere azi 
audienţă la prinţesă. La 15 mai se reîntoarce la Tîrgovişte, pentru proces. 
li lasă prin Ghiţă 200 fr. A trimis 4500 fr. lui Dumitru telegrafic; îl 
așteaptă pentru marti sau miercuri la Rîmnic, pentru a-i pune candi- 
datura în alegeri. O sfătuiește să se înţeleagă cu D. A. Sturdza, dacă 
vrea să meargă duminică la Cotroceni. 


l. fr. x 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 136). 


562 


1876 mai 20, Oginel. — A citit lucruri curioase despre Turcia. Sperá ca 
Murat al V-lea, noul sultan, „să facă din imperiul otoman un stat fede- 
rativ“. A terminat ancheta la Focșani si Buzău si a profitat de 48 ore 
de răgaz pentru a-l vedea pe Costache Negri. Acum se află în drum spre 
Tîrgul Ocnei, sîmbătă va fi înapoi la Buzău. A aflat din ziare despre 
numirea lui Dumitru în comitetul electoral Dimbovita. Va fi la Tirgo- 
viste către 1 iunie. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 138).! 


563 


1876 iul. 6, Ghergani. — Pleacă chiar acum spre Găeşti. Miine va merge 
cu Olánescu care se află aici la Tirgoviste, de unde se va înapoia marti, 
pentru a fi la timp la Cucuruz, unde a și trimis o mașină de treier. Ploile 
neîntrerupte împiedică stringerea recoltei. Îngrijorarea guvernului în 
legătură cu opoziția din Moldova. Noutăţi mondene. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 140—141). 


564 


1876 iul. 17, Buc. — A primit scrisorile ei trimise din Orşova si Viena. 
Noutăţi de la fiii lor Scarlat și Maria. N-a putut pleca la Ghergani, 
fiind absorbit de munca la Ministerul de război gi în diferite 
comisii. 

L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 142), 


565 


1876 iul. 24, Buc. — Aseară a fost la Ghergani. De 24 ore se ocupă cu injghe- 
barea unui minister, din care ar face parte Brătianu. ca președinte, 
D. A. Sturdza, N. Ionescu, G. Chițu, G. Slániceanu, G. Vernescu. I-a 
trimis raportul camerei de punere sub acuzare a foștilor miniştri gi 
numărul corespunzător din Rominul. Îi va trimite şi Monitorul cînd 
discursul lui Ionescu va fi publicat. Să scrie lui Scarlat, căruia i-a tri- 
mis 500 fr. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 144). 


171 


1876 


1876 


1876 


1876 


172 


566 


iul. 26, Buc. — L-a găsit ieri dimineaţă la Ghergani pe Scarlat, sosit 
neanuntat. În lista ministerială pe care i-a trimis-o s-a petrecut o schim- 
bare: D. A. Sturdza a trecut la lucrări publice, Stătescu la justiţie. 
Despre plecarea lui Wachmann gi a soției acestuia la Rimnicu-Vilcea. 
După închiderea sesiunii senatului, va merge la Cucuruz, Boldu, Tir- 
goviste. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 146).. 


567 


aug. 4, Tirgoviste. — Se află aici de alaltáieri ca preşedinte al Consi- 
liului general. Azi se termină lucrările și va putea pleca la Cucuruz și 
Boldu. Scarlat, care merge la Călinești și va urca pe Bucegi, așteaptă 
ca D. A. Sturdza să-i scrie. Deși în vacanţă, consiliile de administraţie 
îl obligă să meargă adesea la Buc. A trebuit să accepte participarea 
la Consiliul de administraţie a drumurilor de fier Strousberg-Bleichróder. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 148). 


568. 


aug. 22, Ghergani. — A sosit aseará de la Cucuruz. Din cauza cheltuie- 
lilor mașinii de treierat, venitul pe recoltă va fi slab. Scarlat, dispărut 
de 15 zile, i-a telegrafiat din Coslegi. Dumitru și Melania sînt la Gher- 
gani. A primit o scrisoare de la Miţa, Se așteaptă încheierea păcii în 
Siberia. Urcarea pe tron a sultanului Abdul Hamid. Zilnic trec numeroşi 
ofiţeri ruși spre Tr. Severin. Mersul procesului intentat foştilor miniştri. 
Paulina își poate lăsa „efectele“ la Casa de depuneri și consemnatiuni. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 153—154). 


569 


aug. 27, Sinaia. — A intilnit-o pe Elena Lahovari la Boldu, de unde 
ea à plecat la București, iar el spre Ianca și Brăila. N-a găsit însă cum- 
părători pentru grîu. A fost chemat la Sinaia, primit de Carol I si invitat 
să-şi petreacă ziua de mîine în compania familiei princiare. La íntre- 
barea dacă poate pleca imediat la Contantinopol, a răspuns că are nevoie 
de două săptămîni pentru pregătiri de drum și că vrea în prealabil să 
se consulte cu N. Ionescu. Vizita făcută prinţesei de sora Alexandrinei 
Ghica. Miine pleacă la București și duminică dimineața la Ghergani. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 155— 156). 


570 


1876 aug. 30, Boldu. — Se întoarce de la o vinátoare de rate şi potirnichi. 
E de acord cu dr-ul Marcovici şi cu Obedenaru ca Scarlat să urmeze 
dreptul; dar în acest scop acesta va trebui să urmeze cu sirguintá 2 ani 
pregătitori la Paris, pentru a-şi putea lua bacalaureatul. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 149—150). 


371 


1876 sept. 8, Buc. — I-a trimis bani telegrafic şi i-a scris de la Sinaia, în 
legătură cu ceea ce e necesar pentru excursia la Sfîntul munte. Despre 
vizita pe care i-a făcut-o Wefik Pașa, sosit de la Lemberg. 

l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 151). 


572 


1876 nov. 11, Londra. — A găsit o locuinţă confortabilă in Jermyn Street 
nr. 110. Se află numai între „mărimi“, duci $i marchizi; pentru luni 
are o invitaţie la lordul Derby, alta la marchizul de Salisbury care 
pleacă la C-pol ca trimis extraordinar la conferinţă. Va încerca să 
termine cît mai curînd ceea. ce mai are de făcut. Aseară a văzut la 
Polytechnical Institut tablouri infátisind masacrarea crestinilor de 
către bagibuzuci. 

l 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912. f. 157—158). 
Obs. — Text partial șters la f. 157v. 


573 


[1876] dec. 14 [Buc.]. — Trimite scrisori de la Mita si Scarlat. Chestiuni 
familiare si bánegti. Despre dineul de la palat in onoarea consulului 
Angliei. Ultimele noutăţi sînt pentru război; „turcii se cred puternici 
şi îi cred pe ruși slabi“. Marcovici are anghină. După refuzul de alaltă- 
ieri, foştii ministri au venit totuși azi în fata comisiei pentru a protesta. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 159—160 r). 


574 


[1876 Buc.] — A aflat prin D. A. Sturdza despre trecerea ei prin Chitila și a 
expediat la Roman pentru Miclăușani cele cerute prin scrisoare, pre- 
venindu-l pe George Sturdza, prin Alexandru, despre aceasta. Dacă va 
putea, mîine sau poimiine va fi la Ghergani. 

L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912. f. 161). 


173 


[1876 Buc.] 


1877 


1877 


1877 
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575 


»Aberatia si prostia cîtorva dintre miniștrii noștri“. Desi 
noutăţile din Constantinopol sînt interpretate drept pacifice, crede că 
războiul nu poate fi înlăturat. Pregătirile turcilor se intensifică, cu 
toate că noul mare vizir, Mitat, e mai conciliant. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 163). 


576 


iul. 25/aug. 6, Buc. — Vine de la Ghergani gi pleacă chiar acum la 
Cucuruz. E desperat că recolta e slabă și n-a putut vinde nimic. După 
reîntoarcere, va pleca la Boldu şi Micláugani. L-a întîlnit ieri pe contele 
Kreitz, care merge pe front cu ambulanta sa, dar speră să se poată opri 
pentru şase zile la Miclăușani. Trimite o scrisoare a lui miss Haycock. 
De pe cîmpul de operaţii „se zice că noutăţile sînt foarte rele“; armata 
rusă ar aduce de urgenţă noi întăriri. Armata romînă a trecut pe la 
Nicopole, spre Plevna. La reîntoarcere de la Tr. Severin, a călătorit 
cu Anghelescu care mergea să preia comanda de la George Manu. E trist și 
îngrijorat de soarta prietenilor din rîndul trupelor care au trecut Dunărea. 


I. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 165); — Documente [Ion Ghica, 
p. 60—61.j 


577 


aug. 4, Micláusani. — Peste 2—3 zile va pleca la Boldu. Marele număr 
de răniţi şi de trenuri de cruce roşie care trec, precum și sosirea „enormă“ 
de noi trupe îl fac să se gîndească la o nouă ciocnire undeva pe front 
şi că se urmărește să se acţioneze prin superioritate numerică. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 167 r). 
Obs. — La f. 167V o scrisoare a Mariei G. Sturdza către Alexandrina Ghica. 


578 


aug. 11, Buc. — La Cucuruz gríul e frumos desi puţin; recolta de po- 
rumb e însă compromisá. A petrecut cîteva ceasuri la Giurgiu, a cărui 
parte de sud e cu totul pustie. Şcoala și biserica au suferit cel mai mult 
în urma bombardamentelor. Fortificațiile ridicate de turci în jurul 
Rusciucului. La Frátesti si Băneasa a întîlnit două trenuri de răniţi, 
printre care ofiţeri numeroși, „se pare că ultimele lupte au fost teribile“. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 175—176). 


579 


1877 aug. 16, Buc. — Îi trimite situaţia recoltei de la Ghergani, unde și-a 
petrecut noaptea „cu toată căldura tropicală“. Deși în Moldova de sus 
preţurile sînt bune, aici n-a găsit cumpărători. A primit o scrisoare de 
la Miclăuşani unde e așteptat Dumitru. Zilnic trec Dunărea spre Rusia 
trenuri cu răniți. Colonelul Cantilli ar fi fost arestat și tradus în fata 
consiliului de război. În mijlocul mizeriei şi marei dureri „lumea se 
amuză cu crucea roșie“. Prinţesa, care e „de o eleganţă inexplicabilă“, 
şi-a petrecut noaptea la Leordeni și sosește azi în oraș. Se pare că prinţul 
Carol va trece gi el Dunărea. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 169—170 r). 


580 


1877 aug. 18, Buc. — Şi-a petrecut seara la Zoe D. A. Sturdza. Conversatia 
avută cu baronul de Fonvizin. Nu crede în așa-zisul succes al lui Kogál- 
niceanu la Viena. Despre dezvoltarea Societátii academice si cresterea 
numărului de membri de la 15 la 21. Dă numele societarilor asociaţiei 
artiștilor dramatici nou înființată. I s-au adus pînă acum pentru reper- 
toriu două „figuri alegorice“, Dochia și Rominia, „cu foarte frumoase 
versuri“, o piesă intitulată Pástori¿a Carpaţilor şi așteaptă Sînziana gi 
Pepelea promisă de Alecsandri. Ed. Wachmann ține mult ca spectacolele 
să fie însoţite de muzică. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 171—172r). 


581 


1877 aug. 25, Buc. — A sosit ieri de la Tîrgovişte. Ziarele din București 
celebreazá victoria problematicá de la Lovitza, dar nu spun nimic de 
Osman bazar, Popkani sau Eski Djuma. Rușii au adus multă lume aici. 
Duminicá gásindu-se la Ghergani, D. A. Sturdza i-a anuntat de la 
Micláugani vizita lui Zoe Sturdza cu copilul pentru 2—3 zile, 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 173). 


582 


1877 oct. 7, Buc. — Vinzarea finului. Sherman l-a anunțat cá consimte la 


realizarea contractului. leri a luat masa la Lang, impreuná cu Mans- 
field gi Ross. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 177—178 r). 


175 


1877 


1877 


1877 


1877 
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583 


oct. 12, Buc. — După ce a luat masa la Zoe Sturdza, și-a petrecut seara 
la Crucea roșie. De ieri „lumea noastră politică“ e preocupată de svonul 
intrării ungurilor în Mehedinţi, se zice pe la Clogani și Baia de Aramă. 
Se dă numărul de 6000 oameni, deși Rosetti asigură că e vorba numai 
de 1500. Generalul Haralambie ar fi primit ordin să-i atace. Consecvent 
ideilor sale filo-turce, I. G., consideră aceasta ca o excelentă ocazie 
pentru a ne retrage trupele de la Plevna. Va veni la Ghergani duminică 
dimineaţa. 


l. fr 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 179—180 r). 


584 


oct. 17 [Buc.]. — Va fi la Ghergani miine seară sau luni dimineaţa, 
pentru a rămîne de sărbători. Despre transportarea lemnelor víndute. 
A aflat la casa deputaţilor aseară despre sinuciderea șefului de stat- 
major al lui Osman Pașa; Balș pretinde a-l fi văzut pe Osman Pașa, 
care va fi transportat azi. leri i-a văzut pe cei doi Rosenthal, care au 
dat un concert miercuri seara la Ateneu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 183). 


585 


nov. 23, Buc. — E nemulţumit de faptul cá soţia sa i-a scris prinţesei 
şi cá doreşte să se insárcineze cu organizarea unui concert, întrucît nu 
vede posibilă plasarea biletelor. Vineri va veni la Ghergani. E pe cale 
de a încheia un contract pentru vînzarea lemnelor. Comentează ironic 
succesul pe care-l are aici „d-na Lan, ghicitoare în cărţi“. 

l. fr. 

Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 181 r). 

Obs. — Textul sters partial la f. 181 r. 


586 


[Buc.] — Cumnatele sale vor trece prin Ghergani spre Turnu Severin 
miercuri dimineata. Printul a plecat aseará la Pitesti si spre alte puncte 
strategice. Astă-seară se joacă la teatru Cele două orfeline. Schim- 
bárile de la ambasada Franţei. Camera a votat ieri patru milioane 
pentru armată. Alte noutăți mondene și politice. 

Mentionati: D. A. Sturdza, White și soţia, deputatul Bonaki, 
Desbains, Gradowicz, prinţesa Elisabeta, Zoe D. A. Sturdza, d-na Mans- 
field, Doguez. Filipescu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2912, f. 185). 


587 


1878 mart. ll, Viena. — A sosit alaltăieri dimineaţa. Şi-a văzut copiii la 
Geneva şi a consultat la Paris medici cu renume pentru boala Mitei. 
A telegrafiat lui D. A. Sturdza la Pesta să vină aici direct. Manifestă 
o atitudine reacționară în problema alipirii Dobrogei. După sosirea lui 
Mitică (D. A. Sturdza), socotește că va putea pleca, oprindu-se pentru 
2—3 zile la Pesta. Aici toate casele sînt drapate în negru. Va privi de 
la fereastră cortegiul funebru al lui Franz Karl von Habsburg, tatăl 
împăratului Franz Iosef, desi a fost invitat în tribuna diplomatică. 


I. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 3—4 r). 
Obs. — Text șters la f. 3. 


588 


[1878] mart. 3/18 [Buc.]. — A îndeplinit comisioanele recomandate în sceri- 
soarea trimisă prin Ulich. Cere să i se trimită trăsura la gară duminică 
dimineaţa. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. lr). 


589 


1878 mart. 29, Buc. — A profitat de vizita Aristizzei Romanescu, care l-a 
cáutat la Hugues in legáturá cu primirea ei la Ghergani, pentru a-i rás- 
plăti zelul. Cere să i se trimită trásura mîine la gară. Scarlat s-a întors 
ieri dimineaţă, 

Mentionat : Brincoveanu. 


L. fr. 
Arh. 1. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 5). 


590 


[1878] apr. 14/23 [Buc.]. — Nu poate veni miine la Ghergani din pricina 
dineului la Hoyos. Se vorbeste despre apropiata plecare a doi minigtri 
in Moldova. 

Mentionati: Olimpia Lahovari, Ferdinand Ghica Leroy, d-na 
Rallet, d-na Balș. 


L. fr. 


Arh. 1. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913. f. 7). 


177 


12 — c. 2653 
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[1878] mai 4/16 [Buc.]. — Astá-seará la ora 8 va însoţi la cimitir corpul 
mátusei decedate. Míine la ora 4 are audientá la Cotroceni. Chestiunea 
trenului a fost aranjată; peste 4 zile vor fi două trenuri. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 9r). 


592 


[1878] mai 16/28, Buc. — Nu va putea veni la Ghergani decît duminică 
şi va rămîne pînă luni, deoarece săptămîna viitoare este de serviciu 
la Casa de depuneri. Trimite lista celor 500 bilete de loterie primite 
probabil de la d-na Brătianu si pe care le-a expediat la adresă. leri a 
primit vizita lui Librecht (fiul) trimis de d-na Zane în legătură cu 
luminatul sălii de spectacol pentru trei repetiţii cu piesa pe care o pre- 
gătesc. Se întreabă dacă va rezulta vreo căsătorie sau altceva din aceasta. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 10). 


593 
1878 mai 31, Paris. — Sosegte după 6 iunie cu Scarlat la Ghergani. Cere 
o mie de franci, pe care îi va restitui la întoarcere. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 12 7). 


594 


[1878] iun. 8 [Paris]. — N-a plecat ieri la Berlin, pentru a nu se intílni „cu 
domnii noştri oamenii politici“. Duminică îl va prezenta ministrului pe 
Scarlat, care va fi numit judecător supleant la Rimnic. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 14). 


595 


1878 iun. 8, Paris. — Din cauza lui Scarlat a trebuit să-și amine plecarea 
spre ţară cu două zile. E nemulţumit de trimiterea lui M. Kogălniceanu 
Bi a lui I. C. Brătianu la Berlin, amindoi „puţin potriviti pentru această 
misiune“. 
4. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom, 2913, f. 16). 
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[1878 iun. 20] — Va veni la Ghergani sîmbătă și va rămîne pînă marti. 
Comisarul de politie a fost din nou bátut. Báláceanu trebuia sá plece 
azi la Focșani. 


l. fr. 
Arh; I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 18—19r). 
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[1878 iun. 23] — Se ocupă personal de vînzarea recoltei la Giurgiu. Anche- 
tarea lui Slăniceanu și premiile Expoziţiei nu-i permit să plece la Gher- 
gani decît poimíine. 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 20 v). 


598 


1878 iun. 27, Buc. — A sosit chiar acum de la Cucuruz. Voia sá plece ime- 
diat la Ghergani, dar l-a impiedicat o convocare la Senat pentru sedinta 
secretă. Unul dintre „cei doi mari oameni“, sosit de la Berlin, vrea să 
facă o comunicare, despre care Ulisse Creteanu l-a pus de fapt la curent 
în tren. Despre convocarea Constituantei. În acest moment se ocupă 
la Academie cu problema preparativelor pentru primirea „lumii de limbă 
neolatină“, invitată să-și țină la Buc. congresul din 1879. Dacă 
Nicu își ia bacalaureatul, îl va înscrie la Școala de administraţie din 
Paris. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 22—23 r). 


599 


1878 iun. 29, Buc. — Despre studiile lui Nicu şi Alexandru. leri seară a 
avut loc o adunare intimă la Cameră. Pleacă spre Ghergani. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 24—25r). 
Obs. — Text sters de destinatar la f. 24 r si v. 
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1878 iul. 5, Buc. — Cele scrise de Romínul fac parte din domeniul fantasma- 
goriei. Despre Carol, care a sosit aseară, se spune cá ar fi plins imbráti- 
șîndu-l pe C. A. Rosetti și ar fi vorbit de abdicare; alții spun că ar fi 
afirmat că astfel Romínia ar fi mai mare. Nu trebuie crezuti nici unii, 
nici altii. li trimite programul distribuirii premiilor la conservator; 
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Zoe Sturdza a trimis laureatilor secţiei de muzică si Agathei Birsescu 
cîte un Shakespeare. Mîine pleacă la Cucuruz. La reîntoarcere, în 2—3 
zile, va trece pe la Boldu, Adjud si Micláugani. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 26—27). 


601 


[1878] iul. 10/22, Buc. — Trimite alăturat o scrisoare de la Maria. Și-a 


petrecut seara de miercuri la Vernescu ,fabricind proiecte de lege“, 
iar dimineaţa cu citirea adresei senatului către print. Acesta a răspuns 
într-un fel „care s-a convenit să fie numit grațios“, punînd aceleași 
întrebări fiecăruia dintre membrii comisiunii. La întoarcere, de la Giur- 
giu a călătorit împreună cu noul consul al Franţei, „un om incintátor”. 
Cere veşti, 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 28—29 r). 
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[1878] iul. 18/30, Buc. — Pleacă cu Dumitru la Boldu si Topliceni, deși s-a 


1878 
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întors aproape bolnav de la Cucuruz. Trimite alăturat o scrisoare pentru 
Scarlat. La reîntoarcere va merge la Kiistendje pentru a se intilni cu White 
şi Suleiman Beg. Carol I, însoţit de Elisabeta gi de Mavrogheni, pleacă 
incognito la Sigmaringen, Viena, Berlin pentru cîteva zile. Cîmpineanu, 
numit director al Băncii, pleacă sîmbătă la Aix la Chapelle. Reproduce 
lista directorilor și cenzorilor din consiliul de administraţie al băncii 
aleşi ieri. Mitică sosește peste 8 zile. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 30—31r). 
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iul. 25/aug. 6, Buc. — A primit o scrisoare de la George Sturdza; 
Alexandru şi Nicu să meargă pentru studii la institutul Thudichum din 
Geneva. Îi va vizita în cursul iernii. A sosit aseară de la Ghergani. 
Despre efectele dezastroase ale ploilor torențiale din ultima vreme la 
Galaţi și în vestul țării. Numărul de aseară din Romínul vrea să ocolească 
problema constituantei. Toate acestea însă „nu împiedică vinátoarea 
de soți si domnisoare” din societatea înaltă. 
Mentionati: Ion Bălăceanu, d-na Rosetti, Scarlat Ghica. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 32—33 r). 


604 
1878 aug. 16/28, Buc. — Dupá o noapte proastă, il aşteaptă aci, la Academie, 
pe dr. Kalinderu pentru consult. Alătură o scrisoare de la Maria. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 34r). 


605 


1878 sept. 2/14 [Buc.]. — Míine pleacă cu primul tren la Ghergani. Se 
vorbeşte despre moartea sau asasinarea împăratului Germaniei. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 36—377). 


606 


1878 oct. 6/18 [Buc.]. — Trimite alăturat o scrisoare de la d-ra Leria, care 
o va vizita la Ghergani. Duminicá seara va fi reprezentatie de galá; 
o invită să vină la București, pentru a asista împreună la spectacol. 


l. fr. t 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 38 r). 
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[1878] oct. 10. — Sosit aci ieri la ora 11, pleacá acum la Larga si, dacá timpul 
va permite, la Brăila gi Focșani. A fost nemulțumit de noua trupă de 
operă, care a interpretat aseară Ballo in maschera. Catherina Gauthier 
a murit aseară la bariera Mogoşoaiei, venind de la Paris prin Transil- 
vania. „Oamenii de la putere devin toti enormi, ceea ce dovedeşte cá se 
hrănesc bine“. 

Mentionat: Marghiloman. 


L. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 40—41). 
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1878 oct. 11/23, Buc. — A si fost numit personalul judecătoresc şi adminis- 
trativ pentru Dobrogea, deși teritoriul n-a fost încă oficial integrat 
Romîniei. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 42r). 
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1878 


1878 


609 


nov. 1 (Buc.]. — Trimite scrisori şi jurnale. Mitică îşi amíná plecarea, 
fiindcă Alex. Balş n-a plecat decît ieri la Geneva. A făcut cîte o vizită lui 
Hoyos, Mavrogheni și d-nei Oteteleșanu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 44 r). 


610 


dec. 6/18, Buc. — Felicitări cu ocazia onomasticei lui Nicu. Scrie de 


. la Senat. „În această clipă vorbeşte președintele și se pare „că va sfirși 


1878 


1878 


prin a-l lovi pe Zissu cu clopotelul”. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 46r). 
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dec. 12/24, Buc. — Nici o noutate politicá in afará de dineurile lui 
Suţu „cu acompaniament de cobzá, pentru a-i amuza pe miniștrii și 
consuli“. D-ra Levasseur a cîntat aseară „cu gust şi artă“ în ultimul 
act din Dinora. De aceea, o invită să vadă Dinora gi Hughenoţii. Pantazi 
Ghica l-a întîlnit la Rîmnic pe Scarlat, care așteaptă transferul. V. Alec- 
sandri i-a trimis un nou portret; de data aceasta a avut precautiunea 
să se fotografieze cu pălărie pentru a nu părea prea bătrîn, precautiune 
inutilă. 

L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913. f. 47—48 r). 


612 


dec. 14/26, Buc. — Sîmbătă intră de serviciu la Casa de depuneri. 
O invită la concertul de duminică de la Ateneu, unde participă „toate 
celebrităţile muzicale“. li trimite programul. 

Mentionati: D. A. Sturdza, Dimitrie I. Ghica, G. Bengescu, 
Butculescu. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 49). 
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[1878] — Se spune despre Carol I cá va fi proclamat rege. O invitá sá citeascá 
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in Romínul discursurile pronuntate la inmormintarea lui N. Golescu, 
pentru a vedea „cum se scrie istoria“. La sfirgitul săptămînii va veni 


la Ghergani. Scrisorile pe care Sandville le-a primit din Anglia l-au 
pus pe acesta pe gínduri; se pare cá regina devine foarte rázboinicá. 
A citit ieri lista noilor generali si decoraţi. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 51—52 r). 


614 


[1878, Buc.] — Din cauza unei adunări pentru drumul de fier, va veni 
duminică dimineața. leri s-a jucat la teatru Pe malul girlei „ad usum 
delphini“. Reproduce lista noului guvern aflată aseară. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 53—54 r). 


615 


1880 apr. 8/22, Buc. — Scarlat a plecat alaltáieri seara. În acest moment 
prezideazá Academia. Duminicá va veni la Ghergani, dacá nu pleacá 
la Boldu, Adjud si Micláusani. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 55r). 
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1880 iul. 7/19, Buc. — Așteaptă trăsura pentru a merge la gara Filaret. 
Alaltăieri seara ploua atît de tare, încît negăsind cu ce sá se întoarcă 
acasă, a mers cu Vasile Alecsandri să doarmă la hotel. Poetul se află 
aici de 3 zile şi pleacă în curînd la Sinaia, pentru opera, în mai multe 
acte, pe care o scrie prinţesa în colaborare cu el. Se zice că sînt patruzeci 
de candidati pentru postul de director al băncii. Ieri a luat masa de 
seară cu Alecsandri la Zoe Sturdza. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. roin. 2913. f. 57—58). 
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1880 iul. 12/24, Buc. — Primul ministru l-a vizitat pe Dumitru la Topliceni. 
Aici toti aleargă după voturi la alegerile de directori ai băncii. Suleiman 
pleacă mîine la Küstendje, iar el poimiine la Ghergani. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 59r). 
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1880 iul. 20/aug. 5, Buc. — A sosit alaltáieri de la Boldu. Vizita lui Scarlat. 
Vernescu pleacă în Statele Unite si Brazilia să notifice independenţa 
Romîniei. Carol I porneşte luni de la Sinaia spre Viena, Ischl, Berlin, 
Sigmaringen. 


l. fr. 
Arh. 1. Ghica, Coresp. (fost Ma. rom. 2913, f. 60). 
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1880 oct. 24/nov. 5, Buc. — Va veni la Ghergani duminicá seara. Miticá 
Sturdza va fi la București a doua sau a treia zi după sf. Dumitru. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 64r). 
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1880 nov. 14/26, Buc. — Nu va putea veni decît luni dimineaţa la Ghergani. 
L-au impresionat „plantele magnifice“ din serele d-nei Oteteleganu. 
Clinkevici să-i trimită trei vagoane de lemne. D. A. Sturdza n-a sosit 
azi-dimineatá. 

Mentionati: Serghiade, Scarlat Ghica, d-na Otetelesanu. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 62). 
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1880 nov. 26, Buc. — Vineri seara se vor reîntoarce în oraș pentru a-l asculta 
pe Faldau, despre care Marcovici, care l-a auzit cintind la Wachmann, 
i-a spus cá e unul dintre cei mai mari pianiști din cíti a ascultat. O 
așteaptă poimîine dimineaţă. Hübsch soseşte cu trupa italiană. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 65r). 
Obs. — Text șters la f. 65 r si v. 
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1880 nov., Buc. — Va veni la Ghergani simbátá. A aranjat totul cu I. Bianu 
pentru Nicu. Mama ei aratá mult interes pentru urmárile atentatului 
asupra lui I. C. Brătianu. E încîntat de reprezentatia de aseară de la 
Teatrul Italian cu Ballo in maschera. Alaltăieri a avut loc o serată 
muzicalá la Dumitru, la care au participat Faldau, Sihleanu, Buchini, 
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Wachmann, Oteteleșanu ; n-a putut sta din cauza unei şedinţe la Creditul 
funciar. Mitică pleacă mîine seară la Micláugani. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 67). 
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1880 dec. 9/20, Buc. — Nu poate merge azi la Ghergani din cauza şedinţelor 
la senat şi Creditul funciar. Despre felul cum şi-a petrecut timpul în 
továrágia lui Nicu şi grija pe care o acordă acestuia 1. Bianu. Au văzut 
aseară Lucreția Borgia. Merge să ia masa cu V. Alecsandri, Paulina 
Alecsandri și cneazul. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 69). 
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1880 dec. 27/[1881 ian.|9, Buc. — O roagă să vină în capitală pentru sîm- 
bătă si duminică. Nicu a plecat de la Geneva spre ţară. Mitică va 
merge în curînd la Micláugani şi va duce biletele. Trimite scrisori şi 
o telegramă. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ma. rom. 2913, f. 71). 
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1880 dec., Buc. — Azi nu va fi liber decît către orele 4—5; pentru mîine sint 
însă invitaţi în vecini la prînz și seara. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 72r). 
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1881 ian. 9/21 [Buc.] — Primul concert al Anetei Esipova va avea loc la 11/23 
ianuarie seara; cel de-al doilea însă nu se stie pentru cînd se va amina. 
Toate comisioanele au fost fácute. 


I. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 75r). 
627 


[1881 ian.] 13/25 [Buc.] — Va veni la Ghergani mîine dimineaţă. N-a fost 
la concertul d-nei Esipova, dar Wachmann și Marcovici erau entu- 
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1881 
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ziasmati; de aceia îi propune să meargă vineri seara impreuná la al 
doilea concert. „La Mantilla a cîntat aseară admirabil in Hughenoţii“. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 74r). 


628 


febr. 6/18, Buc. — leri a luat parte la „splendidul“ dineu de la 
Cimpineanu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2913. f. 77 r). 
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febr. 9, Buc. — Nicu a plecat azi-dimineatá. Leria este pe cale sá se 
angajeze la teatrul italian și îi va vizita la Ghergani joi după amiază. 
Regele l-a însărcinat pe I. C. Brătianu cu formarea noului guvern. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913. f. 81 r). 
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febr. 11/23, Buc. — E de părerea d-rului Marcovici, Mita trebuie adusă 
la Buc., pentru ca acesta să o examineze şi să-i prescrie un tratament 
adecvat. Iulian a fost admirabil aseară în interpretarea teatrului lui 
Alecsandri. Dă lista apropiatelor baluri și banchete. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2913. f. 83r). 
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mart. 14/26, Buc. — Nu poate veni, fiind retinut la Academie de re- 
dactarea a douá rapoarte, unul pentru operele lui V. Alecsandri, care 
cere premiul de 12 000 fr., celálalt pentru o lucrare a lui P. S. Aurelian, 
care cere premiul de 500 fr. La acestea se adaugá raportul la senat asupra 
legii burselor si samsarilor „lege lungă și plicticoasă“. Îi trimite cărţile 
de vizită „ale tuturor printeselor^ care au venit să o vadă. Ieri Brătianu 
i-a făcut impresia, în timpul unei certe la cameră, ..a unui om care ar 
vrea să plece“ de la guvern. 


L. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 85r). 
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[1881 mart. 21, Buc.] — li e imposibil să plece azi din cauza adunării generale 


1881 


1881 


1881 


la Creditul funciar $i a receptiei de la Palat. Va veni la Ghergani mîine 
dimineața, dar va rămîne numai o oră, fiind chemat la Academie. Nu l-a 
putut vedea pe Marcovici. Despre moartea generalului Ghica de la Pe- 
tersburg și plecarea lui Blaremberg la Toulouse. Anglia, Italia, Grecia, 
Belgia, Turcia, Serbia si Monaco au recunoscut regatul romîn. Piesa 
Sinziana și Pepelea nu va fi jucată decît duminica viitoare. Despre spec- 
tacolele săptămînii; cel cu Dama cu camelii din care a văzut ultimul 
act a fost destul de slab în înterpretarea lui Pezzani. 


l. fr. : 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 79--80). 
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apr. 3/15, Buc. — Regele a venit de mai multe ori la Academie și a 
stat cite 3—4 ore. A terminat ieri raportul asupra premiilor, „care a 
devenit aproape un volum“. V. Alecsandri are premiul I de 12 000 fr., 
B. P. Hasdeu, un premiu de 5 000 fr şi P.S. Aurelian de 5 000 fr. Au ales 
membru onorific pe Carmen Sylva. Va încerca să vină duminică dimi- 
ncata la Ghergani. 


l. fr. i 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 87r). 
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apr. 20/mai 1, Buc. — Vine de la Cucuruz unde a primit scrisoarea 
prin care îi anunţă numirea la Constantinopol sau Londra. În caz că 
informaţia se verifică, îi va cere părerea. Nu poate pleca azi la Miclău- 
sani din cauza indispozitiei lui Nicu. Dacă nu va putea merge la Gher- 
gani mîine, va veni poimíine seara. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 89). 
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apr. 30/mai 12, Buc. — N-a putut veni la Ghergani deoarece lucreazá 
la Casa de depuneri de la 6 dimineata piná la 7 seara, din pricina con- 
versiunii. La aceasta se adaugá organizarea unor reprezentatii gratuite 
şi a unui car triumfal pentru 10 mai, expoziţia de tablouri, activitatea 
în cadrul Academici etc. E foarte obosit. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 91 r). 
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[1881 mai] 23/iun. 4. — Speră să poată veni poimiine dimineaţa. Despre 
vizita fácutá la Tzonacovitz impreuná cu d-na Wachmann. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 93). 
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1881 mai 27/iun. 9, Buc. — Trimite o scrisoare pentru Nicu. Va încerca să 
vină sîmbătă dimineaţa la Ghergani. Aici nimic nou, în afara „ordinului 
de zi“ adoptat de Senat $i Cameră, cu ocazia interpelării la Comisiunea 
Dunării. 

l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 93r). 
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[1881] iul. 24, Paris. — Se aflá aici de o orá, A scris din Viena alaltáieri. 
Călătoria de la Augsburg a făcut-o împreună cu Maria Kretzulescu. 
Locuiește la hotelul Ratstadt și va rămîne două zile, după care va 
pleca la Londra. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 97). 
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1881 iul. 27, Paris. — Pleacă astá-seará sau mîine dimineaţă la Londra. 
Ziarele engleze „fac mare caz“ de numirea lui ca ambasador. Se pune însă 
întrebarea dacă va reuşi în chestiunea Dunării, „rău începută, rău condusă 
şi compromisă“. 

l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 99). 


640 


1881 aug. 2, Londra. — Locuinta e buná, mare, frumoasá confortabilá, dar 
prea departe si după informaţiile lui Nedeianu, rece iarna. Îl așteaptă 
pe Alexandru Catargiu pentru mîine sau poimíine. Marcovici se află 
aici pentru Congresul medical. La Paris l-a văzut pe Bengescu al cărui 
prieten, actorul Delaunay, i-a făcut „un mare elogiu al calităților d-nei 
Romanescu“, care va putea juca la Teatrul Francez. Aristizza Romanescu 
l-a vizitat, împreună cu Anica Popescu, Iulian și Rasianu ; toti lucrează 
la conservator. Stăncescu e foarte dornic să aibă direcţia Teatrului 


naţional. 
l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913. f. 100—101); — Documente Ion Ghica 
p. 64—65. 
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aug. 4, Londra. — Îl vede zilnic pe Marcovici. Despre desfăşurarea 
Congresului medicilor; eroii sárbátoriti sînt Pasteur si Wirkoff. Astep- 
tînd să plece d-na Catargiu, locuiește la hotel. Despre întîlnirea la Club 
cu un fost sublocotenent de pe vasul „Chaptal“ brazilianul Corea, actual- 
mente consilier de ambasadă la Londra. O roagă să-l anunţe, cînd îl 
va trimite pe Alexandru. D-na Stanforth pleacă mîine la Franzensbad 
sau Kreuznach. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 102—103). 


642 


aug. 8, Londra. — Și-a petrecut o mare parte din zi la Brighton. Despre 
receptia de la lady Granville. Miercuri dupá amiaza va fi primit la Os- 
borne de regina Angliei. Joi isi va incepe vizitele la membrii familiei 
regale, la minigtri si ambasadori. Sperá sá poatá face o curá la Bath 
sau Enghin. 

Mentionati: lady Strangford, lord Stanley, Nedeianu, lord Gran- 
ville, d-na Catargiu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 104—105). 
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[1881] aug. 10, Londra. — Despre prezentarea scrisorilor de acreditare regi- 


nei Victoria la Osborne. 
Mentionati: lord Hartington, Catargiu, sir Thorton, Marcovici. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 106—107). 
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1881 aug. 17, Londra.— A primit scrisoarea care-i anunţă „trista recoltă“ de 


la Ghergani. O roagă, de aceea, să locuiască la Ghergani, renuntind la 
casa din București și să aştepte să vină să o ia la Londra către luna 
octombrie. „Viaţa e aici de o scumpete, de care guvernul nostru nu-și 
dă seama“. 


l. fr. 
rh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 108—109). 
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1881 


1881 


1881 


1881 
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aug. 21, Paris. — A vizitat colegiul Rollin St. Barbe. Despre înscrierea 
ca intern a lui Alexandru. Pentru Nicu, prietenia cu I. Bianu, „care 
este un băiat muncitor“, nu poate să fie decît profitabilă. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 110—111). 
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aug. 22, Paris. — Despre sosirea lui Alexandru si înscrierea lui la 
Institut. A scris la plecarea de la Londra si la sosirea la Paris. De acum 
înainte îi va scrie la fiecare trei zile. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 112—113). 
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aug. 24, Paris. — L-a vizitat pe Alexandru la noul colegiu şi a văzut 
împreună cu el și cu Aristizza Romanescu, la Théátre de Chatelet, Michel 
Strogoff, „o piesă cu mare lux de picioare, fluturasi de aur, lumină elec- 
trică şi lovituri de tun“. Pleacă mîine in Anglia pentru a face o călătorie 
pe la castelele unde e invitat; se va stabili la Londra în noiembrie. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 114—115). 
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aug. 27, Londra. — Ar fi vrut să-l aducă și pe Alexandru aici pînă la 
1 octombrie, dar e prea în urmă cu studiile. Cînd fiul său va fi la Londra, 
din mart. viitor, va căuta o altă locuinţă „mai aproape de lume“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 116—117). 
Obs. — Text parţial șters de destinatar la f. 117r. 
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sept. 1, Londra. — Va cere un concediu de cîteva zile. Pentru ca să 
se poată întoarce împreună la Londra, să lichideze cu tot ce privește 
casa din Bucureşti. Despre studiile lui Nicu şi Alexandru. I. Bianu să-i 
trimită raportul asupra poeziilor lui V. Alecsandri în trei-patru exem- 
plare. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 118). 
Obs. — Un rînd din text şters la f. 118. 
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1881 


1881 
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sept. 7, Londra. — Îi cere să concedieze personalul casei, să transporte 
totul la Ghergani si să vină la Londra. Íntilnirea cu Exarcu si vizita 
Anicutei Popescu şi a Aristizzei Romanescu, care se află de două zile 
la Londra. Aristizza Romanescu a fost să-l vadă pe Alexandru la colegiu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 120— 121r). 
Obs. — Text şters la f. 120r. 
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sept. 15, Londra. — Vesti de la fiul lor Alexandru aflat la Paris. Pleacă 
săptămîna viitoare pentru două, trei zile la Alderley, apoi în vizită la 
familia Croshey din Newcastle, gi la familia Rolland în Southampton. 
A scris ieri lui Scarlat, va scrie mîine lui Dumitru. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 122). 
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sept. 26, Londra. — A fost alaltáieri la Palatul de cristal pentru a o 
vedea pe d-na Mojeska în rolul Juliettei. Faţă de Exarcu, Vioreanu, 
care l-a vizitat ieri, e cel puţin foarte amuzant. Întreabă dacă Scarlat 
a primit scrisoarea şi cartea? A fost ieri la „magnifica slujbă“ de la 
protocatedrala High Street-Kensinton şi zilele trecute la mitingul cetă- 
tenilor americani cu ocazia morţii președintelui Statelor Unite. Sperá 
să poată pleca pentru cîteva zile la Alderley. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 124—125). 
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sept. 27, Brighton. — Şi-a petrecut ziua discutind cu Corea despre 
persoane cunoscute gi amintiri comune. E încîntat de Brighton. Va 


pleca săptămîna viitoare la Alderley. I-a scris din Londra, unde a fost 
pentru afaceri. 


l. fr. 
Arh. 1. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 126). 
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sept. 30, Paris. — Se află aici pentru chestiuni de serviciu, de aseară 
şi va rămîne cinci-șase zile. L-a întîlnit pe Alexandru. Nu poate trimite 
bani din pricina cheltuielilor avute. O invită să vină la Londra împreună 


121 


1881 


1881 


1881 


1881 


192 


cu fiica lor Ana. Va scrie mîine sau poimiine lui Nicu relativ la volun- 
tariat. 
l. fr. 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 128—129 r). 
Obs. — La f. 129 v, o scrisoare a Alexandrinei Ghica către Alexandru Ghica. 
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oct. 4, Paris. — Miine dimineaţă se reîntoarce la Londra. A scris lui 
Scarlat în chestiunea propunerilor pentru tăierea pădurii; îi va cere 
lămuriri în procesul cu episcopul, cu Gauthier gi dacă a primit cartea 
trimisă. O invită din nou la Londra; pentru miss Haycock se va putea 
găsi o familie pe lingă care să se stabilească. El personal nu va veni la 
Bucureşti, decît cînd „afacerea de la Cucuruz va fi fost terminată“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 130—131). 
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oct. 7, Londra. — S-a întors de la Paris unde s-a interesat gi de studiile 
lui Alexandru. A avut mult de lucru zilele acestea gi e extenuat. Doreste 
mult venirea ei la Londra. Miţa nu i-a scris în legătură cu caseta trimisă. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 132—133 r). 
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oct. 12, Londra. — Míine pleacă la Newcastle cu un prieten pentru 
trei zile. Va trece de asemenea pe la Stanley, la Alderley Castle. Roagá 
să-l anunţe pe Scarlat cá i-a trimis încă o carte, privind organizarea 
justiției în Anglia. Deşi dimineaţa e timp frumos, aici nu poti ieşi nici- 
odată fără umbrelă. Cere răspuns lui Scarlat la scrisoarea trimisă. Dacă 
acesta va aranja ceva, își va cere concediu pentru a veni la București. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 134). 
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oct. 16, Charlesforth, Northumberland. — Se află aici de trei zile 
invitat de un prieten, dl. Crawshey, la castelul Houghton. A cerut minis- 
terului un concediu pentru a putea pleca la București; vrea să se întoarcă 
în Anglia împreună. Nicu ar trebui să vină la Paris pentru studii și să 
locuiască cu Bianu. O sfătuiește să plece pentru cîteva zile împreună : 
cu Ana la Micláusani. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 136—137 r). 
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1881 oct. 23, Londra. — A primit autorizaţia de a pleca la Bucureşti. Asteaptá 
pe primul secretar, Nedeianu, ca să-i incredinteze treburile legatiei. 
Către sfîrşitul săptămînii viitoare va fi la Ghergani sau Bucureşti. Míine 
va merge la Alderley Castle, invitat de lord Stanley. Despre întîlnirea 
cu Mihai Ghica. Acesta își așteaptă sora, care vine la Londra să o întîm- 
pine pe împărăteasa Eugenia, care a locuit la Stansforth. I-a scris lui 
Al. Odobescu la Paris, rue de Berry 47, în legătură cu Nicu. A trimis 
bani lui Alexandru. A primit o scrisoare de la Butler Johnston, din Salt 
Lake City „țara mormonilor“. 


lL. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 138—139). 
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1881 oct. 28. Miine pleacă la Londra. O dată Nedeianu sosit, peste două 
zile va fi la Bucureşti. Roagă să-i scrie la Viena la Grand Hotel. Ieri 
a fost cu familia Stanley la familia Devonport. Măreţia castelului aces- 
tora. Soţia gazdei e sora lui lady Granville. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913. f. 140). 
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1881 oct. 30, Brighton. — Pleacă poimíine din Londra și va fi la Bucureşti 
in 26 sau 27 oct. stil vechi. Despre vizita fácutá lordului Stanley la 
Alderley Park, unde un om bolnav, bătrîn „se află in mijlocul a tot ce 
poate da fericirea“. Trist spectacol. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 142—143). 
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[1881] nov. 2, Paris. — Pleacă astá-seará din Paris. Cere să-i trimită un 
servitor la gară sîmbătă seara la Bucureşti. Nu se poate opri la Ghergani 
din pricina chestiunilor urgente pe care le are de rezolvat în capitală. 


L. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 144r). 
663 


[1881] nov. 2/[14], Paris. — Va sosi la Londra luni. À fost ieri cu Alexandru la 
M-me Le Diable, o piesá stupidá. Toate jurnalele vorbesc de procesul 
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„faimosului nostru Mavrocordat“. D-na Balş s-a reîntors Ja Bucureşti; 
e foarte bolnavă. E contrariat de o scrisoare a agentului lui Boven. 
Mentionati: N. Filipescu, Alex. Filipescu d-na Catargiu, Vogoridi. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 145— 1467). 
Obs. — După conţinut scrisoarea datează probabil din dec. 2/14. 
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. 1881 dec. 4/16, Londra. — A sosit aseară. Călătoria a fost „penibilă gi difi- 
cilá^. De la sosire n-a ieșit din casă. Miine va merge la Foreign Office. 
Precautiuni de luat cînd va veni la Londra. Nicu va fi şi el de Crăciun 
aici; alaltăieri seară au fost împreună cu Al. Odobescu să vadă Dinora. 
Detinátoarea rolului principal, Wanzandt, l-a impresionat prin voce, 
frumuseţe si gratie. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 147—148"). 
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1881 dec. 23, Londra. — A stat trei zile in casă şi s-a restabilit. leri a avut 
salonul plin de romîni, printre cari Mihai Ghica aflat aici în așteptarea 
sorei sale Didina, care sosește pentru a o vedea pe împărăteasa Eugenia, 
Paleologu, fiul lui Lisbeth, care studiază pictura și un alt student în 
pictură Pop, pe care Ghica îl crede german și al cărui unchi Pop, pictor 
cu renume, se află de asemenea la Londra, soţii Nedeianu și Nathanson. 
Butler Johnston s-a întors mult imbátrinit din „ţara mormonilor“, 
unde plecase în căutarea unei mine de aur. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 151—1527). 
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1881 dec. 21/1882 ian. 2, Londra. — E nerábdátor să o vadă. Repetă precau- 
tiunile de luat în călătorie şi o roagă să-i comunice telegrafic ora sosirii 
în gara Victoria, pentru a o întimpina. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 149—150). 
667 


1882 iul. 16, Paris. — A sosit ieri la orele șase și jumătate cu o teribilă durere 
de cap căpătată în trenul de la Calais la Paris. Íntilnirea cu copiii — 
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Nicu și Alexandru. Dacă medicul îi recomandă, speră să poată pleca 
în cursul săptămînii la Vichy. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 153). 
Obs. — La f. 154r o scrisoare a lui Nicu și alta a lui Alexandru, ambele către Ale- 


xandrina Ghica. 
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1882 iul. 24, Vichy. — Miine își va începe cura după ce va cere avizul d-rului 
Durand Fardel. Ieri la Paris la operă sala fremáta de romîni gi românce. 
Cere lămuriri în legătură cu cele 20 lire reclamate de Banca din Londra. 
Poujade se află într-o stare de plins. 
Mentionati: familia Costescu, Jean Ghica Popolani, d-ra Filitis, 
d-ra Willright, d-nele Brăiloiu-Costaforu si Bengescu-Rosetti. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 155—156). 
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1882 iul. 29, Vichy. — Desi urmeazá cura indicatá de dr. Durand Fardel, 
reumatismul nu a cedat încă. Îi trimite o invitaţie a d-nei de Bensen. 
Se află aici fiul lordului Douglas, care a servit în rîndurile Carligtilor 
în Spania. 
Mentionati: Scarlat I. Ghica, Alexandrina Ghica, Maria Filipescu, 
Giani, Dumitru Ghica. 
l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 157—1587). 
Obs. — Text sters la f. 157 r. 
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1882 iul. 30, Vichy. — E îndurerat de moartea fratelui sáu Pantazi Ghica. 
A dat dispoziţii ca să fie îngropat la Ghergani lîngă capelă. O roagă 
să-i trimită [Indépendance Roumaine, însemnînd pe margine ce este 
de citit. Cere lămuriri de ce și-a dat demisia Văcărescu. A văzut-o ieri 
pe d-na Mansfield, care iubește mult pe romíni gi se află aici cu sora 
ei, doamnă de onoare a prinţesei de Galles. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 159); — Documente Ion Ghica, p. 66. 
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1882 aug. 1, Vichy. — Moartea fratelui său, Pantazi Ghica, l-a îndurerat 
profund. Dumitru l-a anunţat că va fi la Paris la sfîrşitul lui august. 
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Îşi petrece ziua în compania d-nei Mansfield, „care are capul plin de 
monumentele pe care le proiectează pentru București“. A primit o scri- 
soare de la Miţa (Maria G. Sturdza). 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 161--162r). 
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1882 aug. 6, Vichy. — Despre cura urmată aici. Îi trimite scrisorile lui Scar- 
lat şi ale „sărmanului Rallet“, care a fost de faţă la ultimele clipe ale 
lui Pantazi Ghica. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 163-—164r). 
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1882 aug. 9, Vichy. — A primit scrisoarea ei. Se află în plină cură. Îşi petrece 
timpul în továrásia d-nei Mansfield și a „încîntătoarelor sale nepoate“, 
lady Francis Gordon şi lady Cunningham. 

Mentionati: d-na Caliadi, Ferdinand Ghica, N.N. Ghica, Giani 
Leviteanu. 


I. fi 


r. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 165—166). 
Obs. — Text şters la f. 165 r si v. 
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1882 aug. 16, Vichy. — Se simte foarte bine in urma curei si pleacá duminicá 
la Londra. Îi trimite două scrisori de la Dora d'Istria, al cărei portret 
i-l va da la Londra. Se află în plină corespondenţă cu dinsa și cu d-na 
Mansfield. L-a felicitat pe D.A. Sturdza pentru numirea ca ministru 
al afacerilor străine. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 167). 
Obs. — Text sters la f. 167 r si v. 
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1882 aug. 20, Vichy. — Pleacă chiar acum spre Paris, unde își va petrece 
noaptea. Luni seara sau marti după amiaza va fi la Londra, unde speră 
să o reintilneascá în curînd. Îi sugerează ideea de a-şi petrece luna sep- 
tembrie călătorind pe valea Rinului. D-na Mansfield a plecat la Paris. 
Aseară a fost cu sora ei şi fiicele acesteia la teatru, unde sc juca Le Mar- 
quis de Villemain „cu d-rele Reichemberg si Broisat, amîndouă încîntă- 
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1882 aug. 22, Paris. 


1882 


toare“. Dr. D. Fardel i-a trimis „o enormă listă“, cuprinzind tratamen- 
tul de urmat în cursul anului. 


l. fr. 
rh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 169—170 r). 
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Astá-seará pleacá la Londra, unde va sta vreo 15 zile 
pentru treburile legatiei. L-a vázut azi-dimineatá pe Kogálniceanu 
la spital, unde a fost operat; e pe cale de a se vindeca; la căpătîiul lui 
se aflau cocoana Raluca si fetița. Regretá cá n-a fost înștiințat de sosi- 
rea lui Costescu la Vichy, şi-ar fi întîrziat plecarea cu două, trei zile. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 171—172 r). 
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sept. 1, Londra. — A primit scrisoarea plină de admiraţie pentru fru- 
moasele cetăţi ale văii Rinului. Regretă că nu le poate vizita. Peste 
5 sau 6 zile pleacă la Paris. Aici timpul e „oribil“. Mitică n-a acceptat 
să-i dea un concediu mai lung de 15 zile. În octombrie, dacă vor fi 
împreună, îi propune să plece la Brighton sau Folkstone. A primit o 
scrisoare de la Dumitru din Paris. Butler Johnston a venit din Tirol. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 173—174). 
Obs. — Text șters la f. 174r. 
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[1882] sept. 2, Londra. — Peste patru-cinci zile pleacá la Paris unde trebuie 


să rămînă cel puţin zece zile. Va încerca sá o intilneascá undeva pe 
Rin. Nu are nici o veste din București. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 175—176 r). 
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1882 sept. 14, Paris. — I-a trimis la Bethman o scrisoare de credit de 1 000 fr. 


Pleacă míine la Londra. De trei zile Parisul se află în prada unor mari 
emoţii provocate pe de o parte de sinuciderea d-rei Faghine, se zice din 
dragoste pentru ducele de Morny sau fiindcă n-a reușit în teatru, pe 
de altă parte de „succesul neașteptat şi nesperat al englezilor în Egipt“. 
Dumitru pleacă mîine. A plătit datoriile lui Nicu la hotel. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 177). 
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1882 sept. 16, Paris. — Pleacà astá-seará la Londra. Despre dineul de aseará 


la Pherekide, în compania lui Marghiloman, Lahovari, Mavrocordat. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom, 2913, f. 179' — 1807). 


681 


1882 sept. 20, Londra. — A cumpărat un inhalator, „o capodoperă“ și se simte 


1882 


bine. A stat la Paris 12 zile şi a întîlnit 60 de compatrioti. Aici l-a adus 
pe „marele, savantul Boerescu“, care locuiește la el; pleacă mîine la 
Paris și de acolo în patrie. L-a trimis să viziteze cu Maurice Westminster, 
Sf. Paul şi Turnul Londrei. Dintre compatrioți, Urio (Ialomitianu) 
l-a anunţat că va cînta la Londra anul viitor; el se dă drept „marele 
prieten“ al Adelinei Patti. Artistul Cătulescu, soţul lui Gian Fredi, 
fostă primadonă la Bucureşti, l-a informat că Elena Teodorini e anga- 
jată pentru o sută de mii de franci gi e pe cale să devină „prima cîntă- 
reatá din Europa“. A sosit la serata de la Pherekide tîrziu, după ce luase 
masa cu fiica lui Ioan Alecsandri, d-na Ball, „o elegantă a lumii finan- 
ciare din Paris“. Arendagul Gherganilor, care era și el în capitala Fran- 
tei, nu l-a vizitat. Îi trimite o scrisoare sosită din Bucureşti. 


L fr. 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 181—182) — Documente Ton Ghica). 
p. 67—68. 
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sept. 22, Londra. — E din nou singur; pe Boerescu l-a condus la gara 
Victoria. Ieri, cáutindu-1 la Foreign Office pe lord Tenderten, a aflat 


. cá murise în aceeaşi dimineață. Sperá să poată pleca joi pentru două 


1882 
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sau trei zile la Folkstone. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 183). 
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sept. 25, Londra. — I-a scris ieri gi alaltáieri, dar din cauza rapiditágii 
călătoriei ei, noutăţile nu au putut să o ajungă. Și-a petrecut o parte 
din zi la familia B. Kingston, unde a găsit aceiași cintáreti. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 185). 
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1882 oct. 13, Londra. — Ráspunzind ultimei scrisori, reproduce ínstiintarea 
primită de la National Art Training School, despre admiterea fiicei 
lor Ana. Nicu i-a scris de la Micláugani, unde se află si Dumitru. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913, f. 187). 
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[1882] Londra. — Trimite scrisoarea prin Nicu. Începînd de la 1 martie a 
inchiriat o locuintá nouá, pe Princes Gate S.W. la nr. 59. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2913. f. 189). 
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1883 mart. 17, Paris. — Descrie cálátoria de la Londra la Calais. Azi-dimi- 
neatá a aflat despre atentatul cu dinamitá din ziare. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 1). 
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1883 mart. 19. — Călătorește in compartiment cu familia ministrului Angliei 
la Belgrad. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 3). 
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1883 mart. 24, Paris. — Pleacá de aici míine dimineatá. O roagá sá fie intim- 
pinat la gară. leri a fost la „un concert spiritual“, unde a cîntat „un 
foarte bun pianist“, Reeter, care a interpretat aria torcătoarei din Vasul 
fantomă de R. Wagner. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914. f. 41). 
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1883 apr. 3, Paris. — Despre traversarea Canalului Minecii. Miine va fi la 
Genova. Îi va scrie din Genova, de la Sestri sau villa Spinola. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 67). 
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1883 


1883 
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apr. 1/13, Buc. — Scrie de la Academie, din fotoliul de „nemuritor“. 
Aseară a fost intimpinat în gara Tîrgovişte de Zoe și Mihai Sturdza, 
Dumitru și Scarlat Ghica $i „mai multe duzini de prieteni“. Mama ei 
e slăbită, dar în afară de orice pericol. Programul vizitelor pînă duminică. 
I-a scris de trei ori de la Paris, o dată sau de două ori de la Genova, 
o dată de la Milano, o dată de la Viena. V. Alecsandri e aici cu soţia. 

Mentionati: G. Filipescu, Costescu, I.I. Cimpineanu, C. Stăncescu, 
Pandrea. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 12). 
Obs. — Nepotrivirea de date cu scrisoarea precedentá se datoreste folosirii succe- 


sive a celor două stiluri calendaristice. 
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apr. 4, Paris. — A pregătit totul pentru plecare. Tratamentul gripei. 
Îi va serie de la Marsilia sau Nisa, apoi de la Genova și Sestri. Al, Odo- 
bescu l-a anunțat că regele n-a voit să primească pe nimeni, nici chiar 
pe Bălăceanu, care e furios. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 8). 
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apr. 6, Genova. — Tratamentul gripei. A sosit azi-dimineatá la ora 1 
gi acum pleacă în căutarea regelui Carol, care ar fi aici. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 10). 
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apr. 5/17, Buc. — Dumitru se aflá pentru supravegherea alegerilor la 
Tirgovigte. Şi-a petrecut toată ziua la Academie. Míine pleacă cu 
D.A. Sturdza la Florica, iar sîmbătă la Micláusani, Succesul concertu- 
lui lui Wachmann. 

Mentionati: d-na Mavros, Mihail Suţu, Melania D. Ghica, Zoe 
D.A. Sturdza. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 14). 
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apr. 8/20, Buc. — Míine dimineaţă va aștepta la gară venirea Miţei. 
Astă-seară merge la Dacia să vadă Hernani, cu Anicuta Popescu. Masa 
o va lua probabil la d-na Wachmann. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 187). 
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1883 apr. 8/20, Buc. — A asistat la tedeum-ul de la Mitropolie pentru ziua 


1883 


1883 


[1883] mai 10, Buc. 


de naştere a regelui. A luat masa la Dumitru care s-a reîntors de la 
Tîrgovişte, unde şi-a depus candidatura. Merge astă-seară cu Mita la 
Teatrul romîn. Dacă vremea va fi frumoasă vine duminică la Gher- 
gani, apoi la Micláusani. Face totul ca să se reîntoarcă cît mai curînd 
la Londra. Dimineaţa și-o petrece la minister, după amiaza, pînă la 
ora 6, la Academie. 


L. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 16). 
Obs. — Text partial șters la f. 16 v. 
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apr. 11/23, Buc. — I-a expediat cele 70 lire telegrafic. Imediat ce regele 
va veni, îi promite cá se reîntoarce la Londra. A asistat la serviciul 
divin de la biserica Sf. Spiridon, întreţinută şi infrumusetatá de Scarlat; 
Gavrilescu a cîntat foarte bine. A prezidat închiderea sesiunii Acade- 
miei și a luat masa cu V. Alecsandri la Zoe D. Sturdza. Sîmbătă a par- 
ticipat, în casa lui V.A. Urechia, la o masă academică. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 20—21). 
Obs. — Text partial sters la f. 21 v. 
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apr. 27/mai 9, Buc. — A însoţit pînă la trenul mortuar pe ,nefericitii 
părinţi“, George şi Alexandrina Roznovanu. D.A. Sturdza a sosit aseară. 
Dacă nu se va lua nici o hotárire în chestiunea Dunării, va pleca la 
Londra şi va aştepta instrucţiunile acolo. Dr. Kalinderu l-a consultat, 
găsind că sănătatea s-a ameliorat. Camille i-a trimis portretul lui Pan- 
tazi Ghica. Miine pleacă la Ghergani cu Mita și Melania, apoi la Tir- 
goviste, pentru a vota în alegerile pentru senat. Va participa la deschi- 
derea lucrărilor Comisiunii Dunárene la Galaţi. Barrére e așteptat 
pentru astă-seară; Pencovici e aici. A primit o telegramă din partea 
reginei. 
Mentionati: Kretzulescu, White. 


l. fr. 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 22—23). 
Obs. — O scrisoare a Mariei G. Sturdza către Alexandrina Ghica la f. 23v. 
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Se pregătește pentru a merge la tedeum, la închiderea 
sesiunii Parlamentului, la defilarea trupelor. Zvonul de atentat asupra 


201 


1883 


1883 


regelui şi primului ministru, care a circulat ieri, se datoreste, se pare, 
excesului de zel al unor „agenţi secreţi“. Vineri sau sîmbătă pleacă 
cu Maria G. Sturdza la Miclăuşani pentru 5—6 zile. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 24— 25r). 
Obs. — Text partial sters la f. 25r. 
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mai 16/28, Micláusani. — Peste douá-trei zile pleacá la Viena, unde 
va sta după împrejurări, apoi e nevoit sá se mai oprească o zi la Paris, 
deşi e nerábdátor să o reintilneascá. Dumitru va fi numit prim-secretar 
al ambasadei din Berlin, în locul lui Beldiman; Scarlat, procuror sau 
supleant la curtea de apel din Bucureşti, lași sau Focșani. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914. f. 26 — 27r). 
Obs. — Text partial sters la f. 26v. 
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mai 19/31, Micláusani. — Pleacă miine la Viena. Sperá să-l intilneascá 
pe Barrére, care trebuie să fi părăsit ieri Bucureştii. A arendat Larga 
pentru 30 000 fr. 


L. f 


T. 
Arh. Ï. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 28). 
Obs. — Text partial șters de destinatar la f. 28r. 
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1883 iun. 4, Viena. — Se află aici de ieri seară, unde l-a găsit pe Vasile 


1883 
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Alecsandri, care pleacă mîine seară la Neuwied. Regina Elisabeta va 
fi la Bucureşti înainte de 17 iunie, pentru a participa la dezvelirea 
statuii lui Stefan cel Mare din lagi. Aseară a ascultat, împreună cu 
Alecsandri, la operă Fiica regimentului de Donizzetti, cu Bianca Bianchi, 
apoi a văzut baletul în 5 acte Mehezine „foarte frumos pus în scenă“. 


f. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 30— 317). 
Obs. — Text partial șters la f. 30 și 31r. 
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iun. 8, Viena. — Pleacă astá-seará sau mîine. La Londra va fi luni sau 
marti seara. Roagă să fie intimpinat la gară. 


L fr. - 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 32). 
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[1883] iul. 25 [Londra]. — Descrie felul cum și-a petrecut timpul de la 
plecarea ei din Londra. Íntre altele a fost azi la biblioteca de la 
British Museum, unde a citit despre Theodoros si despre Abisinia. Îi 
trimite adresa sorei d-nei Poole la Kreuznach si două scrisori din 
București. Kedivul Egiptului a venit să-i vadă; i-a dat întîlnire la Vichy. 


l. fr.. 3 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 34-36). 
Obs. -- Text şters de destinatar la f. 35" siv. 
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[1883] iul. 28, Londra. — Cu toată dorința de a pleca la Vichy, se pare cá 
va trebui să renunţe la cură, fiindcă în curînd se va discuta chestiunea 
Dunării și sînt „cîteva dispozitiuni bune în ce ne priveşte“. Se simte 
bine, dar urmează totuși cu strictețe prescriptiile medicale. 


1. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 38). 


705 


1883 iul. 31, Londra. — A văzut aseară vodevilul „foarte caraghios“ The 
Confusion. White revenit de la ţară, pare îngrijorat. Se vorbeşte de 
convocarea Conferinţei dunărene pentru 15 august, ceea ce înseamnă, 
că nu poate părăsi Londra înainte de această dată. V. Alecsandri se 
află cu soția sa la Aix-les-Bains. Waddington și-a prezentat ieri scri- 
sorile sale de acreditare şi a luat masa cu regina la Osborne. 


L fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 40). 
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[1883] aug. 2, Londra. — A primit o scrisoare de la lady Strangford. Contesa 
`  Arrigton doreşte să-l vadă, pentru a-i cere noutăți despre un Ghica 
pe care l-a cunoscut acum 50—60 de ani. Întrucît de pe ziua de 17 august 
va fi probabil liber, va pleca la Aix-les-Bains cu Rendell, pentru a-l 
vedea pe Brătianu. De acolo va merge la Vichy. A văzut aseară specta- 
colul Paul și Virginia, cu frumoasa actriță americană Lili Hamilton. 
L. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 42—43). 
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1883 aug. 6, Londra. — Alaltáieri a primit vizita lui lady Strangford, care 
pleacá in Egipt, intentionind sá construiascá un spital la Port-Said. 


203 


Sir Julian Pounspoath (?) l-a informat cá nu toatá lumea e de acord 
cu data conferinței. Dar Morenheim și Károly vor fi la vreme, singurul 
interesat în intirziere fiind Munster. 

Mentionati: Ismail Pasa, fostul kediv, şi d-ra Willright. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 44— 45r). 
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[1883] aug. 9, Londra. — Se pare cá, în mod sigur conferinţa va avea loc la 
15 ale lunii. Întreabă dacă familia Costescu se află la Vichy. Va pleca 
la Aix les Bains, pentru a-l vedea pe Brătianu. Consideraţii despre fru- 
mos în artă și natură. 

Mentionati: V. Alecsandri şi Paulina V. Alecsandri, d-ra Will- 
right, d-na Blondell, d-na White. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 46—47). 
Obs.— Text partial şters la f. 46v, 47v. 
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1883 aug. 12, Londra. — A fost anunţat oficial, despre amínarea, pentru 
15 august, a conferintei pentru schimbul instrumentelor de ratificare 
a tratatelor de la 10 martie. Va putea pleca la 16 sau 17 crt. spre Vichy. 
Ieri l-a întîlnit pe arhimandrit, de la care a aflat de starea gravă a lui 
Braillas, ministrul Greciei la Londra. Lord Stanley s-a întors de la 
Alderley. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 48—49). 
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[1883] aug. 14, Londra. — Îi trimite adresa d-nei White gi efecte de credit 
în valoare de 807 mărci și 50 phenigi. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 507). 
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1883 aug. 14, Londra. — Dacá conferinta se terminá miine seará, va fi sim- 
bătă sau duminică la Paris. În orice caz îi va trimite înainte de plecare 
1000 franci. Îi transmite adresa d-nei White. A primit o telegramă, 
prin care D.A. Sturdza fi anunţă plecarea la 16 aug. a lui Carol I la Berlin 
pentru botezul fiului prințului moștenitor al Germaniei. Despre situ- 


204 


1883 


1883 


1883 


1883 


atia politică din țară. Sperá să-l poată vedea pe Brătianu, care se află 
la Aix-les-Bains. Londra e aproape pustie. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914. f. 52 - 531). 
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aug. 16, Londra. — Conferința a fost aminatá pentru 21 aug. Brătianu 
pleacá la Breslau ín intimpinarea regelui. Va lua masa astá-seará cu 
White si Barrére la hotel Continental. 


l. fr. 
Arh. 1. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 34 --551). 


Obs. — Text partial şters la f. 54. 
713 
aug. 20, Londra. E nemulţumit de continua aminare a conferinței 


$i nerăbdător să plece pentru cură la Vichy. Cimpineanu va veni probabil 
de la Kissingen la Londra. Mitică i-a scris cá Zoe e la Jena. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914. f. 56 .57). 
Obs. — Text partial șters la f. 57%. 
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aug. 25, Vichy. — Dupá ratificarea tratatului a venit direct aici unde 
a întîlnit pînă acum pe d-rul Stoicescu, generalul Anghelescu, lady 
Francis Gordon, d-na Casella. Despre plecarea din Londra. White afirmă 
pe bună dreptate că „în Anglia sînt 2 clase de bărbati si femei de invi- 
diat“ servitorii și clerul. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. roin. 2914, f. 58 --59). 


Obs. — Text partial șters la f. 58v. 
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sept. 3, Vichy. — Mai rămine aici încă o săptămină. Întors la Londra, 
se va instala pentru cîteva săptămîni fie la Brighton, fie în insula lui 
White. Ollánescu Ascanio, în továrásia căruia a petrecut cinci zile, 
d-na Casella și lady Fr. Gordon au plecat. De aceea se află acum la 
printul Pangration Colitzida, care nu vorbeste decit de unchiul sáu 
prinţul Wintgestein, de prinţesa de Mingrelic, bunica si de prinţul 
Dolgoruki, de asemenea unchi. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 60 -617). 
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sept. 7, Vichy. — Din cauza frigului a întrerupt băile. Va rămîne aici 

pînă la 20 ale lunii. Speră să-l poată vedea pe Brătianu dacă vine la 

Aix-les-Bains. Cîmpineanu, care se află la Londra, merge la Liverpool 

cu Nedeianu pentru a vizita docurile. Îşi petrece timpul în societatea 

bátrinului Lee, secretarul arhiepiscopului de Canterbury si a „micului“ 

prinţ Pangration, care cîntă la pian din Pergolese şi arii rusești. 
Mentionati: d-na Balș, Filipescu, Brown, episcopul de Winchester. 

l. fi 


r. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 62—637). 
Obs. — Text sters la f. 63r. 
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sept. 12, Aix-les-Bains. — A sosit aproape în același timp cu I.C. Brá- 
tianu $i va rămîne patru sau cinci zile. A găsit aici un adevărat „roiu“ 
de romíni; Nicolae Bibescu cu fiii săi, V. Alecsandri cu soţia, „Nabuco“ 
cu soţia — fiica lui Docan, Marghiloman, Mehedinteanu, Nicu Rosetti. 
I-a scris d-nei Balș la Vichy. A părăsit cu regret societatea secretarului 
arhiepiscopului de Canterbury și a fiicei sale, a micului Pangration și 
a „încîntătoarei bátrine", bunica sa. Alecsandri l-a așteptat si şi-a pre- 
lungit şederea aici pentru el. La fel şi Bibescu. Întreabă dacă Dumitru 
a plecat la Berlin. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 64—657). 
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sept. 20, Paris. — Miine speră cá poată pleca la Londra și apoi, pentru 
cîteva zile, la Brighton sau aiurea. E incintat de spectacolul Demoiselles 
de St. Cyr. cu Basete şi Reichemberg, la care a fost aseară împreună 
cu d-na Balș. Tuseste, dar în rest se simte bine. Nicolae Bibescu l-a 
vizitat adineaori. D-rul Stăncescu pleacă astá-seará în ţară. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 66—67). 
Obs. — Text parţial sters la f. 66v şi 67r. 
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sept. 24, Londra. — Pleacá astá-seará la Brighton unde va sta píná 

cînd îi va anunţa sosirea ei. La Paris, unde a stat patru zile a intilnit-o 

pe d-na Casella și fiicele sale, pe George Filipescu și d-na Penescu. 
Mentionati: George Bengescu, d-na Balş. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 68— 697). 
Obs. — Text șters de destinatar la f. 68v şi 69r. 
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1883 sept. 28, Londra. — N-a putut pleca din oras. Din corpul diplomatic 
n-au rămas decît el si Dantas, Cristici si Nigra. În stradă vínzátorii de 
ziare anuntá atentatul impotriva lui Parnell. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coreap. (fost Ms. rom. 2914, f. 70— 71r). 
Obs. — Text şters la f. 71r. 
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1883 sept. 28 [Londra]. — A fost la Foreign Office. li trimite scrisoarea lui 
Dumitru. Carrey l-a anuntat cá d-na White s-ar afla ín insula Wight. 


l. fr. 
Arh. F. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 72). 
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1883 oct. 4, Londra. — li trimite o procufá pentru suma depusă la Casa 
de depuneri de arendasul moșiei Larga. A amínat pe miine plecarea la 
Brighton din cauza timpului defavorabil. Bustul cumpărat de la Geor- 
gescu a sosit spart în mii de bucăţi. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 74-- 75r). 
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1884 febr. 22, Paris. — Niciodată n-a văzut atîta lume pe bord. A călătorit 
in tovărășia prințului d'Albany gi a căpitanului Korlinski. A întîlnit 
la Paris pe G. Bengescu, Alex. Odobescu cu soția, Mavrocordat și alti 
doi atașați de la legația Romîniei, d-nul și d-na D'Avril, Pherekide. 
Marti va lua masa la Al. Odobescu cu lady Handrome. L-a vizitat pe 
Wierzbicki și, chiar în această clipă, pleacă de la el Mihai Ghica. Speră 
să poată părăsi Parisul miercuri sau joi. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 76—77). 


724 
1884 febr. 24, Paris. — A luat masa cu copiii, apoi toti trei l-au vizitat 


pe Ubicini. Pe lady Handrome gi d-ra Muray le va reíntilni la Odobescu. 
Aseară a fost împreună cu tînărul Brătianu la teatrul Porte St. Martin, 
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unde a văzut „murind admirabil pe Sarah Bernard in Dama cu camelii“. 
Mentionati: G. Bengescu, d-na Penedo, Fr. Paleologu. 


L. f 


T. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 78-- 79). 
Obs. — Text sters de destinatar la f. 79v. 
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1884 febr. 25, Paris. — A luat masa cu copiii, deoarece Alexandru are va- 


1884 


1884 


1884 
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cantá 3 zile pentru sfîrşitul carnavalului. L-au vizitat pe Bengescu, 
apoi pe pictorul de biserici în legătură cu cele 2 icoane. Dacă n-ar fi 
invitaţia pentru mîine la Odobescu, ar pleca astă-seară. lesind de la 
teatrul „Porte St. Martin“ unde a văzut-o pe Sarah Bernard în Dama 
cu camelii, l-a întîlnit pe Hillel. Costumele pentru balul operei i-au 
dovedit cît s-a schimbat Parisul; n-a văzut nimic „mai murdar“. 


l. fr. 

Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2911, f. 80--81); — Documente Ion Ghica. p.69-— 
70. 

Obs. — Text sters de destinatar la f. 80. 
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febr. 27, Paris. — I-a telegrafiat, îngrijorat de vestea „asasinatului din 


gara Victoria". Aşteaptă răspuns. 
Mentionat: Al. Odobescu. 


|. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 82). 
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febr. 28, Paris. — A primit scrisoarea aseară. S-a liniștit, A trimis-o 
împreună cu numărul din „Le Globe“ lady-ei Handrome, care i-a cerut-o. 
În afară de aceasta și de d-ra Muray, seara, după masă, au mai sosit 
la Odobescu, Petzhold și soţia lui în costum romînesc. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 837). 
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mart. 1, Viena. A sosit la miezul nopţii la „Grand Hotel“. A făcut 
călătoria in továrásia lui Brîncoveanu. Pleacă mîine mai departe spre 
Micláugani gi Mircești, fiindcă tine să asiste la o reprezentaţie a lui 
Coquelin-senior, care se afla în același tren. I-a telegrafiat lui V. Alecsandri 
să-i trimită trăsura la gară. În tren se afla și Sașa Blaremberg. Îi expe- 


diază scrisoarea pe carc i-a scris-o în clipa în care a primit răspunsul 
ei la Paris. La plecarea din Paris, salonul său era plin de lume de la 
legatie: Mihai Ghica, Wiessbiquet etc. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914. f. 85 -- 86); - Documente Ion Ghica, 
p. 71 — 72. 


Obs. — Text șters de destinatar la f. 86 v. 
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1884 mart. 3, Micláusani. — Cálátoria de la Viena la Mircesti prin Lemberg 
si Suceava a fost din ce în ce mai puţin confortabilă. Și-a întîlnit fiica, 
pe Maria G. Sturdza, în trenul de Pașcani. La Mircești şi-a petrecut 
noaptea cu V. Alecsandri, soţia acestuia si D. Catargiu, fostul lor ginere. 
Va rămîne la Micláusani 8 zile. Pleacă apoi la București în továrásia 
lui Alecsandri pentru deschiderea sesiunii Academiei. Darul pe care 
i La făcut „cocoana Paulina“ pentru fiica lor Ana. Îi va povesti „romanul“ 
fiicei poetului, „care e foarte nenorocită“. 


l. fr. 
Arh. Y. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 89 -90); — Documente Ion Ghica, 
p. 13-74. 
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1884 mart. 8, Mircesti. — După patru zile la Micláugani, se găsește in vizită 
la Alecsandri și pleacă peste trei ore la București. A stat de vorbă cu 
George si Mita ín legáturá cu cálátoria lor la Londra, in urma cumpá- 
rárii pămîntului de la Codăești. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 95). 
Obs. — De la 4 iun. 1883, coresp. e datată stil nou. Ceea ce explică aparenta ne- 


potrivire cu data scrisorii urmátoare La f. 98 r ultimul rînd și semnătura diutr-o 
scrisoare care nu s-a păstrat. 
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1884 mart. 2/14, Buc. — Constantin Kretzulescu se află într-o stare dis- 
perată, are cancer. Doamnele „din societatea mondenă“ dau o reprezen- 
tatie în profitul societății pentru săraci. Scarlat va fi numit curînd în 
București. Ginerele lor, George Sturdza, a făcut o greșeală care costă 
20 000 fr., pierderea putînd împiedica voiajul la Londra. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 87— 88). 
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mart. 5/17, Buc. — A primit scrisoarea din 12 crt., tocmai in momentul 
in care se pregátea sá meargá la palat in audientá la reginá. Prin cártile 
căpătate, colecția de publicaţii pentru British Museum a fost comple- 
tatá. A fost ieri, impreuná cu Zoe D. A. Sturdza, la concertul filarmonicei 
dirijate de Ed. Wachmann. Despre „marea reprezentaţie“ de astá-seará 
pentru societatea „Elisabeta Doamna“, cu artisti amatori din proti- 
pendadá. Darul Paulinei Alecsandri. Îi va povesti de ce fosta d-ná Maria 
Catargiu, actualmente d-na Maria Bogdan, va redeveni în curînd Maria 
Alecsandri. 

Mentionati: D. A. Sturdza, D. I. Ghica si Melania D. I. Ghica, 
Bals, Surdu, d-nele F. Ghica, Báláceanu Grigri, Sávescu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 91— 91r). 
Obs. — Text sters de destinatar la f. 91v ei 92r. 
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mart. 6/18, Buc. — A primit telegrama; speră să poată asista la ban- 
chetul lordului maior de la 21 apr. Mitică dindu-si demisia, I. G. a fost 
ales alaltáieri, la deschiderea sesiunii, președinte al Academiei Romine. 
E aici „dorinţa generală“ ca să fie făcut ministru, însă are de gînd să 
plece, imediat după închiderea sesiunii, la Londra. Despre moartea și 
moştenirea mamei lui C. Grădișteanu, ultima dintre Buzești. Deseará 
va merge cu V. Alecsandri și Scarlat Ghica la Dacia. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 93—94). 
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mart. 10/22, Buc. — A sosit aici ieri dimineaţă. Despre vizitele făcute 
sau primite si persoanele întîlnite. A fost să-l vadă pe rege. Lumea aici 
e împărţită în două tabere: partizanii lui Polizu, colonelul condamnat, . 
şi partizanii judecătorilor respectivi. Îi trimite o scrisoare a lui Creteanu 
pentru Nicu, privind serviciul militar. 

Mentionati: D. I. Ghica si Melania D. I. Ghica, Haralambie Mar- 
covici, Voinescu, Hubsch, Maican, Ralet, C. Manu, Mănescu, d-na 
White, d-na Brătianu, Costescu, Zoe și D. A. Sturdza etc. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 101—102). 
Obs. — Text șters de destinatar la f. 101v și 102r. 
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mart. 12/24, Buc. — Mita a sosit azi-dimineatá. Împreună cu ea, cu 
Scarlat şi V. Alecsandri, după ce au luat masa la hotel, au făcut o vizită 
mamei Alexandrinei Ghica. A reţinut locuri pentru reprezentațiile trupei 
franceze „Chaumont“. Noutăţi mondene. Își petrece seara în comisie, 
la Titu Maiorescu. 


Mentionati: Plagino, N. Bibescu, Florescu, C. Kretzulescu, Dumitru 
I. Ghica, Melania D. Ghica. : 


L fr. 


Arh. I. Ghica; Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 103—104). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. 104v. 
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1884 mart. 15/27, Buc. — Chestiuni băneşti. Aseară a văzut împreună cu 
Mita, Scarlat, White, Alecsandri, un spectacol al trupei „Chaumont“. 
N. Kretzulescu se aflá aici de trei zile; C. Kretzulescu se simte din ce 
in ce mai ráu. 


Mentionati: Eugen Predescu, Arion, generalul Lupu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 107 —108r). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. 107 v. 
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1884 mart. 20/apr. 1, Buc. — A fost afectat de moartea ducelui d'Albany. 
Trimite scrisoarea şi conturile de la Paris. Va fi la Londra peste 12 zile. 
Vinerea trecută „Alecsandri a făcut elogiul cărții mele la Academie“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 109—110). 
Obs. — Text șters parţial de destinatar la f. 109 şi 110r. 
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1884 mart. 21/apr. 2, Buc. — Kretzulescu a murit azi-dimineatá. leri i-a 
dat lui Dumitru inventarul averii. Tot azi-dimineatá Paulina Alecsandri 
a sosit pentru a asista la reprezentatia cu Fíntína Blanduziei. Asteaptá 
cu nerăbdare sfîrşitul sesiunii pentru a putea pleca la Londra. 
Mentionati: Maria G. Sturdza, Zoe D. A. Sturdza, Scarlat I. Ghica, 
d-na Cantacuzino născ. Costaforu, Theodori, White, Soliman Beg. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 121). 
Obs. — Text șters parțial de destinatar la f. 121r şiv. 
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[1884 mart. 22/apr. 3] Buc. — De la reîntoarcerea sa de la ședința Academiei 
e asaltat de vizitele celor care-l cred deja ministru, după demisia lui 
Brătianu. Cel mai afectuos e Gr. Sturdza. E vorba însă de simple zvonuri. 
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Imediat ce va putea, va pleca la Londra. A fost aseară cu Maria G. 
Sturdza, Cleopatra Canta și Paulina Alecsandri la Fantoches, astă-seară 
merg la Fintina Blanduziei. 


l 


. fr. 
rh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 105---106 r). 
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mart. 23/apr. 4, Buc. — A participat ieri la inmormíntarea lui C. Kre- 
tzulescu. Dumitru a fost foarte afectat de moartea socrului sáu. I-a trimis 
o telegramá pentru depunerea unei coroane din partea reginci Elisabeta. 
Acum se află in továrágia lui V. Alecsandri și a Paulinei Alecsandri, 
pregátindu-se pentru sedinta de la Academie. La sedintá a participat si 
familia regală. Regele a instituit un premiu de 6000 fr, pentru un 
dictionar al limbii romine. Sperá sá poatá fi inainte de pasti la Londra. 
„Fîntina Blanduziei a fost cea mai frumoasă sărbătoare literară ce se 
poate imagina". 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 111—112). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. 112r. 
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mart. 24/apr. 5, Buc. — Despre incendiul de la Academie. A ars numai 
aripa stîngă. Cînd a ajuns acolo, D. A. Sturdza și I. Bianu ambalaseră 
deja medaliile și manuscrisele. Regele va asista la ședința de mîine a 
Academiei. A văzut din nou împreună cu Mita spectacolul Fíntína Blan- 
duziti. Astá-seará are invitati pe White, Soliman Beg, Mitică Sturdza 
şi V. Alecsandri. E foarte mulţumit că acesta din urmă și-a trecut „exa- 
menul* cu succes. A trimis reginei telegrama ei si articolul despre dis- 
cursurile din Parlament. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 113—114). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. ll4r. 
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mart. 29/apr. 10, Buc. — Astá-seará va prezida un banchet ín onoarea 
autorului Fíntínei Blanduziei. Regina, căreia i-a trimis un extras din 
scrisoarea ei și acum scrisoarea lady-ei Ely, e mulțumită de felul cum 
Alexandrina Ghica s-a achitat de misiunea încredinţată. I. C. Brătianu 
rămîne la guvern. Reforma va fi votată înainte de pasti. Se insistă 
ca el să accepte președinția Academiei. Lupta politică dintre I. C. Bră- 
tianu şi C. A. Rosetti pare serioasă. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 115 — 116r). 
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1884 apr. 7/19, Viena. — Se află de aseară aici. Se va opri azi la Paris. V. A. 
Urechia l-a anunţat cá Leria e angajată la Londra, dar nu i-a spus la 
ce teatru; regina recomandă Alexandrinei Ghica să o ia pe aceasta sub 
protecția sa. La Ghergani casa se deteriorează. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 119r). 
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1884 mai 12, Paris. — Despre felul cum şi-a petrecut ziua. Între altele a 
fost la expozitie, unde l-a intilnit pe Gr. Filipescu, si la reprezentatia 
cu L' Etrangére, „admirabil jucată“ de Bartel, Coquelin etc. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 123r). 
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| 1884 mai 14, Paris. — L-a găsit pe D. A. Sturdza ocupat „cu cetitul si cal- 
culatul“ testamentului lui Mihail Sturdza, care urmează să fie obiectul. 
unui proces. Prin moartea lui Bălănescu, devine tutore Gr. Manu. Odo- 
bescu, pe care l-a vizitat azi, se simte prost din pricina gutei. Opera 
Manon Lescaut, văzută la Opera Comicá, cu toate că Talazac a cîntat 
bine, i s-a părut „destul de rea“. La rugămintea lui D. A. Sturdza, care 
aşteaptă noutăţi de la Brătianu, va mai rămîne aici pînă sîmbătă. 
Mentionati: Grigore Sturdza, ministrul Greciei Mavrocordat, Geor- 
ge si Eliza Filipescu, d-na Blaremberg, G. Bengescu, Nicu I. Ghica. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 125—126). 
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[1884] iul. 30, Londra. — Trimite scrisori și jurnale. lese in oras să ia masa 
la Hitrovo si Vivian. 
l. fi 


. JT. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 127—128). 
Obs. -— Text şters la f. 127r. 
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1884 aug. 1, Londra. — Fiind rugat telegrafic de D. A. Sturdza să participe 
la Conferința pentru educația higienei, care se deschide luni, trebuie 
să-şi amíne plecarea cu cîteva zile. A primit vizita lui Mantzoki, care 
pleacă la Viena. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 129). 
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11884] aug. 5, Londra. — Desi mai sint trei sedinte în cadrul conferinţei, 
miine miercuri pleacá la Falkestone, pentru a lua vaporul spre Boulogne. 
Îi trimite si o scrisoare a pictorului din Paris. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 131 r). 
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1884 aug. 12, Vichy. — Despre tratamentul urmat sub supravegherea dr. 
D. Fardell. Singura sa satisfacție, de cînd a venit aici, e spectacolul 
spiritual, admirabil jucat de cei doi Coquelin Le député de Bombignac, 
pe care l-a văzut aseară. Corecturile trimise de Bianu i-au luat toată 
noaptea. 

Mentionati: C. Caliadi, prinţul Demidov, Fundescu. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 133—134). 
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1884 aug. 17, Vichy. — Tusea i-a încetat complet si a putut să-şi înceapă 
băile. Aici se plictisegte; singura persoană, in societatea căreia se amuză 

e Taleivitz. L-a impresionat sinuciderea actriţei Anicuţa Popescu și 
moartea subită a ducelui de Wellington. Alaltăieri s-a sărbătorit patronul 
Vichy-ului cu iluminatie şi cortegii istorice. A scris la fiecare două zile. 
Mentionati: Constanţa Caliadi, d-na Iarcu, Fundescu, lord Cowley. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 135 —136). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. 135r. 
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1884 aug. 20, Vichy. — Va pleca de aici in cel mult zece zile. Se va opri 
pentru trei zile la Paris, înainte de a veni să o intilneascá în insula 
Wight. Despre cunostintele asteptate sá soseascá in statiune. Teri au sosit 
soţii Cornetti de la Craiova. Îi va trimite în curînd traducerea unui 
capitol din Convorbiri economice. 

Mentionati: Taleivitz, N. Haralambie. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 137—138). 


152 
1884 aug. 21, Vichy. — Îi trimite un cec si îi va anunţa la timp plecarea 


în insula Wight. Despre sosirea „frumoasei contese Taleivitz“, care „a 
dansat mult la Aix şi a cîștigat mii de franci la ruletá^ gi aceea a „fru- 
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moasei baroane Michel“. Astă-seară va merge să asculte Le Pris (sic) 
au clair. 


l. fr. 
Arh. 1. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 139 —140r). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. 140r. 


753 


[1884] aug. 22, Vichy. — Îi trimite cecul alăturat. Nedeianu să ridice banii. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 141—142). 
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1885 aug. 25, Londra. — Evenimentele din Bulgaria l-au fácut sá se reín- 
toarcá la post. Miîine va afla ce se gîndeşte aici. Va pleca apoi la ţară, 
la Torkey sau la Brighton. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 143). 


755 


1884 aug. 28, Paris. — Speră ca duminică sau luni să poată pleca la Londra 
şi apoi în insula Wight. Ia masa la Bălăceanu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 144r). 
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[1884] aug. 30, Paris. — Se află aici de alaltáieri si pleacă poimiine, luni, 
la Londra. Marti sau miercuri va sosi în insula Wight. Şi-a petrecut 
ziua de alaltáieri cu Ernest Kotzebue, cea de ieri cu I. Báláceanu, cea 
de azi cu Gr. Sturdza si Al. Plagino. A întîlnit foarte puţini concetáteni 
anul acesta aici. A fost ieri la Comedia Franceză cu Plagino și Boerescu, 
iar azi cu Boerescu la expoziţia de artă decorativă. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 146—147). 
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1884 sept. 13, Londra. — Va sosi la Shanklin luni în timpul zilei. A intilnit-o 
aici pe d-na White. Regretă mult că generalul Lanz, atasatul militar 
rus, e pe moarte la Frankfurt. 


= 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 148). 
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[1884] oct. 9. — Călătoria a decurs in cele mai bune condiţii. Pleacă mîine 
la New Castle. 
l. f 


r. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 150r). . 
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1884 nov. 15, Paris. — Călătoria a fost ..incintátoare". Va scrie din nou, 
dupá ce il va vizita pe Nicu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914. f. 151r). 
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1884 nov. 16, Paris. — l-a scris ieri de două ori. Aseară a luat masa la Odo- 
bescu, cu Báláceanu si Bengescu. Din datele statistice reiese cá, de la 
aparitia holerei, numárul deceselor a crescut in Paris cu numai 40 pe zi. 
Deci, nici o ingrijorare. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914. f. 153). 
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1884 nov. 17, Paris. A pus pe Topoloveanu să telegrafieze din partea sa 
lui Alexandru. Despre vizita la Bălăceanu şi la Kotzebue, a cărui soţie. 
Paulina, nu se va reîntoarce la Paris decît la sfirșitul săptămînii. A văzut 
aseară împreună cu Bălăceanu, care e singur la Legaţie din pricina 
contagiunii, la Teatrul Francez, Hernani, foarte bine jucat de Mounet 
Sully. 


l. fr. 
Arh. 1. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 155—156). 
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1884 nov. 18, Paris.—4A luat ieri masa cu Nicu gi a discutat azi-dimineatà 
cu Daubrey ín legătură cu studiile lui Alexandru. A íntílnit-o pe lady 
Strangford. Epidemia e în scădere. I-a trimis ieri în legătură cu aceasta 
trei numere din Journal des Débats. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 157—158). 
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[1884] nov. 19, Paris. — Dă explicaţia unor espresii şi personagii folclorice 
romínesti cerutá de Kingston. Pentru rest il va consulta pe Odobescu. 
Epidemia de holeră a scăzut mult în intensitate. Teri au fost 89 cazuri 
din care 8 mortale. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 159—160). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. 159v. 
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1884 nov. 20, Paris. — A primit din Londra scrisoarea lui Olănescu, însă 
fără scrisoarea ei. Sperá ca Alexandru să poată intra la Școala de mine 
Elwall. O curiozitate: la spectacolul Le Grand Mogole, de altfel „o farsă 
stupidă“, a văzut un mare număr de coriste în cămăși romînești cu ie 
și fotă. De la Rominul și dintre romîni nu l-a văzut decît pe Trăsnea. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 161--162). 
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1884 nov. 21, Paris. — A stat de vorbă cu soţii Elwall, el este profesor la 
şcoala de mine, în legătură cu locuinţa lui Alexandru, pe care-l așteaptă 
aici pînă duminică. O întreabă cum găseşte tabloul trimis. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 163—164). 
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1884 nov. 22, Paris. — Nu-l mai poate aștepta pe Alexandru decit pină 
marti. A fost entuziasmat aseară la opera Mignon de interpretarea pa- 
sionată a d-rei d'Adler. 

Mentionati: Elwall, I. Bălăceanu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 165—166). 
Obs. — Text sters parțial de destinatar. 
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[1884] nov. 23, Paris. — A fost aseará cu Báláceanu la teatrul Porte St. Martin 
Desi Paulina a sosit de trei zile, Kotzebue nu l-a anunţat așa 
cum conveniserá. li trimite o scrisoare a lui Mihai Ghica. Astá-seará 
merge cu Báláceanu la Odobescu. 

Mentionati: Marcovici, d-rele Kretzulescu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 167—168). 
Obs. — Text sters de destinatar la f. 168. 
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[1884] nov. 24, Paris. — I. C. Brătianu si M. Kogălniceanu au fost aleși 
alături la colegiul I, la Brăila. Reproduce explicaţiile găsite în cartea 
lui Brindzá, pentru cîteva numiri de plante menţionate în cartea lui 
Alecsandri. Și-a petrecut seara la Odobescu, Generalul Dabija a fost 
internat în casa de sănătate a d-rului Charcot. 

Mentionati: Nicu și Alexandru Ghica, I. Bălăceanu, G. Bengescu, 
d-na Izvoranu, sora d-nei Slániceanu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 169--170). 
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[1884] nov. 25, Paris. — Despre discuţia avută cu Elwall in legătură cu 
studiile lui Alexandru. Paulina nu s-a reîntors din Elveţia. Nu poate 
pleca de aici decît după examenele fiului lur Nicu. .,Nu se mai vorbeste 
de holeră, e însă de temut revoluţia“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 171v---172). 
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[1884] nov. 26, Paris. Despre examenul lui Nicu, vizite, persoane cunoscute 
sau văzute. Mîine seară va merge cu fiul sáu la teatru. Poimíine pleacă 
spre Londra. 

Mentionati: G. Băleanu și soţia, I. Bălăceanu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 173 — 174r). 


771 


[1884] nov. 27, Paris. — Pleacă mîine dimineață. Nicu și-a trecut examenul 
cu succes. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 175r). 
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[1884] dec. 20, Paris. — Soseşte miine seară la Charing Cross. Face o vizită 
Paulinei împreună cu Alexandru, apoi va lua masa de seară la V. Alec- 


sandri. 
l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2914, f. 176r). 
Obs. --- In continuare o scrisoare, là f. 176, á. lui Alexandru Ghica către mama sa. 


218. 
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1885 febr. 1, Paris. — A sosit azi-dimineatá. Călătoria de la Londra a decurs 
în cele mai bune condiţii. L-a găsit aici pe Bălăceanu, care şi-a dat demisia, 
furios pe D. A. Sturdza. Al. Odobescu e foarte bolnav, în pat, dar, speră 
sá se însănătoşească, pentru a putea lua parte la sesiunea Academiei. 
Mentionati: Paulina și Ernest Kotzebue, Brincoveanu, Gr. Bengescu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915. f. 1 2r). 
Obs. .- Text şters de destinatar la f. 1. 
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[1885] febr. 1, Paris. — Pleacă peste un sfert de oră. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 3r). 
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1885 febr. 3, Madrid. — Tusea l-a părăsit la Bayonne. Aici a plouat, dar 
acum e timp frumos. Din cauza íntirzierii trenului, a pierdut legătura 
pentru Lisabona, de aceea pleacă mîine dimineaţă. Între timp a angajat 
un ghid pentru a vizita Madridul. 


L. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 5). 
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1885 febr. 5, Lisabona. — A sosit aici la ora 6 după amiază, după 22 de ore 
de mers cu trenul, pe o distanţă care în Anglia s-ar face în 8 ore. S-a 
instalat la „Hotel Central“. La Madrid a vizitat Galeria de tablouri a 
Muzeului, „într-adevăr remarcabilă“, „bogată în toate școlile, exceptind 
şcoala engleză“. Teatrul de operă e unul dintre cele mai frumoase din 
cîte există. A ascultat Mefistofeles, precedat de Damnatiunea lui Faust, 
„admirabilă bucată a la Wagner“. A felicitat-o pe Elena Teodorini, care 
împreună cu Bassini au cîntat admirabil. Pleacă la şedinţă. 


l 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 7—8r); Documente Ion Ghica, 
p. 75—76. 
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1885 febr. 7, Lisabona. — Condițiile de lucru $i găzduirea sînt excelente; 
un singur lucru supărător — zilnicele invitații la dineuri date de miniştri 
“sau alte personalități oficiale. Miine recepție la rege la orele 2. Scrisoarea 
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1885 


1885 febr. 11, Lisabona. 


lui Báláceanu, trimisá spre publicare ziarului Romínul, va face sá jubi- 
leze opoziția, care o va exploata atît împotriva lui Brătianu, cît si a 
lui Bălăceanu însuşi. Luarea Khartum-ului de către Mahdi și captivitatea 
lui Gordon — un eveniment care „după caracterul englez“ va lua mari 
proporţii. 

Mentionati: Nedeianu, Antonio Manzzochi, d-ra Wibright. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 9— 10r). 
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febr. 9, Lisabona. — Descrie cu humor primirea la palat a participan- 
tilor la congres și trecerea lor în revistă de către rege și regină. Alal- 
tăieri seară Devoyod a cîntat admirabil în Regele Lahorei; Sembrick 
bolnavă, n-a putut apare în scenă. Portughezele sînt departe de frumu- 
setea şi gratia andaluzelor. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 11—12). 
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Aici vreme frumoasá de mai. Despre dineul oficial 
de la palatul Ajuda. Aseară, deşi invitat de primul ministru, a preferat 
sá o asculte pe Sembrick in Bărbierul din Sevillia. Astá-seará va merge 
la serata datá de ministrul Frantei, bun povestitor de anecdote, pe care 
l-a cunoscut la Mgr. Vanutelli, nuntiul apostolic. Alexandru sá vină 
la Londra. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 13—14r). 
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1885 febr. 12, Lisabona. — Sembrick este mai ales „o excelentă pianistă“. La 


1885 
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balul dat aseară de ministrul Franţei Labouley a participat familia 
regală. Se vorbeşte despre o mare serbare la Cintra. Îi trimite o relatare 
asupra dineului de la palat. | 

Mentionati: Don Martinez, ministrul republicei Chili la Londra gi 
soția, baronul Guillaume gi soţia sa născută Grádigteanu, d-nele 
Monjenart, Roos. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 15— 16r). 


781 


febr. 15, Lisabona. — Are trei zile de vacantá. A vizitat palatul de la 
Cintra „o minune a Portugaliei“. Lisabona se află în plin carnaval. A 
fost aseară la reprezentatia Favoritei. Întreabă de ce D. A. Sturdza a 


1885 


1885 


1885 


1885 febr. 26, Lisabona. 


fost înlocuit de Cimpineanu, trecînd la instructia publică, Roagă să i 
se trimită articolul din Telegraful și numerele pe dec. şi ian. din 
Convorbiri literare. 


l. fr. 
rh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 17). 
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febr. 18, Lisabona. — Lucrările Congresului au fost reluate după 3 zile 
de vacanţă; nu se știe însă cînd se vor termina; delegaţii germani și 
belgieni par prea mulţumiţi de masa care li se servește. Descrie excursia 
la castelul de la Cintra, un savant amestec de stiluri, unde vegetaţia 
parcului l-a impresionat profund. leri a vizitat-o pe d-na Guillaume- 
Grădișteanu care a născut recent; soţul ci a fost numit consilier de lega- 


tie la Madrid. 


l. fr. 
Arb. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 19 --20): -- Documente lon Ghica, 
p. 71—18. 


„783 
febr. 22, Lisabona. — Se pregătește pentru sedinta congresului. Ieri a 
vizitat toate bisericile din oras, abatorul si o școală de fete împreună 
cu don Martinez si don Diego d”Albreres (2). A primit scrisoare din 
17 febr. și o roagă să-i spună lui Nedeianu sá scrie lui Holland. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom, 2915, f. 21). 
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febr. 24, Lisabona. Aci e o vreme de mai. A vizitat împrejurimile 

oraşului. Se va reîntoarce cel mai curînd peste o lună, in care timp va 

vizita Sevilla si Grenada. Îi înapoiază scrisoarea, ca să-i copieze citet 

rîndurile d-nei Marchetti privind „mica poezie a lui Alecsandri“. 
Mentionati: Nicu I. Ghica, baroana Guillaume. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Mx. rom. 2915. f. 23). 
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Va trimite cecul miine sau poimiine ; sederea aici 
se va prelungi la o lună sau chiar 6 săptămîni. Despre delegatul englez 
la Congres, Blackwood. E mulțumit că scrisorile d-rei Willright au fost 
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1885 


1885 mart. 5, Lisabona. 


1885 
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utile lui Manzzochi. Scrie dintr-o pauză a lucrărilor congresului. Instruc- 
tiuni în legătură cu cele 5 lăzi de vin de Porto expediate. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 25— 26r). 
Obs. — Text șters de destinatar la f. 25r. 
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mart. 1, Lisabona. A primit scrisoarea din 25 febr. Ar dori mult ca 
desenele Mitei sá figureze la expozitia de la Academia regalá. Chestiuni 
bánesti. Despre posibilitatea prelungirii congresului. Manu se plinge 
cá i-a dat prea mult de lucru. A asistat alaltăieri cu familia Martinez 
la procesiunea statuii lui Senhor des Passos da Graca. Aseară a ascultat 
la biserica scoțiană predica lui Blackwood. Despre relaţiile cu Labouley, 
ministrul Franţei. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 27—28). 


787 


Descrie cum și-a petrecut timpul; zilnic trebuie să 
trimită rapoarte guvernului. Plecarea la Bucureşti va depinde de durata 
congresului. Îi trimite scrisoarea de expediție pentru vin. Despre sinu- 
ciderea baronului Eber. Cere rezultatul examinării desenului Mitei la 
Academia regală. 

Mentionati: ministrul Franţei, baronul Guillaume, vicontele 


Dopias. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 29). 
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mart. 9, Lisabona. — I-a trimis bani, din care să plătească şi cotizaţia 
sa la St. James Club. De 3 zile s-au încheiat lucrările comisiilor. Se 
pregătesc rapoartele. Pînă la sfîrşitul lunii lucrările congresului se vor 
încheia. Despre concertele audiate şi spectacolele vizionate: Africana 
de Meyerbeer a fost interpretată în general mizerabil. Miine spectacol 
de gală în onoarea congresistilor cu Othello de Shakespeare în portugheză. 
Cere amănunte în legătură cu afacerea lordului Durham. 

Mentionati: baritonul belgian Devoyod, d-na Giffes, cpt. Voyer, 
d-na Guillaume, vicontele Dopias. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 31— 33). 
Obs. — Text sters de destinatar la f. 31. 
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1885 mart. 13, Lisabona. — Reumatismul ei îl îngrijorează. Ştirea partici- 
párii ei la concertul pentru societatea temperantei a fácut o mare plácere 
lui Blackwood. Aseará, la predica acestuia se aflau de fatá toti englezii 
de aici. Despre reprezentarea admirabilá a lui Othello la teatrul Donna 
Maria. O traducere a piesei în portugheză datorită regelui se află sub 
tipar. Trimite un articol dintr-un ziar din localitate care vorbeşte despre 
sine. Miine va putea ști precis cît va dura congresul, Indică răspunsul 
la invitaţia lordului mayor si o roagă să-i trimită ziarele de mîine la 
Madrid, poste-restante. 

l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 35— 36r). 
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[1885] mart. 17, Lisabona. — Despre închiderea Congresului. 
Mentionati : Nedeianu, Blachwood, d-na Petra. 
l. fr. 
Arh. I. Ghica, Corcsp. (fost Ms. rom. 2915, f. 37—38). 
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1885 mart. 23, Lisabona. Pleacă mîine seară, nu poimíine. Va rămîne la 
Madrid și Viena cît mai puţin posibil. Nu poate părăsi peninsula fără 
să vadă Alhambra, Alcazar, Sevilla, Grenada. 

l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 39). 
Obs. -- Text sters de destinatar la f. 39v. 
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1885 mart. 26, Madrid. — A sosit ieri la Madrid. Astá-seará ar fi plecat la 
Grenada, dacă nu l-ar fi întîlnit pe baronul de Michel. Va urma itine- 
rarul prin Barcelona şi Marsilia spre Triest si Viena, pentru a nu mai 
trece prin Paris. Aici locuieşte la contele Floris, ministrul Ecuatorului 
cu care a vizitat Escurialul. Ar fi voit să viziteze si Sevilla, dar camerele 
sînt foarte scumpe din pricina procesiunilor din săptămîna sfîntă, se 
pare „adevărate mascarade“. 

l. 


fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 41-- 42r); Documente Ion Ghica, 
p. 79— 80. 
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1885 mart. 28, Cordova. — A sosit azi-dimineatá. Monumentele vázute: cate- 
drala, un templu al lui Ianus transformat în moschee , o adevărată 
minune a lumii“, Alcazarul, columna arhanghelului Rafael, Forul Roman. 
Pleacá spre Grenada peste o jumátate de orá, apoi, pe drumul cel mai 
direct spre Viena, prin Barcelona, Marsilia, Genua. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 43r); — Documente Ion Ghica, p.81. 
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1885 mart. 29, Grenada. — Părăsește Grenada miine dimineaţă gi se îndreaptă 
spre Barcelona, Marsilia, Viena. A vizitat azi Alhambra. La Cordova 
a intilnit-o pe lady Pelly cu soțul ei, plecind la Sevilla. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 45). 
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1885 apr. 2, Paris. — Din cauza unor schimbári de tren, a luat calea cca mai 
scurtá, Madrid-Paris. Pleacá cu expresul-orient spre Viena. Nu va sta 
mai mult de cinsprezece zile in tará, pentru aranjarea chestiunilor gospo- 
dáresti si de familie. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 49). 
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1885 apr. 2/[14], Buc. — Au fixat plecarea pentru miercuri. A participat ieri 
la inmormintarea lui C. A. Rosetti. Astă-seară merge la Ghergani. 
Mentionati: d-ra Otetelesanu, Caner, Maria C. A. Rosetti, Alice 
Stirbei. 
l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 53). 
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1885 apr. 3/15, Buc. — A sosit ieri de la Micláusani; Mita și Scarlat s-au 
insánátosit; Zoe Sturdza e încă bolnavă. A expediat imediat 670 lire 
lui Nedeianu pentru a-i plăti lui Holland. Regele Carol și regina trec 
pe sub ferestrele sale spre Giurgiu, în întîmpivarea regelui Suediei, care 
se întoarce de la Constantinopol. Scrisoarea prinţului de Galles trimisă 
de Nedeianu n-a sosit; să cerceteze la poștă. Vasile Alecsandri trebuie sá 
sosească azi și vor pleca împreună săptămîna viitoare. 


L fr. 
Arh. Y. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 51 -52r). 
Obs. — Text sters de destinatar la fila 5lr. 


798 
1885 apr. 17, Buc. — Trebuia să plece icri cu Alexandru, dar a fost nevoit 


sá aștepte reîntoarcerea lui Brătianu. V. Alecsandri îi va însoți. Va ră- 
mine 2 zile la Viena si o zi la Paris. Mita a fost săptămîna trecută 
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la Mircesti. Despre vizitele făcute sau proiectate. Astá seară merge la 
teatru. 
Mentionati : Scarlat I. Ghica, Cutzarida, Zoe D. A. Sturdza, 
l. fr. 
Arh. [. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, £. 55). 
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1885 mai 4, Viena. Pleacă mîine. Se va opri 2 zile la Paris. Aseară a văzut-o 
pe Agatha Birsescu în Ingomar sau fiica sálbaticului ; a jucat foarte bine. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 57 r). 
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1885 iul. 14, Londra. — Alexandru a plecat azi-dimineatá la Paris. La sfirsi- 
tul lunii va merge la Royat, la Brighton sau la lordul Stanley. A fost 
ieri la Northcote si la lady Strangford, care ar dori sá invite la dineu pe 
prințul Bulgariei și are de gînd să facă o călătorie la Braşov si Sinaia 
cu miss Muray. Astă-seară ia masa cu D. A. Sturdza, care pleacă mîine 
la Paris. 

Mentionati: Glyn Vivian, Károly. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 59). 
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1885 iul. 15, Londra. — Relateazá cum și-a petrecut timpul de la ultima 
scrisoare. Trimite biletul de la d-na Henry. 
Mentionati: Bardy, lady Goldsmith, Denza, Carraccioli, Carpi, 
Luciani, Willright, Glyn Vivian, sir Francis Seymour, lord Napier, 
Lindsay, Salisbury, d-na Hardy. 


l. fr. 
rh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 61—63 r). 
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1885 iul. 22, Londra. Trimite scrisoarea de la Alexandru si de la Elwall. 
Părerile lui Mihai Ghica despre nunta de la Osborne de mîine si alte 
noutăţi mondene. Vizite făcute sau proiectate. 

Mentionati: d-na Levalois, Mihai Ghica, lady Bread, Károly, 
Nedeianu. 


l. fr. 
Arh. [. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 64--05). 
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1885 iul. 25, Londra. — Va merge la Royat către sfîrşitul săptămînii viitoare. 
Reîntorcîndu-se acasă a găsit ieri o scrisoare de la Dumitru în legătură 
cu sosirea Melaniei la Londra. Despre seara petrecută la Bunzen și dan- 
cing-ul de la Marlborough House. A fost anunţat că va primi o deco- 
ratie portugheză. Dacă concediul va fi aprobat de către Cimpineanu, 
speră să poată pleca la sfîrşitul săptămînii viitoare. 

Mentionati: Edmond Green, Dumitru si Melania Ghica, d-na Wad- 
digton, d-ra Willright, lady Hampsom, Kâroly, Blackwood, lady Mo- 
niére, lady Holland. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 66—67). 
Obs. -- Text şters de destinatar la f. 66 r. 
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[1885] iul. 26 [Londra]. — Va veni mîine dimineaţă. A dejunat la St. James, 
a cinat la Wellington club și se pregăteşte să-şi reia lucrul. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 68 r). 
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1885 iul. 27, Londra. — Trimite scrisori gi jurnale. Melania a sosit. Aici 


căldură sufocantă. Azi a luat dejunul la Wellington și cineazá la 
St. James. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 70). 
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[1885] iul. 27, Londra. — Dacă mîine timpul se îmbunătăţeşte va veni să o 


vadă. N-a ieşit din casă decît pentru a se înscrie pentru audienţă la 
regele Suediei, care este găzduit la Grand Hotel. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Me. rom. 2915, f. 72). 
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[1885] iul. 28 [Londra]. — Despre vizita la Marlborough-House in compania 
lui Nedeianu; dintre capetele încoronate aflate acolo cel mai distins 
i s-a părut regele Suediei. Dineul de la familia Castle. Trimite cartea 
cerută şi jurnale. 
Mentionati: lady Belen, d-na de Novicov. 


l. fr. 
Arb. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 74—75 r). 
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[1885] iul. 29, Londra. — A sosit după miezul nopţii de la dincu, după 3 ore 
si jumátate de drum. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 76 r). 
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[1885] iul. 31, Londra. — A remis decoratia lui Kingston. Trimite bilete 
pentru loteria artelor decorative. A primit o scrisoare de la D. A. Sturdza. 


Va veni duminecă la Folkestone și de acolo, prin Boulogne, va merge 
la Vichy. l 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 78). 
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1885 aug. 1, Paris. — Pleacă miine la Royat. De două zile ia masa la V. Alec- 
sandri „cu tot felul de sarmale, piftele şi rață cu varză“. Nicu se pregá- 
teste de licenţă și Alexandru de bacalaureat în ştiinţele naturale. Sá 
nu dea în arendă moșia de la Ghergani nici lui Nicolescu, nici lui Paxino 
fără avizul lui. 
aug. 2, Royat. — Pune scrisoarea la poștă. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 47—48 r). 
Obs. — Text sters de destinatar la f. 47r. 
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1885 aug. 7, Royat. A primit scrisoarea din 30 iulie. Cumpărarea peticilor 
de moşie ale lui Mavrodin, Stănescu și Gilcá a fost întodeauna visul 
sáu; doreşte ca Scarlat sá se intereseze de condiţiile vînzării, pentru 
a împrumuta banii necesari de la Creditul Funciar. Prescriptiile medi- 
cale pentru cură în regim. A găsit-o aici pe d-na Plagino cu fiica. 

Li 


. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 80— 81r). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. 80. 
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1885 aug. 10, Royat. — Continuá tratamentul. N-a gásit la postá scrisorile 
trimise de Nedeianu. A făcut cunostintá cu prințesa Gorceacov Pangra- 


tiev, sora d-nei Staal. Rámine aici 10 zile, apoi va merge cîteva zile 
la Aix. 


.227 


Mentionati: I. E. Boehm și Flora Boehm, d-na Plagino, contesa 
de Bellmare, Guemaraes, însărcinatul cu afaceri al Braziliei la Lisa- 
bona. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 82--83 r). 
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1885 aug. 18, Royat. — Pleacă mîine la Aix-les-Bains. Îl va întîlni pe V. 
Alecsandri si va hotărî împreună cu el „cum va trebui întreprinsă cam- 
pania L". De cíteva zile se aflá aici familia Penedo, contele Rasty, 
Alex. Aman, președintele Curtii de apel din Craiova, d-nele Slániceanu 
si Izvoranu. Scrisorile să-i fie trimise la Londra. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 84). 
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: 1885 aug. 20, Aix-les-Bains. — A găsit aici la hotel pe V. Alecsandri cu soţia, 
pe dr. Kalinderu, g-ral Anghelescu, G. Ollănescu, Ghiţă, multi Canta- 
cuzini, d-na Marchetti, lady Cooper si alti romíni și englezi. Miine va 
merge la medic pentru cură; prescriptiile lui Kalinderu. Nu i-a putut 
încă vorbi mai pe larg lui Alecsandri, fiindcă Paulina, a cărei grijă 
pentru sănătatea soţului ei i se pare excesivă, îi urmărește pretutindeni. 
Pentru bani, să ceară lui Niculescu, din ceea ce datorează pe septembrie 
pentru Ghergani. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 86); — Documente Ion Ghica, p.82 —83. 
Obs. — Text şters de destinatar la fila 86 v. 
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[1885] aug. 25, Aix-les-Bains. — Trimite un jurnal american in care e vorba 
de Alexandrina Ghica; bănuieşte cá Blanche Roosevelt nu e alta decît 
d-na Marchetti, pe care a condus-o aseară la trenul de Paris. Numărul 
mare de compatrioți sosiți aici îl determină să plece. A făcut cunoştinţă 
cu mama marchizului Bixio. Orchestra de aici e excelentă, teatrul 
prost. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 88r). 
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[1885| aug. 28, Aix-les-Bains. — Pleacá peste 4 zile. O roagá sá-i adreseze 
scrisorile la Londra. La Paris va sta vreo douá zile, apoi va merge in 
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insula Whigt, dacă nu la Brighton. Despre arendarea moşiei; îl preferă 
pe Niculescu lui Paxino. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 90). 
Obs. — Text sters de destinatar la f. 90 v. 
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1885 sept. 3, Paris. — Îi trimite procură pentru arendarea moșiei de la Gher- 
gani. Oferta lui Niculescu e slabă, dacă nu se angajează să achite în aur. 
Pleacă la Anvers să vadă expoziția. Va rămîne o zi, apoi va merge la 
Londra și de acolo în insula lui White sau la Brighton. A luat masa cu 
Nicu si a fost la un spectacol, la Comedia franceză, împreună cu Alexan- 
dru. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 92). 
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1885 sept. 5, Angers. — Se află aici de alaltáieri noaptea. Va pleca mîine la 
ora 4 1/2 spre Londra. Şi-a petrecut timpul vizitind expoziția, galeria 
de pictură, catedrala. A primit o scrisoare de la Scarlat si va răspunde. 
A citit cu multă atenţie traducerea acestuia după Shylock de Shakespeare, 
din care a dat un exemplar lui V. Alecsandri, pentru a fi jucată în ţară. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 94— 95 v). 
Obs. — Text sters de destinatar la f. 94 v. 
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1885 sept. 8, Londra. — Descrie călătoria. B. si Argyropulos pe care i-a întîlnit 
aici pleacă în curînd. Nici Rangabé n-a putut scăpa „furiei bugetare“ 
a guvernului grec. În legătură cu arendarea Gherganilor. Săptămîna 
viitoare pleacă undeva la mare. O roagă să vorbească generalului Anghe- 
lescu în chestiunea lui Nicu, cînd va veni la București. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 96—97). 
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1885 sept. 10, Londra. — Asteaptá imbunátátirea vremii pentru a pleca undeva 
la mare. A primit o scrisoare de la d-na Castle. Trimite alăturat scri- 
soarea pentru arendasul de la Larga. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 98—99 r). 
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1885 sept. 15, Londra. — Vizita lui Edm. Green. Despre sosirea Melaniei, 
care, dupá ce isi va da copilul la scoalá, se va reintoarce la Berlin. Fami- 
lia Pool s-a reintors din insula Wight. Dupá plecarea Melaniei, isi pro- 
pune sá petreacá cíteva zile la Brighton. 

Mentionati: Neville, Argyropulos. 


l. fi 


. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 100—101). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. 100 și 101. v. 


822 


1885 sept. 21, Londra. — Noutáti mondene. Vizita fácutá Olgái de Novikov. 
Trimite corespondenţă. 
Mentionati: lady Tenderten, Hagyer, Chaim, Sazer. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 102—103 r). 
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[1885] sept. 29, Londra. — Trimite cecul cerut. Melania pleacă azi dimineață 
cu copilul la Wellington College. A primit o scrisoare de la Mitică 
Sturdza cu referinţe elogioase despre Dumitru gi bune despre Alexandra. 
Nu va putea veni mîine, fiindcă n-a terminat cu ceea ce avea de făcut 
la Foreign Office. 


Mentionati: Franz Liszt, miss Cuddon, d-na Michera. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 104—105 r). 
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[1885] sept. 30, Londra. — A aflat de intentia ei de a se reintoarce in oras 
sîmbătă. Cere să fie înștiințat telegrafic, dacă e sigur sau nu, pentru 
a nu mai pleca poimiine la Shanklin. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 106 r). 
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[1885] oct. 2, Londra. li trimite o scrisoare, care nu admite intírziere, 
privind pe un elev al lui Rubinstein, pe care bátrina sa mamá vrea 
să-l readucă la Weimar si care are recomandări „din partea tuturor lady- 
lor de pe pámint, dar care nu-i oferă cu ce să mánince”. Aristarchi a 
plecat ieri, lăsîndu-i pentru ea ,o superbă colecție de timbre poştale“. 
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Dacă se va face timp frumos, merge mîine la Brighton. A trimis ieri 
. . P - 8 A 8 
procurile lui Scarlat. Aseară la Lyceum, ín Ingomar, Anderson a fost 
.,0 incintátoare Parthenie“. 
L. fi 


r. ; 
Arh. [. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 110—111). 
Obs. — Text şters la f. 110 v gi 111 r. 
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11885) oct. 6, Brighton. — Socotește cá va rămîne aici pînă la reîntoarcerea ei 
la Londra. Îi trimite o procură pentru arenda moșiei Larga, depusă la 
Casa de depuneri şi consemnatiuni, pentru nevoile proprii şi achitarea 
celor datorate lui George Sturdza. 
Lf 


T. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 112—113). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. 113. 
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1885 oct. 10, Londra. — Îi trimite 2 scrisori. A fost aseară la balul lordului 
mayor. La întoarcere a aflat despre moartea lui Pană Olănescu de care 
a fost „viu afectat“. 
l. fi 


T. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 114). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. 114r. 
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1885 oct. 20, Londra. — li trimite corespondenţa gi presa la Micláusani. 
Noutăţi mondene. L-a întilnit ieri la Foreign Office pe colonelul Ardagh, 
care va fi în curînd făcut general. 

Mentionati: George Sturdza, Miatovici, lady Strangford, lady 
Tenderton, Rendell, Ernest fiul prinţului de Galles, lady Hampsom, 
d-na Castle. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 108—109 r). 
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1885 dec. 12, Paris. — Călătoria de la Londra a decurs în cele mai bune con- 
ditii. La sosire a luat masa la Alecsandri. Merge să-l vadă pe Alexandru 
si pe Costescu. Astá-seará, în továrágia lui Bengescu, va vedea pe Socrate 
si Xantip la Théátre Francais. Cere adresa lui Wierzbicki și să i se tri- 
mită scrisorile, dacă sînt. 


l. fr. 
Arb. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 116—117 r). 
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[1885] dec. 14, Paris. — Ieri in tovărășia lui Alexandru i-a vizitat pe V. Alec- 


1885 


1886 


1886 


1886 
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sandri, pe Wierzbicki şi pe Costescu. Seara a văzut împreună cu Bengescu 
la teatrul Vaudeville Georgette” de Sardou „o piesă admirabil făcută gi 
mai ales admirabil jucată“, „o lecție de morală socială despre căsătoria 
între familii de condiții diferite“. Ar fi dorit ca să o citească și Nicu, 
dar nu e imprimată. Despre programul zilei de azi; va vizita pe Eliza 
Filipescu si din nou pe Alecsandri. 


—À 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 118). 
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dec. 16, Paris. — A cumpărat terenul lui Mavrodin. Despre vizitele 
făcute după ce a luat masa la Alecsandri. Seara a asistat la Théátre 
Frangais la un incintátor spectacol cu piesele Le mariage forcé, Tartuffe, 
Les Precieuses ridicules. Astă-seară va vedea Les Jacobites cu d-na Weber, 
„0 viitoare Rachel“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2915, f. 120). 
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mart. 13, Paris. De la Londra a călătorit, „în modul cel mai con- 
fortabil“ prin Folkestone si Boulogne. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 1r). 
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mart. 14, Paris. — 1-a scris aseară de la V. Alecsandri unde se găsea $i 
fiica poetului, Maria. Acum il agteaptá pe acesta impreuná cu Alexandru, 
pentru a merge să ia masa. Sosind aseară a găsit în gară vreo douăzeci 
de persoane venite din Rusia la Pasteur pentru tratament contra turbării. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 3). 
Obs. — O scrisoare a lui Alexandru I. Ghica, către mama lui, la f. 3 v. 
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mart. 15, Paris. — leri, dupá ce a fácut impreuná cu Alexandru, fiul 
său, o vizită Paulinei Kotzebue, lui G. Bengescu și a luat masa la Alec- 
sandri, au văzut „o piesă destul de murdară, care se pretinde amuzantă 


si care e foarte puţin“ la Théátre des Variétés. Astá-seará merge împreună 
cu Bengescu să vadă Hamlet. Duminică dimineaţa va fi la Bucureşti. 
O roagă să dea curs unei hirtii de la minister uitată la plecare. Gr. Sturdza 
a ajuns la o înţelegere cu fraţii săi asupra averii părintești. 

Mentionati: Morenheim, Ernest Kotzebue, Nedeianu, sir Francis 
Seymour, printul de Galles, printesa Elise, d-na Costescu. 


l. fr 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 5—6). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. 6r. 5 
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[1886] mart. 16, Paris. — A fácut o vizitá printesei Elisa. Dupá masá, cu 
Alecsandri, a văzut pe Sarah Bernard in Hamlet creînd „o Ofelie dezgus- 
tătoare“. A avut invitati la masă, în afară de fiul sáu, pe Bengescu gi pe 
băiatul cel mare al lui I. C. Brătianu“ de care Alexandru e foarte legat". 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 7). 
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[1886] mart. 17, Paris. — lese în oraș ca să o vadă pe Paulina 5i apoi să ia 
masa cu fiul său Alexandru la Alecsandri. Aseară a întîlnit la Comedia 
Franceză pe Brincoveanu, Ernest Kotzebue, Aristarchi, G. Filipescu cu 
soţia. S-a jucat l'École des Femmes. Pleacă mîine şi-i va scrie imediat 
ce va sosi în Bucureşti. Al. Odobescu, cu care a luat masa în tovărăşia 
lui V. Alecsandri, va veni la București săptămîna viitoare. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 9); - Documente Jon Ghica, p. 84. 
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1886 mart. 18, Paris. — Pleacă astă-seară spre Bucureşti. Aici nu se vorbeşte 
decît de apropiata sosire a lui Liszt. Ieri la masă, la Alecsandri, a întîlnit 
pe Băleni și pe d-na Costaforu Brăiloiu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 11 r). 
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[1886] mart. 21, Buc. — A sosit chiar acum la orele 5 dimineata. De la Paris 
la Titu „o adevărată primăvară“. În București zăpada va produce fără 
îndoială inundaţii. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 13r). 
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1886 mart. 14/26, Buc. — Nicu a plecat la gară în intimpinarea Mitei. Maria, 
sora ei, a venit să o vadă. Va merge să prezideze şedinţa Academiei. 
Teri l-a văzut pe rege și va cere o audienţă reginei. 


L fr. 
Arh. 1. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 15r). 
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1886 mart. 21/apr. 2, Buc. — Azi a luat masa la C. Ollănescu, ieri la Brătianu. 
Se citeste azi la Academie scrisoarea despre Gr. Alexandrescu. Seara va 
merge împreună cu Zoe Sturdza să o asculte pe Elena Teodorini în Faust. 
Lui Nicu i-a plácut putin ín societatea colegilor sái la Academie. O 
roagá sá ráspundá lordului mayor cá vor accepta invitatia. Scarlat a 
pus să i se joace versiunea sa după Shylock „în felul regelui Bavariei“. 


Nu vor fi în sală decît actorii, autorul traducerii și 30 invitaţi care nu 
plătesc. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 17). 
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1886 mart. 27/apr. 8, Buc. — Marele eveniment al săptămînii a fost reprezen- 
tatia lui Shylock al lui Scarlat Ghica, în sala Bossel; au fost de față 
regina şi „înalta nobilime veche și modernă“. E „un succes care l-a costat 
pe autor o mie de franci“. Speră să poată pleca zilele acestea la Ghergani. 


t. fi 


. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 19). 
Obs. - Text sters de destinatar la f. 19r. 
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1886 apr. 20/mai 2, Buc. — Şi-a fixat plecarea pentru 6 mai st. n. Dacă va 
primi o telegramă de la Dumitru, va merge să-l vadă pentru o zi, două 
la Berlin. Alaltăieri a fost la palat cu Maria. leri a asistat ca martor 
la căsătoria civilă a lui Ollánescu. 


L. fi 


. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 21). 
Obs. — Text sters de destinatar la f. 21 v. 
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[1886] mai 11, Viena. — Peste o oră pleacă la Berlin. Nu va sta decit două- 
trei zile si va pleca să o intilneascá la Londra. 


l. fr. 
Arh. T. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916. f. 23 r). 
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1886 mai 15, Paris. 


1886 


1886 i 


1886 
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mai 14, Berlin. La insistențele lui Dumitru a rămas trei zile aici. 
După ce se va opri două zile la Paris, miercuri sau joi va fi la Londra. 
Aseară a fost cu Dumitru la Operă; Melania nu i-a însoţit fiind invitată 
la o serată. Rolul Gildei din Rigoletto a fost cîntat de o „foarte drăguță 
romincá, d-ra Vlădoianu, zisă Patini“. Erau de faţă prinţul Frederic 
de Hohenzollern cu soţia, iar la actul doi și trei și împăratul „foarte 
vesel și tînăr“. 


l. fr. 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 25). 
Obs. — Text sters de destinatar la f. 25 v. 
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„Celebrul dr. Pottain“ nu l-a primit pentru consultatie, 
fiind prea aglomerat. Va încerca mîine la Charcot. la masa cu Barrère 
și aşteaptă vizita lui H. Slade anunţată de la Londra. leri a primit 
vizita lui V. Alecsandri pe care i-o va întoarce mîine dimineaţă. 
Mentionati: Paulina Kotzebue, Alexandru I. Ghica. 


l. fr. 
Arb. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 27—28 v). 
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iun. 14, Paris. — Scrie de la V. Alecsandri unde a luat masa cu Ben- 
gescu. Alexandru nu a venit încă de la Reims; îl așteaptă pentru astá- 
seará la ora 6. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 29r). 
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iun. 15, Paris. — A primit hírtiile trimise. N-a putut să-l vadă ieri pe 
Alexandru, din cauza cursurilor acestuia. Despre a doua cásátorie a 
Alicei Ioan Alecsandri, devenită d-na Delwall, căsătorie la care n-a 
putut asista. Merge să ia masa la V. Alecsandri, unchiul acesteia. 
Mentionati: Ernest Kotzebue, Rendell, Castle. ` 


l. fr 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 35). 
Obs. — Text șters de destinatar la f. 35 v. 
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iun. 16, Paris. — A primit cele 2 scrisori și pachetele de corespondență 
din Bucureşti. Va expedia scrisoarea către Carlotta Leria, cînd Alexan- 
dru, pe care îl aşteaptă împreună cu Brătianu fiul, va fi aici. Ludovic 
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al II-lea, regele Bavariei — mort recent, „va lăsa o curioasă figură 
în istorie, dar nu lipsită de oarecare poezie“; se îndoiește că Bavaria 
va fi mai fericită sub actualul regent, viitorul rege. D-ra Laurian «e 
însoţită de o americană pentru a învăţa limba engleză. 

Mentionati: D-na Castle, Rendell, Georgescu, d-ra Laurian. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 31). 
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1886 iun. 17, Paris. — Nu si-a putut stabili data plecárii din cauza nehotáririi 
lui Frecinet. Ieri a luat masa cu Alexandru și Brătianu fiul. Azi îl va 
vizita pe Kotzebue şi apoi pe Leria. Seara va merge să vadă o piesă a 
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lui Labiche, Les chemins de fer. Toată „aristocrația femenină“ romînească 
de aici a plecat la Bucuresti. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 33). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. 33 ; o scrisoare a lui V. Alecsandri către 


Alexandrina Gbica la f. 33 v. 
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[1886] iun. 20, Paris. — Nu poate pleca ínainte de marti dimineata. Din 
cauza frigului toatá recolta Frantei va fi compromisá. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 37r). 
Obs. — Nesemnată. Cu un post-scriptum al lui Alexandru I. Ghica. 
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1886 iul. 30, Londra. Îi trimite două scrisori de curînd sosite. A fost mirat 
citind azi dimineaţă în Times despre numirea lui H. Mathews ca ministru 
de interne al Angliei. Urmează cu sfințenie prescriptiile medicale. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 39). 


852 


[1886] iul. 31, Manchester. — Se află de ieri dimineaţă în acest oraș „unde 
atmosfera e făcută din fum de cărbune“. Expoziţia este într-adevăr 
interesantă ; impresionează numărul maşinilor și faptul cá ele sînt pre- 
zentate în cadrul procesului de producţie. Miine pleacă la Liverpool și 
îi va scrie din Edinburg marti sau miercuri. Nimic nu poate serie deo- 
camdată despre examenul lui Alexandru. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 41r). 
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1886 aug. 1, Londra. — A văzut-o pe Ada, prinţesa de Galles, plecind in cálá- 
torie cu bagaj enorm. E impresionat de moartea „sărmanului Liszt“, 
de care a aflat din Standard azi dimineaţă. Aşteaptă banii pentru a 
putea pleca la mare şi o roagă să nu uite să-i trimită 2000 fr. la sosirea 
în Ghergani. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 43). 
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1886 aug. 8, Londra. — Recolta rea din Moldova îl îngrijorează. A fost alaltá- 
ieri la expoziţie. Ieri corpul diplomatic a mers să-l salute pe lordul 
Iddesleigh, au lipsit dintre ambasadori: Staal, Károly si Corti, iar 
dintre ministri Pennedo si Dantas. Bátrinul lord care aráta foarte obosit 
i-a vorbit de prietenia norei sale d-na Northcote cu Alexandrina Ghica. 
E de temut eșecul lui Mathews în alegerile de la Birmingham, din pri- 
cina opoziţiei. Noutăţi din viața mondenă engleză. Parlamentul se 
deschide la 19 august. 

Mentionati: lady Rosley, sir Ch. Dilk, Crawford și soţia, d-nele 
Florian, Waddington, sir J. Ponsfowth. 
l. fr 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 44 -45 r). 
Obs. — Text sters de destinatar la f. 45r. 
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1886 aug. 14, Londra. — Doreste mult sá poatá pleca pentru citeva zile la 
mare. Despre vizitele făcute duminică: la Northcote, lady Cooper, lady 
Hampsom, prinţesa Cantacuzino-Theodori, d-na Stead. Trimite scrisori. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916. f. 46 —47 r). 
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1886 aug. 17, Paris. — Pleacă astá-seará spre Vichy. Aici plouă de 5—6 ori 
pe zi. Aseară a văzut la operă Cidul; muzica plicticoasá cu „imitații 
de arii arabe și spaniole“. L-a întîlnit cu această ocazie pe George Ghica 
cu fiii şi nora. 


l. fr. 
Arh. T. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 18 r). 
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1886 aug. 24, Vichy. — Din cauza timpului nepotrivit pentru cură $i odihnă 
pleacă astă-seară de aici şi mîine va fi la Londra. Dacă treburile îi vor 
permite, are de gînd să meargă fie în Devonshire, fie în insula Wight. 
A văzut aici L'Etrangére de Dumas fiul; la reprezentaţie asistau multi 
americani. Despre abdicarea prinţului Bulgariei şi efectul ei la Londra. 
Persoane intílnite: lady Gordon cu fiica gi „prea nenorocita Calliedi“. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 50). 
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1886 sept. 7, Londra. — Anul acesta timpul la Vichy e nepotrivit pentru 
cură. Și-a amínat plecarea la Eastbourne pentru joi după amiază din 
cauza lui Nedeianu. E indignat de inactiunea Angliei și a celorlalte 
puteri occidentale în chestiunea abdicării prinţului Bulgariei. Va profita 
probabil numai sir William White, care va fi obligat să plece la Costan- 
tinopol. Sesiunea parlamentului englez nu se va închide decît spre sfîr- 
şitul lunii. Întreabă dacă Miclescu, care ia în căsătorie pe fiica cumnatei 
sale, e fiul prietenului lui Rășcanu care se află la Brussa. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 52—53 r).; 


859 


1886 sept. 14, Londra. — Vremea rea l-a impiedicat sá plece la Eastbourne. 
O roagă să-l anunţe pe Niculescu cá a primit cei 2000 fr. trimiși. Alaltă- 
ieri a primit vizita Olgăi de Novikov gi a lui Staal. Va scrie din East- 
bourne. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost 2 Ms. rom. 2916, f. 54). 


860 


[1886] sept. 16, Londra. — Despre moartea d-nei Balș, a lui Gradowicz, a lui 
G. Cretzianu $i a fiicei lui lady Seymour. 
Mentionati: d-na de Novikov, Nedeianu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 56). 


861 


1886 sept. 23, Brighton. — Aici e un timp splendid. Așteaptă vizita lui Nede- 
ianu. Cere o schitá a conditiilor de arendare pentru a putea trimite pro- 
cura pentru moşia Larga. A scris Mariei G. Sturdza la Micláusani. 


l. fr. 
Arb. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 58). 
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862 


1886 sept. 28, Brighton. Printre cunoştinţele intilnite aici se află „frumoasa 
mrs. Glynor-Vivian“ și d-nele Lasky, pe care le-a evitat. Trimite alătu- 
rat procura cerută. 


L fr. 
Arh. ]. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 60). 


863 
1886 oct. 2, Brighton. — Întrucît sint cîteva cazuri de holeră la Budapesta. 
o sfătuieşte să ia ruta Lemberg. O roagă să-i anunţe data la care vafi la 
Paris. Pleacă mîine la Londra. Pe bord a íntilnit-o pe prinţesa Suțu- 


Petzhold și pe sora sa, prietena lui mrs. Northcote. l-a trimis procura 
cerută pentru Larga; tine ca prețul să fie trecut în aur. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 62—63 r). 


864 


1886 oct. 7, Londra. — A scris cel puţin de 3 sau chiar 4 ori pe săptămînă. 
Sînt mai mult de 10 zile de cînd a trimis procura pentru arendarea moşiei 
Larga. Face azi o vizitá familiei Green. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 64r). 


865 


1886 oct. 12, Londra. — Nu va putea fi la Paris pe ziua de 19 crt. fiind invitat 
la lordul Iddesleigh; va debarca însă pe ziua de 20, la hotelul Ratstadt, 
ca să o întîlnească. O roagă să-și anunţe sosirea din timp, telegrafic. 


l. fr. . 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 66 r). 


866 


1886 oct. 17, Londra. — Va merge ín intimpinarea ei la Paris, cînd își va anunţa 
sosirea și dacă vremea îi va permite. O sfătuiește să-și aranjeze venirea 
la Paris la 3 noiembrie, o dată cu V. Alecsandri, care va pleca din Bucu- 
reşti imediat după inaugurarea bisericii Curtea-de-Arges. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 67). 
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867 


[1886] oct. 24, Londra. — Să-i anunte gara prin care va sosi. Aseară a fost 


cu Nedeianu la „minunatul concert Richter“. l 
Mentionati: d-na Wikham, Northcote, lord Iddesleigh. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 69 r). 


868 


1887 mart. 10, Berlin. — A sosit aseară. De la gară împreună cu Dumitru și 


Magheru au mers la Café Anglais; a convenit cu acesta din urmă că nunta 
va avea loc la Micláusani cu participarea mamei acestuia și a celor doi 
nepoti: fiul lui Gh. Magheru, locotenent, si G. Haralambie, Magheru ar 
dori sá se stabilească aici, dar îşi are încă regimentul sáu gi nu poate 
ști dacă reşedinţa îi va fi la Berlin sau Botoșani. Pleacă de aici poate 
mîine. Astă-seară merge să vadă Walkiria de Wagner cu Neuman. 

l. fr. 

Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 71-- 72 r). 


869 


1887 mart. 29, Buc. — Se întoarce de la o ședință a Academiei care a decernat 


1887 


premii lui Th. Văcărescu şi lui Roşca. A primit o lungă scrisoare a lui 
Magheru, care va merge curînd la Micláusani, apoi va veni în Bucureşti. 

8 , S 
Nunta va avea loc la 14/26 aprilie. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 73 r). 


870 


mart. 30, Buc. — Vine la Micláusani joi sau vineri. Magheru va fi si 
el probabil acolo. Mama acestuia, pe care a văzut-o azi, îi va trimite 
mîine consimtámíntul sáu. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 75 r). 


871 


[1887] mart. 30 [Buc.]. — Scrisoarea ci asupra primirii lui Liszt i-a făcut 
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mare plăcere. Îi trimite articolul din Epoca despre reprezentarea lui 
Shylock, care a avut mare succes. Miercuri dimineața merge la Ghergani, 
apoi la Tîrgovişte. Lucrările Academiei sînt înaintate. Va grăbi plecarea 
la Londra, pentru a fi acolo în primele zile ale lunii mai. Noutăţi de 
familie. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 17). 


872 


[1887] apr. 1. — Pleacă la Ghergani, iar mîine, cu Scarlat, la Micláusani, 
eu o trásurá de la Romau. 


L. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 79 r). 


873 


[1887] apr. 30, Buc. — Mama lui Tudose a murit. Trimite aláturat o scrisoare 
din Londra. A terminat totul cu Patzuri, care va redacta toate actele 
cu Scarlat. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 8lr). 


874 


1887 mai 14, Paris. — Merge la dr. Pottain. Ieri a luat masa de prînz cu V. 
Alecsandri, iar cea de seară cu Turr. Pentru mîine îl așteaptă pe Alexan- 
dru ca să meargă împreună la vreun teatru. Marţi va pleca la Londra. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 83). 


875 


[1887] iul. 29, Londra. — Dacá ar ráspunde tuturor invitatiilor primite, 
călătoria sa in Scoţia ar trebui să dureze cîteva luni. A primit ieri vizita 
familiei Creangă. Seara la Princessin Theater a văzut The Shadows of 
a great City, o dramă foarte bine jucată. Pleacă spre Manchester și Liver- 
pool astă-seară. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 85). 


876 


1887 aug. 2, Edinburgh. — Și-a petrecut ziua de ieri vizitind orașul Liver- 
pool. De azi-dimineatá se află in Edinburgh „cel mai drăguţ gi mai 
cochet oraș pe care l-am văzut“. Miine pleacă la Oban, Staffa, peștera 
lui Fingal, Caledonian Canal, pînă la mare, la Inverness și de acolo 
va lua trenul spre Londra şi Homburg. Telegrafiază lui Nedeianu să-i 
trimită scrisorile din Londra. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. roin. 2916, f. 86 r). 
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877 


~ [1887] aug. 4, Londra. — Merge pentru o săptămînă sau două la Edinburgh. 
leri toti miniștrii au fost la Osborne. A dat lordului Hershell, lordul 
cancelar, plecat aseară spre Constantinopol şi București, scrisori pentru 
Wefik, Arify şi miniştrii romîni. O roagă să-l anunţe pe D. A. Sturdza, 
pentru ca lordul să fie primit de rege. Trimite scrisori. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Me. rom. 2916, f. 88). 


878 


1887 aug. 6, Oban. — A făcut o incintátoare gi foarte interesantă excursie în 
insulele Mull, Iona, Staffa. Peştera lui Fingal e tot „ceea ce se poate vedea 
mai măreț pe lume“. Mîine dimineaţă pleacă la Inverness pe Caledonian 
Canal, apoi se va reîntoarce la Edinburgh pentru două zile. A primit 
cele două scrisori trimise de Nedeianu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 89). 


879 


[1887] aug. 7, Inverness. — Míine seară sau poimíine pleacă la Edinburgh și 
miercuri sau joi va fi la Londra pentru a putea trece la Homburg ime- 
diat ce va avea bani. „Canalul Caledoniei e o lucrare gigantică și minu- 


ze 


nata”. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 91r). 


880 


[1887] aug. 9. — Va încerca să plece mîine. A primit o scrisoare de la D. A. 
Sturdza. Ieri și-a petrecut după amiaza la expoziţia italianá; e pe cale 
de a cumpăra statuia lui Traian în mărime naturală pentru Ghergani. 

Mentionati: Zoe Sturdza, George Sturdza. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 93 r). 


881 


1887 aug. 10, Londra. — Tocmai a sosit la Londra. Va trimite astá-seará 
chiar o telegramá lui D. A. Sturdza pentru a-i cere autorizatia sá plece 


242 


la Homburg. Dacá sosesc banii sperá sá poatá fi acolo inainte de 15 ale 
lunii. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 95 v). 


882 


1887 aug. 11, Londra. — A primit banii și autorizația de a merge la băi. 
Socotegte cá va putea pleca mîine sau poimíine. A aflat de la Nedeianu 
cá Alexandrina Ghica a fácut cunostintá cu Dobray. Sperá sá-si poatá 
procura „savanta lucrare“ a acestuia ca s-o poată citi la Homburg. Impá- 
răteasa Austriei s-a decis în sfîrşit să o vadă pe regină. Ultima rată 
pentru pian a fost plătită. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 97). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. 97r. 


883 


[1887] aug. 12, Londra. — Pleacă mîine. Nu va rămîne la Paris decît dumi- 
nică fiindcă V. Alecsandri nu mai e acolo. Îi trimite o scrisoare din 
Samos, alta de la Ghergani, 2 împuterniciri pentru Ghergani gi Larga. 
Se spune că focul de la Wytley ar fi fost pus cu dinamită. Se crede că 
prințului Ferdinand al Bulgariei i se va lăsa mînă liberă, dar că i se 
pregătesc tot felul de mizerii. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 99). 


884 


[1887] aug. 14, Paris. — Sosit aseară, şi-a oprit un loc în vagonul de dormit 
pe diseară pentru Homburg, prin Kreuznach și Frankfurt. Trimite scri- 
soarea lui Brodwood. 

Mentionati: Costescu, Bengescu. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 101r). 


885 


1887 aug. 15, Homburg. — A găsit loc la un hotel mediocru. Prescrip- 


tiile d-rului Heaber, la care s-a prezentat cu scrisoarea lui sir Andrew 
Clark. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 103). 
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1887 


1887 


886 


aug. 19, Homburg. — A aflat prin Nedeianu despre plecarea ei spre 
Ghergani şi adresează acolo scrisoarea. Aici plouă gi e foarte cald. Studi- 
ază cu atenţie cartea d-rului Heaber gi va rămiuc aici dacă poate să-şi 
urmeze în mod serios cura. caz contrar se va reîntoarce la Londra, 
pentru a merge în insula Wight sau la Brighton. 

Mentionati: S. A. Clark, d-rele Lathbridge, vicontele de Gramont 
cu fiica. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 105). 


887 


aug. 22, Homburg. — A primit scrisoarea prin care îi anunţă plecarea 
ei la Viena. A încetat cura, care nu dă rezultate, gi pleacă „să vaga- 
bondeze cîteva zile din oras în oraș pe Rhin“, apoi se va întoarce la Lon- 
dra prin Elveţia. Míine va asculta concertul lui Hullmann, acompaniat 
de d-ra de Bunzen. Generalul despre care i-a vorbit e generalul maior 


Raymond White. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 106). 


888 


aug. 22, Homburg. — À primit scrisoarea de vineri de-abia acum. O 
roagă sá se informeze dacă vestea morţii lui Gradowicz este adevărată. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 107). 


889 


1887 aug. 25, Bâle. — Poimiine va fi la Geneva $i de acolo la Aix-les-Bains, 


1887 
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unde va rămîne dacă vremea îi va permite să-și urmeze cura. Alaltáieri, 
la Frankfurt, l-a întîlnit pe Dem. Giani care călătoreşte, între altele, 
pentru răsturnarea lui I. C. Brătianu în favoarea fratelui acestuia Dumi- 
tru Brătianu. 


l. fr. 
Arb. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 108). 
890 


aug. 28, Geneva. — De la Londra a călătorit în továrágia colonelului 
Nassau Lee, de care s-a despărțit la Lausanne. Va trece prin Aix-les- 


1887 


1887 


Bains. Dacă nu o va găsi la Londra sau Paris, va merge să o aștepte in 
insula Wight sau la Brighton. Cere noutăţi. O roagă sá insiste pe lingă 
V. Alecsandri să scrie o poezie pentru Miţa. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Me. rom. 2916, f. 109). 


891 


sept. 5, Aix[-les-Bains]. — Pleacă chiar acum la Paris și miercuri va fi 
la Londra. Cere să-i scrie cînd va veni, pentru a anunţa la Brighton să 
se rețină apartamentul avut anul trecut. O roagă să se informeze, cînd 
merge la Sinaia, dacă regina a primit volumul de poezii trimis de contesa 
de Montgomery prin intermediul Elenei Văcărescu. 


l. fr. 
Arh, I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 110). 


892 


sept. 7, Paris. — A sosit aseară. A găsit si scrisoarea ei. D-na de Mon- 
tesquiou e aici de ieri. A telegrafiat lui Nicolescu; dacă acesta nu va 
veni, pleacă astă-seară sau mîine spre Londra. Regretă cá a părăsit 
Aix-les-Bains. O roagă să-i anunţe cu 2—3 zile înainte sosirea, pentru 
a veni să o intímpine la Paris. Întreabă dacă regina a primit cartea 
de poezii a contesei de Montgomery. D-na Marchetti publică un nou 
roman „destul de drăguţ si interesant“: La Reine du Cuivre şi scrie o 
piesă de teatru în colaborare cu V. Sardou pentru Comedia Franceză. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ma. rom. 2916, f. 111—112). 


893 


[1887] sept. 11, Paris. — Niculescu a sosit aseará, dar acum d-na Montesquiou 


1887 


nu mai e la Paris. Merge sá o găsească la țară, apoi va pleca la Londra. 
A luat masa la Elena Teodorini, care e angajată la Roma cu 80 000 fr. 
gi i-a servit „mămăligă cu unt“. Marchetti „lansată în lumea artistică 
$i literară“ lucrează la o piesă de teatru cu Sardou după romanul La 
Reine du Cuivre. Niculescu a telegrafiat d-nei de Montesquiou. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 113). 


894 


sept. 24, Londra. — A primit chiar acum scrisoarea ci din Micláusani, 
prin care își anunţă reîntoarcerea pentru 29 sept. Roagă să-i telegrafieze 
din Paris ora plecárii pentru Londra si gara la care soseste. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 114). 
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895 


1888 apr. 19. — Își expune programul următoarelor cinci zile. Va pleca la 
Ghergani și Miclăușani. Fiindcă mîna nu-i permite, scrie prin interme- 
diul Lilicăi. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 115—116 r). 
Obs. — Încheierea gi semnătura autografe ale lui I. G. Un lung adaos al Lilicăi 


către Alexandrina Ghica la f. llór si v. 


896 


1888 aug. ll, Paris. — A sosit aseará si pleacá marti. Dr. Robin e plecat 
din Paris. Iese în oras pentru a merge la Bengescu, la Blanchi, la Elena 
Teodorini, apoi la vreun circ sau hipodrom. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. roin. 2916, f. 117 r). 


897 


[1888] aug. 12, Paris. — Se simte foarte bine si va pleca in curînd. A fost 
în vizită ieri la d-na Marchetti „mereu frumoasă si incintátoare” iar 

; seara la hipodrom să-l vadă pe Scobelev. Elena Teodorini a încheiat 
cu un impresar american un angajament de 3 luni pentru 250 000 fr. 
$i va pleca la 1 oct. spre New-York. 


l. fr. : 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 119 r). 


898 


[1888] aug. 14 [Paris]. — Pleacá astá-seará spre Vichy. leri a dejunat la 
Bengescu. După amiaza şi-o va petrece la muzeul Louvre. Întreabă dacă 
e de acord să vie şi ea la Aix. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 121r). 


899 
[1888] aug. 15, Vichy. — Se aflá aci de azi-dimineatá. L-a vázut pe Fardel, 


care va veni să-l examineze mîine. 


l. fr. : 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 1231). 
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900 


[1888] aug. 16, Vichy. — Reproduce regimul de cură prescris, remarcínd páre- 
rea medicului: „mai sint încă la dys. multe părți bune“. A găsit aci pe 
baronul Michel, pe lady Gordon şi mătușa lady-ei Harding. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 125 r). 
Obs. — Text șters de destinatar la f. 125r. 


901 


[1888] aug. 18, Vichy. — Cura nu mai e posibilá din cauza ploii si frigului, 
de aceea se va reîntoarce la Londra, pentru a merge la Brighton sau 
Eastbourne, unde o va aștepta. Băile calde de mare de la Brighton de 
acum doi ani i-au făcut mult bine. A citit ieri în Figaro informaţia fan- 
tezistá cá 800 femei din Giurgiu l-au masacrat pe prefect. 


I. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 127). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. 127 r. 


902 


1888 aug. 20, Vichy. — O felicitá pentru succesul ei artistic. À avut ghinio- 
nul sá nu o poatá vedea nici pe Tinca, nici pe sotul ei, várul regelui 
Serbiei. 


l. fr. 
Arh. I, Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 129 r). 


903 


[1888] aug. 26, Vichy. — Îşi urmează constiincios cura și a început un trata- 
ment electric. Se gindeste sá plece la 1 sau 2 sept. direct la Londra pentru 
a merge împreună la Brighton, în insula Wight sau la Eastbourne. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 131r). 


904 


[1888] aug. 28, Vichy. — A telegrafiat azi-dimincatá si repetă cá e sănătos. 
Felieitá pe Mita cu ocazia onomasticii. 
l. fr 


Arh. I. Ghica, Coresp. (fost Ms. rom. 2916, f. 133 r). 
Obs. — Text şters de destinatar la f. 133 r. 
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ION GHICA 
cütre 


ALEXANDRU D. GHICA: 


1851—1856 


905 


1851 mart. 9, C-pol. — Îl previne asupra sprijinului de care se bucură preten- 
tiile lui Sturdza la domnia Moldovei din partea lui Kotzebue. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 203. 


906 


1856 — Îl felicită pentru numirea în postul de caimacam al Valahiei, urin- 
du-i să fie ales domn. Despre prejudiciile materiale, suferinţele şi amără- 
ciunea exilului. Cu toate acestea va respinge orice posibilitate de a se 
întoarce înainte de amnistia generală, chiar dacă s-ar condamna prin 
aceasta la a nu-și mai vedea niciodată tara. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 143 -. 144; — N. Georgescu-Tistu, Jon Ghica scriitorul, 
Buc., 1935, p. 158--159. 


ION GHICA 
către 


CAMILLE P. GHICA'" 
1882 


907 


1882 aug. 5, Vichy. — O consolează pentru pierderea soțului. Să-i scrie la 
adresa din Londra, unde se va reîntoarce în trei-patru zile. 


l. fr. 
Achiz. 104/1960. 


* (1796— 1862) Primul domn regulamentar al Țării Rominegti (1834—1842), caimacam 
in timpul alegerilor pentru Divanul Ad-hoc (1856— 1858). 
** Soţia fratelui lui I. G., Pantazi Ghica. 
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JON GHICA 
cátre 


CONSTANTIN GHICA: 


1852 


908 


1852 nov. 9, C-pol. — Îi recomandă pe inginerul Leahy, venit la Buc. pentru 
a duce tratative in legáturá cu construirea unei cái ferate, care strábátind 
Valahia sá puná tara in comunicatie directá cu Viena, Varna si C-pol. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 47 v. 


ION GHICA 


cátre 


PANTAZI GHICA": 


1854—1859 


909 


1854 dec. 27/14, Samos. — ÎI felicită pentru a fi ales cariera armelor. ÎL sfă- 
tuieste, intre altele, sá acorde toatá atentia celei mai de seamá, dupá 
párerea sa, dintre problemele generate de actualele imprejurári politice 
— aceea ca „cîteva mii de Romíni să se distingá^ în rîndurile armatei 
sultanului şi să nu se amestece în altceva. Îi cere, de aceea, să nu 
iasă din cuvîntul lui Sadyk Pasa. 11 roagă să-l felicite din partea sa pe 
D. Kretzulescu pentru decorare. 


l. fr. 
Ms. rom. 4909, f. 8---9. 


910 


[1859 apr.] — Cere detalii în legătură cu complotul descoperit împotriva 
domnitorului. Întreabă dacă guvernul e definitiv format. Să comunice 
discuția pe care au avut-o, lui Bălăceanu. 


telegr., l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


* Mare ban al Munteniei, fiul lui Grigore Ghica, primul domn pámintean al Moldo- 
vei după 1821. 
** (1836—1882) Magistrat, publicist si om politic. Fratele lui I. G. 
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1859 apr. 


1849 oct. 9, C-pol. 


1849 


911 


În legătură cu încercarea de atentat descoperit împotriva lui 


Alex. I Cuza. 


telegr. concept., l. fr., 3 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
Obs. — Text cifrat. 


ION GHICA 
către 
ALEXANDRU C. GOLESCU: 


1849 


912 


În legătură cu circulara fostei locotenente domneşti; 
ceea ce a căutat în activitatea sa de pînă acum a fost nu popularitatea 
ci adevärul, chiar cu riscul de a se găsi izolat în fața intrigilor. Reamin- 
teste hotărîrile unei conferințe ţinute la Londra între prinţul Adam 
Czartoryski, contele Teleki, Szárvadyi, Pulski, Riguez, deputatul Tzek, 
privind soluționarea chestiunii austro-ungare. Discuțiile avute cu repre- 
zentantii guvernului maghiar la Constantinopol, Brown si Spleny, 
privind viitoarea soartă a Principatelor. Se declară în primul rînd 
pentru unitatea națională si apoi pentru independență. Părerile sale, 
redactate de V. Alecsandri pe cînd acesta se afla la Constantinopol, le 
trimite în copie lui D. Bolintineanu, ca justificare împotriva acuzațiilor 
de trădare. Respinge de asemenea a doua parte a circularei lui I. Eliade, 
Chr. Tell si N. Golescu, în care este acuzat drept calomniator. 
Mentionati: L. Kossuth, Al. G. Golescu, Sefels, Etienne. 


l. fr., 8 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


913 


nov. 4, C-pol. — E de acord să-i facă comisionul cerut, cere însă să-i 
indice persoana prin care i-a trimis bani. Descrie „faptele asa cum s-au 
petrecut“, ca desmintire a acuzațiilor îndreptate împotriva lui de 
I. Eliade Rădulescu ; dar dacă totuși îl crede capabil de faptele imputate 
sau de calomnie îl roagă să rupă orice legătură cu el. 


* Alexandru C. Golescu - Albu (c. 1818—1873). Membru în guvernul provizoriu de 


la 1848, apoi în exil la Brussa, Genova si Paris. În timpul războiului Crimeei revine la 
C-pol și încearcă împreună cu alti emigranţi înfiinţarea unei legiuni rominesti. 
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Mentionati: I. Maiorescu, C. Negri,. J. H. Ubicini, C. Cantacuzino, 
N. Aristarchi, V. P. Titov, Chr. Tell, Soliman Pasa, Emin Efendi, 
N. Golescu, I. Filipescu prefectul de Vlașca, I. Miclescu, Ríscanu, N. Ca- 
targiu, C. Filipescu, I. M. Marghiloman, Marin Serghiescu, N. Ipátescu, 
I. I. Filipescu, I. I. Melic, N. Ghica, G. Magheru, G. Barițiu, C.A. Rosetti, 
D. si I. C. Brătianu, Voinescu II, N. Kretzulescu, N. Bălcescu, 
A. G. Golescu, C. Alexandrescu, I. Cimpineanu, I. Ionescu de la Brad, 
I. Bălăceanu, Al. Cristofi, Racoviţă, Gr. Romalo, G. Zalic, Fuad Efendi, 
tarul Nicolae I. 


copie, I. fr. 
Ms. rom. 2504, f. 18 -- 28 r:— N. Georgescu-Tistu. Ton Ghica seriitorul, p. 116-127. 


ION GHICA 


către 


ALEXANDRU G. GOLESCU: 
1849—1866 


914 


1849, iul. 14, C-pol. — Răspunde la scrisoarea privind raporturile sale cu 


1849 oct. 5, C-pol. 


locotenenta domnească si în particular cu I. Eliade Rădulescu. A recu- 
noscut întotdeauna acestuia din urmă mult talent literar — nu i-a 
aprobat însă ortografia etimologică şi detestă caracterul lui moral. 
Combate punct cu punct calomniile lui Eliade în legătură cu pretinsa 
trădare în slujba ţarului, cu o pretinsă conspirație împreună cu N. Băl- 
cescu si A. G. Golescu, sau cu susținerea lui N. Golescu ca sef al emigrației. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 37—46; — N. Georgescu-Tistu, Jon Ghica scriitorul, p. 107—115. 


915 


Steine $i a celorlalți ofițeri 
revoluționari maghiari refugiați peste Dunăre la islamism $i senzația 
rodusă de apariția vasului „Odin“ care-i transportă, în portul C-pol. 
ta rest, reproduce si combate acuzaţiile pe care i le-a adus într-o scrisoare 
recentă I. Eliade Rădulescu, care-i promite să o dea publicităţii. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 15—17r. 
916 
1849 [C-pol] — În legătură cu refugierea revoluţionarilor poloni si unguri în 


imperiul otoman. Atitudinea Porții faţă de ei si posibilitatea unui 
război cu Rusia. Revendicări privind situaţia Țărilor romíne. 


* Alexandru G. Golescu-Arăpilă (1819—1881). Om politic, deua ee la revoluţia 


de la 1848 din Tara Romineascá. Prieten cu Nicolae Bălcescu si I. G. După întoarcerea 
din exil, în 1857, luptă pentru Unire. Din 1860 e ministru în mai multe rînduri. La 1866, 
e trimis de I. G. ca reprezentant al țării la C-pol. 
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Mentionati: Aupick, Canning, ţarul Nicolae I, Titov, Bem, Kmeti, 
Steine, colonel Zamoyski(?). 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 3—4. 
Obs. — Neterminată. 
917 
[1866 Buc.] — Despre votul Camerei in alegerea noului Domn. La cei 111 votanji 


s-au mai adăugat alții, care n-au putut participa la ședință. În ţară 
domneşte liniştea; zvonurile despre tulburări sînt neintemeiate. Îl roagă 
să-i demonstreze lui Ali Paga cá o concentrare de trupe la Dunăre nu 
poate decit „să agite spiritele“. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5314, f. 354 —355r. 


ION GHICA 
cátre 


DIMITRIE GUSTI: 
1871 


918 


[1871 Buc.]— Îi mulțumește si îl felicită pentru acceptarea postului de prefect 
al poliţiei. 


concept, l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 
cátre 


ABRAHAM HALFON'"* 
1862 


919 


[1862 iun.] — Îl roagă să dea 30 ducati în contul sáu lui I. Ionescu de la Brad. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


* Prefectul poliţiei din Iași. 

** (1800—1884) Bancher din Bucureşti. Contracteazá cu statui romin la 1866 impru- 
mutul Oppenheim în numele unui grup financiar german. Timp îndelungat consul general 
al Turciei în Romiînia. 


252 


ION GHICA 
către 


KARL ANTON von HOHEN- 
ZOLLERN SIGMARINGEN* 


1866 


920 


[1866 apr., Buc.] — În calitate de președinte al Consiliului de Miniştri și 
Ministru al Afacerilor Străine al Romîniei îi recomandă delegaţia însăr- 
cinată să-i aducă oficial la cunoștință alegerea prin plebiscit a fiului 
sáu Carol ca domn al ţării sub numele de Carol I. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5314, f. 336r. 
Obs. — Scrisă de D. A. Sturdza. Copie de altă mină in acelaşi ms. la f. 338, 


921 


[1866] sept., Buc. — Îl felicità în numele guvernului cu ocazia zilei sale 
de naștere. 


l. fr. 
Arh. D. A. Sturdza. Coresp. 


ION GHICA 
către 
CHARLES HECTOR JACQUINOT'* 


1855 


922 


1855 — Trimite alăturat, prin comandantul vasului .,Héron*, lista vaselor 
otomane aflate în porturile Anatoliei. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 221. 


* (1811—1885) Tatăl lui Carol I. 
** (1796—1879) Contraamiral francez (1852). După ce. în timpul războiului Crimeei 
întreprinde expediţia de la Pireu din 1855. e numit viceamiral. 
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ION GHICA 


cátre 


MIHAIL KOGĂLNICEANU: 


1851 — 1887 
923 


1851 mai 12, C-pol. — A vorbit cu Nogués. Acesta se dezvinovátegte a nu 
fi scris nimănui despre convorbirile avute, iar despre Kogălniceanu 
a nu fi amintit decît în termeni foarte favorabili într-o scrisoare către 
Suţu. Multumeste pentru banii de la Alecsandri şi îl roagă să-i trimită 
prin fraţii Polihroniade ; de asemenea, să-i „scoată banii“ de la Academia 
Mihăileană. Despre vizita pe care i-a făcut-o un negustor, care ar dori 
să cumpere rachiu de la moşia lui Kogălniceanu. Pentru cai nu a hotărît 
nimic. Îl roagă să nu uite de cărţi. 
l. fr. 
Arh. M. Kogălniceanu, Coresp. (fost Ms. rom. 1164, f. 205—206); — Săptămîna poli- 


ticá şi culturală, III (1913), nr. 44, dec. 14, p. 520—521 (Const. T. Stoika, O scri- 
soare inedită a lui Ion Ghica către M. Kogălniceanu). 


924 


[1860] apr. 27 [Buc.]. — Este nevoit să plece la Consiliu. Îl invită pentru 
ora 10 la el acasă. 
l. fr. 
Arh. M. Kogălniceanu, Coresp. 


925 


[1860 apr. 28, Buc.] — Nu înţelege cum aseară a găsit închis, de vreme ce a 
lucrat pînă după miezul nopţii cu un funcționar al imprimeriei. Îi 
propune să fixeze data unei noi întîlniri azi la Cameră. 


l. fr. 
Arh. M. Kogălniceanu, Coresp. 


926 


[1860 Buc.] — Îl roagă să dea aducátorului ediţia oficială a Convenţiei de la 
Paris pe care i-a imprumutat-o. 
l. fr. 
Arh. M. Kogálniceanu, Coresp. 


* (1817—1891) Scriitor, animator cultural, istoric, orator si oin politic progresist, 
Coleg cu I. G. ca profesor la Academia Mihăileană din laşi. Participant la revoluția de 
la 1848, fruntaş al luptei pentru unire şi principalul colaborator al lui Alexandru Ion Cuza. 
Numele său e legat de reforma agrară din 1864 si de intrarea Romîniei în război alături de 
Rusia contra Turciei la 1877 pentru cucerirea independenţei de stat. 
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[1861 Bue.] 


927 


x 
4 


Îi trimite alăturat un exemplar din prima sa broșură asupra 
organizării Romîniei. La publicarea restului a renunţat din.pricina chel- 
tuielilor. Îi va trimite un kilo de grîu. 


l. fr. 
Arh. M. Kogălniceanu, Coresp. 


928 


[1871 febr., Buc.]—Ministerul Instructiunii Publice a instituit în vederea cum- 


1875 


1876 


1878 


părării muzeului M. Kogălniceanu o comisie compusă din D. A. Sturdza, 
Al. Odobescu, Th. Aman, N. Grigorescu și 1. Ghica. În vederea 
aceluiași scop îl invită la el acasă la 1 martie, spre a se înţelege asupra 
modului de procedare. 


Arh. M. Kogălniceanu, Coresp. 


929 


aug. 9/21, Buc. — A aranjat totul pînă la sfîrşitul lui septembrie în 
ce privește „societatea financiară“. Despre „neagra“ situaţie politică 
din ţară și părerea unui „membru-stilp“ al guvernului „că fericirea 
terei ar fi în incorporarea în Austro-Ungaria“. D. A. Sturdza, care se 
află în călătorie, îi va da informaţii mai detaliate. Ravagiile invaziei 
de lăcuste. 


Arh. M. Kogălniceanu, Coresp. 


930 
iul. 10, Buc. — Sînt în şedinţă. Îl invită să se grăbească. 


telegr. 
Arh. M. Kogălniceanu, Coresp. 


931 


febr. 12, Londra. — De la ultima sa scrisoare, agitația partidelor a 
crescut, datorită refuzului Porții de a permite intrarea în porturile 
turcești a flotei engleze. Chiar cei mai pacifici cred aici în posibilitatea 
războiului. Politica Angliei va fi de acum înainte bazată pe susținerea 
romínilor și grecilor. Aici se acordă mult interes cunoașterii vederilor 
noastre asupra Transilvaniei, precum și problemei drumurilor de fier 
Crowley și a „afacerii regiei“. Printre cei care se interesează de aceste 
două din urmă chestiuni se află lord Elgin și ducele de Southerland 
„foarte binevoitori faţă de Romiînia“. Nota trimisă colonelului Mansfield 


2505 


1878 


1878 


1878 
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în legătură cu convenţia vamală a produs aici un foarte rău efect. Musu- 
rus se așteaptă să fie rechemat. Situaţia lui Mitat Pașa e la fel de proastă. 
Miine va avea o audienţă la primul ministru. Calimachi Catargi să-i tri- 
mită ştiri din ţară. 


l. fr. 
Arh. M. Kogălniceanu, Coresp. 
Obs. — Partial cifratá. 


932 


febr. 15, Londra. — Relateazá intrevederea avutá ieri cu primul ministru 
englez ín legătură cu independența Romîniei, problema Dunării si 
altele. Primul ministru i-a făcut impresia că nu prea pare convins de 
posibilitatea tinerii congresului și a evitării unui conflict armat. Răs- 
punsul demn pe care l-a dat azi ministrului de externe englez , care 
devenise prea belicos în legătură cu integritatea imperiului otoman“. 
Pentru a cîştiga simpatia poporului romîn, Anglia trebuie să urmeze 
pilda Franţei. sprijinind eforturile lui către progres si dezvoltare poli- 
tică. Consulul englez sau Kenddy va fi numit probabil ca delegat al 
Angliei la Congres. 


L fr. 

Arh. M. Kogălniceanu, Coresp.; -- Acte şi documente M. Kogălniceanu. vol. 1, 
fasc. I, p. 43—44, datată 27 fevr. 1878. 

Obs. — Text cifrat. 


933 


febr. 18, Londra. — Nu stie cit temei se poate pune pe afirmaţiile cá 
Anglia va avea o atitudine neinduplecatá la Conferinta de pace. Trimite 
aláturat copia unei note remise ministerului de externe englez. Voturile 
Parlamentului din București au adus mari servicii cauzei Romîniei 
la Londra. 


l. fr. 

Arh. M. Kogălniceanu, Coresp.; — Acte și documente M. Kogălniceanu, vol. I, 
fasc. I, p. 41, datată 2 mart. 1878. 

Obs. — Partial cifrată. 


934 


mart. 11, Viena. — Scheffer din delegaţia austro-ungară, precum şi 
delegatiile Franţei, Angliei, Germaniei, vor sustine cauza Rominiei 
la Conferința de pace. Despre iminenta unui război al puterilor centrale 
apusene împotriva Rusiei. Îl roagă să se gindeascá la necesitatea unor 
alianţe. - 


l. fr. 
Arh, I. Kogălniceanu, Coreep.: — Acte și documente M. Kogălniceanu, vol. I, 
fasc. I, p. 51. 


Obs. — Text cifrat. 


935 


1878 apr./28 mai 10. — Respinge cu indignare acuzaţia de a-l fi calomniat. 


l. fr. 
Arh. M. Kogálniceanu, Coresp. 


936 


1880 sept. 23, Buc. — Ca președinte al Academiei Romine íi face cunoscut 
că Academia l-a însărcinat ca, împreună cu B. P. Hasdeu şi Gr. Ste- 
fánescu, sá intreprindá cercetári istorice 5i arheologice in Dobrogea. 

acest scop Ácademia a intervenit pe lingá Ministerul Instructiunii 
Publice şi tine la dispoziţia Comisiunii nou constituite 2000 lei. 


Arh. M. Kogălniceanu, Diverse. 


937 


1881 mai 27/iun. 8, Buc. — Îl anunţă cá, în calitate de director al teatrelor, 
a trimis la Paris pentru studii 4 artiști dramatici — pe Aristizza Roma- 
nescu, Anicuţa Popescu, St. Iulian gi Rasianu si îi cere sprijinul. 


l. fr. 
Arh. M. Kogălniceanu, Coresp. 


938 


1887 aug. 15, Homburg. — Își exprimă părerea de rău de a nu-l fi putut 
vedea la Paris, din vina lui Lupulescu, şi îl felicită „din toată inima, 
pentru reuşita operaţii“. 


Arh. M. Kogălniceanu, Coresp. 


ION GHICA 


către 
LAJOS KOSSUTH: 
1850 


939 


1850 [C-pol]. —Íntelegind că victoria împotriva dușmanului comun nu va putea 
fi obţinută decît prin unirea tuturor naționalităților din Ungaria, şi-a 
oferit serviciile ca intermediar între unguri 8i romínii din Transilvania, 


* (1802—1894) Om politic, conducătorul mișcării revoluţionare ungare de la 1848. 
Nevoit să emigreze după înfrîngerea revoluţiei (1849) e internat de guvernul otoman la Kuta- 
hia (Asia Mică) în 1850 şi eliberat în sept. 1851. 
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Scrisoare din 27 mai 1881 adresată lui Mihail Kogălniceanu 
(Biblioteca Academiei R.P.R., Arh. M. Kogălniceanu. Corcsp.) 
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punind în acest scop la dispozitia lui Kossuth pe prietenii săi. Din ne- 
fericire N. Bălcescu a reușit numai pe jumătate, sau prea tîrziu, în opera 
sa. Acum, el, care vede în exilatul de la Kutahia „pe omul care va juca 
în viitor un rol si mai mare încă decît in 1849“ îl sfătuiește sá nu uite 
de . necesitatea respectării drepturilor nationalitátii romîne pentru a 
uni toate forțele populare si își oferă gi pe mai departe serviciile în 
această direcţie la sfatul lui Urquhart. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 281—282 r; — N. Georgescu-Tietu, Ion Ghica scriitorul, p. 127—128. 


ION GHICA 


cátre 


CONSTANTIN A. KRETZULESCU* 


1870 — 1876 
940 


[1870] dec. 19. — Weirath, insárcinat de Strousberg cu exproprierile pentru 
cale feratá, la vizitat ín legáturá cu indemnizatia ce revine tutelei 
pentru terenul de lingă Brăila. Propune sá se intilneascá toti trei sîm- 
bátá pentru stabilirea ei. Ín prealabil ar dori sá se puná de acord cu Kretzu- 
lescu pentru un punct de vedere comun. 


L fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
Obs. — Cu răspunsul lui C. A. Kretzulescu. 


941 


[1870] dec. 19/31. — Îl roagă să "participe miine, sîmbătă, la convorbirea 
sa cu Weirath, însărcinatul lui Strousberg pentru terenul expropriat 
în vederea construirii drumului de fier. Ar dori să se pună de acord 
înainte de venirea lui. id 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


942 


1875 dec. 2/14, Buc. — Imediat după primirea scrisorii s-a îngrijit de tri- 
miterea celor 15000 de franci ceruti $i mîine se va duce la Gr. Manu. 
Din cauza crizei de numerar momentul vinzárii casei e prost ales. 


* (1809— 1884) Om politic; în 1857 președinte al Comitetului din Muntenia pentru 
alegerile în Divanul Ad-hoc. Mai tîrziu președinte al Consiliului de miniștri $i ministru de 
interne (1867). 
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1876 


1854 


Să-i scrie cit cere, pentru a vorbi cu baronul Des Michels care e încă în 
cáutarea unei case, tranzactia cu Plagino nefiind incá perfectatá. Mul- 
tumeste pentru grija pe care i-o poartá lui Scarlat. Cu toatá majoritatea, 
sau mai bine-zis unanimitatea de care se bucurá guvernul la camerá, 
se vorbește de înlocuirea lui cu beizadea Ghica însoţit de P. P. Carp 
şi Mavrogheni. În legătură cu discutiile despre cístigarea independenţei 
țării. 

dec. 3/15. — A vorbit cu Gr. Manu care i-a spus că u trimis chiar 
ieri cei 65000 de franci. 


3 


l. fr., 3 f. 
Achiz. 104/1960. 


943 


febr. 12/24, Buc. — Chestiuni bănești; îndată ce i se vor aduce notele 
perceptorului de impozite şi recipisa de la bancă i le va trimite. A dus 
tratative cu Frank și cu alţii în legătură cu casa de vînzare, o va propune 
şi lui Vivian pentru Club. Va trimite mîine bani lui Dumitru şi lui 
Scarlat. E îngrijorat de faptul că acesta din urmă își neglijează studiile 
şi îl roagă să-i transmită că dacă situaţia se va perpetua îl va aduce 


acasă. 


L fr., 4 f. 
Achiz. 104/1960. 


TON GHICA 
către 
DIMITRIE KRETZULESCU* 
1854 — 1859 


944 


aug. 1, Samos. — Îl felicită pentru avansare si îi trimite prin Alexan- 
drina Ghica pe Hector, un cal bine dresat care a aparținut generalului 
Bulgarin. Să nu-și facă prea mult sînge rău pentru situația ţării; lucru- 
rile sînt pe drumul cel bun; mersul lor nu mai poate fi oprit, Bălăceanu 
le va da de capăt. Să fie încredințat că i se va acorda comanda unui 
corp de armată romîn. 


l fr. 
Achiz. 104/1960. 


* (1824—1876) Participant la atentatul contra lui George Bibescu (1848), exilat apoi 


ofiţer romin în armata otomană (1854 — 1859); trece in armata romînă la 18 martie 
1859 cu gradul de colonel. Participă la detronarea lui Al. Ion Cuza (1866). La 1871 e rechemat 
in armatá ca general de divizie. 
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1855 


945 


ian. 3, Samos. — Îl felicită pentru noul grad si pentru decorarea de 
către sultan. N-a mai scris fiindcă „oricît ai lovi în stinca de care te 
afli inlántuit nu poate tísni nimic de seamă“. Cu totul altceva ar fi 
dacă s-ar afla în ţară. Sfátuieste pe rominii din Moldova si Valahia 
să se înroleze în corpul condus de Sadyk Pasa. Costache Negri și Pavel 
Balș vor înţelege necesitatea acestei acţiuni. A trimis de două ori fără 
rezultat vaporul la Sira pentru a-l lua pe Bălăceanu, care i-a indicat 
ziua întoarcerii sale la Marsilia. 

l fr. 

Achiz. 104/ 1960. 


946 


1855 febr. 27, Samos. — Scrisoarea din 2 februarie de la Varna este numai 


1855 


1858 


a 3-a sau a 4-a pe care a primit-o în 15 luni. De aceea a încetat corespon- 
denta în august, după ce îi scrisese la fiecare 15 zile. Gabrieli e aici şi 
vorbesc adesea despre el si viitorul lui. Bălăceanu a plecat acum o lună 
din Samos ; presupune că l-a întîlnit la Varna. Ar dori mult să se găsească 
din nou împreună în tară ducind o viaţă liniștită, dar ar fi laşitate si 
trădare să părăsească posturile în care se află. Îi trimite o scrisoare de 
recomandatie pentru generalul Rosc. Regretă mult pierderea calului 
Hector. Asteaptá ordinul Medgidie, clasa a II-a, cu care ar fi fost decorat 
de sultan. 
Mentionati: Watson, Aféxandrina Ghica, Magnon, Dauglocz, Skeni, 

Alison, coloneii Simons și Kastielski. 

l. fr. 

Achiz. 104/1960. 


947 


iul. 9, Samos. — Sperá să-l vadă general; numirea în postul de coman- 
dant a generalului Pelissier nu-l va mai lăsa inactiv, iar la Constantino- 
pol e bine văzut; cît despre sine face totul să scape de aici, deși îi e 
teamă că i se va refuza și micul concediu cerut. Purtarea Austriei îl 
face să spere într-o reîntoarcere în țară „demnă gi onorabilă“. I. Bálácea- 
nu, de la care nu mai are veşti, trebuie să fie la Bucureşti. 
Mentionati: generalul Rose, colonelul Simons, Gavoni, Suni. 


l. fr. 
Achiz. 104/1960. 


948 


ian. 26, Samos. — Sá-si aminteascá de prevederile pesimiste care s-au 
adeverit in ce privește Divanul Ad-hoc al Munteniei din convorbirile 
pe care le-au avut împreună la Hissar. Comentează atitudinea unor 
conducători de la 1848 lipsiţi de sentimentul. datoriei. Situaţia în ţară 
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e încordată şi „ciocoii“ sint aproape de putere iar Bibescu de tron. De- 
tractorii săi au toate motivele să se teamă de posibilitatea venirii sale 
la putere. Cit despre insinuarea că ar fi vîndut fie englezilor, fie ruşilor, 
fie francezilor, fie turcilor sau austriecilor, e adevărat că este un admi- 
rator a tot ce e bun la aceste popoare şi ar dori să se aplice și în patria 
lui. Bălăceanu care nu i-a mai scris de mult e pe nedrept acuzat cá face 
propagandă pentru el. 
Mentionati: Cimpineanu, d-na Voinescu. 


L fr. 
Achiz. 104/1960. 


949 


[1859] — Cere lămuriri în legătură cu zvonul privind anumite ingerinte ale 
poliţiei în alegerile municipale. 


l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
Obs. — Cu răspunsul lui D. Kretzulescu. 


ION GHICA 
cütré 
LAURENT: 
1855 


950 


]1855) — ÎI felicită pentru recenta înaintare la gradul de căpitan, desi aceasta 
nu-i va mai permite venirea in Samos. Piraţii au fost definitiv stírpiti, 
dar le-a luat locul plictiseala. Speră să poată părăsi cît mai curînd stînca 
de care e inlántuit. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 195. 


951 


[1855] — Multumeste pentru ,magnificele albume" muzicale trimise sotiei 
sale. Îşi va aduce mereu aminte cu plăcere de șederea lui in Samos. Îl 


* Locotenentul corvetei franceze „Chaptal“ în timpul operaţiunilor din Samos. Căpi- 
tan, participant la războiul Crimeei, apoi comandant al vasului „Ajaccio“ aflat la dispoziţia 
ambasadei franceze din C-pol. Prieten al lui I. G., care îi închină una dintre Scrisorile 
câtre Vasile Alecsandri. 
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felicită pentru înaintarea la gradul de căpitan. Cauza comună azi speră 
să fie la fel întotdeauna. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040. f. 230. 


ION GHICA 
cátre 
AUGUST TREBONIU LAURIAN’ 


1849 


952 


[1849 aug., C-pol] — Deşi consideră cauza romínilor din Transilvania dreaptă, 
dezaprobă faptul că conducătorii lor s-au pus în slujba despotismului habs- 
burgic. Îi trimite în copie „aranjamentele și concesiile ce vor a se face“ 
şi proiectul constituirii unei legiuni romínesti. Despre acţiunea lui 
Bălcescu în Transilvania. Îl roagă să sprijine lupta pentru unirea romi- 
nilor cu ungurii împotriva absolutismului austriac şi rus, condamnínd 
atitudinea lui Bărnuţiu. Își exprimă credința cá romînii, dacă mai pot 
fi ingelati „de patima, de orbirea sau de ambiția personală a unora din 
conducători lor... în curînd vor deschide ochii, vor imbrátiga cauza 
libertăţii şi vor pedepsi pe acei ce i-au compromis în opinia Europei“. 

concept. 
Ms. rom. 131, f. 299—300 r; — I. Ghica, Amintiri din pribegie, Vol. II, p. 149—152. 


ION GHICA 
cátre 
CHARLES de LAVALETTE** 


1852 


953 


1852 sept. 7, Bebek. — Îi trimite memoriul cerut. Valahii ar avea numai 
de cîştigat de acum înainte din respectarea „aranjamentului“ din 1849. 
Adaugă o copie a convenției de la Balta-Liman. 


L. fr. 
Arh. I. Ghica, Doc. IV. 


* (1810— 1881) Filolog $i istoric ardelean, profesor la Colegiul Sf. Sava din Bucu- 
resti pînă la 1848, din 1851—1858 in Moldova, apoi profesor la Facultatea de litere din Bu- 
curesti. Membru de la înființare și mai tirziu preşedinte al Academiei Romine. 

** Charles Jean Marie Felix, marchiz de Lavalette (1806—1881). Diplomat francez, 
ambasadorul Franţei la C-pol între 1850— 1853. 
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ION GHICA 
cátre 


AUGUSTE ALFRED LEFÉVRE: 


1856 


954 


[1856 apr.] — Firmanul numirii sale ca print de Samos va fi citit prin grija 
senatului în piaţa publică, conform obiceiului. La biserică se va face 
un tedeum. Îl invită ca împreună cu ofiţerii săi sá participe la ceremonie. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 231r. 


955 


— A dat vasului „Solon“, care şi-a făcut apariţia în portul insulei săp- 
tămâîna trecută, informaţii asupra unui act de tilhárie comis în rada de la 
Akbruci, cerînd o anchetă. Despre efectul apariţiei pavilionului francez 
asupra locuitorilor insulei. Va profita de reîntoarcerea lui „Solon“ pentru 
a cere amiralului să-l propună pe Lefévre pentru decorare cu ordinul 
Medjidie. 

Mentionati: Bastard, du Tillos. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 225--226r. 


956 


— Contrariat de faptul cá Lefèvre si de Brecourt n-au fost incluși printre 
ultimii decoraţi cu ordinul Medjidie, cu toate demersurile făcute pe lîngă 
guvern, promite să se adreseze amiralului Bouet, prin aviso-ul care va 
stationa la Vathy si Smirna. 


copie, l. fr 


Ms. rom. 5040, f. 226 v—227r. 


957 
— ÎI roagă să supravegheze cu vasul său partea de sud a insulei. Unul 


dintre tovarășii lui Moru a fost semnalat în Samos. 


copie, |. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 228. 


* (1828—1907) Comandantul vasului ,Promethée" al escadrei franceze din Levant 


în timpul războiului Crimeei. Mai tirziu contra-cápitan, contra-amiral, vice-amiral, minis- 
trul marinei la Paris (1893— 1894). 
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958 


— A primit cutia pentru soţia sa si scrisoarea de despărțire. Regretá 
plecarea neașteptată a vasului gi îi trimite alăturat o scrisoare pentru 
Pireu. 


copie, |. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 229. 


959 


— Multumeste pentru sprijinul primit din partea vasului sáu la stír- 
pirea piraţilor. Îi anunţă cá i s-a aprobat plecarea în concediu pentru 
15 zile, în care timp speră să poată trece prin Pireu. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 196. 


ION GHICA 
cátre 


MASSON" 


1855 
960 


[1855] — Aláturá douá scrisori gi il roagá sá le trimitá la adresá. 
In curînd îi va expedia un pachet pentru Poujade. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040. f. 222. 


ION GHICA 
cátre 
CALINIC MICLESCU" 
1859 


961 


[1859 Buc.| — Transmite din partea domnului mulțumiri pentru senti- 
mentele care au insuflat apelul adresat acestuia. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
Obs. — Un al doilea concept în același fond. 


* Ofiţer pe vasul „Solon“ alescadrei franceze din Levant, în timpul războiului Crimeei. 

** (1822—1886) Participant la lucrările Divanului Ad-hoc al Moldovei la 1857. Loco- 

tenent al Episcopiei Hușilor, locţiitor al Mitropolitului Moldovei (1863), conducătorul mișcării 

separatiste din lași de la 1866, recunoscut definitiv mitropolit al Moldovei la 1873, iar le 
1875 ales mitropolit primat al Romîniei. 
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ION GHICA 
cátre 
MATEI MILLO: 


1877 


962 


1877 oct. 9/21, Buc. — Cere lămuriri în legătură cu conţinutul unci scrisori 
anonime datată 6/17 oct., care pune în numele lui Millo „o serie de 
condiții“ pentru a juca pe scena Teatrului National din București. Îl 
invită călduros să vină în capitală conform promisiunii făcute. 


l. fr. 
Ms. rom. 5096, f. 28—29 r. 


963 


1877 nov. 28/dec. 10, Buc. — Promite să-i găsească locuinţă şi să-i asigure 
masa; nu poate însă să-i trimită decit un singur permis gratuit de la 
lași la Bucureşti. Mărturiseşte că n-ar fi acceptat direcţia Teatrului 
National fără avizul lui Millo si dacă n-ar fi contat pe concursul acestuia. 


I. fr. 
Ms. rom. 5096, f. 26. 


ION GHICA 
cátre 
MUSTAFA PASA-'' 


1852? —1856 ? 


964 


[1852—1856] — 11 felicită pentru recenta numire ca amiral. Serisorile pe 
care le-a trimis anterior fie s-au rátácit, fie nu au ajuns la destinatie 
datorită vreunei farse a „kiatil-ului“ sáu pentru limba turcă. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 199. 


* (1813—1894) Actor și autor dramatic. Cea mai de seamă figură a scenei rominesti 
de la mijlocul veacului trecut. Lui i se datorește in bună măsură marele succes al comediilor 
lui Vasile Alecsandri, de care l-a legat o trainică prietenie. 

** Amiral al flotei otomane. 
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ION GHICA 
cátre 
COSTACHE NEGRI: 


1852—1860 


965 


1852 apr. 12, C-pol. — A transmis scrisoarea si sacul cu fasole lui I. Ionescu 
de la Brad gi inscrisul d-nei Paladi lui beizadea Grigore Sturdza. Din 
puţinele relații avute cu acesta din urmă, l-a găsit „om cu inimă gi cu 
bunăvoință, deși cu vederi politice, care dovedesc că a sosit in lume 
ceva cam tîrziu“. Despre dragostea pasionată a prietenului lor V. Alec- 
sandri pentru sora „frumoasă ca Aurora pe Bosfor“ a lui C. Negri. 


Coresp. inv. 11980. 


966 


1855 iun. 19, Samos. — Dată fiind misiunea politică a lui C. Negri, îi face 
un lung expozeu al faptelor istorice, care ar putea veni, după părerea 
sa, în sprijinul cauzei Țărilor romîne. 


d. fr., 22 f. 
Coresp. inv. 11981. 


967 


[1855 sept., Samos] — Imediat ce va primi concediul solicitat se va duce 
să-l vadă. Dacă nu i se va acorda, îl roagă să vină neapărat în Samos. 
I-a scris prin intermediul prietenului Gués o scrisoare destul de lungă. 


l. fr. 
Coresp. inv. 11982. 


968 


1855 sept. 11, Samos. — Așteaptă în zadar concediul. Roagá să-i scrie despre 
misiunea sa. Îl invită să facă „o escapadă pînă la Samos“, anuntindu-l 
din vreme dacă vine pe uscat sau pe mare, pentru a lua măsurile cores- 
punzătoare. Îi trimite daruri din partea soţiei sale și o scrisoare pentru 


V. Alecsandri. 


l. fr. 
Coresp. inv. 11983. 


* (1812— 1876) Om politic, scriitor, participant la mișcarea de la 1848 din Moldova, 
a contribuit în mod substantial la Unirea Principatelor. Ca trimis al ţării la C-pol în timpul 
domniei lui Al. Ion Cuza, obţine recunoașterea Unirii de către Poartă. 
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969 


1855 sept. 16/28, Samos. — Îl roagă să-l ajute pe aducător, fostul jandarm 
din Samos, Caravasili, să-și găsească fratele — „arendaș bogat, spune 
el, în Moldova sau Valahia“. 


L. fr. D 
€oresp. inv. 11984. 


970 


1855 oct. 9, Samos. — A primit concediul. Complicatiile de la Atena il 
împiedică să profite de el. Își reinnoieste invitaţia de a petrece cîteva zile 
în Samos împreună. În caz că se hotărăște la aceasta, promite să-i trimită 
doi sau trei oameni ca să-l însoţească de la Smirna. 


l. fr. 
Coresp. inv. 11985. 


971 


1856 oct. 14, Samos. — N-a primit decît o singură scrisoare de la despărțirea 
lor din martie. Îl roagă să nu-și facă sînge rău pentru scrisoarea prin 
care „trădătorul Vlad" îi acuză pe ei și pe V. Alecsandri — de vînzare 
de țară. Neseriozitatea acuzatorului e dovedită şi de faptul că acesta 
difuzează actualmente o a doua scrisoare tot anonimă, în care insultă 
Le Journal des Débats, care se pronunţă pentru unire și laudă Le Journal 
des Constantinople, care insultă Franţa, Anglia, Rusia, Turcia, 
pe miniştrii tuturor țărilor, pe Gr. Ghica şi pe B. Ştirbei; scopul scrisorii 
e numai acela de a compromite tara noastră în ochii Europei și ai Porții 
atribuindu-i idei pe care nu le-a avut niciodată. Îl roagă să-i găsească 
un înlocuitor lui I. Ionescu de la Brad, ca administrator al moșiilor 
lui Resid Paşa. A primit de curînd o scrisoare de la Laurent. Cere ştiri 
despre V. Alecsandri si D. Rallet. 


l. fr., 4 f. 
Coresp. inv. 11986. 


972 


:1857 aug. 25, C-pol. — Alegerile din Moldova au fost anulate. Noua Camerá 
nu va mai discuta unirea, aceasta fiind declarată gi tratată la Congresul 
din Paris. Adunările legiuitoare din Moldova și Valahia se vor înțelege 
pentru organizarea identică a justiției şi a armatei în cele două provicii. 
Astă-seară sau mîine se va gti dacă Thouvenel e mulţumit. 


concept, l. fr. 
Coresp. inv. 16331. 
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1858 


1858 


1859 


1859 


272 


973 


aug. 10, C-pol. — Ca răzbunare „de tot reul ce am zis despre Regula- 
mentul organic“ a fost lipsit „în chipul cel mai crud“ de dreptul de a 
participa la alegeri. Modul în care se tin acestea nu poate aduce la dom- 
nie decît pe Bibescu si Sturdza. În acest caz nu numai că unirea nu se 
va mai înfăptui, dar „comitetul însărcinat cu menţinerea unității legis- 
lative nu are nici de un an viaţă“, și explică, după părerea sa, cauzele 
acestei situaţii. 


Coresp. inv. 11987. 


971 


dec. 23/1859 ian. 4, Buc. — 1l indigneazá faptul cá se aflá contestat 
si, mai mult ca sigur, va fi radiat în 24 ore de pe listele electorale din 
cauza situatiei sale de print de Samos. Áceasta inseamná cá alegerea va 
cădea asupra vreunui Bibescu sau Sturdza. Singura speranţă e în alegerea 
ca domn a lui C. Negri, M. Kogălniceanu sau A. Panu. li recomandă 
să facă cunoștința lui Cenini, italian filo-romín care pleacă la Iasi. 


l. fr., 4 f. 
Coresp. inv. 11988. 


975 


mai 9, lași. — Despre demisia guvernului si componenţa noului ca- 
binet Kostaki Epureanu. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 4643, f. 123 r. 


976 


nov. 17/29, Buc. — Regretá a nu se fi putut íntílni, la trecerea lui C. Ne- 
gri spre Constantinopol. Gués i-a trimis o scrisoare pentru el. Îl roagă 
sá se intereseze dacă kir Cotu (?) i-a plătit acestuia banii pe care i-e 
remis aici lui Vlasto. 


l. fr. 
Coresp. inv. 11989. 


977 


1859 dec. 8/20, Buc.—Adunarea legislativă a fost dizolvată imediat după des- 
chidere. Guvernul nu are intenţia să facă nici o presiune asupra alegerilor. 
il anuntá cá V. Alecsandri ii va trimite pe curind un mesaj, pentru a-i 
servi în ambasada sa pe lingă guvernul otoman. Îl roagă să facă un comi- 
sion pentru tînărul Rallet. Trimite alăturat mesajul si ordonantele. 


l. fr. 


Coresp. inv. 11990. 


978 


11859] Iaşi. — C. Negri e numit în Comisia Centrală de la Focșani împreună 
cu Melinescu și Epureanu. Domnitorul Cuza pleacă la București. Poli - 
hroniade a plătit pentru Skeletti. 


roresp. |. fr. 
Ms. rom. 4643, f. lllr. 


979 


1860 sept. 29, Buc. — Consiliul nu lucrează datorită nerábdárii lui V. Alec- 
sandri de a participa la serata d-nei Oteteleganu. Alex. I. Cuza a sosit 
de 5 zile aici gi va rămîne pînă la 1 martie, data probabilă a deschiderii 
Adunării Legiuitoare. Greșelile făcute la guvern. Deplînge lipsa de mora- 
litate a politicienilor romîni. 


l. fr. 
Coresp. inv. 11991. 


980 
— Va fi la biroul telegrafic astă-seară la ora 7 pentru convorbire. 


concept, l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


981 


Condiţiile indicate în scrisoarea din 22 nov. sînt acceptate. Sosegte 
în curînd la C-pol. 


C-pol. 


concept, l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. 


982 


— Îl întreabă, in numele sáu, al lui Calimachi-Catargi gi al colonelului 
Pencovici, cînd va putea veni pentru convorbire la telegraf. 


concept, l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
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ION GHICA 
cátre 
IACOB NEGRUZZI: 


1884—1886 


983 


1884 iul. 12, Londra. — I-a trimis azi-dimineatá pentru Conv. lit. o nouă scri- 
soare să i-o revadă si să se publice tot cu indicatia „către Alecsandri“. 
Doreste să se tipărească fără numele autorului. Îl roagă să-i expedieze 
ultimele trei numere din revistă, fiindcă de la moartea colonelului 
I. Alecsandri, nu mai are cine să i le procure. 

1. f 


T. 
Coresp. inv. 11226; — Studii şi documente literare, vol. 111, Buc., 1932, p. 80—61, 
original și traducere. 


984 


1886 iul. 18, Londra. — Îi expediazá azi cuvîntul introductiv pentru ediția 
în două volume din Scrisori către V. Alecsandri. Dacă nu se poate publica 
în revistă, îl roagă să-i înapoieze manuscrisul la Londra. 

l. fr. 


Coresp. inv. 11227; — Studii şi documente literare, vol. III, Buc., 1932, p. 61— 62, 
original şi traducere. 


ION GHICA 
cátre 
CHARLES THOMAS NEWTON'* 
1857 


985 


1857 dec. 22, Samos. — li trimite trei inscripţii, dintre care una a fost 
gásitá sub ruinele templului Junonei. 


concept, l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
Obs. — Text neterminat. 


* (1842— 1932) Fiul scriitorului C. Negruzzi, scriitor el insugi, redactorul revistei 
„Convorbiri literare“ de la înfiinţare pînă la 1892. Membru al Academiei Remine. 

** (1816—1894) Arheolog englez. Lucrează mai întîi la British Museum. Ca viceconsul 
la Mitylene, explorează cu sprijinul lui Stratford Canning între 1852— 1857 insulele mării 
Egee gi coasta Asiei Mici fácind importante descoperiri, printre care inscripțiile greceşti din 
insulele Calymos gi de pe coasta Cariei gi mausoleul de la Halycarnas. Profesor la University 
College din Londra (1880—1888). 
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ION GHICA 


către 

MARCHIZUL di NIGRO 
1852 
986 


[1852 C-pol] — Scrisoare de recomandatie pentru Kurd Ahmed Pașa, 


1879 


1880 


care va sta cítva timp la Genova, din motive de sănătate. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 340—341 r. 


ION GHICA 
cátre 


DUMITRU C. OLLĂNESCU- 
ASCANIO* 


1879 — 1832 


987 


mart. 18/30, Buc. — Apreciazá in mod deosebit piesa Pe malul sirlei, 
pe care i-a dedicat-o, pentru intriga dramaticá, frumusetea versurilor, 
puritatea limbii, pentru critica socială si patriotismul înalt. 11 sfătuieşte 
să continue a se ocupa cu asemenea creaţii literare sau cu traduceri ca 
Ruy Blas. El însuşi de-ar fi avut „puterea poetului“ ar fi putut salva 
tara, ca odinioară barza puii corbului din fabulele lui Gr. Alexandrescu, 


Ms. rom. 1687, f. 2—3;—N. Petrașcu, De la cei ce nu mai sint, în Literatură si artă 
romină, 2(1897—1898), p. 735—736, datată greşit: 1897. 


988 


iul. 11/23, Buc. — li scrie bolnav în pat. Sub pretextul unor sfaturi 
politice, satirizează modul de parvenire a lui Mitilineu şi Exarcu. A 
avut săptămîna trecută, pentru trei zile, vizita lui V. Alecsandri, care 
a plecat apoi la Sinaia, chemat de principesa Elisabeta. Despre intrigile 
şi protestele iscate de trimiterea a doi actori ca bursieri la Paris pentru 


* (1849— 1908) Poet, publicist, diplomat, autorul unor piese de teatru de succes. 


Membru al Academiei Romíne (11 martie 1893) si al Societăţii Junimea din Iaşi. 
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1880 


1880 


1882 


1882 


278 


studii, pe care i-a ales în persoana Aristizzei Romanescu şi a lui Gr. Ma- 
nolescu. Îl roagă să-i trimită cît mai curînd piesa. 


l. fr 


Ms. tom: 1687, f. 4—5; — N. Petragcu, De la cei ce nu mai sînt, în Literatură gi 
artă romînă, 2 (1897—1898), p. 736—737, traducere, cu omisiuni. 


989 


aug. 6/18, Buc. — Asteaptá comedia promisă. Îl felicită pentru naş- 
terea fetiţei. Aici în capitală, politicul primează peste tot. Îl roagă să 
remită alăturatul pachet de scrisori lui Apostol Mărgărit din Bitolia 
şi să-i povestească „interesanta istorie a contesei Kotofanov^, pe care 
i-o recomandă ca subiect de comedie. i 


Ms. rom. 1687, f. 6—7r. 


990 


nov. 11/23, Buc.—Regretă că a aflat prea tîrziu adresa d-nei Ollănescu. 
A sosit azi-dimineatá de la Micláusani si Mircesti împreună cu V. Alec- 
sandri. Pribeagul va fi jucat la 18/30 nov. cu Aristizza Romanescu in 
locul Agathei Birsescu. Ar. Romanescu ca şi Gr. Manolescu „au profitat 
enorm din șederea lor la Paris“. Îl sfătuiește să înceapă piesa gi să i-o 
trimită. V. Alecsandri e pe cale de a termina Pepelea. 


l. fro 

Ms. rom. 1687, f. 8—9r; — N. Petrascu, De la cei ce nu mai sint, in Literatură gi 
artă romind, 2 (1897—1898), p. 737—738, traducere incompletă; Documente Ion 
Ghica, p. 91—92, original şi traducere. 


991 


ian. 14, Londra. — Despre distanţele mari — inconvenient al vieţii la 
Londra. Cere noutăţi despre Vefik Pașa. Să-i transmită acestuia scri- 
soarea alăturată gi să-i vorbească despre chestiunea locurilor sfinte. 
Îl îndeamnă să termine comedia și să continue piesa istorică Petru 
Rareș. Să nu se grăbească însă cu reprezentarea lor, deoarece Teatrul 
National a intrat „pe mîinile“ unor Ventura, Pascali si Damé. 


l. fr. 

Ms. rom. 1687, f. 10—11; — N. Petragcu, De la cei ce nu mai sint, in Literatură 
şi artă romînă, 3 (1897 —1898), p. 738, traducere, cu omisiuni; Documente Ion Ghica 
p. 93—94, original şi traducere. 


992 


mart. 10, Londra. — N-a primit nici un răspuns. Reínnoieste rugă- 
mintea din scrisoarea precedentă privind pe Ahmed Vefik Paga. Îl 


1882 


roagă să-i amintească de el lui Asim Pasa. Aici l-a văzut de cîteva ori 
pe Musurus Pasa şi pe cei doi secretari ai săi. Doreşte să stie cum pro- 
gresează traducerea din Horaţiu și comedia în versuri. Despre reprezen- 
tarea piesei Romeo si Julietta la „Lyceum“. 


L fr. 
Ms. rom. 1687, f. 12—13; — Documente Ion Ghica, p. 95—96, original şi traducere. 


993 


apr. 21, Londra. — Roagá să-i transmită părerea lui Asim Pașa in ches- 
tiunea Dunării. Întreabă dacă a primit cele două broșuri academice, 
una conținînd un discurs despre I. Cîmpineanu, cealaltă raportul asupra 
ultimelor poezii ale lui V. Alecsandri. Alăturat îi trimite o scrisoare 
pentru Vefik Pasa. Cere informaţii asupra „Societăţii noastre dramatice“, 


l. fr. 
Ms. rom. 1686, f. 14—15r. 


994 


1882 apr. 28, Londra. — Ráspunzind cererii sale, îi demonstrează necesitatea 


1882 


numirii unui consul la Liverpool şi-l roagă să-l asigure pe baronul Calice 
că ar fi de acord cu recomandarea lui Charles Stress. S-a decis cu greu 
să se fotografieze. I-a trimis alaltăieri o scrisoare pentru Vefik Paşa, 
cu care îl invită să facă cunoștință, considerîndu-l drept „unul dintre cei 
mai remarcabili oameni ai epocii“. Întreabă de ce se retrage Asim Paşa. 


l. fr. 
Ms. rom. 1687, f. 16—17. 


995 


iul. 7, Londra. — Îi trimite fotografia, rugindu-l să nu se inspáiminte 
de „aerul feroce“ pe care il are, surprins fiind „într-o dulce gi platonică 
conversaţie cu contele Kâroly“. Va pleca pentru cîteva săptămîni la 
Vichy, reîntorcîndu-se la Londra în fiecare săptămînă pentru discutarea 
„chestiunii Dunării“. Ambasadorul Austro-Ungariei doreşte să se intru- 
nească Conferința la Viena, pentru a sancţiona cele stabilite de Barrtre 
şi Wolkenstein. La Paris se află, datorită numirii lui G. Sion ca director 
general al teatrelor, o întreagă trupă de actori romíni. N-a părăsit 
proiectul de a pleca la C-pol și chiar la Brussa. 


l. fr. . 
Ms. rom. 1687, f. 18— 19r. 
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1882 


1882 


1882 


1882. 


280 


996 


aug. 29, Londra. — N-a răspuns la timp din pricina morţii fratelui 
sáu, Pantazi Ghica. Íl asigurá cá ,revirimentul care va avea loc in 
guvern“ ii va potoli aprehensiunile. Despre portretul trimis. Îi cere 
sprijinul pentru scrierea unei comedii, s-ar însărcina cu redactarea 
dialogului moral-politic. 


l. fr. 
Ms. rom. 1867, f. 20—21 r. 


997 


oct. 22, Londra. — Îi transmite condoleanţe; adevărata consolare însă 
nu poate fi găsită decît în muncă, „întocmind o bună traducere a lui 
Horaţiu“ sau „o bună comedie“ în genul celor ale lui Victorien Sardou 
sau Al. Dumas-fiul. O dată planul întocmit pentru aceasta din urmă, 
el se angajează cu redactarea dialogului. 


l. fr. 

Ms. rom. 1867, f. 22—23r, — E. Carcalechi, Despre două scrieri necunoscute ale 
lui I. Ghica, in Arhiva, 17 (1906), nr. 1. p. 42, citată; Documente Ion Ghica, p. 97 — 
98, original și traducere. 


998 


dec. 25, Londra. — Ráspunzindu-i cererii pentru o scrisoare către pri- 
mul ministru íi trimite una adresatá ,unui prieten excelent, om de 
spirit și savant“. li promite pe curînd proiectul de comedie; acum e 
prea ocupat cu problema Dunării. Vrea să stie părerea Porții în legă- 
tură cu această problemă. 


L fr. 

Ms. rom. 1687, f. 24—25r; — E. Carculechi. Despre două scrieri necunoscute ale lui 
J. Ghica, in Arhiva, 17 (1906), nr. 1, p. 42, traducere, fragment; Documente Jon 
Ghica, p. 99, original $i traducere. 


999 


dec. 31, Londra. — Îi expune procedeul redactării in colaborare a come- 
diei proiectate și intriga pe scurt. După finisare s-ar putea publica in 
Conv. lit. sub anonimat, datorită criticii sociale pe care o va contine. 
Propune ca piesa să fie semnată cu inițialele G.O. Turcii vor accepta 
Romínia la Conferinţa dunăreană. Dacă nu ar fi fost ocupat cu pro- 
blema Conferinţei ar fi plecat la București, trecînd prin C-pol. 


l. fr. 
Ms. rom. 1687, f. 26— 27; — Documente Ion Ghica, p. 100—101, original si traducere. 


1000 


— oct. 1, Londra. A aflat de la soţia sa cá a sosit în Bucureşti. De 
la despărțirea lor la Vichy se plictisegte amuzindu-se pe seama proiec- 
telor patrimoniale ale „unui compatriot“ gi ale mamei unei tinere grecoaice 
cunoștință comună. Să-i vorbească de Rallet lui Chițu. Cere noutăţi 
de la Teatrul Naţional. 

Mentionati: Barllet, soțul bogatei lady Burdette Catz, Frosa 
Văcărescu. 


L fr. 
Coresp. inv. 32099. 


ION GHICA 


DRU PAPADOPOL- 


1001 


[1877] apr. 1/13, Londra. — A intirziat să-i răspundă fiindcă lucrarea soli- 
citatá nu se aflá in librárii. Numai datoritá cercetárilor gi unor circulare 
adresate librarilor din Franta, Germania, Anglia, íi poate trimite prin 
poştă lucrarea lui Mac Michael. Îi mulţumeşte pentru a fi susținut ale- 
gerea sa ca presedinte al Academiei Romîne. 


l. fr. 
Ms. rom. 765, f. 409—410. 
Obs. — Text scris de Alexandrina Ghica, semnat de I. G. 


ION GHICA 


către 


EUSTATIU PENCOVICI'* 
1870 — 1871 


1002 


[1870 dec., Buc.] — S-a adresat și lui Berindei, Cariagdi, Calimachi-Catargi 
pentru formarea noului guvern; îi propune portofoliul ministerului de 


* (1833—1898) Om politic, istoric. Ministru de externe (1865 —1866) și de culte (1868). 
Membru al Academiei Romine (1876). 
** (1836 — ?) Colonel, ministru de rázboi in guvernul Ion Ghica (1870— 1871). Par- 
ticipă la războiul Independenţei de la 1877 şi este înaintat la gradul de general de brigadă. 
Delegatul Romîniei în Comisiunea Dunării de la Galaţi (1879—1901). 
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război. Noul guvern ar avea asigurat concursul majorităţii Camerei 
şi a senatului. 


concept. 
Arh. I. Ghica. Coresp. 
Obs. -- Lipseşte începutul. 


1003 


[1871 Buc.]— E informat că mulțimea s-ar fi adunat înaintea casei Slátineanu. 
Îl roagă să treacă pe la el după ce va fi ordonat unei companii să fie 


gata pentru orice eventualitate. 


l. fr. 
Ms. rom. 4085, f. 157. 


ION GHICA 


către 


PERIDI 


1871 
1004 


[1871] ian. 6 [Buc.]. — Întreabă dacă linia ferată Giurgiu-Bucuresti fanc- 
tioneazá si unde e oprit drumul de fier Bucureşti-Galaţi, Roman-Suceava. 


concept. l. fr. 
Arh. I. Ghica. Coresp. 


1005 


[1871] ian. 7, Buc. — Cere să fie incunostiintat despre starea circulației 
pe cáile ferate. 


concept. 
Arh. T. Ghica. Coresp. 


1006 


[1871] mart. 24, Buc. — Îl roagă sá trimită pe cineva astá-seará pentru a 
lua aparatul telegrafic. 


concept, l. fr. 
Arh. T. Ghica. Coresp. 


262 


ION GHICA 
cátre 


PICHON* 


1854 
1007 


[1854] — Multumeste pentru primirea binevoitoare făcută vărului sáu I. Bălă- 
láceanu, în timpul șederii la Smirna şi pentru recomandarea acestuia 
comandantului vasului ,Promethée*, cu ocazia călătoriei in Samos. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 342. 


ION GHICA 
cátre 
PIERRE MARIE PIETRI" 


1856 


1008 


[1656] — Îi mulțumește pentru a-i fi făcut cunoscută scrisoarea lui Eliade 
către St. Marc Girardin. Combate erorile politice pe care se bazează 
afirmaţiile false din această scrisoare. Explică, combátind asertiunile 
lui Nogués, printr-o scurtă prezentare istorică, capitulatiile Porții față 
de "Țările romîne. Baronul de Talleyrand a fost la București și Nogués 
s-ar fi putut informa de la acesta că majoritatea rominilor doresc unirea. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 146—151. 


1009 


[1856] — E mágulit de înalta apreciere a lui Talleyrand şi e hotárit să lupte 
şi mai departe pentru principiile pe care le-a expus acesta. Rezerva de 
care îl acuză dușmanii în problema unirii e aparentă şi e dictată numai 
de actuala sa „poziţie excepţională“. Pentru stabilirea reformelor apli- 
cabile în Țările romîne îl invită pe Talleyrand să-i citească proiectul 
de regulament aflat la Bălăceanu, privind problemele fundamentale ale 

* Consul general al Franţei la Smirna. 

** (1809—1864) Om politic francez, participant la revoluţia de la 1848. Deputat al 


Corsicei în Constituantă, apoi prefect (1849—1851). Colaborator intim al împăratului Napo- 
leon al III-lea. 


283 


justiţiei, administraţiei, inetructiunii publice etc. Modelul care trebuie 
urmat este, după părerea sa, cel al Franţei și Angliei. 


copie, I. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 156—157 r. 


ION GHICA 
cátre 
EUGENE POUJADE’ 


1850—1858 


1010 


1850 dec. 15, C-pol. — A primit scrisoarea de-abia alaltáieri. Nu consideră 
posibil un război între Austria $i Prusia, cu toate frictiunile dintre cele 
două state. Ştiri din partea lui Czaika și a generalului Czartoryski. 
Creşterea influenței comisarului Porții în Țările romine. Îi promite să-i 
trimită bazele unei constituţii pe care a renunţat să le adauge la memo- 
riul alăturat. Este de părere că liniștea internă se poate asigura în Prin- 
cipate „nu prin trupe și dorobanţi, ci prin instituţii juste şi raționale“. 
ÎI roagă să facă cunoscut acest memoriu si lui Cor. O copie a fost trimisă 
prin Canning la Londra, alta generalului Changarnier. Lucrarea lui 
O. Jardos asupra Principatelor este „foarte remarcabilă“. Noutăţi mon- 
dene din C-pol. şi Buc. Plecarea lui Czaika din fruntea agenţiei polone. 
Reprimarea răscoalei din Bosnia. Relaţiile lui Ahmed Efendi cu succe- 
sorul lui Poujade. Răceală în raporturile ambasadorilor Angliei și Sardi- 
niei cu guvernul otoman. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 319—322 r. 


1011 


[1850 Buc.] — Îi trimite prin Cor memoriul lăsat la el. Miine îl va vedea pe 
Canning în legătură cu comisionul încredințat. Despre scenele petrecute 
la hotel Missiri după sosirea prinţesei Moruzi. A vorbit lui Ali Pașa de 
conferirea „Nicham-ului“. Întrucît Poujade face parte din diplomaţie, 
e necesar ca propunerea de decorare să vină din partea ambasadorului 
respectiv. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 345—346 r. 


* (1815—1885): Diplomat francez, agent diplomatic al Franţei in Tara Romineascá. 


1851 


1851 


1851 


1012 


apr. 5, C-pol. Despre reaua credință a lui Abbas, pașa Egiptului, 
fată de guvernul otoman si despre primirea trimisului acestuia, Kiani 
Pasa, de către sultan si de către Titov, ambasadorul rus. Anglia insistă 
pe lingă Abbas Pașa pentru autorizarea construirii canalului de Suez. 
Numirea colonelului Rose. Răscoula din Bosnia a reizbucnit. Amestecul 
austriac în această problemă. Despre problema punerii în libertate a 
revoluţionarilor unguri și poloni deţinuţi la Kutahia. Îngrijorarea amba- 
sadorului otoman la Paris faţă de activitatea lui Poujade. Schimbări 
în corpul diplomatic din C-pol. Evacuarea Ţărilor romîne de către tru- 
pele străine. Se vorbește de numirea lui Ahmed Efendi ca Musterchar 
al ministerului de externe. Sosirea lui de Gabriac. 

Mentionati: Mehemet Ali Bei, ţarul Nicolae I, Alison, Omer 
Pasa, Jelacici, L. Kossuth, Bátthiani, Henri agentul lui Mazzini, Green- 
wold printul de Schleswig-Holstein, Mahmud Pasa, Fuzla Pasa, Moustai 
Babici, Calimachi, Portalés, g-ral Ivin, Ali Pașa. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040. f. 351-356. 


1013 


aug. 9, C-pol. — Presupune cá de la convorbirea avută cu Ahmed 
Efendi párerile acestuia in chestiunea Dunárii nu s-au schimbat. Este 
de acord cu reformele propuse de Poujade. Apropierea Turciei de Franta 
si Rusia în urma evenimentelor din Egipt și amestecului Angliei. Si- 
tuatia ministerului Resid e consolidată. Informaţiile lui Poujade din 
Valahia sînt singurele luate în consideraţie. Plecarea prințului Al. Ghica 
din Buc. este dorită aici, deşi acesta nu e considerat promotorul tulbu- 
rărilor. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 323— 325. 


1014 


aug. 22, Bebek. — De Reculot i-a cerut, în urma memoriului lui Poujade 
să traducă pentru ambasada Franţei principalele capitole din Regula- 
ment. Despre consideratia dc care se bucură Poujade la Poartă si eşecul 
intrigilor lui Ştirbei. Intrigile lui N. Aristarchi, capuchehaia la C-pol. 
Poarta se pronunţă, susținută de Franţa și Anglia, pentru eliberarea 
refugiaților unguri. Tratatul dintre Rusia şi Austria privind gurile 
Dunării și comerţul cu Orientul mijlociu. Meritul în aranjarea chestiunii 
mănăstirilor aparține lui Ahmed Efendi. E așteptat la C-pol Orlov, 
ca trimis extraordinar al Rusiei pentru rezolvarea problemei mănăsti- 
rilor închinate. 


285 


Mentionati: Fuad Efendi, Cletzel, Mihanovitz, consulul general 
al Austriei la C-pol, Mayerhoffer fostul consul austriac la Belgrad, 
Fotiadi, N. Vogoridi, tarul Nicolae I, Nesselrode, Halcinski. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 326—327. 


1015 


[1851 C-pol] — Scrisoarea către Fuad Efendi a fost trimisă imediat. Despre 
vizita făcută de Știrbei la consulatul francez. Eliberarea refugiaților 
unguri $i poloni și implicaţiile ei politice. Scandalul provocat la Belgrad 
de agenţii lui Kossuth. Dezaprobă planul lui Ahmed Efendi în legătură 
cu proiectul canalului Küstendje. Temîndu-se cá le va pierde, Turcia 
condamnă Țările romîne si Bulgaria „la paralizie completă“, opunín- 
du-se oricăror proiecte de şosele si linii ferate. 


copie, L 


fr. 
Mea. rom. 5040, f. 347—350. 


1016 


[1851 C-pol] — Îngrijorarea produsă la Poartă de numirea ca ambasador a: 
lui Lavalette. Consideră că Turcia e singura aliată sinceră a Franţei. Nu 
crede imposibilă o schimbare politică în Rusia așa cum o preconizează 
„Bacunin si alti literati ruși“, ceea ce ar ralia în jurul ei pe bulgari, 
croaţi, sîrbi, şi chiar polonezi, şi ar duce la întărirea considerabilă a 
prestigiului si puterii statului rus. Despre necesitatea menținerii „echili- 
brului european“. Ahmed Efendi ar fi oprit pe domn şi pe boieri de la 
confiscarea bunurilor proscrigilor politici gi a refuzat recunoașterea im- 
pozitului pentru acoperirea datoriei de stat. Expune punctele principale 
din noul proiect de lege privind îndatoririle reciproce ale ţăranilor și 
moșierilor, întocmit de domn împreună cu consulul rus Halcinski. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 357—359r. 


1017 


[1851 C-pol] — Deficitul visteriei Țării Romînești și măsurile luate pentru 
acoperirea lui. Discuţiile iscate în problema confiscării bunurilor re- 
volutionarilor. Nota generalului Aupick cu privire la Ierusalim și opo- 
zitia lui Titov. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 359v —361r. 
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1852 


1852 


1852 


1018 


apr. 20, C-pol. — Problema Egiptului se aflá pe prim plan. Alte noutáti 
din C-pol. Convorbirea avutá cu Cor. Problema Principatelor preocupá 
aici pe toată lumea ; clasarea problemei egiptene va fi o ocazie favorabilă 
pentru Canning gi Sabattier să prezinte lui Ali Pașa memoriile agenţiilor 
Franţei şi Angliei din Buc. Ceea ce este de temut, e izolarea în care 
a fost lăsată pînă acum totdeauna Poarta în această problemă. Poziţia 
lui Ozonov gi concurenţa acestuia cu Halcinski pentru postul din C-pol. 
Îi mulţumeşte pentru intervenţiile făcute în favoarea reîntoarcerii sale 
în ţară; nu va accepta însă această favoare decît din partea domnului. 

copie, l. fr. 

Ms. rom. 5040, f. 377 —380 r. 


1019 


iul. 6, C-pol. — Complicatiile politice provocate de bătaia dintre citiva 
marinari englezi si servitorii lui Fethi Ahmed Pasa. Colonelul Rose, 
care vede în aceasta o ofensă adusă Angliei, pune la socoteală între 
altele şi loviturile primite de pictorul Prezziosi, pentru a fi îndrăznit 
să-l picteze pe un bătrîn musulman în curtea unei moschei. D-na Odal- 
tescu va pleca cu tablourile lui Prezziosi pentru Poujade la 14 iul. Missiri 
a primit preţul celor două exemplare din panorama Bosforului. Demain, 
căruia i s-a refuzat întoarcerea în Rusia, a plecat ieri spre Franţa. Ímpru- 
mutul Băncii Constantinopolului, tratat la Bursa din Paris, e garantat 
cu Tárile romîne. 

copie, l. fr. 

Ms. rom. 5040, f. 328—330 r. 


1020 


nov. 8, C-pol. — A dat o scrisoare de recomandatie gi dicționarul de 
Redhouse lui Leahy care pleacă mîine la București. Compania căreia 
îi aparţine acesta este condusă de Stock, directorul companiei drumului 
de fier Paris-Orenbourg, prietenul intim al lui Ludovic Napoleon. Nu 
ştie cine i-a putut da lui Nogués informaţia despre numirea lui Poujade 
în China. Nogués servește aici interesele domnilor Țărilor romine. Cere 
lui Poujade sprijin pentru o înțelegere privind pămînturile de la Cio- 
cile. În caz de refuz va recurge la serviciile lui Grant. Lavalette in- 


sistă asupra împrumutului Turciei. Situaţia lui Dgezaerli e în curs de 
clarificare. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 370—372 r. 


1021 


[1852 C-pol]— Dgezaerli a fost arestat. Vasul francez a întîrziat cu 24 de ore 


din ordinul ambasadorului. La valette actioneazá pentru ratificarea im- 
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prumutului : Fethi Ahmed Pasa indemnind la refuzarea lui l-a servit pe 
Resid Pașa, a cărui întoarcere în fruntea guvernului e prevăzută de unii. 
Se pare că Ahmed Efendi va fi rechemat. Urmările arborării pavilionului 
otoman în curtea ambasadei din Teheran. Duclos a trimis o dare de seamă 
asupra discursului rostit de B. Ştirbei în fata consulilor la Brăila. Greu- 
tátile provocate Turciei de refuzul ţarului de a-l primi pe principele 
Al. Ghica cu scrisoarea sultanului şi de cererile Austriei privind chestiu- 
nea refugiaților şi protecţia creștinilor din Bosnia. Bacciochi a sosit. 
Cor este așteptat. Colonelul Rose dezaprobă tot ce a făcut sir Stratford 
Canning. Calimachi va pleca, se spune, în Italia. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 367v —369 r. 


1022 


[1852 C-pol] — Reinstalarea lui Regid Pasa ca mare vizir; cauzele intreruperii 


viziratului sáu. Despre sistemul cel mai recomandabil pentru retragerea 
caimé-elor. Nesselrode dezaprobá refuzul lui Titov de a accepta comuni- 
carea aranjamentului privind sfintele locuri. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 381—382 r. 


1023 


1853 apr. 12, C-pol. — Despre onorurile neobișnuite acordate ambasadorilor 


de Lacour și lord Stratford la sosirea în Constantinopol. Greșeala colo- 
nelului Rose; Sultanul s-a așteptat la atitudine mai hotărită, mai decisă 
din partea lui. Frictiunile produse în consiliul de ministri turc de nota 
lui Mencicov. 

copie, l. fr. 


Ms. rom. 5040, f. 383—384r. 
Obs. — O variantă in același ms. la f. 385. 


1024 


[1856 Samos] — Nu-l va putea vedea, fiindcă Poarta i-a refuzat plecarea. Consi- 
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deră numirea lui Alexandru Ghica și a lui Balș în căimăcămie ca sigură. 
E îngrijorat de ştirea incendiului de la casa din Constantinopol, unde 
şi-a lăsat biblioteca și o bună parte din mobilier. De Tinan ar fi voit 
să-l propună pentru crucea Legiunii de onoare; motivele pentru care se 
crede îndreptăţit la aceasta. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5050, f. 390—392 r. 


1025 


1858 ian. 1, Samos. — li trimite facsimilul unei inscripții găsite la Tigani 
în ruinele unei foarte mari construcții romane. 


concept, |. fr., 8 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1026 


1858 mai 4, Samos. Reintors dintr-o excursie arheologicá, ii trimite o serie 
de inscriptii pentru Lebas. Despre serviciul adus flotei franceze in drum 
spre Crimeea prin stîrpirea piraţilor din Samos, serviciu care l-a făcut 
să spere fără rost că va primi Legiunea de onoare. Despre săpăturile 
arheologice întreprinse în insulă. Regretă nerezolvarea problemei prin- 
cipelui străin. Wefik Efendi este „omul cel mai remarcabil al Turciei“. 
În legătură cu notele statistice cerute asupra Turciei, îi trimite o lucrare 
a sa privind insula Samos. 


l. fr., 10 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
Obs. — Incompletá. 


1027 


| Samos] -— Îi recomandă pe Masson, comisarul vasului „Solon“, aducătorul 
scrisorii, prin care îi trimite o hartă a Turciei în două foi. Despre slăbi- 
ciunile regatului grec $i motivele atitudinii filoruse a acestuia. Cu toată 
liniştea care domnește în Samos în urma victoriilor franco-engleze, 
debarcarea unui număr „de foarte rele figuri“ îl împiedică să beneficieze 
de autorizaţia de a pleca pe cîteva zile la C-pol. Partea care îl privește 
din nota verbală a Austriei este „o veritabilă calomnie“; n-a urmărit 
niciodată domnia Principatelor romîne. Austria îl sprijină pe Ştirbei ca 
acceptînd ocupaţia străină. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040. f. 386 -389. 


1028 


[C-pol] — Depesele lui Fuad Efendi anunţă stabilirea unui aranjament definitiv 
intre acesta si Abbas Pasa pe baza Tanzimatului; Benedetti este sau 
va fi transferat consul general la Tunis. Fostul coleg de școală al lui 
Poujade, colonelul Rose, a sosit ..alaltáieri ca o bombă“ la ambasada 
Angliei din Constantinopol; toţi funcționarii ambasadei și-au luat con- 
cediu pentru a nu-l servi. Stratford Canning, numit viconte de Redcliffe 
si membru al Camerei lorzilor, pleacă imediat ce-i va sosi decretul, 
concomitent cu lord Pawencey numit la Copenhaga. Despre afacerea 


Dgezaerli. Refuzul dat lui Sabattier în legătură cu trecerea pachebotului 
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„Charlemagne“ ar putea aduce după sine slăbirea interesului Franţei pentru 
cauza Turciei; Rolul lui Ozorof şi al lui Canning în această chestiune. 

Mentionati: Pisani, Stanley, fostul secretar particular al lui Pal- 
merston, Doria, Fethy Ahmed Pașa, bancherii Misrac, Alarerdi, Misriani, 
Riza Paşa, Safeti Pașa, Mustafa Paga, Ali Pasa. 


copie, |. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 365— 367r. 


ION GHICA 
cátre 


POUTHIER* 


1855 


1029 


[1855 Samos] — Îi anunţă stîrpirea tuturor piraţilor. Despre liniștea plictisitoare 
din Samos. 1 s-a acordat un concediu de 15 zile. Îl sfătuieşte să folo- 
sească pentru a-i transmite noutăţi din Toulon, cursa sáptáminalá. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 223—224. 


ION GHICA 
cátre 


CONTESA PRINI 


1852 


1030 


[1852 C-pol] — Scrisoare de recomandare pentru Kurdi Ahmed Paga, care va 
petrece cîtva timp la Pisa pentru studii şi din motive de sănătate. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 341v. 


* Căpitan de vas, unul dintre puţinii supraviețuitori din naufragiul vasului, „Meduza“, 
imortalizat de celebra pinzá a lui Delacroix. Comandantul corvetei cu elice „Chaptal“ din 
escadra franceză din Levant în timpul războiului Crimeei. 
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ION GHICA 
cátre 


XAVIER RAYMOND: 
1854 
1031 


1854 — Numirea ca guvernator al insulei Samos l-a împiedicat pînă acum 
să-și ţină promisiunea privind colaborarea cu articole în care să dezbatá 
situaţia Țărilor romîne. Trimitind alăturat un asemenea articol, promite 
să-și continue colaborarea cu note despre „situaţia istorică, morală și 
statistică“ a locuitorilor din Principate, ca și a cîtorva alte populaţii 
din Imperiul otoman. 

copie, |. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 395—396. 


ION GHICA 


către 
DIONISIE ROMANO": 


1867 
1032 


1867 ian. 20, Buc. — Multumeste pentru felicitări. 


telegr. 
Coresp. inv. 24600 (fost ms. rom. 3128, f. 233). 


ION GHICA 


Y 


câtre 


HUGH HENRI ROSE of 
STRATHNAIRN ** 


1855 


1033 


1855 — Îl felicită pentru avansarea la gradul de general si îi recomandă pe 
aducătorul scrisorii, vărul sáu Kretzulescu. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 402—403 r. 


* Redactor la ziarul parizian ,,Journal des Débats“ condus de F. A. Saint-Marc de 
Girardin. 

** (e. 1808—1873) Episcop al Buzăului si membru onorific al Academiei Romíne. 

*** (1801—1885) Colonel englez, secretar al Ambasadei Angliei la C-pol (1851), însăr- 

cinat de afaceri în locul lui Stratfort Canning în timpul crizei „Locurilor sfinte“. Participá 

la războiul Crimeei ca general de brigadă atașat pe lingă comandamentul francez. Coman- 

dant şef al trupelor engleze din India. apoi din Irlanda, mareșal al Imperiului britanic (1877). 
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ION GHICA 
cátre 


€. A. ROSETTI* 


1851—1858 


1034 


1851 [C-pol]. — Desi nu-i aprobă acțiunile, îi apreciază lupta „pentru cauza 
romînilor“. El personal se află silit acum la „nelucrare“, dar nu se găsește 
nici în solda domnului, nici a sultanului. De altfel Grant, cumnatul 
lui C. A. Rosetti îi poate confirma că I. G. e victima actualului regim 
si în ceea ce priveşte averea sa. Pentru completarea veniturilor doreşte 
să se ocupe de comerț și îl roagă să îi fie corespondent pentru procurarea 
cărților $1 rechizitelor necesare deschiderii aici a unei librării. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1035 


1854 ian. 30, Bebek, C-pol. — Deşi nu acceptă drumul apucat de C. A. 
Rosetti gi prietenii acestuia „după catastrofa de la 1848“, a primit să 
sprijine acțiunea lui N. Golescu şi Al. C. Golescu, la C-pol. Sosirea lui 
I. Eliade Rădulescu și a lui Chr. Tell, a făcut ca raporturile sale cu 
Golestii să se răcească. În caz că răspunsul țarului va fi favorabil notei 
din 31 dec., e hotărît să plece în ţară. În caz contrar, crede necesar ca 
atît C. A. Rosetti cit si I. Voinescu II, fraţii Brătianu, Bălcescu, 
Lecca, Chinezu, Andreescu, să vină aici pentru a repara .gresalele de 
la 1848“. 


l. fr., 6 f. 
Coresp. inv. 11668. 


1036 


1856 mart. 5, C-pol. — Venind aici, Voinescu își poate găsi un mijloc de trai: 
îi va oferi ospitalitate, nu poate însă să-i trimită 1 000 de franci. li 
poate oferi totuși pentru călătoria de la Paris, peste două luni, cînd i 
se va ridica sechestrul pe avere, 50 ducati. A fost bolnav de ficat. 
Este împotriva atitudinii „Republicii Romîne“, care slujeşte interesele 
unor ambitiosi și-l îndeamnă pe C. A. Rosetti să se desprindă din acest 


* (1816—1885) Unul dintre conducătorii revoluţiei de la 1848 in Tara Romineascá. 
Deputat în Divanul Ad-hoc, ministru în mai multe rînduri, primar al Capitalei, președinte 
al Camerei. Membru fondator al Academiei Romine. 
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grup. Părerile pot diferi, dar lupta pentru cauza Țărilor romîne trebuic 
să-i unească pe toti cei cinstiţi. 


1 f. 
Coresp. inv. 11669. 


1037 


1858 ian. 26, Samos. — A sosit ieri scrisoarea din 22/18 sept. Nu-si amin- 
teste să-l fi împrumutat vreodată cu bani. Îl felicită cu ocazia nașterii 
unui copil; el a avut durerea să îngroape doi si i-au rămas numai cinci. 
În legătură cu alegerea lui C. A. Rosetti în Divanul Ad-hoc. 


4 f. 


Arh. I. Ghica. Coresp. 


1038 


— Ironizcazá „monopolul patriotismului“ întreprins acum după exem- 
plul lui I. Eliade Rădulescu de grupul Brátianu-Rosetti. Dispretul cu 
care I. C. Brătianu vorbeşte de ceilalţi emigranţi si lozincile demagogice 
pe care le afișează acesta pornesc numai din „ambiţie de putere“. Ideile 
pentru care luptă Rosetti şi fraţii Brătianu — deși exagerate, și-ar 
putea atinge scopul dacă aceștia nu ar cădea „nici în intolerantá, nici 
in sarlatanie sau camaraderism“. 
Mentionati: G. Mazzini, J. Michelet. 


Arh. T. Ghica, Coresp. 
Obs. Lipseste începutul scrisorii. 


ION GHICA 
cátre 


DUMITRU ROSETTI* 


1886 


1039 


1886 aug. 27, Londra.—A întocmit referintele cerute asupru familiei Rosetti 
în calitate de vechi prieten al tatălui său; să vină cineva să le ia. 


I. fr. 
Coresp. inv. 12552. 


* Deputat, publicist, autorul Dicţionarului Contemporanilor, una dintre primele 
încercări de dicţionar biografic rominesc. 


293 


ION GHICA 


cátre 


GEORGE ROZNOVANU* 


1040 


mart. 28, Buc. — ÎI roagă să semneze şi să înapoieze imediat conturile tutelei. 
A aflat că vrea sá se aleagă deputat de Neamţ. Speră că-l va vedea în 
curînd atît pe el cît şi pe Calimach. 


l. fr. 
Coresp. inv. 21223. 


ION GHICA 


cátre 


NICOLAE RUSU-LOCUSTEANU'** 


1849 


1041 


1849 dec. 4, C-pol. — Ráspunde la o scrisoare a acestuia trimisá din Brussa, 
prin care e acuzat cá ar urmári sá deviná conducátorul emigratiei, lucru 
la care n-a aspirat niciodatá. 


Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 


câtre 
SEFELS von SOLDENHOF*** 


1849 


1042 


1849 (C-pol] — Sperá să-l întîlnească la Paris. Revine asupra cererii din ultima 
scrisoare privind o copie a depozitiei lui Eliade impotriva sa. 1-1 reco- 
* (1832 — ? ) Colonel. Se distinge in războiul de Indepedentá. Deputat, apoi 


prefect de Neamţ (1872). 
** Subadministrator al judeţului Romanati in timpul revoluţiei de la 1848, emigrat 


la Brussa după înăbușirea acesteia. 
*** Functionar al ambasadei otomane de la Paris. 
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mandă pe D. Bolintineanu, care pleacă la Paris gi care-i va lămuri in 
ce constá conflictul lui I. G. cu Spleny. Dupá o scurtá prezentare a pro- 
priilor sale vederi politice, îl pune la curent cu situaţia „chestiunii moldo- 
valahe“ după Convenţia de la Balta-Liman. 


copie, l. fr. 
Ma. rom. 5040. f. 8—10. 


1043 


1849 [C-pol] — li mulţumeşte pentru atitudinea avută în chestiunea acuzațiilor 
lui I. Eliade Rădulescu, a căror adevărată cauză ar fi aceea dea nu-l fi 
sprijinit în încercarea sa de a deveni domn al Valahiei. Desi va rămîne 
în afara acţiunilor fostei locotenente domnești, îşi va sluji tara cum va 
putea mai bine. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 7. 


1044 


1849 (C-pol] — Hi disculpă pe Catargi, tînărul „elev dragoman“ moldovean la 
Poartă. Informaţiile secrete comunicate de I. G. prietenilor săi din Paris 
printr-o scrisoare sînt cunoscute întregii prese occidentale şi el însuși 
le-a primit de la cineva care nu face politică. Să lămurească acest lucru 
prinţului Calimachi. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 5—6 r. 


ION GHICA 


cátre 


IOAN V. SOCEC* 


1887 


1045 


1887 iun. 20, Londra. — Îl roagă să dea in primire lui Bianu 150 ex. din 
Scrisori către Alecsandri si să-i trimită 10 ex. la Londra prin poștă. 


Coresp. inv. 17068. 


* Fondatorul și proprietarul librăriei şi editurii din București cu același nume. 
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ION GHICA 
către” 


DIMITRIE A. STURDZA: 


1859—1896 


1046 


1859 apr. 13/25, lași. — Îi transmite o telegramă a lui Alexandru lon Cuza 
prin care D. A. Sturdza e chemat de urgenţă în București. 


telegr. l. fr. l 
'Arh. D. A. Sturdza, Coresp. 


1047 
1859 apr. 19, lași. — ÎI roagă să-l instiinteze de sosire în Bucureşti. 


telegr., l. fr. 
Arh. D. A. Sturdza, Coresp. 


1048 


* 


1859 apr. 20, lași. — leri s-a răspîndit zvonul asasinării lui Guza. Se spune 
cá Tiriaki ar trebui schimbat. Misiunea cu care acesta a fost însărcinat, 
a lăsat impresia lipsei de încredere a domnitorului faţă de I. G. 


telegr., l. fr. 


Arh. D. A. Sturdza, Coresp. 
Obs. — Text cifrat. 


1049 


1859 apr. 20, lași. — Să-i explice un text din ultima telegramă cifrată. 


telegr., l. fr. 
Arh. D. A. Sturdza. Coresp. 


1050 


1859 iun. 4/16, Tîrgovişte. — Cere noutăți despre Al. Golescu căruia i-a pier- 
dut urma de la trecerea sa la Roman. Aseară reprezentanții partidelor 
îl aşteptau pe domn la București pentru a răsturna guvernul. 


L fr. 

Arh. D. A. Sturdza, Coresp. 
* (1833—1914) Fruntas liberal, secretar al Divanului Ad-hoc al Moldovei in 1857, 
secretar particular si cîteva luni ministru al lui Al. Jon Cuza în 1859. Participant la detro- 
narea lui Cuza (1866), ministru în mai multe rînduri. Membru şi presedinte al Academiei 
Romîne, numismat. 
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1051 


1859 aug. 22/sept. 3, București. — În legătură cu alegerile de la Bacău, Tecuci 
etc. îl roagă să-i sprijine candidatura ca deputat; eventual va pleca la 
Bacău pentru a lua legătura cu C. Rosetti-Tetcanu, Hurmuzachi se pare 
că are acolo oarecare influenţă. Întreabă de ce n-a răspuns la scrisoarea 
lui Al. Golescu, care vorbea de proiectul unei publicații. 


l. fr. 
Arh. D. A. Sturdza, Coresp. 


1052 


1859 oct. 31, Buc. — Îi anunţă plecarea la lași a lui Gănescu, unul dintre 
şefii de secție ai Departamentului de Interne al Valahiei, pentru a se 
înțelege cu ministrul de interne al Moldovei în legătură cu unele măsuri 
si regulamente identice pentru ambele principate. 


L. fr. 
Arh. D. A. Sturdza, Coresp. 
"Obs. — Cu o scrisoare a lui A. G. Golescu către D. Sturdza. 


1053 


1860 apr. 7/19, Buc. — Îi trimite citeva dintre proiectele pe care le-a prezen- 
tat Adunării, cu rugămintea de a-i înapoia manuscrisele. A dat ordin 
să i se expedieze si un număr din Monitorul Oficial. Să-i comunice 
părerile sale. 


l. fr. 
Arh. D. A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenja lui 1. Ghica cu D. 
Sturdza în Analele Acad. Rom. Mem. ist.. s. III. 25 (1942 — 1943), p. 17. 


1054 


1861 sept. 25. — Îl felicită pentru numire. E nemulțumit însă de „Epureanu 
et C-ie“. Trimite scrisoarea prin soţia d-rului Theodori, a cărei fiică ia 
în căsătorie pe Gradowicz, funcţionar la Consulatul Franţei $i „unul 
dintre cei mai buni prieteni“ ai săi. Discută situația din Valahia. Se 
pare că domnitorul „nu vede decît prin ochii ministerului sáu, un minis- 
ter orb“. 

l. fr 


Arh. D. A. Sturdza, Coresp.: — V. Slăvescu, Corespondenja lui I. Ghica cu D. 
Sturdza in Analele Acad. Rom. Mem. ist.. s. MI. 25 (1942— 1943), p. 17—18. 


1055 


1862 mart. 17/27, Buc. — Îi trimite scrisoarea prin bunăvoința prinţului Suţu, 
cumnatul lui D. A. Sturdza. L-a rugat cu cîteva săptămîni în urmă să 
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1865 


1865 


1866 


viná la Bucuresti pentru a lua parte la lucrárile Comisiunii arheologice. 
Are convingerea cá dacă în politică totul merge atît de rău, cauza e 
neglijarea științelor, artelor, literaturii si industriei. Își dă demisia 
de la președinția Camerei; în curînd şi-o va da și pe cea de deputat. 
Alex. Golescu, care se află de 20 de zile la ţară, ia parte prea puţin la 
dezbaterile si discuţiile din Cameră. La fel N. Docan şi Epureanu. 


l. fr. 
Arh. D. A. Sturdza, Coresp. ; — V. Slăvescu, Corespondenja lui 1. Ghica cu D. Sturdza, 
in Analele Acad. Rom. Mem. Ist., s. III, 25 (1942/1943), p. 18-19. 


1056 


dec. 2, Buc. — Cerc noutăți si să-i găsească un librar la lași, căruia să-i 
poată trimite 100 exemplare din broşura sa Conversaţiuni economice. 
leri a fost la deschiderea Sinodului. Ulisse Creteanu se lansează în poli- 
tică, debutind în afacerea Godillot. Să-i transmită părerile lui C. Negri 
si V. Alecsandri în problemele politice actuale. 


j 


Arh. D. A. Sturdza. Coresp.: - V. Slăvescu.  Corespondenja lui I. Ghica cu 
D. Sturdza în Analele Acad. Rom. Mem. Ist.. s. III. 25 (1942/1943), p. 19-- 20. 


1057 


dec. 3, Buc. N-a putut să-i procure cifrele pe care i le-a cerut. Se 
spune că Epureanu ar fi rupt tratativele cu palatul si că trebuie să-şi 
dea demisia ca deputat, ceea ce a avut ca rezultat plecarea „reală sau 
teoretică“ a lui C. Negri la Constantinopol. 

L fr. ` 

Arh. D. A. Sturdza. Coresp. 


1058 


aug. 17, Buc. Îl roagă să accepte mutarea în județul Argeș, prilej 

pentru a-i descrie în limbaj poetic măreția munților si a catedralei de 

la Curtea de Argeș „pe care n-ar despretui-o nici Buonarotti, nici Berini“. 
l. fr. 

Arh. D: A. Sturdza. Coresp. 


1059 


1866 nov. 5/17, Buc. — Secretarul prințului Carol are neapáratá trebuintá 
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de dulapul în care se află închise actele fostului domn. Îl roagă de aceea 
să dispună depunerea acelor acte în cancelaria Ministerului treburilor 
din afară. 


l. fr. 
Arh. D. A. Sturdza. Coresp. 


1866 nov. 8, Buc. 


1866 


1868 


1868 


1060 


I-a îndeplinit comisioanele. Pe inginerii englezi sosiți 
pentru proiectarea unei căi ferate, i-a pus în legătură cu Lahovari si 
Moscu. 


telegr., l. fr. 
Arh. D. A. Sturdza, Coresp. 


1061 


nov. 12, Buc. — Prinţul Carol a plecat cu Strat. Îl roagă să-i anunţe 
din vreme venirea in Buc. Îl întreabă dacă a fost la Roman sáu alesul 
e Grigore Sturdza. 


telegr., d. fr. 
Arh. D. A. Sturdza. Coresp. 


1062 


dec. 15/27, Buc. — I. A. Cantacuzino-Zizin i-a adus la cunoștință vestile 
primite la minister despre sosirea lui D. A. Sturdza la Constantinopol. 
A fost in audienţă la domn, care se află cu totul de partea liberalilor. 
Alex. Catargiu a dat lui A. G. Golescu cifrele cerute prin Mavrogheni, 
«lin care rezultă un jaf de mai mult de 25 milioane. 


l. fr 


Ms. NAHE 3316, f. 714-- 75r; —V. Slăvescu, Corespondenja lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. IIT. 25 (1942—1943), p. 20—21. 


1063 


dec. 21/1869, ian. 2. Concertul simfonic de duminicá dimineata l-a 
satisfăcut ; seara, la întrunirea electorală din sala Slátineanu, s-a hotărît 
candidatura lui Pillat. „Poliţia a adunat pe toti vizitii si bucătarii si 
i-a dus la meting pentru a-l aplauda pe marele Brătianu“, carea vorbit 
între altele despre politica externă. Despre interpelările lui P. P. Carp 
(neplăcute pentru I. C. Brătianu) si B. P. Hasdeu (împotriva lui „bei- 
zadea Miticá^). Hasdeu a voit sá afle semnificatia politicá a numirii 
lui D. A. Sturdza la C-pol si a lui Strat la Paris. ,Politica 
noastră e o comedie proastă“. Fácindu-i o vizită lui M. Kogălniceanu 
-mereu bolnav“, l-a găsit „în veselă companie“; printre invitati se afla 
şi I. C. Brătianu. Se vorbeşte de dizolvarea Camerei și despre un guvern 
Brătianu-Kogălniceanu. 

Mentionati: Zoe D. A. Sturdza, George Sturdza, Ruxandra Balş, 
familia Ed.. Wachmann. 


l. fr 


Ms. Tomi? 5316, (. 76 —77; — V. Slăvescu, Corespondenţa lui I. Ghica cu D. Sturdza 
în Analele Acad. Rom. Mem. ist.. s. ITI. 25 (1942/1943), p. 21—23. 
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1064 


1868 dec. 27,/1869, ian. 8, Buc. — Despre plecarea lui Strat la Diisseldorf, 


însărcinat probabil cu un mesaj matrimonial. I-a dat un cifru secret 
pentru a putea coresponda cu D. A. Sturdza. Se pare că Krensky nu mai 
pleacă. Nemulțumirea lui Candiano-Popescu. Duelul dintre Petre Grádis- 
teanu, Carada și Candiano, în legătură cu articolul din Pressa, privind 
candidatura lui Pillat. Răspunsul lui Golescu la interpelarea lui Mehe- 
dinteanu a scos în evidenţă înrăutățirea situaţiei financiare a ţării, 
datorită politicii guvernului liberal. 

l. fr. ; 

Ms. rom. 5316, f. 78—81 ; — V. Slăvescu, Corespondenţu lui I. Ghica cu D. 


Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. TIL, 25 (1942/1943), p. 23--25. 
Obs. — O scrisoare a Alexandrinei Ghica la f. 80—81. 


1065 


1869 ian. 11/23, Buc. — Sfaturi in legáturá cu negocierile pentru dobíndirea 


dreptului de a bate monedá si decoratii. Nemaisimtindu-se sustinuti 
de domn, I. C. Brátianu si liberalii agitá strada impotriva colonelului 
Krenski. M. Kogălniceanu înlocuiește din comandamentele cheie pe 
cei ce au luat parte la actul de detronare a lui Cuza. S-a încercat să se 
dea „banchetului patriotic", organizat la onomastica lui I. C. Brătianu, 
o nuantá antidinasticá. Despre presiunile fácute pentru alegerea lui 
A.Papiu Ilarian la Pitești și maiorului Radu Mihai. Despre arderea în 
piața Academiei a ziarului Pressa si a revistei humoristice antibrátieniste 
Scrínciobul, acţiune în fruntea căreia se aflau studenţii de la Facultatea 
de litere, unde Aug. Treboniu Laurian şi V. A. Urechia, ambii liberali, 
erau unul decan, celălalt profesor. 

Mentionati: Elliot, coloneii Vladimir Bacinski, D. Kretzulescu, 
Al. Solomon, N. Skeletti, beizadea Dimitrie Ghica, Candiano Popescu. 
Cîrciumărescu, C. A. Rosetti, Panaiot Tancovici, Cristea Georgiu, 
Protici, Atanasovici, C. Hurmuzachi, fratii Golesti. 


l. fr 


Ms. SU 5316, f. 82—85; — V. Slăvescu, Corespondenţa lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
in Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 18—19. 


1066 


[1869 ian. înainte de 30, Buc.] — Îl așteaptă cu nerăbdare. Duminică a fost la 
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domnitor spre a-i mulțumi pentru felicitările de ziua numelui. L-a găsit 
„încîntat“ de D. A. Sturdza. Domnul i-a citit scrisoarea sultanului. 
Despre acţiunea întreprinsă împreună cu Haralamb pentru a calma agitația 
provocată în armată de Pillat, Radu Mihai, Costescu. Alegerea lui Radu 
Mihai ca deputat liberal la Piteşti, după punerea lui în disponibilitate, 
şi banchetul organizat cu această ocazie de I. Brătianu „a deschis ochii 
domnului“. Regretă plecarea lui Krensky și speră să se contramandeze.. 


Misiunea franceză a primit ordin de plecare. Azi merge la Glejani, unde 
Carol I organizeazá o vínátoare. 


l. fr. 

Ms. rom. 5316, f. 244: — V. Slăvescu. Corespondenta lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
in Analele Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942/1943), p. 30—31. 

Obs. — Cu o scrisoare a Alexandrinei Ghica către D. A. Sturdza, la f. 243-244. 
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1869 [ian.] 30/febr. 12, Buc.—Nu i-a scris sîmbătă, nccunoscind încă rezul- 
tatul discuţiilor din Cameră ; furtuna iscată aici de numirea generalului 
Macedonski. Guvernul și-a dat demisia, dar domnul nu o acceptă. Despre 
posibilitatea unui guvern M. Kogălniceanu. Ínfringerea liberalilor si 
alegerea partizanilor lui Kogălniceanu în viitoarele alegeri nu va face 
decît să apară în Cameră „două rele cozi“ una a lui Brătianu, cealaltă 
a lui Kogălniceanu. Pentru a înlătura aceasta trebuie întărit şi ziarul 
Pressa, care ar trebui transformat în cotidian. Îl roagă să vină cît mai 
curînd în Capitală pentru a putea determina pe domn să înţeleagă „adevă- 
rata situație“. 


l. fr., 4 f. 
Ms. rom. 5316. f. 239—242: - V. Slăvescu. Corespondenta lui I. Ghica cu D. 
Sturdza. în Analele Acad. Rom. Mem. ist.. s. HII. 25 (1942—1943), p. 28. 30. 
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:1869 mart. 6/18, Ghergani. — Îi trimite alăturat scrisori către Ahmed Vefik 
Efendi, Arif Bei, Strat si marchizul de Ploek, subdirectorul Băncii 
Franţei. 11 roagă să pună în plic scrisoarea către acesta din urmă, împre- 
ună cu hiîrtiile privind afacerea de 601 000 fr. si sá nu uite să procure 
copii legalizate după cele 2 tabele, unul făcînd parte din tratat, celă- 
lalt prezentat de Scheyer. Să-i informeze pe Strangford si Alex. Golescu 
despre aceasta. I-a trimis ieri o scrisoare cu un articol asupra munici- 
palitátii; să-i anunţe primirea. 


l. fr. 

Ms. rom. 5316, f. 402 - - 403r; -- V. Slăvescu. Coresponden(a lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. 111. 25 (1942 — 1943), p. 32, indicarea 
ms-ului greşită. 


1069 


[1869] mart. 9/12, Ghergani. — Să-l întrebe pe A. G. Golescu dacă e de acord 
cu publicarea unei dezmintiri a afirmațiilor din Romínul. In legătură 
cu procesul-verbal despre care au discutat la Bălăceanu și pe care îl 
crede „foarte necesar pentru istoria ţării“. Faptul cá V. Boerescu vrea 
să-şi depună candidatura pentru primul colegiu în Mehedinţi, nu-l va 
impiedeca să-și susțină candidatura în acest colegiu împotriva oricui. 


301 


1869 


1869 


1869 mai 12/24, Ghergani. 
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Îl roagă pe D. A. Sturdza să arate lui Golescu depesa alăturată. „Afa- 
cerea Mellinet“ pare a se fi aranjat. 

l. fr., 4 f. 

Ms. rom. 5316, f. 398—401; — V. Slăvescu, Corespondența lui 1. Ghica cu D. 


Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942/1943), p. 33 —34. datarea 
și indicarea ms-ului greşită. 


1070 


apr. 17/mai 1, Ghergani. — Alaltăieri, la Buc., a întîlnit cîţiva prieteni 
abátuti si descurajati de situaţia politică. Kogălniceanu, Boerescu, 
beizadea Mitică produc multă supărare domnului. Nu acordă nici v 
încredere dovezilor de devotament către Carol I ale lui Cezar Bolliac, 
P. Grádigteanu, Florescu. S-a retras din comitetul de redacţie al Presse: 
împreună cu Berindei, Răceanu, Cîmpineanu, Virnav. Vor creea un nou 
ziar — Impar(ialul sau Opiniunea liberă. Despre campania deschisă de 
„maiști“, împotriva „februariștilor“. Merge azi la înmormîntarea lui 
Barbu Dim. Știrbei, fostul domn si va remite o scrisoare fiului acestuia 
în chestiunea baterii monedei nationale. , 
l. fr. 


Ms. rom. 5317, f. 118 — 119; — V. Slăvescu, Coresponden(a lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III. 25 (1942/1943), p. 36—37. 
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mai 3/14, Ghergani. — A fost la București pentru a-i arăta lui Mavro- 
gheni scrisoarea de la Ploek, pe care i-o trimite alăturat în copie. A redac- 
tat în această chestiune un memoriu către Golescu — dur şi aspru pen- 
tru D. Ghica și M. Kogălniceanu, pe atunci membri ai comisiei finan- 
ciare, care i-a condamnat cu Mehedinteanu, Boerescu, Holban după 
căderea guvernului. Conduita guvernului actual asigură succesul libe- 
ralilor în alegerile municipale. Consultárile lui Kogălniceanu cu comer- 
ciantii. Guvernul nu poate să asigure reușita listei sale electorale în 
care singurul nume cunoscut e Menelas Germani. La fondarea noului 
jurnal cu Berindei, Răceanu, Bellu, Cîmpineanu, are concursul marii 
majorităţi a foștilor redactori de la Pressa; îi promite primele 2 numere 
apărute. Despre persecutarea oamenilor de la „ll februarie“. Adepții 
lui Al. I. Cuza afirmă cu voce tare că acesta n-ar avea decît să se arate 
la frontieră pentru a fi primit domn. Cere detalii asupra incendiului 
de la Hissar. 

l. fr. 

Ms. rom. 5317, f. 141 — 142; — V. Slăvescu, Corespondenţa lui I. Ghica cu D. 


Sturdza, in Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942— 1943), p. 37—38, indi- 
carea ms-ului greșită: 5316. 


1072 


A fost trei zile la București pentru tratarea unei 
bronșite. L-a văzut pe prinţul Leopold si a luat masa la domn cu toti 


miniștrii, toti membrii celor 2 camere si alte oficialități. I-a fost greu 
să găsească pe cineva cu care să stea de vorbă în mijlocul celor alungaţi 
de la putere la 11 febr. Dacă prinţul Carol ar muri, Cuza ar fi chemat 
imediat. Despre succesul ,kogálnicenistilor^ la alegerea vicepresedin- 
telui Camerei. Se vorbeşte pretutindeni de necesitatea modificării consti- 
tutiei. Din dosarul 1866 nu îi lipsesc decît mai multe depese ale lui 
Bălăceanu şi Golescu. Îi cere lui D. A. Sturdza autorizaţia de a-l trece 
printre fondatorii ziarului Opiniunea constituțională. Despre alegerile 
municipale; George Cantacuzino si Pangal condiționează intrarea lor 
în consiliul municipal de aceea a lui Florescu. Despre eventualitatea 
intrării lui Gr. Balș în guvern în locul lui A. G. Golescu sau al lui Al. 


Cretescu. Cu siguranţă că „actul de la 11 februarie“ va fi nu o dată atacat 
în Cameră. 


L fr., 4 f. 


Ms. rom. 5317, f. 211—214 ;— V. Slăvescu, Corespondenta lui 1. Ghica cu D. Sturdza. 
in Analele Acad. Rom. Mem. ist.. s. TIT, 28 (1942—1943), p. 38—39. 


1073 


1869 iun. 3/15, Ghergani. — Îl felicită pentru nașterea fiului său. A fost 


1869 


sáptámina trecutá la Bucuresti in legáturá cu un mic lot de pámint 
cumpărat lîngă Larga ín lalomita. Pretutindeni numele lui Cuza e 
pronunţat cu voce tare, ministerul actual e cu totul desconsiderat. 
Datoria publică e de 84 milioane piaștri si urcă lunar cu un milion si 
jumătate. Golescu va propune un împrumut zilele acestea. Prinţul 
Leopold ar fi plecat îngrijorat de situaţia lui Carol I. Problema cea mai 
însemnată azi pentru ministri e lupta dintre D. Ghica si Kogălniceanu. 
Se dezvinováteste că ar fi dușman declarat al prusienilor; atunci cînd 
l-a adus pe Carol în ţară, ştia că acesta c prusian. Tabăra de la Tecuci a 
fost redusă la aproape nimic. Îi va transmite o copie după scrisoarea 
care o va trimite marchizului de Ploek în afacerea celor 601 000 fr. La 
deschiderea sesiunii de iarnă va prezenta petiția camerei şi Senatului.. 
Nu ar fi deloc mirat să-l vadă pe Brătianu intrînd în guvern cu Kogălni- 
ceanu. Plecarea Alexandrinei Ghica la Ischl. Opoziția prefectului Cali- 


machi-Catargi la confirmarea fratelui lui D. A. Sturdza, Matei, ca primar 
al Micláusanilor. 


l. fr., 4 ff. 


Ms. rom. 5317, f. 226—229r; — V. Slăvescu, Corespondenta lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 40 — 41. 
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iun. 14/26, Buc. — Se aflá in capitalá pentru plecarea sotiei sale la 
Ischl. Despre numirea lui Cezar Bolliac ca presedinte al comitetului 
arheologic in locul lui N. Mavros. Atentatul la viata lui Kogálniceanu 
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1869 iul. 15/27, Ghergani. 


1869 


1869 aug. 24, Ghergani. 
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i se pare o farsă de prost gust. Se vorbește despre apropiata reîntoarcere 
a lui Cuza ; cuzistii sînt mai sus plasați și mai multi decît în 1865. 


l. fr 


Ms. rou 5317, f. 237—238r: -— V. Slăvescu, Corespondenţa lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. YII, 25 (1942 — 1943), p. 41 -- 42. 


1075 


A. G. Golescu l-a ingtiintat cá afacerea de care 
i-a vorbit D. A. Sturdza e încheiată și Camera va decide așa cum dorește 
guvernul, în ce priveşte bugetul, si că dezaprobă demisia prezentată 
de D. A. Sturza pe care domnul nu o va primi. Despre problema baterii 
monedei. L-a văzut pe Steege. Kogălniceanu și-a prelungit concediul. 
Se vorbeşte de călătoria apropiată a lui Carol I la Viena, Berlin, Paris 
$i Bruxelles. Ar fi vrut să-l viziteze la C-pol dar se teme de 
cele ce-ar putea insinua ziare ca Romínul, Trompeta, Adunarea na[io- 
nală. Va fi la Micláusani la 15/27 august. După septembrie ar putea 
merge la C-pol. 
l. fr 


Ms. rom. 5317, f. 362 — 363; - - V. Slăvescu, Coresponden(a lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., 8. III, 25 (1942—.1943), p. 42—43. 
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aug. 30/(sept.] 11, Ghergani. — Îi recomandă pe fiul generalului lord 
Laurens(?), un bun prieten şi coleg al fiului sáu Dimitrie Ghica, care 
a petrecut cîteva zile la Ghergani. Domnul a refuzat demisia lui Steege 
si pleacă sîmbătă pentru a se íntilni cu tarul Rusiei în chestiunea 
căsătoriei. Crede în apropierea războiului. Înțelegerea ruso-prusiană 
e perfectă. Peste cinci zile pleacă la Micláusani. 


l. fr. 
Ms. rom. 5317, f. 430; — V. Slăvescu, Corespondenja lui f. Ghica cu D. Sturdza. 


în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III. 25 (1942--1943). p. 43—44. 


A petrecut șase zile la Micláusani unde și-a găsit 
soţia, reîntoarsă de la Ischl. Despre proiectele de călătorie ale lui D. A. 
Sturdza. Din cauza recoltei foarte rele nu poate pleca în străinătate. 
ÎL invită să treacă prin Ghergani la venirea în ţară. În ce priveşte 
proiectele de demisie ale lui D. A. Sturdza este de părerea lui Wefik. 
Guvernul actual nu poate dura. Călătoria lui Carol I la Viena si Paris 
i se pare un moment critic. Despre urmările reușitei în chestiunea juris- 
dictiei consulare. Kogălniceanu a plecat la laşi; Dim. Ghica îi caută 
de pe acum un înlocuitor. L-a întîlnit pe domn pe drumul spre Buzău, 
mergînd spre tabăra de la Furceni. Despre alegerile in Senat si lista 


circulară trimisă de Kogălniceanu pentru a-i face cunoscuţi pe senatorii 
aleşi. 


l. fr... tf. 
Ms. rom. 5317, f. 484-487: V. Slăvescu, Corespondenta lui 1. Ghica cu D. 
Sturdza. în Analele Acad. Rom. Mem. ist.. s. III. 25 (1942 1943). p. 44— 16. 
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1869 sept. 12/24, Ghergani. — A primit scrisoarea trimisă prin Ubicini. 
Găseşte bună hotărîrea lui D. A. Sturdza de a-şi petrece iarna la Napoli 
și din motive politice. Se pare că primul lucru pe care-l va face prinţul 
Carol la întoarcerea în țară va fi schimbarea guvernului sau cel puţin 
remanierea lui, în care caz Kogălniceanu va trebui să plece cel dintii, 
după el colonelul G. Manu. Macedonski „pe atît de vanitos pe cît de 
incápátinat” a avut un atac de cord, în urma vexatiunilor la care a fost 
supus de Manu. Despre discordia din rîndul ofiţerilor. Îl invită pentru 
citeva zile la Bucureşti. 


l. fr. : 
Ms. rom. 5318, f. 56—57;— V. Slăvescu, Coresponden(a lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
in Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 43—44. 
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1865 sept. 24,/oct. 6, Ghergani. — Îl roagă să-și anunţe sosirea. Despre trata- 
tivele gi măsurile luate în legătură cu afacerea celor 600 000 fr., care 
e de părere să fie adusă înaintea Camerei printr-o petiție. Printre nou- 
tátile amuzante citează două mari descoperiri, una făcută de Bolliac, 
„în persoană d-lui Theodora de Toevoda“, lingă Turnu Măgurele, pe care 
l-a declarat fratele regelui Theodoros în raportul său arheologic; a doua 
făcută de „marele poet“ Haralambie Grandea, care s-a declarat nepotul 
lordului Byron intr-un articol inserat in Monitor. Incidentul Gr. Laho- 
vari-Cretescu. 


L fr., 4 f. 


Ms. rom. 5318. f. 102—105; — V. Slăvescu, Corespondenţa lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 47—48. 
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1869 oct. 10/22, Ghergani. — Cere să-i procure 5 oca de tutun şi să facă să 
ajungă scrisoarea alăturată la Muzafer Bey, fiul lui Sadyk Paga Czai- 
kowski, ofițer din suita Sultanului: adresa i-o va găsi la Alléon. 


l. fr 


Ms. rom; 3318, f. 127; — V. Slávescu, Corespondenja lui LI. Ghica cu D. Sturdza. în 
Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 49. 
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dec. 14/26, Buc. — Despre imprumuturile ín stráinátate, numirea lui 
Mirzescu in locul lui Cretescu gi atitudinea prietenilor lui Kogálni- 
ceanu, defavorabilă la cameră lui Golescu. Se vorbeşte de numirea în 
guvern a lui Gr. Balș și Chr. Tell. Acţiunile liberalilor și mai ales ale 
fracțiunii urcă infricosátor. Íncredintat că anul acesta nu va fi reluată 
afacerea celor 60 000 fr. cere o copie gi un facsimil după lista datoriilor 
lui Kogălniceanu, găsită in hirtiile lui Cuza, precum și scrisoarea prin 
care acesta angaja pe prietenii săi să reia în campaniile electorale ideea 
că lovitura de stat din febr. 1866 avea drept scop să ia înapoi pămînturile 
ţăranilor împroprietăriți. E decis să publice o broșură, dacă nu se termină 
cu această chestiune şi să pună altfel problema împrumutului. 

l. fr. 

Ms. rom. 5319, 66—67; — V. Slăvescu, Corespondenta lui I. Ghica cu D. Sturdza, 

in Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 49—50. 


1082 


Anul se anuntá de mare fertilitate. Ín schimb 
Camera $i Senatul impuse de M. Kogălniceanu si „beizadea Mitică“ 
rivalizează în greşeli politice. Despre soarta guvernului Golescu si numi- 
rea lui Gr. Balş foarte curînd ca ministru de finanţe. Întrunirea din sala 
Concordia şi programul propus sînt, după părerea sa, numai expediente 
imaginate de Kogălniceanu pentru a-şi consolida situaţia. I-a spus lui 
Carol tot ce avea pe inimă, lăsîndu-l foarte impresionat. Audienta la 
prinţesa Elisabeta. Sînt pe cale de a se încheia patru concesiuni: linia 
ferată Oituz-Galati, Iaşi, portul Carol, construcţia palatului, toate cu 
compania Strousberg. 

L fr. 

Ms. rom. 5319, f. 362 — 363; — V. Slăvescu, Corespondenţe lui I. Ghica cu D. 

Sturdza, in Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942— 1943). p. 53—54. 
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ian. 20/febr. 1, Buc. — De cíteva sáptámini rául face progrese rapide 
în viaţa politică a ţării. Certurile dintre Boerescu si Kogălniceanu. 
Declaraţia lui Dimitrie Ghica la o întrunire a partizanilor săi despre 
antipatia ţării faţă de print. Criza financiară, concesiunile gi scandalul 
provocat la Cameră de proiectul de moţiune privind votarea apanagiilor 
prinţesei Elisabeta. Moţiunea a fost fotografiată și va fi, se spune, 
expusă în vitrinele revistelor Traian si Daracul ale lui B. P. Hasdeu. 
Se spune că prinţul tine mult la înfăptuirea unei apropieri între Kogálni- 
ceanu și I. Brătianu, la care lucrează Davilla și Mihalescu. Un mare 
număr de ofiţeri ruși străbat Romiînia și Bulgaria. Ghiculeștii jubilează. 


I. fr., 4 f. 

Ms. rom. 5387, f. 366—367, 364—365; — V. Slăvescu, Corespondenja lui I. Ghica 
cu D. Sturdza, in Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942— 1943), p. 50—53. 
Obs. — Partial cifratá. 
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1870 febr. 18/mart. 1, Buc. — Despre demisia guvernului Dim. Ghica, intri- 
gile în legătură cu constituirea noului guvern şi consultárile domnului 
în acest scop. În cursul întrevederilor cu acesta de marţi, miercuri, 
sîmbătă a refuzat pregedentia consiliului de ministri și a declarat cá va 
sprijini un guvern A. G. Golescu, care într-adevăr a fost în cele din urmă 
format. A stat de vorbă cu Radowitz, care i-a făcut aseară o vizită în 
chestiunea Strousberg. „Cuziştii“ menţin o foarte mare agitaţie în ţară. 
Kogălniceanu vorbește pe faţă împotriva lui Carol. 
febr. 23. — Retragerea în masă a deputaţilor liberali de la Cameră ; vali- 

: darea alegerii lui Cuza ca deputat este „foarte exploatată“ de partizanii 
acestuia din partidul liberal. Cere lui D. A. Sturza să-i procure harta 
litoralului. 


l. fr. 6 f. 


Ms. rom. 5319, f. 266—271;— V. Slăvescu, Coresponden(a lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. IIT, 25 (1942—1943), p. 55—59. 


1085. 
1870 apr. 4, Buc. — Gusti face cunoscut cá Lackman a plecat pe ziua de 16 


martie. Fava a scris la Florenta. De pe ziua de 18 martie nu se stie nimic 
despre D. A. Sturdza la Micláugani. 


telegr., l. r. 
Ms. rom. 5318, f. 343. 
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1870 apr. 9 [Ghergani]. — Trimite copie după sentinţa Curtii din București 
în procesul Zoe Moscu cu familia Băleanu pentru a o folosi în procesul 
cu familia Canta. În post-scriptum, va putea găsi informaţii în legătură 
cu ministerul Ghica, cu Strat, Mîrzescu, Berindei. 


L f 


r. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondența lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 59. 
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1870 aug. 6/18, Buc. — După ce ii dă cîteva informații cu caracter familial, se 
oprește asupra interesului cercurilor politice din ţară în legătură cu 
războiul franco-prusian. În caz de succes al Franţei o insurecție ar fi 
în perspectivă să izbucnească pentru a proclama domn pe Cuza sau 
Brătianu. În prezent guvernul romîn pártineste Prusia. Rosetti se află 
la Berlin. Ştirile transmise Rusiei sînt singurele care văd imediat lumina 
tiparului. 

l. fi 


T. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenta lui 1. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., 8. III, 25 (1942—1943), p. 59—60. 
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aug. 12/24, Giurgiu. — Tulburárile de la Ploiesti. Despre atitudinea 
ridicolá a guvernului care în loc să fi luat măsuri in oraș, urmărește 
şi arestează pe nevinovaţi. El însuşi era să fie arestat alături de N. Kretzu- 
lescu, N. Golescu, B. P. Hasdeu. Corespondenta găsită la Chitu $i Stolo- 
jan, arestaţi la Craiova, e compromițătoare pentru C. A. Rosetti. Despre 
răscoala a două sate din Mehedinţi cu proclamarea lui Cuza. 


L fr., 4 f. 
Arh, D.A. Sturdza, Coresp.; -- V. Slăvescu, Corespondenţa lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 60--62. 
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aug. 19/31, Buc. — În legătură cu urmările tulburărilor de la Ploieşti. 
În Mehedinţi, la Craiova, Focșani, Brăila nu au avut loc tulburări. 
Descrie cum a decurs arestarea lui D. Kretzulescu gi interogatoriul 
luat lui Lapati. Arestările de la Craiova. Înlocuirea prefectului poliţiei 
capitalei Herigescu cu C. Manu. Din cauza zvonurilor în legătură cu 
participarea sa la complotul de la Ploiești, s-a hotărît să trimită o scri- 
soare deschisă tuturor ziarelor, dar a renunţat în cele din urmă pentru a 
nu face prea mult zgomot și așteaptă deschiderea Camerei. 


l. fr., 10 f. 
Arh. D. A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenja lui Ghica cu 
D. Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 65—70. 
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sept. 6/18, Ghergani. — Îl anunţă cá a trimis scrisoarea pentru Ştirbei, 
în legătură cu cîinii ceruti. La București a aflat de la colonelul D. Kretzu- 
lescu, ieşit din închisoare, că una dintre chestiunile asupra căreia s-a 
insistat în interogatoriul acestuia au fost legăturile sale cu 1. Strat. 


"Tot atunci a aflat despre așa-zisa proclamare a republicii la Jilava, 


Comana, Băneasa. Se pare, după cum l-a informat generalul I. Ghica, 
că s-a insistat pentru arestarea sa. Brătianu e încă închis. „Liberalii 
erau la pămînt în 1869, Mitică Ghica, Boerescu, Epureanu, Manu, Carp 
şi C-ie i-au ridicat și i-au făcut puternici, cu adevărat puternici“. Racotá 
i-a povestit la Buc. amănuntele afacerii de la Ploiești. C. A. Rosetti 
şi I. C. Brătianu au mult mai multă experienţă in materie de conspirație 
ca să se fi amestecat. Se vorbeşte mult de un minister M. Costache- 
Epureanu, Dim. Ghica, V. Boerescu, G. Costaforu, G. Manu, P. P. Carp. 


l. fr., 4 f. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Coresponden(a lui T. Ghica cu D. 


Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 70—71. 
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[1870 dec., Buc.] — ÎI roagă ca in numele prieteniei să accepte a face parte 
din guvern. : 


telegr. concept, l. fr. 
Arh. 1. Ghica, Coresp. 


1092 


[1870] — Sc declară vinovat de întîrzierea lui Topoloveanu, el însuși întîrziind 
în továrágia lui N. Kretzulescu, cu care se zice că „d-na augustá și augustul 
ei soț găsesc adesea multă plăcere să stea de vorbă“. În legătură cu ares- 
tarea sa. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. ; —V. Slăvescu, Coresponden(a lui I. Ghica cu D. Sturdza 
în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. IIT, 25 (1942— 1943), p. 112. ` 
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1871 febr. 8, Buc. — Îi aşteaptă pe Calimach si Pencovici. Caută să-l convingă 
ca atunci cînd soarta țării e în joc, să aştepte plecarea la conferința de 
la Londra pentru a-i apăra drepturile. 


telegr. concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
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[1871] apr. 2/14, Ghergani. — George Sturdza va fi la Ghergani miercuri sau 
joi. Se interesează dacă e adevărat că „afacerea Strousberg“ progresează. 
Bolliac ar fi primit 1600 fr. de la Ministerul Cultelor pentru săpături 
arheologice. Se spune cá de la iesirea lor din guvern totul merge bine. 
Miercuri va fi la Giurgiu pentru a-și primi fiica și ginerele. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenfa lui I. Ghicu cu D. 
Sturdza in 4nalele Acad. Rom. Mem. ist., e. III, 25 (1942—1943), p. 72. 
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1871 mai 24/iun. 5, Ghergani. — Îl informează în legătură cu situaţia poli- 
.ticá şi cu noile propuneri ale lui Strousberg, care i-a încîntat pe toti, 
in afará de Mavrogheni care a intrebat dacá existá vreo garantie pentru 
indeplinirea angajamentelor. V. Alecsandri, care a fost la Frankfurt si 
pe care l-a întîlnit la Giurgiu venind de la Viena, l-a informat cá Erlan- 
ger și Oppenheim găsesc cá condiţiile puse de statul romîn sînt magni- 
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fice. Se vinturá ideea de a se transforma toate bunurile statului în bonuri 
sau obligaţii ipotecare. În caz că recolta îi va permite are de gînd să 
plece din nou la 1 martie în străinătate si anume în Spania trecînd prin 
C-pol. ` 


l. fr., 4 f. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenfa lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s, III, 25 (1942— 1943), p. 72—74. 
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iun. 12/24, Buc. — Consimte la toate propunerile fiului sáu Dumitru 
Ghica și la ideile pe care D. A. Sturdza le are în ce-l priveşte pe acesta. 
Recolta e splendidă, dar „preţurile sint dezastruase". Camera votează 
împrumutul pentru plata datoriei flotante. Lui Oppenheim i se conce- 
sionează linia ferată lagi-Prut, În schimb, afacerea Strousberg, care „e 
pe cale de a se aranja“, e un mare naufragiu. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 
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iun. 24/iul. 6, Cucuruz. — Despre opoziţia în creștere față de afacerea 
Strousberg, de care e legată chiar soarta domnitorului gi despre moţiunea 
semnată de instigatia lui Blaremberg, prietenul intim al lui Lascăr 
Catargiu si Costică Suţu, prietenul intim al lui Mavrogheni, care echiva- 
leazá cu o respingere. El însuși consideră concesiunea ca un „tîrg ingelá- 
tor“, Se gîndeşte sá continue Convorbirile economice si îl roagă sá con- 
tribuie cu partea agricolă, volumul urmînd să apară sub numele amîn- 
durora. Se spune că prinţul Carol e mai decis ca niciodată să abdice şi 
să plece, fie că nu se va accepta concesiunea, fie că atît Camera cît și 
Senatul o vor vota. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenfa lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), f. 15—16. 
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aug. 17/29, Ghergani. — A pus la punct unele chestiuni băneşti ale 
lui D. A. Sturdza. Îl informează despre agitatia cercurilor care se pro- 
nuntá pentru plecarea domnului. Masinatiile lui Lascăr Catargiu și Mavro- 
gheni pentru a pune mîna pe putere, transformînd noul recensămînt 
într-un mijloc electoral. Cei care optează pentru L. Catargiu și Florescu 
sînt impusi numai cu 1 sau 2% împrumut funciar, ceilalți cu 25 şi 30%. 
Bismarck a promis lui Carol să trimită afacerea Strousberg guvernului 
din C-pol, pentru a se ajunge la o conferinţă în care el crede să gă- 
sească mijlocul de a trata altceva decît problema unui drum de 


fier. Inventarea diverselor conspiratii si înlăturarea ofițerilor care nu 
intră în vederile lui Carol sînt motivate în parte de aceasta. Despre 
plecarea lui Carp la Gastein si miopia lui politică. Își propune să petreacă 
la Miclăușani cîteva săptămîni. 

l. fr., 4 f. 

Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenja lui I. Ghica cu D. 

Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. IIE, 25 (1942—1943), p. 16 — 77 
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1871 oct. 11/23, Ghergani. — Relatează călătoria la Rimnic gi Boldu. Prelua- 


1871 


1871 


rea administraţiei căilor ferate Strousberg de către guvern şi lupta de 
culise dintre deţinătorii obligaţiilor Companiei. Nota lui Costaforu către 
Bismarck, depega la Poartă și complicațiile la care aceasta a dat naştere. 
Tendinţa Turciei de a înlătura imixtiunea ambasadelor, în schimb, 
ministerul Prusiei e acela „prin care se face totul“ în Romînia. Despre 
ultimele evenimente politice interne. N-a fost citat ca martor de Miha- 
lescu nici el, nici D. Cariagdi, cum susține Lascăr Catargiu. 

l. fr., 4 f. : 

Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenţa lui I. Ghica cu D. 

Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 78 — 80. 
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oct. 21/nov. 3, Buc.—În legătură cu afacerea Strousberg. Bleichróder 
este puternic sprijinit la Berlin. Mavrogheni $i poate Lascăr Catargiu, 
care-l susțin pe Oppenheim, vor trebui să se retragă din guvern; aceasta 
ar determina Camera să fie ostilă lui Bleichrăder şi ar duce la o nouă 
dizolvare a ei. Se vorbeşte de candidatura lui Catargiu, Mavrogheni sau 
Cuza la domnie și despre agitatii în Moldova. Mesajul lui Carol e de o 
stingácie de neconceput. 
l. fr. 

Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenja lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942— 1943), p. 80. 
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nov. 12/24, Ghergani. — Îi promite cá îi va vorbi lui I. Cantacuzino - 
de pádurea din Cosleti. Ín legáturá cu lipsa de numerar pe piatá, amin- 
teste cá, după cum anunţă Monitorul Oficial, multi ,,nenorociti ţărani“ 
sînt nevoiţi să-și vindá pămînturile pentru a plăti impozitele. Proasta 
gospodărire a căilor ferate. Reproduce în rezumat condiţiile convenției 
dintre guvernul romîn gi Bleichróder. Revista diplomatică din Londra 
numește chestiunea Strousberg—intr-un „excelent articol“ —o conspi- 
ratie diplomatică între Bismarck și prințul Carol. Îi anunţă sosirea lui 
Wierzbicki la București și intenţia sa de a pleca la Constantinopol, 
Roma, Viena și Paris. A vorbit cu Socec în legătură cu lucrarea lor, dar 
acesta nu o poate imprima decît la primăvară. 


l. fr.. 4 f. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


311 


1102 


1872 ian. 14/26, Buc. — Boala care l-a tintuit la pat la Gherghani l-a impiedi- 
cat să-i scrie. Împreună cu Berindei $i Racoviţă au hotărît să reînvie 
Revista Romină a lui Odobescu. A lucrat tot timpul la Convorbiri eco- 
nomice. Capitolul „Industria“ a si fost dat la tipar. Insistă asupra pro- 
blemelor bănești ivite în urma majoratului lui George Băleanu, care se 
aflá.sub tutela sa și asupra afacerii Bleichróder în legătură cu modifi- 
carea art. 17 din Convenţie. Prezintă cu vervă satirică unele aspecte ale 
vieţii politice şi mondene. 

Mentionati: Mavrogheni, Costaforu, Alex. Lahovari, prinţesa Eli- 
sabeta, Luxita Cantacuzino. 


l. fr., 10 f. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 
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1872 febr. 2/14, Buc. Curtea de apel l-a achitat ín unanimitate pe Mihalescu, 
acuzat de inaltá trádare. Ín legáturá cu afacerea Strousberg gi cu refuzul 
lui Staatsbau de a o relua. Bleichróder va numi o comisie de control, 
compusá din Boerescu, D. Ghica, M. Costache Epureanu, Donici, foarte 
bine plátiti. Reproduce lista corpului diplomatic care va fi numit in 
curînd. În ce priveşte revista, nu s-a făcut încă nimic. 


l. fr., 6 f. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 
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1872 febr. 18/mart. 1, Buc. — Despre ultima bronșită care-l determină să 
plece la vară la Vichy. Afacerile bănești ale Bălenilor. Procesul Viero- 
şanu. Despre continua creştere a crizei de numerar; în schimb sîntem 
tara cu cele mai mari impozite. Despre desfriul pe care-l patronează serbá- 
rile de binefacere; despre zvonurile în legătură cu plecarea prinţesei 
Elisabeta în Italia; despre pretinse conspirații împotriva lui Carol I si 
goana după concesiuni a politicienilor. Cere lui D. A. Sturdza să-l infor- 
meze dacă a primit cele zece exemplare din broșura sa. 


l. fr., 4 f. 
Arh. D. A. Sturdza, Coresp. 


1105 
1872 mart. 2/14, Buc. — Transmite o notă din partea prinţului Suţu. A cumpá- 
rat Arhiva romînească și i-o va trimite împreună cu imprimatele Camerei. 


»Aci, agitația de miting a înlocuit agitația de carnaval". Despre întruni- 
rea din sala Ateneului și aceea din sala Clubului Junimii liberale, unde 
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a fost ales un comitet de 27 persoane, printre care şi I. G. Interpelarea 
lui Ion Manu la Senat în legătură cu neaplicarea legii pensiilor. Plecarea 
prinţesei Elisabeta în străinătate. Arestarea la Iași a unor ofițeri. Despre 
proiectele sale de plecare la Vichy și nemulțumirile prinţului Carol în 
legătură cu afirmaţiile din brogura sa, privind armata. Așteaptă sosirea 
lui D. A. Sturdza în aprilie pentru imprimarea lucrărilor. 

Lfr., 4 f. 

Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 
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1872 apr. 18/30, Ghergani.— Despre probabilitatea unui ultimatum al prinţului 
Carol adresat Camerei sub presiunea înțelegerilor care se lucrează la 
Berlin. Plecarea lui M. Kogălniceanu la Berlin gi apropiata cădere a 
guvernului Lascăr Catargiu. Îl invită să tragă la el la sosirea în Bucureşti. 
Notiţa trimisă a dat-o unde trebuia. Multumeste pentru aprecierile în 
legătură cu broşura sa şi pentru „amabila atenţie“ a lui Xenopol. 

L fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenţa lui 1. Ghica cu D. 
Sturdza ; în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942 — 1943), p. 80—81. 
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1872 iul. 22 [Vichy]. — De o lună e plecat din ţară. Locuiește la Vefik Efendi. 
Relatează convorbirile avute în legătură cu politica Porții si a marelui 
vizir Mahmud Pașa. Despre poziţia ridicolă a lui Costaforu, agentul 
Romîniei la Constantinopol, „umbra $i satelitul lui Radowitz“, consulul 
Prusiei. Sosirea la Marsilia și mersul curei la Vichy. 


l. fr., 5 f. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 
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1872 aug. 3, Vichy. — Apele de aici nu i-au produs decit .,o indispozitie con- 
tinuă“, ca si intilnirile cu numerosi noi veniți de pe malul fericitei 
Dimbovite, cu excepţia lui lady Lackman — o prietenă din copilărie, 
fostă d-na Filipescu. Numirea lui Mitat Pașa ca mare vizir. Nerezolvarea 
chestiunii evreiești a făcut mare rău ţării în străinătate. Cît despre 
interesul de care s-ar bucura prinţul Carol, acesta e nul la Paris gi negativ 
în celelalte capitale europene ; se știe pretutindeni că el doreşte să rămînă 
şi se face haz pe seama mofturilor sale. În schimb în presa de la 
C-pol „romiînii sînt niște mizerabili şi prințul e virtutea personi- 
ficată“. Intentioneazá să plece pentru cîteva zile la Paris după termi- 
narea curei, iar de acolo, după ce va inmína niște scrisori pentru Thiers, 
va pleca la Viena, unde va petrece cîteva zile împreună cu soția. 

l. fr., 4 f. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 
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1872 


1872 


1872 aug. 26, Vichy. 


1872 
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aug. 8, Vichy. — Bronşita pe care a contractat-o a durat mai bine de 
15 zile; ieri s-a simţit pentru prima dată bine şi a început cura, care va 
dura cel puțin 15—20 de zile. Noutăţi mondene. 

Mentionati: mareșalul Canrobert, generalul Fleury, Gambetta, 
d-na Ratazzi, d-na Bors. 


l. fr., 4 f. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


1110 


aug. 11, Vichy. — A primit o scrisoare din C-pol în legătură cu ulti- 
mele schimbări politice; e probabilă intrarea lui Vefik Efendi si 
Ethem Pasa în guvernul otoman. În ţară garda națională a fost dezar- 
mată, 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza. Coresp. 


1111 


A primit cele două scrisori din Frantzensbad. Va pleca 
probabil din Vichy joi, 29 crt., pentru a petrece vreo 10 zile la Paris, 
apoi 2—3 zile la un prieten in Savoia, pentru ca la 18 sept. sá fie la Viena. 
Cu ocazia unei scurte sederi la Paris pentru a-l găsi pe Poujade, a întîlnit 
săptămîna trecută pe Jean Ghica cu soţia, pe generalul Solomon cu soţia, 
pe Marcovici, Alex. Golescu cu fratele său iar înaintea unei cafenele 
de pe bulevard l-a zărit pe Alex. Ioan Cuza, care dorește sá se stabilească 
la Ruginoasa si pe Baligot. Despre plecarea lui P. Carp gi atacurile 
„tinerei drepte“ la adresa guvernului. Nemultumirile lui Vefik în legă- 
tură cu noua formație ministerială de la C-pol. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


1112 


sept. 29, Pesta. — Relatează discuţiile purtate după plecarea lui, la 
dejun, în legătură cu relaţiile romino-maghiare. Rominii şi ungurii 
sînt la fel de ameninţaţi; dacă existenţa imperiului otoman si austriac 
mai e necesară, trebuie să înceteze atitárile din partea Austro-Ungariei, 
a dusmániei între romîni si unguri si tendinţele imperialiste ale acesteia 
în ce priveşte Serbia gi Romînia. Despre vizita sa la Cameră și celelalte 
vizite şi cunostiinte făcute în capitala Ungariei. 


l. fr.. 6 f. 
Arh. D.A. Sturdza. Coresp. 


1113 


1872 sept. 30/oct. 12, Buc. — Despre portretul făcut de Szathmary ,,impára- 
tului de est al Chinei“. Despre manevrele militare din jurul Tirgovistei, 
cele 15 milioane deficit din bugetul ţării gi nemulțumirea majorităţii 
deputaţilor împotriva politicii domnitorului și a miniștrilor săi. Pregă- 
tirile pentru răsturnarea guvernului. Măsurile luate de „tinăra dreaptă: 
pentru eventualitatea dizolvării Camerei. Despre tratativele pentru 
înfiinţarea unei bănci funciare. 


Lo fr.. 27 f. 


Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 
Obs. — Necompletá. 


1114 


1872 oct. 9/21, Giurgiu. — Ştirile politice aflate in cele 5 ore cit a stat în 
Bucuresti, printre care: destituirea a doi secretari de ambasadă, răspunsul 
lui Halil Pașa dat lui Costaforu, terminarea manevrelor și „punch-ul 
dat după bătălie“ ofiţerilor din Tîrgovişte de prinţesa Elisabeta, recu- 
noaşterea lui Carol I ca domn de către Sultan. Despre şedinţa în legătură 
cu înfiinţarea băncii și formarea unui comitet de pregătire compus din 
Vernescu, M. Germani si I. G. În încheiere cere imputerniciri pentru 
continuarea tratativelor cu un anume Ivanciu din Ploiesti pentru 
vînzarea pădurii de la Cosleti. 


L fr, 6f. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


1115 


1872 oct. 29/nov. 10, Ghergani. — Sosit din Craiova a primit scrisoarea din 
23 oct./4 nov. În legătură cu trecerea lui Carol I prin Ghergani la inau- 
gurarea liniei ferate face gi o serie de consideraţii pline de ironie cu pri- 
vire la condiţiile. lamentabile în care s-a executat lucrarea. Reforma 
din şcolile de ofiţeri instructori întîmpină rezistenţă crescîndă. Miine 
seară va avea loc întrunirea proprietarilor pentru creditul funciar. 


L fr., 4 f. 
Arh. D.A. Sturdza. Coresp. 


1116 


1872 oct. 3l/nov. 12, Buc. — ll anunță că subscriptia pentru banca 
de credit a urcat ín sedinta de aseará la mai mult de 10 milioane franci 
în bunuri funciare și îl roagă să-i dea împuternicirea de a subscrie în 
numele lui; în acest scop îi va trimite în curînd statutele. Despre intil- 


315 


nirea lui Simion Mihalescu, omul palatului, cu I. C. Brătianu la Pitești, 
oraș al cărui deputat, Costache Epureanu, a fost numit ministru de jus- 
titie. 


Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 
Obs. — Necompletá. 


1117 


1872 nov. 9/21, Buc. — N-a dat publicitátii scrisoarea trimisá pentru Romínul, 


1872 


1872 nov. 19/dec. 1, Buc. 
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întrucît „noi sîntem cu totul în drept sá tácem” în legătură cu depeșa 
lui Carol către vizir. Despre „articolul infam și stupid“ al lui Bolliac. 
Şedinţele comitetului privind înfiinţarea băncii de credit funciar; nu 
crede în sprijinul guvernului și aceasta îl face să se teamă de repetarea 
cazului Strousberg. Despre refuzul său de a vinde pămîntul cerut de căile 
ferate. 


l. fr., 4 f. 
Arh, D.A, Sturdza, Coresp. 


1118 


nov. 14/26, Ghergani. — A primit cea de-a 2-a filă din Vademecum si 
tabloul asupra măsurilor de lungime — care va contribui la utilitatea 
cărţii, Ar fi bine să se vîndă cîteva exemplare la expoziţia din 1873. 
Despre dificultăţile intimpinate în constituirea Băncii de credit funciar. 
Nemulțumirea din ţară împotriva impozitelor justiției administraţiei, 
poliţiei etc. e generală. Bolliac a „devenit oracolul palatului“. Zvonurile 
în legătură cu o lovitură de stat, care ar avea drept urmare „suspendarea 
Constituţiei si un guvern viguros“. Chiar și cei pentru multumirea „cărora 
Carol a făcut totul sînt nemulțumiți“. Ingerintele pe faţă ale agenţilor 
electorali pentru susținerea unor elemente corupte în administraţie. 
Pentru a se plăti anuitátile Strousberg se caută mijlocul de a se monopo- 
liza băuturile spirtoase, iar pentru a se plăti cele o sută de mii de carabine 
contractate se va vinde din pămînturile statului. 


l. fr., 6 f. 
Arh, D.A. Sturdza, Coresp. 


1119 


Îi dă o veste bună: la întrunirea de ieri s-a căzut 
de acord asupra Băncii de credit funciar, în lipsa lui Boerescu, în urma 
raportului „remarcabil“ primit din partea lui Rosetti de la Berlin. A 
subscris în numele lui D. A. Sturdza pentru un capital de 20 mii 
ducati. Un Alex. Florescu, vărul ministrului, l-a bătut aseară la teatru 
pe prefectul poliției, Hiot. Domnitorul se află în mîna unor „nebuni și 


1872 


1872 


imbecili^ care se sfisie intre ci. E incintat de tiparul filelor trimise 
din Vademecum. 
Mentionati: Mitică Ghica, George Cantacuzino, Mavrogheni, Metz. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 
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nov. 21/dec. 3, Buc. — ÎI ingtiinteazá că va pleca la Ghergani pentru a 
redacta proiectul de lege și statutele. Singurul punct dificil de rezolvat 
pentru fondarea băncii i se pare găsirea unui director capabil. Îi cere 
să se intereseze personal de aceasta și să apeleze eventual la Rosetti de 
la Berlin. Despre discuţiile purtate la Cameră în legătură cu cazul Hiot, 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza. Coresp. 


1121 


dec. 9/21, Ghergani. — A terminat redactarea legii si statutelor; ii 
făgăduieşte un exemplar tipărit. S-a insistat, desi el nu e de acord, să 
se facă loc şi unui articol despre garanţiile guvernului. Camera a luat 
in discuţie acceptarea drumurilor de fier Bleichróder. Despre concesiunile 
căilor ferate Piteşti— Rimnicu-Vilcea, Piatra—București, Tîrgovişte — 
Perig. A revizuit Vademecum gi n-a găsit decît erorile semnalate. Miine 
ii va expedia 400 de florini. S-a înţeles cu cîțiva vecini de moșie să 
intenteze acţiune de daune-interese companiei drumului de fier. Cumnatul 
lor, Alex. Balş, a plecat în Moldova. 

l. fr. 

Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu. Corespondenja lui I. Ghica cu D. 

Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942 — 1943), p. 81 — 84. 
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1873 ian. 6/1872 dec. 25, Ghergani. — Poimíine va pleca la Bucureşti — unde 


are de gind sá se stabileascá cu familia pentru 2 luni — pentru a cere 
concesiunea creditului funciar ministrului de finante. Copia proiectului 
legii şi statutelor e gata, a trimis minuta la tipografie si îi promite 
deocamdată spalturile cu rugămintea de-a face cit mai curînd posibil 
observaţiile necesare pentru a putea tine seama de ele. În cercurile libe- 
rale de la senat unde toată lumea e ocupată cu dezbaterea înființării 
unei bănci de emisiune—gi în discuţiile de la minister se vorbeşte, de un 
nou guvern în care ar intra I. C. Brătianu și ,,beizadea Mitică“. Lovitura 
dată guvernului actual a început în chestiunea administraţiei drumu- 
rilor de fier. Despre dezbaterea legii asupra avansării in armată si 
opoziția generalului Solomon. 

L fr., 4f 

Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenja lui I. Ghica cu D. 


Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942 — 1943), p. 84— 86. 
Obs. — În continuare o scrisoare a Alexandrinei Ghica, către Zoe D. A. Sturdza. 
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1873 ian. 4/16, Buc. — Îi trimite proiectul legii creditului funciar. Despre 
conferinţa cu ministrul de finanţe în legătură cu subventia statului. 
Insistentele „tinerei drepte“ pentru a intra în guvern. Cererile pentru 
concesionarea băncii. Din lucrarea lor a primit textul pînă la p. 96 şi 
e ocupat cu redactarea unei broșuri „de care îi e teamă că va deveni 
foarte violentă“. 


> 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenta lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 86 — 87. 


1124 


1873 ian. 18/30, Buc. — Propune ca lucrarea întocmită împreună să nu se 
mai intituleze Vademecum ci Ajutorul Comerciantului, Agricultorului gi 
al Inginerului. li transmite textul modificat al art. 46 din statut si 
rezultatele alegerilor episcopilor de Roman, Rímnic si Argeș. 


l. fr., 4 f. 


Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenta lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942 — 1943), p. 89 — 90. 
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1873 febr. 9/21, Ghergani.— Despre acţiunile „tinerei drepte“ pentru rástur- 
narea guvernului, despre duelul dintre „teribilul“ Jacques Lahovari gi 
Darvary, despre o eventuală trimitere în judecată a lui Cezar Bolliac 
şi alte știri politice şi mondene. Se pare că Mavrogheni se opune proiec- 
tului de credit funciar din cauza opoziţiei consilului de administraţie. 

Mentionati: Ion Manu, loanidi, Isvoranu, N. Suţu, Al. Marghi- 
loman, lacovenko, I. C. Brătianu, V. Boerescu, 1. Cantacuzino, Jean 
Cantacuzino, V. Pogor, Vernescu. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Coresponden(a lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., e. III, 25 (1942 — 1943), p. 87 — 88. 
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1873 febr. 12/24, Buc. — Îi trimite în 5 pachete textul lucrării lor, împreună 
cu o serie de adăugiri. Concertul d-rei Epureanu. Despre discursul lui 
Titu Maiorescu asupra articolului de lege penală privind pedeapsa cu 
închisoarea preventivă pentru scriitori. 


l. fr., 4 f. 


Arh, D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenta lui I. Ghica cu 
D. Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p.87—88. 
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1873 


1873 
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mart. 2/14, Buc. — Îl instiinteazá cá dacă n-a primit cele 5 pachete 
prin Wilowski le poate. găsi la redacţia gazetei Journal des Etrangers. 
Îi propune un aranjament cu librarii Socec gi Cristescu pentru difuzarea 
lucrării si îi trimite 400 de florini. Îi anunță votarea luării în conside- 
ratie a legii creditului funciar. gi căsătoria lui Dumitru Ghica, fiul său, 
cu d-ra Kretzulescu. Cere un sfat în legătură cu proiectele matrimoniale 
ale d-nei Mavros. Trimite tabla de materii pînă la p. 176 şi-l anunţă că 
se ocupă cu erata. 


l. fr., 4 f. 
Arh. D. A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenja lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 92 -- 93. 


1128 


aug. 8, Buc. — Nu i-a putut răspunde fiind bolnav; doctorul i-a prescris 
să părăsească îndată ţara. Relatează mersul tratativelor în legătură cu 
legea creditului funciar. Alexandrina Ghica s-a întors de la Miclăușani. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


1129 


aug. 20/sept. 1, Buc. — Bolnav, a petrecut o săptămînă la Miclàáusani. 
Despre mersul lucrărilor în vederea înființării Băncii de credit funciar; 
i-a trimis cîteva exemplare în limba franceză din statute. N-a primit 
încă exemplarele din Vademecum. Recolta a fost mai mult decît mediocră, 


ceea ce nu împiedică guvernul să vorbească de cheltuieli pentru tabere 
și manevre militare. 


L fr 


Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenja lui I. Ghica cu D. 
Sturdza, in Analele Acad. Rom. Mem. ist., e. III, 25 (1942—1943), p. 94 — 95. 


1130 


[1873] aug. 29, Buc. — Așteaptă ştiri ín legătură cu întocmirea scrisorii 


de gaj gi regulamentul de administrare al Creditului funciar din Ger- 
mania. Instrucţiunile pentru comisii sint la imprimerie. În Buc. 
nimic nou în afară de amuzanta demisie a primarului. Carol după ce 
a trecut în revistă trupele şi miliția s-a reîntors la Sinaia. Miniștrii 
sînt aproape toţi în voiaj. Scrisoarea de faţă i-o trimite pe adresa lui 
Zoe D.A. Sturdza, la Reichenhall. 


L fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 
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1873 sept. 11/23, Buc. 


1875 
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Îl anunţă cà i s-a discutat în comitet raportul asupra 
scrisorilor de gaj și s-au aprobat concluziile. Cere unele lămuriri în 
legătură cu textul acestor scrisori. Kalenderoglu l-a vizitat în legătură 
cu propunerea ce i s-a făcut de a fi numit director. Soţia sa se află la 
Viena. 

l. fr. 

Arh. D.A. Sturdza, Coresp.: — V. Slăvescu, Corespondenja lui I. Ghica cu D. 

Sturdza, în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 94. 
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febr. 12, Viena. — Relateazá tratativele duse cu negustorul belgian 
Vanderest şi cu consulul Belgiei, bogatul bancher Renkin, în legătură 
cu Banca de credit funciar. Despre mersul afacerii Oppenheim, acuzat 
de a fi furat cel puţin 7 milioane de florini și despre intenţia „patriotică“ 
a acestuia de a lua în concesiune linia ferată Suceava—Roman-— lagi. li 
trimite o broșură a arhiducelui Salvati, fiul marelui duce de Toscana. 


l. fr., 4 f. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


1133 


1875 febr. 25, Paris. — li înfățișează tratativele purtate în capitala Franţei și 


1875 
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observaţiile primite conform tabelelor L. A. și L. B. Ziua de alaltăieri a 


- petrecut-o vizitînd sediul lui „Société des dépôts et comptes courantes". 


A scris lui Golescu cu privire la casele cu care a luat legătură în țară. În- 
tilnirea la Londra, pentru „Anglo-Danubian“, va avea loc la 4 martie 
la amiază. Îl roagă să-i trimită 3000 de franci, pentru cei 21 de mii în 
scrisori de gaj depuse la Kalinderu. 


l. fr., 4 f. 
Arh. D.A. Sturdza. Coresp. 


1134 


mart. 2 [Londra]. — Se află la Londra cu Poujade. După amiază are 
loc o reuniune pentru „Anglo-Danubian“. Îl roagă să-l anunţe pe Golescu 
că misiunea sa pe lîngă Oppenheim și Lombard Odier a eșuat. Cit despre. 
„împrumutul romîn“, nimeni nu vrea să-l ia asupra sa. Îi cere să se 
intereseze dacă se pot — şi la ce pret — livra la Galaţi 2—3 milioane 
traverse pentru contele de Javisy (2), eventual din pădurea Broșteni a 
lui Alex. Balș. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


1878 mart. 4, Paris. 


1875 


1878 


1878 
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Regretă că D. A. Sturdza şi-a retras moţiunea depusă 
la Senat, care ar fi produs „un excelent efect” la Paris și Londra. Izbuc- 
nirea războiului, în care ar intra si Franţa si Austria, nu mai poate intir- 
zia. Puterile occidentale reproșează Romîniei de a fi dat un ajutor armat 
eficace Rusiei. Nu crede că generalul I. Ghica ar fi cea mai bună alegere 
pentru a fi trimis lu conferința de la Berlin si îl consideră pe D. A. Sturdza 
drept cel care ar putea reprezenta mai bine Romínia la Conferinţa Păcii. 
Despre discuţia avută cu lordul Lyons, delegatul Angliei. 
l. fr. 


Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; V. Slăvescu, Corespondenja lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
în Analele Acad. Rom. Mem. ist.. s. III, 25 (1942-1943), p. 96— 97. 


1136 


mart. 14, Paris. — A primit cei 3 mii de franci. N-a găsit o roată potri- 
vită pentru tras bilete: se va confectiona în țară, după sistemul credi- 
tului funciar din Paris. Pleacă mîine si va poposi cîteva zile la Viena 
în drum spre București. 


L fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenta lui I. Ghica cu D. Sturdza, 


în Analele Acad. Rom. Mem. ist.. s. III, 25 (1942—1943), p. 95—96. 
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iun. 3, Paris. —Atentatul împotriva împăratului Germaniei va facilita 
lucrárile Congresului. Lordul Odo l-a asigurat cá Anglia va sustine 
la Berlin cauza Rominiei şi a Greciei si cá Congresul va chema și cîte un 
reprezentant al acestor ţări. Trecînd în revistă persoanele care ar putea 
fi trimise de guvernul romîn la Conferinţa Păcii, repetă că el socotește 
drept cel mai indicat pe D. A. Sturdza. Míine va lua masa cu directorul 
Băncii din Paris și îi va putea transmite noutăţi în legătură cu afacerea 
răscumpărării drumului de fier. 


l.fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. ; — V. Slăvescu, Corespondenta lui I. Ghica cu D. Sturdza în 
Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 97—98; datată greșit. 
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iun. 12, Viena. — Sosit ieri aici, pleacă mîine spre Bucureşti. Îl bucură 
numirea lui D. A. Sturdza în delegaţia Romîniei la Berlin. Părerea 
Occidentului despre Kogălniceanu este cea exprimată de D. A. Sturdza 
în discursul sáu. E încredinţat că Andrássy are cele mai bune intenţii 
în legătură cu Romínia, dar nu are încredere în Kogălniceanu si Bră- 
tianu. 

l. fr. 

Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenţa lui I. Ghica cu D. Sturdza, 

în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 98—99. 
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1879 iul. 8/20, Brăila. — Despre formarea unui nou guvern de coaliţie și 
despre întrevederea pe care a avut-o cu Carol în legătură cu compoziţia 
acestuia. Recunoașterea independenţei ţării noastre de către Rusia. 
În schimb, Romínia „a devenit un element indiferent“ pentru Europa 
occidentală. Se teme ca nu cumva, la un moment dat, Carol să nu abdice 
în favoarea prinţului de Battenberg al Bulgariei, care „a făcut impresia 
unui curtezan“ la Londra, la Paris şi la Viena. 


L fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


1140 


1880 febr. 23/mart. 8, Buc. — Despre efectul pe care l-au produs în capitală 
telegramele lui D. A. Sturdza. Neíntelegerile dintre guvern și Simons. 
Chestiuni bánesti. Despre convorbirea pe care a avut-o aseará la balul 
săracilor cu 1. I. Cimpineanu. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenţa lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. 1II 25 (1942—1943), p. 99—100. 


1141 


1880 mart. 4/16, Buc. — Despre împrumutul Băleanu pentru afacerea de 
la Adjud. Discursul lui Grigore Sturdza-Vitel in Senat. Zvonurile care 
circulă în legătură cu scopul plecării lui I. C. Brătianu la Berlin. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Coresponden|a lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
in Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943). p. 100—101. 


1142 


1880 mart. 17/29, Buc. — Despre dificultátile ivite in calea negocierii celor 
douăzeci şi șapte milioane gi jumătate de lei. Bátrinul Boerescu a făcut 
mare opoziţie tratatului comercial cu Anglia. Impresia produsă de minis- 
trul plenipotenţiar al Germaniei gi de noul ministru plenipotențiar al 
Franţei. Numirea de ambasadori în străinătate. Despre afacerea de la 
Adjud și alte socoteli bănești. 


l. fr 


Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Coresponden(a lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942— 1943), p. 101—103. 
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1880 mart. 21/apr. 2, Buc. — A luat parte la şedinţa de deschidere a sesiunii 
Academiei Romine. A. T. Laurian „autorul unui calendar special pen- 
tru el singur“ pentru a putea vorbi „contra adoptării calendarului ger- 
man“ a atacat biroul ședinței pentru nerespectarea regulamentului, 
atac respins de unanimitatea voturilor membrilor prezenți. Despre 
plecarea precipitată a lui Sebold, situaţia grea a drumului de fier si 
alte ştiri. Luni va pleca la Adjud. 


l. fr 


i Arh. D.A. Sturdza, Coresp. ; — V. Slávescu, Corespondenta lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
în Analele Acad. Rom. Mem. ist., 8. III, 25 (1942—1943), p. 104—105. 
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1880 mart. 29/apr. 10, Buc. — Prezintá rezultatul verificárii conturilor, de 
la 1 ianuarie pînă la 28 martie, si cheltuielile făcute din rezultatul 
vînzării din pădure a celor 3500 stinjeni lemne de foc, 6000 traverse pen- 
tru căile ferate si a lemnului de construcţie. leri a fost îngropat Magheru. 
Despre cearta dintre C. A. Rosetti si I. C. Brătianu și demisia celor 3 
vicepreședinți ai Camerei. Nu este de acord cu numirea generalului 
Ghica la Londra întrucît e cunoscut ca filorus. A încercat fără succes 
să stea de vorbă cu I. Brătianu în chestiunea celor 27 milioane de lei. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenta lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
in Analele Acad. Rom. Mem. ist., 8. III, 25 (1942—1943), p. 103—104. 


1145 


1880 apr. 17/29 [Buc.]. — Își exprimă nemulțumirea în legătură cu numirile 
în corpul diplomatic și cu politica unui regim, în care „Boerescu guver- 
nează și Brătianu domnește“. Despre piedicele ivite în îndeplinirea con- 
tractului cu căile ferate și despre urmările secetei. Carol a prezidat şedinţa 
de deschidere și de distribuire a premiilor Academiei Romíne si discu- 
tiile în legătură cu noua ortografie. Despre unele chestiuni bănești pi 
despre necesitatea venirii lui D. A. Sturdza în București. 


l. fi 


r. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu, Corespondenja lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
în Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. ITI, 25 (1942—1943), p. 105—106. 


1146 


1880 apr. 26/mai 8 [Buc.]. — S-a întors de la Adjud si Miclăușani. Despre o 
ofertá, pe baza unei scrisori din Viena, pentru cumpárarea pádurilor 
de la Adjud și Gáitani. Manolescu, Orăscu şi Cantacuzino au fost insár- 
cinati să plece la Berlin pentru obligaţiile de răscumpărare a drumului 
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1880 
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de fier. În legătură cu greşelile făcute de guvern, il îndeamnă să citească 
acuzaţiile aduse lui Lecca, acuzaţii care sînt fondate și adevărate. A 
plătit ratele a 7-a si a 8-a ale creditului funciar. Se spune că lumea e 
uluită de faptul că titlurile n-au fost plasate la Deutsche Bank, ci încre- 
dințate lui Bleichróder şi Discompto-Geselschaft. 


l. fr. 
Arh, D.A. Sturdza, Coresp.: — V. Slăvescu, Corespondenţa lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
în Analele Acad. Rom. Mem. ist.. s. III, 25 (1942—1943). p. 107. 


1147 


mai 9/21, Buc. — Despre eforturile făcute ca să silească pe colegii lor 
de la Casa de Depuneri să semneze „un proces-verbal idiot“, în legătură 
cu depunerea de la Berlin. Despre slăbiciunile guvernului, „lovit de 
paralizie și de idiotism“. Plata unei scrisori de schimb către Nicolescu; 
achitarea unor sume la Creditul funciar pentru D. A. Sturdza. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. ; — V. Slăvescu, Corespondenţa lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
in Analele Acad. Rom. Mem. ist., s. III, 25 (1942—1943), p. 107—108. 


1148 


mai 19/iun. 1, Buc. — Rezolvarea unor scrisori de schimb pe numele 
amîndurora. Despre audiența la „marele ministru“. Singurul om politic 
cu o linie politică bine fixată pare a fi Boerescu. Dacă nu l-ar opri 
un sentiment de mindrie, ar accepta postul de guvernator al Băncii 
Boerescu-Slessinger, sau o misiune în stráinátate; nu crede însă în trái- 
nicia guvernului. Carol e preocupat mereu de problema succesiunii. 
I. C. Brătianu n-a prea fost mulțumit de călătoria lui D. A. Sturdza 
la Sigmaringen. Se vorbeşte de V. A. Urechia ca viitor ministru. 
V. Alecsandri scrie o nouă comedie intitulată Pizmașii, „unde vom 
găsi pe toti aceia dintre prietenii si colegii noștri“ cu acest cusur. 


l. fr. 
Arh. D. A. Sturdza, Coresp.; — V. Slăvescu. Coresponden(a lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
în Analele Acad. Rom. Mem. ist., a. III, 25 (1942—1943), p. 108—109. 


1149 


mai 23/iun. 4, Buc. — Îl instiinteazá despre însărcinarea sa cu negoci- 
erile imprumutului pentru plata obligatiilor societátii cáilor ferate. 
Trimite 2 scrisori de schimb. Fălcoianu si Stătescu fac greutăţi în prelu- 
area traverselor de cale ferată, fapt de care se va plinge lui Cimpineanu. 


l. fr. 
Arh. D. Sturdza, Coresp. 


1150 


1880 iun. 4/16, Buc. — Roagá sá-i inapoieze cele douá scrisori de schimb sem- 
nate si sá-i trimitá cele 2 scrisori de schimb ale lui C. Negri. Despre 
incurcáturile produse de reaua credinţă a lui Fálcoianu si Stătescu. Se 
vorbeste despre succesiunea guvernului Brátianu. 


L. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. ; — V. Slăvescu, Coresponden(a lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
in Analele Acad. Rom. Mem. ist.. s. III, 25 (1942—1943), p. 109—110. 
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1880 iun. 7/19, Buc. — A primit cele 2 scrisori de schimb. Despre imposibili- 
tatea indeplinirii contractului de la Adjud din cauza relei vointe a lui 
Fálcoianu si Státescu şi a lipsei de autoritate a lui Cimpineanu. Sperá 
că îl va putea întîlni în curînd la Berlin, pentru a putea discuta împreună 
mai pe larg. Ascară, la Creditul funciar, Brătianu părea foarte descura- 
jat. Deşi alegerile în consiliile generale sînt favorabile guvernului, 
victoria opoziţiei în marile centre ca București și laşi e semnificativă. 

l. fr. 


Arh. D.A. Sturdza, Coresp. ; — V. Slăvescu, Corespondenţa lui I. Ghica cu D. Sturdza, 
iu Analele Acad. Rom. Mem. ist.. s. IIT, 25 (1942—1943). p. 110—111. 


1152 


1880 iun. 16/28, Buc. Îi trimite 22 scrisori de schimb în valoare de 
404—500 fr. pentru Elias, Germani, Hillel, Halfon, Poumay si 2 scrisori 
de schimb expirate de mult, de la C. Negri. 


L. fr. 
Arh. D.A. Sturdza. Coresp. 


1153 


1880 iun. 16/28, Buc. — Sosit de la Ghergani, ii trimite prin curierul de miine 
un pachet conținînd toate efectele cerute. În „afacerea Adjud“ nu s-a 
putut face încă nimic. Despre subscriptiile pentru Casa de depuneri. 
Plecarea în străinătate a lui Kogălniceanu, Mavrogheni etc. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


1154 


1880 iul. 2/14, Buc. — A aranjat chestiunea scrisorilor de schimb. În afacerea 
de la Adjud nu s-a putut face nimic. Brătianu a plecat în Moldova în 
căutarea unuia sau a doi colegi noi de cabinet. Rangabé pleacă din minis- 
ter, iar lui Mitilineu i s-au făcut onorurile unui banchet. 

l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. ; V. Slăvescu, Coresponden(a lui I. Ghica cu D. Sturdza. 
în Analele Acad. Rom. Mem. ist.. s. YII, 25 (1942—1943), p. 111—112. 
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1880 oct. 17/29, Buc. — Nici o veste de la Adjud. Azi e scadenta scrisorilor 
de schimb, dar crede cá n-au fost incá protestate. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


1156 


1880 oct. 24/nov. 5, Buc. — Întorcindu-se gripat de la Ghergani, n-a putut 
să-l viziteze la Micláugani. Dumitru si Melania pleacă mîine la Ghergani ; 
el rămîne însă în capitală, fiind de serviciu la Casa de depuneri. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


1157 


1880 nov. 25/[dec.] 6, Buc. — Aseară a avut loc o şedinţă în legătură cu banca 
agricolă. Fiind delegat din partea Creditului funciar, a pledat pentru 
înfiinţarea unei bănci pur agricole după modelul băncii Scoției, dar 
fără rezultat. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


1158 


1880 dec. 27/1881 ian. 8, Buc. — Nici o noutate deosebită în politică sau în 
artă si ştiinţă. Preşedintele Consiliului de ministri, I. Brătianu, lipsește. 
Lascăr Catargiu a luat conducerea partidului conservator. Alaltăieri a 
primit vizita lui I. Paladi, care şi-a dat demisia din funcţia de prefect, 
şi a generalului Anghelescu. Se vorbește despre apropiata intrare a lui 
D. A. Sturdza în guvern. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


1159 - 
1881 apr. 22, Buc. — Îi transmite textul telegramei prin care D. Brătianu 


îl roagă pe D. A. Sturdza să accepte ministerul de finanţe în noul cabi- 
net și adaugă insistenţele sale la cele ale lui Brătianu. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 
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dec. 4/16, Londra. — A expediat, precum i-a cerut, procura legalizată 
pentru procesul Gerasi, scontează însă cele 2 polite ale lui Bally. Kelley, 
pe care l-a văzut la Viena, „e foarte pornit împotriva romínilor^ dorind 
probabil să fie mai exigent asupra „fondului“, care e chestiunea Dunării. 
E foarte răcit. 


L fr. 
Coresp. inv. 26202. 


1161 


1882 aug. 25, Londra. — Propune o serie de másuri pentru asigurarea bunului 


1882 


mers al legatiei, printre care: întreținerea unei corespondențe regulate; 
numirea lui Catbill consul la Londra; transferarea cerută de Al. Odo- 
bescu a lui Bengescu la Paris, „pentru ca el să se poată ocupa de lucra- 
rea sa asupra lui Voltaire“, revenirea asupra destituirii lui Vignaud; 
un local corespunzător pentru sediul legatiei din Londra; decorarea lui 
Strambio si a lui Hugues de Givois, „mare proprietar și om de litere 
influent“. Îl roagă să intervină pentru primirea cît mai grabnică a bre- 
vetului si insemnelor Marii Cruci a Coroanei Romîniei cu care a fost 
decorat. Cere să fie însărcinat cu vreo misiune în Spania, Olanda, Suedia, 
Danemarca, fiindcă „șederea la Londra e insuportabilă în timpul toamnei“. 


l. fr., 4 f. 
Coresp. inv. 26203. 


1162 


sept. 10, Paris. — Chestiunea Dunárii nu se va mai discuta piná la 
primávará, de aceea íi sugereazá sá aplice regulamentul intocmit de 
Comisia europeaná a Dunárii ca venind din partea guvernului, in afará 
de articolele ce privesc ín mod special comisia, adáugind chiar unele 
măsuri mai liberale, ceea ce ar întări poziţia Romîniei si ar determina 
marile puteri să ţină seama de ea. V. Alecsandri ar fi indicat în acest 
scop la Paris. Reproduce notele biografice ale lui Iosif Annibal Strambio 
şi François Marie Pierre Hugues pentru decorarea lor cu Steaua $i Co- 
roana Romîniei. Atasatii militari austrieci şi ruşi sînt intrigati de con- 
struirea în Anglia a unor vase rominesti. A propus Ministerului de 
război să trimită Muzeului marinei din Londra uniforma $i echipamentul 
diferitelor arme din armata romînă pentru a figura alături de toate 
uniformele pămîntului; ar putea interveni să se trimită în schimb în Ro- 
minia uniformele armatei engleze. I-a expediat ieri hîrtiile semnate si 
legalizate de Legația romînă din Paris. 


I. fr. 
Coresp. iuv. 26204. 
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1163 


sept. 10, Paris. — I-a înapoiat ieri scrisorile semnate şi legalizate și 
îi e recunoscător. Poziţia lui Pherekide la Paris e „imposibilă de mult 
timp“ si atîta vreme cît acesta va reprezenta Romínia aici, nu va putea 
fi vorba de „relaţii binevoitoare și afectuoase“ din partea guvernului 
francez. Kogălniceanu se bucura de cu totul altă consideraţie. E așteptată 
înlocuirea lui Pherekide cu C. A. Rosetti. E încîntat de numirea lui 
Gr. Ghica ca atașat la legația din Londra, dar trebuie pentru aceasta 
să dispună de 20—30 de mii de fr. Relatindu-i care sînt cheltuielile 
necesare închirierii unui sediu corespunzător pentru legatie îi cere avizul. 
Sederea la Londra îl costă de 2 ori mai mult decît cea de la Paris. Se 
întoarce săptămîna viitoare în Anglia. Pentru contractul de arendă 
al moşiei Cucuruz îi va scrie lui Scarlat. 

Mentionati: L. Gambetta, Stătescu, ducele Des, Cazes Sendrea. 


l. fr., 4 f. 
Coresp. inv. 26205. 


1164 


sept. 12, Paris. — Îl roagă să intervină pe lîngă Ministerul de Externe 
francez pentru a nu se da amploare incidentului cu căpitanul portului 
Sulina, fiindcă e de părere că e mai bine ca problema Dunării „să nu 
fie redeşteptată“. Ministrul de externe al Franţei e convins cá la tre- 
cerea prin Viena D. A. Sturdza ar fi discutat cu Kâroly în legătură cu 
navigația pe Dunăre și că Austro-Ungaria ar fi promis Romîniei „unele 
avantaje“. Desi doreşte să mai rămînă aici, nu vede posibilitatea. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26206. 
Obs. — Text cifrat. 
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oct. 19, Londra. — Completeazá cifrul cu numele: Barrére, Duclerc, 
Ring, Sanderson, Sir Julian Ponsfouth, Tissot. Il roagă să încaseze 
suma cuvenitá la termenul de sf. Dumitru din arenda Gherganilor si 
sá ia de la Creditul funciar anuitatea pe noiembrie, pentru a putea lichida 
o serie de datorii. Staniforth l-a vizitat azi dimineaţă, vorbindu-i despre 
podul de peste Dunăre și podul de la Kiistendje, arătîndu-i că cunoaşte 
o foarte bună combinaţie financiară care s-ar putea aranja cu lucrările, 
dar dindu-i de înţeles că așteaptă o solicitare din partea guvernului 
pentru a merge la București. Cere între altele să i se trimită, pentru 
legatie, plansele Comisiei europene a Dunării. Julian Ponsfouth a fost 
numit ieri în locul decedatului lord Tenderten. Parlamentul englez 
trebuie să se deschidă mîine. 


l. fr. 
Arh. D. A. Sturdza, Coresp. 


1882 oet. 26, Londra. 


1166 


Atribuie faptul cá e lipsit de noutáti din Bucuresti 
manevrelor militare; nu cunoaște încă în legătură cu acestea raportul 
colonelului Primrose. Dacă ar fi cerut admiterea unui reprezentant 
romîn în Comisiune, ar fi făcut-o numai principial. Despre locuinţa pe 
care a ales-o drept sediu nou al Legatiei Romiîniei, prin nimic inferioară 
Legatiei Belgiei, Olandei sau Portugaliei ; condiţiile în care Casa Welling- 
ton se oferă să-i furnizeze toate cele necesare amenajării. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26207. 
Obs. — Lipseste sfîrşitul. 
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1882 nov. 12, Londra. — E mai mult de o lună de cînd nu mai are ştiri din 


Bucuresti. Íntrebárile in legáturá cu faptul cá regele Milan Obrenovici al 
Serbiei, venit in Romínia, n-a fost primit de Carol I l-au pus aici în 
neplăcută incurcáturá. Insistá asupra necesităţii numirii lui Catbill în 
postul de consul la Londra, întrucît Staniforth, „consulul general, nu e 
omul să se ocupe de treburile consulatului“. Dacă va dispune de bani, iar 
casa pe care au găsit-o pentru legatie i se va părea lui D. A. Sturdza 
acceptabilă, o va putea amenaja pînă la 15 ianuarie. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26208. 
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nov. 23, Londra. Săptămîna s-a scurs ín serate, treceri in revistă, 
distribuiri de titluri și medalii „totul în onoarea armatei“. Ambasada 
Franţei se plinge de răceala care i se arată; fapt este că Anglia e foarte 
preocupată de ce se va întîmpla cu Republica de acum în cîteva luni. În 
atenția generală se află aici „aranjamentul Brazza“ pentru ca Franța 
să nu intre în Congo e susținută Portugalia. S-a remarcat la Londra 
conduita rezervată a noului ambasador al Rusiei, care a plecat la Copen- 
haga fără a fi prezentat reginei Angliei scrisorile sale de acreditare. 
Trebuie să-l vadă mîine pe lordul Granville. Nu știe nimic despre ce se 
petrece la Comisiunea de la Galaţi și despre atitudinea lui Barrére. 
Întreabă ce trebuie să răspundă în legătură cu vizita lui Carol I la Roma. 
L-a afectat mult moartea lui C. Suţu. Despre casa pe care vrea să o 
închirieze pentru legatie si care se află în Grosvenor Gardens nr. 50. 
Despre situaţia neplăcută în care se găsește legația în urma fugii in Ame- 
rica, pentru a scăpa de creditori, a primului ataşat Nathanson. Întreabă 
dacă ar interesa Academia întocmirea unor fotografii a legăturii unui 
evangheliar care a aparținut lui Alexandru cel Bun si se află la Muzeul 
Britanic. 


l. fr., 4 f. 
Coresp. inv. 26209. 
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1882 nov. 26, Londra. — Íntreabà dacá a primit telegrama cifratá prin care 


1882 


1882 


380 


ii fácea o dare de seamá asupra convorbirii avute cu lord Granville in 
legătură cu Conferința Dunării. Îl roagă să-i trimită copii după nota 

. . i . .y. . v . 
guvernului de la Viena din 11 aprilie şi după protocolul de la Aix-la- 
Chapelle. Îi recomandă punctele asupra cărora, dacă Rominia va fi 
invitată la Conferinţă. trebuie să se prezinte cu idei precise. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26210. 


1170 


nov. 28, Londra. — Despre problemele ridicate de îndeplinirea clauzei 
relative la tributul Bulgariei și participarea la datoria turcă din tratatul 
de la Berlin a Bulgariei, Muntenegrului, Serbiei, Greciei: discuţiile 
privind indemnizaţia de război cerută de Rusia au împiedicat rezolvarea 
acestora. Aici nici Tissot, nici Davídov nu ştiu nimic despre Conferinţa 
în legătură cu problema Dunării. În așteptarea unor instrucțiuni pre- 
cise se va orienta după indicaţiile date în telegrama cifrată. În depesa 
privind avantajele prelungirii existenţei Comisiunii europene și instruc- 
tiunilor lui Státescu, cere instrucțiuni în legătură cu nota prin care se 
fac cunoscute coditiile în care Rominia ar accepta în comisia mixtă ca 
președinte si vot preponderent pe delegatul austriac. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26211. 


1171 


dec. 20, Londra. — I-a expediat alaltáieri a treia parte a memoriului 
său asupra problemei Dunării. Îi trimite alăturat un proiect dc depline 
puteri pentru reprezentantul Romîniei la Conferință, fiindcă, dacă 
Germania nu-și opune veto-ul, participarea Romîniei va fi admisă; 
lord Granville va insista pentru aceasta, la fel ca gi baronul Morenheim, 
dacă instrucțiunile de la Petersburg nu se vor opune. A stat de vorbă 
în această privință cu Carey la Forcign Office iar ambasadorul Turciei 
i-a făcut o vizită de două ori. Va face azi o vizită lui Musurus și mîine 
contelui Munster. A telegrafiat aseară că comisarii de la Galaţi vor fi 
chemaţi sá dea explicații şi-l roagă să încerce să-l vadă pe Sanderson 
înainte de plecare fiindcă îi e teamă ca acesta să nu fi fost cîștigat de 
proiectul lui Barrère fără a înţelege că Comisia mixtă propusă de acesta 
„e mormîntul Comisiunii europene.“ 


l. fr. 
Coresp. inv. 26212. 
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1882 dec. 21, Londra. — Despre atitudinea puterilor la conferinta in problema 


1883 


Dunării: Musurus Pasa, pe care l-a văzut azi-dimineatá, e de părerea 
lor, dar îl va urma în toate pe lord Granville, chiar dacă acesta îi urmează 
la rîndul său pe Kâroly și Munster. Propunerea lui D. A. Sturdza pare 
tuturor aici foarte acceptabilă, dar Austria e o mare putere şi vrea să 
se ţină seama de ea. A discutat cu Musurus despre interesele comerțului 
ture în Bulgaria și Rominia. Cu siguranţă că dacă Morenheim va ceda, 
aceasta va fi numai în urma insistențelor precise de la Petersburg. Îi 
cere părerea despre lucrarea sa asupra regulamentului Comisiunei mixte, 
trimisă acum 3 zile. Alătură textul și traducerea circularei lordului 
Granville privind aderarea Romîniei la Conferinţă. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26213. 
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ian. 3, Londra. Îi trimite scrisoarea pe care Jolivard, vorbind în 
numele directorului ziarului Memoire diplomatique, i-a scris-o săptămîna 
trecută, în legătură cu suprimarea subventionárii de către guvernul 
romin a acestui jurnal. Toti membri Corpului diplomatic sînt plecaţi 
din Londra; singur contele Kâroly e de o activitate febrilă. Turcia n-a 
răspuns încă. Aprofundînd tratatele și protocoalele a ajuns la concluzia 
că conferinţa nu are dreptul să instituie o comisiune între Galaţi și 
Porţile de fier, ci de la Galaţi la Ratisbona sau Passau, cu reprezentanţi 
ai Rusiei, Romîniei, Bulgariei, Serbiei, Austriei, Bavariei și Wúrtem- 
bergului şi cu obligaţia Austriei de „a netezi Porţile“ de fier. A primit 
banii pentru mobilier si luni va începe să se ocupe de amenajarea noului 
sediu al legatiei. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26214. 
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[1883] ian. 10, Londra. — Sanderson, care e de părere cá nu poate fi evitată 


prezenta unui comisar austro-ungar ín Comisia de la Galati la Portile 
de fier, avînd în vedere precedentul Belgiei și Olandei, n-a putut nega 
conversaţia avută la Viena, despre care a raportat în telegrama de alaltă- 
ieri. Lord Granville nu s-a întors la Londra. Cu lord Fitzmaurice, care 
e numit în locul lui Charles Dilke, a discutat îndelung asupra chestiunii 
Dunării. 15i expune părerea în legătură cu punerea în aplicare a instruc- 
tiunilor privind declinarea oricărei participări a Romîniei la Conferinţa 
dunăreană dacă e admisă numai cu drepturi egale. Societatea dunăreană 
va căuta să distrugă, prin rezerva de 45 milioane florini de care dispune, 
orice concurenţă în navigația pe Dunăre. Contele Kálnoky va căuta 
sá se înțeleagă cu Giers, făcînd concesii asupră tratatului Chilia, care 
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1883 


1883 aug. 11, Londra. 


1883 
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nu interesează Austro-Ungaria. Nu știe nimic de plecarea lui Pencovici 
din București, Va încerca să-l vadă pe baronul Morenheim. Davidov l-a 
anunţat că n-are nimic nou din Petersburg. 


l. fr., 4 f. 
Coresp. inv. 26215. 


1175 


ian. 12, Londra. Toată lumea de la ministerul de externe britanic c 
de părere cá Austria ca si Bavaria si Wúrtemberg au dreptul să ceară 
admiterea unui membru în Comisia Dunării dintre Galaţi și Porţile 
de Fier. Argumentele lui Sanderson. Kâlnoky nu-și va expune părerile 
lui sir H. Elliot decît după ce va discuta cu Giers, probabil în jurul 
lui 15 ian. la Viena; deci Conferinţa nu se va putea ţine înainte de 
sfîrşitul lunii. Musurus ar vrea să ridice la Conferinţa Dunării chestiunea 
dărîmării fortáretelor, iar alții vor ca această conferinţă să continue 
discutînd și chestiunea egipteană, ceea ce desigur nu va fi pe placul 
Angliei. Pencovici a plecat. Blazon, șef de serviciu în Ministerul de ex- 
terne austro-ungar, care se ocupă de chestiunea Dunării, vrea să gă- 
sească o cale de înţelegere pentru Austro-Ungaria și Rominia. 


L fr. 
Coresp. inv. 26216. 
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I-a trimis ieri o copie a notei lordului Granville si ii 
comunică acum traducerea. Întreabă dacă nu există o formulă prin 
care neaderind la Comisiunea mixtă s-ar putea accepta unele părți din 
tratat. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26 217. 


1177 


aug. 25, Vichy. — Și-a permis să plece în concediu, fiindcă în 20 orc 
poate fi la Londra. Barrére, care a venit să-l vadă după Conferinţă, 
i-a confirmat tot ceea ce raportase telegrafic la 21 aug. Parlamentul se 
închide mîine, regina Victoria a şi plecat la Balmoral. Lui Waddington 
i se datorește grăbirea ratificării Convenţiei; „totul s-a petrecut în cea 
mai mare tăcere“; Baronul Pleny nici n-a venit, cum promisese, să-i 
relateze dezbaterile. Despre convorbirea avută cu ministrul Serbiei, 
Cristici, care l-a înfuriat anuntíndu-l cá a primit instrucțiuni pentru 
aderare din partea guvernului său. Serbia s-a hotărît, după părerea sa. 
la aceasta, numai din teama cá Romínia să nu fie tratată cu mai multă 
consideraţie decît ea. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26218. 
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1883 
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sept. 30, Londra. — Îi trimite un articol din Times, care crede cá ar 
putea interesa; cele două numere din Vanity Fair le va căuta mîine. 
Contrar obiceiului, ambasadorii sosesc unul cîte unul; călătoria lui 
Gladstone preocupă mult legatiile. 

Mentionati: Munster, Plessen, Bismarck „cel tînăr“, Morenheim 


l. fr. 
Coresp. inv. 26219. 


1179 


oct. 4, Londra. — Evenimentele din Serbia și mai ales cele din Bulgaria 
preocupă pe toată lumea; Tankov e socotit drept un om abil şi energic 
si se consideră că acum influenţa austriacă e tot atît de puternică în 
cele două ţări. Anglia se găsește în mare încurcătură, fiindcă ca ar dori 
un echilibru între influența Rusiei și a Austro-Ungariei „pentru a- si 
putea dicta totdeauna voinţa“. La ambasada Rusiei se crede că voiajul 
lui Gladstone ar avea drept scop să-l asigure pe tar că „Anglia recunoaște 
Rusiei o influenţă legitimă în Bulgaria“. Toţi ambasadorii și miniștrii 
sînt fie în călătorie, fie la ţară. Surpriza lui Waddington, care se așteaptă 
la un mare succes în Anglia. A primit o scrisoare de la Gheorghe Sion 
in legătură cu numirea ca bibliotecar al Academiei: acesta „va fi toată 
viaţa un creator de încurcături“. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26220. 
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oct. 7, Brighton. — Se află de ieri aici in căutarea unei raze de soare. 
Din două în două zile va fi la Londra. Cele spuse de președintele Grévy 
in cuvîntarea adresată regelui Spaniei, Alfons al XII-lea, contribuie 
la izolarea Franţei şi întărirea poziției Germaniei. Doreşte să afle adevă- 
rul în ce priveşte știrea publicată de presă în legătură cu renunţarea 
Austriei la tratatul de la Londra privind Dunărea, anunţată cu un succes 
al călătoriei lui I. C. Brătianu. În legătură cu banii primiţi în contul 
Ministerului de război. Roagă să i se plătească cele 250 lire pentru trăsură. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26221. 


1181 


oct. 29, Londra. — Scrisorile lui D. A. Sturdza si raportul agentului 
romín la Sofia i-au servit mult în relaţiile sale de aici. Situaţia politică 
in Anglia: se vorbeste de venirea la putere a partidului conservator ai 
cărui şefi „sînt cu adevărat neobositi si aceasta irită mult pe radicali, 
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care vor împinge la reforma electorală“. A fost ieri la Ministerul de 
interne pentru a putea trimite regulamentele ínchisorilor engleze, dar 
sir N. Harcourt nu se aflá ín oras. Raportul lui White a fácut aici ..cel 
mai bun efect“. ; 

Mentionati: lordul cancelar conte de Selborne, lord Wolmer, lord 
Salisbury gi Cecile, fiica acestuia, Gladstone, ducele d'Argyll. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26 222. 


1182 


nov. 2, Londra. — Rusia taristá are pretutindeni in Orientul Europei 
de partea sa clerul ortodox. Despre venirea in Romiînia a mitropolitului 
Serbiei. Ar trebui să se îmbunătățească situaţia clerului laic, asigurîn- 
du-i în comune o leafă fixă, dar impunîndu-i serviciul gratuit, respon- 
sabilitatea și interzicîndu-i să ţină cîrciumi sau să se ocupe cu cămătăria. 
A citit în Gazette de Roumanie trei articole bine făcute asupra industriei. 
Chestiunea tratatelor de comerţ ne va crea dificultăți mai ales cu Austria; 
singura soluţie care constituic si singurul mijloc pentru crearea indus- 
triei nationale este „proclamarea liberului schimb absolut“. Întreabă 
dacă poate cumpăra pentru minister sau Academie colecția completă 
din Stats papers (64 volume). Cere ştiri despre White. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26223. 


1183 


nov. 3, Londra. — Alexandrina Ghica i-a remis cele douá volume de 
cifru secret; cere sá i se trimitá o frazá cifratá cu explicatia corespunzá- 
toare pentru a-i servi ca model. Despre panica provocatá de douá explozii 
cu dinamită în tunelul metroului londonez. La închiderea expoziţiei 
de pescărie, care a avut loc alaltăieri „cu mare pompă“, l-a întîlnit pe 
Kingston, care i-a adus aminte de serviciile pe care le-a făcut Romîniei, 
pentru a-i solicita decorarea. Singurii ambasadori prezenţi la Londra 
sînt Musurus, contele Nigra, Braillas, consulul grec, căruia i s-a amputat 
un brat la Paris din cauza cancerului. Cristici, ministrul Serbiei, care 
„e un om brav gi demn“ a fost rechemat. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26 224. 


1184 


nov. 10, Londra. — Despre bánchetul care a avut loc ieri la Guildhall 
$i care i-a făcut impresia cá va deschide „o eră nouă“ pentru Antanta 
cordială. Despre cuvîntarea lui Gladstone, rostită cu această ocazie, 
prin care s-a anunţat continuarea ocupării Egiptului de către Anglia 


1883 


1883 


1883 


şi s-au făcut aluzii la situația din Balcani; discursul lui Lesseps, căruia 
i s-a acordat cetățenia Londrei, şi al lordului primar care l-a comparat 
pe Lesseps cu Stephenson. Dintre putinii membri subalterni ai corpului 
diplomatic admisi la banchet l-a remarcat pe contele Bismarck. Regretá 
că n-a putut participa la dineul „quasi-diplomatic“ unde era invitat şi 
ambasadorul Rusiei, fiindcá promisese sá ia parte la banchetul dat de 
lordul mayor. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26225. 


1185 


nov. 1/13, Londra. — Ráspunzínd la nota Ministerului de externe din 
27 oct. confirmă în două rînduri plata impozitului parohial, pe care 
sînt obligate să-l achite toate legatiile, deși acestea sint scutite de impo- 
zitul funciar. De altfel, n-a trecut în cont numeroase alte cheltuieli ale 
legatiei Romîniei pe care le-a suportat personal. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26226. 


1186 


nov. 27, Londra. — A primit scrisoarea din 18 nov. si mulțumește. Aici 
se admiră „ordinea şi progresul care domnesc la noi“. Guvernul englez 
este ocupat cu problema Sudanului si e foarte mulțumit de infringerea 
egiptenilor pentru a putea continua ocuparea orașului Cairo și a avea 
la dispoziţie o armată egipteană sub comanda englezului Baker Pașa. 
Cuvintele lui Gladstone la banchetul lordului mayor au dat roade la 
Sofia, unde prinţul Alexandru a semnat un aranjament cu totul în 
favoarea Rusiei. Nu stie nimic de tratativele în legătură cu chestiunea 
capitulatiilor de care a vorbit Stolojanu în interpelarea sa. E supărat 
fiindcă ar fi putut fi de folos. Ieri a asistat la ciudata ceremonie a deco- 
rării ministrului Siamului la Londra, fratele regelui, cu marele Cordon 
al Coroanei. A trimis o depesá în legătură cu procesul intentat de Aslan 
lui Crowley. Noul cifru primit e extrem de complicat; cere lămuriri 
suplimentare pentru folosirea lui. Despre o scrisoare trimisă arenda- 
sului moşiei Larga; atitudinea lui Eustațiu, casierul Ministerului de 
externe, care refuză să plătească omul de serviciu al legatiei și alte ches- 
tiuni bănești. 


l. fr., 4 f. 
Coresp. inv. 26227. 
1187 


dec. 4, Londra. — A parcurs toate procesele-verbale ale sesiunii Comi- 
siunii europene a Dunárii fárá rezultat; de aceea ar vrea sá stie, cind, 
cu ce ocazie, în ce termeni au vorbit de Lavertojen (?) şi Romanenco, 
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despre aplicarea tratatului de la Londra. După afirmaţiile contesei 
Tolstoi, prietena contelui Munster, Rusia ar fi întreprins lucrări consi- 
derabile la braţul Chilia; contele i-a vorbit cu mult interes de admi- 
nistratia, justitia si buna stare a finanţelor in Romiînia. A citit „intere- 
santul raport al lui Emil Ghica“, dar se îndoiește de însemnătatea 
bunelor dispoziţii şi intenţii ale prinţului Alexandru al Bulgariei din 
cauza „tutelei militare“ la care a consimţit. Despre tragerea obligaţiilor 
Sterne. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26228. 
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dec. 12, Londra. — Opineazá pentru subscrierea a 50 de lire din partea 
regelui Carol pentru societatea de binefacere din Londra pentru stráini, 
societate administrată de membrii Corpului diplomatic. I-a expediat 
alaltăieri o mică mobilă Book case. Crede momentul potrivit pentru 
„a atinge“ la Londra problema capitulatiilor, mai ales cá Rominia e 
bine văzută. Aslan şi-a luat ca apărător pe „faimosul Rossel“, un avocat 
de scandal; se pune întrebarea însă de unde va lua banii să-l plătească. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26229. 


1189 


dec. 26, Londra. — Aici conservatorii se agită în legătură cu problema 
Irlandei şi cea a muncii. Nu-8i imaginează însă cum le vor putea rezolva, 
o dată veniţi la putere, dacă nu prin acordarea autonomiei Irlandei 
sau prin măsuri privind munca, asemănătoare celor indicate de socia- 
listi. De altfel rivalitatea dintre conservatori si radicali a adus tot- 
deauna profit radicalilor în Anglia ca si aiurea. Partidul Conservator 
s-a întărit în alianţa de familie dintre lord Selborne si marchizul de 
Salisbury si datorită intimitátii dintre ducele d'Argyll si sir Stratford 
Northcote. În centrul preocupărilor politice se află aici insurectia din 
Serbia. Atitudinea de expectativă a celorlalte puteri față de mărirea 
efectivului armatei de ocupaţie engleze din Egipt. La un eventual con- 
gres s-ar putea pune problema ca Bulgaria să fie unită cu Rominia. 
Ministrul Belgiei apreciază pozitiv poziția Romîniei în chestiunea 
Dunării. Vizitele fratelui prinţului Alexandru al Bulgariei la Londra. 
Despre folosirea episcopului Panaretos și condiţiile de primire în țară 
a arhiepiscopului Serbiei. O idee care s-ar putea bucura de succes ar fi 
apropierea între biserica romînă și cea protestantă. Despre proiectul 
sáu de convenție sau tratat consular. Tragerea împrumutului Sterne. 
Staniforth renunţă la postul de consul general și ar dori ca succesor pe 
Catbill, consulul. Se întreabă de ce a fost îngropat Boerescu cu pompa 
unui Gambetta. 

l. fr, 6 f. 

Coresp. inv. 26230. 

Obs. — Partial cifrată. 
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1884 ian. 8, Londra. — Guvernul englez a hotărit prelungirea ocupării Egip- 


tului pentru cinci ani. Opozitia va acorda o mare importanţă discutárii 
in parlament a problemei irlandezc. Fostul ministru de rázboi, actual 
cancelar al Esichierului, Childers, i-a promis o copic dupá proiectul 
de buget, imediat ce-l va termina. A trimis banii primiţi din partea 
Băncii rominesti de la Comptoir d'Escompte din Paris ca subscriere 
pentru săraci, după cum a fost autorizat. Vrea să meargă cîteva zile 
la ţară la Rose Castle și apoi va cere un concediu de 3—4 săptămîni 
pentru a lua parte la sesiunea Academiei şi pentru a se ocupa de tipă- 
rirea „unei mici cărți științifice“ pentru tineret. A asistat la tragerea 
împrumutului Sterne. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26231. 


1191 


1884 ian. 17, Londra. — L-a găsit pe baronul Morenheim reîntors de -la Mon- 


treux unde a avut o convorbire cu Giers; au discutat despre pozitia 
internaţională a Romîniei și chestiunea Dunării. Întreabă dacă Rominia 
va participa la expoziţia internaţională de igiená publică care va avea 
loc anul acesta la Londra, pentru a putea face intervenţiile necesare. 
Pe Cimpineanu, sosit azi dimineaţă, l-a pus în relaţie cu persoanele ce-i 
vor putea fi utile. Întreabă dacă poate pleca la Bucureşti pentru a lua 
parte la sesiunea Academiei. Lupta parlamentară s-a întețit aici dato- 
rită folosirii problemei egiptene de către opoziţie; fie că se va retrage 
Gladstone, fie va fi dizolvat parlamentul, fie că vor trebui sá fie înde- 
pártati din guvern lord Granville, Ardington, Derby. 


L fr. 
Coresp. inv. 26232. 


1192 


1884 ian. 26, Rose Castle Carlisle. — Comentează cele aflate de Carp în legá- 


turá cu intrevederea dintre Giers si Kálnoky; divergentele in legáturá 
cu provinciile si statele iugoslave înlătură primejdia unei înţelegeri 
depline între acestia. Pregătirile pentru campania electorală dovedesc 
că parlamentul englez va fi dizolvat. Cimpineanu a petrecut două zile 
la Londra, foarte grăbit să se reîntoarcă la Bucureşti. A făcut totul 
pentru sprijinirea celor veniţi cu diverse misiuni sau comenzi, deși 
nu e ţinut la curent cu acestea, ceea ce implică riscul de a da crezare 
vreunui aventurier. Despre demisia lui Staniforth și înlocuirea lui cu 
Catbill. Expoziţia de pescărie a dat rezultate atît de bune, încît s-a 
luat hotărîrea ca asemenca expoziţii să aibă loc anual. Pentru anul 
acesta se organizează o expoziţie a igienei publice; a primit o scrisoare 
de la ducele de Buckingham în legătură cu invitarea Romîniei la aceasta. 
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Crede potrivită delegarea doctorului Felix. li aminteşte că a cerut un 
concediu, pentru a putea participa la sesiunea Academiei Romîne. Se 
află de trei zile la Rose Castle ca invitat al episcopului de Carlisle. 


l. fr., 4 f. 
Coresp. inv. 26233. 


1193 


1884 febr. 6, Londra. — l-a trimis o depegá prin care cere bani pentru plata 


ratei a II-a la mobilierul legatiei. li expediazá discursul de ieri al regi- 
nei Angliei la deschiderea parlamentului. Ínfringerea lui Baker Pasa 
de cátre arabi a produs aici un efect deplorabil. Musurus s-a declarat 
multumit de dispozitiile lordului Granville in chestiunea Sudanului. 
Parlamentul englez va fi fără îndoială dizolvat in iulie, iar alegerile 
vor da foarte probabil majoritate radicalilor. Reaminteşte că a cerut 
un concediu de o lună, pentru aranjarea unor chestiuni personale și 
pentru sesiunea Academiei. 


L fr. 
Coresp. inv. 26234. 


1194 


1884 iun. 12, Londra. — De trei zile se află aici principele de Wied cu soţia; 
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îl va vedea astă-seară la dineul dat de fosta doamnă de onoare a prin- 
tesei regale a Olandei. Noutăţile în legătură cu înţelegerea dintre Franţa 
şi Anglia în chestiunea Egiptului au calmat mult spiritele; Gladstone 
rămîne astfel stápin pe situaţie. Membrii Camerei lorzilor sînt preo- 
cupati de traficul făcut cu tinere fete aduse de pe continent, pentru a 
fi aruncate în braţele prostituţiei. În lipsa lui D.A. Sturdza, Eustațiu 
a refuzat să-i achite contul; în plus trebuie să i se achite costul coroanei 
trimise la Windsor cu ocazia inmormintárii ducelui de Albany gi cele 
10 volume, în dublu exemplar, din Stats paper din care un exemplar 
l-a trimis în ţară, iar pe celălalt l-a reţinut pentru cancelaria legatiei. 
Îi reamintește problemele ce se cer rezolvate de urgenţă: numirea lui 
Catbill, decorarea lui Kingston și achitarea datoriei lui Nathanson 
către baroana Penedo, soţia ministrului Braziliei. A aflat din Times 
de înlocuirea la București a marchizului de Casa Fuerte, ales deputat. 
Întreabă dacă a remis reginei Elisabeta scrisoarea de la British Museum 
prin care i se mulțumește pentru trimiterea scrierilor ei. 


l. fr., 4 f. 
Cores. inv. 26235. 
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iun. 25, Londra. — E indignat că banchetul în onoarea libertăţii presei 
se va tine sub patronajul ziarului L'indépendance Roumaine, al unor 
oameni ca Ciurcu şi Ventura; cum de a putut accepta C.A. Rosetti. 


Chestiunea egipteană va fi în curînd închisă, spre nemulțumirea Franţei, 
Angliei şi mai ales a egiptenilor; s-ar putea deschide datorită Rusiei. 
Musurus va participa probabil la Conferinţă. Cere autorizaţia de a lipsi 
cîteva săptămîni din Londra pentru cură. Să-i indice data cînd va trebui 
să-l însoţească pe Carol I la Düsseldorf. Íntilnirea cu lord Granville 
la serata ducelui de Devonshire. I-a ieșit în intimpinare alaltăieri prin- 
tului de Wied în gara Victoria. Sanderson, sosit ieri, a promis că-l va 
vizita. Regina Victoria a sosit la Windsor ieri dimineaţă, dar va rămîne 
putin. 


L. fr., 4 f. 
Coresp. inv. 26236. 


1196 


1884 iul. 17, Londra. — Cere veşti și răspuns la problemele din scrisoarea 
anterioará; ceea ce se petrece în ţară îl îngrijorează. Despre brogura 
recentă privind avantajele înţelegerii cu Rusia și identificarea auto- 
rului. Cere lămuriri în legătură cu Conferinţa pentru „Health Education“ 
şi răspuns la cererea de concediu pentru băi. Conferinţa în legătură cu 
Egiptul se tărăgănează, se pare că Anglia va trebui să facă concesii; 
în orice caz după venirea lui Hitrovo s-au ivit noi dificultăți. Barrére 
“i-a vorbit zilele trecute în problema Dunării. 

Mentionati: Florescu, Catargiu, Lahovari, Vernescu. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26231. 


1197 


1884 aug. 17, Vichy. — Trimite aláturat protocoalele Conferintei de la Londra 
în problema Egiptului; datorită atitudinii brutale a lordului Granville 
faţă de cei ce n-au vrut să se ralieze punctului de vedere englez, nemul- 
tumirile nu vor întîrzia să-și arate consecinţele. Francezii ar vedea 
acum cu ochi buni o apropiere de Germania. Poziţia lui Waddington 
la Londra a devenit „foarte dificilă“. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26238. 


1198 


1884 aug. 28, Paris. — A sosit de la Vichy și poimiîine va fi la Londra. Inter- 
ventia franceză in China si bombardarea oraşului Fu-Ceu. Ziarele din 
Berlin se arată favorabile Franţei și alianţa franco-germaná pare rea- 
lizabilă dacă va intra în planurile lui Bismarck. Jules Ferry e de părere 
că nici Germania, nici Rusia nu vor ridica nici un fel de piedici Franţei 
în ce priveşte China. N-a primit împuternicirea de a asista în mod ofi- 
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cial la Conferinţa de Health education decit după 10 august, data închi- 
derii ei, dar i-a urmărit lucrările îndeaproape și promite să trimită un 
raport. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26239. 


1199 


1884 sept. 14, Londra. — Orașul e un adevărat deșert; în afară de el, de baro- 


1884 


1884 nov. 14, Paris. 


1884 
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nul de Streal, contele Billaud și ambasadorul Rusiei, toti şefii de misiuni 
diplomatice sînt plecaţi. Dificultăţile înlocuirii lordului Duffrin trimis 
în India și a lordului Amthile mort de curînd; postul de ambasador 
la C-pol ar reveni pentru scurt timp lui sir N. Layard, căruia îi mai 
lipseşte un an de serviciu, iar cel de ambasador la Berlin lordului 
Carlingford, care ar urma să fie înlocuit în guvern. Brailas, operat de 
trei ori de cancer, se află în agonie. i 


l. fr., 4 f. 
Coresp. inv. 26240. 


1200 


nov. 4, Londra. — Trimite alăturat o corespondenţă apărută in Times, 
dar ca gi cealaltă, „trecînd prin pana lui Blovitz“. La Barbu Catargiu 
şi în alte saloane ale romínilor din Paris, nu se vorbește decît de 
afacerea Filisanu şi se încearcă să se facă presiuni asupra guvernului 
francez pentru a interveni. Despre rolul Bibestilor în această afacere. 
Se gîndeşte să plece marți la Paris pentru cinci, şase zile pentru a-l aranja 
pe Alexandru „pe lîngă un om de ştiinţă“. Propune pe Ion Veroșanu 
secretarul direcţiei teatrelor ca secretar al consiliului de miniștri în 
locul decedatului Dunca. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26241. 


1201 


A sosit astá-seará la Paris pentru opt zile. leri baro- 
nul Werner și-a reînnoit interpelarea în legătură cu colportajul si pașa- 
poartele evreilor în Romînia. Trimite alăturat relatarea respectivă din 
Times. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26242. 


1202 


dec. 25, Londra. — Nu stie nimic despre rezultatul actiunii lui Thomae 
Bruce la Paris în legătură cu numirea lui Dal Orso, se indoieste însă cá 
dorinta lui Frank se realizeazá. Trimite aláturat o scurtá corespon- 


dentá din Viena, publicată in Times. White se pare cá se va întoarce 
de la Osborne cu titlul de baron. Probabil cá ducesa d'Albany íi va re- 
mite un pachet pentru regina Elisabeta. À cerut informatii la ambasada 
Frantei. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26243. 


1203 


1884 dec. 30, Londra. — Despre proiectul unei societăţi germane de a înfiinţa 


1885 


1885 


in Romínia o fabrică de carne conservată, de care i-a vorbit dr. Felix 
în martie, pe cînd se afla la Buc.; vizita doctorului Meiner Bunau 
care i-a vorbit de marele capital pe care l-a găsit în Anglia pentru între- 
prinderea proiectată gi care i-a propus, sosit la Berlin, președinția de 
onoare a Comitetului de la Londra. Îl sfătuiește să se informeze în legă- 
tură cu acest proiect la dr. Felix și Basset. Despre tratativele de răs- 
cumpărare duse de guvernul bulgar pentru linia ferată Rusciuc-Varna. 
White, care a plecat ieri dimineaţă la Londra, va fi duminică sau luni 
la Buc. Cei mai puternici acţionari ai drumului de fier Lemberg- 
Cernáuti-Roman-Iasi sint W.R. Drake şi L.M. Rate, dar cel mai dispus 
pentru realizarea afacerii pare să fic baronul Stern. I-a telegrafiat ieri 
în legătură cu acceptarea lui Dal'Orso în Comitetul de la Paris; împreună 
cu Frank acesta trebuie să se afle la Buc. Îi transmite componenţa comi- 
tetului englez al societății alimentare proiectate. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26244. 


1204 


ian. 25, Londra. — C.I. Manu a sosit aseará. 


telegr. concept., l. fr. 
Arh. I. Ghica, Doc. 


1205 


febr. 8, Lisabona. — Multumeste pentru trimiterea sa ca delegat al Ro- 
miniei la Congresul postal, márturisind cá ar fi ezitat sá accepte, nea- 
avind cea mai micá competentá ín materie, dacá n-ar fi sprijinit de un 
tinár „care cunoaște foarte bine mecanismul“. În general dispoziția 
membrilor congresului care va dura patru sau cinci săptămîni, e 
excelentă; chiar și sănătatea lui s-a ameliorat mult de cînd se află 
pe malurile Tagoului. Noutăţile din Sudan în legătură cu captura- 
rea lui Gordon și căderea Khartum-ului, în mîinile lui Mahdi i se 
par grave, iar căderea cabinetului Gladstone inevitabilă. Regretă că 
n-a putut fi la Paris la timp ca să împiedice trimiterea scrisorii 
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deschise Romínului de cátre Báláceanu. Azi-dimineatá are loc prezen- 
tarea la rege, míine dineu, iar seara seratá la ambasada Frantei, totul 
„foarte plicticos și dezagreabil". 


L fr. 
Coresp. inv. 26245. 


1206 


1885 febr. 14, Lisabona. — I-a trimis alăturat un raport asupra lucrărilor. 
Marele viciu al Congresului e compoziţia membrilor, din care marea 
majoritate sînt funcționari postali superiori cu vederi înguste; Give, 
delegatul Belgiei, economist si financiar „de valoare serioasă“ e sin- 
gurul care are vederi puțin mai largi. Poziţia delegaților francezi gi 
englezi. Nu se poate separa de poziţiile majorităţii celor 62 state parti- 
cipante, de aceea a cerut telegrafic autorizația pentru cele două schim- 
bări indicate în raport. Lucrările se vor termina în martie, carnavalul 
se opune la grăbirea lor; de astăzi au trei zile vacanţă, timp în care 
se va redacta cel de-al 2-lea raport. Luni va avea loc în cinstea parti- 
cipantilor o serbare la Cintra. Îl anunţă că Nedeianu a trimis scrisoarea 
prințului de Galles către Carol I la 10 febr. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26246. 


1207 


1885 febr. 15, Lisabona. — Cere informaţii în legătură cu motivele care au 
determinat numirea lui Cîmpineanu ca ministru de externe și trecerea 
lui D.A. Sturdza la instrucțiunea publică. Ziarul lui Ventura, Bibescu 
etc., care e un adevărat scandal, ar trebui sá ia exemplu de la tonul 
decent și modestia publicaţiilor franceze din capitala Portugaliei. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26247. 


1208 


1885 oct. 10, Londra. — De ieri problema rezolvárii pacifice a diferendului 
bulgaro-sîrbo-grec începe să îngrijoreze. Despre depesa lui White către 
Salisbury care vorbește de preparativele de război ale turcilor; par- 
tidul liberal englez e „pentru a se sfirși cu turcii și a se institui state 
creştine“. Vizita deputatului Demetriad din Caracal, venit să-și vindá 
aici porumbul de pe moşie si a avocatului Frederick Rolt, care ocupin- 
du-se de afacerile lui Gr. Sturdza i-a cerut să intervină la Foreign Office 
ca bancherii să fie obligaţi să declare numele posesorilor de cupoane. 
cerere pe care nu i-a putut-o satisface întrucît legile engleze nu prevăd 
aceasta. Contele Munster i-a demonstrat interesul Germaniei pentru 
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1885 


1886 


1886 


amenajarea Portilor de Fier. Waddington si personalul sáu nu vorbesc 
decît de reîntoarcerea monarhiei în Franţa; ei ar părea incintati de 
familia d'Orleans. Să-l prevină pe colonelul Algiu despre intervenţia 
fiului său la legatie, în vederea căsătoriei cu „o doamnă Talmidi“. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26248. 


1209 


oct. 21, Londra. — Problema balcanică e considerată închisă, cel puţin 
pentru un moment, prin înţelegerea între cele trei imperii: german, austro- 
ungar și rus, ceea ce înlătură orice posibilitate de acțiune a celorlalți 
semnatari ai tratatului de la Berlin. A telegrafiat lui Cîmpineanu, care 
i-a vorbit mult la Foreign Office de afacerea Ward-Revolta. Se pronunţă 
pentru rezolvarea acestui diferend printr-o înţelegere directă și amiabilă, 
pentru a nu face din el o chestiune diplomatică. Ar fi dorit mult să 
aibă procesul-verbal al ședinței consiliului de ministri pe care se spri- 
jină reclamantii. Toată lumea e preocupată de alegerile care încep la 
l7 nov. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26249. 


1210 


iul. 29, Londra.— I s-a răspuns favorabil la intervenţia făcută din 
însărcinarea lui Pherekide de a cere cîteva modificări în tratatul con- 
ventional anglo-romîn; chestiunea după părerea lordului Rosbury 
s-ar putea trata la Londra. N-a primit încă un răspuns de la Pherekide, 
căruia i-a trimis toate hírtiile necesare, desi Foreign Office se intere- 
sează mereu de aceasta gi nenumărați negustori vin sá reclame împo- 
triva taxelor vamale de care mărfurile germane sînt scutite. Din noul 
guvern fac parte lord Salisbury, preşedinte R. Churchill, lord Iddes- 
leigh. Numirea acestuia din urmă, pe care îl cunoaște de mult si care 
i-a arătat întotdeauna multă prietenie, la ministerul de externe îl 
bucură, 


l. fr. 
Coresp. inv. 26250. 


1211 


iul. 30, Londra. — Trebuie rezolvată cit mai curînd afacerea Ward’ 
despre care a stat de vorbă și cu primul ministru la Buc. și i-a 
scris și lui Pherekide, pentru a nu primejdui acceptarea modificărilor 
pe care Romiînia doreşte să le obţină la tariful conventional. Guvernul 
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englez a fost completat aseará. li aminteste cá pe noul ministru de 
interne, H. Mathews, l-a întîlnit într-o duminică la Ghergani. Hi roagá 
sá arate scrisoarea de fatá si primuluiministru in ce priveste aface- 


rea Ward. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26251. 


1212 


[1886] aug. 25, Bále. — Deoarece cura la Homburg n-a dat rezultate, va 


1886 nov. 17. 


1887 
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încerca la Aix şi foarte probabil va prefera să se reîntoarcă la Londra 
sau Brighton. Anglia se interesează în mod deosebit, din pricina Indiei, 
de problema bimetalismului si foarte curînd, probabil, va propune 
convocarea unui.congres monetar; a discutat această chestiune cu cîţiva 
membri din Consiliul de conducere al Băncii Angliei gi ar dori unele 
informaţii în legătură cu situaţia din Romínia. Bulgarii sînt pentru un 
moment lăsaţi să se descurce singuri. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26252. 


1213 


Trimite o listă de broșuri rare in problema Orientului; librá- 
ria care i-a furnizat „Cărţile albastre“ asupra Orientului (1855—1867) 
pe care le-a expediat azi în țară le oferă spre cumpărare. Îl roagă sá 
aleagă din listă titlurile care-i convin și să i-o înapoieze. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26253. 
Obs. — Text seris de Nedeianu și semnat de I.G. 


1214 


mai 23, Londra. — A trimis alaltáieri in ţară la Ministerul de externe 
lista capetelor incoronate care vor participa la jubileul reginei Victoria ; 
dacă regele Carol nu poate veni, ar putea fi înlocuit fie de I.C. Brătianu, 
fie de D.A. Sturdza sau președintele uneia din cele două camere, învestit 
cu o scrisoare autografă a regelui. Purtarea ministrului de externe romîn 
față de Dumitru „a fost o adevărată mistificare“; l-a sfătuit totuși să 
nu-și dea demisia. 


l. fr. 
Coresp. inv. 26254. 


1215 


1896 ian. 8, Ghergani. 
onomasticii. 
l. fr. 
Coresp. inv. 26255. 


Obs. — Text scris de Alexandrina Ghica, semnat de I.G., cu un adaos de Alexan- 
drina Ghica. 


Multumeste pentru felicitárile trimise cu ocazia 


1216 


mart. 10, Paris. — În legătură cu vînzarea colecției de medalii a lui D.A. 
Sturdza, il instiinteazá despre interesul manifestat de un anume M. Pool, 
cu care Dimitrie Ghica e în corespondenţă. Îl roagă să-i spună lui Lam- 
bru să-i scrie lui Shayer la Paris pentru a-i deschide creditul pe care-l 
dorește, la cererea sa. Aşteaptă cei 3 000 franci pe care i-a cerut pentru 
plecarea din Paris. Despre comisioanele făcute pentru Creditul funciar. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


1217 


dec. 27/ian. 8, Londra. —- Urări pentru noul an. Își exprimă nemulțumirea 
faţă de atitudinea lui Blaremberg, faţă de politica guvernului Brătianu 
şi faţă de Cameră „care chiar dacă ar fi fost liber aleasă, nu e mai putin 
adevărat că a fost formată într-un moment de panică“. 
l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 
Obs. — Cu un post scriptum al lui Alexandru Ghica. 


1218 


Mircesti. — Se află în drum spre Bucureşti. Grigore Cuza şi Steege i-au înlocuit 
pe Epureanu și Tziaki. Tabăra de la Ploiești a fost rezervată regimente- 
lor de linie și jandarmi, grănicerii fiind mutati la Focșani. Negri si 
Filipescu au scris domnitorului că ambasadorii celor 5 puteri garante 
ar fi cerut printr-o notă colectivă recunoașterea sa de către Poartă. 
Despre numirea lui loan Canta și a lui loan Sturdza. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


1219 


— În legătură cu dificultățile ivite din cauza afacerii Antonopulos. 
Îl roagă să insiste asupra menţinerii unirii Principatelor dacă guvernul 
otoman va redeschide problema. Trimite situaţiile completate. 

Lf 


r. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 
Obs. — Lipseste începutul. 
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1220 


sept. 9/21, Ghergani. — I-a expediat prin poștă o lungă gi obositoare 
scrisoare de afaceri. Nici o schimbare în politică. Recolta a fost dea- 
supra mediei. E decis, în orice caz, să plece toamna aceasta la C-pol. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


ION GHICA 


către 
. GHEORGHE A. STURDZA: 
1868 
1221 


1868 mart. 14/26, Buc. Ín legáturá cu alegerile din jud. Roman, il sfá- 
tuieste ca împreună cu fratele sáu D.A. Sturdza să stáruie ca toate vo- 
turile opozitiei sá fie date unuia singur dintre cei 4 candidati, pentru 
a determina căderea candidatului guvernului Brătianu. Îl roagă să 
insiste pe lingă D. A. Sturdza, care trebuie să fi plecat luni la Paris, 
să expedieze ziarului Pressa, articolele și corespondenţa. 


l. fr. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 


ION GHICA 
cátre 


GRIGORIE M. STURDZA** 


1852 


1222 


1852 nov. 29, C-pol; — N-a trimis calul, asteptind ca acesta sáfie in stare 
să suporte călătoria. Alăturat îi trimite o scrisoare a lui Sadyk Efendi. 
Măsurile luate de Poartă pentru oprirea crizei financiare. Cererile Aus- 
triei pentru a primi darurile sultanului. Lovitura dată de Rusia presti- 


* Fratele lui D. A. Sturdza și ginerele lui I. G., prin căsătoria cu Maria, fiica acestuia. 

** (1821—1901) Fiul fostului domn al Moldovei Mihail Sturdza. General in armata 
otomană sub numele de Muklis Pașa. Candidat la tronul Moldovei în 1859, deputat, senator. 
Cunoscut sub porecla de Sturdza-Viţel. 
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1881 


1881 


giului Turciei prin neprimirea de cátre tar a domului Moldovei, insár- 
cinat cu transmiterea unei scrisori a sultanului. Despre sosirea la C-pol 
a lui Boccioci, vărul lui Ludovic Napoleon si a d-nei Taylor, soţia prege- 
dintelui Statelor Unite. Conform descrierii stárii de spirit din Rusia 
făcută de d-na Kiselev născută Potoska, ţarul ar fi foarte îngrijorat 
de spiritul revoluţionar care se deşteaptă în Rusia meridională. Îi 
recomandă să ia în căsătorie pe cumnata sa. Îl scuză pe I. Ionescu de 
la Brad de a fi vorbit despre diferenţa făcută de turci la primirea tînă- 
rului Știrbei şi a lui Gr. Sturdza. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 373—315 r. 
Obs. — O variantă neterminată în acelaşi ms. la f. 376. 


E 


ION GHICA 
i către 
ZOE D. A. STURDZA: 


1881—1885 


1223 


sept. 12, Londra. — A asteptat-o să vină aici. Întîlnirea şi „discuțiile 
diplomatice“ cu C. Esarcu. A mai primit vizitele dr-lui Bacaloglu, a 
lui Hepites si Marcovici, a Aristizzei Romanescu si Anicăi Popescu si 
a altor „descendenți ai lui Traian“. Cu toate acestea, viața pe care o duce 
e tristă, fiindcă aici toată lumea e bogată si mai ales totul e scump. 

Mentionati: Condovriotis, Comonduros, Gladstone, Granville, 
Paleologu, Arthur Green. 


l. fr., 4 fi 
Coresp. inv. 26 259. 


1224 


sept. 22, Londra. — A primit cele două scrisori. N-a uitat comisionul 
pentru Kingston, plecat acum la Ostende. Întreabă dacă e adevărat 
ce spun ziarele despre numirea lui D.A. Sturdza ca președinte al socie- 
tátii de căi ferate. Îl preferă pe Vioreanu, care l-a vizitat alaltăieri, lui 
C. Esarcu „care nu e decît ridicol“. 


L. fr. 
Coresp. inv. 26 260. 


* Soţia lui D. A. Sturdza. 


347 


1225 


1885 iul. 5 [Londra]. — A plouat tot timpul şi aici ca si la București; anul 
1885 „e un an curios“. Viaţa mondenă gi politică la Londra ; crizele minis- 
teriale și preparativele pentru noile alegeri. Se zice că „majoritatea 
obținută alaltăieri de Randolph Churchill e datorită exclusiv incintá- 
toarei sale soţii“. Cît despre cele două partide în luptă — liberalii și 
coriservatorii — aceştia se detestă, „ceea ce nu fi împiedică să se amuze, 
să danseze și mai ales să ia masa împreună“. Speră să poată pleca pentru 
trei săptămîni la Vichy sau la Royat. 

Mentionati: prinţul Francisc Carol, prințul de Galles, contesa 
Kârolyi, lord Salisbury, d-na Gladstone, D. A. Sturdza. 


l. fr., 4 f. 
Coresp. inv. 26 261. 


1226 


aug. 29, Buc. — Trimite alăturat o scrisoare pentru D.A. Sturdza. 
După cîteva consideraţii asupra eficacitátii curei şi asupra „tempe- 
raturii“ tropicale din capitală, îi transmite cu vervă satirică ultimele 
noutăţi din sfera guvernamentală și din înalta societate. Saşa e la Gher- 
gani și se pregătește să plece peste cîteva zile în Elveţia împreună cu 
Nicu. 


l. fr. 3 f. 
Arh. D.A. Sturdza, Coresp. 
Coresp. inv. 26 261. 


ION GHICA 
către 


SEBASTIANO TECCHIO«* 


1851 


1227 


[1851] — 1-1 recomandă pe compatriotul sáu „domnul Adrian“, care pleacă 
la Turin pentru a se perfecționa în arta militară gi îl roagă să faciliteze 
acestuia „accesul scoalelor militare“. 

copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 289. 
* (1807—1886) Om politic italian, participant la revoluţia de la 1848 si la lupta 


pentru unitatea Italiei. În decembrie 1848 ministru al lucrărilor publice al Piemontului. In 
Jtalia unificată președinte al Camerei, senator, ministru de justiţie, preşedinte al Senatului. 
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ION GHICA 
cátre 
EDOUARD ANTOINE 
THOUVENEL* 


1855—1856 


1228 


1855 — Argumenteazá pentru formarea unui stat independent, care sá cu- 
prindă Moldova, Valahia și toate provinciile romínesti aflate sub stápi- 
nirea străină. În vederea acestui scop cere unirea prealabilă a ţărilor 
romíne sub suzeranitate turcă. 


copie, l.fr. 
Ms. rom. 5040, f. 170—173. 


1229 


1856 — Îi trimite proiectul de regulament de care i-a vorbit. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 145. 


ION GHICA 
cátre 


TILLOS** 


1862 


1230 


1862 oct. 10/22. Sá transmitá ministrului sáu de externe multumiri pentru 
acceptarea propunerilor fácute de maiorul I. Alecsandri privind viza 
pasapoartelor; toate dificultăţile au fost învinse datorită noilor instruc- 
tiuni primite de Metternich. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 2253, f. 311. 


* (1818 — 1866) Diplomat francez, ambasadorul Franţei la [C-pol (1855), sprijinitor 
al Unirii. Mai tirziu senator (1859) şi ministru de externe al Franţei (1860). 
** Diplomat francez. 
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1851 


1851 


ION GHICA 
cátre 
BARBIER de TINAN 
1855 


1231 


[1855, Samos] — Multumeste pentru sprijinul diviziei navale diu 
Levant si íi anuntá prinderea, cu ajutorul populatiei, a lui Moru si a 
tovarășilor acestuia. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 206—207. 


ION GHICA 
cátre 
DAVID URQUHART* 


1851 


1232 


mart, 30, C-pol. — Discută atitudinea Rusiei și a Porții faţă de Ţările 
romîne. Explicația concentrării de trupe austriece în Carpaţi stă în 
planurile Habsburgilor la Dunărea de jos. Despre eventualitatea unui 
război între cele trei imperii vecine și situația Moldovei si Valahiei. 
Misiunea lui Fuad Efendi în Egipt. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 295—298 r. 


1233 


iun. 14, C-pol. — A primit scrisoarea din 15 mai. Îi înapoiază alăturat 
memoriul asupra canalului Küstendje. Anterior i-a trimis şi minuta 
scrisorii către Regid Pașa, marele vizir, care din motivele cunoscute 
nu poate răspunde, deși multe propuneri au fost puse de pe acum în 
practică, altele urmînd să se realizeze la momentul oportun. 


copie 1 fr. 


Ms. rom. 5040, f. 290 r. 


* Amiral francez. 


** (1805 — 1877) Diplomat englez. Servește in flota greacă in timpul războiului de 


independenţă al Greciei (1827—1828), mai tîrziu aprig susţinător al integrităţii Imperiului 
otoman $i om de încredere al ambasadorului Canning. În 1855 întemeiază la Londra revista 
Free Press la care va colabora și Karl Marx. 
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1851 


1878 


1878 


1234 


[C-pol]. — Scrisoarea din 24 iul. i-a fost trimisă de Lówe la 18 sept. 
Despre importanţa venirii aici a lui Urquhart. Multe din sfaturile aces- 
tuia au putut fi fructificate anul acesta, în ce priveşte impozitele şi 
perceperea lor. Ahmed Efendi e autorul unui proiect în legătură cu 
perceperea „salianek-ului“ pentru mărirea veniturilor Porții. În ches- 
tiunea Principatelor nu e însă nimic de făcut, guvernul otoman consi- 
derîndu-se legat prin tratatul de la Balta-Liman. N-a împins mai 
departe afacerea canalului Küstendje, pentru a se putea sfătui cu el. 
Îl invită să sprijine stabilirea unor noi aşezăminte politico-sociale în 
Principate, avînd în vedere că guvernul lui Resid Pasa e mai liber in 
mişcări şi mai puternic decît oricînd. Despre „foârte bunele“ rezultate 
ale construirii drumului de la Brussa. 


copie 1. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 291—294 r. 


ION GHICA 
către 
GRIGORE VENTURA” 


1878 


1235 


ian. 10/29, Buc. — A primit chiar acum scrisoarea din 9 ian. Sint trei 
luni de cînd se zbate să scape Teatrul National de strînsoarea vechiului 
repertoriu. Îl invită să trimită cît mai curînd piesa Curcanii, care va 
fi citită şi jucată în cel mai scurt timp. 


l. fr. 
Ms. rom. 3749, £. 70—71. 


1236 


iul. 19/31, Buc. — Plecat la Bráila pentru vinzarea unor gríne, a voit 

să treacă prin Galaţi pentru a-l íntilni. Proiectul n-a putut prinde viaţă 

şi este nevoit să-i ceară pe această cale o piesă „ceva mai puţin rázboi- 
PAL 


nică“ pentru sfîrșitul lui septembrie. Cere relaţii în legătură cu d-soara 
Ionescu pe care i-a recomandat-o. 


l. fr. 
Ms. rom. 3749, f. 72—73. 


* (1840—1909) Dramaturg și compozitor. Profesor la Conservatorul din Bucureşti. 


Deputat la 1871. 
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1237 


1878 sept. 21/oct. 3, Buc. — Nu este nimic comun între proiectul lui Gr. 
Ventura si Le Hetman de Paul Deroulăde. N-a găsit Spicuitorul şi-l roagă 
sá apeleze la Th. Codrescu. Asteaptá cu cea mai mare nerábdare trimi- 
terea piesei. 


l. fr. 
Ms. rom. 3149, f. 74. 


ION GHICA 


Y 


catre 
EDUARD WACHMANN* 


1870—1877 


1238 
1870 dec. 4. — Îl roagă să-i trimită un bilet stal pentru concertul de marti. 


l. fr. 
Ms. rom. 5393. f. 173. 


1239 


1877 sept. 11/23, Buc. — Îl invită pentru mîine. luni dimineaţă la ora 9 
la biroul Directiei generale a teatrelor. 


I. fr. 
Ms. rom. 5395, f. Bl. 


1240 


[1877] dec. 3/15 [Buc.]. — 11 instiinteazá despre probabilitatea vizitei tarului 
la Teatrul National. li propune in acest scop sá pregáteascá impreuná 
cu Pascaly Visul Dochiei $i imnul rus. 


L fr. 
Ms. rom. 3395, f. 82. 


* (1836 —1908) Compozitor si dirijor, profesor apoi director la Conservatorul din Bu- 
curegti. Membru in Comitetul Teatrului National. 
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ION GHICA 
cátre 


AHMED WEFIK PAȘA: 


1850—1859 


1241 


11850] — A primit scrisoarea din 8 noiembrie. Apreciind situatia politicá 


1851 


a Tárilor romine din ultimii trei ani cautá sá dovedeascá cit de utilá 
ar fi fost pentru imperiul otoman sustinerea fortelor revolutionare din 
Valahia si Ungaria. Propune, pentru intárirea sentimentelor filoturce, 
ca Poarta sá dea Principatelor o nouá constitutie pe baza principiilor 
expuse ín memoriul aláturat, al lui Urquhart. Cu redactarea proiec- 
tului de constituție se însărcinează personal. Îl sfătuiește de asemenea 
pe Ahmed Efendi să ceară evacuarea trupelor străine din aceste ţări 
și stabilirea unei armate turcești în Dobrogea. Pledează cauza lui Czaika, 
agentul lui Czartoryski. 


copie, |. fr., 4 f. 
Ms. rom. 5040, f. 95—98. 


1242 


ian. 4, C-pol. „Cerul politic s-a luminat“ si speranţele sale în ce pri- 
veste soarta ţării au crescut. Memoriul lui Urquhart se traduce pentru 
a fi prezentat sultanului. Regaldi i-a citit o parte din descrierea călă- 
toriei sale în Orient, unde, vorbind despre exilatii din Brussa, atinge 
şi chestiunea stării Ţărilor romîne. Descrierea va apare în La Croce 
di Savoia. Se gîndeşte să o trimită lui Grigore Alexandrescu si lui Vasile 
Alecsandri pentru a o traduce in romineste. Anexează memoriul remis 
Porții de Urquhart asupra canalului Kiistendje. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, l. 233—234; — N. Georgescu-Tistu, Ion Ghica scriitorul, Buc., 1935, 
p. 131—123. 


1243 


1851 febr. 9, C-pol. — Generalul Duhamel a fost rechemat pentru a se inlá- 


tura orice pretext de nemultumire a comisarului Portii. Despre viata 
mondená a corpului diplomatic din C-pol. 


copie, | fr. 
Ms. rom. 5040, f. 245..-247. 


* (1819 —1890) Om de stat şi literat ture, comisarul Por(ii in Tara Homineascá 


(1849--1850). 


33 — c. 2653 353 


1244 


1851 mart. 9, C-pol. — După ce-i mulțumește pentru a-i fi salvat averea şi 


pentru a fi ţinut seamă în Tárile romine de cele două principii esenţiale 
pentru liniștea oricărei societăți — justiția și umanitatea — îi trans- 
mite ultimele știri politice, printre care: sosirea generalului Dembinski 
la C-pol gi evoluţia „afacerii de la Ierusalim si de la Bethleem“. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 248—250. 


1245 


1851 mart. 22, C-pol. — Prusia a promis Portii cincisute de mii de baioncte 


împotriva Austriei sau Rusiei. La legatia Franţei e așteptat succesorul 
generalului Aupick. Titov a anunţat din nou evacuarea de către trupele 
străine a Țărilor romîne. Despre pedepsirea elevilor romíni care l-au 
vizitat pe I.G. 


copie, l. fr. 
Me. rom. 5040, f. 250—253. 


1246 


1851 C-pol] — Urquhart l-a vizitat astá-seará, după ce a avut o lungă con- 
q P g 


vorbire cu marele vizir privind memoriul asupra Țărilor romîne. Marele 
vizir este de părere că refuzul recunoaşterii datoriei de a cere evacuarea 
trupelor străine la primăvară si a da o constituție Principatelor trebuie 
să facă obiectul mai multor note şi l-a invitat pe Mehmet Sadyk Efendi 
să îl roage pe Urquhart să ia legătura cu Ahmed Efendi în acest scop. 
Despre trimiterea unui reprezentant turc la Londra. 


copie, l. 
Ms. rom. 5040, f. 236v—237 v. 


1247 


1851 [C-pol] — Despre atitudinea prevenitoare a Rusiei față de Poartă. Viața 


mondenă a corpului diplomatic din C-pol. Urquhart a plecat ieri la 
Smirna, continuîndu-și călătoria împreună cu Longwoult (?). 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 235—236 r. 


1248 


1851 — Printr-o serie de considerații asupra stării politice din ultimii ani, 


în care laudă guvernarea lui Grigore Ghica in Moldova gi politica lui 
Ahmed Efendi în Muntenia, I.G. demonstrează necesitatea acordării 


unei constituţii Țărilor romîne de către Poartă si a unui regulament 
organic. li va trimite capitolele regulamentului pe măsură ce vor fi 
redactate. Acum anexează memoriul lui Urquhart şi un altul redactat 
de el însuși la cererea lui Stratford. Despre proiectele lui Urquhart. 
i cere părerea în legătură cu posibilitatea deschiderii unei școli de 


agricultură în Dobrogea. Informaţii politice și mondene. Multumeste 
pentru brosura prințesei. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 240 — 244 v; — N. Georgescu-Tistu, Jon Ghica scriitorul, 
Buc.. 1935, p. 131—138. 


1249 


[1851 C-pol] — Despre poziţia politică foarte puternică a lui Ahmed Efendi 
la C-pol. Chiar și ambasadorul Angliei e de părere să i se lase toată 
libertatea de acţiune. Intrarea fiului domnului Țării Romínegsti în ser- 
viciul Rusiei. Promite să-i trimită un manuscris intitulat: Les Duchés 
et les Principautés et le Bosphore, ou magnétisme politique, manuscris 


destinat a fi publicat, și cîteva capitole ale lucrării sale asupra regu- 
lamentului. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 247. 


1250 


[1851 C-pol] — După părerea sa „tot ce e încă bun şi inteligent în ţară“ 
şi-a îndreptat privirile spre C-pol. Din nefericire Poarta n-a rás- 
puns decît „prin cîteva firmane contrare drepturilor ţării şi intereselor 
imperiului“, din această cauză azi puterea se află în mîinile boierilor 
care sprijină politica Austriei. Forţele sănătoase ale poporului au fost 
înfrînte. Dar victoria va fi în cele din urmă a acestora. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 265—266. 


1251 


[1851 C-pol] — Aprobă ideea împărtășită de Sadyk Efendi, privind stabilirea 
unui birou valah la Poartă, care să se ocupe de interesele și studiile 
tinerilor veniți să studieze la C-pol. Propune încredințarea acestei 
misiuni fie unui turc „care să se ocupe de instrucția publică“ 
şi lui Nicolae Bălcescu, ca avînd influenţă asupra tuturor ținuturilor 
locuite de romîni, fie unui francez, englez sau american „ca dl. Koyner“. 
Despre eventuala numire a lui Ahmed Efendi ca mustechim al ministru- 
lui de externe sau ca ambasador la Paris. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 274. 
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1252 


[1851 C-pol] — Despre semnificaţia politică a dineului oferit de generalul 
Aupick, ambasadorul Franţei, d-lui Nicolaevici. Kiami Pașa a fost 
primit în recepţie oficială de Titov, ambasadorul rus. Rusia s-ar declara 
gata de a sprijini lupta Egiptului împotriva dominaţiei otomane. Despre 
victoria lui Omer Pașa asupra a 25 mii de insurgenți din Bosnia lingă 
Banja Luka. Complicaţiile ivite prin interceptarea unci corespondențe 
cu mazzinienii şi democraţii germani. Rostul aparitiilor misterioase ale 
d-lui Hamilton. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 272—273r. 


1253 


1852 nov. 11, C-pol. — Evenimentele politice din Franţa şi ecoul lor asupra 
situației internationale a Țărilor romîne. Puternica poziţie politică în 
Valahia a lui Constantin Cantacuzino, „pretendentul tronului Bizan- 
tului“. „Știrbei nu este decît umbra unui domn“. lronizeazá călătoria 
lui Ştirbei prin ţară, pentru a se bucura de „spectacolul emotionant al 
prosperității pe care a dat-o ţării“ si discursul ţinut în fata consulilor 
la Brăila. Raidul prin ţară, sub pretextul căutării unei comori, al fos- 
tului ministru de finanţe muntean, C. Suţu, în fruntea unei bande înar- 
mate. „Noua lege asupra clăcii a degenerat într-o goană după ţărani 
foarte scandaloasă“. Diferendul franco-rus in ce privește deținerea chei- 
lor bisericii din Bethleem. Intrigi la C-pol pentru rechemarea lui Ahmed 
Efendi. Zădărnicia lor. Se pare să prinţul Ştirbei va fi chemat la Poartă 
„pentru afacerea milioanelor“. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 267—271r. 


1254 


[1852 C-pol] — Ironizeazá portretul făcut de Le Journal de Constantinople 
„prinţului George al Valahiei“. Despre moştenirea lui Vilara. Împru- 
mutul otoman, impasul în care se găsește soluționarea problemei plății 
cheltuielilor de ocupaţie de către Țările romîne, dificultățile intimpi- 
nate de domnitori în ce priveşte întîlnirea lor cu împăratul Nicolae 
la Vosnesensk. Se ziee că Fuad Efendi va rămîne la externe. Numai 
ministrul de război va fi schimbat. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 312—313. 


1255 
[1852 C-pol] — Despre sentimentele francofile ale lui Mehmet Ali Paşa, 


noul mare vizir. Cauzele cáderii predecesorului sáu. Despre izvorul 
tămăduitor, descoperit pe una dintre moșiile lui Resid Pasa. Despre 
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greutăţile pe care le întimpină din partea capuchehaiei Valahiei. Rein- 
toarcerea lui Paleologu în ţară. Proiectele domnilor Țărilor romíne 
de a se întîlni cu ţarul Nicolae I la Vosnesensk. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 258—260. 


1256 


[1852] — Despre moartea lui Vilara. Acţiunea cabinetului din Petersburg 
la C-pol în urma declaraţiei domnului Moldovei că, personal, nu poate 
lua nici o hotárire privind datoria publică față de armatele de ocupaţie. 
Ironizeazá călătoria lui Știrbei şi a fiului său la curtea din Viena, slu- 
gărnicia față de Austria și pretenţiile lui de a primi firman de domn 
ereditar. 


copie. l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 238—239r. 


1257 


1853 ian. 10, C-pol. — Descrierea plină de farmec şi humor a unei plimbări 
prin C-pol. Se amuză cu relatarea ultimelor zvonuri sau noutăți poli- 
tice şi cu creionarea portretului persoanelor întîlnite: Sadyk Efendi, 
Alison, Th. Baltadgi, prințul Caragea, tînărul Rustem s.a. Despre 
impresia produsă în lumea politică de aici de ultimele vizite pe care 
le-a făcut miniştrilor şi altor personalități turce. 


copie, l. fr, 
Ms. rom. 5040, f. 277—279; — N. Georgescu-Tistu, Ion Ghica scriitorul, Buc., 1935, 
p. 148—150. 


1258 


1853 febr. 26, C-pol. — La Buc. si laşi nu se vorbește de două luni decit 
de o apropiată ocupare a Țărilor romîne. Despre misiunea generalului 
Skolkov. Despre atitudinea antiaustriacá a ambasadorului Franţei. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 254. 


1259 


1855 — Scrisoarea este un pamflet la adresa pretendentilor la domnia Tárii 
Romínesti si în special „a ambitiei bizantine a ferocilor Cantacuzeni". 
In încheicre, ironizează cu prefăcută îngrijorare intrigile împotriva sa. 
Despre modul în care Suleiman Paga și-a inaugurat administraţia la 
Smirna. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 280. 


357 


1260 


1859 — ÎI felicită cu ocazia numirii ca ambasador la Paris. 
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copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 412. 


1261 


— Îi mulţumeşte pentru a-i fi sprijinit cererea de concediu. Va amína 
însă plecarea în ţară pentru anul viitor, din cauza vremii. Postul pe 
care e nevoit să-l ocupe e nepotrivit pentru un om cinstit. Trebuie să 
li se pună capăt intrigilor de la Paris sau Viena privind Țările romíne. 
Despre consternarea pe care au produs-o în Samos succesele franco- 
engleze din Crimeea. Grecia trebuie, după părerea lui, să fie reintegrată 
imperiului turc. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 255—251 r. 


1262 


— Deşi toate scrisorile primite din București vorbesc despre o vii- 
toare intrare a trupelor ruseşti în Țările romîne, nu crede nici în even- 
tualitatea unei ocupaţii, nici în cea a unui război. Poziţia Franţei faţă 
de Austria influenţează politica turcă. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 275—216 r. 


ION GHICA 
cátre 
LOUIS von WILDENBRUCH: 


1263 


— Îi prezintă o scurtă schiță istorică asupra stării politice a Țărilor 
romíne, a drepturilor lor pe plan international si a poziției lor faţă de 
Rusia şi Turcia. 


concept, copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 137—139 r. 
Obs. — Neterminată. 


* Consul general, apoi ambasadorul Prusiei la C-pol. 


ION GHICA 
cátre 
WISSOSKI* 
1850 


1264 


1850 febr. 1. — Expunindu-si părerile despre desfăşurarea şi telurile revolu- 
ţiei de la 1848 in Europa, se pronunţă pentru creearea unei confederaţii 
a rominilor, ungurilor, croaților gi sîrbilor, singurul mijloc pentru ca 
aceste popoare, dacă își vor cuceri libertatea naţională și socială, să 
și-o poată conserva gi întări. Scrisoarea urmează să servească drept bază 
unei înțelegeri cu Kossuth privind Transilvania. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 74—78. 


ION GHICA 


către 
UN AGENT DIPLOMATIC 
LA BUCUREȘTI 

1866 

1265 


[1866] — Îi aduce la cunoștință alegerea de către Cameră a lui Carol I cu 
111 voturi pentru gi 6 abţineri; Nicolae Ionescu, Jean Lecca, Tacu, 
Negură si I. Eliade Rădulescu s-au pronunţat pentru Unire dar contra 
principelui străin. Îl roagă să aducă aceasta la cunoștința guvernului 
său. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5314, f. 352—353. 


ION GHICA 
către 
ALEGĂTORII SÁI 
1881? 


1266 


11881?] — Ca deputat în Senat își expune părerile in privinţa drepturilor 
care urmează să fie acordate evreilor în urma votării revizuirii art. 7 


* General polon în armata revoluționară ungară la 1848. 
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din Constitutie. Se pronuntá pentru acordarea drepturilor politice 
acestora, însă in anumite condiţii. 


foaie volantá. 
Ms. rom. 4079, f. 118--119. 


ION GHICA 


către 

UN AMIRAL FRANCEZ 
1855 
1267 


[1855] — Ieri a fost prins ultimul rest al bandelor de pirați în frunte cu Moru. 
Multumeste pentru sprijinul activ al d-lui Barta. 


copie, l. fr. 


Ms. rom. 5040, f. 208—209. 
Obs. — Scrisoarea este adresată probabil lui L. E. Bouet Villaumez. 


ION GHICA 


câtre 
COMITETUL EMIGRATIEI ROMINE 
DIN PARIS 

1849 

1268 


1849 iun. 4, C-pol. — Își expune observaţiile sale și cere unele lămuriri supli- 
mentare asupra proiectului constituirii unui comitet de conducere a 
emigrației, înainte de a-l supune emigranților romîni care se mai află 
în C-pol. 


Coresp. inv. 13963. 


ION GHICA 


către 

DIVERSI CONSULI DIN SAMOS 
1856 
1269 


1856 — A primit nota din 12 iulie. Despre executarea sentinței tribunalului 
din Samos privind bunurile succesorului Cocorato. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 135— 136r. 
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1270 


— İl informează că vasul „Tasiarch“ (?) sub pavilion elen, actual- 
mente în portul Vathy, este proprietatea unor locuitori din Samos și 
îl roagă să ia măsuri în consecinţă. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 343-- 344r. 


1271 


— Firmanul pentru numirea ca agent consular în insulă va fi depus in 
arhivele guvernului. La cerere ii va elibera copie colationatá. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 232r. 


ION GHICA 


către 
DIRECTORUL PREFECTU- 
RII BRĂILA 

1871 

1272 


1871 ian. 11, Buc. — Cere informaţii asupra sosirii prefectului. 


telegr. concept. 
Arh. 1. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 


către 
EMIGRANTII ROMÍNI 
DE LA BRUSSA 

1849 

1273 


1849 — A primit adresa de mulțumire. Își afirmă din nou hotărîrea de luptă 
şi încrederea în viitorul poporului romin, ale cărui aspirații se vor rea- 
liza „precum a ieşit filozofia si liberul examen din intoleranţa cato- 
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licismului, precum iese libertatea din apásárile despotismului“. Liniştea 
în Europa nu va putea fi restabilită, pînă cînd „instituţiile cele noi 
nu vor fi așezate pe respectul absolut al naționalităților, pe dreptate 
si pe progres". 


Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 


cátre 
EPISCOPUL CATOLIC DIN 
CHIOS 

1856 

1274 


1856 — Multumeste pentru ceea ce Papa Pius IX a binevoit sá-i trimitá la 
cererea episcopului. Asteaptá sá poatá primi ceea cei s-a conferit din 
míinile acestuia din urmá. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 407. 
1275 


1856 — A primit scrisoarea trimisă prin abatele San Nicolas. Multumeste 
pentru micile icoane pentru copii. Exprimîndu-și speranţa că îl va putea 
vizita în Chios. îi promite să dea tot sprijinul aducătorului scrisorii 
în misiunea sa. 


copie. l. fr. 
Ms. rom. 5040. f. 408. 


ION GHICA 


către 

OFICIUL TELEGRAFIC 

BUCUREȘTI 
1871 
1276 

[1871] ian. 14, Buc. — Cere să i se trimită, imediat ce sosesc, știrile din strá- 
inătate. | 
concept. 


Arh. I. Ghica, Coresp. 
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Începutul scrisorii din 1849 către participanţii la Revoluţia de la 1848 din Tara 


Romineascá exilati la Brussa 
(Biblioteca Academiei R.P.R., Arh. I. Ghica, Coresp.) 
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ION GIIICA 


cátre 
PREFECTUL JUDETULUI 
ARGEŞ (ANTON GUGIU) 
1871 
1277 
[1871] — Îl invită pentru mîine miercuri la telegraf. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


IOH GHICA 


PREFECTUL JUDEȚULUI 
BRÁILA(AL. VIRNAV-LI 
TEANU) 


1871 
1278 
[1871] ian. 5 [Buc.].— A primit reclamaţii impotriva mutării subprefecturii 


fără învoirea consiliului, atribuită unor manopere electorale. Să ia 


măsuri ca toţi alegătorii să poată lua parte la alegeri. Să răspundă 
imediat. i 


telegr., concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1279 
[1871] ian. 18 [Buc.]. — Îi acordă concediul cerut, cu condiția reintoarcerii 
grabnice în vederea alegerilor. 
concept. 
Arh. I. Ghica. Coresp. 
1280 
1871 ian. 21, Buc. — Îi ccre să se ia cunostintà de telegrama nr. 1241 gi să 


se cerceteze legalitatea convocárii. Nu va admite „cea mai mică infrac- 
tiune legei“. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
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ION GHICA 
cátre 


PREFECTUL JUDETULUI 
COVURLUI 


1871 


1281 
[1871] 19, Buc. — Cere să-i dea tot sprijinul „pentru combaterea reului“. 
concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
1282 


[1871] mart. 2 [Buc.]. — 11 roagă să ia cunoștință de telegrama nr. 2467 adre- 
sată domnitorului si să mulțumească subscrisilor din partea acestuia. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 
cátre 
PREFECTUL JUDETULUI 
DIMBOVITA 


1871 


1283 


[1871] febr. 3 [Buc.]. — Cere lámuriri in legáturá cu conflictul dintre acesta 
„gi inspectorul de finanţe si cu netrimiterea rezervelor Casei judeţului 
la Casa de Depuneri. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
1284 


[1871] febr. 22 [Buc.]. — Cere informaţii în legătură cu ,,vexactiunile ce s-ar 
fi comis la Potlogi de proprietar în contra locuitorilor“. 


concept. Pate 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
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1285 


[1871] mart. 6 [Buc.]. — Îi acordă o permisie de 5 zile pentru a veni 
în Capitală. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 


cátre 


PREFECTUL JUDETULUI 
DOROHOI 


1871 


1286 


[1871 ian.| 16 [Buc.]. — Cere sá i se raporteze asupra necesităţii concentrárii 
de dorobanţi, aprobată de ministrul de război. Sá nu se intrebuinteze 
măsuri aspre fără învoirea sa. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 


către 


PREFECTUL JUDEȚULUI 
IAȘI (ALEXANDRU M. 
SENDRE A) 


1871 


1287 


[1871 ian.] 12 [Buc.]. — Despre discutarea in Camerá a raportului Strousberg. 


Sperá ca mîine aceasta să fie terminată pentru a începe „discuţiunea 
bugetului“. 


concept. 
Arh, I. Ghica, Coresp. 
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1288 


[1871 ian.) 25 (Buc.]. — Îl sfătuieşte să insiste pe lingá prefectul poliţiei, 
locotenent-colonel Gadella, să-și retragă demisia. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1289 


[1871 ian.] 27 [Buc.]. — Cere informații în legătură cu îndeplinirea misiunii 
„pe lingă D. Gusti“. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1290 


[1871 ian.| 29 [Buc.]. — Cere urgent lámurirea depesei din 27 crt. privind 
acceptarea functiei de prefect al politiei de cátre D. Gusti, decretul 
urmînd a fi semnat de către domnitor mîine. 


concept. 


Arh. I. Ghica, Coresp. 


1291 


[1871] ian. 31 [Buc.]. — Cere informatii privind pe arhimandritul Clemente 
Nicolau si discutia acestuia cu mitropolitul. Cere sá fie tinut la curent 
cu starea sănătăţii mitropolitului şi cu „înaintarea“ cercetărilor. 


concept. 
Arh. I. Ghica. Coresp. 


1292 


[1871] febr. 6 [Buc.]. — Guvernul c sprijinit de majoritatea Camerei și se 
bucură de încrederea domnitorului. Nu existá temeri în legătură cu 
cele afirmate de ziarul Die Presse din Viena. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1293 


1871 febr. 11 [Buc.]. — Convorbirea solicitată la telegraf va avea loc mîine 
la ora 9. Cere linistirea „vuietelor“ privind intenţia domnitorului de 
a abdica, ca fiind nefondate. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
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1294 
]1871] febr. 15 [Buc.]. — Cere știri privind starea sănătăţii mitropolitului 


Moldovei. 


concept. 
Arh. I. Ghica. Coresp. 


1295 


[1871] mart. 16 [Buc.]. — Despre moţiunea iscălită de Fleva şi alti 25 depu- 
tati privind concesiunea Strousberg și discutarea ei la Cameră. Demisia 
preşedintelui Senatului, Plagino. Zvonurile „de retragerea ministe- 
rului sînt nefondate“. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 
către 
PREFECTUL JUDEȚULUI 
GORJ (SÁVOIU) 


1871 


1296 


11871] mart.3 [Buc.]. — În legătură cu „faptele imorale gi chiar anormale petre- 
cute într-un pensionat“. Cere să i se dea concursul anchetatorului 
Mincu si suspendarea politaiului. 

concepi. 


Arh. I. Ghica, Coresp. 


TON GHICA 
către 
PREFECTUL JUDEȚULUI 
MUSCEL 


1871 
1297 


[1871] mart. 6 [Buc.]. — Cere lămuriri în legătură cu unele afaceri necinstite 
ale membrilor consiliului comunal din Cîmpulung şi cu faptul că ..nu 
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au dat nici un compt de banii stríngi de la prestatiunile drumurilor 
judetene $i comunale". 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1298 


[1871 Buc.] — Îi reînnoieşte dovezile de încredere. Întirzierea destituirii gi 
inlocuirii subprefectului de Podgoria, Tánásescu, s-a datorat numai 
împrejurărilor. Miine va dispune ca totul să se aranjeze. 


concept. 
Arh. E Ghica, Coresp. 
Obs. — Text scris pe o notă a prefectului către I.G. 


ION GHICA 


Y 


catre 


PREFECTUL JUDETULUI 
NEAMT 


1871 


1299 


[1871] ian. 12 [Buc.]. — Primind reclamatii ín contra ingerintei administra- 
tiei in alegeri, cere luarea másurilor corespunzátoare. 


“concep t. 
Arh. Pt Ghica, Coresp. 


ION GHICA 
cátre 
PREFECTUL JUDETULUI 
OLT (I. TITULESCU) 


1871 


1300 


1871 mart. 2 [Buc.]. au 
asigurat pe domnitor de sentimentele lor de devotament multumirile 
acestuia, 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
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ION GHICA 
către 
PREFECTUL JUDEŢULUI 
PRAHOVA 


1871 


1301 


[1871] febr. 16 [Buc.] — Cere să i se comunice data procesului în legătură 
cu alegerile municipale. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 
către 
PREFECTUL JUDEŢULUI 
PUTNA (C. ROBESCU) 
1871 
1302 


[1871] ian. 22, Buc. — Trimite condoleanţe din partea guvernului pentru 
moartea lui beizadea Nicolae Sutu, cunoscutul economist gi om politic 
şi cere prefectului să i se dea acestuia toate onorurile cuvenite. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1303 


[1871] fevr. 22, Buc. — Cere informaţii în legătură cu ingerintele subprefec- 
tului C. Andreiescu în alegerile din comuna Ghipicesti, ingerinte despre 
care relatează ziarul ,, Romínul* din 8—9 febr. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1304 


[1871] 6, Buc. — Îi cere informaţii şi părerea in legătură cu o presupusă 
cerere a vrincenilor grăniceri pentru mutarea pichetelor de graniță. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
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ION GHICA 
către 
PREFECTUL JUDEŢULUI 
RIMNIC (I. NICULESCU) 
1871 


1305 
1871 ian. 6, Buc. — Aprobă ambele măsuri propuse. Cere să-i indice „un om 
capabil si impartial în alegeri", care să-l înlocuiască pe director. 


telegr., concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1306 


[1871 Buc.] —Concediul a fost acordat. Îi cere să ¿nu plece din Rímnic in 
timpul alegerilor si sá-i anunte plecarea. 


concept. 


Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 
cátre 
PREFECTUL JUDETULUI 
ROMANATI 
1871 


1307 


[1871] 11, Buc. —1i roagá să grăbească trimiterea dării de seamă privind 
alegerea consiliului comunal. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 
către 
PREFECTUL JUDEŢULUI 
TELEORMAN (LEHLIU) 
1871 


1308 


[1871 ?] 20 febr. — Discută în legătură cu dizolvarea consiliilor comunale. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
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1309 


— li cere informaţii asupra unui asasinat petrecut recent si asupra 
prinderii autorilor lui. 


concept. 
Arh. I. Chica, Coresp. 


ION GHICA 


cátre 


PREFECTUL JUDETULUI 
VLASCA (HERISESCU) 


1310 
— Cere informatii despre atacarea casei viceconsulului. 


concep! . 


Arh. I. Ghica, Coresp. 


1311 


— Intervine pentru aplanarea ,zizaniei^ dintre locuitorii comunei Gle- 
jani și proprietarul moşiei, maior Mişu. Îl acuză pe prefect că ar fi con- 
tribuit la aceste neînţelegeri şi se pronunţă pentru înlăturarea elemen- 
telor turbulente din administraţia judeţului. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1312 


— Cere numele inginerului şef al drumului de fier de la Rusciuc la Varna. 


concepi. 
Arh. J. Ghica, Coresp. 
1313 


— Îi comunică acordarea concediului solicitat. 


concept., l. fr. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


973 


ION GHICA 
către 


PREFECTUL JUDEȚULUI 
VLASCA (TEOLOGU) 


1871 


1314 


[1871 Buc.] — 11 întreabă dacă a vorbit cu inginerul englez, privitor la drumul 
de fier Varna. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1315 


[1871 Buc.] — Îi cere suspendarea subprefectului de Neajlov şi înlocuirea sa cu 
Nae Manolescu. Întreabă dacă e de acord cu trimiterea căpitanului 
Nicolau ca şef al poliţiei. 


concept. 
Arh, I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 
către 


PREFECTII JUDEȚELOR 
SUCEAVA, DOLJ, VASLUI 


1871 


1316 


[1871] 29 [Buc.] — Cere să fie informat continuu asupra desfășurării alegeri- 
lor. Întreabă dacă au avut loc si in ce condiţii alegerea biroului pro- 
vizoriu si cele pentru biroul definitiv. 


concept. 


Arh. I. Ghica, Coresp. 
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ION GHICA 
către 
PREFECTUL BILCIURESCU 


1317 


— Cere informaţii asupra subprefectului Ghiţă Petrescu, acuzat de 
abuzuri. În caz de exactitate a acuzațiilor cere îndepărtarea acestuia. 


telegr., concept. 
„Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 
către 
PREFECTI NEIDENTIFICATI 


1871 


1318 


1871 ian. 5 [Buc.]. — Cheamá la soluționarea diferendului cu primăria „în 
privirea serviciului poliției“. 


telegr., concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1319 


1871 ian. 10, Buc. — Îi propune să-şi dea demisia din postul de prefect 
Face aceasta pentru ca Comisiunea orînduită de Cameră sá nu presu- 
pună că s-ar aduce „vreo impiedecare la investigatiunile ce au a face“. 


telegr., concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1320 


1871 febr. 16, Buc. — Întreabă dacă nemulțumirea contra prefectului are 
vre-un temei; cine dintre aleşii în Consiliul Comunal ar fi potrivit ca 
primar, ce crede în legătură cu aceasta de d-l Spînu. 


telegr., concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
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1321 
1871 Buc. — Silit de împrejurări, îl roagă să-și dea demisia. 


telegr., concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


ION GHICA 
către 


PRINCIPELE DE SCHLESWIG 
HOLSTEIN 


1852 


1322 


1852 iul. 25, C-pol. — Multumind pentru buna amintire pe care i-o păstre::ză, 
îşi expune punctul de vedere în legătură cu actuala politică a Turciei 
care se pregătește pentru „lupta inevitabilă“, deși „omul care trebuie 
să regenereze imperiul n-a apărut încă“, 


concept, copie, L. fr. 


Ms. rom. 5040, f. 288. 
Obs. — Neterminatá. 


ION GHICA 


către 


REDACȚIA REVISTEI „FOAE 
PENTRU MINTE, INIMĂ ȘI 
LITERATURĂ“ 


1847 


1323 


1847 iul. 24, Buc. — Propune reorganizarea învățămîntului la sat $i oraș în 
Valahia, pe baza experienţei a trei ani de catedră în Moldova şi a exem- 
plului organizării învățămîntului din Franţa și Germania. 


14f. 


Arb. I. Ghica, Mss.; -— Foue pentru minte, inimă şi literatură, 10 (1847), p. 249—253, 
251—260. 


1324 


A 


1847 Buc. — În legătură cu propunerea anterioară de reorganizare a invátá- 
mintului în Tara Romineascá, reproduce programa înaintată în 1844 
„răposatului epitrop al scoalelor, vornicului Alex. Balș“. 


14 f. 
Arh, I. Ghica, Mss.; — Foae pentru minte, inimă si literatură, 10 (1847), p. 349— 
352, 357—360, 364—366. 


ION GHICA 
cátre 
REDACTIILE ZIARELOR 


„PROGRESUL“ ȘI „TRIBUNA 
ROMÍNÀA* DIN IAȘI 


1864 


1325 


1864 febr. 24. — În calitate de președinte al Adunării legiuitoare, trans- 
mite redactiilor celor două ziare informaţiile despre activitatea înal- 
tului corp și legile votate în cursul zilei. 


concept. 
Arh. M. Kogálniceanu, Coresp. 


ION GHICA 
cütre 
REDACTIA ZIARULUI 
„VOINȚA NAȚIONALĂ“ 


1890 


1326 


1890 dec. 17/19, Buc. — Respingind acuzaţiile ministrului care a susținut 
alaltăieri în Cameră că s-ar fi organizat în timpul guvernării sale „ale- 
geri conservatoare“, arată că în cele trei alegeri generale n-a uzat de 
nici o firmă, lăsînd „voinţa fiecăruia liberă“. „În starea de înapoiere 
în care se află ţara“ nu numai că n-a putut fi conservator, dar a dorit 
si dorește „progresul în toate ramurile activității sociale“. 


concept. 
Arh, I. Bianu, Coresp.; — Voința Naţională, 1890, dec. 9 (21), p. 1 


377 


ION GHICA 
către 


DIVERSE REDACTII 


1849—1892 


1327 


[1849—1851] — Atrage atenţia, în legătură cu o proclamaţie semnată 1. Ghica, 
T. Bălăceanu, T. Eliad si Tell, cá pe de o parte între el și ultimii doi 
nu poate exista nici o legáturá, iar ín ce priveste eventualitatea unei 
schimbări politice care i-ar rezerva vreun rol în treburile statului, n-ar 
recurge niciodată la persecuție, ghilotină sau confiscarea averilor „îm- 
potriva vreunei clase sociale“. 


concept. l. fr. 
Arh. J. Ghica. Doc. 


1328 


1892 dec. 22, Ghergani. — Protesteazá contra asertiunilor ziarului Adevá- 
rul din 20 dec. privind scutirile si favorurile, pe care, în calitate de 
ministru, le-ar fi acordat, în paguba statului, decedatului Ev. Zappa. 


Arh. 1. Bianu, Coresp. 
Obs. -- Textul scris de I. Bianu. semnat de I.G. 


ION GHICA 
către 
ȘEFUL DE CABINET AL LUI 
ALEXANDRU ION CUZA 


1863 


1329 


1863 mai 3/15, Buc. — Memoriul la care lucrează va fi terminat pînă la sosi- 
rea lui C. Negri. Este un expozeu istoric şi poate completa pe cel „foarte 
remarcabil“ al lui Al. Odobescu, care tratează problema din punct de 
vedere juridic. G. Bengescu lucrează de asemenea în aceeași chestiune. 


telegr., |. fr. 
Arh. Al. I. Cuza. vol. V (fost Ms. rom. 4861, f. 244 ). 


378 


ION GHICA 
către 
ȘEFUL POLIŢIEI DIN 
CONSTANTINOPOL 


1850 
1330 


1850 apr. 28, C-pol. — Se declară chezaș pentru Cezar Bolliac pe timp de 
10 zile. 


l. fr. 
Ms. rom. 127. f. 257: - 1. Ghica. Amintiri din pribegie, vol. IIl. p. 20—21. 


ION GHICA si 
GR. ALEXANDRESCU 


către 
MIHAIL KOGĂLNICEANU 


1844 


1331 


[1844| — Cer pe un ton glumet știri despre exilul lui Kogălniceanu la mănăs- 
tirea Risca și dacă a primit banii trimiși. I se vor achita în curînd si 
celelalte abonamente la Propășirea. În notă marginalá,I.G. îi promite 
să-l viziteze; n-a putut trece pînă acum din cauza bolii grave a tată- 
lui său. fi anunţă că va scoate în curînd „un jurnal politic hebdoma- 
dar“. li cere material în legătură cu „pricina“ lui pentru a fi publicat 
in nr. ]. 


concept. 
Ms. rom. 801, f. 190—191; — Viaţa Rominească, I (1906), vol. III, nr. 8 (octombrie), 


p. 197—198 (G. Bogdan-Duică, Scrisori de Grigore Alexandrescu — urmare). 


ION GHICA si 
I. CANTACUZINO 
cátre 
ZOE si D. A. STURDZA 
1870 
1332 


1870 apr. 4, Buc. — Roagă pe D. A. Sturdza să nu plece la Neapole. Cer 
vești. 
telegr., |. fr. 
Ms. rom. 5318, f. 342. 
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Începutul scrisorii lui I. Ghica și Gr. Alexandrescu din 1844 adresată lui 
Mihail Kogălniceanu 


(Biblioteca Academiei R.P.R., mss. rom. 801, f. 190r.) 


980 


F. 19r 


ION GHICA si 
ALEXANDRINA GHICA 


către 


PAULINA V. ALECSANDRI 


189€ 


1333 


1890 sept. 16/4, Paris. — li trimit condoleanţe pentru pierderea soţului. 
O invitá la Ghergani. 


Autografe Alecsandri (fost Ms. rom. 1686. f. 95— 96). 


ION GHICA si 
ALEXANDRINA GHICA 


către 


ION BIANU 


1894 


1334 


1894 mart. 21, Ghergani. — Îl felicită pentru hotărîrea de a se căsători, 
citînd cuvintele „ispititului vicar de Wakefield“ si îl invită la Gher- 
gani cu soţia. 

l. rom. şi engl. , 
h 


. I. Bianu, Coresp. 
Obs. — Text seris de Alexandrina Ghica. 


ION GHICA şi 
N. HARALAMBIE 


cátre 
MIHAIL KOGĂLNICEANU 
1875 


1335 


1875 dec. 7/19, Buc. — Din însărcinarea lui s-au prezentat la redacţia ziarului 
Pressa și apoi, conform procesului-verbal din 11/29 dec., la Mihăiescu 
Porumbaru, șeful de cabinet al ministrului de externe, ca acesta să justi- 


fice acuzaţiile aduse în acel ziar lui M. Kogălniceanu in legătură cu 
„0 pretinsă convorbire“ dintre el și un consul străin asupra convenției 
comerciale cu Austro-Ungaria. Justificările lui Miháiescu Porumbaru 
prin Păucescu şi cpt. Tell. Răspunsul negativ îi determină să considere 
misiunea lor terminată. 


Coresp. inv. 22341. 
Obs. — Scrisă de Ion Ghica, semnată de N. Haralambie. În anexă, procesul-verbal 
scris de același și semnat de amîndoi. 


ION GHICA 


către 


DESTINATARI 
NEIDENTIFICATI 


1851—1877 


1336 


1851 ian. 13, C-pol. — Îl roagă să dea lui Rali 2000 icusari noi din arenda 
páminturilor sale, fie printr-un aranjament cu tutela, fie printr-un 
împrumut în numele său. i 


copie, l. fr. - 
Ms. rom. 5040, f. 237 v. 


1337 


[1852] — A vrut să scrie de mult, dar a așteptat să poată îndeplini comisio- 
nul pentru Ahmed Efendi; în zece zile acesta va avea banii. Despre 
moartea lui Vilara, atitudinea Rusiei faţă de situaţia Moldovei si 
vizita la Curtea din Viena a lui Barbu Știrbei și a fiului său. Acesta, 
trimis la C-pol pentru a raporta. se poartă ca un veritabil Georges Dandin. 

*. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 108—109 . 


1338 


1854 — Scrisoare de recomandatie pentru vărul sáu I. Bălăceanu, care, după 
ce l-a vizitat cîteva zile, se găsește acum la C-pol, ocupat cu forma- 
lităţile necesare reintrării sale în Valahia. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 393—394 r. 


383 


1339 


1855 febr. 20, Samos. — A primit vestea apropiatei sosiri în insulă. Despre 
acțiunea de stirpire a piraţilor la care participă gi vasul francez „Le 
Promethée*. Îl roagă să trimită un vas de război pentru a-i duce la C-pol 
pe cei prinși. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 202. 


1340 


1855 iul. 9, Samos. — În legătură cu guvernarea insulei. A remis lui L. Marr 
toate proiectele de lege aprobate anul acesta de adunarea legislativă. 
Va renunţa la concediu dacă împrejurările o cer. Despre „vînarea“ bri- 
ganzilor. Despre funcţionarea școlii de fete înființată de soţia sa; cere 
un profesor de muzică. De 14 luni nici un locuitor din Samos n-a mai 
luat drumul pirateriei. Va rămîne în insulă atit cît va fi necesar, dar 
eu condiţia de a fi rechemat cît de curînd posibil. Trimite alăturat un 
pachet pentru Colquhoun, consulul englez, si o scrisoare pentru vărul 
din Crimeea. 


l. fr., 4 f. 
Arh. I. Ghico, Coresp. 


1341 


1855 — În legătură cu administrarea insulei Samos. Briganzii si piraţii au 
fost stirpiti. Fără îmbolnăvirea vitei de vie, finanţele ar fi putut fi în 
întregime restabilite. Despre numirea unui episcop. Speră să poată 
părăsi cît de curînd insula. 


copie. l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 404—406. 


1342 


11856] — Îl roagă să dea fratelui său scrisoarea alăturată. Doreste să se reîn- 
toarcă în ţară. Despre situaţia politică din Principatelé romíne in 
preajma alegerilor pentru Divanul Ad-hoc. Sfătuieşte la înţelegere între 
toti oamenii politici în privinţa Unirii. Stanley îl însoțește pe comi- 
sarul englez în Tara Romineascá. 


copie. l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 131--134. 


1343 


[1856] — Despre atitudinea marilor puteri față de unirea Țărilor romîne. 
Nogués n-a făcut decît să exprime opinia Porții, contrară unirii în spe- 


364 


cial din pricina propunerii unui domn străin susţinută de Franţa. Soarta 
românilor se află acum „în propriile lor mîini“. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040. f. 152- 155r. 


1344 


1867 ian. 22. — Despre stabilirea unei noi date pentru sárbátorirea Unirii, 
deoarece 24 ianuarie coincide cu alegerca lui Cuza ca domn. E de părere 
ca această sărbătorire să aibe loc fie la 7 octombrie, data votării Unirii 
în Divanul Ad-hoc, fie la 8 mai, data sosirii lui Carol I pe pămîntul 
rominesc. Opinează pentru această schimbare, pentru a menaja suscep- 
tibilitátile noului domn. 

l. fr j 


irh. I. Ghica, Coresp. 


1345 


[1871] ian. 11, Buc. — Cere ca Toma Furduiescu să fie invitat pentru o 
convorbire la stația telegrafică Piteşti. 


concept. 
Arh. J. Ghica, Coresp. 


1346 
1871 febr. 8, Buc. — Îi aşteaptă pe N. Calimachi Catargi si pe Pencovici. 
Caută să-l convingă că atunci cînd soarta ţării e in joc „vechea gardă“ 


trebuie să intre în luptă. cu alte cuvinte să accepte plecarea la Confe- 
rinta de la Londra. 


telegr., concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1347 


[1871] — Cere să se iu măsuri împotriva colonelului Coresi si a altora care 
ráspindesc zvonuri false, intretinind agitaţie în rîndul ofiţerilor. 


l. fr. 
Arh. E. Ghica. Coresp. 


1348 


1877 ian. 7, Londra. — Despre rezolvarea începutului de criză ministerială 
din Anglia. Primirea delegatiei bulgare la Londra. 


l. fr. 
Arh. I. Bălăceanu, Coresp. 


25 — c. 253 385 


1349 


— Despre greșelile politice ale caimacamului Alex. Ghica, greşeli care 
favorizeazá pozitia lui B. Stirbei, fostul domn. Subliniazá necesitatea 
acordării amnistiei generale pentru exilafii politici, deși el personal 
nu va putea beneficia de ea. m roagá sá dea asigurüri lui Alex. Ghica, 
cá din partea sa nu poate fi vorba de nici un fel de mașinaţii pentru 
a-i lua locul. 


copie, l. fr. 
Ms. rom. 5040, f. 261—264 r. 


1350 


— Sfaturi prietenești în legătură cu copilul rămas la fosta soție a desti- 
natarului scrisorii, născută Cantacuzino, prietenă a Hermionei Asachi. 


concept, |. fr., 30 f. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1351 


— Va aviza pentru un moment pentru Muscel. Multumeste si il roagá 
să ţină discuţia secretă. 


concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 
1352 


— Să nu facă nici o menţiune despre convorbire. Îl asigură că va fi 
numit curînd la Craiova sau la Romanați. 


telegr., concept. 
Arh. I. Ghica, Coresp. 


1353 


apr. 22/mai 4, Buc. — A primit scrisoarea gi îl va incunostiinta pe I.C. Bră- 


tianu de dorinţele ei. În cazul că vor fi satisfăcute, o va anunţa de 
la Londra. O intervenţie a lui Vasile Alecsandri ar fi însă mai eficace. 


L fr. 
Achiz. 50/1961 
Obs. — Textul scris de Alexandrina Ghica, semna: de I. G. 


CORESPONDENŢĂ DIN ALTE FONDURI 


ION GHICA 
către 


VASILE ALECSANDRI 


1856 


1354 
1856 ian. 19/31, C-pol. — Îi dă informaţii despre o fostă dragoste. În poli- 
tică nu speră marc lucru, dar îl sfătuiește să nu-și facă prea mult sînge rău. 


Marie C. Bogdan, Autrefoi et aujeurd'hui, f. 1, 1929, p. 206. 
Obs. -— În continuarea unei scrisori a lui C. Negri. 


ION GHICA 
cütre 


JACQUES AUPICK:" 


1848 


1355 


1848 iul. 1, C-pol. — Îl roagă sá intervină pe lîngă guvernul francez pen- 
tru a se livra Tárii Rominesti 20 000 de pueti si vreo 100 de tunuri, 
plátibile imediat. 


l. fr. 
Anul 1848 in Principatele Romine, tom. 2. Buc., 1902, p. 233. 


* (1789--1857) General și om politic francez. Ambasadorul Franţei la C-pol (1848), 
apoi la Londra (1851) și Madrid. 
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1849 iul. 1, C-pol. 


1852 


390 


ION GHICA 
cátre 
NICOLAE BÁLCESCU 
1849—1852 


1356 


Deşi N. Bălcescu n-a primit pînă la 8 iunie nici o 
scrisoare, i-a scris săptămînal prin agentul polon din Belgrad. Trimite 
copie după scrisoarea despre tratativele de la Paris dintre Szárvady, 
agentul guvernului revoluționar maghiar, Pulski, Czartoryski si Rieger, 
„deputatul ceh“, si după protocolul semnat între aceştia. Desi s-a înche- 
iat Convenția de la Balta-Liman, să continuie lupta pentru o confe- 
deratie între Ungaria, Valahia, Banat si Transilvania pe baza acestui 
protocol. Sultanul ar putea fi cîştigat pentru proiect. Cere informații 
în legătură cu intrarea lui Lüders în Transilvania. Ştirile despre situația 
politică din Franța „sînt foarte rele“. Calomniile si intrigile lui I. Eli- 
ade Rădulescu. Despre proiectul unei legiuni romîneşti. Nu se va reîn- 
toarce în țară decît în condiții convenabile. La C-pol „romînii reactio- 
nari“ au început „a fi în prea mare număr“. 

iul. 2. — Negri nu vrea să primească: „crede că va aduce mai multe 
slujbe ţării“ întorcîndu-se acasă. Sováielile lui A. G. Golescu-Negru. 
Aprobă protestul contra Convenției de la Balta-Liman al „Comitetului 
democratic“ recent înființat la Paris. Îi va trimite bani, imediat ce 
va „scoate ceva“ de la emigranții din Brussa; de la mama lui Bălcescu 
n-a primit nimic. Fratele lui N. Bălcescu pleacă săptămîna viitoare. 


I. Ghica, Amintiri din pribegie, vol. II, p. 86—93. 


1357 


nov. 15, C-pol. — A primit scrisorile de la Neapole si Malta. Ştiri 
din ţară: încercarea lui Costache Suţu de a ridica poporul sub pretextul 
căutării unei comori; noua lege urbarialá prin care ţăranul „nu mai 
are nici un drept asupra pămîntului“; convorbirea lui Nicolae I cu 
Iorgu Ghica și ceilalți membri ai comisiei trimisă de domnul Moldovei 
să-l salute pe ţar — acesta ar fi cerut să nu se mai trimită copiii mol- 
doveni în Franţa gi în Germania, ci în ţări de unde pot aduce „idei 
de ordine si disciplină“. Despre complicațiile ivite în relaţiile franco- 
otomane după moartea beiului Tunisului. Osman Pașa a fost însărcinat 
să potolească pe „nesupușii“ din Herţegovina. Îl sfătuiește să facă totul 
pentru o grabnică insánátosire. Reînnoieşte invitaţia de a-şi petrece 
iarna în Corfu, unde ar putea să-l viziteze. Plecarea fraţilor Golești la 
Paris, Dresda sau Pisa, a lui Marin Serghiescu, a lui Pleşoianu „în 
misiune“ la Londra și Paris, a lui D. Bolintineanu „la rominii din 
Macedonia“. Alte ştiri în legătură cu revoluționarii romîni emigraţi. 


N. Iorga, Ultimele scrisori din țară către N. Bălcescu, in Analele Acad. Rom. 
Mem. ist., s. III, 7 (1927), p. 9—10. 


ION GHICA 
cátre 
GEORGE BENGESCU: 


1880—1881 


1358 


1880 apr. 30/mai 12. — Îi recomandă pe Grigore Manolescu şi Aristizza Ro- 
manescu, rugîndu-l să-i sprijine cu sfatul și prin relaţiile pe care le are 
la Comedia Franceză. 


G. Bengescu, Citeva suvenire ale carierei mele. Bruxelles, 1899, p. 35, fragment. 


1359 


1881 — Deoarece va sta puţine zile la Paris îl roagă să-i anunţe ora la care 
îl va putea vizita luni. 


G. Bengescu, Citeva suvenire ale carierei mele, Bruxelles, 1899, p. 32—33. 


ION GHICA 
către 


DUMITRU BRĂTIANU 


1840—1848 


1360 


1840 iun. 24, [Londra]. — A primit printre altele o scrisoare de la I. Cim- 
pineanu, prin care acesta, anuntindu-l cá a scris si lui A. G. Golescu 
$i lui D. Brătianu, îi îndeamnă să-și păstreze neschimbate principiile. 
Cere cîteva articole pe care să le insereze în ziarele engleze Sun si Times. 
A făcut cunoştinţa lui Bell „circasianul“, sosit la Londra de o săptă- 
mînă, care manifestă un mare interes pentru cauza Ţărilor romine. Va 
rămîne la Londra cel puţin două luni. 


D 


Al. Cretzianu, Din arhiva lui D. Brătianu, Vol. I, Buc., 1933, p. 101—102. 


* (1848—1922) Diplomat şi publicist. Cunoscut prin lucrările 'sale;bibliografice privind 
relațiile franco-romine, prin editarea operei lui Voltaire gi prin publicarea bibliografiei aces- 
teia în 4 volume. La 1872, secretar al Legatiei din Viena. De la 1873 se stabileşte la Paris, 
e secretar al Legaţiei din Londra condusă de I. G. (1882), apoi transferat ca primsecretar 
la Legația din Paris. 

**) (1818— 1892) Om politic. Fratele lui I. C. Brătianu. 


391 


1361 


1840 iul. 7 [Londra]. — li trimite un numár din Times. Va párási Londra 
în curînd din cauza cheltuielilor făcute. Întîlnirea cu Zamoyski. Iro- 
nizează gustul englezilor pentru titluri nobiliare. Să-l anunţe dacă 
Mavrocordat i-a scris și să transmită salutări „tuturor moldovenilor, 
membri ai Societăţii noastre“. 


AI Cretzianu, Din arhiva lui D. Brătianu, vol. I, Buc., 1933, p. 102—105. 


1362 


1841 — În legătură cu inserarea unui articol în Gazette des Tribunaux. Ares- 
tarea, eliberarea gi răzbunarea lui Băleanu; votarea naturalizării si 
a sumei de 50 de mii de ducati pentru ridicarea unui monument al gene- 
ralului Kiselef de către Adunare și ecoul în străinătate. Despre complo- 
tul lui Filipescu, schingiuirea participanţilor, interogatoriul, desfásu- 
rarea procesului. C. Bolliac e exilat la Poiana Mărului, fiindcă ar fi auto- 
rul Marseillaisei pe care lăutarii au cîntat-o în timpul culesului viilor. 
Cimpineanu e încă închis. i 

Al. Cretzianu, Din arhiva lui D. Brătianu., vol. I, Buc., 1933, p. 106--110. 


1363 


1848 dec. 25, C-pol. — Despre înțelegerea dintre Rusia și Turcia în chestiu- 
nea Principatelor. Îl roagă să-i intereseze pe Buloz, Desprez, redacția 
gazetei Journal des Débats si presa germană în susținerea foloaselor poli- 
tice pe care le-ar aduce existența unui stat neutru romín în felul Elve- 
tiei gi să lucreze în acest scop ca problema Poloniei să fie adusă în dis- 
cutie. 

Anul 1848 ín Principatele Romíne, tom. 5, Buc., 1904, p. 708. 


ION GHICA 
cátre 
PANĂ BUESCU: 
1882 


1364 


1882 oct. 22, Londra. — Îi mulţumeşte pentru intervenţia pe lîngă ministru; 
îl roagă amical să-l sprijine în ce „priveşte locuinţa“ și în comisiunea 
financiară. Îl va vizita pe C. A. Rosetti mai spre iarnă la Paris. 

Cuget Clar (Noul semánátor), 2 (1938), nr. 4], p. 668—669 (Alte scrisori din vremea 
veche). 


* Inginer hotarnic (1844—1880), profesor la Școala de Agricultură de la Herăstrău. 
Participant la detronarea lui Cuza (1866). Deputat liberal. 
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ION GHICA 
cátre 


MIHAIL CZAIKOWSKI 
(SADYK PAȘA) 


1843 


1365 


1843 mai 30, lași. — ÎI acuză că a fost prea sever în scrisoarea sa cu prie- 
tenii romîni si cá a trecut prea ușor peste problema securităţii unui 
om $i suferinţele celor închişi. Personal, dacă a scăpat de închisoare 
e numai fiindcă a plecat la timp în Ungaria apoi în Moldova. Semni- 
ficatia politică a numirii lui George Bibescu ca domn al Ţării Romínegti 
si indiferența puterilor. Promite ca pe viitor să fie pentru cauză cel 
puţin de utilitatea unui simplu soldat. 


l. fr. 


P.P. Panaitescu, loan Cimpineanu, in Anuarul Institutului de [storie Națională, 
Cluj, 3 (1924—1925), p. 105—106. 


ION GHICA 
cátre 


WLADYSLAW CZARTORYSKI: 


1863 
1366 
1863 oct. 15/27, Buc. — Se declară prieten al Poloniei si al cauzei elibe- 
rării sale. 
L. fr. 


Gh. Duzinchevici, Joan Ghica i Wladyslaw Czartoryski, în Arhiva, Iagi, 41 (1934), 
p. 124—125, original si traducere. 


* (1828—1894) După moartea tatălui sáu, prinţul Adam Czartoryski, șeful parti- 
dului aristocrat din emigrația polonă. Înființează la Cracovia un muzeu si o bibliotecă care-i 
poartă numele. 


993 


ION GHICA 
către 
ION I. FILIPESCU: 


1849—1850 


1367 


1849 oct. 2, C-pol. — Nu stie nimic despre Bálcescu si ceilalti prieteni care 
se găsesc în Ungaria si Transilvania. Este de părere ca I. I. Filipescu 
sá rămînă la Belgrad, pentru a lua legătura cu oamenii politici sirbi. 


l. fr. 
C.D. Aricescu. Corespondenţă secretă si acte inedite ale capilor revolutiunei romine de 
la 1848, Buc.. 1873. p. 6. fragment. 


1368 


[1849] oct. 27, C- 
împotriva sa si a prietenilor săi, redactată la instigarea lui Eliade şi 
Ipătescu, care ar fi strîns 14 semnături ale emigranților de la Brussa. 
Bălcescu s-ar afla la Semlin; îi cere să facă totul pentru a-l salva pe 
acesta ; generalul Aupick a promis să scrie lui Limperani pentru elibe- 
rarea lui. 

Mentionati: B. Ştirbei, Aristarchi, Lenoir, Tevfik. 


l. fr. 

C.D. Aricescu, Corespondenţă secretă şi acte inedite ale capilor revolutiunei romine de 
la 1848, Buc.. 1873. p. 7—8 si 32. 

Obs. — Textul cifrat. 


1369 


1849 nov. 5, C-pol. — Îi anunţă sosirea la Paris a lui N. Bălcescu, de la care 
a primit aseară o scrisoare. Conform ştirilor aduse de un secretar al lui 
Fuad Efendi, venit din Petersburg, țarul nu mai insistă asupra extrá- 
dării revoluționarilor de la 1848 refugiaţi în Imperiul otoman, ci numai 
asupra executării tratatului de la Kuciuk-Kainargi. 


l. fr. 


C.D. Aricescu, Corespondenţă secretă şi acte inedite ale capilor revolufiunei romine de 
la 1848, Buc., 1873. p. 8—9. 


* Administratorul judeţului Vlagca in timpul revoluţiei de la 1848. Emigrează la 
Paris după infringerca ei. 
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1849 


1849 


1849 


1850 


1370 


nov. 9, C-pol. — Asteaptá totul de la un Congres international. Este 
in interesul Europei gi al Turciei să formeze „o Romínie mare gi puter- 
nică“, fie sub suzeranitate turcă, fie in confederație cu Ungaria. Îl 
roagă să-și facă relaţii in Serbia. E dezgustat de intrigi. vrea să se 
retragă din C-pol. Îl invită aici. 


I. fr. 
C.D. Aricescu. Corespondentá secretă gi acte inedite ale capilor reroluțiumi romine de 
la 1848, Buc.. 1873. p. 9—10, fragment. 


1371 


nov. 28, C-pol. — Se plinge contra lui Ion Eliade Rădulescu si Chr. 
Tell şi a altor emigranţi, adepti ai acestora. E încredințat cá această 
sciziune descurajantă din rîndurile revoluţionarilor romini se va lichida 
$i „binele va triumfa asupra dușmanilor ţării“, printre care în primul 
rînd se află oamenii de teapa unor Ipătescu și Zosima. 


1. fr. 


C.D. Aricescu, Corespondenţă secretă şi acte inedite ale capilor revolufiunei romine de 
la 1848, Buc., 1873, p. 10—11, fragment. 


1372 


dec. 30, C-pol. — Îi anunţă sosirea lui Bălcescu la Paris. Alte ştiri 
despre Bolliac, Deivos, Florescu, Vernescu, Bălăceanu. N-a putut ter- 
mina memoriul pentru Thompson ; îi dă sfaturi în legătură cu propune- 
rile pe care le poate face acestuia; să-l consulte în această problemă și 
pe Lenoir. Să întreţină legături cu oameni cu vederi liberale din Ser- 
bia. Situaţia din Tara Romineascá. Campania lui I. Eliade Rădulescu 
$i a partizanilor acestuia de la Brussa impotriva sa. 


l. fr. 


C.D. Aricescu, Corespondenţă secretă şi acte inedite ale capilor revolu(iunei romine de 
la 1848, Buc., 1873, p. 12—20, fragment. 


1373 


ian. 6, C-pol. — Despre formarea asociaţiei „Societé Roumaine“ de către 
emigranții din Paris; a refuzat să fie membru în comitetul de condu- 
cere. li dă sfaturi în legătură cu comportarea față de miniștrii sîrbi, 
pentru a-i lega de cauza romineascá fără a instiga pe turci. Ahmed 
Wefik Efendi pleacă mîine spre Sumla și de acolo la Bucureşti. 


L. fr. 
C.D. Aricescu. Corespondenţă secretă şi acte inedite ale capilor revolufiunei romine de 
la 1848, Buc.. 1873, p. 20—23. 
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1374 


1850 ian. 21, C-pol. — Adevăratul nume al lui Thomson este Avieson, cores- 

> pondent al ziarului Daily News, „om de bună credință și convingere“. 
Noii domni ai Țărilor romîne cer cîte o sută de mii de ducati pentru 
instalare în scaun. 


l. fr. 
C.D. Aricescu, Corespondenţă secretă şi acte inedite ale capilor revolufiunei romine “de 
la 1848, Buc., 1873, p. 24. 


1375 


1850 febr. 11, C-pol. — Asteaptá pe revolutionarii unguri refugiati peste 
Dunăre, care vor trece de la Sumla la Brussa gi de acolo la Kutaja. E 
de acord ca I. I. Filipescu să se pună ín corespondenţă directă cu Ahmed 
Efendi, dar îi recomandă prudenţă. Comisiile pentru revizuirea Regula- 
mentului Organic n-au adus nici o ușurare ţăranilor. Ahmed Efendi 
„e foarte bine intenţionat“. Lamentabila demisie a locotenentei Tell, 
Eliade, N. Golescu. Bălcescu a fost bine primit la Londra. Să ia legă- 
tura cu romínii din Banat. Noutăţi din Buc. 


i. fr. 


C.D. Aricescu, Corespondenţă secretă şi acte inedite ale capilor revolufiunei romine de 
la 1848, Buc., 1873, p. 24—27, fragment. 


1376 


1850 febr. 25, C-pol. — Palmerston a anunţat că trupele de ocupaţie din Prin- 
cipate vor fi reduse la 10 000 mii de oameni. Îi expune în rezumat hotă- 
rîrile luate de comisiile pentru revizuirea Regulamentului Organic în 
problema relaţiilor dintre moșieri gi ţărani. Alte ştiri din ţară. Revo- 
lutionarii unguri refugiaţi în Imperiul otoman sînt la Brussa de trei zile. 


L fr. 
C.D. Aricescu, Corespondenţă secretă şi acte inedite ale capilor revolufiunei romine de 
la 1848, Buc., 1873, p. 27—30, fragment. 


1377 


1850 mart. 31, C-pol. — Regretá ráceala acestuia fatá de Lenoir; il sfá- 
tuieste să-l menajeze, întrucît sprijinul polonilor il poate asigura si 
pe cel al sîrbilor. Kossuth și Bátthyany doresc sá se înţeleagă cu romínii 
din Transilvania pe baze mai largi și mai libere. A scris un memoriu 
în chestiunea situației politice a popoarelor de la Dunăre; conducătorii 
polonezi si unguri au apreciat bazele lucrării sale. Sperá să poată merge 
pentru 3—4 zile la Brussa. Omer Pașa a fost înlocuit. Polonii expulzați 
au trecut prin C-pol, acum două săptămîni. Patru dintre exilatii romini 
de la Paris ar fi cerut gratierea. 


l. fr. 


C. D. Aricescu. Corespondenţă secretă și acte inedite ale capilor revoluţiunei romine de 
la 1848, Buc., 1873, p. 30—31. 
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ION GHICA 


către 

ALEXANDRU GOLESCU 
1848 
1378 


1848 iul. 17, C-pol. — În legătură cu plecarea comisarilor şi a trupelor tur- 
ceşti spre Dunăre s-au dat cele mai bune asigurări. Comisarii turci au 
primit depline puteri dar, se pare gi instrucţiuni pentru formarea unui 
_guvernămînt de ocupație mixt în Tara Romînească. În acest caz nu există, 
după sine, decît două soluţii: o rezistenţă desperată în munți, sau pro- 
vocarea pe orice cale a unor ciocniri între trupele turceşti si cele ţariste. 
Propune în acest scop cumpărarea lui Omer Pasa, comandantul trupelor 
turceşti care vor intra în ţară. 


l. fr. 
Anul 1848 ín Principatele Romine, tom. 2, Buc.. 1902. p. 570. 
Obs. — Trimisă pe adresa: Monsieur Alexandre Golesco à Braila. 


ION GHICA 


"către 

ALEXANDRU G. GOLESCU 
1848 
1379 


1848 oct. 7, C-pol. — Despre desfășurarea evenimentelor din Tara Romi- 
neascá; rezistenţa pompierilor din Dealul Spirei; Bucureștiul a fost 
dat pradă soldaţilor turci pe 4 zile; intrarea în ţară a trupelor ţariste. 
Asteaptá aici pe N. Golescu, apoi va pleca la Triest de acolo la Vicna 
si în Transilvania. 

Anul 1848 in Principatele Romine, tom. 3, Buc.. 1903. p. 50-51. 


ION GHICA 


cátre 


NICOLAE GOLESCU: 
1870 


1380 


[1870 mai] — Fiind ales la întrunirea din seara zilei de 6 mai din sala Slă- 
tineanu în Comitetul pentru apărarea Constituţiei, îşi expune părerile 


* (1810—1877). General. Membru în Guvernul Provizoriu și locotenenta domnească 
la 1848. Membru in locotenenfa domnească la 1866. 
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în această chestiune, in problema evreiască şi în cea dinastică cerînd 
respectarea libertăţii depline în alegeri pe plan politic şi liberul schimb 
pe plan economic, considerînd că „răul cel mai mare care bîntuie tara” 
este cauzat de abuzurile gi conruptia organelor de guvernámint și prin 
aceasta de călcarea principiilor constituţionale. 


Columna lui Traian, 1 (1870), nr. 23, mai 28, p. 2 — 3; ibid., 1 (1870). nr. 02, 
dec. 31, p. 1. 


ION GHICA 
cátre 
NICOLAE GRIGORESCU: 


1872 


1381 


1872 iun. 4/16, Ghergani. — Discută pinza Țiganca, pe care n-o poate cum- 
păra momentan din cauza slabelor venituri de pe recoltă. Îi propune 
totuşi să i-o cumpere, plătind imediat o sută ducati, iar 10 mii de franci 
pînă la sfîrşitul anului. În cazul cînd pictorul e de acord, va trimite 
într-o seară pe slujitorul Ghiţă ca să ridice tabloul. 


G. Oprescu, Corespondenţa lui N. Grigorescu. în Analecta, 2 (1944), p. 19. 


ION GHICA 
către 


BOGDAN PETRICEICU HASDEU’ 


1871 


1382 


[1871 nov.] Buc. — Relativ la excluderea de la Congresul Presei rominesti 
a reprezentanţilor ziarului Columna lui Traian $i împotriva atitudinii 
lui Hasdeu. 


Columna lui Traian, 2 (1871), nr. 44 (106), nov. 22, p. 1. 


* (1859—1907) Unul dintre cei mai de seamă reprezentanţi ai picturii rominești. 
Dintr-o familie de ţărani, indeletnicindu-se în copilărie cu zugrăvirea de icoane, pleacă spri- 
jinit de M. Kogălniceanu la Paris unde se împrietenește cu marii pictori ai vremii — 
Corot, Millet, Courbet. Succesul răsunător din străinătate îl face în sfirșit cunoscut și apre- 
ciat gi în ţară. I. G. a fost unul dintre admiratorii constanti ai operei sale. 

** (1838—1907) Scriitor si savant, filolog, istoric. Profesor universitar și membru al 
Academiei Romine. Directorul ziarului Columna lui Traian. 
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1878 


1878 


1878 


ION GHICA 
cátre 
MIHAIL KOGĂLNICEANU 


1878 


1383 


ian., Viena. — Trimite nota contelui Andrâssy. Nota lui M. Kogâlui- 
ceanu către consulul Rusiei și instrucțiunile către Arion „au făcut un 
excelent efect“. 


V.M. Kogălniceanu, Acte şi documente din corespondenţa diplomatică a lui M. Kogál- 
niceanu, vol. I, fasc. I, Buc., 1893, p. 41. 


1384 


mart. 2, Londra. — Se teme ca, în ce priveşte „limbajul teribil” pe 
care Anglia s-ar pregăti să-l folosească la Conferinţa Păcii, să nu sc repete 
istoria muntelui cu șoarecele. Totuşi opinia publică e favorabilă aici 
unei atitudini hotárite. Trimite alăturat în copie nota remisá ministru- 
lui de externe englez. Voturile Parlamentului din Buc. au adus 
un mare sprijin cauzei Romîniei la Londra. 


V.M. Kogălniceanu, Acte și documente din corespondenţa diplomatică a lui M. Kogál- 
niceanu, vol. 1, fasc. I, Buc., 1893, p. 41. 


1385 


mart. 18, Viena. — E necesar, după părerea sa însă, ca în loc de a 
cere explicaţii lui Gorciakov, să „se probeze prin acte cá voinţa noastră 
e de a nu trafica“ în ce privește condiţiile păcii. 


V.M. Kogălniceanu, Acte şi documente din corespondența diplomaticá a lui M. Kogál- 
niceanu, vol. I, fasc. I, Buc., 1893, p. 136. 


1386 


— Vom fi obligati să așteptăm căderea celor două imperii. Lord Elgin 
şi ducele de Sautherland „foarte bine voitori pentru Rominia” se intere- 
seazá indeaproape de drumul de fier Crowley $i de afacerea de la regie. 
Nota trimisă colonelului Mansfield în legătură cu convenţia vamală a 
produs „un foarte rău efect“. Situaţia dificilă a lui Musurus Pașa și 
a lui Mitat Paga, protejatii Angliei. Miine are o audienţă la primul 
ministru englez. 


V.M. Kogălniceanu, Acte și documente din corespondenţa diplomatică a lui M. Kogál- 
niceanu, vol. I, fasc. I, Buc., 1893, p. 630, fragment. 
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ION GHICA 


cátre 


MATEI MILLO 


1877 


1387 


1877 nov. 17/29, Buc. — Desi apreciazá marea valoare a actorului, nu-i 


poate oferi, dat fiind conditiile create de rázboi, decít 500 franci Junar. 
Îl roagă totuși să vină aici pentru a-și prezenta creaţiile din piesele 
lui Alecsandri „în care nimeni nu va putea să se egaleze“. Să-l prevină 
telegrafic pentru a-i trimite permisul pe calea ferată. Ji promite o si- 
tuatie mai bună cînd totul se va normaliza. 


copie, |. fr. 
Arh. Statului, Dosar 403, f. 15--16; --- Documente Jon Ghica. p. 87- 88. 


ION GHICA 


către 


COSTACHE NEGRI 


1857 


1388 


1857 aug. 10, C-pol. — Vizita lui Thouvenel, ambasadorul Franţei, la am- 


400 


basada rusă; fraternizarea marinarilor de pe „Ajaccio“ și de pe un 
brick de război rus și pregătirile de plecare ale ambasadorilor Franţei, 
Rusiei, Prusiei, Sardiniei, rezultate ale ultimelor combinaţii politice. 
Comisarii puterilor au primit ordinul de a părăsi Țările romine. Nu crede 
în posibilitatea unui război, dar relaţiile diplomatice cu Turcia nu vor 
fi reluate pînă cînd problema Unirii nu va fi rezolvată; a prevestit 
aceasta „bătrînilor diplomați“ încă de acum 6 luni. Să-i trimită lista 
deputaţilor aleși în Divanul Ad-hoc cu observaţii în dreptul celor 
cunoscuţi de I.G. 


Arhiva, laşi, 14 (1903), nr. 1 —2, ian. — febr., p. 81--82; Revista istorică, 1 
(1915), nr. 4. apr., p. 75— 76. 


ION GHICA 
cátre 
MOISE NICOARĂ: 
1848 


1389 


1848 iul. 7, C-pol. — A aflat de la Emin Efendi că se află la C-pol. Îl 


1888 dec. 10/22, Londra. 


roagă să-i indice ora la care îl va găsi acasă. 


Gh. Cardas, Ion Ghica, în Universul literar, 42 (1928), nr. 21, p. 7. 


ION GHICA 
către 
GHEORGHE SION: 


1888 


1390 


Îl felicită de Anul Nou si pentru apariția volu- 
mului Suvenire contemporane, consolindu-l „de tăcerea gazetarilor si 
de indiferența publicului“. Lui însuși i s-a prezis pentru Scrisorile către 
V. Alecsandri, că vor fi apreciate peste 30—40 ani, ceea ce nu-l împie- 


dică a continua. 
Viaţa Rominească lagi, 14 (1928), p. 200, nota; Șt. Metes, Din relaţiile şi corespon- 
denfa poetului G. Sion, Cluj, 1939, p. 23—24. 


ION GHICA 
cátre 
V. URSEANU! 
1883 


1391 


1883 iul. 30, Londra. — Urări și îndemnuri la adresa echipajului noului 


vas si a tinerei marine a Romîniei. V. Alecsandri după ce a petrecut 


* (1785—1862) Luptător pentru drepturile politice şi sociale ale rominilor din Banat. 
P 


nevoit sá emigreze. Moare ca profesor la Bucuresti. 


** (1822 — 1892) Poet gi ziarist. Participant la mișcarea de la*1848 din Moldova. 


După reîntoarcerea în ţară din exil arhivar al statului. Membru al Academiei Rornine (1868). 


*** Colonel. Comandantul navei-scoalá „Mircea“. 
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aici cîteva săptămîni a plecat la Aix les-Bains ; Alexandrina Ghica cálá- 
toreste pe valea Rinului; el singur trebuie sá ráminá la Londra pentru 
a apăra interesele ţării la Conferința dunăreană. 


Jean Bart, O scrisoare inedită a lui I. Ghica, în Adevărul literar $i artistic, 9 (1928), 
nr. 393, iunie 17, p. 4. 


ION GHICA 
către 


ION VOINESCU I 


1848 


1392 


1848 iun. [C-pol]. — De la sosirea sa aici a întreținut o corespondenţă sus-. 
ținută cu N. Bălcescu si C. A. Rosetti. Presupunind că scrisorile sale 
s-au pierdut pe drum, recapitulează activitatea depusă aici de la numirea 
sa ca agent al Ţării Romínesti. Desi Poarta nu e defavorabilă propunerilor 
$i sfaturilor Franţei și Angliei nu trebuie să ne bizuim decît pe noi 
înşine, prin organizarea armatei şi pe antrenarea în mișcare a Ungariei 
și Poloniei. Alătură o copie după nota remisă generalului Aupick, amba- 
sadorul Franţei. 


l. fr. 
Anul 1848 in Principatele Romine, tom. 1, Buc., 1902, p. 601—610. 


1393 


1848 aug. 1 [C-pol]. — Despre schimbárile din guvernul otoman; numirile 
lui Resid Pasa si Ali Pasa le considerá de bun augur. Cere sá i se tri- 
mită bani, în caz contrariu fiind obligat să-și părăsească postul, nemai- 
avînd cu ce trăi aici. 


l. fr. 
Anul 1848 în Principatele Romine, tom. 3, Buc., 1902, p. 157—158. 


1394 


1848 aug. 30 [C-pol]. — Ultimatumul pe care îl pregătește guvernul oto- 
man. Cedînd exigenţelor Rusiei țariste, Turcia a pierdut orice influență 
în Tara Romineascá. Titov a cerut expulzarea lui I. G. S-a acreditat 


* (1816—1855) Maior în armata Ţării Rominesti, ministru al afacerilor străine in 
Guvernul Provizoriu în timpul revoluției de la 1848. Moare în exil la Paris după înfringe- 


rea revoluţiei. 
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aici părerea cá prin crearea comisiei proprietăţii guvernul provizoriu 
a încercat să aplice idei socialiste și comuniste; a combătut aceasta 
într-un memoriu adresat ministrului de externe turc si reprezentan- 
tilor Franţei și Angliei. Cere o permisie de cîteva săptămîni pentru a 
veni la București. 


l. fr. 
Anul 1848 ín Principatele Romine, tom. 3, Buc., 1902, p. 752—753. 


ION GHICA 


cátre 


C. WERNER (WORONICZ* 


1839 


1395 


1839 dec. 4, Paris. — Îi anunţă că Alex. Ghica, domnul ţării, a anunţat 
Adunării existenţa unui firman de exilare a lui I. Cimpineanu la Fili- 
popolis in Rumelia. Îl roagă să-l prevină pe Cimpineanu la Viena si 
sá-i reaminteascá printului Czartoryski de cererea pe care i-a remis-o 
pentru ministrul de război, fiindcă mai e puţină vreme pînă la reînce- 
perea cursurilor la Metz. 


l. fr. 


P.P. Panaitescu, Joan Cimpineanu, în Anuarul Institutului de Istorie Naţională, 
Cluj, 3 (1924—1925), p. 103. 


ION GHICA 


către 
EPITROPIA ÎNVĂȚĂMÎNTULUI 
PUBLIC 
1847 
1396 


1847 sept. 19. — Ajutat de Scarlat Virnav, anul trecut l-a eliberat din inchi- 
soarea pentru datornici din Paris pe tînărul Martino, bursier al Epitro- 
piei, achitînd toate datoriile acestuia, precum și cheltuielile de arestare, 
judecată, hrană etc. Cere să i se înapoieze cheltuielile de către Epitropie. 


Arh. Olteniei. Craiova, 13 (1934), nr. 71—73, p. 195--196. 


* Trimisul prințului Adam Czartoryski in Tara Romineascá. 
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ION GHICA 


cátre 
REDACTIA ZIARULUI 
„L INDEPENDANCE 
ROUMAINE“ 

1881 

1397 


1881 ian. 8/20, Buc. — Combătînd o serie de afirmații false strecurate în 
coloanele ziarului la 6/18 ian. privind Teatrul Național din capitală, 
arată cá subventia anuală primită de acest teatru din partea statului 
în ultimii patru ani a fost în medie de 41118 fr. nu de 150 000. S-a 
plins într-adevăr de lipsa de interes a publicului pentru teatru, nu însă 
de colaborarea actorilor, a comitetului teatral sau a autorilor. 

l. fr. 
L'Indépendance Roumaine. 1881. ian. 10, p. 2—3. 


ION GHICA 


către 
REDACȚIA ZIARULUI 
„THE THIMES?* 

1879 

1398 


[1879] — Își expune punctul de vedere în chestiunea evreiască, reproducînd 
răspunsul său la observaţiile unui englez, prieten sincer al evreilor: se 
pronunţă pentru acordarea egalităţii în drepturi, deși cu unele limitări. 


Gazeta Transilvaniei, Brașov, 1879, febr. 4/16, p. 3. 


ION GHICA 


către 

SOCIETATEA ROMÍNIA JUNÁ: 
1876 
1399 


1876 iun. 17, Buc. — Răspunde la scrisoarea din 9 mai prin care i se soli- 
citá un exemplar din lucrárile sale, trimitind un volum. 


I. Grămadă. Societatea Academică Socială Literară ,, Rominia Juná” din Viena, Arad, 
1912, p. 139. 
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ION GHICA 
cátre 


UN VÀR AL SÁU 


1857 


1400 


1857 mart. 2, C-pol. — Combate părerea acreditată în ţară că ar fi urmărit 
să candideze la domnie. Cu familia Ghica a hotărît să rupă orice legă- 
tură. Prin suspiciunile și purtarea lui, prinţul Alex. Ghica a pierdut 
popularitatea ce i-o crease în ţară. Cît despre sine, e ambițios dar nu 
vanitos. Lumea politică din C-pol e preocupată de reorganizarea adminis- 
tratiei şi a tribunalelor; se simte nevoia înființării unui minister ad-hoc. 


Epoca. 1898, ian. 14, p. 1— 2. fragment. (O scrisoare inedită a lui I. Ghica.) 


I. GHICA, N. GOLESCU, 
GR. ALEXANDRESCU, 
I. VOINESCU II si C.A. ROSETTI 


către 


DIMITRIE GHICA 


1847 


1401 


1847 dec. 21 [Buc.]. — Îl roagă să accepte patronajul Teatrului National. 


Anul 1848 ín Principatele Romine, tom. 1. Buc., 1902, p. 88. 
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1869 — 155—157 (Alexandrina I. Ghica); 
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1880 — 46 (Ion Bălăceanu); 391 (George 
Bengescu); 64 (Ion Bianu); 96 (Dendrino); 
183—185 (Alexandrina I. Ghica); 257 
(Mihail Kogălniceanu); 277—278 (Dumitru 
€. Ollánescu-Ascanio); 322—326 (Dimitrie 
A. Sturdza). 
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La Mantilla — vezi: Mantilla, Maria. 

Lakman, lady — 164. 313. 

Lakman, Stephen (Mazar Paga) — 133, 307. 

Lambrino — 132. 

Lambru — 345. 
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Maniu, Vasile — 64. 

Manolescu — 323. 

Manolescu, Grigore — 278, 391. 

Manolescu, Nae — 314. 

Mansfield, colonelul — 175. 255, 399. 

Mansfield, d-na — 176, 195, 196. 

Mantilla, Maria — 186. 

Mantzoki — vezi: Manzzochi 

Manu — 62, 144, 145. S 

Manu. familia — 123, 143. 

Manu, Alexandru — 52, 54, 104. 

Manu, Alexandru, fost ofițer de cazaci — 95. 

Manu, C. — 210, 308. ?. 

Manu, Constantin I. — 222, 341. 

Manu, Gheorghe, — 116, 133, 174, 305, 308. 

Manu, Grigore — 152, 213, 259, 260. 

Manu, Ion — 313, 318. 

Manu, lon, caimacamul — 116. 
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Negruzzi, lacob C. — 274. 
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Odalfescu, d-na — 287. 
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Roos, d-na — 220. 

Roosevelt, Blanche — 221, 228, 245, 246. 

Rosbury, lord — 343. 

Rose of Strathnairn, Hugh Henri — 261, 285, 
287, 288, 289, 201. 

Rosenthal — 176. 

Rosetti — 176. 

Rosetti, d-na — 180. 

Rosetti, familia — 293. 

Rosetti, Constantin A. — 35, 50, 52, 54, 59, 
96, 102, 130, 143, 168, 179, 212, 224, 251, 
292, 293, 300, 308, 323, 328, 338, 392, 
402, 405, 293. 

Rosetti, Dumitru — 154. 

Rosetti. Maria C.A. — 224. 
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318 13-14 de jos Al. Marghiloman M. Marghiloman » 
333 10 de jos anunțată cu anunţată ca : 
415 17 , „col.2 Delaunay, H. Delaunay, L. A. » 
417 16, „coll Gheorghiu Gheorghe » 


94-95 Scrisorile 234, 235, 236 vor fi citite in locul scrisorilor 237, 238, 
239 si invers 


C. 2653 Catalogul corespondenței lui Ion Ghica 


V——— —— M Sa^. A au 
En ` v a la Y ov 
] 9: 


